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LA PROTOHISTOIRE DE LA FRANCE DU SUD
BT DE LA PENANSULE HISPANIQUE
D'APRES LES DECOUVERTES ARCHEOLOGIQUBS RECENTES

INTRODUCTION

Des lextes assez obscurs ont fait généralement admetire
qu'au début des ages protohistoriques (vin® siecle a. C.) le Sud
de la France était habité par des penples ligures, et la Pénin-
sule par les Ibéres. Dés le x1° siécle, les Phéniciens commer-
caient avee les pégions littorales des deux contrées; ils ont
fondé Cadix au 1x" sidcle. D'autre part, Hérodote menlionne
que Jes loniens, Phocéens et Samiens élaient, au Vi siéele,
en relation avee deux Etats puissants de la Péninsule, la Tar-
tesside qui comprenait loutes les régions entre le cours infé-
rienr du Guadalquivir et la Méditerrance jusqu’aun cap de
La Nao, et I'lbérie dans le bassin de I'Ebre. On sail enfin que
la fondation de Marseille en territoire ligure par les Phocéens
date des premiéres années du vi° siecle,

D'autres textes font connailre qu'au milieu du v® siécle
les Celtes dominaient les deux conlrées: mais l'époque de
leur invasion est encore discutée, en présence de trois textes
gqui semblent ne pas s'aceorder. Hécalde de Milet (540-473)
avail écrit que Marseille confinait & la Celtique, el que les
Elysiques, tribn celtique, oceupaient la région de Narbonne. I
en résullait que les Celtes étaient dans la Gaule du Sud dés le
vi*sidcle. Hérodote, de son edté, avait dit, au milien du vesiecle,
que les Celtes dominaient toute I'Europe oceidentale et, par con-

séquent, la Gaule et 'Espagne. Les deux lextes n'évlient cepen-
Ve SENIE. — T. AV " P



2 HEVUE ARCHEOLOGIQUE .

dant pas contradictoires : mais comme Avienus, dans le poéme
de I'Ora Maritima, qui parait reproduire les indications du
_périple fait par Himileon a la fin du vi® sidele ou au commen-
cement du v*, mentionnait que le navigatenr Carthaginois
n‘avait rencontré que des Ibéres wur le littoral des deux con-
trées, on en coneluait qu'une invasion des Ibéres dans la Gaule
du Sud avait précédé celle des Celtes, et que cetle derniére ne
s‘elait produite que vers le milieu du v sidele D'autres vers
du poéme, qui représentaient les Ligures fuyant devant une
invasion, et les noms ibériques de quelques localités du Bas-
Languedoc et de la Gascogne, appuyaient ecette conclusion
qui rejetait le texte d’Hécalée.

C'est winsi que les historiens qui, depuis une soixantaine
d'années, étudient les origines des peuples de 'Europe actuelle,
admeltent que les Ihéres ont fait des élablissements dans le Sud
de la Gaule au commencement du v siécle, el que les Ibéro-
Ligures sont restés indépendants jusqu’an i sidcle, époque &
laquelle Annibal, traversant le Bas-Languedoe pour se rendre
en ltalie, n'a rencontré que des tribus eeltiques. Les Celtes,
partis de la région de Bordeaux au milien du v* sidele, auraient
d’abord suivi la vallée de la Garonne; puis ils se seraient
dirigés a I'Duest pour entrer en Espagne par les cols abaissés
des-Pyrénées francaises.

A partir du in® siéele, les maours et les habitudes des peuples
des deux contrées sont en partie connues par les récits des
événements politiques rapportés par les historiens et géogra-
phes grees et latins. 11 restait toutefois & retrouver de nom-
breux éléments de la vie de ces peuples aux époques antérieures,
el c'est ce que Yarchéologie recherche depuis une soixanlaine
d'années, comme elle V'a fait pour I'ltalie, I'Allemagne du Sud
et la Gaule orientale.

On peut résumer de la maniére suivante les découvertes
urnhéulugiqgos des deux contrées, antérieures & 1900. A
Marseille, 45 nombreux et importants vesliges de la colonie
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phoeéenne avaient é1é successivement exhumés. Dans diverses
régions du Bas-Languedoc et du bassin de la Garonne, on avail
fonillé des nécropoles qui renfermaient des éléments caracté-
ristiques de la civilisation hallstattienne de la Gaule du Nord.
[l en était de méme sur les gfands plateaux de I'intérieur de la
Péninsule, tandis que, sur le littoral de celte derniére contrée, il
n'avait été trouvé, an Nord, que des vestiges helléniques et, an
Sud, qu'un petit nombre de stations puniques. Toutefois, on
avait recueilli dans la région d’Alicante-Murcie de nombreuses
euvres plastiques, des décorations architecturales et des
poleries peintes, que les savanls n'avaient pas tardé i attribuer
aux indigénes. Ces découvertes n'avaient du reste pas modifié
l'opinion des historiens sur I'époque de Pinvasion celtique.
Pour expliquer la présence des éléments de la 2¢ période de la
civilisation hallstattienne, rapportée aux vi® et v* siecles dans
la Gaule orientale, les archéologues avaient fini par admetlre
une longue survivance de cette civilisation dans les deux
contrées. Quant aux ceuvres plastiques du littoral S.-E. de la
Péninsule, les époques auxquelles elles remontaient étaient

restées indéterminées.

Des recherches importantes, faites depuis une vinglaine
d'années dans les deux contrées, jettent un grand jour sur
I'interprétation des faits observés jusqu'en 1900. Les fouilles
méthodiques d’Ampurias, de Villaricos et de Numance ont
rendu de nombreux vestiges bien datés des colonies grec-
ques, puniques et romaines, en méme lemps qu'elles ont
éclairé la civilisation des régions barbares voisines de ces
colonies. Nos fouilles de Toulouse et celles des régions voi-
sines du littoral méditerranéen des deux contrées, on, dans
plusieurs stations, les éléments caractéristiques des deux
grandes divisions de la civilisation celtique, Hallstatt et La
Téne, se trouvent dalés des vi* et v® siecles par des objets
helléniques, ont fait penser gu'il en était ainsi dans Jes stations
celtiques des autres partiesdes deux contrées. Telles sont les
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4 REVUE ARCHEOLOGIQUE

premiéres observations qui nous ont engagé & reprendre
I'étnde d'ensemble des découvertes de la Gaule du Sud et de la
Péninsule, dans l'espérance d apporter de nouvelles conlribu-
tions & la protohistoire de I'Europe barbare.

L]

Dans la premiére partie de ce mémoire, on résume les
résullats des principales fouilles des deux conlrées, en insis-
tant sur celles de la Péninsule, moins connues dans notre pays.
La répartilion géographique des stations est indiguée sur la
carte de 'ouvrage de M. Pierre Paris intitulé : Essai sur
Cindustrie et lart de I'Espagne primitive. Nous avons com-
plété celle carte par quelques localités récemment éludiées el
nous ¥y avons ajouté les principales stations de la France du
Sud. La deuxiéme partie du mémoire renferme toutes les
conlributions que les nouvelles découvertes apportent a la
prolohistoire des deux conirées. Un index bibliographigue
mentionne les ouvrages et les principaux mémoires qui ont
servi a cetle étude.

PREMIERE PARTIE
LES DECOUVERTES ARCHEOLOGIQUES

I. — LA FRANCE DU SUD
A. — Versant Méditerranéen.

) MARSEILLE ET LA REGION ENVIRONNANTE.

Marseille a élé fondée vers 600 par les Phocéens en Llerritoire
ligure. Les découverles failes & diverses reprises se résument
ainsi : 1° Plusieurs monuments figurés se rapportent an culte
de la grande déesse phrygienne. 2° Les sondages dusol anlique
ont donné ga nombreux fragments des céramiques hellénigue,
italo-grecque el barbare; & savoir: des poleries rhodiennes,
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ioniennes, proto-attiques et corinthiennes, atliques a ligures
noires et rouges, buchero nero, campaniennes, amphores
italo-grecques, et vases peints dits ibéro-grecs: des poleries
indigknes, les unes grossiéres, rappelant I'ige du bronze, les
aulres. fines avec dessins linéaires. 3° La numismatique com-
prend des monnaies de Marseille, de cités grecques et de
peuples barbares de la Gaule.

Dans la région d'Aix-Marseille, deux oppida ligures ont
fourni les séries de poteries de Marseille, de menus objels
métalliques, el une épée el des fibules de La Téne. Cest dans
la méme région, & Auriol, qu'a été trouvé un trésor renfermant
toutes les pitces du monnayage massaliote. Denx sépultures
sons tumulus de Vaucluse, vraisemblablement ligures, sont
datées du yi* siéele a. C. par une eenochoé grecque en bronze
el un vase proto-corinthien.

) Bas-Laxcuepoc ET RoUSSILLON.

) Littorsl. — A Montlaurés; prés de Narbonne, sur une petite
colline ol se trouvent des vestiges d’habitations, il a été
recueilli des poteries atliques a figures noires et rouges, campa-
niennes et ibéro-grecques. Des monnaies de bronze, avee
légendes en caractéres grecs, ont été rapportées & des tribus
ibériques, Bétarrates, Longoslalétes et Nédhénes, fixées dans
le pays.

8) Région duGard. — Au pied des Cévennes, prés du Vigan,
une sépulture & incinération sous tertre a donné une épée a
antennes et des objets caractéristiques de la civilisalion de
Hallstatt 1I. — Sur les plateanx boisés qui s'étendent de la
vallée du Gard & celle du Rhone et dans les oppida de la rive
droite du grand fleuve, les deux périodes de la civilisation
celtique sont représentées par des poteries, des objels métal -
liques et des monnaies barbares. — Dans la vallée du Gard,
des sépultures & incinération dans des amphores regfermaient
des épées et des fibules de La Téne I et11. A l'oppidum de Nages,
il a été recueilli des poteries, des monnaies barilres et des

a
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débris de décoration sculpturale. — Clest de GGrézan prés de
Nimes que provient une statue mutilée de guerrier, que la déco-
ralion géométrique de la cuirasse fait rapporter au 1v* siécle
a. C. Les poteries du Musée de Nimes montrent la technique
de la céramique barbare se perfectionnant rapidement sous
I'influence de Marseille.

+) Région de I'Hérault. — Plusieurs oppida hallstattiens sont
signalés le long des Cévennes. Pris de l'un d’enx, i Saint-Pons,
ila été trouvé une épée i antennes et de nombreuses monnaies
barbares du type dit ¢ la croiz, particulier an bassin sous-
pyrénéen. Nous rappelons que c’est a Launac, prés de Mool-
pellier, qu'a été recueilli un important dépdt d'objets des
périodes 111 et IV de I'ige du bronze.

2) Région de I'Orh et de PAnde. — Une poterie attique &
figares noires a été trouvée a Béziers. — Sur la haute créte
d'Ensérune, entre Béziers et Narbonne, d'importantes trou-
vailles ont été faites dans une grande nécropole & incinération.
La disposition des tombes et la composition du mobilier funé-
raire sont celles des autres parties celtiques de la Gaule du Sud ;
mais les objets celtiques y sont mélangés avec de nombreux
produits helléniques et ibériques. On y a trouvé, en eflfel :
{° des cratéres attiques i figures ronges, des poteries ilalo-grec-
ques de Gnathia et campaniennes, des vases grecs non ornés el
ibéro-grecs peints, avec. des poteries indigénes, les unes gros-
siéres. les autres assez fines et de formes helléniques; 2° de
nombreux objets de bronze et de fer, parmi lesquels des
agrafes de ceinture de La Teéne I, des fibules de Halslatt II
et de La Téne, une dizaine d’épées de La Teéne, des épées
dites ibériques, des lances, des javelots, el des perles et
des balsamaires de pite vitreuse. — De Castelnaudary pro-
viennent quelques monnaies barbares imitées de la drachme
de Rhoda.

¢} Roussillon. — Les fouilles récentes de Castel-Roussillon,
prés de Perpignan, ont donné des monnaies ibériques et
grecques, #as poleries préromaines et romaines.
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B — Versant Océanique.

a) BassiN DE LA GARONNE.

Ce bassin est limité, au Nord par les collines du Périgord et
les monts du Limousin ; a I'Est, par les contreforts du Platean
Central, les collines du Quercy et du Rouergue et les monts de
la Lozére.

a) Partie inférieure,

Des monnaies barbares en argent, dites d [z croiz, ont é1&
trouvées i Blaye; une piéce en électron, aux environs de Bor-
deaux; trois épées i antennes de Hallstatt II et un trésor de
pitces & la croix dans différentes localités du Périgord. —
Des sépultures des deux dges du fer sont signalées & Brives. —
Sur le platean du Cantal, entre Saint-Flour et Murat, et au
col de Naussargues, de nombreuses sépultures sous tumulus
ont donné : les unes, trois épées & crans en fer, une coupe en
bronze, des parures et des poteries de la civilisation de Halls-
tatt I; les autres, des objels caractéristiques de La Téne, usten-
siles et poteries peinles. — Dans trois oppida du Lot, Puy
d'Issolud, Murcens et Luzerche, des objets des deux derniéres
périodes de La Téne ont été recueillis ; poteries indigénes,
amphores italo grecques et monnaies & la croix. Murcens
était défendu par le mur gaulois dit & trois matériaux.

B Partie mioyenne.

Une grande épée a crans en fer de Hallstatt I provient d'une
sépuliure des collines du Quercy. Dans la plaine de Cahors,
il a été trouvé une épée a antennes et de nombreuses monnaies
& la croix. — Au Mas d’Agenais, une nécropole a incinération,
dans de petits puits et des silos, a fourni des poteries indigénes
grossiéres, des poleries campaniennes et des amphores ilalo-
grecques. — Sur le plateau de Lectoure on a signalé des pote-
ries préromaines et des monnaies & la croix. — A Agen, sur
le plateau de Bellevue, il a été retiré de couches »débris et de
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sépultures multiples en puits, de menus objets, parmi lesquels
des fibules de La Téne I1 et 111, un bracelet de bronze a décora-
tion incisée et des poteries préromaines; dans la plaine voi-
sine, & Clermont-Dessous, une polerie altique & figures noires.
— Enfin, deux épées & crans de Hallstattl, 'uneen fer, I'autre en
bronze, proviennent de sépullures sous tumulus de la Lozére.

) Partie supérieure.

Celte région comprend tout le pays entre Albi et les Pyré-
nées centrales. De nombreuses stations préromaines y ont
été signalées depuis cinquante ans; mais ¢'est senlement aprés
nos fonilles de Toulouse que 1’étude d’ensemble a pu étre faite.

Albigeois et Gers. — Albi est situé sur le Tarn, non loin du
lien ol la riviére sort de la région (éserte des Caunsses. Sur les
hords du Tarn et de son affluent I'’Agout, qui passe & Castres,
il existe une douzaine de stations et d’oppida, ol les secondes
périodes de Hallstatt et de La Téne sont représentées dans des
couches a débris et des sépultures & incinération. A Albi et
aux environs immédiats, il a été trouvé des poteries de La
Téne, des monnaies a la croix, et un important trésor de bijoux
gaulois en or; colliers et bracelels, que leur décoration rap-
porte & La Téne I. — Sur 'oppidum de Montans prés de Gail-
lac, on a recueilli des poteries préromaines, les plus récentes
peintes de dessins géométriques, el un bracelet en or de La
Téne. — Dans les environs de Castres, deux nécropoles en
petits puits ont donné neuf épées & antennes et des poteries
de Hallstatt 1, parmi lesquelles il en est une peinte de dessins
géomélriques. — A Saint-Sulpice-la-Pointe, oii 'Agout se jette
dans le Tarn, il a été recueilli, dans les mobiliers de l'impor-
tante nécropole de Gabor, de nombreuses poteries et des parares
de Hallstatt 1. — Un trésor de monnaies & la croix provient de
Briquemont sur les coteaux du Gers. — On doil rappeler
qu'une épingle & rouelle de la IV* période du bronze a été trou-
vée dans le Vaisinage d'Albi.
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Toulouse et Vieille-Toulouse, — Au lieu dit Saint-Roch du
faubourg Saint-Michel de la ville, une grande nécropole en
puits, les uns petits, les autres profonds, se rapporte : celle en
petits puits, 4 I'époque de Hallstatt 1I; celle en puits pro-
fonds, aux diverses périodes de La Téne. — Les couches a
débris et les sépultures de I'oppidum de Vieille-Toulouse, o
depuis longtemps on trouvait de nombreuses monnaies bar-
bares & la croix, ibériques, grecques et romaines, répondent
aux mémes périodes de la civilisation celtique.

Toutes les sépultures sont & incinération. Les urnes de
Hallstatt 11, de pite grossiére a enduit lissé noir ou rouge,
avee couvercles tronconiques, sont semblables & celles de Gabor
et & des poteries de certaines régions de I'Allemagne du Sud,
Les parties en bronze du mobilier, fondues au bicher, ont laissé
de petits lingots an milien des cendres. Les sépultures de La
Téne sont multiples, dans des puits profonds ou des silos, cer-
taines datées par des poteries attigues i figures rouges el cam-
paniennes. Les mobiliers funéraires comprennent des parures,
des amulettes, de trés nombreux os d’animaux domestiques et
de fauves, des coguillages et des poteries indigénes variées que
les formes et la décoration classent en plusieurs séries, une pre-
miére de formes celtiques, et les autres imitant de plus en
plos la technique et les formes halléﬁiques. Quelques poteries
alliques & figures rouges et ibéro-grecques, des poteries cam-
paniennes et des amphores italo-grecques trés nombreuses
s'ajoutent & la céramique des sépultures et des couches a débris.
Lesmonnaies trouvées & Toulouse et & Vieille-Toulouse se com-
posent de pidees 4 la croix en Lrés grand nombre, de pieces
d'autres peuples barbares, de pidces grecques, massaliotes et
ibériques, de consulaires et d’as. A Vieille Toulouse, il existe
de nombreux emplacements d'habitation avec débris de cnisine.
On ya reconnu la terrasse sur laquelle s'élevait I'édifice dontla
réparation est indiquée par une inseription de I'sn &7 a. C.
Nous ajoutons que quelques sépultures en petits silos qui ne
renfermaient, ayec un gileau de cendres et d'argile, que de

.
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10 HEVUE AKCHEOQLOGIQUE

petits disques de bronze, penvent étre rapportées 4 I'dge du
bronze — A Fenoanillet, dans la banliene de Toulouse, un riche
trésor en or, colliers et bracelels, déposé dans une urne, est
attribué par la décoration & la 2* période de La Téne.

De Boussens aux Pyrénées. — De nombreuses stations pré.
romaines onl élé signalées sur les rives du fleuve et de ses
affluents ; quatre d'entre elles ont été fouillées avec soin. —
A Bordes-sur-le-Lez, affluent dua Salat, des sépultures & inciné-
ration en petits puits, entourées de cercles de pierres comme
celles de Golasecca dans les Alpes ilaliennes, ont donné des
poteries grossiéres semblables a celles de Hallstatt 1I de Tou-
louse et quelques objets de bronze dont un bracelet incisé. — A
Bordes-de-Riviére, prés de Saint-Gaudens, on a recueilli dans
des sépultures, également entourées de cercles de pierres, des
poteries et des objets métalliques de Hallstatt 1I. — Prés de
Bagnéres de-Luchon, & Garin et sur la haule créte d'Espiaup,
des sépultures & incinération, aveec cercles de pierre, sont rap-
portées an Hallstatt II par leurs grandes urnes ovoldes et
quelques menus objets.

&) Bassiw pE L’ADOUR,

Le bassin est limité, au Nord, par les Landes et les collines
d’Armagnac; au Sud, par les Basses-Pyrénées. Une série de
nécropoles a incinération, sous tertres ou tumulus, se succédent,
surune trentaine de lieues, du platean de Lannemezan & Dax. Les
fouilles d'Avezac-Prat sur le platean et celles du camp de Ger
prés de Tarbes ont donné les résultats suivants. Les dispositions
des tumulus sont celles de la Gaule orientale et de I’Allemagne
duSud : cercles intérieurs de grandes pierres et chapes d'argile
protégeant les restes humains. La composition du mobilier est
également la méme : épées & antennes et fibules de Hallstatt Il
d'une forme particuliére, grandes urnes de forme ovoide avee
couvercles tronconiques, offrandes alimentaires et amulettes.
Des vases de technique perfectionnée peuvent provenir de
sépultures adventices de La Téne faites sur les tumulus.
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Les différentes civilisations rencontrées.
Répartition géographique
et indiecations chronologiques.

{. — CivinisaTion oG Bronze.

Les préhistoriens signalent dans la contrée une trentaine de
dépols de bronze, presque tous de la période 1V de cet ige, qui,
dans I'Europe occidentale, a régné de 1300 a 800a.C. Les dépits
les plus importants se lrouvent dans les régions maritimes,
4 I'embouchure de la Garonne, & celle de I'Adour et le long
du littoral méditerranéen.. Deux stations ont été indiquées
entre Marseille et Aix; une troisitme répondrait au groupe de
sépultures de Vieille-Toulouse dont il a été parlé plus haut.

9 . (CIVILISATION HELLENIQUE.

Toutes les périodes de I'industrie hellénique et italo-grecque,
du v sidele & la conguéte romaine, sont représentées dans les
poteries trouvées i Marseille. A ces vestiges s'ajoutent, nous
I'avons dit, des poteries indigénes grossieres et fines, des pote-
ries de formes grecques non ornées et des poteries ibéro-grec-
ques, les monuments figurés du culte de la Grande Déesse, de
nombreuses monnaies massaliotes et quelques matériaux de
I'enceinte de la colonie phocéenne. .

3. — CIVILISATION CELTIQUE.

Les deux grandes périodes, Hallstalt et La Téne, existent
dans la contrée. Hallstatt I est représenté dans une douzaine
de nécropoles, échelonnées sur les bords du Platean Central
et des Cévennes: elles se lient manifestement & celles du
Limousin, de I'Auvergne et du Vivarais. Une quinzaine de
stations de Hallstatt Il sont disséminées sur une bande de vingl-
cing lieues de largeur, quis’étend d'Albiaux Pyrénées Centrales.
Les plus importantes sont situées le long du Tarn et de son
offluent I'Agout; sur les rives de la Garonne haute et ses
aflluents, a Toulouse, Saint-Girons, Saint-Gaudenset Bagnéres-
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12 REVUE ARCHEDLOGIQUE

de-Luchon. A l'ouest de ce rectangle hallstattien, au pied des
Hautes Pyrénées, du plateau de Lannemezan a Dax, se succédent
d'importantes nécropoles de Hallsttat I1. A 'est du méme rec-
tangle, dans le Bas-Languedoe jusqu'au Rhéne, on trouve éga-
lement des oppida et des nécropoles hallstatiennes I1. La Téne
existe dans presque toutes les stations dont il vient d'étre parlé.
On y trouve tous les objets qui caractérisent cette civilisation,
armes, fibules, parures, et parfois de riches bijoux en or. Dans
les couches a débris apparaissent dées monnaies barbares, notam-
ment les piéces & la croix, mélangées, surtout i Toulouse,
avec des monnaies grecques, massaliotes, ibériques et romaines.

Aucun objel de la civilisation celtique n’a été rencontré i
Montlaurés, prés de Narbonne, I'unique station du rivage médi-
lerranéen explorée jusqu'ici. On les trouve au contraire a par-
lir d'une dislance assez courte de ce littoral, et ils sont
mélangés, dans une zone plus on moins large, avec des pro-
duits helléniques et ibériques. C’est ainsi qu'a Ensérune et i
Toulouse des sépultures de La Téne se trouvent datées par des
poteries altiques & figures rouges et des poteries ilalo-grecques.

D'aprés les limites chronologiques élablies par Montelius pour
les deux grandes périodes de la civilisation celtique, les stations
de la Gaule du Sud se placeraient, Hallstatt I au vi® siéele
a. C., Hallstatt ITaux vi° et ve sidcles, et celles de la Téne du
1v* siecle & la domination romaine.

& — CiviLisaTioNs DONT LES CAHACTERISTIQUES NE SONT PAS
BIEN DETERMINEES.

Les découvertes de la région comprise entre Aix et Marseille
n'ont pas fait connaitre les éléments principaux de la civilisa-
tion ligure aux diverses époques de la protohistoire. On sail
seulement que, dés le vi® siécle, les Lignres commergaient
aveo les navigateurs grecs, et qu'au 1v° 5. des objels celtiques
pénétraient chez eux. — Nousavons vu qu'a Montlaurés prés de
Narbonne les trouvailles se bornent jusqu'ici & des poteries
grossiéres, des poteries altiques & figures noires et ronges des
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vi* el v¢ 5., des poteries ibéro-grecques el quelgques monnaies
barbares. L'influence qu’Agde, la colonie phocéenne voisine, a
pu avoir sur la civilisation du littoral immédiat voisin, reste
done ignorée dans ses éléments les plus importants, les sépul-
tures et les mobiliers funéraires.

1I. — PENINSULE HISPANIQUE
A. — Versant Méditerranéen.
«) REGIONS LITTORALES DU cAP Rosas A Capix. ILes BAvEARes.

z) Calalugne,

La région qui s'étend de Rosas a 'embouchure de I'Ebre
est limitée au Nord par les Pyrénées-Orientales el a 1'Ouest par
I'Aragon. Ses divisions naturelles sont 'Ampurdan, et les
plaines de Barcelone et de Tarragone.

A Ampurias, des fouilles récentes ont mis au jour d'impor-
lants vestiges d’Emporion, la colonie phocéenne créée au v° s.,
savoir : le port, la muraille en bloes polygonaux, des habitations
en pisé, des temples et édicules, et deux mécropoles, I'une &
inhumation dans des cavilés creusées dans le roc, l'aulre a
incinération en petits puits. La ville ibérique d'Indica étail
accolée & la colonie: c¢'est sur son emplacement que les
Romains ont bati Emporiae. :

La céramique recueillie dans les couches i débris et dans les
sépultures comprend : 1° des poteries helléniques du vi® au
v* sidele, chypriotes, béotiennes, chalcidiennes, atliques &
figures noires et ronges, et des poteries non ornées de piles grise
el blanchdtre ; 2° des poteries campaniennes el des amphores
italo-grecques ; 3° des poteries peintes dites ibéro-grecques;
i* des poteries indigénes, les unes grossiéres, d'aulres assez
fines et de formes helléniques; 5° des figurines en lerre cuite,
laureau, mouton, hérisson, torlue, un oiseau a téle l.lE taurean
de la série ionienne-orientalisante, et des fioles de piite
vilreuse, amphorisques el balsamaires. Des monnakes empori-
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luines, greeques, harbares et romaines, ainsi qu'un encadre-
ment de grande baie décoré de motifs spiralés et de méandres,
: et "de nombreux menus objets complétent la collection du
Musée de Gérone, qui, récemment, s'est enrichie d'une slatue
d'Esculape, réplique d'un modele gree. Une observation impor-
tante a été faite dans les couches a débris de la ville grecque :
les poteries peintes ibéro-grecques n'ont apparu qu'avec les
poteries alliques & figures rouges du v siécle.
; L'oppidum de Péralada est situé dans la plaine de Figuiéres &
-' {5 kilom. d'Ampurias. On y a trouvé, dans des sépultures a
incinération, des épées a antennes, des pointes de lance el des
fibules de Hallstatt Il. — A Espolla, dernier village espagnol
prés do col de Banyuls, une grande néeropole & incinération,
" dont les sépultures sont entourées de cercles de pierres, a donné
des poteries de ple grise assez fines, & décors incisés donl un
méandre, avec quelques débris métalliques gui la rapporteraient
1 4 Halstatt 11. — A Gibrella, prés d'Olot, au pied des monts qui
.' entourent I'Ampurdan, une épée a anlennes et des pointes de
lance proviennent de sépultures semblables & celles de Péra-
lada. — La muraille romaine de Gérone repose sur des bloes
d'un mur cyclopéen. — A San Feliu de Guixolz, petit port a
I'embouchure de la riviére qui passe & Gérone, des sépultures
a incinération dans des silos, renfermant jusqu'a douze urnes
cinéraires, ont fourni des poteries indigénes grossiéres et fines,
attiques & figures rouges, campaniennes el romaines, des
fibules annulaires et des monnaies. Les ohjets celtiques font
enlitrement défaut dans cette stalion
A Cabrera, sur une petile lerrasse voisine de la ville de
Mataros, une importante nécropole a ineinération en petils
puils a donné de nombreux objets, parmi lesquels nous men-
. tionnons : des poleries attiques & figures rouges. campaniennes
et ibéro-grecques, des poteries indigénes faites au tour el de
formes helléniques, une fusaiole incisée, une épée et un umbo
de La Tene 11, des fibules de La Tene I et 11, et un sabre machaera
de modéle gree. — A 5 kilom. au nord de Bareclone, la chaine
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e montagnes qui suit le littoral se termine par une crite élevee
appelée le Puig-Castelar, ol il existe une station avec mur
d'enceinte et des habitations en pisé qui rappellent celles de la
ville greeque d’Emporion. On a recueilli dans les couches a
débris toutes les séries céramiques de San-Feliu et de Cabrera,
poteries attiques & figures noires et rouges, ibéro-grecques et
poteries indigénes, une fibule de La Tene Il décorée d'émail,
ot une épée dite ibérigue. Ces objets rapportent la station a
Hallstatt I et & La Téne. — Des découverles semblables ont été
failes & Olerdota & 25 km. au sud de Barcelone.

La eélébre muraille de Tarragone repose sur d'énormes assises
cvelopéennes, au-dessus desquelles s’éléve un mur en matériaux
quadrangulaires d'appareil dit ibérigue, que mantellent des
construetions romaines et du moyen dge. On a trouvé, sur dif-
farents points de la ville et dans la banlieue, des poteries indi-
génes grossiéres, alliques a figures rouges, eampaniennes et
ibéro-grecques. — A Calaceile, sur la créte des monts qui
barrent la vallée de 'Ebre jusqu'a Tortose, les objets recueillis
dans une agglomération, dont les habitations sont en partie
creusées dans le sol, comprennent toules les séries céramiques
du littoral catalan. Une stdle funéraire est décorée en crenx
d'une frise de fers de lance, au-dessous de laguelle on voil, des-
siné an trait, un cavalier armé d une lance.

) Provinees de Castellon de la Plana et de Valence.

Des poteries et des objets de fer et de bronze proviennent
de la nécropole d'Alcala de Chisvert qui parait hallstattienne.
— La muraille romaine de Sagonte (Murviedro) est assise sur
un mur eyelopéen. — Deux bracelets d’argent terminés par des
létes de serpent, trouvés dans la région de Valence, sont
rapportés au m* siécle par un denier romain déposé dans
I'urne cinéraire. Enfin, & Javea, prés de Denia, 'ancien Artemu-
sion, un diadéme el un collier en or et un bracelel en argent,
provenant d'une sépulture, sont altribués a la civii_isaliun de

L
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La Téne par la décoration du diadéme. et le bracelet semblable
i ceux de Valence.

+) Littoral ' Alicante et de Murcie et hords du platean de la Manche
jusqu'a Albacete.

Cette région, qui s'é¢tend sur une quarantaine de lieues de
Denia & Carthagéne el une profondeur a peu prés égale, com-
prend trois parlies différentes : 1° Une plaine, la plus grande et
la plus fertile du littoral méditerranéen de 1'Espagne, avec le

- portde Denia et les villes d"Alicante, Elche, Orihuela et Murcie.

9» Une longue bande en pente, aux cultures trés variées, qui
monte vers le plateau de la Manche, avec deux villes, Alcoy
et Yékla. 3° Sur le plateau, les villes d’Almansa et d’Albacéte.

Plaine de Denia @ Carthagéne. — A Elche, sur la terrasse
de I'Alendia o s’élevait la ville romaine d'llici, les couches &
débris ont donné des décorations sculpturales, un chapitean
corinthien, des chapiteaux ibéro-grecs et des monnaies ibé-
riques et romaines. C'est la qu'a été trouvé le beau buste
en pierre, dit /a dame £ Elche. — A Orihuela, sur les bords
de La Segura, la grande nécropole de San-Anton contient
les sépultures des populations qui se sont snccédé depuis
I'époque néolithique jusqu'a la domination romaine, en ¥
comprenant celles de I'dge ancien du bronze avec des squelettes
aceroupis dans de grandes jarres. Au-dessus de ces tombes, se
trouvent des sépullures & incinération dont les poteries assez
grossieres different de celles dont il vient d’dtre parlé. Elles
ont été atiribuées a I'dge du fer : mais, comme aucun objet de
ce métal n'a été recueilli, des réserves s'imposent sur celte
détermination. Des poteries attiques a figures rouges, campa-
niennes, ibéro-grecques peintes et des monnaies ibériques el
romaines, proviennentdu sol de la néeropole. — Aux environs
d'Orihuela; on a trouve, a Rédoban des fragments de slatues
de taureau et de grilfon dans une nécropole bouleversée, et
Archena dne urne cinéraire décorée de scénes de guerre entre
cavaliers el fantassins armés du sabre grec machaerd, de la

L]
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lance & hampe de fer et d'un grand bouclier rectangulaire. —
Deux petits bronzes grecs archaiques trés intéressants, un Cen-
taure avec des jambes humaines et un Siléne, proviennent de
la méme région.

Bande qui monte vers le plateau de la Manche. — Dans
cette région, de tout temps trés habitée, il a été fait une série
de découverles fort importantes. Au Cerro de los Santos, prés
de Yékla, dans les substructions d’un édifice dont le plan rap-
pelle celui des temples grecs, on a recuneilli, avec quelques
débris de décorations architecturales, de nombreuses ceuvres
plastiques, savoir une cenlaine de stalues et statuettes de prétres
el de prétresses et une trentaine de bustes et de statues viriles
decapitées. Sur la pente sud du long éperon qui descend
d'Almansa & Denia, il a été rencontré a4 Agost deux sphinx, et
4 Bocarente une grande lionne couchée.

Plateau de la Manche. — Entre Almansa et Albacéte, il existe
de nombreuses agglomérations abandonnées, les Castillarés,
dont les couches & débris renferment, dans un sol cendreux
contenant de nombreux os d’animaux, des poteries grossiéres
rappelant celles de Hallstatt, des poteries attiques & figures
noires et rouges et des poteries ibéro-grecques. C'est dans cette
région, aux environs d'Albacéte, qu'au Llano de la consolacion
el au Salobral se trouvaient une statue de taureau a face
humaine, dite la Vieha de Bualajote, deux sphinx aux ailes
¢ployées et un torse viril.

Nous avons maintenant a rappeler les résultats des études
qui ont déterminé les diverses influences que reflétent les
cuvres plastiques, toules en pierre du pays, les décorations
architeclurales et les poteries peintes ibéro-grecques.

1¢ Statues, statuettes et bustes. — Groupe du Cerro de los San-
{05, — La destination de ces ceuvres n'est pas douteuse d'aprés le
plan de I'édifice oi elles étaient enfonies. Ce sont lgs images
de prétres et de prétresses, et de dévots d'un culte qu'un

altribut placé entre les mains de toates les prélrasses peut

¥ OSENIE — T. XV : -
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apparenter & une religion orientale. On a remargué, du reste,
que nombre de figures d'orantes indiquent le recueillement
inspiré par un acte religieux. Des défauts manifestes dans les
proportions des corps et leurs différentes parties, classenl
toutes ces ceuvres parmi les imitations barbares de la sta-
tuaire hellénique & ses deux périodes, archaique. et clas-
sique, avec quelques influences orientales dans les cos-
tumes et les parures. On trouve, en effet, sur des tétes de
femmes, des yeux bridés, le sourire égénitique et la chevelure
de la Niké de Délos, qui indiguent la période archaique de
I'art gree. Sur les tétes-d’hommes, quelques yeux bridés, el sur
la plupart de ces tdtes une chevelure reproduisant des slylisa-
tions chaldéennes ou égypliennes, ou simplement, selon nous,
une imitation imparfaite des premiéres stalues grecques viriles.
Dans le costume des prétresses, on voit la liare et la mitre
orientales et des parties du vétement grec & I'époque archaique
et aussi des parures qui peuvent se rapporter a I'art mycénien,
ou seulement, cela a été dit, & I'Etrurie des vi® el ¥° siecles. La
toge des hommes est celle des Grecs des v© el 1v® siecles.
L’exécution de toutes ces ceuvres est trés rudimentaire. 1lfaut
metire i parl une slatue de prétresse. Son altitude hiéralique
et les yeux bridés se rapportent dans I'ensemble a l'art grec
archaique; et c’est de l'époque classique que témoignent les
traits des visages de deux téles d'éphebes, bien que lear
chevelure y soit stylisée comme dans celles dontil a éLé parle.
Groupe @ Elche et @autres localitds. — Le beau buste de
femme trouvé a Elche a été trés justement altribue au milieu
du v siecle, a I'époque de transition de I'archalsme grec al'art
classique. Les yeux sont légérement brideés; mais la figure
dans son ensemble est traitée comme celles de la bonne période
classique. — C'est de celte derniére épogue que seraient
quelques statues trés mulilées.trouvées dans la région.
90 Animair. — Les animaux réels sont représentés par une
tate de cheval, une grande lionne couchée  I'égyplienne el un
 eorps de t@urean accroupi, assez bien posé. l.es animaux fantus-
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tiques rappellent cenx qu'a empruntés a I'Orient I'art ionien
du vi® siécle, taureau a face humaine, sphinx et griffon. On
v reléve des défauts d’anatomie, moindres du reste que dans
les statues et slatuettes, mais |'exéculion est aussi rudimen-
laire. Sur. la deslination ‘de ces animaux réels et mythiques,
il n'a été fait ancune hypothése plausible; on constate toute-
fois que I'un d'eux a été trouvé dans une nécropole bouleversée.

3v Architecture, — Elle est représentée, an Cerro, par leplan
du sanctuaire, qui rappelle, nous I'avons dit, celai des temples
grees, et par deux chapileaux ioniques; a Elche, par un chapi-
teau corinthien; & Montealégre prés d’Albacéte, par deux cha-
piteanx ibéro-grees, décorés, I'un d'oves, 'antre de palmeltes.
Linfluence hellénigue de I'époque classique est manifeste
dans tous ces débris. .

& Poteries peintes ibéro-grecqués, — Les poleries peintes de
a région ont fait I'objet d'étudés trés complétes. Cette industrie
est caractérisée, lechniquement, par I'emploi d'une terre d'un
jaune ocreux aprés cuisson, finement modelée dans les diffé-
rentes formes de la céramique grecque, etune peintureappliquée
directement sur la terre. Les motifs géométriques, floraux et
animaux stylisés, sontempruntésa toutes les périodes anciennes
de la céramique hellénique depuis la mycénienne. L'imitation
est du reste le plus souvent assez fruste. La figurehumaine y est
rare; quand elle apparait, comme sur I'urne d’'Archena, le corps
humain et les chevaux aussi sontdessinés d'une maniére presque
grolesque. Il faut remarquer que les poteries greeques, rouvées
jusqu'ici avee ces produits indigénes, sont des vases alliques
qui ne remontent pas au dela du vi* sidcle.

3) Littoral de Carthagéne & Malaga.

Celle région a été explorée par de longues et savantes recher-
ches qui embrassent tout le passé compris entre le néolithique
et I'ére chrétienne. Nous ne retiendrons ici que ce qui se rap-
porte & I'dge du fer, toul en rappelant que plusieurs néeropoles

de Fage da bronze avec des squelettes accrunpiu: ont élé |
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signulées dans le pays compris enlre Almeria et Orihuela.

Le port de Villaricos est situé & I'embouchure de I'Almizara-
que, prés de mines d’argent qui ont longlemps attiréles naviga-
tears phéniciens. Une colonie carthaginoise de nom inconnu, et
la colonie romaine de Baria quil’a remplacée, ont été suecessive-
ment fouillées. La néeropole punique comprend deux séries de
tombes. Les plus anciennes sont & inhumation dans des cryptes
avee galeries d'aceés: les aulres, sont & incinération dans des
eryptes oun dans de pelits puits. On a recueilli des parures, an-
_ neaux, colliers, bagues, amuletles égyptisantes, ceuls d'autruche

peints d'animanx, lames d'ivoire gravées au trait, Les nombreu-
ses poleries comprennent des vases atliques a figures rouges

servant d'urnes cinéraires, des amphores puniques, des poteries

ibéro-grecques et deux stéles inscrites. Une aile de sphinx en
pierre, rappelant celles de la région d'Alicante-Mureie, se trou-
vait dans une crypte violée. Dans la nécropole romaine de
Baria, toute la céramique estde typesitaliques. — A 5 kilométres
de Villaricos en remontant Ia riviére, limportante mine de fer
d'Herrerias est exploitée de nos jours. Une nécropole & incinéra-
Lion en pelits puils se trouve neltement rapportée i la période
de Hallstalt II de la civilisation celtigue par une épée &
antennes, des fers de lance et des fibules. On y a trouvé égale-
ment des sabres en forme de machaera, des fibules annulaires et
quelques objels puniques. La céramique comprend des vases de
pite grossiére avec couvercles tronconiques, des poleries indi-
génes de formes helléniques et des poteries ibéro-grecques.

A Malaga, dans des terrassements récents & I’Alcazaba, cita-
delle urabe dont certaines parties seraient phéniciennes, il a
¢té recueilli denombreux objets préromains, poleries puniques
et Ehém*grecqum, monnaies barbares el romaines.

e) Cadix.

Il a été*trouvé des objets phéniciens et puniques dans les
deux nécropoles fouillées. C'est de la que provient un sarco-
« phage anIIlropoide semblable a ceux de Carthage.



LA PROTOHISTOIRE DE LA FRANCE DU SUD ? 21

b) Bassin pe L'Eene.

A Zaida, petite ville située & 25 kilométres en amont de
Saragosse, des sépultures ont donné de grands vases ibéro-
grecs, en forme de situles a bords plats, peints de motifs géo-
mélriques et floraux ingénieusement combinés. — A Saragosse,
des poleries grossidres rappellent les vases hallstattiens. Une
nécropole de 1'dge du fer est signalée & Huesca au nord-est de
Saragosse. —Le Jalon est une riviére qui prend sa source dans
les montagnes qui séparent les bassins du Duero, de I'Ebre, du
Tage et du Yucar; elle se jeite dans I'Ebre & 20 k. en amont
de Saragosse. Le long de cette rivitre et de chaque cité
4 partic de Calatayud, I'ancienme Bilbilis, une dizaine de
stations de diflérentes époques ont été fouillées, parmi
lesquelles des établissements importants de Hallstatt IT et de
La Téne, qui se lient manifestement & ceux de la région des
sources du Tage, appelée le Luson. — A Calatayud, une nécro-
pole & incinération en pelits puits a fourni des urnes de pate
assezfine, la plupart avec des anses, quelques débris métalliques
el de nombreux os d'animanx, ce qui rappelle les sépultures de
LaTéne & Toulouse — A Santa-Maria de Huerta, on voil un mur
cyclopéen. — A Arcobriga(?), une nécropole & incinération en
petits puits a donné des épées 4 anlennes, des épées dites
ibériques, des fibules de Hallstatt 11 et de La Téne, et des parures
féminines avec décors spiralilormes.

B. — Iles Baléares.

De nombrauses tours en grands matérianx irréguliers, que
F'on suppose étre des restes de sépultures, sont aitribuées a
I'époque mycénienne comme lesenceintes de In Péninsule. Parmi
les objets recueillis, on asignalé une hache double et de petites
tiges de bronze termindes par des colombes, qui paraissent se
fapporter & un culte égéen Trois grandes tétes de taureaux en
bronze, qui rappellent la téte en argent de Mycénes, resten}

w L
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indéterminées - comme époque, parce que l'une d'elles est
monlée sur un tenon de fer,

C. — Versant Océanique.

a) REGION LITTORALE DES ASTURIES ET DES CANTABRES.

Les bandeaux d’or estam pés, dils de Cacérés, onl été trouvés
dans une sépulture des Asturies. On ¥ voit des cavaliers et des
fantassins armés d'épées, de lances et de boucliers ronds; des
hommes prés de chaudrons & anses, el une pelite frise de tétes
coupees. L'intervalle des scénes est rempli d'animaux, oiseanx,
poissons el Lortues, et le tout est encadré d'une torsade a triple
brin. Les descriptions qui en ont été failes s'accordent & recon-
naitre dans ces parures une inspiration de Varl du Dipylon. —
A Vivero, prés d'Ortigoera, une sépulture a donné une épée
a antennes, et des fibules de Hallstatt Il et de La Téne I.

b) Bassix pu Duero.

Partie inférieure — Dans la région d'Entre Minho el Duero,
il existe de nom breuses’agglomérations abandonnées appelées
Citanias, ot V'on a recueilli une douzaine de fibules de Hall-
stalt II, semblables a celles des stations pyrénéennes frangaises,
et une fibule an cavalier d'un modéle italique. La citania de
Briteiros est entourée d'un triple mur en grands matérianx irré-
guliers. Les habitations, de forme circulajre avec pilier central,
sont conslruites avec des dalles on des matériaux irréguliers.
On y voit des portes trapézoidales encadrées de frises sculptées
de torsades et de tresses; une grande pierre est ornée de motifs
linéaires, swastika, croix paltées et meandres, ménagés en relief
sur la pierre délardée. — Une dizaine de grandes statues funé-
raires d'un travail barbare, représentant des guerriers lusila-
niens, proviennent de la région.

Partie moyenne. — Plusieurs slations ont &té signalées : &
- gauche, en remontant le fleuve, & Palencia, oft 'on a trouvé
des poteries peintes ibéro-grecques, et i droite présd’Avila, an

e T'?E{-:-. s
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pied de la Sierra de Grados, oii des sépullures, marquées par
des figures barbares d’animaux, Cerdos el Bécerros, ont donné
des fibules de Hallstatt II et de La Téne.

Partie supérieure.— Numance s'élevait sur une petite colline
voisine de Soria, non loin des sources du fleuve. D'im portantes
fouilles ont mis au jour les substructions de la célébre cité
celtibérienne, du municipe romain bati sur ses ruines, et des
camps de Scipion. Les nombreuses trouvailles comprennent des
armes, des ustensiles, des fibules de Hallstatt 1I et de La Téne
el des fibules annulaires. Dans la céramique trés abondante de
la ville celtibérienne, on distingue trois séries : les unes, aux
décors profondément incisés, sont de I'dge du bronze; d’antres,
Plus ou moins grossiéres, ont des formes celtiques; dans la
troisiéme série seclassent des poleries fines de formes grossiéres
ou helléniques. Parmi ces derniéres poteries, un grand nombre
sont peintes de molifs empruntés aux périodes les plus
anciennes de la céramique hellénique, en particulier a celles
des vin* et vu® sidcles a. C. Les poteries ibéro-grecques sé
rencontrent seulement dans les camps de Scipion, et les ¢on-
ches du municipe ne renferment que des poteries de Lypes ila-
liques. — Plusieurs stations de Hallstatt IT ont été Eignaldas.
dutour de Numance.

c) Bassin pu Tage.

Des bracelets de l'ige du fer proviennent des provinces de
Beira et d’Estramadure. — A Alecacer-do-Sal, prés de I’embon-
chure du fleuve, une nécropole & incinération dans de petits
puits a donné des objets celtiques, épée & antennes et lances,
sabre machaera, des poteries attiques & figures rouges et
ibéro greeques et des monnajes. — Des figurines en bronze,
quelques-unes imitées de bronzes grecs, ont été trouvées dans
la province de Cacéres,

Aucune déconverte n’est signalée jusqu'ici dans le grand
steppe de la Nouvelle-Castille ; mais, dans Ia région du Luson,
prés des sources du Tage, plusieurs nécropolesimpdrtantes ont
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élé fonillées, notamment & Aguilar de Anguita, prés de
Seguenza, el a Luzaga, prés d'Atenca. Les sépultures sont
toutes & incinération, en sol plal, et marquées par une stéle de
pierre. A Aguilar, on a recueilli une trentaine d'épées & anten-
nes, des javelots, des lances & hampe de fer, toutes les piéces du
harnachement chevalin avee les fers, des fibules de Hallstatt 11
et de la Téne I et II, des fibules annulaires et des ornements
en bronze. Les tombes féminines présentent des colliers et des
bracelels i décoration spiraliforme, des plaques de ceinture,
ete. La céramique comprend quelques urnes de pite grossiére
avee couvercles tronconiques; d'autres de pite plus fine, et
quelques vases peints ibéro-grecs. — Plus de 2.000 vases, les
uns en forme de coupes a pieds élevés, d’auntres turbiniformes,
et des gobelets & anses ont été retirés de la néeropole de Luzaga.

d) Bassiy pu Guapiana.

Prés de I'embouchure du fleuve des sépultures & incinération
dans des cistes de pierres. ont été rapportées, du fait de leurs
mobiliers, les unes & I'ige du bronze, les autres & I'ige du fer
sans designalion de période.

e) BassiN pu GuapaLguivig.

A Carmouna, ville située & 35 km. en amont de Séville, la rive
gauche du fleuve est longée par une chaine de collines appelées
les Aleores, derriére laguelle s’étend la plaine fertile de la
Véga. C'est sur les bords de ces collines que les populations qui
s’y sontsuccédé ont laissé leurs sépultures. On sait, d’aprés un
texte, que Carthage y avait conduit des colonies de Libyens
dés le vi* siécle. Des fouilles, malheureusement pen métho-
diques, ont rencontré quatre séries de tombes : 1* Des sépultures
& inhumation sous tumulus et dans des cistes de pierres,
de I'dige du bronze; nous n’avons pas i en parler. 2° Quelques
sépultures & inhumation, sous tumulus ou tertres, se rappor-
teraient p’ar lear mobilier an Hallstatt 1l. On Yy & lrouvé, en
effet, une fibule arbaléte en argent, des bracelets de fer termi-
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nés par des bonles el une agrafe de ceinturon de Hallstatt,
ainsi que des lamelles d'ivoire décorées au trait de figures
d'animanx et de motifs égyptisants. 3* Une trentaine de
tombes a incinération, sous tumulus ou tertres, sont attribuées
1 Hallstatt Il en raison d’une fibule serpentiforme, de bracelets et
de quelques vases i décoration géométrique. 4= Les tombes & in-
cinéretion des colons africains renferment des poteries peintes
puniques, des lames d'ivoire gravées de sujels orientaux, sur
lesquels on voit des scénes de chasse avee des animaux réels,
(lion et gazelle) et fantastiques (sphinx et griffon). Dans I'une
des sépultures se trouvait une aiguiére semblable a celle de
la tombe étrusque de Regulini-Galassi du vi® siécle.

A Osuna, I'Ursao romaine située 4 7% km. au sud-estde Séville,
trois groupes de monuments figurés, la plupart préromains,
onl été déerits : 1° Des décorations archilecturales, frises et
torsades, rappellent celles des citanias do Minho. 2° Sur des
métopes, on voit des scénes de guerre entre combaltants cos-
tumés & la greeque, et un guerrier lusitanien armé du sabre
muchaera et du grand bouclier. Dans une scéne religieuse se
lrouvent un prétre, un personnage et une joueuse de la double
flite greeque. 3* Quelques animaux réels figurent dans des
reliefs hauts et bas : bélier, mouton, cheval et taureau. Dans
les scénes & personnages, il y a du mouvement ; mais des fantes
d'anatomie et une exécution trés rudimentaire font attribuer
ces ceuvresaux indigénes, comme celles de la région d’Alicante.
Uuelques seulptures sont manifestement romaines, ainsi que
celles qui sont représentées sur denx stéles d’Estapa, ville voi-
sine d'0Osuna. Dans les environs d'Osuna, il a été découvert
des poteries puniques et des lames d'ivoire gravées a1 trait,
comme a4 Carmona.

Almédinilla est un village situé a 35 kilom. au sud de Cor-
doue. Dans ume néeropole a incinération, il a été recueilli une
demi-donzaine de sabres machaera, des lances & hampe de fer,
des parares et de nombrenx vases, savoir des poteries indigénes
noires et grises, certaines de formes halléuiquas, et des poteries
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altiques a figores rouges, campaniennes et ibéro-grecques. —
Dans un sanctuaire voisin de Castulo, on a trouvé des fibules
annulaires et des figurines volives, dont une, en plomb, cos-
lumée comme les prétresses du Cerro. — Une statue décapitée,
qui rappelle les prétresses du Cerro, provient de Baéja, & 45 km.
au sud-est de Cordoue. — Un sondage fait & Séville, Van-
cienne Tharsis, a traversé successivement la couche romaine,
la couche grecque renfermant queiques poleries puniques, el
celle de I'dge du bronze. — Enfin une épée a anlennes pro-
vient de sépultures prés de Grenade.

Les différentes civilisations rencontrées.
Répartition géographique
et indications chronologiques.

1. — CivILISATION DU BRONZE.

_Dans I'état actuel des découvertes, la civilisation du bronze
de la Péninsule ne comporte que deunx périodes A la plus
ancienne appartiennent la civilisation dite de U'drgar et celle .
des sépultares avec squelettes aceroupis, limitées sans doute au
sud de I'Espagne. La période récente serait celle du bronze 1V
de I'Europe Centrale et Occidentale, qui, an xmn® sidclea. C.,
aurait remplacé toutes les civilisalions antérieures. Elle est
caractérisée dans différentes régions par la longue épée, des
haches & douille & deux anneaux et quelques parures; par des
poteries & Numance, et par des sépultures a I'embouchure du
Guadiana.

2. — CiviLisaTioNs SUPERIEURES DE LA MEDITERRANEE.

On peut résumer de la manidre snivante les découvertes
failes dans les diférentes parties de la Péninsule. 1° Cest & la
civilisation myeénienne que I'on rapporte les enceintes cyclo-
péennes des régions littorales du nord-est de la Péninsule et
les Talayotes des Baléares. Si I'on excepte quelques menus
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objets trouvés dans I'lle de Majorque, il n’existe aucun autre
vestige de cette civilisalion ; de sorte que l'on ne peul dire
I'époque & laquelle remontent ces constructions, que I'on consi-
dére comme des imilations des enceintes pélasgiques faites par
les indigénes. — 2° Le commerce actif que, dés le x1° sidele, les
navigateurs tyriens entretenaient avec le litloral de la Pénin-
sule, ne se manifeste que par quelques verroteries lrouvées en
divers lieux et par les nécropoles de Cadix. — 3° Il n’en est pas
de méme du commerce des Grecs, qui, a partir du vmn* siécle,
avaient des comptoirs sur de nombrenx points du littoral,
ainsi qu'en témoignent les découvertes d’Ampurias. On eonnait
le plan de la colonie d’Emporion, fondée au milieu du v* siécle
par les Phocéens de Marseille, le port, la puissante enceinte,
les habitations, cing temples et édicules, la céramique de
fabrication locale et importée, les nécropoles el les monnaies
imitées de piéces gréco-sicules, — 4° Aprés la chute de Tyr
(573), Carthage lui succiéde dans son commerce avee le littoral
sud de la Péninsule. Les fouilles de Villaricos ont rendu une
colonie punique créée probablement dés le milien du v1*siécle,
'acropole, les habitations, les sépultures et les mobhiliers funé-
raires qui rappellent cenx de Carthage. La colonie des Libyens
& Carmona remonterait & la méme époque. Les vestiges des
établissements carthaginois se bornent presque & ces denx sta-
tions. — %° La civilisation romaine, imposée aussitot aprés la
conquéte, se présente dans les colonies d’' Emporiae et de Baria
fondées a la fin du 1® siécle, et dans le municipe bali sur les
roines de Numance & la fin du n® siécle, ainsi que dans de nom-
breuses stations dn littoral et de l'intérieur de la Péninsule,
ou I'on trouve des enceintes, des habitalions, des sépultures,
des monuments figurés, de nombrenx vestiges de l'industrie
italique et des imitations ibériques de ses types.

3. — CIVILISATION CELTIQUE.

La période Hallstatt I n'existe pas dans la Péninsule. Celle
de Halstatt II, vi*-et v* siécles d’'aprés Montelios, est représentee
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dans de nombreuses et importantes ;tnliuns du nord de la
Péninsule jusqu’an cours moyen du Tage ou du Guadiana, et
dans les régions du littoral océanique qui forment Je Portugal
acluel. Trois stations seulement ont été reconnues entre le
Guadalquivir et le littoral d’Alicante & Malaga. Les établis-
sements hallstattiens se succédent dans les régions les plus
fertiles, le long des fleuves et des riviéres, et sur les voies de
communication entre les grands bassins fluviaux. Il n'en a
pas été trouvé sur le littoral immédiat de la-Méditerranée et de
I'Océan. Partout la civilisation de Hallstatt est caractérisée par
les mémes éléments que dans I'A llemagne du Sud et la Gaule
Orientale.

Les deux premiéres périodes de Ia civilisation de La Téne,
V', m* et n* siécle d’aprés Montelius, se rencontrent dans
presque toutes les stations hallstattiennes. Elles y présentent
les mémes éléments que dans la Gaule de I'Est ; mais ces
éléments sont mélangés avee de nouveaux produits, les uns
d'invention indigéne, les aulres importés des colonies du
littoral ou imités de ceux de I'industrie hellénique. C'est ainsi
que, sur une large bande littorale, on rencontre, avec des pote-
ries attiques a figures rouges el des poleries italo-grecques,
des vases ibéro-grees décorés de molifs des plus anciennes
séries helléniques, comme dans la région d’Alicante, Enfin,
Iinstallation de certaines villes barbares se rapproche de celle
des colonies grecques,

&. — CiviLisATIONS DONT LES CARACTERISTIQUES NE SONT PAS
BIEN DETERMINEES.

Le littoral méditerranéen et le sud de la Péninsule, en rela-
tion avec les Grees das les vin® et yne siécles, ont dd connaitre
de bonne heure I'usage du fer et sa fabrication, et de nombrenx
¢éléments de la civilisation jonienne. Il en est résulté des modi-
fications de la civilisation des indigénes, variables d'une région
a I'autre, dont malheureusement les éléments les plus impor-
lants, les sépultures et les usiensiles, n’'ont pas encore élé
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retrouvés. On ne peut done que faire état des indications
chronologiques et des influences multiples manifestées dans les
vesliges recueillis.

A Ampurias, comme a San Feliu de Guixolz, les formes
de la céramique hellénique paraissent avoir été imitées de
bonne heure. Quant aux poleries ibéro-grecques des deux
stations, qui se rapprochent par la décoration de celles de la
plaine d’Alicante-Murcie, une observation imporlante a €lé
faite an cours des fouilles : elles n'y apparaissent que dans la
conche des poteries attiques a figures rouges du v* siécle.

Les ceuvres plastiques de la région d’Alicante-Murcie réve-
lenit, nous le savons, les influences variées qu'ont subies les
indigénes. Le taureau a face humaine rappelle I'arl assyrien
du v siécle; quant aux autres animaux fantlastiques, on les
trouve manifestement inspirés par I'art gréco-oriental, comme
<ur les situles historiées du vi* et ve siécles de la Carniole et
de la Styrie, etsur les plaguetles d'ivoire des vi° et v° siécle des
stations puniques de la Péninsule, et aussi dans les types de
monnaies ibériques du mn® sidcle imitées de pigces grecques el
gréco-sicules. Dans les statues, statueites et bustes du Cerro, on
rencontre quelques figures de I'art grec archaique da vi° siécle,
mais le plus grand nombre se rapportent au réalisme des arls
grees classique et hellénistique des v* el 1v® siteles. Dans les cos-
tumes et les parures féminines, on constate i la fois des
influences orientale et hellénique. C'est, du reste, & la période
classique qu’il faut attribuer les sculptures trouvées dans les
autres régions du sud de 'Espagne. — Toutes les décorations
architecturales rappellent I'art gree classique des ve eb 1v® sié-
cles. — Les motifs qui ornent les poteries ibéro-grecques sonl
imités de ceux des séries grecques antérieures an vi© sidcle. —
Il faut enfin remarquer que la période datée la plus ancienne,
retronvée avec ce grand ensemble d'ceuvres faites par les
indigbnes, est celle des poteries atliques des v1° et v"siécles
et des poteries italo-grecques. .

Les mdmes observations s'appliquent aux rares Enu]ptures
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recueillies dans le Nord de la Péninsule. Toutefois, des décora-
tions architecturales et des bijoux reflatent des influences des
périodes les plus anciennes de ['art hellénique, depuis
I'époque myeénienne el le Dipylon.

DEUXIEME PARTIE

LA PROTOHISTOIRE DE LA FRANCE
DU SUD ET DE LA PENINSULE HISPANIQUE.

Les textes et les déconvertes archéologiques permettent de
diviser la protohistoire des deux contrées en quatre périodes suc-
cessives, comprenant - lapremiére, les vin® et vie sidcles a. C;
la seconde, lé vi* sidcle et la moilié du v*; la troisiéme, la se-
conde moitié du v sidole le jve el les denx premiers tiers
du 1°; la quatriéme, le dernier tiers du ® siecle, le nv et Ia
moitié du 1*. Dans celte division, nous adoptons pour la civili-
sation celtique les limites chronologiques données en 1900 par
Montelius pour les deux grandes périodes. Hallstatt et La
Téne, et les subdivisions qu'il avait élablies. Toutefois, pour
tenir compte dela modification proposée en 1906 pour les décoy-
veries des régions du Rhin, nous plagons au milien du v+ siécle
la fin de Hallstatt et e commencement de La Téne.

{** PERIODE ; vinr® BT viie SIECLES,

Avienus rapporte que des tribus celtiques, chassées du
littoral frison de la mer du Nord, se sont établies ay milien
des peuples ligures de I'est ot du nord de la Gaule, vraisembla-
blement dés le vie siacle, si, comme on 'admet &énéralement,
le périple d'Himilcon date de la fin du vi* siéele. Cette indica-
tion est confirmée par les découvertes archéologiques, qui
montrent qu'a la fin du vu* sidele les Celes armes du fer élaient
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descendus jusque sur les bords du Plateau Central de la France
ot des Cévennes méridionales. A la méme époque, vi® siécle,
des navigateurs ioniens, phocéens el samiens élaient, d'aprés
Hérodote, en relation avec denx Etats puissants de la Péninsule,
la Tartesside et I'Ibérie. On sail aussi que Rhoda avait été déja
fondée par les Rhodiens; Sagonte, par une colonie gréco-latine,
ot qu'il existait des comptoirs grecs sur diflérents points du
littoral d’Almeria & Cadix, ainsi qu'a Vembouchure du Rhone et
dans ' Ampurdan. Les découvertes de Marseille et d’Ampurias
en témoignent pour les deux derniores régions. Quelles modifi-
cations les Ioniens, déja en possession du fer, ont-ils produites
sur la civilisation du bronze des populations du littoral des
deux conlrées, et, en parliculier, sur celles de la Tartesside, qui,
d'aprés Hérodote, les avaient accueillis avee empressement.
(’est ceque I'archéologie n'a pas encore appris. On peut toutefois
faire remonter A cette époque la connaissance chez les indigénes
des animanx fantastiques empruntés a I'art oriental par les
Grecs pour leurs décoralions, et qui figuraient bien certai-
nement sur de menus objets apportés par eux. Mais, que les
tailleurs d’images indigénes, qui n'avaient encore fail que
Jinformes idoles, se soient inspirés de ces objets pour exécu-
ter, avec les matérianx du pays, les grandes statues d’animaux
mylhigques de la région d’Alicante-Albacéte, cela ne parait pas
probable d’aprés ce que nous savons de I'état de la statuaire dans
I'lonie et la Gréce au vn® siécle. En revanche, on peut rap-
porter au vu® siécle les premiéres imitations par les potiers
indigénes des vases peints des anciennes séries helléniques.

3¢ pERIODE : ¥1° SIECLE ET MOITIE DU V".

Au début de la période, les Ligures et les Ibéres occupent les
denx contrées ; mais quelques vers d’Avienus, confirmés par
la loponymie, indiquent que les Ibéres ont fait des élablisse-
ments dans le Bas-Languedoc et la Gascogne. On sail du reste
que c’est en territoire ligure que Marseille a été fondée vers
600 par les Phocéens. De son coté, Carthage qui, dés la chute
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de Tyr (573), a suceédé aux Phéniciens dans le commerce avee
le sud de la Péninsule, a créé des colonies sur le littoral de ce
pays el transporté des Libyens vaincus dans la vallée du Gua-
dalquivir. 11 en résulte que c'est Carthage qui, an vi® siécle, a
détruit I'Etat de Tartesse. Elle dominait alors tout le pays com-
pris entre la partie inférieure du Guadalquivir et la Méditer-
ranée, c'est a-dire les Turdétans, Bastules, Bastitans, Contes-
tans et Orétans des géographes lalins.

a) Contrée celtisée, — Les découverles archéologiques mon-
trent qu'au commencement du vi© sidele los Celtes, partis du Pla-
teau Central de la Franece et des Cévennes, ont envahi toutes les
régions de la Gaule du Sud et celles de la Péninsule jusqu’au
cours moyen du Tage ou du Guadiana La répartition des
stations reconnues indique que c'est & la fois par les cols
abaissés des Pyrénées, a I'Est et i I'Ouest, qu’ils ont pénétré en
Espagne. Les premiers effets de Vinvasion ont été la dispari-
tion de la civilisation du bronze des deux pays, et son rempla-
cement par celle de Halstatt 11, en méme temps que les popu-
lations des deux races, jusqu'alors disséminées, ont été
groupées dans des élablissements de loute nature eréés par les
envahisseurs. Aucune station hallstattienne n’a été rencontrée
sur le littoral immédiat de la Méditerranée ; ce qui appuierait
le dire d’Avienus, & savoir qu'Himilcon n'aurait trouvé que des
Ibéres sur le littoral des deux contrées. D'autre part, on cons-
tate que, si 1'on exceple quelques poteries atliques & fizures
noires trouvées dans les oppida hallstattiens de la région voi-
sine du rivage méditerranéen, la civilisalion celtique n’a suhj
aucune modification dans ses éléments caractéristiques du fait
du voisinage des comploirs helléniques. Une dernjire conely_
sion s'impose : l'invasion celtique a détruit I'Etat ibérique du
nord-est de la Péninsule, ainsi que les établissements ibériques
de la Gaule du Sud.

1l n’a élé signalé jusqu'ici que trois stalions ballslattiennes
dans le sud de la Péninsule : & Carmona, Grenade et Villaricos.
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Ce nombre parait trop restreint pour confirmer les déductions
tirées des textes d'Hérodote et de ses commentateurs, & savoir
qu'an milieu du v* siécle les Celtes dominaient la Péninsule tout
entiére. On peul admetlre {oulefois qu'an vi* siécle. avant la
conquéle carthaginoise, quelques bandes celliques ont pénétré
jusqu’an sud de la Péninsule ou elles se sont établies.

b) Contrée carthaginoise. — Pendant loute la période, la civi-
lisalion punique se manifeste dans les vestliges d’une colonie
située 4 Villaricos. On y a fonillé denx nécropoles, Fune &
- inhumation, l'autre, plus récente, & incinération. Les mobiliers
funéraires renferment de nombreux objets de I'industrie
punique, avec des poteries alliques 4 figures ronges du v* siécle.
11 en est de méme dans les sépultures des Libyens de Carmona.
Une aile de sphinx en pierre, trouvée dans une sépulture boule-
versée de Villaricos, peut indiguer l'existence d’établissements
semblables & cenx d'Alicante, avant la conquéte carthaginoise.

Si l'on excepte des sépultures de Carmona, manifestement
antérieures an vi® siecle, et les deux stalions dont il vient d’étre
parlé, il n'a été trouvé jusqu’ici, comme vesliges datés, dans le
vaste domaine de Carthage, que des poleries atliques a figures
noires el ronges des vi* el v* siécles et du commencement du rve.
C'est done & l'influence directe de I'art grec archaique que 1'on
doit rapporter quelgues slatues et statuettes du Cerro de Los
Santos, ou I'on voit des yeux bridés et le sourire éginitique.
Dans Jes mémes ceuvres, certaines parties du costume et des
parures reflélent des influences orientale et Lellénique. La pre-
miére de ces inflluences peul avoir été produite, antérieurement
an vi* siécle, par le voisinage d'un établissement phénicien qui,
d’aprés Pline, existait sur le littoral voisin de la ville d’Ori-
huela. — Les statoes d'animaux fantastiques de la région
d’Alicante-Albacéle peuvent étre altribuées a I'influence hellé-
nigue des vi® el v* siécles, comme la ﬁgurina en terre du musée
de Gérone représentant un oiseau a téte et queune de taurean,

el les plaquetles d'ivoire de Carmona, el certaines, monnaies
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ibériques du 1n* sidele, ol figurent la plupart de ces animaux.
Si I'on conservait quelque doute, il faudrait attendre pour les
lever le jour ol de nouvelles fouilles auront retrouvé les prin-
cipaux vestiges de la civilisalion larlessienne avant le
vi* sitcle. — Quoi qu'il en soit, il est étahli pour nous que les
indigénes de la région d'Alicante-Albacéte ont taille dés le
vi® sitcle des stalues ol 'on reconnait des influences gréco-
orientales, et que la plus grande partie de ces uvres, imila-
tions plus ou moins maladroites de la statluaire grecque ar-
chaique, ne témoignent pas du moindre senliment artistique
chez les indigénes.

Dans les vases peints, également de travailindigéne, recueillis
plus ou moins mélangés de poteries atliques des vi® el v° sidcles,
el qui, de ce chef, doivent étre rapportés a la période. on ne
trouve que l'imitation des molifs géométrigques, vegélanx el
animaux des plus anciennes séries helléniques. Les scénes
a personnages des poleries ﬁttiques font entierement défaut, ce
que 'on peut expliguer par l'inhabileté des ouvriers & dessiner
le corps humain et celui des animaux.

Des slatues de prétresses, enfouies dans les ruines d'un
sancluaire, témoignent qu'un culle, apparenté i la fois a la
religion grecque et & une religion orientale, était suivi, dés le
vi® siécle, par les populations de la région d’Alicante.

De ces découvertes on peut conclure que le pays d'Alicante-
Murcie était plus ou moins hellénisé dés le vi° siécle, et que celte
civilisation n'a pas été modifiée par la domination de Car-
thage pendant toute la période. Il est vraisemblable qu'il en
élait ainsi sur d'autres points de I'Ager carthayiniensis, notam-
ment dans les régions de Séville et de Cordoue, o1 il a été trouvé
des ceuvres plastiques et des poleries alliques & figures noires.

3" PERIODE : MOITIE DU V* SIECLE, IV® SIECLE ET DEUX PREMIERS
TIERS DU N

Des événements importants se passent dans la Gauole du Sud et
la Péuinsute. D'aprés les lextes, la lulle engagée dés ls vi* sidele
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pour le commerce du bassin occidental de la Méditerrande,
entre les Grees d'talie et de Marseille et les Carthaginois unis
aux Etrusques, s’est terminée, au milien du v* sidcle. par une
convention qui a laissé aux Grees le littoral jusqu’au eap de
La Nao et aux Carthaginois celui de Denia & Cadix. Les Pho-
céens n'ont pas lardé a fonder de nombreuses colonies sur le
littoral de la contrée celtisée, & Nice, Antibes, Agde, Ampurias
et Dénia. D'antre part, au commencement du 1v* sidcle, a la
veille de I'invasion des Celtes en Italie, les tribus gauloises du
Rhin aux Pyrénées sont, d'aprés Tite-Live, ‘confédérées sous
I'hégémonie des Bituriges. Au début du nr” siécle, des tribus cel-
tiques .de la rive droite du Rhin, les Volkes Arécomiques et
Tectosages, émigrent et se fixent entre le Rhone et la Garonne
dont elles dominent les populations. Enfin, ¢'est & cette époque
qu'est mentionné pour la premiére fois I'Elat cellibérien, qui,
avec les Lusitaniens du liltoral océanique, comprend toute la
partie celtisée de la Péninsule. A ces faits historiques, les
découverles archéologiques apportent les contributions sui-
vantes :

a) Contrées celtisées. — Dans toutes les régions, la civilisa-
tion de La Téne a remplacé celle de Halstalt, précisément i la
méme époque que dans les autres contrées celtiques de I'Europe
oceidentale. Toulefois, tandis que dans les pays rhénans l'in-
fluence hellénique n'apparait que par quelques objets importés
et des imitations de motifs de décoration, sur le littoral de la
Gaule du Sud et principalement dans la Péninsule elle se
manifeste par de nombreuses importations d'objels helléniques
et italo-grecs et des imitations de leurs types par les indigénes.

Les particularilés de la civilisation de La Téne dans les deux
contrées se résument de la manikre suivante. 1° La plupart
des agglomérations hallstatiennes sont conservées, les unes
augmentées, les autres diminuées. Dans la Péninsule, Jes habi-
tations et les enceintes de nombreuses villes sont imitées de
celles des colonies grecques. 2° Dans la Péninsule %t quelques
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slations de la Gaule du Sud, les objels de la Téne sont mélan~
gts avee de nouveaux produils, armes, parures, céramique,
les uns imilés de types grees, les aulres créés par les indigénes.
La décoration, beaucoup plus développée que dans les pays
rhénans, s'inspire, nolamment dans les poleries peinles, de
molifs des séries les plus anciennes de l'industrie hellénique,
comme dans le sud de la Péninsule. Les monnaies, adoplées an
i1® sidele dans les deux contrées, sont imitées de celles de la
Grice el de la Sicile, et leurs types reproduisent parfois les ani-
maux fantastiques de la région d’Alicante. 3° Les ceuvres plas-
tiques, trés rares dans la Gaule du Sud, sont représentées dans
le nord-ouest de la Péninsule par des stalues Lrés barbares de
guerriers el d'animaux domesliques, gardiennes de tombeaux.
Dans la décoration architecturale, on trouve des motifs li-
néaires des anciennes périodes de I'art hellénique. Telles sont
les découvertes qui jettent un grand jour sur la prospérité de
la vie économique des contrées cellisées, pendant la longue
période de La Tene.

Comme ancun objet de La Téne n'a été lrouvé dans les
stations celtiques du sud de la Péninsule, on peut admettre
que les Celtes, fixés en petit nombre sur ce territoire au débul
de l'invasion, ont élé chassés par les Carthaginois dans la
derniére moitié du v° siécle.

b) Contrée carthaginoise, — La domination de Carthage n'a
pas modifié pendant tout ce temps la civilisation plus ou
moins hellénisée de la contrée. C'est, en effet, & la période du
ve sidcle an i qu'il faut rapporter la plas grande partie des
aeuvres plasliques d'Alicante-Albacéte, d'Osuna et d’autres loca-
lités. On y constate l'influence du réalisme grec, inlerprété
plus ou moins maladroilement par les laillenrs d'images indi-
genes. La représentation stylisée de la chevelure des hommes
se maintient méme sur quelques bustes dont les visages sonl
bien traités. — Tous les débris de décoration architeclurale
de la régign d'Alicante-Albacéle se rapporlent également &

¥



LA PROTOHISTOIRE DE LA FRANCE DU SUD 37

I'époque de 1'art gree classique. — Les poliers indigénes conti-
nuent & décorer leurs vases avec les molifs des anciennes
séries hellénigues. Dans les rares essais qu'il tenlent pour
représenler des scénes a personnages, les hommes et les ani-
maux sont dessinés d'une maniére presque grolesque. — Nous
avons déja dit gue les armes el ustensiles parliculiers & la
Péninsule, ont élé lrouvés en plus grand nombre dans les
régions du Sud. On peut done penser que ces objets ont été
fabriqués tout d’abord dans les parlies miniéres du domaine
carthaginois. — C'est du reste aucommencement du m* sidcle
gue la monnaie aux types imités de pikces grecques el gréco-
sicules a été adoptée dans les diverses régions des deux
conlrées.

Les statues du Cerro-de-los Santos & Yékla et un bas-relief
d'Osuna sont les seules indicalions que I'on posséde sur le
culte des populations hellénisées. Au Cerro, ces ceuvres
rappellent une longue série de pélerinages & un sanctuoaire,
analogues & ceux de la religion des Grees. D'aulre part, le vase
sacré tenu par les prétresses parait se rapporter &4 une religion
orientale, nouvel exemple des emprunts si divers que les
indigénes ont faits aux civilisations avec lesquelles les relations
commerciales les ont mis successivement en contact.

4° PERIODE, DERNIER TIERS DU IN® SIECLE, I1* SIECLE
ET PREMIERE MOITIE DU 1°°.

a) Conquéte de la Péninsule.

Au début de la période, les généraux carthaginois con-
quiérent la Péninsule enliére (232-219), et le sitge de Sagonte
inaugure la deuxidme guerre punique. Tite-Live raconte
qu'Annibal, traversant le Bas-Languedoc pour se rendre en
Italie, n'a rencontré que des tribus celtiques. Cela confirme
que les Ibéres du sud de la Gaule étaient depuis longlemps
soumis aux Celtes. La Péninsule est conquise une premiére
fois par les Romains (210-206) ; mais ce n'est qu'nprés 70 ans
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de lulles contre les Celtibéres et les Lusilaniens et la prise de
Numance (132) que le pays, définitivement soumis, adople
les meeurs et les institutions de Rome. — [l est vraisemblable
que ce sont les événements de la Péninsule qui ont amené, au
commencement duo second siécle, toules les tribus gauloises,
des Pyrénées an Rhin, & se confédérer sous I'hégémonie des
Arvernes, Ia plus puissante d'entre elles. On sait du reste que -
le sentiment de 1'unité '_Bl|'llll'liql.m s'élail accru par I'arrivée au

“un* sitele des Droides de Brelagne, devenus aussitdt un organe

religienx, politique el judiciaireé commun & toutes les parties
de la Gaule, el que les organisations particuliéres des diffé-
rentes tribus se rapprochaient de celles des cités grecques et
des peuples italiques.

Dés la premiére conquéle, les Romains procédent & la trans-
formalion politique et économique de la Péninsule. Les établis-
sements grees el piniques deviennent des eolonies romaines.
Les fouilles d'Ampurias ont mis au jour les substructions
d’Emporiae et sa muraille en pisé bilie sur les premisres
assises de 'enceinte d'/ndica détruite par Caton aprés insur-
rection de 193. A Villaricos, Baria remplace la colonie punique.
Sur le littoral calalan, on ne trouve pas de vestiges romains
dans les stations de Puig-Castelar et de Cabrera; c¢'est que les
oppida sont abandonnés el leurs populations réunies dans des
_‘?iilns. nouvelles de la plaine, Betwlo, lfuro, ete. Comme indus-
trie, les modéles helléniques disparaissent devant les types
italiques; en particulier, les poleries diles sagonlines rem-
placent les poteries peintes ibéro grecques. Le slyle gréco-
romain s'affirme dans des seulplures d'Alicante et d'Osuna.
L'nn des temples d’Emporiae est daté du 1*t siécle par ses
dispositions semblables & celles d'un édifice de Pomp¢i. Pen-
dant les longues luttes ‘de l'indépendance. rien ne paraft
changé dans la vie économique de I'intérieur de la Péninsule,
si 'on en juge par les vestiges de la ville celtibérienne a
Numance, ou l'on ne trouve pas de poteries italo-grecques et
italiques, landis qu'elles abondent dans les camps de Scipion
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et le municipe romain. En revanche, le Sud de la Péninsule,
malgré sa longue hellénisation, a imité rapidement les types
de I'industrie italique. Strabon, tout en rappelant 'ancienneté
et la supériorité de la civilisation turdétane, menlionne la
facilité avec laquelle ces peuples ont adopté la maniére de
vivre des Romains.

La Gaule du Sud n’a pas subi de modifications importantes
pendant la période. Elle a continué & développer par l'agricul-
ture, I'induostrie et le commerce, les richesses naturelles de son
sol, ainsi gu'en témoignent le faste des rois Arvernes et les
observations de Posidonius qui. avail visité le Haul-Languedoc
ala fin du e siécle.

b) Conquéte de la Gaule (125-50).

Les Commentaires de César donnent de précieuses indica-
tions sur les institutions sociales et politiques el 1'état écono-
mique de la Gaule. Les découvertes archéologiques, de lenr
cOté, éclairent sur de nombreux points la vie de la Gaule du
Sud avant el aprés l'établissement de la Provinece romaine
(123-106). Comme dans la Péninsule, les oppida sont aban-
donnés et leors populations forment des villes nouvelles.
C'estalors qu’ont été fondées, dans le Haut-Languedun,.les-villas
d’Albi, Castres, Gaillac et Saint-Sulpice-La-Pointe. A Toulouse,
la ville des bords du flenve s'est encore accrue; mais il reste
dans l'oppidum upe population, ce qu'atteste l'inscription
de I'an 47 a. C. qui mentionne la réparation d'un édifice
public par les soins d'un collége semblable & cenx des villes
romaines. Dans l'induostrie, les modéles helléniques, imités
jusqualors, font place anx types italiques comme dans la
Péninsule. Quant an commerce de Toulouse ou passaient les
marchandises des deux mers, il se manifeste par les nom-
breuses monnaies de provenances trés variées recueillies dans
le sol des deux villes saccagées par Cépion (106). Toutefois,
la crise économique qui a suivi la conquéle et dont parle
Posidonius, est indiquée par la pauvreté des mobiliers funé-
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raires quand on les compare & ceux de la période précédente.

Comme dans d'autres parties de la Gaule, I'influence romaine
s'est fait sentir dés la fin du n® siécle dans les régions qui
devaient rester indépendantes jusqu'a la conquéte définitive du
pays; c'est ce dont témoignent des objets recueillis dans le
Quercy et I'Agénais, et des monnaies barbares de cette époque
mitées du denier romain.

RESUME.

L'étude des progrés de la civilisation aux temps protohisto-
riques dans la Gaule du Sod et la Péninsule, peut aider 4 com-
prendre ce qui s’est passé dans d’aulres parties du monde bar-
bare. Aussi croyons-nous utile de résumer, en terminant, les
faits principaux qu'apprennent sur les deux contrées les textes,
la linguistique et les découvertes archéologiques récentes,

Au vin® siécle, des peuples ligures sont répandus depuis
longtemps dans la Ganle du Sud, et les Ibéres dans la Pénin-
sule. Ces deux races différentes paraissent avoir la méme civi-
lisation, celle du bronze de I'Europe centrale et occidentale.
Dés le xi® siécle, les Phéniciens commercent avee le liltoral mé-
diterranéen des deux contrées, ol les Grecs les suivent au
vin® sitcle. En contact avee les Ligures de la Gaule du Sud se
trouvent, dés le vii® siécle, les Celtes armés du fer, qui dominent
déji les peuples ligures du Nord et du centre de la Gaule.

Hérodote raconte qu'au vu® sidcle les Phocéens sont accueillis
avec empressement dans 1'Elat puissant de la Tartesside, qui
s'étend d'une mer & l'autre dans les riches régions du Guadal-
quivir et la plaine d’Alicante. Les Grees ont bien certainement
révelé alors aux indigénes les principaux éléments de la civilisa-
tion ionienne, I'usage ordinaire du fer et sa fabrication, les
motifs qui décorent les objets de luxe et des sujets d’ceuvres plas-
tiques, quelgues-uns empruntés & I'art oriental. Les [béres ont
aussitdt imité la céramique peinte héllénique et orné lenrs
vases aveé les molifs des premiéres séries grecques,
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Au vi¢ sibele, de grands événements se produisent dans les
deux contrées. Les Carthaginois, qui, an milieu du vi° siécle,
ont suceédé aux Tyriens dans le commerce avec le sud de la
Péninsule, se sont emparé de I'Elat de Tartesse et ils ont
établi des colonies sur le littoral et jusque sur les rives du Gua-
dalquivir. D'autre part, probablement au début du vi* siécle,
les Celtes de la Gaule du Nord et du Centre ont envahi la Gaule
du Sud et la Péninsule: mais ils ont été arrétés par les Cartha-
ginois sur le cours moyen du Tage ou du Guadiana, Les premiers
effets de I'invasion celtique ont été la soumission des Ligures
et des Tbéres, et la substitution de la civilisation de Hallstatt &
celle du bronze des deux contrées.

Les découvarles archéologiques montrent que les Carthagi-
nois n’ont pas modifié In civilisation hellénisée de la Tartesside
et qu'il en a élé de ménie de la domination cellique sur les
stations dn littoral immédiat de la Méditerranée, voisines des
colonies grecques suceessivement fondées. Il en est resulté que,
dans la région d'Alicante et dans d’autres parlies du sud de la
Péninsule, les influences de I'art gree archaique et classique se
sont produites dans la décoration des édifices el de nombreuses
ceuvres plasliques, presque toutes attribuées a des tailleurs
I'images indigénes en raison des défauts d’'anatomie et d'une
exéculion rudimentaire. Quant aux poteries peintes, les Ihéres,
impuissants & imiter les scénes & personnages des poleries
atliques, les ont ornées, comme ils I'avaient fait tout d’abord,
avec les motifs des premiéres séries helléniques. A partir du
1v* sidcle, la céramique italo-grecque remplace les poteries
altiques, sans provoquer d'imitation des Ibéres. C'est du début
de la période que date la fabrication d'armes el d'ustensiles
imités de types hellénigues ou d’invention ibérique, trouveés
dans les différentes parlies de la Péninsule et sur quelques
points du Sud de la Gaule.

Les Celtes, de léur coté, se sontmontrés de puissants civilisa-
teurs dans les contrées qu'ils dominent. Ils eréent de nombreux
établissements de toute nature, ot ils réunissent des pupnla~
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tions jusqu'alors disséminées. ia civilisation de Hallstatl e
conserve intacte dans tous ses ¢éléments aux vi® et v* siécles.
Mais, & partir du 1v*, ou cette civilisation se modifie dans tout
le domaine celtique avec les formes de La Téne, celle derniére
civilisation subit de plus en plus I'influence des colonies hellé-
niques et celle des régions hellénisées du sud de la Péninsule.
Cette influence se manifeste, surtout dans la Péninsule, par
I'imitation des installations des villes grecques, la décoration
des habitations, P'adoption d'armes nouvelles, et, dans la céra-
mique, par des vases peints offrant les motifs des anciennes
séries helléniques. :

Ce n'est pas seulement dans l'industrie que les Celles se
montrent civilisateurs. lls ont confédéré, peut-8tre avant le
1v* siécle, toutes les tribus gauloises des Pyrénées au Rhin, el
formé les groupements politiques celtibérien et lusitanien
mentionnés par les textes & parlir du n1® siécle. Celle race si
bien douée a manifesté la souplesse de son génie politique par
I'intime union contractée avec les Ibéres, dont elle a adopté la
langue et de nombreux éléments de civilisation.

Nous nous arrétons & la derniére partie du n® siécle, on
commencent les événements historiques qui onl imposé aux
deux contrées la civilisation gréco-latine. La puissance de
Rome aprés les guerres puniques et la conquéte de I'Orient
méditerranéen pouvaient seules détruire, au prix de longues
luttes, le sentiment de I'indépendance nationale développé par
les Celfes dans la Péninsule et dans la Gaule.
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LA POTERIE NUBIENNE

A deux reprises, déja, nous avons signalé aux lecteurs de la
flevue archéologigue les intéressants résultats des fouilles
faites pour I'Académie de Vienne par le D' Hermann Junker,
en particulier derniérement dans les cimetigres de Koubanieh,
& I'extrémité méridionale de 'Egypte, aux confins de la Nubie.

C'est la civilisation de ce dernier pays qui préoccupe parti-
culitrement le savant viennois. 11 nous montre, dans un travail
récent’, ce qu'a été I'industrie eéramique nubienne, dont les pro-
duits se sont répandus non seulement en Egypte, mais en
Palestine et & Chypre.

Il s’agit spécialement de vases que j'ai été le premier &
découvrir dans le Della, dans une fouille & Khataaneh. M. Petrie
en ayant lrouvé un beaucoup plus grand nombre a Tell el
Jahoudieh, on les a appelés depuis poterie de cet endroit.

Ce qui est le plus caractéristique dans cette poterie, ce sont
les petits vases A anse, en terre polie noire on rouge, dont
Fornementation consiste en stries incisées, ou en lignes de
points, de couleur blanche. 1l peut y en avoir sans décoration,
ou d'autres couleurs; mais les vases noirs & ornements blanecs
sont le type le plus marqué et le plus persistant, dont I'unifor-
mité est partout [acilement reconnaissable.

Ces vases sont de petite dimension, en moyenne de 10 cen-
timétres. M. Junker les divise en cing catégories, entre lesquelles
il y a de légéres diflérences dans la panse, le con ou 'anse. 11
est curienx que, méme 4 Chypre, on reconnaisse que c'est de
la polerie faite & la main; les imitations égyptiennes seules

1. Der nubische Orsprung der sogenannten Tell ¢l Jahudiye- Vasen, von Her-
maon Junker (Akademie der Wissenschafien in Wien). :
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sont faites au tour. M. Junker déerit en détail 'ornementation
dans laquelle il y a des variantes.

Celte énumération, qui parait trés compléete et faile avec
srand soin, ne peut guére étre suivie sans le secours de planches
qui reproduisent les objets dont il esl question.

Il v a aussi des pols noirs sans décoration aucune, fails’de la
méme terre et par les mémes procédés. lls sonl plus fréquents
aux époques tardives que dans les anciens tombeaux.

A coté des noirs, on en trouve un grand nombre d'autres
couleurs, de méme forme et de méme travail, et qu'il ne faul
pas regarder comme une dévialion et une dégénérescence,
puisque les deux espéces de pots se lrouvent ensemble dans
les plus anciens tombeanx. Les plus fréquents sont rouge
foneé et brillamment polis; d’autres sont recouverls d'un vernis
rose, jaune on olivitre. La décoration incisée par raies on
lignes de points est pluldl rare. En revanche, on lrouve la
décoration peinte sur les pots polis de couleur claire; ce sonl
ici des lignes droites, la des lignes sinueuses; quelquefois
on tronve les, deux genres réunis. L ol le décor est plus
compliqué, les simples raies prennent I'spparence d'un serpent
on d'un biton. M. Junker décrit lous ces vases avec grand
détail; il montre toujours comment ces variantes se rattachent
au lype primitif, le vase noir a décoralion blanche, ou le
vase de diverses couleurs, apparlenant a la méme époque.

Celle étude atlentive d'un genre de poterie qui n'est pas la
propriété d’'une seule localité, mais qu'on lrouve répandue
depuis la Haute-Nubie jusqu’en Palesline et & Chypre, el cela
dés le Moyen-Empire jusqu’a unc épojue voisine de I'ére chré-
lienne, a conduit M. J. & une tonclusion générale qui est
dela plus haute importance. M. Petrie d'abord, et & sa suite
M. Reisner, ont soutenu que cette poterie ne pouvait élre qu'une
imporlation sémitique. A Tel gl Jahoudieh, que M. Petrie
considére comme une forteresse des Hyksos, ce seraient ces
envahisseurs qui 1'aurajent apportée dans lepays. » °

Pour M. Junker, c’est tout le conlraire : celte poleriu‘ml ori-

»



a6 "REVUE ARCHEOLOGIQUE

ginaire de Nubie; c'est la qu'on en trouve les plus: anciens
produits et les plus caractéristiques. Bien loin d'étre venne
du Nord, ¢’est elle, au contraire, qui a gagné 'Egypte, méme le
Delta; puis elle s’est répandue de’ 1 en Palestine et en Chypre.
M. Junker nous fait le tableau de cette migration: nous allois
essayer de le suivre dans sa démonstration qui nous parafit
concluante. Elle vient & I'appui d’une idée que nous avons
soutenue ailleurs : dans I'étude de la civilisation égyptienne,
on n'a pas suffisamment tenu compte de I'élément africain;
comme le dit aussi M. J., on a adopté trop facilement le juge-
ment méprisant des anciens Egyptiens qui parlent toujours des

pays meridionaux comme le « vil Kousch ».

Si nous passons en revue les diflérentes localitds oll ces
poteries onl été trouvées, nous devrons mentionner d’abord
I'Egypte. C'est & Khataaneh & l'onest du Delta gu'ont été
découverts les premiers pots & anse, dans mes fouilles de 1885 ;
c'est le point le plus seplentrional ofi ces vases ont éld
signalés; puis, plus tard, 4 Tell el Jahoudieh, & environ 30 kilo-
métres.du Caire. Environ vingt ans aprés, M. Petrie reprit des
fouilles au méme endroit et en trouva une trentaine d’exem-
plaires dans les tombeaux; ¢’est & la suite de cette fouille qu'on
adepla pour celte poterie le nom de vases de Tell el Jahoudieh.

Ce méme savant les trouve a Kahoun et i Medinet Gurob dans
le Fayoum prés de la pyramide d'lllahoun, & Deir Rifeh au Sud
deSiout et & Hou, 'emplacement de Diospolis parva, et cela dans
les tombeaux appelés les « pan graves » remarquables par un
genre de poterie d'un travail plus perfectionné que celles des
tombes égypliennes ordinaires. D'autres savants les ont trouvés
4 Abydos ou dans le voisinage.

En Nubie, la ol les fouilles ont été faites, car il y a encore
une grande partie du pays qui est inexplorée, on trouve cette
poterie en grande quantité dans I'établissement commercia] de

-Kermd, & I'extrémité nord de la provines de Dongola, au sud

de la troisieme cataracte. Puis aussi a Bouhen, en face d’Ouadi
Halfa. Bans ces deux localités, il v a des monuments égyptiens
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du Moyen-Empire qui marquent la date de ces cimeliéres,

A Chypre, on ne signale pas moins de sept localités dans
lesquelles celte polerie s’est rencontrée. En Palestine, on ena
beancoup recueilli & Gézer, & Jéricho, & Megiddo, & Taanak et
ailleurs. Le type primitif v subit gquelgues varianles. Suivant
les endroits on ils ont été découverts, on a émis des opinions
différentes quant & leur origine. C'est d'abord a I'Egyple qu'on
les a altribués. Pour M. Walters, ceux de Chypre sont une imi-
tation de I'égyptien, probablement d'époque prémycénienne.
De méme, M. Macalister appelle ceux qui proviennent de Gé-
zer des imporlations d’Egyple ou des imitations de style égyp-
tien.

D'antres auteurs assignent & celte poterie une origine asia-
tique. M. Petrie, qui suivant les localités n'a pas toujours été
aussi positif, affirme, & propos de Tel el Jahoudieh, que, puisque
la polerie noire & décor piqueté ne se trouve qu'en Egypte, en
Palestine et dans la partie orientale de Chypre, non dans la partie
occidentale de Chypre, nien Asie-Mineure ou en Gréce, il faut
la. considérer comme étant probablement d'origine syrienne ;
ailleurs, cette poterie noire a été apportée par les Hyksos
passant par la Syrie. Des exemplaires qui se trouvent au mu-
sée d'Alhénes sont signalés comme élant d'origine syrienne et
de 1'dge du bronze.

M. Petrie lui-méme indique aussi une autre origine. Parlant
de ces vases i décor piqueté qu'il a trouvés & Kahun dans le
Delta, il les appelle des vases italiens venus la par l'intermé-
diaire des Phéniciens ou plus probablement des Chypriotes, dont
il devait y avoir une colonie & cet endroit. Von Lichtenberg,
qui cherche a reconnaitre 'influence de la civilisalion égéenne
sur I'Egypte, n’hésite pas i affirmer que c'est de Chypre, oi elle
élail depuis longiemps en usage, que cette poterie esf arrivée
en Egypte i I'époque de la XII* dynastie. Edouard Meyer par-
tage aussi cette opinion. Georges Perrot, décrivant la poterie
de Chypre, soutient que les vases & décor incisé, donf les plus

- anciens sonl i parois trés épaisses, « doivent étre attriués aux
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premiers colons, de quelque race qu'ils fussent, que Cypre a
regus du continent voisin; rien n empéche méme d'admettre
qu'ils représentent un premier el trés ancien état de I'industrie
phénicienne* ».

En revanche, plusieurs archéologues anglais et allemands ne
savent pas & quel pays en rattacher I'origine.

On voit toute I'étendue de la question. Y a-t-il I un produit
de la civilisation sémitique. ou méme, d’aprés M Petrie, ita-
lienne, qui, remontant la vallée du Nil, est arrivé jusque dans
la Haute Nubie; ou an contraire est-il né sur le Haut Nil, a-t-il
suivi le cours du fleuve, s'est-il établi en Egyple ot a-til alteint
les pays avee lesquels I'Egypte élait en rapport, tels que la
Palestine et Chypre? C'est celle dernidre solution que M. Junker
propose : la poterie noire & décor incisé ou piqueté est sorlie
de Nubie; c'est la sa thése qu’il établit par des arguments dont
on reconnaitra aisément toute la valenr.

Ce qui permet d'établir le ecaractdre de celle polerie, ce sont
les fouilles qui ont été faites dans la Nubie proprement dite et
notamment & Kermd et & Bouhen en face d’Ouadj Halfa, et celles
de M. Junker & Koubanieh prés d’Assouan. Dans les deux
premiers endroils il y a certainement eu des colonisations
égyptiennes, faciles a reconnaitre; dans ces établissements
égypliens an milien de Nubiens, I'élément indigéne, ses habi-
tudes et surtout sa eivilisation se manifestent de la maniére
la plus claire.

S'appuyant sur les résultats de ces recherches, M. Junker
montre d'abord que les tombes de Tell el Jahoudieh oit ont étg
trouvées ces poleries, sur lesquelles se fonde principalement
M. Petrie pour les appeler hyksos, sont des tombes nubiennes,
celles de la garnison nubienne qui occupait le fort, Cela ressort
du caractére de ces tombes et de leur contenu. Les morts sont
orientés la téle i I'Est et |e visage regardant au Nord. (e qui
estune habitude essentiellement nubien ne, c'est que ces tombes

L. Histeire de Uart dans antiguite, t. Il p. 725,

L1
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ont des annexes qui ne contiennent que des ossements d'ani=
maux, provenant peat-étre de sacrifices funéraires. D'autre fois
ces ossements sont entassés dans la tombe méme. En fait
d'armes données au défant, on trouve le poignard qui était
bien I'arme favorite des Egyptiens sous le Nouvel Empire, mais
qui est fort rare dans les tombes d'Egypte du Moyen Empire,
tandis qu’il se voit en abondance a Kermd dans celles de celte
époque; de méme le rasoir de bronze et le couteau recourbé.
Mais ce qui, d'aprés M. Junker, est la prenve la plus caractéris-
tique, c'est qu'a Tel el Jahoundieh, dans le camp de cette ville,
on a recueilli de petits bols noirs de forme demi-cireulaire,
entiérement couverls de lignes de points blanes ; M. Pelrie dit
que ce genre de vase lui était inconnu. Mais les fonilles dans
la Basse Nubie ont révélé que ce genre de vase élait caractéris-
tiqgue de ce qu'on a appelé la période C, la troisitme de la
civilisation nubienne. M. Junker en a recueilli beaucoup a
Koubanieh, M. Reisner dans des cimetiéres de la Nubie. 1l ne
parait done pas douteux gu'i Tell el Jahoudieh il y avait un
établissement nubien, et que la poterie & laquelle on a donné
le nom de cette localité ne vient ni de Chypre ni de Syrie ni
de Palesline, mais de Nubie.

Ce qui est aussi d'une grande importance, ¢'est la question
de la date. Dans les cimetiéres de Nubie, & Kermi et & Bouhen,
oil sont des dépdts de ces poteries, ils datent de I'époque de la
XII* dynastie, comme le prouvent des scarabées, par consé-
quent antérieurement aux Hyksos qui ne peavent pas les avoir
importés sur le Haut Nil. A eela je puis ajouter qu'a Khataaneh
on voit quelques restes d'un temple de la XII* dynastie, portant
les noms de plusieurs des rois. J'ai trouvé nussi des scarabées
de celte époque avee les vases, qui n’ont done pas été apportés
par les Hyksos.

Les cimetiéres proprement égyptiens ot ces vases se ren-
conlrent sont d'époque plus tardive; ces vases y sont done

arrivés dua Sad. *
En Nubie méme, quelle est I'histoire de cette polerie? A
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'époque préhistorique, alors que les cultures égyptienne el
nubienne étaient les mémes, on trouve les écuelles noires
piquetées de blanc gui, petit a petit, disparaissent en Egypte,
tandis qu'elles se maintiennent en Nubie: on doit done consi-
dérer celles qu'on trouve & I'époque de la I1I* dynastie comme
étant certninement des imporlations de Nubie. Avec cette
poterie noire se trouve la poterie polie rouge & bord noir ; ces
deux genressont réunis en Basse Nubie dans ce qn'on appelle la
troisitme période nubienne, la période C. La parait non seule-
ment l'écuelle noire ou rouge, mais aussi le vase avee anse et
goulot. Comme le fait remarquer M. Junker, ce vase est le signe -
figuratif qui se dit Khnem ou Khnoum et qui vent dire « joindre,
unir »; mais ce qui me parait plus frappant c'est que ce signe
serta écrire le nom du dien Khnoum, le Khnoub des papyrus
araméens d'Eléphantine, le Xvousiz des Grees. Ce dieu est celui
de la région des cataractes, c'est-i-dire de la Basse Nubie, et
c’est en méme temps le dien polier, celui qui faconne les
doubles des dieux, et des princes qui sont d’origine divine.

En Nubie, & Bouhen, la poterie noire, piquetée ou rayée de
blane, se trouve encore & la XX* dynastie. A I'époque romaine,
elle reparait avec une nouvelle vague nubienne qui se répandit
sur le pays. Dans l'intervalle, elle régne 4 Méroé, la ville des
Ethiopiens, mise & découvert par M. Garstang et qui subsista
jusqu’an 1v* sidcle de notre ére. En sorte qu'on peul dire que
cette technique, ce slyle de poterie a été celui de la Nubie,
depuis I'épogue préhistorique jusqu'a I'sre chrétienne.

1l est & remarquer que c'est en Nubie, i Bouhen et Kermil que
se tronvent les plus beaux exemplaires non senlement de la
poterie noire, mais de la rouge & bord noir qui I'accompagne.
A Kerm4, en particulier, M. Reisner en a trouvé un si grand
nombre, trés variés de forme et d'nne technique si admirable,
qu'il ne peut pas accepter l'idée que ces chefs-d'ceuvre soient
dus & des indigénes. Comme la XII* dynastie égyplienne est
repré&unfés 4 Kermd, ces vases anraient été fabriqués par des
ouvriers venus d’Egypte, employant I'argile du pays, adoptant

e
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les formes locales el les procédés techniques. M. Junker n'a
pas de peine & réfutér celte idée, que M. Reisner fonde sur ce
que Kermd était une forleresse conslruile par les rois de la
XII* dynastie, dans une province assujettie & I'Egypte. Or,
Kermd n’était point une forteresse : ¢'était un centre de com-
merce déja depuis I'Ancien Empire; la province, aujourd’hui
Dongola, était tout au plus tributaire de 'Egypte; le caractire
des cimetiéres n'est nullement égyptien, et il n’y a ancune rai-
son de supposer que les produits de I'industrie locale, en parti-
culier la belle polerie, n'éluient pas 'ouvrage des gens du pays.

Une autre marque distinclive de la polerie nubienne, c'est
qu'elle est faite & la main, landis que les importations on
les imitations égyptiennes fort inférieures sont faites an tour.
Si I'on compare les denx industries, on ne peut que constater
la grande supériorité de celle de Nubie. La céramique pure-
ment égyplienne, qui avait été brillante au début, ne tarde pasa
tomber en décadence; il est vrai que les Egyptiens renoncent
assez vile, pour leurs vases de prix, & la terre cuile, & laquelle
ils préférent la pierre, le métal et la faience. Le Moyen Empire
égyplien est particuliérement pauvre en produils eéramiques.
Au contraire, 4 celte épogque on trouve en Nubie la poterie
rouge polie, extrémement mince et légére telle que I'Egypte $
n'en a jamais produil de pareille. C'est la ce qu'on voit en
abondance 4 Kermd, oli 'on ne saurait reconnaitre aucune
inflluence égyptlienne,

De loute cetle céramique nubienne, ce qui étail particuliére-
ment recherché, c'était le vase noir a anse, piqueté; on y don-
nail plus de prix qu'a I'écuelle de méme style, el il semblerait,
d'aprés M. Junker, que c’est dansla Moyenne Nubiequ'il a sur-
tout été fabriqué. De la il s’est répandu d’abord en Egypte.
Déja, & une époque reculée, on peul constaler une poussée des
Nubiens vers le Nord, d'abord des habitants de la Nubie infé-
rienre que la pauvreté de leur sol forgait & cherfcher une
meilleure habitation dans la fertile Egypte. Plus tard, sous le
Moyen Empire, ce furenl de vraies migralions qui se jelaient ,
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sur le royaume des Pharaons et que les rois essayérenl d’arré-
ter par la construclion de forteresses. Il semble que parmi les
étrangers ils recrutérent leurs soldats, et les colonies nubiennes
établies en Egypte paraissent bien avoir eu un caractére mili-
taire; ainsi celle de Diospolis, dont les tombes renferment beau-
coup de poignards, & edté de la belle poterie que M. Pelrie a
recueillie dans les tombes qu'il a nommées « pan graves »

A Tell el Jahondieh, les Nubiens ont dii éire les mercenaires
des Hyksos, si, snivant M. Petrie, c'est bien ceux-ci quiont biti
et occupé la forteresse. Comme la domination des Hyksos
s'étendail dans la Palestine, c'est par eux que les produils de

Vindustrie égyptienne auraient di se répandre dans le pays.
Mais pourquoi alors ce qui est proprement nubien y est-il repré-
senté dans une aussi forte proportion ? M. Junker pense qu'il
y eul aussi en Palestine des soldals nubiens gui apportérent
enx-mémes les produits de lenr pays. 1l nous semble qu'a cet
égard Gézer, ol I'on en a recueilli la plus grande guanlité, se
trouve dans des circonstances loul analogues 4 Tell el Jahou-
dieh. Le Livre de Josué, dans la version des Seplanle, nous
apprend que.Pharaon, roi d’Egypte, pritla ville et la brila; il (it
périr les Canancens et les Phérésiens qui 'habilaient, et il la
donna en dot & sa fille. Les Nubiens jonaient, dans les armées
du roi. un role trés analogue aux Soudanais dans celles d’au-
jourd'hui. I1 devait y en avoir dans celle qui prit Gézer, laquelle
fut cerlainement occupée pendant quelque ltemps par les
conquéranis. La présence des Nubiens en Palesline est confir-
mée par les letires de Tell el Amarna. Ainsi Rib-Addi en parle
4 deux reprises; il demande des soldats kaschiles pour la protec-
tion de Gebal. On va méme jusqu'a soulenir qu'il ¥ avait en
Palestine & la solde des Pharaons des postes de mercenaires
kaschiles, de Kasch on Kousch, qui maintenaient 'ordre dans
le pays.

On trowve en Palestine, surtont dans les tombes de Megiddo
et de Gézer, d'autres objets «ui paraissent étre d'origine

. nubienne. M. Junker a recueilli & Koubanieh de pelites plaques

f
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rectangulaires, sculplées en ivoire ou en ébéne, ornédes de
diverses maniéres, souvent par incruslation; ce sont des
restes de petites boites ou casseltes que I'on a retrouvées
entidéres & Koubanieh aussi, ou dans d'antres tombes nubiennes
d'Egypte comme & Rifeh, ot M. Petrie en a découvert une qu'il
appelle « toilet box ».

On ne peat pas affirmer l'origine nubienne de ces casselles:
eependant il semble que les habilants de Kermd aient en une
prédilection pour ee genre d'objets qui appartient aussi anx
tombes nubiennes d'Egyple D'ailleurs, I'ébéne et Vivoire
venaient du Haut Nil. C'est aux Hyksos d’abord, puis plus tard
aux garnisons nubiennes que M. J. attribue 'importation en
Palestine de cetle industrie. Pour Chypre, la question lui paraft
plus difficile. Cependant, 14 aussi, il lui semble qu’elle a ddpéné-
trer de la méme maniére, & la méme époque, qui est I'époque
prémycénienne.

Nous ne savons rien jusqu'a présent des rapports que
I'Egypte peat avoir eus avec I'ile. Faut-il, avee M. Junker,
exclure complétement l'idée de relations commerciales? A cet
égard il s'est fait, il ya peu de semaines, une découverte impor-
lante, qui, il fant I'espérer, sera suivie d'aulres et apportera
une lumiére inattendue sur cette question. M. Montet, dans ses
fouilles de Djebail, 'ancienne Byblos, vient de trouver des
monuments de la [V* dynastie et méme, parait-il, de la 11, 11
y aurait donc eu des établissements égyptiens, & celte époque
reculée, sur la cofe syrienne, dans ce qui élail un port, et a
I'un des endroits de la cdle les plus rapprochés de Chypre.
Comment les Egypliens atteignaient-ils Byblos? Sans doute
. par mer. Byblos devait étre un port important, ayant un com-
merce maritime, puisqu'en égyptien le nom des vaisseaux de
transport est celui de Byblos. Mais ils avaient en oufre une
roule facile, la cdte de la mer qui fut plus tard le pays des
Philistins, la plaine de Saron et la Séphéla. Une fois les défilés
du Carmel passés, ils rejoignaient la route dn bord de la mer.
On peut supposer des relations commerciales s'élablissant

»
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ainsi par terre. Si Mycérinus étail accompagné de soldals
nubiens, ceux-ci peuvent avoir apporté avec eux des objets de
leur pays: néanmoins, il est probable que c’est au commerce
avee les porls comme Byblos qu'élaient dues en grande parlie
les importations égypliennes en Syrie, d’autant plus que les
vaisseaux retournaient en Egypte chargés de bois.

Quoi qu'il en soit, la présence des Egyptiens aussi loin aun
Nord sur la edte de Syrie, vraisemblablement avant la fonda-
tion de Tyr et Sidon, est un fait d'une importance capitale. Car,
qu'on ne V'oublie pas, les Egyptiens sont des Africains, et il y a
dans leur civilisation des éléments dont l'origine africaine est
indiscutable. M J. enasignaléun : lacéramique, dans laquelle
. ceux que jappellerai les Egypliens pharaoniques n'ont pas
réussi & égaler les Nubiens. Il semble probable qu'on en décou-
vrira d'aulres et qu'on verra de plus en plus dans la culture
égyptienne se réduire le role de I'influence sémitique, que les
égyplologues allemands ont inddment grossi, surtout dans la

langue.
- Edouard NaviLLeg
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LA PERSPECTIVE LINEAIRE :
CHEZ LEONARD DE VINCI

I -
La Tukorie ' "

Ce qui constitue le fondement de la théorie de la perspective
linéaire, telle qu'elle a été formulée par Brunelleschi et mise
en pratique par tous les artistes de la Renaissance et telle
qu'elle a subsisté depuis, c'est la détermination d'un rapport
fixe entre le spectateur et I';uvre. Le spectateur doit se placer
& un endroil précis : la surface peinte esl considérée comme
une coupe de la pyramide visuelle qui a son ceil pour sommet ;
les images des objels placés au-dela y apparaissent sous I'angle
el dans les dimensions déterminés par la position de I'eil du
spectateur en hauteur, en largeur et en profondeur. .

Celle idée a été énoncée nettement par tous les artistes qui 3 -
ont écrit sur la perspective an xv* siédle; ils comparent sou- ¢
vent la surface 4 peindre & une fenétre a travers laquelle on
apercevrait la seéne figurée ', Brunelleschi, dont nouns ne possé- 4
dons pas d’écrits théoriques, avait déja congu la perspective de :
la méme fagon que ses successeurs 'ont exposée, comme le i

prouvent les instruments inventés par lui et décrits par son <4
biographe®, instruments qui imposaient au speclateur des .}‘.
conditions de vision fixées strictement. : !
Tous parlent de I'e?il du spectateur comme d’un @il unique : j}
14
1. L.-B. Atberti, Della Pittura, I, |. . f !
2. Vitadi Filippo i ser Brunellssco altribuila a Antonio Manetti, dans =24
Opere istoriche di A, Manetti, raceolte da Gaelano Milanesi, Floreges, 1837, ,_3
: : S R

' . "
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56 REVUE ARCHEOLOGIQUE

c'est un probleme d’art qu'ils cherchent & résoudre et non un
probléme scientifique; aussi partent-ils, et avee raison, de
notre sensation, de I'illusion produite par la superposition des
images recueillies par nos deax yeux, et non de I'analyse du
mécanisme de la vision. Ils n'ignoraient pas la vision binocu-
laire, mais ils n'en tenaient pas plus compte que nous ne l'avons
faiten créant I'appareil photographique, chambre noire unique,
monoculaire elle aussi et qui nous donne des images sem-
blables a celles que nous fournissent nos yeux.

Remarqﬁons que si la position du spectatenr doit étre fixe,
celle de la surface peinte doit I'dtre a fortiori : ¢'est dans un
pays et & une époque oit prédominait la peinture murale que la
théorie de la perspective a éLé inventée.

Chaque variation de la position du spectatenr modifie I'image
perspective. Les varialions peuvent se produire soit dans un
plan paralléle & la surface peinte, soit en profondeur. Dans le
premier cas, elles font varier la position du point de vue, pro-
jection de I'wil du speclatenr sur la surface figurée ; dans le
second cas, elles font varier la distance et par suite modifient
les grandeurs relatives des images des objets placés dans des
plans dilférents en profondeur. II ¥ a lieu de considérer sépa-
rément ces deux éléments : point de vue el distance.

A. — Lr point de vue.

Pour embrasser 'ensemble d’une composition, on se place
tout naturellement en face et an centre, et ¢’est généralement
le parti qu'ont adoplé les peintres de la Renaissance.

Mais & quelle hauteur faut-il placer le point de vue® A g
hauteur de I'wil des personnages figurés, répondent le plus sou-
vent les Lthéoriciens du xve sidele .

L.-B. Alberli, dens soun Trailé de peinlure, molive ainsi e
choix : « Tl sera bon de placer ce point au-dessus dela ligne de
terre & une distance qui ne soil pas supérieure & |a hautenr des
personnages qu'on veul peindre, parce qu'ainsi le speclaleur

L
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el les objets figurés paraissenl étre sur un méme niveau'.

Léonard dit semblablement (Trattato della Pittura, § 86)2 que
I'artiste doit se placer de maniére & avoir son il & la hauteur
de I'eeil de la personne qu'il dessine « parce que généralement
les personnes que tn rencontres dans les rues ont les yeux a la
hauteur des tiens, et si tu les faisais plus haut ou plus bas ton
portrait ne ressemblerait-plus » *.

Un examen attentif de ces deux lexles améne & poser celle
question, qui semble n’avoir jamais été élucidée nettement par
les arlistes de la Renaissance : le point de vue du peintre el
celui du spectateur sont-ils identiques ? Théoriquement, celui-
ci seul devrait étre pris en considération, car le peintre tra-
vaille en vue de l'effet produilt sur le spectateur : aussi, dans les
écrits de la Renaissance, est-il tonjours question de I'eeil du
spectateur (acchio del riguardatore),

Mais, en réalité, cesdeux points de vue sontsouvent différents :
c'est le cas pour la fresque, vu ses grandes dimensions et son
immobililé. Le spectateur est & terre, le peintre est sur son
échafandage ei passe successivement & des niveaux différents,
s'il y a plusieurs fresques & peindre en hauteur. ]

Le point de vue est, par définition, & la hauteur des yeux
du spectateur. Faut-il dans ce cas placer le point de voea la
hauteur réelle de I'eeil du spectatenr, au risque de le meltre
plus bas que la ligne de terre et de ne plus faire apparaitre en
entier gue les personnages d’avant-plan, tandis que les antres
s'enfonceront graduellement & mesure qu'ils s’éloigneront el
finiront par disparaitre complétement?

Léonard considére ce probléme (§ 116 du Traité de Peinture)

{. Della Pittura, Livre I, p. 79 de l'édition Janitschek, Vienne, 1877.

2. Je cite les paragraphes d'aprés les éditions qui suivent le eod. Drbinat,
1270 de la bibliothéque du Vatican: Ludwig (Quellenschriften fir Kunstge-
schichte, lomes XV -XVII, Vienne, 1832) a adopté un ordre un peu différent. 1l
n'exisie pas encore d'édition critique qui melle en regard du texte l2s notes
correspondantes des manuserits originaux de Léonard, ]

3 Méme texte dans le ms. italien 2038 de la Bibliothéque nationale de
Paris, * 10 r* (reproduil en fac-simile par Ravaisson-Mollien.)
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el ne fait que tonrner la difficulté. Aprés avoir blimé I'usage
de faire plusieurs fresques en hauleur sur un méme mur, de
telle sorte qu'un seul mar soit peint avee plusieurs points de
vue, il répond ainsi i cette question : comment faire sur une
méme paroi toute la vie d'un saint divisée en un grand nombre
de scénes? « Tu dois placer le premier planavee le point de vue
a la hauteur du speclateur, et sur ce premier plan figurer la
premiére scéne engrande dimension; puis, diminuant de proche
en proche les figures el les édifices, sur différentes collines *
et plaines tu feras tout le reste de I'histoire. »
Ce passage semble confirmé et complété par celui-ci (§93) :
« Le peintre doit toujours considérer sur le mur quil doit
> peindre la hauteur de I'endroit oii il veul placer ses figures et
quand il dessine d'aprés nature dans ce but, il doit se placer de
fagon que son wil soit plus bas que I'objet qu’il dessine, d'autant
b que cet objet qu'il dessine devra étre mis en ceavre plus haut
- que |'eil du spectatenr. »
. Il s’agit bien ici, comme dans le passage précédent, de la
v, position réelle du spectateur, et cependant on serait porté a en
douter par le fait que dans la pratique Léonard, quand il avait
a peindre sur le mur, ne plagait pas le point de vue & la hauteur
réelle de I'eil du spectateur, mnis, comme on le verra par
. I'exemple de la Céne, & la hautear des yeux des personnages
figurés, selon le précepte d’Alberti!, ce qui donne I'impression
= d'étre de plain-pied avee eux.
- 1l s’agit, en effet, d'impression psychique, nonde réalitéon de
pure illusion d'optique ; mémesi la fresque est sitnée beancoup
plus haut que le spectateur sur un mur vertical, il se transporte
asahautenr par I'imaginationet ila bien I'impression d'étre sur
le méme plan horizontal que les personnages quand le point
de vue esta leur hnuotenr. Tenir compte de son pointde vueréel,
c'esl le séparer idéalement de la peinture, c'est lui [aire ressen-
tir. pour ainsi dire physiquement, une différence de nivean,

1. Léonard lui-méme le fait sian qmn£i il dit (§ 410) : Ie point de voe doit étre
ila !mul.eur'da I'eil d"un homme ordinaire,

L
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c'est le transporter du domaine spirituel de 'art dans le do-
maine matériel de I'illusion.

Ce que Léonard critique dans le paragraphe 116 du « Traité »,
¢'est surtout la multiplicité des points de vue sur vne méme
surface, c'est le manque d’onité quien résulte, ¢'est un défaut
de composition. ;

L'usage de placer le point de vue & la hanteur de I'eeil des
personnages figurés a prédominé constamment dans l'école
florentine au xv* siécle, tandis que Manlegna suivait une tout
autre voie, comme nous le verrons par la suite.

La hauteor de I’horizon est liée i celle du pointde vue et 'on
admet anjourd’hui, dans le cas d'une surface verticale, quele
point de vue se trouve surla ligne d’horizon. Au début la chose
ne paraissait pas aussi évidente et on peuat relever dans beaun-
coup de peintures du xv* sidcle un manque frappant de concor-
dance entre les denx éléments.

11 est question & plusieurs reprises de la hauteur de I'horizon
dans le Traité de Peinture et les notes manuscrites de Léonard.

Dans un passage importantan point de vue de la perspective
(ms. A de I'Institat, {° 38 v°), Léonard, expliguant la méthode
de mise en perspective, dit expressément : « Par cette démons-
tration tu peux comprendre que si 'eeil est plus haunt qu'un
nombre infini de choses posées I'une derriére 'autre sur une
plaine, plus elles s’éloignent plaus elles s'élévent, jusqu'a
atteindre la hauteur de I';il et non davantage; car les choses
placées sur la surface ofi tu poses les pieds, si elle est plane et
fit-elle infinie, jamais n’arriveront plus haut que I'eil, parce
que I'eeil a en luile pointauquel se dirigent et concourent toutes
les pyramides qui lui portent les rayons des objets..... »

Dans ce passage la concordance entre le point de vue etla
ligne d’horizon est notée formellement’. Au contraire, les
nombreux paragraphesqui traitent de I'horizon & la fin da Traité

1. Le paragraphe 410 duo Trailé et le passage idenlique du ms. ital. 2038 de la
Bibl. nat. sont moins clairs, mais peuvent 8ire inlerprélés dans le méme sens.
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(927 et ss.) insistent sur le fait que les rayons visuels partant
de I'oeil et allant & des points de plus en plus éloignés coupe-
ront la paroi de plus en plus haut, mais n’arriveront jamais
i la haoteur de V'wil. C'est ici le mathématicien qui parle et
qui entre en conflit avec l'artiste.

Il est évidenl qu'aussi loin que I'objet soit situé sur la plaine,
jamais les rayons qui vont _duo.pied de cet objet & I'eil ne
seront horizontaux; jamais ils ne se confondront avec la per-
pendiculaire abaissée de I'eil du speclateur sur la paroi verti-
cale & peindre. Et, comme le fait remarquer Léonard, on ne
peut méme pas parler de distances infinies, comme on pourrait
le faire si la terre élait plate, car la terre est ronde el, par
suite, la distance de I'horizon parait & 1'ceil nécessairement
limitée.

Ce sont la des raisonnements de caractére scientifique :
pour mos sens, el aussi pour l'artiste qui acceple la sensa-
tion telle quelle, sans rechercher jusqu'a quel point elle est
illusoire, il s’agit de distances si grandes, el par conséquent
d'angles si pelils, que les rayons venus de loin font vraiment
I'effet d'étre horizontaux, et que I'horizon, qui suil les mouve-
ments de I'eil, s’abaissant et s'élevant aveec lui, se trouve bien
a sa hauteur. Aussi I'artiste adopte-t-il dans la pratique la
coincidence du point de vue et de la ligne d’horizon et Léonard
n’a pas agi autrement dans les ceavres qu'on peat lui attribuer
avec certilude.

B. — La Distance,

Mais la question la plus compliguée, celle qui offrait le plus
de difficultés aux débutants, élait la question de la diminution
apparente des grandears dans I'éloignement. Quelle était la loi
de cette diminution? Par quel procédé pratique pouvait-on la
mesurer? :

Beaucoup ne comprenaient pas que celte diminution des
gmndeu;s élait fonclion de la distance a laquelle le spectateur
se tronvait de la surface sur laguelle se peignaient les images.
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Alberti dit qu’il y a des peintres qui, pour indiquer la divi-
sion d’'un pavement, tirent au hasard nne paralléle & la ligne
de terre, puis divisent I'espace oblenu en trois parlies et, pre-
nant deux de ces parlies, en reporlent la distance au-dela de la
premigre paralléle qu'ils onl tracée et tracent & cet endroil une
seconde paralléle : puis, prenant encore les deux tiers du nou-
vel espace créé, tracent au-dela une troisitme paralléle, et ainsi
de suite. Leur erreur, dit Alberti, est de poser la premiére
ligne au hasard et de ne pas savoir ou est le sommel de la
pyramide visuelle.

En effet, tout dépend de li : ol est le sommet de la pyra-
mide visuelle (¢'est-a-dire I'eil du spectateur)? A quelle dis-
tance se trouve-t-il de la surface & peindre ?

Alberti et Piero dei Franceschi décrivent des méthodes de
construction perspective qui permettent de déterminer exacle-
ment les proportions des objets figurés. Léonard formule nne
loi donnant un rapport mathématique qui établit la décrois-
sance des grandeurs en fonctions de la distance.

Piero dei Franceschi n'ignorait pas ces formules numériques,
mais il les présentait comme vérités d’expérience, sans les

rattacher & un principe général, Léonard les rapproche
de la loi d’harmonie des sons' : « Bien que les choses qui se
présentent & 1'ceil se touchent I'une l'autre de proche en proche,
j’établirai néanmoins ma régle de 20 en 920 brasses, comme fait
le musicien pour les sons : bien qu'ils soient unis et tenus
entre eux, il a néanmoins établi des degrés de voix en voix,
les appelant successivement prime, seconde, tierce, quarte ... »

Quant & la loi de décroissance des grandeurs, elle est énoncée
de fagon assez obscure dans le Traité®, mais plus clairement
dans le manuscrit A de I'Institut : « Si tu places la paroi &

1. Traité de Peinture, § 27 el manuserit italien 2038 de la Bibl, nat,

fol, 23 o ; les deux passages sonl Wenliques.
2. § 456 (461 dans I'édit. de Ludwig qui discute le texte) ; il semble que le
compilateur du traité n'y ait pas compris grand'chose ; il & altéré le texte ori-

ginal qui se trouve dans le manuserit A (folT8 v7). 3
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une brasse de ton wil, le premier objet qui sera éloigné de lon
il de 4 br. perdra les 3/4 de sa hauteur sur cette paroi. Et s'il
est & 8 brasses de ton @il il perdra les 7/8 ets'il esta 16 br.,
il perdra 15/16 de sa hauteur. »

On pouvait ainsi caleuler sans construction auxiliaire la
grandeur apparente des figures placées & des distances déter-
minées en profondeur,

Mais & quelle distance de la peinture le spectateur doit-il se
placer ? Telle était la question délicate el controversée.

I est évident qu'il doit se placer assez loin pour embrasser
d’un coup d'ceil I'ensemble de I'c2uvre. Piero dei Franceschi don-
nait 60 degrés comme grandeur normale de 'angle de vision
distincte et disait que si 'ouvrage avait 7 brasses de largeur le
spectateur ne pouvail se placer & moins de 6 brasses.

Léonard touche souvent & ce sujet dans ses notes, mais il
s'adonne plutdt & des réflexions critiques qu'il ne prescrit des
régles fixes. Dans un des passages du Traité (§ 456), il prend
pour mesure de la distance la hauteur méme de ’homme.
mais il s'agit visiblement en ce cas de fresques avec des ﬁgure£
de grandeur naturelle. D'aulres passages' montrent nettement
qu'il n'y a pas de confusion dans son esprit et qu'il calcule la
distance en fonction des dimensions de la peinture.

Les nombreuses figures perspectives des pages 39 recto et
verso du manuserit A de I'[nstitut montrent que Léonard avait
coutume de prendre comme mesure de la distance environ
deux fois la largeur du tableau.

Dans un passage du méme manusecrit (fol. 40 vo, &1 ), il
note que la perspective ne peut produire I'effet d'illusion que si
le spectateur se trouve exactement a l'endroit prévu dans la
mise en perspeclive : de toul autre poial on verra les objels
déformés. Si I'on veut faire en sorte que plusieurs spectateurs
puissent contempler simultanément I'ceuvre sans étre choqués
par les géformations, il faut adopter pour la construction

i, Traitd, § 87 ; manuserit A.de "lustitat, passages indiqués ci-aprés,

"
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perspeclive une distance trés grande : 10 & 20 fois la largeur
de la fresque ou du tableau. De la sorte, les changements de
position des spectatears ne délermineront plus de changement
d'angle npprémnhlu et la perspective fera un effet naturel, &
quelque endroil qu'on se place pour regarder I'oeuvre.

On apergoit ici les contradictions dans lesquelles on tombe
au point de vue artistique dds que 'on considére la perspective
en tant que moyen de produire une illusion d'optique. Adop-
ter le parti indiqué par Léonard serait, au point de vue de
I'illusion, substituer & une erreur visible une autre erreur non
moins visible. Si la distance était trop grande, la diminution
des grandenrs d’un plan & l'autre dans la profondeur devien-
drait trés faible, et, par exemple, les lignes paralléles succes-
sives d'un pavemenl seraient infiniment plus rapprochées
qu'elles ne paraitraient I'étre pour un spectateur placé i une
distance normale du tableau ou de la paroi, ou i la distance &
laguelle se trouve habituellement un spectateur par rapport a
la seéne qu'il observe.

Si le déplacement latéral du spectateur n'apportait plus qu'une
modification insignifiante dans 'angle de vision, ce spectateur
senlirait en revanche vivement la contradiction entre la dis-
tance & laquelle il se trouve de la surface peinte, et par suite
est censé se Lrouver des objets qui y sont figurés, et I'échelle
de diminution des grandeurs apparentes dans les dillérents
plans en profondeur.

Mais cette proposition appartient déja & P'analyse nnhqua
des méthodes de perspective & laquelle Léonard se livre dans
ses notes.

C. — Critique de la Perspective *.

Léonard note les effets paradoxanx auxquels méne l'appli-
calion stricte des régles de la perspective linéaire. Sil’on consi-

f. Voir manuscrit A de I'Tostitut (33 ¢, 40 v*; ms, B, & r* 15 v», (6 el
v*: ms, Arundel, 167 r° (passage lranseril par Richter, The .1,';;1,“” Work
of L, da Vinci).

-

L A L L S
= A S




L

A

il
-

\!
1
Wy ¥

L

.

e
[

VRN vt

..f"!

el I s 3 L= whba M-
T s S PR R A

(1 BEVUE ARCHEOLOGIQUE

dére d’'un point de vue assez rapproché une colonnade paral-
l¢le & la surface peinte, les colonnes les plus éloignées de I'eeil
du spectateur apparaitront, sur cetle surface, sensiblement plus
larges que les colonnes centrales qui sont plus proches de son
il, car les pyramides visuelles allant de ces colonnes i I'eeil
seront coupées de plus en plus obliquement par le plan verti-
cal de la paroi, de telle sorte que les sections en seront de plus
en plus allongées & mesure qu'elles s’éloigneront de I'eil el
cel allongement sera d’autant plus margué que la dislance
sera plus courte.

Or ce résullat est contraire & notre impression visuelle : si
nous regardons une colonnade en nous plagant en face et au
milieu, nous voyons les colonnes centrales plus grosses que
les latérales, car elles se présenlent a notre ceil sous un plus
grand angle. v

Léonard en conclut qu'il ¥y a deux sortes de perspective,
I'une naturelle, P'autre accidentelle : il appelle perspective
naturelle les rapports de grandeur tels que les pergoil notre
wil, perspective accidentelle la perspective géométrique a foyer
central unique qui sert a construire les images sur la paroi.
Léonard fait remarguer que ces images ne peuvent donner une
impression de réalité que si on les regurde du point de vue qui
a servi a les construire, par une étroite ouverture qui limile
exactement le champ de vision : alors seulement les images
figurées correspondront aux images visuelles des objets.

Et Léonard a conscience de ce qui fait le caraclére non natu-
rel de la perspective géométrique, telle qu'elle est appliquée
en vertn d'une théorie 4 la base de laquelle il ¥y a une grande
part d’abstraction : la surface peinte, surface plane, perpendi-
culaire & Vaxe de vision, n'est point, dans ses diverses parlies,
a égale distance de I'eeil : sauf dans la portion correspondant
i cet axe, la surface est vue en raccourci; il en résulle une
défnrmat'iﬂn des contours vers la périphérie, provenant de ce
que les pyramides visuelles sont coupées par la surface non
perpendiculairement a leur axe, mais obliquement; des pyra-
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mides visuelles, venant d"ebjets équidistants des yeux, seraient
coupées normalement par une surface courbe et non parune
surface plane. Si ces objets étaient égaux, les sections de ces
pyramides, perpendiculaires an rayon visuel principal, seraient
égales.

Piero dei Franceschi connaissait déja I'effet paradoxal produit
par une colonnade mise en perspective. Mais il était beaucoup
plus fanatique de la théorie de la perspective que Léonard et
il n’avait pas cetle attitude critique qui étail 'une des caracté-
ristiques de I'esprit du grand Florentin et qui provenait deson
inflexible volonté de prendre conscience de toute chose'.

Il

LA PRATIQUE.
A. — La Méthode.

La méthode de mise en perspective la plus familiére & Léonard,
d’aprés les textes et les figures de ses manuscrits, est analogue
a celle qu'on peut induire du texte assez obscur du traité
d'Alberti *.

Pour metire un carré en perspective, on porte la longueur
d'un de ses cotés sur la ligne de terre; & I'une des extrémités
du carré on éléve une perpendiculaire qui représente la paroi
en coupe; on marque le point de vue, projection de I'ceil du
spectateur : ce point de vue varie naturellement avec la posi-
tion que I'on vent donner au spectateur; mais le parti généra-
lement adopté est de placer le speclaleur en face de l'objet
qu'il considére et dans une position centrale par rapport a
cet objet. Extérieurement & la perpendiculaire en question

1. « Fentends démontrer, dit Piaro dei Franceschi, qu'il en est ainsi et qu'on

doit faire de celte manidre. =
2 Voirms. A. [* 35 v* et suivanls, el les figures, f* 30 r* et v* . — Le texte

du traité d'Alberli auquel je fais allusion a #lé interprété le plus cliirement par
Ludwig dans son édition du Traité de peinture de Léonard (vol, III, p. 176
el suivanies). .

¥ sknim. — T, XVIL 5
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on porte sur I’horizontale passant par le pointde vue (dite aussi
ligne d’horizon) la distance de I'ceil du spectateur a la surface
peinte. La ligne qui joint ce point de distance & I'extrémilé
opposée du coté du carré coupe la perpendiculaire susdite en
un point qui indique la hauteur que le coté du carré le plus
éloigné de 1'eil alleindra sur la surface & peindre. Il suffira
de tracer & cette hauteur une paralléle & la ligne de terre; la
portion de celte paralléle comprise entre les deux lignes qui
joignent les extrémités do eolé da earré, sur la ligne de lerre,
au point de vue, représentera en perspective le coté de ce carré
le plus éloigné du spectateur.

Ce procédé consiste en somme dans la combinaison de deux
projections : celle de face et celle de cdté. Léonard insisle sur
ce fait que le point de vue et le point de distance ne sont que
deux projections différentes du méme point, représentant I'eeil
du spectaleur.

Ce procédé ne dilfére du ndtre gque parce que nous reporlons la
distance sur la ligne d’horizon & parlir du point de vue* : 'em-
placement de tout point dans le plan perspectif est délerminé
pour nous par l'intersection de deux coordonnées, I'une repré-
senlant en raccourci la perpendiculaire & la paroi passant par
ce point dans |'espace, l'autre n'étant que le rayon reliant ce
point a I'mil du speclaleur, reporlé par rotation aulour de I'axe
central de la composition dans le plan de cette compaosition :
I'une va an point de vue, I'autre au point de distance.

Par les figures du manuscrit A de I'Institut on voit que
Léonard avait 'habitude de prendre comme mesure de la dis-
tance environ deux fois la largeur du lableau ; dans le cas d'un
point de vue excentrique, il prenait une distance plus grande,
ce qui est Lout & fait logique; car, dans ce cas, le spectateur ne
se tronvant plus en face de la peinture doit se reculer pour en

embrasser encore 1'ensemble.

1. Piero dei Franceschi n'ignorail pas notre procédé, mais il ne 'employail
gu'exceptionnellement ; il n'en est pas question dans les manuscrits de Léonard,
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Les notes de Léonard ne font pas mention de la théorie
plus générale des points de concours qui ne parait avoir été
connue que longtemps aprés lui.

On y trouve des indicalions empiriques. d'ailleurs assez
sommaires, pour la mise en perspective sur une paroi courbe :
dessiner d'abord la figure sur une paroi verlicale correspon-
dante et la réduire, dans la partie gui doits’adapler a la surface
courbe, au moyen d'une coupe, oil les rayonsconvergeant de la
figure vers I'wil du spectateur indiquent, par leurs poinls
d'intersection avec la courbe, la diminution graduelle des diflé-
rentes portions de la figure en hauteur, la largeur restant la
méme (Traité, §§ 431, 432).

Mais les indicalions précises touchant la perspeclive pla-
fonnante font défaut.

B. — Les ceuvres,

Passons maintenant en revue les ceuvres certaines de Léonard
el celles qui lui sont attribuées par la plupart des auteurs, pour
autant qu'elles olfrent la possibilité d’étudier d’une facon pré-
cise la perspective linéaire.

Fig. 1. — Annoociation du Louvre.

1. L’Annonciation du Louvre. — La petite Annonciation du
Louvre (n® 1602 4) a déja été étudiée par Nielsen' au point de vue
de la perspective. Je reproduis le dessin qu'il en donne avec les
lignes auxiliaires de la perspective. Les lignesfuyantes perpen-
diculaires au tableau convergent correctement au point de vue
0 et les diagonales au point de distance D. On remarquera que

1. Leonardo da Vinci og hans Forhold til Perspektiven, Copenbague, 1897,

-
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la distance OD est un pen inférieure a la largeur du tableaun
et que le point de vue n'est pas au centre, mais & la jonction
du tiers gauche avec le tiers moyen dans la largeur, et au-dessus
du tableau, ce qui est inhabituel.

Ce qui constitue aux yeux de Nielsen I'erreur la plusgrave et
ce qui l'incite a rejeter l'attribution de ';uvre & Léonard, ¢’est
I'absence de concordance entre le point de vue et I’horizon H H’,
placé notablement plus bas. Nous avons va que Léonard, dans

!!numm
é.-—..-eh..

Fig. 2. — Annoncialion des Uffizi.

ses considérations théoriques, établit que le point de vue est
une limite vers laquelle semblent s'élever graduellement en
perspeclive les objets situés entre la ligne de terre etl’horizon,
mais sans I'atleindre jamais, tandis que pratiquement il admet
que I'horizon arrive 4 la hauteur de I'eil. Quoi qu'il en soit, il
n'aurait pu laisser une telle distance entre 'horizon et le point
de vue.

L'abaissement de ’horizon est dd ici visiblement & une exi-
gence arlistique : avoir au fond la tache claire du ciel sur
laquelle réssortent les masses sombres des arbres; mais |'éléva-
tion du goint de vue au-dessus du lableau, alors qu’il edit été

. tout indiqué de le meltre & la hauteur de I'horizon, est moins
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explicable. Léonard était-il capable, méme dans sa jeunesse,
de faire une faute semblable ?

2. L’Annonciation des Uffizi. — S'ily & desdoutes pour I'An-
nonciation du Louvre, il n'y en a plus aucun pour I’Annoncia-
tion des Uffizi. J’ai montré, il y a longlemps déja *, la faute gros-
siére de dessin qui rend I'attribution & Léonard insoutenable :
la main droite de la Vierge est tout & fail & I'avant-plan ; son
avant-bras droit est & peu prés paralléle a la surface du tablean;
de cet avant-bras & 1'épaule droite il reste un espace beancoup
trop grand pour le bras, qui devrait de plus formeravec l'avant-
bras un angle, réalisable seulement par une rupture compléte
de l'articolation du coude.

L'examen de la perspective révéle & son Llour une erreur fon-
damentale tout a fait incompatible avec la connaissance raison-
née de la perspective que possédait Léonard. La distance est in-
finiment trop courte : elle dépasse & peine la moitié de la largeur
du tablean. Le spectateur devrait donc metire pour ainsi dire
le nez sur la peinture pour que la perspective lui parit exacte.

3. L’'Adoration des Mages. — Le fond seul dans I'Adoration
des Mages du Musée des Uffizi permet une analyse précise de la
perspective.

Parmi les nombreuses études pour cetle composition, il existe
anx Uffizi un dessin donnant le canevas auxiliaire de lignes
perspeclives qui a servi & la construction de ce fond : lignes
fuyantes équidistantes convergeant au point de vue, lignes
horizontales représentant des lignes équidistantes sur le terrain.
On y voit méme une diagonale qui part du coin inférieur
gauche et que 'on peut suivre aisément & peun prés jusqu'au
milieu de la composition. Celle diagonale méne-t-elle au point
de distance, c’est-a-dire représente-l-elle la diagonale d'un
carré? Et si elle ne représente que la diaggnale d’un rectangle,
le carré est-il représenté par denx ou par un plus grand nombre
d’espaces semblables en profondear?

1. Voir Rivista &' Arte, tome 111, p. 37 ([évrier-mars 1905).
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Jean Thiis* admel que la distance géométrique entre les
lignes horizonlales est exactement le quart de la distance entre
les lignes fuyantes. On ne peut guére se régler pour en juger
que sur les piliers qui soutiennent I'escalier & gauche de la
composition et qui paraissent étre des piliers carrés. Or, d’aprés,
ces piliers, il semble bien que deux espaces en profondeur et

Fig. 3. — Adoration des Mages do Musée des Ulizi.

un en largeur forment un carré. En ce cas la distance serait
de 331 mm. pour une largeur d’image de 241 mm. (mesurée
sur la photographie d'Alinari). Elle ne serait que de 155,5 mm.,
c'est-d-dire des deux liers seulement de la largeur del'image,
dans I'hypothése de Thiis, ce qui semble tout & faitimprobable,
non seulement & cguse des théories de Léonard, mais méme
et surtoul a cause de |'aspect du dessin qui ne donne nullement
I'impression d'étre construit avec une distance aussi courte.

i. Leonardo da Vinci. The Florentine years of Leonardo anmd Verrocchio,
Londres, 1913. ,
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Sur le tableau méme, rien ne permet d’estimer exactement
la distance. Seul le fond avec I'édifice pour lequel le dessin
des Uffizi a servi d’étude se préte & une analyse de la perspec-
tive. Les lignes fuyantes perpendiculaires & la surface du
tablean ne concourent pas exaclement au méme point. Les
différences légbres que I'on observe s'expliquent sans doate
par le fait que les panneaux ont joué.

A bien considérer I'ceuvre, il semble que I'arriére-plan avec
ses édifices, ses personnages animés, ses cavaliers luttant ait été

congu séparément et forme un ensemble sans lien avec la scéne
principale. Dans I'état ol le tablean a été abandonné, il est
trés difficile de saisir la liaison entre les deux parties. Rien
ne permet de délerminer géométriqguementle pointde voe dela
scéne principale et trop de détails restent noyés pour qu'on
puisse bien jnger de la configuration du terrain; mais on a
I'impression qu'il est différent de celui de I'autre scéne et que
I'ensemble de I'cuvre n’est pas complétement unifié, mais
offre encore cette dispersion que la richesse et 'abondance
des motifs et 'amour avec lequel chacun de ces motifs a élé
traité pour lui-méme rendent si fréquents cliez les « Quatiro-
cenlistes ». ’

&. La Céne. — Dans la Céne tout concourt & I'effet d’ensem-
ble et la perspective aussi est faile de maniére & aceroitre et &

. e o D —
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parfaire 'impression d’'unité et d’harmonie. Toutes les lignes
de l'architecture tendent vers le point central de la composi-
tion, la téte du Christ : le point de vue est i la hauteur de ses
venx et coincide avee I'horizon.

Comme je I'ai déja dit, le point de vue ne correspond pas &
la position réelle du spectateur, placé beaucoup plus bas que
la fresque, mais & sa position idéale, de plain pied avec les
acteurs et participant pour ainsi dire & la scéne.

Quant & la distance, on pourrait la mesurer avec précision,
si la fresque n'avait pas é1é aussi repeinte, grice au plafond &
caissons. Dans I'élat actuel, la diagonale des caissons indique
une distance qui n'est pas beancoup plus grande que la largeur
de la fresque.

On ne peut rien dire de précis touchant la perspective dans
la Joconde el la Sainte Anne, si ce n’est que I'horizon (et par
suile le point de vue) est &4 pen prés 4 la hauteur des yeux de
la figure principale.

1

CoNcrLusion

La perspective peul étre considérée — et I'a été effeclive-
ment dés le début plus on moins consciemment — sous deax
aspects trés différents : ou bien elle est un moyen de produire
une illusion d’optique, ou bien elle est un moyen d'unifier et
de centraliser la composition; dans le premier cas, elle a
surlout un caractére scientifique et constitue un stralagéme
fondé sur la connaissance de 'optique et visant & tromper ['ceil,
en donnant par la disposilion des lignes de figures 4 deax
dimensions l'illusion de la troisiéme dimension. Dans le
second cas seulement la perspective a un caractére arlistique :
elle rend plus évidente la structure de I'cuvre, elle en
manifeste le caractére de création cohérente et harmonieuse,
elle etablit une relation précise entre I'euvre et le spectateur
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Comme je 'ai montré ailleurs’, I'union de I'esprit scienti-
fique et de I'esprit arlistique est l'une des caractéristiques des
arlistes italiens de la Renaissance; cette union s’esl réalisée
de la maniére la plus compléte chez Léonard de Vinci. Mais
elle existe déja chez tous ses prédécesseurs immédiats; les
études corrélatives de perspective et d’oplique ont passionné
la plupart des arlistes durant le xv* sigcle et ont fait le sujet de
discussions dans les ateliers.

Brunelleschi, ingénieur, qui parait avoir énoncé le premier
la Lthéorie de la perspective, avait inventé un dispositif destiné
a produire chez les spectateurs lillusion du relief. Nous
n'avons malheureusement pas d'ouvrage de lui qui nous
permette de juger comment il edt entendu la perspective au
point de vue arlistique. Mais les cuvres de son contemporain
Masaceio, qui avait certainement regu ses enseignements, nous
éclairent suffisamment & cet égard”.

Pour Masaccio il s'agit visiblement d’ordonner la composi-
tion, de la concentrer, de créer une échelle unique des gran-
deurs, non de produire une illusion d'optique.

Produire l'illusion chez le spectateur, c’est amener une
confusion entre I'espace réel et I'espace idéal. Or cette confu-
sion est contraire & 'essence méme de I'art : Peeuvre d'art est
une création de I'esprit et tout y porte la marque de I'esprit;
rien n'y est réel dans le sens vulgaire du mot. L'espace lui-
méme n'a pas les propriélés de l'espace réel : il n’est pas indé-
fini, illimité; il est fini, déterminé; a I'égal des masses il sert
a marquer le rythme spécial de I'euvre; les vides et les pleins
alternent, comme les silences et les sons, suivant un rythme
précis; les uns ne se congoivent pas sans les autres et tous
concourent & 'unité harmonique de 'ensemble.

Dés qu'il y a confusion entre I'espace réel et 'espace idéal,

\. L'Art au Nord et au Sud des Alpes & Uépoque de la Renaigsance, p. 125,

128,
2 Voir J. Mesnil, Masaccio &t la Théorie de la Perspective, dans Revue de

I'Art ancien et moderne, [évrier 1914. =
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il y a introduction d'un élément extra-artistique dans I'euvre.
Cette confusion existe normalement dans I'art de la déeoration
thédtrale : mais, en réalité, c’est moins la un art qu'un artifice
techniqde, anxiliaire du drame; il a un ecaractére ambign par
le fait que des hommies réels se meuvent au milieu de repré-
sentations plus ou moins déformées des choses, dans un espace
restreint que I'on chierche a agrandir aux yeux des spectateurs
par des moyens propres & produire Iillusion. Le trompe-I'eil,
qui est propre & la scéne, ne ferait que rompre I'unité dans
une ceuvre de peinture et détourner I'attention de son objet
principal.

Chaque fois qu'on rencontre dans une ceuvre d’art plastique
cette confusion entre 'espace réel et I'espace idéal, on peut
soupgonner une influence du théitre', '

Chez Brunelleschi, Fingénieur, qui se manifeslail dans l'in-
vention d'instruments d'optique destinés a4 donner I'illusion
du relief, s'appliquait au perfectionnement de la machinerie
thétrale.

Mais bien que la perspective ait fait chez-la plupart des
artistes florentins du xv* sitcle I'objet d’études théoriques et
de spéculations scientifiques, il est rare qu'ils lui donnent une
importance telle qu'elle trouble I'économie générale de
I';euvre.

Les peintres florentins ont ordinairement évité toute confu-
sion entre I'espace réel et I'espace idéal, et ce n'est gu’excep-
tionnellement qu'on rencontre chez eux des figures qui sortent
du mur ou soient dessinées de fagon & donner I'impression
d'étre en avant de la paroi®. Ils ont méme soin de meénager
une marge entre la paroi et les figures de premier plan;
celles-ci ne font point I'effet de tomber sur le spectateur oun
de venir sur lui, mais restent & une certaine distance en pro-

L. Voir & ee sujet I'stude sur les Mystéres et les Aris plastiques dns mon
ouvrage cité' plus haut,

2. P, ex. les donateurs dans la fresque de Masaccio 4 S. Maria Novella; les
hommes illostres de la villa Pandolfini par A. del Castagno,
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fondeur. Si les fragments réunis dans le Traité de Peinture de
Léonard rendent fidélement sa pensée, et si les notes prises &
différentes époques répondent aux développements divers
d'une méme idée, Léonard a posé en principe que la distance
de I'eil du spectateur a la figure représentée doit étre une
demi-fois plus grande que la distance de I'wil & la paroi®. 1l
ménageait done entre la surface du tableau et les figures prin-
cipales un espace nentre (i peu prés I'équivalent de ce qu'on
appelle labime mystique dans le thédire wagnérien : espace
interposé entre les spectateurs et les acteurs et séparant le
monde réel de celui de la fiction).

Cette séparation entre le monde réel et le monde fictif est
clairement indiqué dans la Céne, ot le recul est trés sensible.
Chez les imitateurs milanais de Léonard, cette tendance est
restée : c'est ainsi que chez Luini, p. ex.dans ses célébres
fresques de Saronno, cette marge, ce vide entre le spectateur
et les acteurs existe.

Or dans I'ltalie septentrionale la tradition était, & cet
égard, nettemenl opposée i la tradition florentine. Mante-
gna, dont l'influence y a été tout-a-fait prépondérante dans la
seconde moitié du xv® sidcle, a constamment versé dans la
confusion entre l'espace réel et I'espace idéal et visé & produire
des illusions d’optique*.

Aux Eremitani de Padone, les deux fresques inférieures du
mur de gauche sont construites avec un point de vue situé
au-dessous de la ligne de terre et correspondant & peu prés au

{, §80: a Quand (u dessines d'aprés nalure, éloigne-toi de la chose que tu as
i dessiner de irois fois sa grandeur = (C'est un des passages criliqués par
Abraham Bosse dans ses curieuses remarques sur le Traite de Léonard, insérées
i la suite de son Traité des pratiques géometrales et perspectives, Paris 1655);
d'apris le § 456 (ou le fol, 18 v* du ms. A de I'Institut), la paroi serait sopposée
placée & une distance du peintre égale & deux foisla grandeur de celui-ci. Done,
de I'eil de Fobservateur & la figure humaine, il devrail ¥ avoir une distance égale
& trois fois la bauteur d'un homme, tandis que la dislance i la paroi (& la fres-
que) ne seruil que de deux fois celle hauteur. i

2, Kristaller, dans sa grande monographie sur Manlegna, n'a traité que d'ane
maniére fragmentaire la question de la perspective chez ce mallre.
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point de vue réel du spectateur, Dans I’Ezécution de Saint-
Jacques, une barriére de bois semble fixée sur le rebord du
cadre, & la limite méme entre I'espace réel et I'espace idéal :
un guerrier au premier plan penche son corps par dessus cetle
barriére, de sorte qu'il est représenlé comme se trouvant en
partie hors du mur, vers le spectateur.

Dans les fresques de la Camera degli Sposi, au chateau de
Mantoue, on observe des effets du méme genre; bien des détails
rappellent appareil scénique, et nous savons d'ailleurs que
Mantegna eut des rapporls suivis avec le théilre.

La méme tendance existe chez la plupart des artistes du
nord de I'ltalie, non seulement chez les peintres, mais méme
chez les architectes : le cheeur de San Satiro & Milan, par Bra-
mante, est con¢u comme un décor de théitre, et les arcades
n'ont pas la profondeur qu'elles paraissent avoir grice & un
arlifice de perspective.

On pourrait faire des remarques analogues & propos de
I'école de peinture vénitienne du xvi sidcle.

L’un des exemples les plus frappants de la perspective-illu-
sion a été donné au palais du Té & Mantoue par Jules Romain
dans la salle des Géants, dont les murs semblent s’effondrer
sur les speclaleurs.

Les artistes florentins s'étaient toujours gardés des excés de
cette nature. Ne perdant pas de vue le caractére de création
spirituelle de I'envre d’art, évitant I'erreur d’un réalisme qui
ne consisterait plus dans I'étude attentive des formes de la
nature, mais dans l'imitation servile d’effets naturels, ils ne
firent jamais de la perspective-illusion, qu'ils connaissaient
parfailement, un but artistique, mais ils virent avant tout dans
la perspective ce moyen de concentration et d'unification dont
Léonard a donné le plus bel exemple dans la Céne — celte
ceuvre qui est comme l'aboutissement des efforts communs de
plusieurs générations d’artistes —. ol toutes les lignes
raménént & la figure centrale du Christ, qui est 'dAma du drame
et dont une seule parole a créé tout ce remous de sentiments
qui se traduit en une merveilleuse arabesque de gestes entre -
ldeée autour de lui. 4 Jacques Mesniv.



ESSAI D’EXPLICATION
D'UNE INTAILLE GNOSTIQUE

Une grande intaille gnostique ovale, trouvée en Tunisie, et
dont le sens n'est pas facile & déterminer, a été publiée par
M. A. Merlin au Bulletin archéologique en 1916 (p. 216). En
voici une deseription sommaire, qui différe un peu, sur quelques
détails, de celle de M. Merlin, et la compléte sur un ou denx
aulres.

I

D'un ¢blé, elle représente un lion rugissant et piétinant un
corps d’homme nu, avee, au pourtour, de droite & gauche :
IAG) CABAG AAGIN E. A la suite de cette derniére leltre, on
voit une étoile & six pointes, et il y en a une pareille entre 1A0
et la téte du lion.

L'antre face montre trois personnages debout, I'un & cdté de
I'autre. Celui du milien est sur un globe, qui esl sans doute
celui de la Terre. Sa téte s’éléve jusqu’a la hauteur d'une éloile
pareille & celles du premier coté. 1l a les bras levés et un long
sceptre i la main droite; il est vétu d’une tunique légére, qui
s'arréle & mi-jambes et se lermine par un serpent recourbé.
Ses jambes el ses pieds sont ceux d'un oiseau de haut vol. Il
est tourné & droite vers le deuxiéme personnage; cependant
sa figure parait regarder a gauche, vers le troisiéme.

Devant lui se tient un personnage a téte de vache, dont les
deux cornes sont cassées, vétu d’'une sorte de cuirasse, d'ot sort
aussi un serpent recourbé, et qui tend son bras droit vers le
personnage central. Il a des jambes d’homme et des pieds

fourchus, qui ne reposent sar rien. :
A ganche, le troisiéme personnage esl entiérement nu. Ses |,
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pieds sonl posés sur un sol plat Sa main gaunche est ramenée
vers sa bouche.

Au pourlour, se voient quelyues lettres de forme archaique,
divisées en lrois mols distincls qui me paraissent étre de
I'hébreu et pouveir étre transerils comme suit : & droite,
derriére le deuxiéme personnage : =, /d/ (ou lad); a gauche,
derriere le troisitme : oA, qui semble signifier /e mort; e,
entre les deux, de la téte du personnage central & celle du troi-
siéme : n?’72, qui semble étre la denxiéme personne du sin-
gulier du parfait niphel/ d'un verbe dont la premiére radicale
est un /¢. Le haul des deux lettres suivantes a disparu, ce qui
les rand un peu doutenses.

Il y a, en outre, un fav au-dessus de la l&te du deuxiéme
personnage, et troisautres leltres, dont la premiére est douteuse
aussi, devant lui, de haut en bas & parlir du bras levé; les deux
autres sont un kheth el un A¢. Done nnin

Enfin, entre le personnage central et celui de gauche, en bas,
devant les pieds de celui-ci, il y a encore une lettre, vraisem-
blablement un zain: 7,

Il faut observer encore qu'un trou, percé plus tard el qui
montre que l'objet devait étre porté suspendu an cou, a
emporlé la plus grande partie de la téte du personnage central.

|

Que peuvent signifier ces figures et ces lettres?

Le sens dn premier coté ne me semble pas trés difficile a
deviner. Le Dieu de I'A. T.. lahveh tsebddth, F Eternel ou le Sei-
gneur (Addnai) des armées, élant plus d'une fois représenté
sous l'image d'un lion rugissant, qui déchire les coupables
(Amos 1, 2; Hos. 5, 16 et 15; 13, T et 8; Jér. 25, 30-38, ete.), il
est assez clair que celui de I'intaille représente le Dieu nommé
ici lad Sabad[t] Addne (= Adonai). Les deux étoiles ont vraisem-
blablement pour but d’indiquer la nalure céleste de I'un el de
llﬂ.l.ll.l."ﬂ. '



e, Bt e N L LA
e e TR

EsSAl D'EXPLICATION D UNE INTAILLE GNOSTIQUE 79

Il est vrai que dans I'A. T. I'Eternel est appelé aussi le Dien
miséricordieux, lent & la colére, abondant en grdce, ele., qui
chérit ceux qui le eraignent comme un pére chérit ses enfants,
et qu'il faul done 'aimer de tout son coeur, de toule son dme,
ete. Mais les Gnosliques, en tout cas Marcion et ses adhérents,
n'en considéraient pas moins le dien des Hébreux uniquement
comme un justicier sévére et sans pitié pour les pécheurs.

I

Le second edté de I'intaille est bien plus compliqué et plus
difficile a4 déchiffrer. Cependant le premier mot (& droite) /dh
() est sans doute identique & lad. L'étoile indique iei aussi,
vraisemblablement, que les deux personnages enlre lesquels
elle se trouve et dont les pieds (en tous cas ceux du second) ne
reposent sur rien, sont des élres célestes. EL la queue ou plutdt
le serpent recourbé qui les caractérise I'un et l'auire rappelle
les deux serpents de fazd, sur un grand nombre d’objets du
méme genre trouvés aussi dans I’Afrique du Nord, ot ce dieu
tient un fowet d'une main et de l'autre un bouclier. Comme la
téle du serpent qui est au-dessous du bouclier est fort dilTérente
de celle qui est au-dessous du fouet, il est assez naturel d'en
conclure que le premier doit dtre bienfaisant, comme ceux des
dieux guérisseurs (ou protecteurs), et le second venimeux et
malfaisant®. On peut de méme en conclure ici que le premier
personnage représente la donté de Dien, qui pardonne, et le
second sa colére, qui punit, ou, ce qui revient & peu prés an
méme, le Christ et quelque démon, ou quelque dieu malfaisant.
Car, ici aussi, les tétes et la courbure des serpents sont diffé-
rentes; et le sceptre dans la main du premier personnage

1. V. Bevue archéol. 1920, 11, p. 47 : Une pierre talismanique expliude par
lhébrew, — on il serait préférable de considérer [WCEBH comme la Lrans-
eriplion dn;_,w etde traduire : Bonheur & 'ami de labo qui habite prév de moi,
&0 supposant 'qu.niﬂl‘l.uti.mm lui-méme qui dit cela. Le H gree pour lranscrire
un i long ou un yod n'a rien que de naturel. CI. Haaag, Isains = qwgn, ele,
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rappelle les nombrenx passages du N. T. oul toute puissance est
donnée au Christ glorifié, c.-a.-d.an foi dumonde, dans leciel et
sur la terre (Matth. fin. ; Saint Paul, passim, etc.), conformément
aux promesses faites au Messie dans les prophétes et les
Psaumes, & Celui qui est 'intermédiaire, le lien entre la Terre
oil ses pieds reposent et le Ciel o s’élévent sa Léte el ses bras'.

Le troisitme personnage, qui a les pieds sur le sol et qui est
nu, ne peut, au contraire, représenter qu'un homme, soit
I'homme en général, soit plutdt une certaine classe d’hommes.

Mais que peuvent signifier les quelques mols en caracléres
hébreux anciens qu'on voit autour et entre ces lrois figures?
Le premier, & droite, est le nom divin /dh, comme il a été dit.
Puisqu’il se trouve & cOté du deuxiéme personnage, il le désigne
sans doute, comme, sur la premiére face, 1AW CABAG(!) ele.
désigne le lion.

A gauche, le troisiéme, qui parait signifier le mort, doil
désigner de méme le personnage a cbté duquel il se trouve.

L'article de celui-ci et le niphal probable du second montrent
que c’est bien de I'hébreun.

Mais dans quel sens cet homme debout et nu peut-il étre
appelé le mort? Qui représente-t-il? S'agit-il d'une mort réelle
ou d'une mort morale? La réponse 4 ces questions ne pourra
résulter que d’une interprétation générale du document.

Or, non seulement le deuxiéme mot du pourtour est ohscur,
parce que deux lettres sont effacées en partie, mais les lettres du
milien sont aussi bien difficiles & déterminer, surtout la pre-
miére, qui semble se composer de Lrois trails. Cependant, si
I'on considére que le Lroisitme, celui de gauche, se trouve sur
le prolongement direct du sceptre et ne fait done pas partie de
la lettre, on en conclura assez aisément, me semble-1-il, que

I. Les jambes et les pieds d’ciseau sont peul-8lre ceux d'un aigle, De mima
que dans |'Apocalypse (12, 14), Dieu est appelé le grand Aigle, par allusion &
quelques passages de I'A, T., la méme image a pu élre appliquée an Christ
glorifié, revétu de la toute-puissance divine elc., comme voulant délivrer la
terre de la servitade du péché etde la mort et I'emporter au ciel, de méme que
le grand Rigle emporla jadis son peuple sur ses ailes hors d'Egypte.

L
L]
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les deux autres (A) doivent représenter un ghimel de forme
archaique. Nous obtenons done 77n: Le second de ces deux
mols signifie sans doule eelui-ci.

Mais puisque le tav, sur la téte du lroisiéme personnage,
appartient au mot précédent, n'est-il pas probable que celui
qu'on voit sur la téle du deuxidme apparlient aussi au mot
qui est an-dessous et doil le caractériser comme élant aussi une
denxiéme personne du masculin singulier d'un verbe au futur?
anin esten effet la deuxiéme personne du fulur de n, fropper
(Exod. 21, 28-32) avec le &é paragogique, qui lui donne le sens
de I'oplatif ou de I'impératif, :

Les deux mots qui s'étendent de la téte de /dh aux pieds du
mort signifient done : Frappe celui-cil et doivent élre adressés
par le démon juslicier au personnage vers lequel il tend le bras'.

Mais celui-ci détourne la téte et regarde au conlraire avee
bienveillance celuni gui est ainsi désigné a sa puissance comme
coupable et digne de chitiment. ' ;

Or l'autre verbe, celui qui parait étre la deuxiéme personne
d'un parfait passif, s'étend ausside la téte du personnage central
i celle du mort. Ce mot doit doncaussi étre adressé & celui-ci par
le personnage central : Tu as été.... Quoi? Que peut-il lui dire
pour le rassurer contre I'incrimination dont il est 'objet?

La premiére letire de la racine du verbe est un /A¢. Bien que
les deux suivantes soient un peu dégradées par le haut, ce qui
en reste correspond exactement & la forme archaique d'un peh
etd’un kaph. Done nsza:, Tu as été chang¢ ou transformé, comme
au premier livre de Samuel (10, 6) : « Tu seras transformé en
un autre homme, ete. » ; ef. 1 Cor. 15, 51 : « Nous serons lous
transformés. » 2 Cor. 3, 18 : « Nous sommes métamorphosés
de gloire en gloire, etec. ».

Voila la parole rassurante que le Christ Sauveur glorifié et
tout-puissant~adresse au mort. Celui-ci, regardant le Christ

1. Le Messia devail, en effet, d’aprésles anciens prophétes el pulmiltu_. frap-
per ld terre avec le sceptre (ou la verge) de sa bouche (Is. XI, &.), briser les
nalions avet un sceptre de fer (Ps. 11, ete.).

¥® gfmig. — T. XVL L] '
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et baissant la téte avec humilité, parail y répondre par un geste
de reconnaissance.

Mais pourquoi est-il nu? Pour répondre 4 cetle question, il
faut considérer aussi que son front est caché par une tonfle de
cheveux et que ceux de derriére la téte et les poils de la barbe
tombent en droite ligne comme ceux d'un homme qui sort du
bain. Joint & 'absence de toul vélement, cela semble indiquer
qu'il a été baptisé par immersion. C'est par le baptéme et par
les sentiments de repentance et de foi au Christ symbolisés par
ce rile que le pécheur, I'homme mort moralement!, est trans-
formé et nalt & une vie nouvelle (Rom. 6), de sorte qu'il n'a
plus rien & craindre du jugement divin : « 1l ne vient point en
jugement, mais il est passé¢ de la mort a la vie. » (Jean 5, 24).

La double idée que c'est par le bapiéme et par la contempla-
tion du Christ que |'homme pécheur nait de nouveaun ou est
transformé, se trouve un peu partout dans le N. T., mais en par-
ticulier dans I'Evangile selon saint Jean : « Si quelqu'un ne nait
d'eau et d’esprit, il ne peul entrer dans le royaume de Dien
(3, 5) ». « Quiconque contemple e Fils el croit en luia la vie
éternelle et je le ressusciterai... (6, 40) », dit Jésus.

IV

L'objet dans son ensemble parait done signifier que, depuis
que le Christ a recu de Dieu le seeptre du monde, conformé-
ment aux déclarations prophétiques (Ps. 110, 2 ete.) etaposto-
liques, et le pouvoir deguérirou de sauver, préfiguré par le ser-
pentd‘airain (Jean 3, 14) et représenté ici par un serpent bien-
faisant, Jad ou ldh, le Dien de I'Ancienne Alliance ne doit
plus étre considéré comme unlion cruel qui déchire sans pitié
'homme pécheur, mais comme un guerrier désarmé, comme
un étre dont la puissance, représentée par des cornes de vache, a
élé brisée et dont la volonté de nuire, figurée par unserpent veni-

1. Pour ce sens figuré, cf. Lue 9, 60; 15, 32;Jean 5,25 ; Hom. 6, 13 elc, el
mémé enchébreu Gen. 20, 3; Hlos. 13, 1.
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meux, ne doit plus inspirer aucune crainte & ceux qui, par le
baptéme et le regard tourné vers le Christ glorifié, sont deve-
nus des hommes nonveaux

Son réle désormais ne diflére guére de celui de Satan, qui
accuse Job dans le prologue de ce grand poéme, et qui
dans I’Apocalypse est appelé « le vieux serpent », « 'accusateur
des chrétiens, celni qui les accuse devant Dieu jour et nuit »
(12, 9 et 10). Mais « Qui accusera les élus de Dien? dit saint
Paul. Dieu justifie: qui condamnera? » ete. (Rom. 8).

On peut bien penser que je ne suis pas parvenu d'un seul
coup aux résultals que je viens d’exposer, du moins pour ce qui
concerne le deuxiéme coté. Mais, il ne serait pas utile de
mentionner les diverses conjectures qui se sont successive-
ment présentées & mon esprit et ont di &tre écartées les unes
aprés les aulres’.

v

Ainsi interprétée, cette intaille pourrait sembler ne pas
s'écarler beaucoup des principes essentiels du Christianisme
primitif. Il n'en est pas moins clair que les deux serpents
surtout celui qui symbolise la qualité principale du Christ,
celle de Sauveur, indiquent une origine gnostique, el sans
doute plus spécialement ophite (du gree Z51z, serpent) ou mieux
naassénienne (de I'hébreu ndkhdsh, quia le méme sens), puisque
la légende est en caractéres et en langue hébraiques. La pré-
sence de ces deux serpents a significalion contraire se com-
prend alors plus aisément, vu que, dans l'une de ces secles,
celle des Pérates, on enseignait qu'il faut quitterl'Egypte (image
du corps), — comme jadis les Hébreux —, fraverser (zeza) la
Mer Rouge (image des choses passagéres) — de la lear nom, —
et aller au désert, oi régnent les dieux de la destruction
(représentés par les serpents brilants), mais ot le Christ, repré-
senté par le serpent d’airain, guérit et sauve’®.

i. Las lsttres tracées sur la tranche de I'objel oe me paraissent s:lc:nplihiu

d'sucune jnterprétation tant soit peu probable. 2
2. Karts, Kirchengesch., §28, 4.
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Cette typologie, qui nous semble aujourd'hui si arbitraire,
était générale, on le sait, aux prem ers siécles de I'Eglise, dans
laquelle alle s’est perpétuée longlemps encore. Elle était méme
en parlie aulorisée par quelques passages du N. T., en particu-
lier de saint Paul (I Cor. x, et Gal. 1v) et duIV* évangile (IIl,
14), dont elle n’est guére que le développement. Un poéte du
xix* siéele a dit encore :

Isra@l, au Désert, pour renalire i la vie,
Regardaitl au serpent dairain,

Un regard sur Jésus est pour I"dme qui prie
L'aurore d'un nouveau matin,

On pourrait done, sur ce premier point, reprocher seulement
& l'nuteur de l'intaille d’avoir donné une forme plastique assez
eélrange i une allégorie déja répandue de son temps et de I'avoir
poussée bien au dela des bornes légitimes. Mais il faut lui
reprocher aussiet surtout, du point de vue qui a prévalu, et
avec raison, dans I'Eglise, d’avoir, comme Marcion, élabli une
opposition absolue entre le Dien de I'Ancienne Alliance et
celui de la Nouvelle. Commesi I'A. T.ne parlait jamais de
Famour de I'Eternel des armées pour son peuple et en général
pour ceux qui le craignent, il n'a voulu voir en lui que le
justicier terrible, pareil & un lion dévorant', désormais réduit
a l'impuissance par la venue de Jésus-Christ et qui réclame
en vain la punition des pécheurs purifiés par le baptéme.
C'était, en quelque sorte, le rabaisser au niveau de Satan, iden-
tifié lui-méme avec le serpent du récit de la chute: et, en effet,

il I'a caraclérisé en particulier par le serpent venimeux. L'Egli-

se générale (calholique) ne pouvait évidemment que repousser

une pareille déformation de la notion biblique de Dieu.
L'intaille parait done présenter une combinaison des idées
desophites ou naasséniens et de l'opinion essentielle de Marcion,
avec quelques vérilés chrétiennes importantes, mais déparées
el altérées par un tel mélange.
;) Ch. Bruston.

i. » Marcionem dispares deos constiluere, alterum judicem, ferum, bellipo-
lentem, aflerum mitem, placidum, ele. » (Terlullien, Adv, Mare., 1, 6).

L]
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L’ARCHEOLOGUE ET LE PHOTOGRAPHE

Il peut paraitre inutile, & premiére vue, de rappeler les
services que la photographie rend aix archéologues et aux
historiens d’art. Cependant, se rend on toujours bien comple
que cet art dépasse la simple portée documentaire, et qu'il
offre aux érudits des moyens d’expliquer les ceuvres anciennes?
Ses récents progrés surlout ouvrent des aper¢us nouveaux,
qui seront féconds en heureux résullats. L’archéologue doit
les connaitre et y recourir toutes les fois que les documents &
éludier s'y prétent.

{. — PHOTOGRAPHIE DOCUMENTAIRE.

Archéologues et historiens d’art ne sauraient aujourd’hui
se passer de photographies, qu'ils les exécutent eux-mémes ou
qu'ils aient recours & un spécialiste. Le fovilleur, exhumant
les monuments, déblayant un champ de fouilles, conserve
ainsi les diverses étapes de son travail. des délails que la
pioche modifiera quelques instants aprés. Il fixe 'aspect d'une
tombe, comme elle était au jour ou les fossoyeurs antigques
ont déposé le mort avec son mobilier, et dont le contenu va
enrichir un musée, ou dont les ossements millénaires tombent
en poussiére peu aprés avoir revi le jour. La photographie
immobilise ce qui est fugilif, alors qu'une description ou un
dessin ne suffisent pas & en conserver le souvenir précis. Elle
fournit & érudit, lorsqu’il étudie dans In tranquillité de son
eabinet les résultats de ses recherches sur le Lerrain, les
images successives de son aclivité, et elle recommence sous
ses yeux le travail accompli. Elle garde du monument une
image fidéle, son aspect primitif, avant que des restaurations,
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des mutilations, des nettoyages ne I'aient altéré. Voiei I'idole
en bronze lrouvée dans un caveau lriangnlaire du temple
syrien au Janicule, encore parsemée des coquilles d'cenfs que
I'on avait répartis sur le corps, pour figurer les sept sphéres
planétaires entre les replis du serpent céleste : détails précienr,
actuellement disparus. Par la photographie, le passé redevient
vivant. Enfin, en répétant I'image du monument, & bon marché
el & grand nombre d'exemplaires, elle en facilite I'étude et
permel de comparer entre elles des ceuvres conservées en des
lienx divers.

Ce sonl la des banalités auxquelles on ne saurait s'attarder,
et chacun, en y songeant, trouvera de multiples exemples des
services documentaires que la photographie rend aux sciences
historiques. On les a souvent signalés!, et les manuels qui
traitent des méthodes archéologiques n'oublient pas de leur
consacrer un chapitre®.

Notons un emploi récent : le relevé des plans de fouilles et
de ruines par la photographie en avion®. Bien mieux. on peut
ainsi déterminer l'emplacement d'une ville ensevelie sous le
sol, dont on ne soupgonne pas la présence en parcourant
le terrain, mais dont les conlours paraissent sur la vue prise
du ciel °.

{. Krumbacher, Die Photographie im Di-nste der Gristeswissenchaft-n, in
Neue Jahrbiicher f. das klass. Altertum, 1X, 1906, p. 601, 727; Michaelis, Die
archaeologischen Entdeckungen, p. 295 sq.; Hiller von Gaeriringen, Thera,
L, 11l : Vallot, L'art de se documenter par la photographie, 1915; Gower, Stanley
and Topley, The camera as historian, A handbook to photographic record-
wark for those who use of camera and for survey or recur | socielies, New-
York, 1916; Martin-Sabon, La photographie des monuments el des euvres d'art,
1913: Kiogel, Die Photographie historischer Dokumente, in $4* Reiheft zum
Centralbintt fir Bililisthekwesea, Leipzig, 1914,

2, Ex. Petrie, Methods and aims in archacology, 1904, p. 73 sq. Photogra-
phing; Bulle, Hundbuch der Archaeoloyie, 1913, p. 171 sq. (Wiegand),

3 Ex, ruines de Palmyre, Clermoet-Ganneau, Comptes rendus Acad. Iasor,,
1921, 9 déctmbre; Bulletin d+ U'Art ancien ef wmoderne, 1921, 25 décambre,
p- 28 ; L'llustration, 6 ao0t 1822, p. 120.

4. Er. ryines prés de Samara en Mésopolamie, Beazeley, Gesgraphical Wa-

, gazine, mal {919

L]
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9 — LA PHOTOGRAPHIE ET L'APPRECIATION DES STYLES.

L'archéologue, I'historien d’art, ne trouvent pas senlement
dans la photographie directe des monuments, en certains cas,
un moyen d’investigation plus percant que leurs propres yeux:
ils lui doivent aussi la possibilité d'une appréciation plus exacte
des styles. Si’la seconde moitié du xix® giscle a vu se déve-
lopper merveillensement les études archéologiques et arlis-
tiques, se consliluer des méthodes rigourenses pour discerner
le style d'un artiste ou d’une époque, avec Morelli en art
moderne, avec Furtwaengler en art antique, si I'on a pu diffé-
rencier la forme de I'eil que le sculpteur trace au vi® siécle
gree de celle qu'il préfére au v® siécle, si I'on a noté tant de
détails en apparence mesquins, mais en réalité précieux
comme critdres chronologiques et stylistiques, c’est grace ala
photographie. Par la reproduction méecanique et fidéle des
monuments, elle supprime les distances, permel de comparer
entre elles des euvres éloignées dans les masées ou sur le
terrain. Surtout elle élimine le dessin. Jusqu'a elle, on ne dis-
posait que de dessins el de gravures. Or, si fideles qu'ils
prétendent &lre, ceux-ci comporlent tonjours un principe
d’erreur, par le fait que I'artiste apporte malgré lni un élément
de variation individuelle, temporaire, ethnique. Parfois, ne
comprenant pas le motif qu’il répéte, il le déforme. Sous sa
main, aun xvin® siécle, la nébride de Bacchus devient une
cuirasse, et le long mantean de Vulcain la robe féminine de
Juno Martialis'. 11 introduit dans sa copie son tempérament,
5a pensée propre; il ne voit pas dans un monument ce qu'y
voit son confrére, et, croyant remarquer de la tristesse ol
| autre découvre de la gaieté, il aceentue inconsciemment dans
sa reproduction cette expression illusoire. Dans chaque dessin,
on reconnait le style particulier de I'artiste, la marque de son
temps, celle de sa race®. Enfin, la différence des procédés

i, Justi, Winckelmann, I, 2, p. 36 5q.
9. Deonna, L'expression ¢ sentiments dans Cuart gree, 1914, p, 14, référ.
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techniques employés pour la gravure peut entrainer des
divergences souvent considérables dans e style de I'@uvre
reproduite. Qu'on examine la série des reproductions de la
Joconde, on constatera combien In physionomie varie snivant
qu'il s'agit d'une gravare sur cuivre on d'une lithographie '.
Que deviennent, sous le barin do Perrier, les sculptures
grecques el romaiues? Les corps sont congus suivant I'idéal de
la Renaissance, qui raméne loutes les formes antiques an
canon de Praxitéle et qui outre la musculature au goit de
I'école de Michel-Ange®. Il n’est pas une téte de ce recueil dont
FPexpression soit fidéle. Voyez I'Hestia Giustinani : le visage est
arrondi, poupin; les lévres charnues sont sensuelles, et |'on
dirait plutdt le visage d'une contemporaine du graveur que la
eréation idéale, ealme et froide, de Ia premiére moitié dn
v® siécle avant notre ére. Bouchardon grave les images du
recueil de Marielte, mais, Jit Chabouillet” : « il 0’y a-dans ce
livre ni pierres antiques, nj pierres modernes, il n'y que du
Bouchardon, et ¢'était un terrible el singulier interpréle de
I'antiguité que Bouchardon ». El cependant, on approuve ses
reproductions; Klotz prétend que le caractére et I'esprit des
@uvres sont fidélement rendus‘. Winckelmann veul prouver
par les images de ses ouvrages que les gravures précédentes
sont fanlaisistes et que les siennes sonl exacles, car il com-
prend leur importance pour préciser la chronologie el le style®,
Mais auvjourd’hui elles n'inspirent pas plus de confiance que
celles de ses conlemporains et de-ses devanciers. Ce sont
encore celles que I'on a appelées a les belles infidéles » de
Tischbein. Dira-L-on que les dessins modernes sont plus exacts,
parce que l'arliste moderno a d'autres serupules de précision ?
A comparer, par exemple, avec loriginal la téte du Kouros de

L. Focillon, Lex gravares de lu Jue mde, in Heo, de Cart ancien ¢! moderne,
1914, 11, p. 365 sq.

2, Deonna, op, eil., p. 19,

A, Cutul. Camdes, 1858, . 514,

4. Jusu, op. i, I, p. 368,

D. Ibid., 11, 2, p. 104,
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Théra dessinée au trait, on aura quelque peine & reconnaitre
lear identité'. Photographie ou dessin, s'est-on demandé par-
fois*? Sous cette forme la gquestion ne peut plus se poser. La
photographie a détroné le dessin. Celui-ci rend encore de
grands services en reproduisant les délails que la premiére
donne indistinctement, & cause de la position, de la forme, de
la petitesse de I'objet, ou pour d'autres raisons encore. De plus
en plus, du reste, ces inconvénients disparaissent; si la cour-
bure des vases peints antiques déforme I'image reproduite par
la photographie, on arrive maintenant, par d’ingénienses
dispositions, a éviter ces déformations, et & présenter la pein-
ture comme si elle était tracée sur une surface plane’. Le
dessin est mainlenant subordonné & la photographie, et il nele
remplacera plus jamais. Les gravures italiennes du xvi° siecle,
d'aprés les statues antiques, renseignent sur les molifs eréés
par les maitres anciens, mais lear style est celui des arlistes
de la Renaissance’. Le procédé mécanique est nécessaire
pour la reproduction, ear il supprime cet élément subjectif.
Déja, au xviu® sidele, Lippert 'a compris; il abandonne le
dessin et se sert de moulages pour étudier les gemmes de sa
Dactyliothelk*. ; :

A se fier aux dessins, on a été amené jadis a formuler des
théories erronées. Les graveurs donnaient aux monuments
égypliens une compléte uniformité de style, alors qu'au-
jourd’hui, grice aux procédés de reproduction mécanique,
nous reconnaissons entre eux des nuances individuelles, tem-
poraires, prouvant que cel arl (et le contraire edt été stupé-
fiant) a évolué comme tout autre ; ce sont des images infidéles

1; Ath, Mie,, IV, pl. VI, 2. :
2. Sudholl, Photsgraphie oder Zeichnung, in Woch. klass. Pail,, 1911,

p. 239,

3. Ex. Griechische Vasenbilier, ein neues Verfuhren der Wiedergabe,
La Haye, 1921, d'apris les procédes da Dr. voo Lieken, g

i. Gos. des Beauz-Arts, 1902, II, p. 450.

5. Justi, op. I, p. 362, 368. -
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qui onl permis & la thése de l'immobilité de I'art égyplien de
se constituer et de vivre pendant longlemps'.

On peut, si 'on préfére, par économie ou pour d'autres
raisons, reproduire une imnge an trait pluldét quune pholo-
graphie, procéder comme suit : tirer la pholographie sur du
papier au ferro prussiate, repasser les contours & l'encre de
Chine, et faire disparailre l'image primitive dans un bain
d’oxalate de potasse. On obtient ainsi & peu de frais un dessin
d'une exactitude assez grande, puisqu'en somme c’est un
calque, et qui se préle a la reproduction zincographique®.

:
L

Cependant, la photographie, si elle évile bien des chances
d'erreur, en subslitvant un procédé mécanigue & la main de
I'artiste, n'est pas exemple de toul reproche et n'est pas d'une
exactitude infaillible?. Cet inconvénient peut avoir une cer-
taine importance quand il s'agit d'étudier un détail minutieux,
par exemple I'expression d'une physionomie ou un eritére de
style. Les parties les plus rapprochées de I'appareil paraissent
déformées, si la distance n'est pas suffisante, et I'exagération
des lévres, du nez d'une statue provoquent une modification de
I'expression ; les physionomisles reconnaissent que les photo-
graphies ne rendent pas toujours fidélement I'expression des
sentiments: il en est de méme guand il s'agit non d'une téle
vivante. mais d'une téte de statue.

Les variations d’'éclairage font passer sur la figure du monu-
ment des expressions diverses * et le style en parail autre. Plus
encore que l'eil humain, l'objectif est sensible & ces diffé-
rences, qui peuvent complétement modifier 'aspect d'une
physionomie, et I'on peut dire qu'on pourrait faire exprimer a

i. Maspero, De la reproduction des bas-reliefs dgypliens, in Causeries
' Egypte,*p. 207 sq.; id, Egypte, 1912, p. x1.

2. Reinach, Bronzes figurds, p. 14, note 3.

4. Deonoa, op, cit., p. 21 sq.

&. Mbid:, p. 21, 31.

L]
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une méme téte, suffisamment neutre, les sentiments les plus
divers, de la tristesse & la joie, rien qu’en modifiant les condi-
tions d’éclairage. Une statuette d'Uranie, sujet de pendule,
enthousiasme Flammarion : « Eclairé de face, ce pur visage
se montrait grave et austére. Si la lumiére arrivait plutdt obli-
quement, il devenait méditatif. Mais si la lumiére venait d'en
haut et de coté, ce visage enchanté s'illuminait d'un mysté-
rieux sourire, son regard devenail presque caressant, une
exquise sérénité faisait place i I'expression d'une sorte de joie,
d'aménité el de bonheur. Ces changements d'expression fai-
saient vraiment vivre la statue »'. S'il ne tient compte de
I'éclairage, I'érudit peut 8tre induit en erreur. La Vénus
d’Arles a 66 retouchée, grattée par Giraudon ; mais on posséde
heureusement un moulage de la statue pris avant ces mutila-
lions ; certes, la différence est grande; toutefois elle parait
avoir été prise sous un éclairage tout a fait autre, bien plus
favorable que celle de la statue du Louvre*; le jugement en est
fanssé.

Si le méme monument est photographié sous des angles
dilférents, avec des éclairages divers, on oblient les effets les
plus disparates’. Qu'on,regarde les photographies du Sphinx
de Delphes au vi* siécle avant J.-C. Sur I'une, la grande
bouche, aux lévres pincées, avec le fort sillon vertical aux
commissares, les gros yeux triangulaires, donnent a la physio-
nomie une expression bonasse el piaise : sur une autre, prise
encore de face, mais un peu plus bas, elle semble moins
dénuée d'intelligence. Sur une héliogravure, les yeux ne
paraissent plus préts & jaillir de l'orbite, et sur les lévres se
joue un sourire grave et énigmatique, qui semble annoncer le
sourire de la mystérieuse Spsandra de Calamis. Les anciennes
images de la Méduse Rondanini en donnent une idée tout
r elles dérivent toules d'une photographie prise

-

i fait fansse, ca

1. Flammarion, Tranie, p. 4-5.
2, Lechat, Rep. des ét. anciennes, 1915, p. 17. ; L

3. Deonna, op. cil., P- 22, 35,
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de trop haut, déterminant un fort raccourci du visage ; la photo-
graphie de ce masque, prise de face, modifie’ compléte-
ment 'ancienne expression. A voir les reproductions que
Furtwaengler a publiées du double hermés d'Eros et d’Aphro-
dite & Madrid, pourrait-on admettre son hypothése qui
I'attribue & Phidias? Vues de face, ces téles sont franche-
menl grotesques, avec leur nez énorme et leur expression
de profonde bétise, résultant uniguement du fait qu’elles ont
été photographiée de trop prés et de trop bas, car les vues de
profil, & une meilleure distance, montre que cetie ex pression

_est indépendante du monument lui-méme. Telle image . .de |a

téte du Diaduméne de Délos, pensive et réfléchie, ne ressemble
pas & celles ou la téle esl prise & pen prés & hautenr d'eeil.
Mais quelle différence entre ces deux pholographies de I'Agias
de Delphes! Ici, dans un visage arrondi, les yeux se lévent au
ciel, la bouche s’entr'ouvre, c’est une expression d'extase et
d'émotion contenue; la, c’est 'ombre qui remplit les cavités
oculaires, semble diriger le regard non plus en haut, mais sur
le spectateur, et toute la physionomie en devient plus sombre
el plus énergique.

C’est pourquoi des divergences d'appréciation dans le style

des ceuvres anliques, dans I'expression des physionomies,

peuvent n’dtre souvent que le résultat de I'examen des photo-
graphies prises dans des conditions qui ne sont pas semblables.
On a discuté les caracléres scopasigues el lysippiques de
I'Agias de Delphes ; assurément, la premiére pholographie que
nous avons mentlionnée accentue les analogies avec les téles de
Tégée, alors que I'autre les atténue beancoup.

N'oublions pas que certains procédés de reproduction photo-
graphigque nécessitent des retouches, et que, comme pour
les gravures, I'élément de variation individuelle s'ajoute anx
causes de divergences que I'on vient d’énumérer. « L’héliogra-
vure comporte un travail de retouche assez considérable, on la
personnalité du graveur-dessinaleur se superpose i I'image
fournie, par la lumiére. L'avantage de I'héliogravure, au point
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de vue de la fidélité quasi méeanique, est bien moindre qu'il ne
parail au premier abord*. »

I’archéologue, tout en trouvant dans la reproduction méca-
nique par la photographie une aide précieuse, ne doit cepen-
dant pas oublier ces causes possibles d’erreur. Pour comparer
entre elles des ceuvres, avec une précision scientifique absolue,
afin d’en étudier les caractéres de style, on devrait T utiliser
que des photographies réunissant les condilions suivantes :
{° dtre prises sous le méme éclairage ; 2 sous le méme point
de vue, et & une distance qui supprime les déformations;
3¢ n’étre jamais retouchées. Pour I'instant on ne se préoccupe
nullement de ces conditions, qui sont, il est vrai, sonvent diffi-
ciles & réaliser; mais c'est une erreur.

3. — PHOTOGRAPHIES COMFPOSITES.

On connait le principe de la photographie composite, inven-
tée par Galton®. Il superpose sur une méme plaque, exacte-
ment repérées, les images de diverses personnes d’'une méme
famille, ou d’une méme personne & des dges dillérents, de
personnes affectées d’'une méme maladie, ou de personnes
d'une méme race, et il obtient une vue unique qui ne montre
plus les traits particuliers de chaque individu, de chaque dge,
mais les caractéres spécifiques de la famille, de Ia race, de la
maladie, on 'aspect moyen de lindividu. Ce procédé, plus
d’une fois étudié, entre autres par Bowdicht de 'université d'Har-
ward, est appliqué aussi aux objets morls qu'étudie Ihistoire.
En anthropologie somatique, Galton obtient des images com-
posites de crines qui donnent un type cranien détermine .

i. Reinach, Recueil de fétes, p. W-nt.

2, Galton, Inquiries info human faculty, 1883, p. 339 =q; Journal of the
anthropological Institufe of Greal Britain, 1878 Genelic images, in Procee-
dings of the Royal Institute, 1879; Journal and transgclions of the photogra-
phic Society of Great Britain, 1884; Guy's Hospital reports, }EK‘V‘, ete. ; el
L' Anthropologie, 1884, 15, p. 512; 1820, 18, p. 478, ete.

3. Galton, Exhibition of composite photographs of skuls, in Journal of the

anthropalogic Institute of Great Britain, XV, 24 mars 1885, &
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L'esthétique veut utiliser & son tour ce procédé. Au Congrés
d’esthétique tenu & Berlin en 1913, Treu en montre intérét.
Que I'on prenne par exemple six vues d’une téte d'enfant ani-
mées d'expressions différentes : la vue unique qui résulte de la
superposition n'a pas une expression déterminée, mais frappe
lespeclateur par sonaspect intelligent. D'autres exemples proun-
vent que 'image oblenue est toujours belle, et que les laideurs
particuliéres ou elhniques disparaissent dans I'ensemble. On
peut déduire de celle constatation que ce que nous appelons
beauté n'est qu'un moyen terme analogue & celui de la photo-
graphie composite ; les anciens eux-mémes ne voyaient-ils pas
la beauté dans la pesicgs, le juste milien'?

Ne saurait-on pas aussi fixer le type moyen de la statuaire
grecque a ses diverses périodes, celui du v*, du 1v* ou dn
1* siécle, le type moyen des arlistes, Phidias, Polycléte, obte-
nir ainsi des canons de la beanté humaine telle que 'ont congue
des individus et des époques d’art déterminds, qui serviraient
de bases & nos études archéologiques? C'est ce que certains
archéologues ont tenté de réaliser par le procédé de Galton®.
Celui-ci, du reste, leur a ouvert la voie en cherchant le portrait
moyen d’Alexandre, d’Antiochus, de Démétrius Poliorcéte, de
Cléopitre, de dames romaines, de Napoléon, par la superposi-
tion de monnaies et de médailles.

&. — PHOTOGRAPHIES EN COULEURS.

La photographie en couleurs n’a pas encore donné tous les
résultats pratiques que I'on attend d’elle; elle nécessite des
manipulations longues, difficiles, cotteuses; le lemps en altére
la conservation sur verre. Cependant, on 'emploie déja pour la
reproduction des peintures et des miniatures de manuscrits. On
projelle surl'écran ces images dont les teintes imitent souvent
avec précision celles de I'original, et I'on congoit combien il

i. Treu, Durchschnittsbild und Sehdnheit, in Zeitsenri't fir Aesthetik und
allgemeing "unstwitsenschaft, IX, 1914.

2. Treu, I c.; Bulle, Berliner Phil. Wochenschrift, 1917, ne 1, p, 14 sq.;
Rev. des éf. grecques, 1917, p. 348-9,
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est préférable, pour étudier et apprécier I'ceuvre, de la voir en
ses tons réels plutdt qu'avec le blanc et le noir de la photogra-
phie et de la projection habituelles. Mais le procédé ne sera vrai-
ment utile que lorsque l'on aura trouvé le moyen facile de
reproduire fidélement les couleurs sur le papier, et de mulli-
plier les épreuves, comme c’est le cas pour la photographie en
noir. Alors, quelle précieuse source de documentalion pour
I'érudit ! On conservera les couleurs et les valeurs des peintures
antiques et modernes, la polychromie des figurines, des terres
cuites architecturales. On saisira, au moment méme ou elles
ont encore toute leur fraicheur, les couleurs des fresques
antiques qui s'évanounissent ou s'altérent rapidement au con-
tact de lair. Sila connaissance des styles a progrességrice aux
perfectionnements de la photographie, celle de la technique
picturale d'autrefois ne peut réaliser un progres analogue que
lorsque la photographie en couleurs fournira & bon marché a
I'érudit des images aux tons exacts; elles lui permettront de
noler avec précision la palette des peintres, de comparer entre
elles. en leurs lons réels, les peintures conservées en des endroits
éloignés, comparaison qu'il ne peut faire aujourd'hui que d'une
fagon imparfaite, par le moyen de photographies en noir ou
coloriées, ces dernidres le plus souvent fantaisistes, ou par son
souvenir déformé.

5. — PHOTOGRAPHIE DU MOUVEMENT.

Les éludes d’art obtiennent par la photographie du mouve-
ment de précieux renseignements’. Les recherches de Muy-
bridge en Amérique’, de Marey en France’, ont fixé les diverses

1. Sur I'bistoire de la chronophotographie, Coustet, Le Cinema, 1924,
p- 19 sq. Elle peat maintenant enregisirer le projectiie i la sortie du canon ou
du fusil, a raison de 15.000 a 20,000 images par seconde (La Neture, 1920,
I, p. 337 sq.).

2. Muybridge, The horse in motion as shown by instantanenus photographs,
1882 ; Animal locomotion, 1887 ; Animals in motion. An eleciro-photographic
inyestigation of eonseciutive phoses of muscular action (a* éld., 1907).

3 Marey, Le mouvement, 1894; La locomotion animale, in Heo, scientifigue,
1886, p. 679, 27 mov. ,
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attitudes, trop rapides & I'eeil nu, des animaux ou de 'homme
dans la course etle saul. L'archéologue reconnsit dans plusieurs
de ces images de frappanles analogies avec les altlitudes gue
les anciens ont adoplées pour représenter la course, le saut on
le vol'. Voici un santeur qui franchit une barriére : dans le
second temps il reléve les pieds au moment de passer I'obstacle.
C'est tout & fait 'attitude de certaines figures de l'art grec
archaique, qui posent un genouen lerre, et qui relévent 'autre
& I'angle droit. Ce schéma est fréquent au vi*siécle*; il subsiste
encore, bien qu'adouci, dans les fronlons d'Egine®, mais ¢’est
atort qu'on avounluen voir la persistance dansla statued’éphébe
de Subiaco’. C'est, dans 'archaisme, l'attitude habituelle des

* Gorgones, des Erynies, et les épithétes rapdizouc (Eschyle),

rapzzsiyenss (Hesyehius), ne signifient pas « qui font Néchir les
genoux des coupables », mais qualifient I'attitude agenouillée
de ces divinités. Avant de connailre les résultats de la photo-
graphie instantanée, on avail formulé diverses hypothéses pour
expliquer ce schéma, attitude de priére, de repos, en méme
temps qu'on songeait & son origine orienlale, assyrienne, qu'ad-
met encore M. Schmidt (1909). Mais M. S. Reinach a retrouvé
celteattitnde dans la photographie instantanée du saut humain,
el il pense avee raison, hypothése généralement admise, que
I'observation attentive du saut a été le point de départ de ce
motif®. Ces images antiques représentent donc des personnages
saulant. Mais le saut a été aussi assimilé par les anciens a la

1. 5. Reioach, Rev. arch., 1887, I, p. 116; 1880, p. 243 #q.; id., Chro-
nigues d'Orient, 1, p. 331-2; 11, p. 200,

2, Sur ce théme de In « course agenouillée », du « Knielaufschema », Cur-
tius, Die knienden Figuren der antiken Kunst, 1869 ; Kalkmann, Jahrbuch d.
k. areh. Insfituts, 1895, p. 57 sq. ; Schmidt, Das Knieflanfschema, in Min-
chener arch. Studien, 1909, p, 251 sq. ; Pottier, Monuments Piot, XVI, 1909,
p. 114, ete.

3. Furlwasngler, Beschreibung der Giyptothek, p. 99, n* 778: Joubin,
Sculplure greeque, p. 247.

4. Kalkmann, op, L., p. 56 ¢q. ; 1896, p. 204: Korte, ibid., 1896, p, 12, note 3:
Rev, arch,, 1897, II, p. 273; 1895, II, p. 218.

5. S, Reinach, L ¢.; Lechat, La sculplure attigue avant Phidias, p. 258,
nole 1, e,
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course rapide, qui se compose en effet d'une série de sauts, de
bonds, et au vol. Quelgues sicles plus tard, Pérugin donne
encore & ses anges volants une altilude qui est celle de la
course'. Avec le temps, I'artaliénue ce que ce schéma archaique
peut avoir de bizarre & premiére vue, de maniére 4 donner
plutot I'impression de la course que du saut*. Les figures age-
nouillées de Farchaisme sont done en réalilé des personnages
qui courent, ou gui volent trés rapidement, telle la Niké ailée,
inventée par Archermos de Chios au vi* sidcle.

Les attitudes de la course, telles que les montrent les monu-
ments de 'art antique, s’expliquentaussi par les photogrammes
de Marey. Voiei, sur une palette de schiste de I'Egypte protody-
nastique, un homme courant’; voici des coureurs sur des
peintures de vases grees, par exemple sur une amphore pana-
thénaique® : il y a eoncordance absolue avec une phase de la
course que fixe la photographie instantanée®. Les moments
successifs de la danse fournissent pareille observation *.

On dit : « En somme les figures qui expriment le mieux
Fidée de la course sont celles qui s'en é!oiguéut le plus au point
de vae de la vérité scientifique » ', Sans doute I'idée de Ia course
est mieux signifiée & notre il par une combinaison arbitraire
des diverses phases trop rapides qu'il ne peut saisir I'une aprés
I'autre. Mais l'étude de V'art antique montre que les anciens
élaient si familiarisés avec la pratique du saut et de la course
qu'ils savaient en noter les phases successives et les traduire
dans leur art. Peut-étre notre vision, mieux éduquée que dans
les sideles précédents, en ces temps actuels de sport, de photo-
graphie instantanée, de cinéma, qui nous habituent & décom-
poser les mouvements rapides, abandonnera de plus en plus en

- Richer, Introduction d l'étude de la figure humaine, p. 110,
» Lechat, op. ., p. 304,
. Capari, Les débuts de Fart en Egypte, p. 236, fig. 167,
- 5. Reinach, Chromiques d’Orient, I1, p. 200-300, Bg. ,
. Marey, op. L, p. 167.
. Ibid., p. 478, 180 ; 5. Heinach, CAroniques d'Orient, 11, p. 300, m:lal
Rlnhlr op. I., p. 115, note 1.
¥ glNIE, — TOME XVI. { T ;
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art les sehémas convenlionnels, pour leur préférer, comme les
anciens, une représentation plus conforme 4 la réalité. Cest ce
qui s'est produoit déja dans la peinture du galop, qui a mis a
profit, dans le dernier quart du xix* siécle, les enseignements
de la photographie instanlanée’.

D'autre part, on est surpris, en voyant dans Fart 'animal
au galop, de constater combien ses altitudes sont conven-
tionnelles. La pholographie instantanée n'atteste |'exactitude
que d'une seule, celle du cheval au petit galop, le « can-
ter », tel que I'a congu Phidias sur la frise des Pana-
thénées*. Mais les autres motifs créés avant 1889, pour rendre
le galop, par les arts anciens et modernes, européens ou
orientaux, et qui sont an nombre de trois, le « cabré fléchi »,
le « cabré allongé », le a galop volant », sont irréels’. Cest ce
qui résulte des recherches minutieuses failes par M. S. Reinach
sur ce sujet’. Le « canler v, dit-il*, est le motif préféré de I'art
grec i I'époque de Phidias; il est rare avant cette date, rare
aprés, el il ne reparait que par l'effet de l'imilation des chefs-
d’'ceuvre classsiques; il est presque inconnu du moyen &ge et
de I'art moderne. Lo « cabré allongé » et le « cabré fléchi »
sont les molifs préférés des arts égyptiens, assyrien, gréco-
romain, du moyen dge et moderne jusque vers 1820 ; ils ont
pénétré dans les arts persan et hindou ; mais I'art chinois les a
presque complétement ignorés®.

CI, plus loin & propos du « galop volant »,
S. Reinach, Chreoniques d'Orient, 11, p. 3001 ; Marey, op. ., p- 197.
S. Reinach, Rev. arch., 1000, XXXVI, p. 217 ; 1901, XXXIX, p. 10.
La représentation du galop dans [art ancien et moderne, in Hev. arch.,
1900, XXXVI, p. 216, 441 ; XXXVII, p. 264; 1901, XXXVIII, p. 27, 224 ;
XXXIX, p. 1 sq. (et i part).

5. Rev. arch,, 1900, XXXVI, p. 227 eq,

6. Ihid., 1901, XXXIX, p. 10,

r

1.
2.
8.
4
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6. — LE CINEMATOGRAPHE.

Les recherches de I'astronome Janssen, qui prit des photogra-
phies successives du passage de Vénus sur le soleil, de Muy-
bridge et de Marey sur la locomotion animale et humaine, d’au-
lres encore, ont permis & M. Lumiére {(de Lyon) de cons-
truire le premier cinématographe indusiriel, descendant
perfectionné des vieux zootropes et biographes'. Ce n'est
pas le lien de dénombrer les nombrenses applications duo
cinéma qui, de jew, devient de plus en plus un moyen de
documentation scientifique® et d’inslruction?, ou de cons-
later sa valeur esthétiquet. Il compléte les données de la
photographie documentaire, puisqu’il montre les actions hu-
maines dans leur mouvement, parfois en leurs couleurs réelles’.
Les ethnographes, qui opérent sur des populations vivantes,
¢n ont compris la valeur, et rapportent de leurs voyages des
films ou1 I'on voit se dérouler les opérations d'une technique
indigéne, les phases d'une danse’, bien mieux comprises, par
celle reconslitution animée, que par une longue description
illustrée de photographies inertes.

L'archéologue, 'il ne peat enregistrer ainsi la vie, peut du
moins demander au cinéma quelques informations, el mieux
comprendre le passé par sa comparaison avec le présent, qui
Vil & ses yeux sur I'écran. Les reconstitutions antiques peuvent

L. Sur le-cinéma, ses précurseurs, ses procédés, cf. entre aulres Coustet,
Le Cinéma, 1921 (p. 10 sq., origines).

2. Ex, appliqué i P'étude de la fatigue des métaux, La Nature, 1949, II,
P. 143 aq.

3. Ex. Kraentzel, Le cinématographe dans l'enseignement géographigue,
1914; Kress, De lutilité du eindmatographe dans Censeignement, 1915 : L'as-
tronome au cinéma, in La Nature, 1020, II, p. 24 sq:, ete.

§. Quelques éléments plastigues du cinéma, in Art ef décoration, fév. 1920 -
Tokine, L'esthétique du cinéma, in L'esprit nouvean, 1920, I, ne i, p. 84
3q., elo. %

5. Cinématographie en couleur, La Nature, 1920, 1. I, p, 14 sq. (vues directes
en coulears, el non images coloriées i la main).

6. Ex. Neuhauss, Reise nach Deutsch New-Guinea, 1911; ef. L'Anthropo-
logie, 1912, p. 504:
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le faire sourire, car il est choqué par de multiples anachro-
nismes. Phidias ne se meut-il pas dans un atelier orné de sta-
tues qui seront congues par ses successeurs quelques siécles
aprés lui? N'exigeons cependant pas du metleur en scéne la
précision archéologique, que seuls peuvent apprécier quelques
initiés, et cherchons plutdl au cinéma ce qui peut nous ins-
truire.,

Voici que le « ralentisseur Pathé » fait passer le vol d'un
oiseau, la course et le saut d'un animal, d'un homme, en un
mouvement non plus rapide comme dans la réalité, mais trés
ralenti, de maniére 4 nous en laisser suivre toules les phases.
L'archéologue, s'il voil confirmer les déductions que la photo-
graphie instantanée du mouvement lui avait déja suggérées,
trouve peut-étre la l'occasion de faire de nouvelles conslata-
tions.

Certains monuments antiques montrent 'animal en plein
galop, lancant en avant ses palles antérieures, en arriére ses
pattes postérieures. Il ne louche pas terre, il parait voler. C'est
I'atlitude du « galop volant », employée déja par les arlistes
paléolithiques, puis par les Mycéniens, les Scythes, les Perses
sassanides, les Byzanlins', les Chinois, mais inconnue de la
Gréceclassique, de Rome, du moyen dge et deslemps modernes,
el ne reparaissant chez nous qu'au début du xix* siécle. M. S.
Reinach en a étudié I'histoire et les filiations®. Il pense que ce
n'est pas une copie de la réalité, mais un schéma convention-
nel pour indiquer la rapidité extréme de la course. S'il parait
dans l'art mycénien, comme dans celui des chasseurs de rennes,
sans doule sans qu'il y ait lieu de supposer une filiation his-
torique, — quoi qu'en pensent cerlains, — c'est par suite de ce
méme désir de vie et de natluralisme qui inspire ces deux arts
séparés I'un de I'autre par des milliers d'années. De l'art mycé.
nien, le motif du galop volant passe en Scythie, puis en Chine

1, Bréhier, Le motif du galop volant sur une cossetle d'ivoire byzantine, in
Rev. .. 1911, 1 p. 428 sq.
2 Voir la note 4 de la p, 98,
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(vers 120 av. J.-C.), et en Perse sassanide (vers 230 aprés J.-C.);
pendant le moyen-dge et les temps modernes, la Chine et le
Japon, qui ont recueilli, sont les senls pays ou il est fréquent.
Fn Europe, on le trouve dans I'art byzantin, sous l'influence
de la Perse sassanide. Dans I'Occident moderne, il parait pour
la premiére fois en Angleterre, dans une gravure populaire de
1794, pour devenir fréquent vers 1820 et se répandre en France
avec Géricaunlt (1817), puis en Allemagne (1835), et cette diffu-
sion se fait sous l'influence des modéles chinois volontiers
imités dés le xvu® siécle. Telles sont les conclusions de 'étude
de M. Reinach*. A partir de 1886, ajoute-t-il*, le galop volant,
reconnu irréel, se montre de moins en moins dans la grande
peinture ol il eéde la place & des attitudes inspirées de la pho-
tographie instantanée’, mais il survit dans I'art populaire.
Est-il vraiment irréel*? M. Reinach reconnait lui-méme que
non : a Le motif du galop volant n'est pas irréel, mais ce n'est
pas un motif de course. c'est, a peu de chose prés, une des at-
litudes du cheval qui saute une barriére, comme on peat s'en
convaincre en étudiant I'album de Muybridge, eelui du photo-
graphe Dalton, ou mieux encore celui du capitaine Dumas.
Seulement, il n'arrive pas toujours que le cheval, an moment
de sauter, lance une ruade; en général les quatre membres ne
divergent pas simultanément »". Regardons la course et le saut
des animaux, el non senlement du cheval, an ralentisseur Pathé :
nous voyons celle allitude ol les quatre membres sont étendus
&N sens opposés, au moment oil I'animal franchit I'obstacle et
va retomber & terre. De méme que les anciens ont adopté,
pour ligurer la course et le vol des étres humains, le moment
ol le sauteur raméne sous lui ses jambes pour franchir I'obs-
tacle, de méme ils ont choisi celte phase analogue du saut ani-

1. Rev. arch,, 1901, XXXIX, p. 10-41; 1900, XXXVI, p. 219.

2. Ibid., 1900, XXXVI, p. 200, v
3. Ibid., 1900, XXXVI, p. 220, fig. 33; cf. p. 218, fig. 1 D,

A. Ibid,, 1900, XXXVI, p. 219. =
5- -lbu.- ?1- ﬂl"z-
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mal pour indiquer la course rapide de celui-ci. Ils ont été,
avons-nous constalé pour le motif de la course humaine, meil-
leurs ohservaleurs que les modernes; mais si I'artiste de la
Gréce antique aignoré le schéma du galop volant, et n'a créé
pour I'animal que des galops de fantaisie, sauf un seul, n’est-
ce pas que son altention est alors presque entidrement acca-
parée par I'homme, et que 'animal ne I'intéresse que médio-
crement? Au contraire, les arlistes de I'dge du renne, par les
conditions de leur vie chasseresse, les artistes mycéniens, épris
de réalisme, de naluralisme, aimant la flore, la faune, ont scruté
altenlivement I'animal et I'ont rendu avec fidélité dans le mou-
vement violent comme dans le repos.

7. — LA PHOTOGRAFPHIE DE L'INVISIBLE.

Mais la photographie ne fixe pas seulement l'image du docu-
ment stable ou fugilil, nécessaire au travailleur. Comme le té-
lescope pour l'astronome, elle supplée @ L1 faiblesse de sa vi-
sion, et 'objectif, cet ceil artificiel, lui permet de percevoir des
détails qui échappent & son il nu Les épigraphistes savent
que la pholographie d'une inscription efTacée, prise dans de
bonnes conditions, & jour frisant, peut renforcer certains trails,
en faire apparaitre d'inapergus, et permettre une lecture plus
aisée que sur 'original.

En prenant des inscriplions usées plusieurs clichés qui doi-
venl élre exactement saperposables, sous divers éclairages et &
lumiére rasante, on parvient a déchiffrer des documents qui
ne donnent rien de satisfaisant & la vision directe'. On arrive
méme & déchiffrer des parchemins presque blanchis, en prenant
un négalif, en le transformant en positif; si I'on répéte cette
alternance pendant une série d'éprenves, on constate que cha-
que tirage apporte un détail nonvean, si bien qu'aprés six on
sept épreuves, le lexte entier & réapparu’. Je ne crois pas que

1. Duace, Bull, Soe. arch, de Provence, I11, p. 263; Jullian, R-v. des #udes
anciennes, 1022, p. 184. _
2, Lozard; L'engquéie crominells et les méihodes scientifiques, 1920, p. 175-6,
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ce moyen ait été souvent niis en pratique par les érudits, et je
ne sais s'il donne vraiment de bons résultats. Par divers procé-
dés ingénieux, on peut faire surgir dans un palimpseste les
écritures sous-jacentes, en renforgant leurs caractéres et en atlé-
nuant ceux de I'écriture superficielle’, et 'on arrive & diffé-
rencier, dans un manuserit portant des éeritures en surcharge,
les deux écritures superposées. L'examen des tableaux anciens
profite de ces constatations curieuses. Souvent un détail de
I'euvre parait plus distinet sur la plaque que sur I'original;
trop faible pour &tre vu, il laisse son empreinte sar le cliché.
On peut aussi discerner, par les différences de tons et de trans-
parences des couches superficielles d'un tableau, les altérations,
les repeints que celui-ci a subis. M. Darenty s’est livré a quel-
ques expériences de ce genre sur des tableaux de Rubens et de
Rembrandt®.

8. — LA RADIOGHAPHIE.

Les rayons X qui percent l'opacité et révélent I'invisible se
prélent & des applications dans des domaines différents, dans
la médecine et la chirurgie, dans I'examen du caraclére’, dans
enquéte eriminelle, o 'on propose 'emploi de marques di-
gitales obtenues par la radiographie, plus nettes et précises que

1. Kogel, Die Photographie historischer Dokuménte, in 44* Beiheft zum Cen-
frulblatt fur Bibliothekwesen, Leipzig, 1914, p. 74 sq, : Die Pulimpsestphoto-
graphie, p. 100 sq,, pl. I sq. (exemples); Texte und Arbeitrn herausgrgeben
durch die Erzabtéi Bewron, Prophetentezte in Vulguta- Uebersetzung, 1947,
Helt /2, p. zxxvir, Die' Pulimpsestphotographie ; Un!rriue.‘lungs-ﬂrwhﬁﬁg
einer doppelt reskricbierten Wolfenbiitteler Handschrift mittels F:'uurg;m,
phetographie, in Zentralblatt fur Bibliothekwesen, XXIV, 1017, p. 2.1:3 8]. =
Sur ga procédé de pholographie par flgorescence, of, encore Kogal, S:::.un‘_m;_
der kgl. Preuss. Akud. d. Wiss., 1914, Philos. Hist. Kiasse, XXXVII, 3; id.,
Photographische Korrespondenz, n® 658, 1915.

2. Revue mondinle, CXLIIT, 1924, p. 3490, 2 : 3 ;

3. Le D* Maingot, observant par la radiographie le jea du diaphragme
humain, en déduil toutes sortes de conclusions sur Je caractére, détermine las
intuitifs, les rationnels, montre que le jeu da _di!Phﬁs'mfl n'est pas le méme
chez an caleulatenr que chez un artiste intuitil, ete. : c'est la Phl'tndlmpu
(L'Niustration, 1921, ne 4097, 10 septembre, p, 233-4). g

L]



104 REVUE ARCHEOLOGIQUE

les empreintes fournies par l'encre'; dans l'industrie, oli on
I'utilise pour déceler les imperfections de certaines piéces. 1l
était tout naturel que érudit lui demandat aussi quelque aide
nouvelle.

M. Millot applique la radiographie a la recherche des ma-
nuscrits et des imprimés anciens qui sont souvent cachés dans
les plats des vieilles reliures. La plaque fait en effet apparaitre
les fragments de manuscrits, avec leurs letires el leurs enlumi-
nures, grice & 'encre spéciale qui les a tracés. Mais I'encre
d'imprimerie, par sa composition, ne donne pas de si bons ré-
sultats, et les diverses encres modernes, écarlatles, bleues,
jaunes, non plus. Les rayons X, conclut on, ne peuvent servir
qu’aux archéologues®. C'est déja une constatation intéressante
qui pourra étre mise a profit dans la recherche des manuserils
et sans doute aussi des papyrus anliques.

La radiographie peut surtont rendre des services dans 'exa-
men des tableaux. Les premiéres éiudes dans ce sens ont été
faites en Allemagne en 1914, par Faber®; elles ont été poursui-
vies en Hollande par le D Heilbron, d’Amsterdam’, el en
France par le D Chéron en 1920°. Le support du tableaun
(toile ou bois), enduit qui le recouvre, les couleurs de I'image,
varient suivant les époques, et, par lear composition, sont
plus ou moins transparents aux rayons X. Par exemple, l'en-
duit ancien, mélange de carbonate de chaux etde colle est plus
transparent que l'enduitactuel de céruse; les couleurs autrefois
& base de sels minéraux, aujourd’hui formées de subslances
végétales ou & base d'aniline, le sontplus ou moins. Lestableaux
modernes, & cause de leurs enduils assez opaques et de leurs

i. La Natwre, 1920, 1, p. 2T 5q.

2. Comptes rendus Acad. Inser., 1920, p, 101-2, 157,

3. Zeitschrift fur Museumskunde,

&, Oude Kunst, fév, 1920, n* 5.

5. Acaglémie des sciences, 13 dée, 1920 ; Chronique des arls el de la curio-
sité, 1920, 30 décembre, p. 175-6; Rev. scientifigue, mars 1924, o* 6, p. 14-85;
Bulletin de la vie artistique, janv. 1921, 1, p. 17-8, p. 40 sq.; Guiffrey, La
rﬂigrq:hig des tableauz, in Rew. dz l'art ancien et moderne, 1971, XXXIX,
p. 124 8q,
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couleurs plus transparentes, donnent en général des radiogra-
phies beaucoup moins bonnes que les tableaux anciens Par ces
différences qui se traduisent sur la plaque, onarrive & certaines
conclusions sur I'dge du tablean et, par conséquent, sur son
authenticité, :

On détermine aussi les altérations qu’a subies un tahlean an-
cien, ses restaurations, ses repeints, car I'enduit et les couleurs,
employés & différentes dates, n'ayant pas la méme composition
chimigque, donnent sur la plaque des laches variées.

Enfin, la radiographie fait surgir, sous les repeints, les par-
ties anciennes que 'eil ne pouvait soupgonner. Plusieurs expé-
riences & ce sujel sont convaincantes Voici la Crucifizion de
Cornélis Engelbrechtsz; le tableau montre dans l'angle infé-
rieur de droite une donatrice, qui parait hors de proportion
avec les autres figures ; la couleur du vitement ne s’harmonise
pas avecl'ensemble. La radiographie prouve quelle a été peinte
aprés coup sur la figure d'un donateur. de proportions beau-
coup moindres. Si bien qu'on a pu restaurer le tableau dans
son élat primitif, en enlevant I'image récente.

Il semble done indiqué maintenant, avant de procéder a la
restauration d'un tableau, d'en prendre une radiographie, afin
de discerner I'importance des repeints et la présence possible
de détails sous-jacents. Le Musée d’art et d’histoire de Genéve
a fait restaurer, il y a quelques années, le relable de Sainl-
Pierre, exécuté en 1444 par Conrad Witz. L'eeuvre avait
été gitée en 1835 par une maladroite restauration, el il s'agis-
sait de chercher sous la peinture moderne ce qui subsistait de
la peinture originale. M. Bentz, habile restaurateur du musée
de Bile, a retrouvé sous les repeints de 18335 plusieurs détails
anciens qui Lransforment la tablean’. Sans doute, la travail de
restauration n'aurait pu étre mieux gonduit, mais one radio-
graphie aurait vraisemblablement montré I'étendue des re-
peints, les parlies modifiées, et aurait permis au restaurateur

{. Musde d'Art et d Histoire. Comple rendu pour [année 1947, 1918,
p. 9 5q,, pl. S
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contemporain de procéder avee plus de certitude et de rapidité.
Des expériences plus nombreuses et plus variées accroitront
sans doute I'importance déja considérable de ces constalations
et permetllront de nouvelles applications pratiques. Qui sait si
la radiographie du fameux buste en cire du Musée de Berlin,
attribué & Léonard, mais ceuvre de Lucas, dont I'authenticité a
soulevé une ardente polémique jusqu'au moment ot le faux a
élé didment pronvé’, n'aurait pas révélé d’emblée les tares? La
composition de la cire, gni a donné lieu & des examens con-
tradictoires, et qui contenait de nombreux éléments disparates
(sciure de bois, plitre), aurait-elle pu fournir quelque indice
chronologiqne’? On aurait vu ce que le buste cachait dans son
sein :"des morceaux de vétements modernes, des fragments
d'imprimés anglais, un objet analogue & une fourchette®! Je
ne sais ce que pourrail donner la radiographie des statues pour
en discerner les reslaurations, ou des vases peints antiques, au
vernis si spécial, que les modernes essaient en vain d’imiter;
mais des expériences nous renseigneront un jour & ce sujet.

9. — LA PHOTOGRAPHIE NATURELLE,

D'une observation bien connue, on a voulu tirer une explica-
tion archéologique. Dans les musées, remarque M. Sauer, les
statues, les monlages, qui restent longtemps en place, laissent
une marque sur la paroi, la lumiére décolorant celle-ci tout
autour de la statue, dont la silhouette se détache alors sur le
ton environnant. Ne pourrait-on pas, pense-t-il, en notant les
altérations analogues de la pierre dans les lympans des édifices
antiques, reconslituer les statues qui décoraient les frontons'?
Ceux du « Theseion » d’Athénes sont vides; mais on a relevé
les traces, les trous laissés par les bases des statues dans la

i. S. Reisach, Léenard ou Lucgs, histoire d'un buste acquis par le Musde
de Berlin, in Rev, arch., 1908, II, p. 416 sq.

2. Ibid,, p, 422, 425,

8. Ibd., p. 427.

4. Sauer, Sonnenlichtprojektionen, in Ath. Mitt., 1911, p, 3§l sq.
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pierre, et par elles, ona tenté de reconstituer les gronpements.
On a constaté que hypothése de Furtwaengler, qui rapporte &
cet adifice diverses statues de Niobides de la Glyptothéque Ny-
Carlsberg' ne s'accorde pas avec ces traces®. En se fondant
sur celles-ci, M. Sauer a proposé une restitution illustrant la
Naissance d'Erichthonios et Héphaestos exilé de '0lympe”. 1l
lui appartient de confirmer on de modifier cetle hypothése, en
combinant examen des traces des basesavec celui des traces

héliographiques, s'il en exisle.

10. — LA PHOTOGRAPHIE ET L'ENSEIGNEMENT DE L'ARCHEOLOGIE.

On ne saarait clore cette rapide enquéte sur 'importance de
la photographie en archéologie et en histoire de l'art sans
rappeler qu’elle est devenue un accessoire indispensable, non
seulement de I'érudit qui étudie les monuments eux-mémes,
mais de celui qui les commente pour I'enseignement Les col-
lections de photographies font maintenant partie du malériel
des universitds et des écoles qui disposent des crédits nécessaires
A leur acquisition. Dans I exposé, la projection sur verre, par dia-
positil, évite les manipulations lenfes des photographies, et pré-
sente & tous les auditeurs & la fois I'image au moment méme
oil le professeur la décrit. L'application de lalanterne magique
a l'instruction, déja proposée par le comle de Paroy & Marie-
Antoinetle pour I'éducation du danphin®, a fait depuis ce timide
essai d'immenses progrés, et son ulilité n’est plus conleslée.

Mais « I'épiscopie », ¢'est-a-dire la projection directe sur un
éocran d’objets, d'un dessin, d'une gravure, d'un tableau, sans
qu'il soit nécessaire de passer par une opération mécanique ou

. Silzungsberichle der Minchen, Akad., 1899, 11, p. 279 sq.; 1902, p. §43 #q.
9 Klein, Geschichte der grizch. Eunst, 1, p. 472-3; Reinach, Recusil de

1étes, p. 8O,
3 ‘Sauer, Das sogenannte Theseion und sein plastischer Schmuck, 1899; id,,
Ueber die Giebelgruppen des sog. Theseion, in Berlin Phil, Woch,, 1897, p. 860
£q. ; of. Rev. des ét. grecques, 1900, p. 384, elc,
4. S. Reinach, Rev. arch., 1914, I, p. 188-9, =
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chimique intermédiaire, fait anjourd’hui des progrés qui vont
sans doute la rendre pratique et lui permettre pent-étre de détro-
ner la projection par diapositifs, cotiteux, fragiles, encombrants,
qui nécessite 'obscurité de la salle, notable inconvénient. Les
essais, multipliés depuis 1902, date du premier appareil
de ce genre, ont abouti, entre autres, & I'appareil de M. Dus-
saud, présenté tout derniérement & I'Académie des Sciences
par le professeur Branly. Par I'épiscope Dussaud, I'objet, sous
la lumiére intense d'un jeu de miroirs et de lentilles concentré
sur lui, projelte sur I'écran son image si nelte qu'il n'est plus
nécessaire de maintenir I'assistance dans |'obscurité. Ce n'est
plus une image en noir et blane, ou coloriée plus ou moins
arbitrairement : c'est I'objet avec toutes ses counlenrs el ses
teintes nalurelles que 'on pergoil. Parmi les moltiples applica-
tions que cel appareil peut recevoir, notons seulement celles qui
intéressent l'archéologue et I'historien d'art : « Dessins, cartes
postales, illustrations, manuscrits, images coloriées, vues de
toute espéce, glissent sur la plaque éclairée et se profilent
avee leurs nuances et leurs conleurs; de gros livres aux pages
rebondissanles, un atlas, des plans étendus, une carte de géo-
graphie déroulée, un tableau, pourront aussi bien apparaitre
sur I'écran, car il suffit de poser I'appareil sur la région qu'on
désire représenler; des médailles accnseront lears reliels, des
étoffes et des denlelles décoreront I'écran de reflets et de lacis
prestigieux ; les marbrures et les veines d'une agathe, le moiré
el les nielles d'un métal, tons les éclats d’'une gemme et la fas-
cination d'un bijou passeront sur la toile, surexcités par le
flamboiement qui les inonde® ». Si I'on projelte directement
ainsi photographies, dessins, et surtout les objels eux-mémes,
I'enseignement de la vie passée sera [acilité el rénové, comme
celui de la vie tout entiére, dans ses manifestations les plus
diverses sans distinction de temps.

Herbers Silver, de Cincinnali, a construit un appareil fondé

i. dcadémie des sciences, 1921; D* Bernoud, L'épiscopie, in Jowrnal de
Gendue, 29 aotit 1921,
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sur ce principe, permettant de projeter directement sur un
écran, dans une salle voisine, l'opération chirurgicale telle
quielle est pratiquée au méme momenl par le chirurgien; on
congoit combien ce procédé peut rendre de services, puisqu'il
supprime la présence encombrante des assistants autour de
I'opérateur*.

11, — LA PHOTOGRAPHIE ET L'ESTHETIQUE.

Rappelons briévement que la photographie n’est pas seule-
ment documentaire, un procédé d'investigation scientifigue,
mais esthétigue, Est-elle un art? s’est-on souvent demandé
jadis. An temp'ls des daguerréotypes, les arlisles se récrinient
avec horreur contre ce procédé mécanique. « La daguerréotypie
est un témoignage convaincant, disait Heine, conlre I'opinion
erronée qui voudrait que l'art consistil dans l'imilation de la
nature. La nature vient elle-méme de prouver combien peun
olle s’entend & l'art et quel piteux résultat elle obtient lors-
qu'elle se méle d'en faire ». On admet aujourd’hui qu’elle est
un art esthétique, puisque, par les procédés savants de 'époque
acluelle, 'anteur peut intervenir, melire sa personnalité non
seulement dans le choix des sujets, leur composition, la lumiére
qui les éclaire, mais aussi dans les travaux ultérieurs qui ménent
de la plaque sensibilisée & I'éprenve sur le papier; elle devient
une sortede peinture end'autres matériaux, obtenue par d'autres
procédés. N'ya-t-il pas déjh une esthétique naissante du cinéma?

La photographie n'a pas été sans exercer une influence sur
la peinture, habituant I'eil aux altitudes instantanées, aux
différences choguantes de proportions. Ce sont les expériences
chronophotographiques de Muybridge et de Marey qui inspirent
en 1886 a Morot ses attitudes nouvelles du galop du cheval.
On ne s'étonne plus de trouver dans la peinture ces attitudes
que I'eil ne peut saisir & cause de lear caractére fugitif. Degas
nous montre parfois « une sorte de composition qui profile

1. liustrated Londen News, 1821, 17 septembre, p. 373, fig.; Popular
Science Monthly. » -
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des hasards du kodak »*, et V'artiste ne peut plus exprimer le
regret de Turner sur son lit de mort : « Que n’aurais-je pas
fait, si j'avais eu cet instrument & mon service! » -

k.
& @

On voit combien sont variés les services que la photographie
rend & 'archéologie et & I'histoire de I'arl. Non seulement elle
fournit une documentlation abondante, peu coilleuse el sur-
tout précise, qui, en fixant I'élément fugilif, supprime le temps
el, en répandant |'image partout, supprime la distance; mais .
elle supplée & I'imperfection de la vision, en faisant apercevoir
des délails ignorés de I'eil nu, en montrant l'invisible & travers
I'opacité ; elle facilite la détermination de la chronologie et des
styles, la recherche des faux, des allérations de l'original ; elle
suggire des explicalions nouvelles des wuvres anciennes, des
théories esthéliques. Elle n'est done pasuniquement documen-
taire, une illustration des monuments anciens ; elle est un
procédé d'invesiigation soientifigue dont I'érudit ne savrait se
passer et auquel il est redevable en parlie de la précision que
les éludes archéologiques et artistiques ont acquise & partir de
la seconde moitié du xix* siécle.

W. DEeoxna

i. Blanche, D¢ Dovid d Degas, 1919, p. 297.8,
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(KELEBE DE LA COLLECTION SAINT-FERRIOL)

Le vase que je fais aujourd’hui connaitre appartient & l'en-
semble dont |'étude remonte & plusieurs années et dont j'ai déja
parlé dans les Monuments Piot (1°F fascicule, tome XX, année
1913}, en présenlant le groupe des cing vases a sujels héra-
kléens de cette méme collection Saint-Ferriol.

Aucune particularité de forme ou de technique ne motive ici
une menlion spéciale; le vase ne se recommande, en plus de
son caractére inédit, que par la plastique de la forme et surtout
par la beaunté du sujet principal.

Il porte le n® 190 de la Collection.

Grande kéLEek, trés large col flanqué de chaque coté d'une
anse rigide & double tenon paralléle au galbe du col, & deux
tableaux ; figures rouges. — Haut. 0™,462; largenr intérieure
de I'embouchure 0=,277; moitié du pourtour le plus développé,
0=,60.

Le col est décoré d'un bandeau, formé de petites languettes
allongées pointes en bas*, limité au niveau des anses et peint
sur le seul cdlé duo col au-dessus du sujet principal : le combat
des Centaures. Le pavillon du col est évidé en dessous; deux
guirlandes paralléles de petites fenilles régnent sur la partie
exlerne profilée en biseau. Sur le plat de la surface supérieure
régne le méme décor que celui du col, interrompu aux points
d’attache des anses par une large palmelte.

1. Type de décor courant pour les cols de kélébés. Cf. entre autrés : Munich,
Pinacoth., kélébé, n** 2371-303 ; Florence, n®* 1951-232, kélébé od 'on voit
également uoe [uite de Lapithes conlre Centaures; el Musee de Genére, n® 27 H.

L]
*
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A.— Combat de I apithes et de Cenlaures : épisode de Kaineus.
— Seéne de cing personnages : & gauche, deux Cenlaures
barbus; le premier dont onne voit que le haut du corps et le
bas des pieds de devant, lient une pierre ronde dans sa main
droite levée, le reste du corps coupé par le bord du cadre; une
peau lachetée, nouée sous le cou, couvre ses épaules et son

Fig: 1. = Combat de Kaineus contre l¢s Centauras
[Collection Saint-Ferriol).

bras ganche. Le second Cenlaure, visible en enlier et masquant
avec son arriére-irain | avant-train du précédent, lave avee le
bras droit un bout de branche de pin brisée qu'il tient comme
une massue contre sa poitrine et dont il s’appréte a frapper le
roi Kaineus placé a ses pieds, en méme temps que du bras gauche
il semble le saisir ou le repousser. Celui-ci, dont on voit la 1&te
fort belle et barbue, coiflée d'un grand casque & criniére éven-
taillée et le reste ducorps presque entiérement masqué par son
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vaste bouclier (lion i la criniére hérissée, profilé & gauche, en
épiséme), tandis que, svivant la légende, il disparait en terre,
le haut du corps seul visible, enfonce de la main droite son
glaive entre les jambes de devant du Centaure, son adversaire
(sans doute le grand Pétraios que nomme Hésiode dans le
Bouclier d’ térakiés)t. Derriére Kaineus, un grand homme barbu,
Peirithoos plus que probablement, profilé & gauche, debout,
léte nue, son chapean renversé dans le dos, vétn seulement
d'une chlamyde retenue & I'épaule et laissant voir les jambes
nues, léve un glaive pointu en arriére de sa téte pour en frap-
per le Centaure Pétraios. Derribre ce guerrier, un troisidme
Centaure barbu, dont 'arriére-train est coupé au cadre, sou-
léve des deux mains, au-dessus de sa t8te, un énorme quar-
tier de roche pour le lancer sur le défenseur du roi Lapithe.

Bonne ordonnance du sujet, belles figures aux mouvements
puissants et expressifs, celles des deux Lapithes surtout d'une
beauté marquée. Le contraste bien observé entre la noblesse
des traits et des atlitudes de ces derniers et le caractére sau-
vage et farouche des Centaures, aux cheveux abondants, négli-

" gés, aux visages et aux gestes pleins de violence, fait honneur
au peintre du vase ; on doit encore remarquer avec quel art
simple et siir sont traités les corps de chevaunx.

De nombreuses indications de muscles, surtout dans les bras,
restent visibles, quoique noyées dans le rouge, ainsi que le
dessin préparatoire ou esquisse tracé a la pointe, laissant sub-
sister une insensible dépression qui transparait en rouge pile.
D’autres musculatures et des modelés sont indiqués en traits

1. Hésiode, Scut. 179 =1 {80, — Le centaure Pétraios flgure sur le eratbre
de Kiitias et d'Ergolimos, Vase Frangois (Florence] (vbir A. Furtwangler,
Griechische Vasenmalerei, pl. XI et XII ; texte, 1, p. 58), et son nom ¥ est
inscrit ainsi que ceux de plusieurs autrés Cenlaures, lels qu'Hylaios, Akrios,
Asbalos, Melanippos, ele. On le voit sur ce vase combalire armé d'une brapche
d'arbrs contre la béros Oplon (Opleus); on pourrait done BUpPPosLr que c'est
un bout de branche que l'on distiogue asser vaguemenl sur la poitrine du

einlaure dans la kélébé de Saint-Ferriol. — Ovide mel en scéoe’conlre Cénge,
dans ses Métomorphoses, liv. X11, 463, 'immense Latreus, »
;3 ¥* skRIE. — T. IVI. 8
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rouge phle, mais plus visibles et superficiels. D'ailleurs les
esquisses des corps entiers, du moins pour les Centaures, sont
complétes ; ainsi voil-on les traces de ces esquisses pour le
corps du Centaure coupé au cadre se conlinuer en dehors el
transparaitre sous la converte noire; de méme, pour les corps
masqués par un auntre corps, 'esquisse reste encore faiblement
visible sous la figure qui a été superposée.

Mais revenons au sujet. On voil par notre description que
nous sommes bien en présence de I'épisode un pen plus déve-
loppé que de coutume du combat de Kaineus contre les Cen-
taures, épisode que l'on retrouve sur plus d'un monument
figuré.

Le mythe que représente ce sujet reste obseur, et les mytho-
logues se trouvent encore embarrassés d'en donner une valable
explication. N'ayant pas & entrer ici dans ce domaine spécial,
je me contenterai de rappeler dans ses trails essentiels I'his-
toire prodigieuse du héros lapithe.

Les régions du Pélion ont vu se terminer les féles et les
agapes nuptiales de Peirithoos el d'Hippodameia par un fichenx
conflit; une lulte violente s'engage entre Lapithes el Cen-
taures et devient furieuse, terrible, meurtriére. C'est dans cette
lutte que les faronches Cenlaures se ruent et s’acharnent sur le
roi lapithe Kaineus, les uns brandissant pour 'assommer de
gigantesques trones d'arbres, d’autres l'accablant sous la masse
énorme de quartiers de roche ; le héros va succomber infailli-
blement sous une si formidable avalanche. Il n'en est rien ; par
un don d'invulnérabilité, il fend la terre de son pied et sy
‘engloutit, '

& 3t yhwpal; Ehdtmm Tomel;
Gyzh’ bmd y05va Kawebg oyiong
opfia) =ott ydv. {Pindare).

échappant ainsi & la furie de ses ennemis '

1. Cf, Homére, lliade, 1,264 et II, 743 ; Hésiode, Seut. Herakl, 179 ; Pindare,
Pragm., 167, Bargk ; Strabon, IX, V, 19; Diodore Sie., IV, 70.

¥
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Plutarque confirmera cette légende en disant : Kaineus avait
un corps tmpénétrable au fer et inaccessible a toute souffrance,
au moyen de quoi il s'était enforcé sans aucun dommage
sous le sol ' :

ayant fendu loul droit la lerre de son pied.

C'est done cet instant méme du prodige que les peintres de
vases onl lous trailé, dans I'épisode de Kaineus, avec des
variantes plus ou moins ingénieuses ou d’'une belle expression,
ce qui fait que les spécimens de comparaison sont assez nom-
breux et d'une ordonnance déterminée oi I'on peut disti nguer
comme des calégories. Il n’est pas inutile d’examiner celle it
laguelle se rattache le vase de Saint-Ferriol dans la série des
kelébés, et de le considérer par rapport aux vases de formes
différentes ol le méme sujet se rencontre.

L’ancienneté du sujet n'est plus & élablir ; si je rappelle que
le vase Frangois montre un des plus anciens types, c'est plutot
pour rendre hommage & un ancétre el en marquer |'origine.
Dans la grande sculpture, il convient de citer la frise ouest du
Théseion on le motif est réparli en scénes d'une Centauro-
machie développée avec des personnages complélemenl nus;
et, & coté de celle-ci, puis-je passer sous silence la Lriés belle
frise d'une action si fongueuse, et pour ainsi dire réaliste, du
temple d'Apollon Epikourios & Phigalie?

L’art du céramiste ne s’est pas montré inférieur a ces modéles
de I'art sculptural. Les peintres de vases ont suivi pour cel
épisode, comme ils faisaient pour d'autres sujets, une tradition,
une donnée courante, une sorte de modele-type dont ils
variaient seulement l'attitude des figures et les détails sans
changer 'ordonnance de la scéne représentée. Ainsi, le sujet
& l'origine, et généralement dans les vases & figures noires,
comportail trois Centaures contre le lapithe Kaineus, deux a
gauche et un & droite”. Dans la suite on ne vit plus que deux

1. CL. Plutarque, Moral, De abs, stoic. opin, 1,
2, Cl. le Yase Frangois dans le Lerikon der Mythologie de Rogeher, 11,
P- 895, o sonl réunis les principaux 1ypes.
L]
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Centaures, I'un & gauche, I'autre 4 droite et Kaineus au centre'.
Mais dans la période primitive des vases & figures rouges,
les peintres revinrent au nombre des trois Centaures®. Clest
" done le cas pour la présente kélébé qui se rattacherait néces-
sairement a cetle période, avec cette distinction que l'artiste,”
cette fois, a corsé la scéne en y faisant figurer cing combalttants
dont trois Centanres et deux Lapithes.

Nous sommes ici en présence d'un des plus beaux types du
sajet. Seul, parmi les spécimens auxquels je vais pouvoir le
comparer et 'assimiler, celni de la kélébé d'Harrow School
me parail pouvoir soutenir cetle comparaison avec honneur
et méme lui étre préferé.

Tout naturellement, pour les rapports de similitude du sujet,
Pattenlion se porte avant tout anx kélébés; pour les vases
d'autre forme, je ne m’attacherais qu'a ceux dont les simili-
tudes sont bien margquées.

Puisque j'ai déja mis en avant la kélébé du Harrow School
Musenm®, qu'elle soil l'objet d'une premiére comparaison.
Dans ce trés curienx el forl bean vase, dont les similitudes
avec celui de Saint-Ferriol s'imposent, Kaineus s’offre de profil
a gauche, casqué, le bras droit armé du glaive qu'il plonge
dans le poitrail du Centaure assaillant et du bras gauche se
couvrant le corps de son bouclier; les deux Centaures de
gauche, la eroupe de I'un masquant le corps de I'autre, portent
des peaux de panthére nouées au cou, celui de droite n'en a
pas; ils ont des oreilles de cheval (n* 50 : haut. 19 pouces 1/2;
diamétre 19 pouces).

Méme rapprochement avec la kélébé de la Collection Raoul
Warocqués, n® 84, de forme et de dimensions presque sem-

1. Cr. une @nochoé de Munich, Jahn 1258,

2, Celle remarque a élé fort bien nolée par M. Paol Baor dans son impor-
tanle el trés intéressanle elude sur les Centaures. Voir Cenlaurs in Ancient
Art, by Paul ¥, C. Baur, in-4. Karl Curtius, Berlin, 1912,

3. Yoir une Lrds bonne reprodaclion dans Journ, Hellen. Stud. Vol, XVil,
1807, pls VI, p-294, erticle de Ern, Gardoer, Coeneus and the Centuurs,

& Voir Collection Raoul Warocqué, Marie-Decoul, 1803, part I, p. 49,

*
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blables; le déeor du col et celui du bord du pavillon identiques;
deux Centaures & gauche, un i droite: Kaineus, au milien,
profilé & gauche, plonge son glaive de la main droite dans le
ventre du Centaure de gauche. Je citerai encore une kélébhé du
Musée de Palerme (n° 655) pour sa grande similitude avec celle
de Saint-Ferriol, surtout pour le groupe des deux Centaures a
gauche et le méme geste de Kaninens avee son bras droit
armé du glaive; la forme du vase est identique.

Bien gu'avec des analogies moins sensibles, on peut encore
rappeler la belle coupe attribuée & Onésimos' (collection Faina
a Orvielo), dont le revers montre le roi Kaineus déja enfoui
jusqu'aux cuisses et plongeant du bras droit son glaive dans le
poitrail du Centaure de ganche ; mais il tient son bouclier
écarté sur la droite et laisse ainsi son corps a découvert et
visible. :

Deux vases sont encore a signaler comme références : le
stamnos G 55 du Musée du Louvre®, dont le tableau A offre
une belle scéne de I'épisode (Kaineus profilé a gauche entre
deux Centaures seulement), et, en dernier lieu, la kélébé E 473
du British Moseum® d’une composition assez semblable, avec
deux Cenlaures combattant le roi lapithe.

A cet examen s'ajoutent deux remarques gni monlrent &
quel point les peintres de vases se sont conformés aux données
courantes : 1° dans tous les vases cités, Kaineus est profilé a
gauche. Ce n’est donc pas un hasard, ¢'était comme une tradi-
tion ; cependant on trouve une exception dans le vase de Poly-
gnotos'du Muosée de Bruxelles, ou il est profilé & droite entre

1. CI. P, Hariwiz, Meisterschalen, p. 551, fg. 6iY,

2. CI. Edm. Pottiar. Virsex antiques du Lowvre, p. 148 et pl, 85, J.-D. Beazlay
Journal kell. stwd.,, XXX, 1H0, p. 59, n* 22) et 1. Hoppin (Handbook attic
redfigur, vases, II, p. 148, n® 39) lattribuent & Vatelier du potier Kléophradas,

3. CI. Catalogue British Wesenwm, U, p 292, aitribod par J.-D), Beazley
[(Journal Hell. Stwd,, XXXI, 1912, 0. 355, n® 5, fig, 1), et par J, Hoppin
(ap. I., M1, p. 314, v 23) au peintre du Cralére de Boston (Pan pogrsuivant un
jeune gargon; Furiwhogler- Hauser, Grireh. Vasenmal., 1I, pl. 115).*

&. CI. Monumenti antichi dei Lincei, L. IX, pl. IT, 1899,

L]
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deux Centaures senlement; 2° autre remarque : dans les scénes
comporlant trois Centaures, c'est tounjours sur la gauche que
lesartistes ont placé deux des Centaures et un seunl sur la droite.

Sur I'notre coté du vase se voil une scénd qui, comme il se
trouve fréquemment, n'est nullement en rapport avee celle du

tableau principal.

B. — Scéne de présentation. — A gauche, un jeune homme
imberbe, drapé, mais I'épaule et le bras nus, allonge le bras
droit, sonlevant un biton recourbé, vers une jeune fille qui lui
fail foce. Tout enveloppée de vétements, les cheveux noués
en chignon derriére la téte, elle se lient debout, le genon
faisant saillie sous I'étoffe. Derriére elle un autre jeane homme
‘imberbe, debout, porte devant lui un biton coudé qu'il souléve
en ['air:

Traits noir et ronge pile indiguant les plis des vétements
et les membres sous I'étofTe.

A un endroit éclaté sur le flanc et en dessous du pied, ol
la terre est & cru, le vase laisse voir une terre rouge trés fine
et serrée. La matiére en est superbe et I'architecture solide et
belle. L'intérieur est complétement noirci. Il a été recollé,
brisé qu'il était aux denx tiers de la panse par le bas et &
I'attache du col, mais il n’a subi aucune retouche.

Henri Boucuen.



LES CYCLOPES

Les dieux el les héros de la mythologie sont nés de la per-
sonnification des éléments, ainsi que de celle des instruments
employés par la nature et par 'homme.

L’application rigoureuse de ce principe m'a amen¢ i recher-
cher I'origine du mythe de Prométhée dans I'allumage du fen
au moyen du vilebrequin ‘. Je vais, par la méme méthode,
ticher de reconstituer la genése de la fable des Cyclopes. Pour
le nom de ceux-ci j'adople I'étymologie anciennement admise :
xhwh-wly = @il rond,

Le probléme a déja été résolu en principe par M. V. Bérard,
qui a démontré que le Cyclope de I'Ody:sée est la personnifica-
tion d’un volcan, dont le cratére est I'eil rond unique:.

« 1l semble, dit-il, que nous puissions ici voir les élapes successiies que parcon-
raicnt les figures du poble entre la vérilé gtographiyue du périple et l'anthropo-
morphisme de ses vers. L'mil rond, dans le périple, n'était qne « le sommet d'un
= pic isolé qui se dressea I'écart des antres ». Le Kykiope du pobte, tout en pre-
mint la forme humaline et en se dégageant de la montagoe, est encore « moins
* semblable 4 on hbomme mangeur de blé qu'a oo sommet cheveln des monts
« tlevés® », Polyphéme reste ainsi engagé & demi dans la vérité prosalqae et réelle,

comme ces slatoes demi-prisponitres que nos scolpteurs nous montrent engagées
encore dans le hloec de marbre d'ot leur faolaisie les tirnd, »

L’auteur place le pays du Cyclope dans les environs de
Napies (fig. 1).

Complétant |'assimilation du cratére & un il, les anciens
donnaient le nom de sourcils aux remparts cratériformes, tan-

"

1. Rev. archéol,, 1921, 1. VIII, p. 132135,

2, Les Phéniciens et ['Odyssée, 1. 11, chap. 11, p. 114 el suiv,

3. Odyssée IX, 190-192, 5
4. Bérard, op. cil,, p. 178,
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tot circulaires, tantdl réduits & un demi-cercle, qui enlourent la
parlie centrale active de nombreux volcans el qui sont les
restes d’anciens craléres heaucoup plus grands que les cratéres
actoels.

Ajoulons que I'homonymie, dans les idiomes sémiliques,
du trow, de la sowrce et de /'wi/, répondail & une notion de In
physique ancienne d'aprés laquelle loute ouverture était une
source de fluide : ean, air, lumiére ou fen ; 'eil, en particalier,
élail une ouverture par laquelle s'écoulait le feu de la vue.

L'identification proposée par M. Bérard est confirmée d'une
facon inattendue par I'examen de l'un des produits de l'acti-
vilé volcanigue.

Fig. 1. — Le pays des yeax ronds. Le eratére do Vésuve et les champs phlégréens.
D'aprés V. Bérard, Les Phiniciens el 'Odyseée, L 11, p. 131,

On sait que les éruptions des voleans sonl accompagnées
d'orages : les décharges électriques qui ont lieu entre les vapeurs
el les cendres donnent naissance a4 de nombreux éclairs :
I'érnption produil des bruils tantotintermiltents, tantot continus
comme les roulements du tonnerre'. En méme temps la mon-
tagne vomit d'abondants blocs de lave arrachés aux parois de la
cheminée : beauceup de ces fragments, plus ou moins ramollis,
prennent, par suite de leur mouvement giratoire dans les airs,

1. De Lapparent, Traité de géologie, 2= &d,, p_ 411 5.
L]

-
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la forme d’un fuseau dont la surface est marquée de lignes en
hélice (fig. 2, n°* 1, 2), On donne & ces pierres le nom de bombes
volcaniques : les Napolitains les appellent larmes du Vésuve. Or,
ces bombes ressemblent d'une facon frappante, par leur forme
et par lear lorsion en hélice, au type le plus fréquent du
foudre, tel que les arlistes grees le plagaient dans la main de
Zeus.

4

Fig. 2. — Les bombes voleaniques et le foudre : 4, 2, bombes voleaniques;
%, 4, 5 le foudre dans la main de Zeus: 3, Zeus d'Agelatdan {Saglio, Dict. des
antig., s. v Jupiler, p. 102); &, Jupiter du*Chatelel (Bull, Anlig. France, 18584,
p. 113); 5, Jupiter Dolichenus (Dicl. ant., 8. v. Dolichenus, p. 331).

Sur les cenvres d'art récentes (fig. 2, n°® 5), le fuseau est
ordinairement séparé en deux parties par I'interposition d'une
seclion rétrécie qui en facilite la préhension et le rend plus
élégant; mais certains exemplaires parmi les plus archaiques,
et tel autre comme celoi de la statuette en bronze trouvée au
Chatelet (fig. 2 n** 3, 4), montrent que ce type de foudre, dans
sa simplicité primitive, se réduisait a un fuseau unique, empoi-
gné par sa parlie médiane épaisse.

On n'a pas, jusqu'a présent, donné d’explication satisfaisante
de celte image de la foudre. Je crois I'analogie que je viens de
signaler suffisante pour coneclure que celte image est celle de la
bombe volcanigue et que par conséquent les anciens ont cru
que celte derniére était une des variélés de l'inslzument au
moyen duquel I'éclair et le tonnerre produisaient leurs effets
mécaniques.
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Les Cyclopes qui, d’aprés la fable, forgaient la foudre de
Zeus, el les voleans qui élaborent la pierre identifiée avee le
trait de la foudre, sont done une seule et méme chose, et la
thése de M. V. Bérard se lrouve pleinement confirmée.

L'identification. par les anciens, de la bombe volcanique avee
le trait de la foudre ne se déduit pas seulement du fait dela
ressemblance matérielle sur laquelle je viens d’appeler I'atten-
tion.

Nous savons que, dans presque tous les pays du monde, ona
cru que l'action destructive de la foudre était due & des corps
solides, c'est-a-dire & des instruments de pierre, auxquels les
Grecs ont donné le nom de céraunies (de xspauiés, foudre). Lors-
que l'on a cherché les pierres tombées du ciel a la suile des
orages, on a did s'arrdter & celles dont les caractéres s'ac-
cordaient le mieux avec les croyances régnantes sur le mode
d’action du phénoméne qui élait censé les produire et les uti-
liser.

Le plus sonvent on a pris pour les trails de la foudre les
haches en pierre polie, qui sont répandues dans tous les pays :
cette idée a dd prendre naissance & I'époque ol on savait — et
parce qu'on savait — que la hache servait a fendre les arbres
comme le fait la foudre, et non pas & 1'épogue ot la destination
de cet instrument était tombée dans I'oubli.

Surla genése des pierres de foudre, on avail imaginé une
théorie qui avait encore cours au moyen Age : on prétendait
que l'éclair faisait fondre les fines particules de matiére solide
répandues dans I'air et les agglomérait sous forme d’une
pierre qu'il entrainait avec lui, el au moyen de laquelle il
frappait les objels ou la terre. Cette explication devait remonter
fort haut, car elle parait répondre au méme ordre d'idées que
la théorie que reproduit Lucréce !, d'aprés laquelle I'enveloppe
des nuages était un tissurésistant constitué par ces mémes pous-

i. De Natdra rerum, VL.

Ll
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sidres flottant dans 'atmosphére, el agglomérées par 'action du
vent.

. Quant & la bombe voleanique, on pourrait se demander si sa
forme fuselée était propre a la faire passer pour un trait de
la foudre. Pour répondre & celle question il sulfit d'examiner
le type des anciennes pierres de fronde. Schliemann a trouvé
un certain nombre de ces projectiles dans les ruines des villes
préhistoriques de Troie (fig. 3, n°* 1, 2); on en a recueilli aussi
en Assyrie et & Camiros (Rhodes). Tous sont en pierre lourde,
hématite on magnélite, et leur forme est celle d'une olive ou

Fig. 3. — Balles de fronde : 1, 2, en plerre, Hissarlik (Sehlieman, [iios, p. 549 ;
W. Dirpfeld, Troja und Ifian, 1, p. 370]; 3, en plomb, grecque, avec image de
In foudra (Dict, anl., &. v. Glans, p. 1610); &, 5, en plomb, romaioes, Villaricos
(prov. d'Almeria, Espagne).

d’un fusean. Lorsque se répandit, quelques siécles avant J.-C.,
I'usage des balles de fronde en plomb, on copia exactement
les formes antérieures de pierre (fig. 3, n* 3, &, 5).

« 11 est Lria remarquable, dit M. G. Fougéres® que les anciens soient arrivés
d'emblée 4 adopter la forme el les dimensions que les inveateurs modernes
n'ont refrouvées qu'aprés deloogs caleuls pour donoer & ce geare de projee-

tiles le mazimum de puissance dypamique =.

Ainsi, pour les anciens, la forme fuselée de la bombe volca-
nigue réalisait le typeidéal da projectile, et par conséquent de
Iarme de jet qu’ils pouvaient attribuer & la foudre. Ils nous ont
d’aillears laissé des témoins de leurs idées & ce sujet en repro-
duisant I'image de la fondre sur nombre de balles de fronde en

plomb (fig. 3, n® 3).
1. Saglio, Dict. des antig. gr. e rom, arl. Glans, p. 1609,
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Les haches polies semblent, d’aprés cela, n'avoir occupé que
le second rang parmi les « pierres de foudre ». Toutefois,
beaucoup d'entre elles ont une seclion presque circulaire el
une forme allongée semblable & celle de certaines balles de
fronde. De plus, dans la plupart des pays, les bombes volea-
niques sont inconnues. On congoit aprés cela que les haches en
pierre polie aient fini, dans les croyances populaires, par
absorber, & leur profit exclusif, le nom de « pierres de foudre ».
* Remarquons que dans les régions méridionales les haches
de pierre polie sont en roches que les géologues considérent
comme éruplives.

Dans certains pays on prend aussi comme des Lrails de la
foudre les pointes de flache en silex, idée inspirée sans doute
par les caractéres propres de 'éclair.

Ces trois types : bombe volcanique, hache et flache ont été
employés par les artistes grecs et romains dans la représenta-
tion de la foudre.

Les personnages mythiques héritaient fréquemment de carac-
téres disparates appartenant & différents ancétres qui, pour
nous, n‘ont rien de commun entre eux, mais qui, pour les
anciens, élaient unis par des liens de parenté provenant de
similitudes d'ordres divers, souvent purement accidentelles,
Aussi devons-nous recherche res prototypes inanimés des
Cyclopes non seulement dans les voleans, instruments de la
nalure, mais encore dans les instruments de I'industrie que
caraclérise, comme les précédents, I'eeil rond unique. Il nous
reste pour cela a examiner les outils fabriqués par 'homme et
perforés d'un trou pour I'emmanchement

Il en est qui remontent 4 I'dge de la pierre, principalement
les haches-marteanx On les retrouve a I'dge du bronze et ils se
multiplient & I'dge du fer; & celte époque, leurs formes sont
variées et leur role croit en importance.

Iln’y a pas & se meltre en frais pour constater que le Cyclope
forgeroh répond rigoureusement & la définition d’'un marteau

-
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de forge personnifié : ¢'esl I'instrument considéré comme élant
I'auteur des ouvrages sortis de l'atelier.

Comme stigmate indélébile de sa descendance, I'instrument
devenu homme porte au front I'wil uniqne gui servait a I'em-
mancher et qui sert encore & le dénommer (fig. 4).

Fig. 4. — Yulealn el les Cyclopes (Dicl, ani., ». v. Cyclopes, p. 1604).

Ainsi, dans la plupart des mythes, la survivance d'un carac-
tére incompalible avec l'interprétation nmmlstu nous est 'in-
dice révélateur de la fraude.

Il me parait utile de consigner ici une circonstance qui n’est
qu’une pure coincidence, sans valeur démonstrative, mais qui
peut avoir son imporlance pour l'objet qui nous occupe, car
elle n'a pu échapper aux anciens, toujours préocupés des ana-
logies, méme accidentelles, exislant entre les choses.

Du fourneau primitif pour le traitement des minerais de fer
on extrayait une loupe de métal impur mélangé de scories;
on saisissait cette lonpe au moyen de tenailles et, aprés l'avoir
amenée sur une enclume, on la frappait de vigoureux coups de
marteau pour en expulser les particules de matire étrangere.
A la suite de celte opération, le lingot prenait la forme d'un
fusean & seclion généralement carrée. On a retrouvé dans
divers pays. de I'Assyrie & la France, de semblables lingots qui,
comme on peut le constater par I'examen de la figure 5, ont le
profil longitudinal d'une bombe vv leamique.,

Les Cyclopes-marteaux de l'dige du-fer forgaient donn des
objets semblables aux (rails de la foudre élaborésspar les
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Cyclopes-volcans, et cela a pu contribuer & les faire assimiler
i cenx-ci et & les confirmer dans leur mandat de forgeurs de la
foudre.

Les Cyclopes élaient aussi de grands
batisseurs : il faudrait retrouver leur
type ancestral parmi les instruments
employés dans l'art de bilir. Nous
navons & ce sujet aucune donnée
spéciale, et il est probable qu’il s’agit
encore de marteaux, ainsi que de pies
el de pioches, tous instruments ayant
joué dans le métier du constructeur de
ﬂ!_ 5. — Liogots de ter MUFS: Un role aussi important que

primitifs : 1, Abbeville dans celui du forgeron: les deux pro-

(Somme); 2, Renchen|Bade) 2 y :
. Déchelette, drch. celt,  blémes paraissent n’en faire qu'un. De
poy S emblable maniére, Héphaistos, habile
en toutes sortes d’ouvrages, person-
nifie, d'aprés moi, I'outil industriel en général ; les travaux de
forge sont devenus prépondérants dans ses atiributions i I'dge
du fer.

. 6. —4, Ulysse ol I'eil de Polyphéme | Dict. ant , s. ¥., Cyelapes, p. 1695):
ﬁ;, martean ﬂ: fﬂg?:gﬁ:-ré d'un il gﬂd; 3, pioche en fer avee m:ic,hnpen hnjlll
passé dans son i

L'wil rond des instruments dont la fable a fait Jes Cyclopes
était destiné & recevoir un manche en bois. Pour achever de
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prouver que les marteaux et les pies perforés ont eu une part
dans la fixation du lype des Cyclopes, il faudrait retrouver
dans I'histoire de ceux-ci la réminiscence d'un acecessoire anssi
indispensable que le manche en bois des susdits outils, et une
allusion au rdle qu'il jonait & leur égard.

Or, l'incident principal de I'histoire du Cyclope est précisé-
ment l'introduction, dans son il unique, d'un pieu en bois
(fig. 6).

L'assimilation est donc aussi compléte qu'elle peut I'étre
matériellement, entre I'wil de loutil inanimé et I'mil de
'homme quia pris la place de I'outil; et devant I'histoire de
Favenglement qui en est née, je songe & la réponse que me fait
mon fouilleur lorsque je lui reproche de détériorer un objet
avec son outil : « Ma pioche, dit-il, n’a qu'un cil, et il est bou-
ché ».

L. Sixer.
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Dans son grand ouvrage, Lesulles paiens dans {empire
romain (1* partie, t. III, chap. n, p. 191-192), M. Toutain
s'ocenpe des cultes ibériques, c'est-h-dire des « cultes anté-
rieurs 4 la conquéte romaine, qui conlinuérent d'étre prati
qués dans les provinces espagnoles' de I'empire, sans perdre
leur physionomie originale on du moins sans se laisser com-
plétement absorber par le panthéon gréco romain »*. Comme
il y a dans ce chapitre des affirmations que j'estime pen solides,
je me permels de les discuter ici. Quoique je suive I'ordre des
pages du livre de M. Toutain, j'ai intitulé mon article Idées
reliyienges des Lusilaniens, parce que j'y passe en revue la
plupart de ces idées et que j'ajoute, comme seconde partie, la
traduction de certaines pages du vol. 11l de mes Reliyides du
Lusitania, ou j'ai présenté des observalions générales sur les
cultes que j'appelle « protohistoriques ».

I
DiscussiON DE QUELQUES AssEmrTioNs DE M. Toutaiw.

P. 122:

« A travers les ['yrénées, ditM. Toulain, des tribus celliques
pénétrérent dans la péninsule, s'avancérent vers le Sud et le
Sud-Ouest, atteignirent les vallées du Tage (Tagu:)et du Gua-
diana (Anas) ». L'aire de dispersion des Celtes dans la Pénin-

{. M. Toulain veut dire : « provinces hispaniques ou ibdriques »; mais
Espagne désignant un cerlain pays dans ln Péninsule hispanique ou |bérlque
Je mol espagnol ne peut g'appliquer légitimemenl qu'd ce pays, el non pas &
toule la Péninsule.

2. Cultes poiens, t. 111, p. 121.
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sule ibérique n'est pas seulement celle qu'indique M. Tou-
tain. Les Celtes se sont répandus
~ jusquan deld du Lima (Lémia), c'est
d-dire dans le Nord du Portugal el
en Galice ; voir les textes de Strabon,
Mela et Pline que j'ai cités dans mes
Religides da Lusitania, t. 1l, p. 65. En
oultre, nons avons dans la toponymie
ancienne de la Galice et de Tras-os-
Montes des noms comme Caladunum,
Nemetobriga, Abobriga, ete., ou les
éléments dunum et friga sont celti-
ques. Nous avons de méme, entre le
Tage et le Douro, les villes de Tala- 3
briga, Ara-briga, Conim-briga, et 'on Fig. 1.

a trouvé non loin du Douro le frag-  Ex-volo & Endovellicns
ment d'une inscription ol se lit : m"m{,’; '\:3{},[!““_
-bricensis=-brigensis, de briga. Voir '

aussi, sur ces mots, Religides da Lusitania, t. I, p. 60-66.

IDEES RELIGIEUSES DES LUSITANIENS

P.123:

Aprés avoir parlé des cultes hispaniques d'origine inconles-

tablement celtique, M. Toutain ajoute que les Hispani ado-
raient d’antres divinités dont les noms, inconnus dans toule

. autre région do monde antique, semblent bien se rattacher a
- une langue indigéne. « On ne peut en tout cas, dit 'auteur,
les expliquer ni par le latin ou le gree, ni par le punique, ni
Sl -par l'idiome que les Celtes parlaient : les exégéses tentées par
quelques érudits, comme MM. Fidel Fita et Leite de Vascon-
cellos, demeurent incertaines ou téméraires ».

Celui qui aura lu ces lignes de M. Toulain supposera, sans
doute, que j'ai souscrit aux hypothéses élymologiques de Fidel
Bita, qui, si grand érudit, quil fat, ne connaissait pas la
méthode moderne de la phllolugm Dans toutes les étymologies

que j'ai adoptées, je ne me suis pas senlement efforcé d'él‘.ra .
¥e slmiE, — T. XV, 9*
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prudent et de suivre la voie scienlifique, mais j'ai recouru &
des aulorités universellement reconnues, comme mon regretté
maitre et ami, M. d'Arbois de Jubainville. 1l est évident que
je me présente pas mes doctrines comme définitives ; voir, par
exemple, ce que je dis de Nemetobriga (t. 11, p. 108), Endovel-
ticus (. 11, p. 125), Ataegina (t. 1I, p. 161), Tongoenabiagus
(t. II, p. 254 ss.), Navia (. II, p. 279), Runesocesius (.11,
p. 304), Netos et Neton (t. II, p. 309), Durbedicus (t. II,
p. 330), ete. Jadmels donc que mes étymologies puissent
dtre incerlaines; mais en ce qui concerne leur « témérité »,
M. Toulain devrait s'expliquer plus exactement. Il ne suffit
pas de dire ex cathedra que telle ou telle exégése est Léméraire;
il faut le démontrer. M. Toutain connait trés bien I'archéologie
romaine et les religions anciennes, mais il n'est pas philo-
logue; il n'a done pas de compétence spéciale pour déclarer,
sans aucune preuve, qu'une étymologie est téméraire.

Malgré les légires observalions que j'ai présentées dans mes
Religides (. 111, p. 267, 269, 280 et 322), sur le t. T des Cultes
paiens, j'espérais que M. Toulain rendrait pleine justice a la
qualité de mon travail. Ne lui ai-je pas fourni bien des maté-
riaux, comme il le dit lui-méme dans d’autres endroits de son
livre ? Ne les ai-je pas réunis, en partie, au Musée Ethnolo-
gique de Lisbonne, au prix de faligues et de difficultés sans
nombre ? Mon ouvrage n'esl-il pas le premier essai d'une étude,
un peu développée, des divinités de la Lusitanie, d'aprés lous
les moyens modernes d'investigation, et cela dans un pays ol
manguent souvent les livres ou les collections d’archéologie
générale, et ol il faut que les chercheurs consciencieux
aillent & I'étranger, comme je I'ai fail moi-méme tant de
fois |

Quand je compare, par exemple, I'élément Tong du nom da
dieu aquatique Tongoenabiagus (voir Religides, t. 11, p. 239) on
Tongus Nabiagus (voir Religides, t. III, p. 219) & I'ancien
irlandais tongu (tongim, ete.), serais-je sorti de la voie de la

X philologh: ?

FE ™
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Si nous connaissons une divinité appelée Bandoga (Religides,
t. II, p. 316), avec I'élément Band qu'on trouve en celtique
(Holder, t. I, 5. v.), et si nous savons que c'est un Celtius qui a
accompli le veen que son pére Camalus avait fait a celte
déesse, sera-t-il « téméraire » de croire & la celticité du nom
divin ?

Toutes mes exégéses sont semblables i celle-la et tentées
avec la méme méthode. 11 est plus facile et plus sir de nier que
de démontrer ; cependant, si dans la science on ne risquait pas
d’hypothéses, elle ne progresserait pas,

M. Toutain dit qu'on ne peut pas expliquer les noms des
divinités indigénes de I'lbérie: il avance ensuite que quelques-
uns de ces noms désignent des cours d'eau et des montagnes.
Comment le sait-il ? M. Toutain dit également que ces noms
divins sont inconnus dans tonte autre région du monde antique,
et que par cela méme ils semblent hien se rattacher a une
langue indigéne. C'est, il me semble, un raisonnement peu
fondé. En effet, un des caractéres des divinités hispaniques,
c'est qu'elles sont pour la plupart locales, partant rattachées
d’ordinaire & des circonstances locales aussi. Comment pour-
rait-on done rencontrer les mémes noms dans des localités éloi-
gnées ? Une telle coincidence ne se présente que lorsqu'il s'agit
d’'un phénoméne de caractére trés général. Nous avons, par
exemple, dans le 8.-0, de la France, Notre-Dame de Lourdes :
cette désignation ne se trouve pas ailleurs, sauf si on la
copie directement ; au contraire, nous pouvons trouver Nossa
Senhora da Graga dans n'imporle quel lieu du Portugal.

P.126 :

M. Toutain parle de Corosus deus Mars suus d’aprés le Corpus
(II, 2418), oir cependant on lit Cososus et non Corosus (M. Tou-
tain répéte Corosus, p. 141). Si M. Toutain avait noté que ce
dieu ne parait ni dans Vindex deorum dearumgue du Corpus
(I, p. 1126), ni nulle part dans mes Religides, ce silengp l'aurait
inquiété sur l'existence du dieu. Cososus, en effet, n'est_pas
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un dieu lusitanien, mais un dieu gaulois des Bituriges, d'aprés
le Corpus (X111, 1353) et d'aprés M. Toutain lui-méme (pag. 321).
La précipitation avee laquelle M. Toulain a manié ses docu-
ments ne lui a pas permis de voir qu'il allait citer la méme
inscription deux fois, dans deux sens différents, a la p. 126 en
la rapportant & I'Hispanie, a la p. 321 & la Gaule.

P. 127 :

M. Toutain distribue en catégories les divinités hispaniques,
et il en forme six chapitres concernant : 1° les divinités dont
le culte fut trés populaire dans la région on leur sanctuaire se
trouvait, ou répandu en plusieurs lieux: 2° les divinités dont
Porigine celtique n’est point contestable: 3° les divinités
locales des hauts lienx de toule espece, montagnes, promon-
toires, rochers isolés on remarquables ; 4° les divinités locales
des eaux, fleuves, sources, ele; 3° les génies individuels:
6° enfin, les divinités dont le nom seul nous est connu et dont
la physionomie reste pour nous indécise ou obsours.

Comme il ne juge pas lni-méme ce classement irréprochable,
ce n'est pas moi qui le critiquerai ; cependant je présente ici
celui que javais tenté des divinités lusitaniennes dans mes
Religides (L 11, p. vu) :

Le ciel et I'atmosphére ;

La terre (montagnes, bois, champs, Lares, Genii);

L'ean (mer, fleuves, sources|;

Les animaux:

Les divinités sociales (de la guerre, elc.);

Les divinités de caractire incertain ;

La nécroldtrie.

Les dieux celtiques et les dieux de culte trés populaire
sont mentionnés & leur place (Matres Gallaicae, Endovel-
licus, Atargina, elo.).

Discutons quelques idées de M. Toutain -

LY
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1. — Divinités trés populaires.

@ M. Leite de Vasconcellos, dit-il (p. 129), croit ponvoir
rapprocher Endovellicus d’ Aesculapius, et lai attribuer un carae-
tére chtonien: mais les documents sur lesquels il se fonde
sont d'une lecture difficile ou d’une interprétation douteuse ».
M. Toutain a I'habitude de contredire sans réfuter. Qu'Endo-
vellicus corresponde & Aesculapius, on ne peut pas en douter,
parce qu'il y a des ex-volo oi1 on lit pro salute, et parce que sur
une des pierres on a figuré un hémiplégique, M. Toutain oublie
les raisonnements que j'ai faits & ce propos (Religides, t. I,
p. 128), ol je parle aussi du caraclére vraisemblablement
chtonien du dien.

«Quant & la formule ex imperato averno, continue M. Toutain
(p- 129, note 5), le sens en est bien obscur ». Jai interpriété
tmperato comme un substantif, et averno comme un adjectif :
le sens me semble done clair : « D’aprés le commandement de
I'Averne », c'est-a-dire, qui vient des profondeurs. On doit
naturellement rattacher cette explication aux raisonnements
qui la précédent, et qu'il est inutile de répéter ici.

Au-dessous de la figure de I'hémiplégique (voir la figure 1),
il ¥ a une inseription que M. Toutain (p. 129, note 5), juge &
peu prés indéchiffrable. M. Toutain se rapporte & la gravure
que j'ai publiée (L. IL. p. 129) o les lettres ne sont pas loutes
reproduites. Mais voici la copie compléte de linseription :
DEQ ENDOVELICO SACRVM AEDEOLV(m) C.s. APRO V[ot]vu rECIT. Les
inscriptions d’Endovellicus contiennent d’aulres abréviations
du nomen gentilicium, par exemple : L. T. M et T )1 (Religides,
t. I, p. 130); D. L. Catullus (ibid., t. 1II, p. 132133);
M. L. Nicellio = Nigellio (i6., t. II, p- 136 = Corpus, 11, 5207).
Le cognomen Apro se trouve ailleurs, par exemple : L. Fabricius

Apro, Severa Apronis : voir Thesaurus L. Lat. t. I, p. 210-211.
Le mot aedeo'um correspond & aediculum ou aedicula - il
appartient au langage vulgaire du pays. Apro avait promis
un édiculean dien s'il guérissait deson hémiplégie. Par la gram-
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maire, notre texte rappelle celni de Pline, Nat. Hist., liv, XIv,
S 9 : L. Papirius imperator adversus Samnites dimicaturus
votum fecil, si vicisset, lovi pocillum vini,

P. 130-131 :

En citant les variantes Endovolicus, Endovollicus, Enobolicus
du nom usuel du dieu Endovellicus, M Toutain remarque
qu'elles ne permettent guére d’admelire le rapprochement
proposé par moi entre ce nom et le théme celtique guell-,
Ce que M. Toutain dit est tris vague. Voir cependant ee que
j'ai écril sur ce sujet dans la Revue celtigue, t. XXII, p. 307-
311. Dans Enobolicus (=*Ennobolicus) au lien d’Endvrolicus il
¥ a un phénoméne d’assimilation. Ce phénoméne est fréquent
dans toutes les langues, « en particulier ep irlandais », dit
M. Dottin (ibidem, 1899, p. 45). Pour l'osque et le germanique,
voir Modern Lanqguage Notes (XXXVII. p- 216-217). Dans une
inscription latine du xiu® siécle, en Galicie, on lit : quonam
=quondam : voir Compostela monumental (p. 92). Cf. aussi
Longnon, Noms de lieu de la France, p. 32.

¢ Les fragments, dit M. Toutain, de statues et de statueltes,
les figurines d’animaux, les débris d’objets votifs qui ont été
trouvés sur l'emplacement du sanctuaire (d'Endovellicus),
sont trop pen nombreux pour former une série vraiment docu-
mentaire. » M. Toutain appauvrit encore plus que de raison la
religion des Lusitaniens. Je ne dirai pas que le sanctuaire
d’Endovellicus soit aussi riche que d’antres sanctuajres céléebres
de l'antiquité, par exemple celui du Cerro de los Sontos en
Espagne ; mais ses aulels, quelquefois si bien travaillés, por-
tant des inseriptions d'une belle écriture et des figures symbo-
liques ; ses statues. comme celle de I'hémiplégique, dont je
viens de parler; ses stéles ol I'on lit bon nombre de noms
barbares, si utiles aux études de lingnistique et d’ethnologie,
tout cela ne constituerait pas un ensemble important de « docu-
ments », pour me servir d'un mot favori de M. Toutain?

Le texte que notre auteur (p. 130) tire de Cean Bermudez,



IDEES RELIGIEUSES DES LUSITANIENS 135

Sumario de las antigitedades romanas que hay en Espana (1832),
pour montrer l'extension du culte d’Endovellicus jusqu’en
Espagne, parait tout d'abord fantastique. Cean Bermudez
affirme qu'uu sommet d'une montagne appelée Andebalo (pro-
vince de Helva) se trouvent les restes d'un temple trés ancien
dédié a Andobelus on Endobelus. (Quoigue |'existence de ce soi-
disant Andobelus on Endobelus puisse étre démontrée, ces noms
ne sont pas, comme M. Toutain semble le supposer, les mémes
que celui d'Endovellicus, ol il y a le suffixe -icus (cf. Borma-
nus et Bormanicus, deux dieux, et non pas un seul). Mais Cean
a puisé dans Caro (Antigiiedades de Sevilla, 1634'), od on lit
(p. 200) : « Los vezinos de por alli cerca conservan una tradicion,
diziendo, quealli fué el templo del dios Endovelo o Andevalo,
¥ queera la cabeca de toda aquella region » ; ensuite Caro copie
dans Gruter deux inscriptions d’Endovellicus. Le nom géogra-
phique Andebalo se trouve déja dans des documents du
xi1* sidcle, me dit M. Gomez-Moreno. Nous avons done, d'aprés
le témoignage de Caro, un dieun Endovelo ou Andevalo, qui
existe seulement dans la tradition populaire! A I'époque onl
Caro écrivait (1634), les inscriptions du dieu Endovellicus
couraient le monde dans les publications de Résende, Grater,
ele., et elles exercaient une certaine influence sur 'esprit des
érudits®. Serail-il étonnant qu'un savant du xvi>xvn® siécle,
ayant trouvé un lien appelé Andevalo el ne disposant pas
encore de nos méthodes critiques, se figurdt que ce nom
correspondait & celui d'un dieu Andevalus on Endovelus? Qui
croirait aujourd’hni, sauf, semble-t-il, M. Toutain, que le
peuple du xvn® siécle maintenait presque intacte ou intacte,
en ce qui concerne le nom, une tradition vieillie environ de
17 siéeles ? Hiibner, qui a connu et examiné les ouvrages de
Caro et Cean Bermudez, ne parle ni d’'Endobelus, ni d’Ande-

1. Je remercie mon ami, M, Gomez-Moreno, I'éminent archéologue espagnol,
des renseignements que, sur ma demande, il a bien voulu m'envoyer i ce
&

2.- Voir taes Religides, 1. 11, p, 111 et suivants,
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valus : pourquoi M. Toutain n’a-t-il pas fait, encore une fois,
altention & ce silence?

Alin que le lecteur sache quelle était I'autorité de Cean Ber-
mudez, dont le livre a servi de guide 4 M. Toutain, je repro-
duis ici le jugement de Hiibner sur cet auteur : wuf titulos ipse
vidit ac deseripsit nullos, ita exempla quae profert pleraque a
fide et veritate lange absunt : etiam a falsis minime cavit*,

La conclusion de M. Toutain (p. 131) est donc fansse : « Si
les détails donnés par Cean Bermudez sont exacls, il est bien
difficile de ne pas &tre frappé de 'analogie qui existe entre les
deux noms divins Endovellicus, Andobelus, ou Endobelus.
Dans ce cas, il faudrait conclure que le culte du dieu Endo-
belus, Andobelus, Endovellicus se célébrait & I'est comme
I'ouest du fleuve Anas (Guadiana) ». Cela est tout & fait inexact.

P. 134136 :

M. Toutain répéte & plusieurs reprises que la déesse Atae-
gina, identifiée par les inscriptions & Proserpina, élait une
déesse infernale et non pas une déesse agraire, comme je I'avais
suppose, tout en reconnaissant cependant son caractére infer-
nal®. M. Toutain ferme les yveux aux faits que j'ai présentés®,
¢'est-a-dire, aux textes de Varron et de saint Augustin, qui nous
montrent Proserpina présidant aux phénoménes de la généra-
tion agraire. Aprés avoir cité (p. 135) linscription du Corpus
(II, 462), ot un fidéle « prie et supplie la déesse de lui faire
restituer plusieurs vétements qui lui ont été volés », il ajoute :
« Il ne semble pas que ce soient I des priéres ou des actions
de grice normalement destinées a une déesse de la végélalion ;
contre les volenrs, on s'adressait d’habitude aux divinités i

‘nales ». Mais j'avais justement qualifié de devotio celte inseri p-

tion (Religides, t. I, p. 163) et javais écrit : « Comme les
Ibéro-Romains avaient assimilé Ataegina & Proserpina, ils ont

i, Corpus, . 11, p. xxv.
2. Religides, p. 165.
3. Religites, p. 163,

(4
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transféré de méme 4 celle-la les attributs agricoles de celle-ei,
C'est en sa qualité de déesse infernale, assimilée & Proserpina,
qu’on lui fit une devotio ».

Notre désaccord se borne & ceci : M. Toutain incline A croire
que Afaegina a été tonjours une déesse infernale : de mon coté,
je crois que Ataegina a été d’abord une déesse de la végélation
(Atae-gina = ate-gena, re-nata) et que c’est seulement plus tard
quelle est devenue déesse infernale. Les attributs des dieux
changent quelquefois dans le cours des figes. Nousen avons un
autre exemple dans le culte de Mars : voir G. Siecke, Der
Vegetativasgott, Leipzig, 1914, p- 20 sq.

P.136:

Ce que M. Toutain écrit de Netus et Neto ne modifie en rien
ce que j'avais écrit dans les Religides (t. 1I p. 308-309).

P. 138 :

M. Toutain dit que « bien que les noms de Fontanus et Fon-
tana soient d'origine latine, on peut néanmoins ranger Fonta-
nas et Fontana parmi les divinités ibériques ». C'est justement
ce que j'avais dit dans les Reliyides (t. II, p. 276).

P. 139

Quand je présente une hypothése qui semble éclairer un
ensemble de fails apparemment confus, voici que M. Toutain
vient me contredire, sans rien ¥ ajouler de nouveau,

Comme je soutiens que la plupart des dieux ibériques étaient
locaux, et comme, d'un autre ¢dté, nous trouvons plusieurs
noms du méme radical, — Nub.a, Navia, Nisw: (Neuve),
et encore Tongus Nabiagus ou Tongoenabiagus (dieu d'une
source) —, disséminés dans des endroits trés éloignés les uns
des autres, j'ai expliqué logiquement cette contradiction en
disant (Religides, t. II, p- 279) que les peuples de I'Ibérie
devaient y voir un nom commun qui pourrait signifier « ean ».

M. Toutain nie cette explication; il allsgue qu'aucun nlonu-
-
L ]
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menl épigraphique n'a été découvert prés d'une source ou sur
le bord d'une riviére, et qu’an contraire deux d'enire eux ont
été trouveés sur des éminences. Mais c¢'est un raisonnement
bien fragile! N'y a-t-il pas de sources dans les montagnes?

A l'appui de la signification aquatique du radical dont je
parle, nous avons un fleuve, Nif:z¢, un dieu d une source, Ton-
goenabiagus ou Tongus Nabiagus. Cf. encore le fleuve Nab-afiaen
Baviére et Nab-aros en Angleterre : M. Holder (t. II, p. 670-1)
rapproche ces noms de I'ancien irlandais nabhamu « source »
et rapproche Nabalia du nom du fleuve Nablis ( « vielleicht die
Naab, nbfl. der Donau » ).

l’f,Hﬂ':

M. Toutain dit que le culte du dien Aernwus s'étendait jusqu'a
Cerezo, au Nord de la provinece de Céceres, et il se fonde sur
une inscription publiée dans le Boletin de la Academia de la
Historia (LIX, p. 408) : p. aE||sever||rvs. || v.s. L. ||, ol Fidel
Fita, avec son habituelle facilité, interpréte ae par Ae(rmo).
M. Toutain, qui se montre ailleurs si sceptique. se laisse ici bien
facilement convaincre. Pourquoi la diphtongue ae est-elle le
commencement de dernus, et non pas celui de Aegiamuniegus,
nom de dieu qu'on lit dans le Corpus (I, 2523}, on, — et c'est
certainement le cas —, le commencement du nom d'un dien
inconnu ?

2. — Divinités celtigues.
P. 141 :

Contrairement a ce que dit M. Toutain, le dieu En fovellicus
est bien un dien local. Nous venons de voir que les documents
sur lesquels M. Toutain s’appuie pour établir que le culte de ce
dieun s'étendait an dela de la montagne d'oit proviennent ses
inscriplions, sont tout & fait inacceptables. En ce qui concerne
Fontanus et Fontana, je suppose de méme que nous avons ici
des divinités topiques, c'est-d-dire des sources divinisées :
apjourd’hui, en Portugal, il y a aussibeaucoup d'endroits appe-

L]
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lés Fontes Santas, et chacune de ces Fontes représente d ordinaire
un cualte partienlier, acluel ou disparu. Probablement d'autres
dieux, dont les noms mémes se lisent dans des pierres trouvées
trés loin les unes des autres, appartiennent i la méme catégorie ;
leurs noms seront des appellations communes, par exemple
Bormanicus.

Pourquoi la Tutela Tiriensis serait-elle une divinité gauloise?
Non-seulement son épithéte est locale, mais on trouve Tutela
sans auncune épitheéte (Religides, t. 111, p. 229). La Tutela Tirien-
sis, dont j'ai parlé (ibidem, . II, p. 197-198), est comparable au
Genius Laquiniensis, M. Toutain sait Lrés bien que Tutela était
un mol employé par les Romains dans la Lusitanie et ailleurs
pour désigner des divinités de caraciére vague et, pour ainsi
dire, indéterminé.

P. 142

Matres. M. Tountain répéte, en ce qui concerne Ja Lusitanie,
ce que j'avais dit dans les Religides (L. 1I, p. 178). A propos des
Matres Brigiacae, M. Toutain propose, lui aussi, une étymolo-
gie celtique | S'il risque des étymologies qui ne sont pas plus
slires que quelques-unes de celles que j'ai proposées, pourquoi
est-il si sévere pour moi?

A la méme page (note 10), M. Toutain dit que j'ai cilé comme '

dédicaces aux Matres les inscriptions du Corpus (II, 2128 et
2848), et il ajoute qu'il serait sage de n’en pas tenir compte.
La prudence est une vertu trés louable : cependant M. Toutain
m’attribue une affirmation que je n'ai pas avancée dans les
termes précis qu'il emploie, parce que & propos du n® 2128 j'ai
écrit « peat-dtre », et & propos du n° 2848 « il semble ». Done
i'ai été sage.

3. — Divinités des montagnes. o
P.143ss. :

M. Toutain part de la supposition qu'il y avait dans le nord-
ouest de la Péninsule ibérique un monlt Ladicus et un mont Can-
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damius : ol a-t-il trouvé ces noms orographiques? M. Toutain
les déduit probablement de ce qu'on a adoré autrefois dans
cetle région un Juppiter Ladicus et un Juppiter Candamius (C.,
IT, 2525 et 2695), et du fait que Hiibner cite le premier de ces
noms parmi ceux de montagnes. Ce sont la de simples hypo-
théses. M. Toutain va encore plus loin. Contre les régles les
plus élémentaires de la phonétique locale, il rapproche I'ancien
Ladicus du nom moderne Laduco ; d'ailleurs, le nom moderne
n'est pas Ladoco, mais Larouco | (Voir O Archeologo Portuguds,
t. XXII, p. 16). M. Toutain rapproche encore Candamius du
nom moderne Candanédv ; mais Candanedo se ratfache an mot
asturien moderne candanal « tierra blanquecina », qui, selon
moi, est d'origine latine (candidus, « blanc », avec change-
ment de suffixe ou terminaison : -inus au lieu de -idus*). — On
voit que les exégéses de M. Toutain sont beancoup plus témé-
raires que les miennes.

Pourquoi le dieu Brigus et le dieu Cabuniaegenus (p. 11%)
seraient-ils des génies de montagnes ? En ce qui concerne le
premier de ces dieux, il n’est pas certain que la pierre oii on lit
son nom provienne d'une montagne : c¢'est seulement une
supposition que j'ai présentée dans les Religides (. II, p. 327);
méme sielle en provenait, cela n’appuierait pas I'idée de M. Tou-
tain, parce que la montagne dont je parle dans mon livre est
un castro, c’est-a-dire un oppidum, oli il pouvait exister des dieux,
de plusieurs sortes.

Si M. Toutain ne veut se servir que de documents siirs, — afing
de donner & son travail une certitude presque mathématique —,
je ne comprends pas pourquoi il consacre presque deux pages
au probléme insoluble de Fiduenarum (ou Fiduenearum, comme
illit, p. 146). Ce que je dis de Lapitearum est plus solide, mais
M. Toutain n'en tient pas compte.

1. CI, mes Estudos de Philologia Mirandesa, 1. 11, p. 17, et en outre : Pidal
in Festgabe fur Mussafia, p. 395, et Meyer-Libke, R. E, W., ns 1852 (eet
auteur, tout en admettant mon explication, demande cependant s'il s'agit d’un

reste ceflique). Au mot espagnol Cundaneds se rattache en portugais Candedo,
anc, Candaendo, anc, Candoosa, Candoso, Candal,
L]
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&. — Culte des eaur.

P.150:

A propos du monument consacré au dien Tongoenabiagus on
Tongus Nabiagus, M. Toutain demande si le personnage drapé,
qui est prés de la premiére inscription, serait la représentation
du dieu, tandis que je I'avais interprété comme celle du dédi-
cant. Dans cet intéressant monument, il y a deux figures : celle-
ci, et une autre qui est dans une niche ou aedicula, laquelle
plonge dans I'ean. Il est évident que la seconde figure est celle
du dieu, el que la premiére est celle du dédicant, véte a la
maniére romaine et portant une corbeille de fruits qu'il offre
au dieu. Si la premiére figure représente le dien, comme M. Tou-
tain le veut, que représente donc celle qui est dans la niche ?
M. Toutain ne répond pas, se bornant & dire que la figure de la
niche est trés abimée; elle I'est, en effet, mais on y distingue
clairement un buste. En outre, M. Toutain parle d’une corne
d’abondance que le premier personnage tient & la main ; cepen-
dant j'avais écrit : cornucopia ndo era de modo nenhum | Jai
tenlé d'interpréter l'oisean et le maillet qui sont dans le fronton
qui surmonte la niche. M. Toutain écrit, comme d’habitude, que
men interprélation ne lui semble pas solide ; mais il ne fournit
ancun argument contraire.

Pour terminer, M. Toutain attaque I'explication philologique
du mot Tongoenabiagus, en disant que la preuve de sa celticité
n'est pas faite. C'est la son hypercritique usuelle. 1l nie, et il
n'apporte rien. Je ne puis aller plus loin que mon regretté
maitre et ami M. d’Arbois de Jubainville, I'auteur de I'étymo-
logie du nom de ce dieu ; je désire seulement faire remarguer
que nous avons dans la premiére inscription du monument deux
autres mots dont la celticité est trés probable : Améimogidus et
Arcobrigensis. Comme Arcobrigensis dérive d’Arcobriga, qui se
décompose en Arco-briga, M. Toutain lui-méme ne peut pas en
récuser le caractére celtique, puisqu'il place parmi les divini-
tés celtiques de I'lbérie les Matres Brigiacae (p. 152), dont Y'épi-
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théte dérive, selon lui, de brig-, « si fréquent dans les noms de
villes ou de peuples celtigues ».
En citant ce passage de Martial (I, 50, vv. 5-6) :

... fractis sacrum
Vadaveronem montibus,

M. Toutain ajoute (p. 152) : « Ce Vadavero qui parait briser
les monts, n'est-ce pas un torrent traversant des gorges pro-
fondes? », et en nole : « Les éditeurs et traducteurs de Martial
yoient dans le Vadavero une montagne. 1l nous parail difficile
de donner, avec ce sens, une interprétation acceptable des vers
du poéte ». D'autres auteurs avaient déja vu ici un fleuve, c’est-
a-dire Vada Veronem'; mais le dernier commentateur de la
partie ibérique des Epigrammes, Adolf Schulten®, y voit avee
raison une montagne, quoigu’il se trompe, & mon avis, quand
il explique le mot moderne « sierra de Madero » par Vadavero.
Schulten traduit : « heilig mit gebrochenen Gipfeln ».

M. Toutain termine ce paragraphe par les mots suivants
(p. 155) : « Comme les montagnes, les promontoires et les
‘tochers, par conséquent, les eanx courantes, fleuves et sources,
étaient dotées, dans I'Espagne (si¢) romaine, d'un caractére
divin, tant6t sousles noms gréco-latins de genii ou de Nymphae,
tantot sous I'apparence de divinités indigénes, telles que Miro-
bieus, Tongoenabiacus, les Fontes Tamarici ».

C'est justement ce que j'avais écrit dans mon vol. 11 (p. 86-
87) : nos lecteurs en trouveront la traduction dans la 2° partie
de cet article.

5. — Génzes individuels.
P.155:

Si I'on compare ce que dit M. Toutain dans ce paragraphe a

1. CL I'ddition de Londres, 1701, p. 39.
2. « Martialis spanische Gedichle », in Juhrbiicher [. d. klass. Allertum,
t, Xx&1 p. 467,

B
o
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ce que j'ai écrit dans les Religides (1. III, p. 177-192) on verra
que cela laisse fort a désirer.

6. — Divinutés dont le nom seul est connu,
P. 158 sv, :

Pour linterprétation des vestigia dans les ex-voto, M. Tou-
tain aurait pu citer un article de mon cher maitre M. Cagnat,
publié dans le Builetin archéologique (avril 1916, p. XXI), ol
se trouve déji la méme explication. Cf. aussi Martigny, Dict.
des antig, chrétiennes, Paris, 18635, s. v. « plantes des pieds v,
p. 543. '

A propos des déesses Trebaruna et Victoria, que j'ai étudiées
dans les Religides (1. 11, p. 293), M. Toutain dit que j’ai conclu
que Trebaruna élait une déesse du méme caractére que Victo-
ria. M. Toutain est trop affirmatif, parce que j'ai émis cette
hypothése avee réserves, comme je le fais toules les fois que je
ne suis pas entidrement sir de ce que j'éeris. M, Toulain me
contredit, mais ne donne, comme d’habitude, aucune raison. 1
devrait me réfuter, et il ne le fait pas, — parce qu’il ne peut
pas le faire. Toute personne qui lira mon chapitre sur la déesse
Trebaruna ne pourra dire en conscience que j'ai manqué a la
méthode scientifigue laplus rigoureuse. J'aimerais & discuter les
raisons de M. Toutain, s'il en avait donné.

M. Toutain dit encore (p- 166), que les essais lentés pour
expliquer par la langue celtique les noms pourvus des suffixes
~acus ele. « n'ont point donné de résultats sérieuz ». Proba-
blement M. Toutain ne connait ni ce que W. Schulze a écrit sur

le sujel dans la Gesch. der latesnischer Eigennamen (Berlin,

1904, p. 13 suiv.), ni la brochure de P. Skok (Die mit den Suf-
fizen -acum ele. gebildeten sadfranzosischen Ortsnamen, Halle
1906), ou cetauteur dit péremptoirement

(p- 2) : « acus ist un-
sweifelhaft keltisch y '

1. Voir anssi: W, Kaspers, Die -acum- Ortsnamen des Rheinlandes, Jialle
8, 5., 1921, p. 2, Et of, Longnon, Noms de lieu de la France, p. 73 sq.
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L'article de Fidel Fita sur Reve que cite M. Toutain (p. 166),
avait déjh été discuté par moi dans O Archeologo Portugués
(t. XXI, p. 318-319). M. Toutain n’apporte aucun fait nouveau
ni en faveur de Fita, ni contre lui. Il se borne & proférer de
vagues senlences.

Au lieu de parler de Nemetobriya (p. 167), sans rien y ajouter
de précis, il serait préférable de mentionner le bois sacré dont
parle Martial (Epigram., IV, 55 : sanctum Buradonis ilicetum).
— Comme M. Toulain n’a pas toujours consulté directement les
sources de I'histoire religiense de |'Ibérie, el qu’'au contraire
il se borne quelquefois &4 lire, peut-étre un pen rapidement,
ce que d'autres ont déji écrit, il n'a pas lu ce passage du poéte
latin. Certainement M. Toutain a parcouru les index des noms
divins de Hiibner (Corpus et Mon. linguae ibericae) et le mien,
et comme il n'y a pas tronvé la phrase cilée, il ne la menlionne
pas: cependant il I'avait dans les Religides (t. 111, p. 94); ef."
I'index géographique que Hiibner a ajoulé aux Monumenta,
p- 221.

Ce que M. Toutain dit, dans la note 3 de la méme page 167,
des dieux sans nom des Cellibéres, est tout-a-fait arbitraire.
D'un ¢dté, M. Toutain attache une grande importance a des
dieux orographiques absolument incertains; d'un autre, il re-
fuse de se soumeltre & des faits comme ceux dont parle Strabon.
Je ne comprends pas sa logique.

Sanctuaires (p. 171 suiv.):

M. Toutain pourrait compléter sa doctrine (p. 171, sanctuaire
de Panoias) fondée sur les Religides (L. II, p. 187), par ce que
j'ai écrit dans le vol. III (p. 463 suiv.). Ce sanctuaire, ou tem-
plum, comme on lit dans une des inscriptions, était, i ce que
je suppose, un Serapeum, o I'on adorait Sérapis et d’autres
divinités. On ne peul pas dire, comme M. Toutain (p. 172),
que le lien du culte élait un seul rocher, parce qu’'il y a la plu-
sieurs rochers qui forment & peu prés une enceinte.

_ Parmi les monuments du sanctuaire d’Endovellicus (p. 174), .
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il y a une pierre oit l'on lit Endo
maioribus a(nimo) Nihens) plosuit). La partie inférieure de la
pierre n'est pas fruste, comme le dit M. Toutain, mais non tra-
Vvaillée. Jai interprété le mot relictum comme se rapportant a
l'idée de rotum ; M. Toutain pense que c'est la pierre, — un
monolithe trés grossier, — qui a été laissée par les ajeux de
Ju'tr Anus) Cette explication contredit tont ce que nous savons
du eulte du dieu,
Contre sa méthode, M. Toutain s’engage (p. 175) dans des
hypothéses, 4 mon sens bien arbitraires, sur ce petit monolithe
et sur denx autres, de Bormaniens et de Macarius, « Est-il 1émé-
raire, demande notre auteur, de supposer que ¢'élaient d'antiques
pierres levées ou menhirs? ». Oui, je crois que ¢'est téméraire.
La pierre A’ Endovelicus est semblable par sa forme & d’autres
du méme sanctuaire; elle n'a rien de spécial que I'inseription,
qui ne doit pas nons étonner, parce que dans les pays barbares
il y a fréquemment des formules et des rites s'éloignant du com-
mun. Nous ne connaissons Pas lout! La pierre de Bormanicns
contient une inseription qui est vulgaire dans' sa partie supé-
rieure; le distique quien forme la partie inférieure est unesorte
de lex templi, comme d’autres qu’on connait. Enfin. le mono-
lithe de Mararin:, 1out singulier qu'il est, représente un autel
sculpté dans la partie supérieure d’une colonne, sous la forme
d'un chapiteau; le lapicide, au lien de
une des faces de I'antel, I'a grav
sur le fit.

volico Julin Anus relictum

graver l'inscription sur
ée, i cause de son extension,

Il n'est done pas nécessajre d'identifier ces monolithes
menhirs, qui auraient été bien pelits
Pas encore trouvé de menhirs en Port

a des
! Jusqu'a présent on n’a
ugal.

Rituel (p. 178-179) .

Strabon déerit (111, TV, 16)
la pleine lune en honnenr '
observe : « Un tel rite se ratla
C'est ce que j'avais déja sont

¥* SERIK. — T, xV1,

des cheeurs de danse & I'épogue de
une divinité sans nom, M. Toutajn
che sans doute i un culte lunsire ».
enu (Hfeligides, t, 111, p. 93).
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M. Toutain transcrit 'inseription oii 'on lit fostia deliganda.
Sans se préoccuper des considérations que j'ai présentées dans
les Religides (t. 111, p. 210-212), il suppose que la phrase citée
pourrait se rapporter a un rile inconnu. Comme le rite serait
inconnu, je n'ai rien i ajouter.

« Quant i la crainte superslitieuse qu'inspirait le passage de
la rivibre Limia, il est possible, comme le suppose M. Leite de
Vasconcellos, que les habitants du pays. quand ils étaient obli-
gés de traverser les cours d’eau, fussent habitués & conjurer,
par quelque priére on par quelque rite expiatoire, l'esprit des
paux. Mais nous n’avons li-dessus aucun renseignement précis ».
Ainsi parle M. Toulain, dans le désir évident d'atténuer la va-
leur de mes explications, quand il les sait admissibles.

Conclusion (p. 183-192) :

M. Toutain dit que les cultes indigénes se sont maintenus,
sous I'Empire romain, dans les parties de I'lbérie que la civili-
salion gréco-romaine avait le moins atteintes et le moins péné-
trées, Clast ce que j'avais dit plus succinclement dans les Reli-
gides (t. 111, p. 8% suiv., p. 191 suiv.).

Il parle aussi (p. 188) de l'onomastique pour montrer que
les dédicants des inscriplions religieuses appartenaient, snivant
toute apparence, & la petite bourgeoisie municipale. Celte ob-
servation est la conséquence directe de ce qui vient d'étre dit.
Dans les Religides(t. 111, p. 90 et 189-190), je me suis servi aussi
de ' onomastique, mais pour montrer comment s'était opérée
la romanisation de la Lusilanie.

M. Toutain termine ses considérations en parlant de la date
de l'extinetion des cultes indigénes. Il suppose que ces cultes
se sort maintenus dans 1'Ibérie jusqu'an triomphe du christia-
nisme. Javais indiqué cette méme date dans mes Religides
. 111, 532 et 536).
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Je ne puis entrer dans plus de détails dans cet article, oil je me
défends de quelques critiques de M. Toulain. Cet auteur est,
sans doute, un grand connaisseur de la religion romaine ; mais
en ce qui concerne celle de la Lusitanie, et, je pourrais dire,
de I'lbérie, non senlement il n'ajoute dans son livre rien de
nouveau i ce qu'on en savait déji, mais il commet des erreurs
et des omissions, ce qui est trés regrettable.

I
; v
CoNSIDERATIONS GENERALES sum LES RELIGIONS : }
PROTOHISTORIQUES DE LA LusiTanig!. 4
SOMMAIRE :
==
Préliminaires; ncessité de résnmer ce qui a &té dit; facteurs des religions lusi- o
tanlennes.

I. — Conception qu'on avait de la divinité ;
®) Essence de |a nature divine. Divinités locales et divinités générales. Diffé-

£

=

rences régionales. Onomastique religiense darigine cellique et d'origine non= E
celtigue.

#) Manifestation objective des divinités
gures, prodiges.

cj Peuples saus idoles. Représentation matérielle des divinités.

: conciliabules, miracles, songes, au-

Il. — Cuite, ou relations entre I'bomme et les divinités I

smeerdoce ; ) objels du culle; d) lieux sacrés,
Note finale,

a) actes religienx; &)

Nous voici arrivés au terme dy pelerinage que nous avons
entrepris depuis les bois des Tartessiens, o, selon la légende, 3
les Titans soutinrent contre les dieux une |

utte mémorable,
Jjusqu'a 'embouchure du Navialbio, fleuve

dont le nom, dans T

sa premiére partie, se rapproche de celui de Ia déesse Navia : e

e

1. Celle partie est la traduction des p. 8506 du L. 1Il de mes Religides da ,.-

Lusilania. J& remercie M, R, Rieard, Professeur-Leclear de langue feancaise 2.

- i la Facults des Latires de Lisbsnne, davoir biea vouiu traduire cas pages. . ¥
: . ;
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durant ce long voyage, nous avons sondé I'dme des Lusitaniens
dans une de ses plus notables manifestations, c'est-a-dire la
religion, oi, comme des éclairs qui embrasent le ciel, les
sentiments les plus violents se mélent aux plus délicals, et les
plus sanglanls aux plus sublimes.

Il convient maintenant, pour nous reposer des fatigues du
chemin, et en méme temps pour juger de la valeur de notre
récolte, de jeter un coup d'ceil sur l'espace parcouru.

Les phénoménes religieux que nous avons observés chez les
Lusitaniens sont le produit de l'action combinée de divers
facteurs : tradition, relations ethniques, milien physique, milien
moral. Encore que I'on ne puisse pas toujours discerner ce gui
reléeve de chaque facteur, on comprend, toulefois, que les
peuples de la Lusilanie protohistorique, ayant leur origine
dans les temps préhistoriques, doivent au passé quelques
idées religieuses; les croyances, en effet, se déracinent avec
difficulté. D'un autre cdté, 'analyse philologique a laquelle
nous nous sommes liveé d'un grand nombre de noms de
divinités, et la comparaison ethnographique que nous avons
instituée entre différents fails, ont montré qu'il y avait chez
les Lusitaniens quelque chose qui leur était commun avec
d’autres peuples. En ountre, qui nierait l'influence mystique
qu'exercent sur l'imaginalion du peuple tantét la nature du
sol, ici riche en végétation el en mélaux précieunx, tantot I'aspect
imposant de I'Océan, la lomiére des astres, la vie énigmatique
des animaux? Qui méconnailrait aussi cette terreur panique,
=3 =znzdv, qui, quelquefois, s'empare du soldat au milien du
combat, ou le sentiment religienx de mystére que fail naitre
chez tous la vue d'une tombe ?

Comme les tribus lusitaniennes étaient non-seulement mul-
tiples, mais encore plus ou moins distinctes les unes des
autres, i ce nombre et & cette variété correspondait, ainsi que
nous 'avons vu, une grande quantité de religions, elles-mémes
a des degrés variés d'évolution.

. C'était une croyance naive, que le soleil s'éteignait dans
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I'Océan comme un tison; & ce moment il constiluail une
espéce de (abuu, i en juger par ce que dit Lucius Florus. Celte
superstition appartenait seulement aux populations da bord
de la mer; car elles étaient les seules en élal de voir le soleil
se cacher dans les flots. L'idée de tabou, lerme tiré d'one
langue de la Polynésie, ot adoplé aujourd'hui par ceux qui
étudient les phénoménes religieux el magiques, entraine celle
d’ « interdiction », de « sacrilége »; or, précisément, Lucius
Florus, racontant que Décimus Junjus Brutus arriva au lit-
toral, aprés la conquéte de la Gallaecia, nous apprend que ce
fat avec quelgue terreur et quelque crainte d'un sacrildye que le
général assista & un coucher de soleil.

Voisine d'une pareille conception était celle qui divinisait la
terre, les eaunx, les végétaux. Iei. nous pouvons prononcer avec
cerlitude le mot de polydémonisme - qu'étail-ce en effet que
les matres Gailaecae, les lares Cerenaect et Turolici, les lures
Gapeticorum, les dii deaeque Coniumbrigensium, les numina
Lapitearum, les nymphae Lupianae, le genius Laquiniensis et le
genius Turgalensium, la tutela Tiriensis, sinon des esprits qui
résidaient dans de certains endroits - collines, rochers, bois,
sources, riviéres, promontoires? Ils étaient encore dépourvus
de noms spéciaux et désignés tont juste par les noms de ces
endroils, ou par ceux des populations qui les adoraient on
cherchaient & se les rendre propices. De ces divinités, nous
remarquons que cerlaines forment des groupes (m-/res, lares,
dit deaeque, numina, nymphat), ee qui accentue leur ecaractére
immatériel et vagune, et que d’autres sont désignées par un
singulier (genius, tutela). Un pareil ensemble rappelle celni
dont il est question dans I'Encide (VII, v. 136-138), ot Enée

--geniumque loci primamgue deorum
Tellurem Nymphasque et adhue ignota precatur
Flumina,...

Paralltle ala conception des dienx anonymes était, chez les
Galliciens, celle des dieux sans idoles. La traversée du Limia
riviere divinisée, constituaijt pour les populations riveraillas
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un autre et trés important tabow, que le général romain dont
je viens de parler n’éprouva ancun scrupule & violer anssi.

Sans doute, de l'une des montagnes vénérées par les Lusi-
taniens, prés du Tagus, nous savons purement et simplement
qu'elle élait sacrée; d'une antre, au Nord, nons savons tout
juste quelle étail habitée par un dien « métallurgique » en
relation avee les orages, el dans 'un et I'autre cas nous igno-
rons les noms de ces divinités; mais la montagne de 5. Miguel
da Mota, dans I'Alemtejo. avait une divinité, — laquelle fut
probablement d'abord une divinité de la terre —, qui réussit
i obtenir un nom, Endovellicus: toulefois, ce nom a une termi-
naison d'adjectif. et il est par 1A encore un pea indécis. Bean-
coup d'autres divinités, sans dounte aussi primitivement de
caractére local, avaient des noms, comme Adegimuniaequs,
Aernus, Arus, Bandi-Arbariaicus, Bundivs-lfienaicus ou Bandioi-
lienaicus, Bandua, Brigus, Carus, Coronus, Cosus, Durbedicus,
Iupiter Ladicus, Mirobisus, Tameobrigus, Furiacus, On note la
un degré quelque pen supérienr an précédent: en toul cas,
la nature adjectivale de beaucoup de ces noms de divinités,
prouvée par les suflfixes -agus (-acus), -aequs (-aecus, -aicus)
-icus, montre qu'ellesétaient anssi encore quelque peuindéfinies.
Pour affirmer que de pareilles divinités et d'autres analogues
pouvaient étre locales, je me fonde sur ce fail que les monu-
ments qui les concernent ou bien sont uniques, ou, quand ils
y en a plus d'un, ont été rencontrés an méme endroit, et que
les suffixes de leurs noms paraissent étre géographiques ou
ethniques. Dans le t. 1l (p. 276 et p. 279), j'ai déja caractérisé
T. Nabiagus, Bormanicus et Nabia comme des divinisations des
eanx'.

1. Comme la rivitre Mondego s'est appelée Munda et Monda dans les temnas
protchisloriqnes, et que pour expliquer le mol Mondego il est nécessaire
d'admeltre Mondecus, qui peul dtre pour “Mondaeeus (Relig. da Lusit,, 1. 11
p. 27 et n.), serait-il déraisonnable de supposer que ce * Wondaecus, dont le
sulfize l-ﬁaeliul apparait ai [réquemment, eommea je I'ai montrd, dang les noms
de diviniles, élait & 'origing la « digu Monda = ou le « dien du Monda », et
qu'arsuile e nom da diea est devean eslui de |a rividrs ?
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Nous trouvons un autre et trés important culte local au Pro-
munturium Sacrum, dans 'Algarve; la dénomination méme du
cap l'indique, mais nous connaissons par Strabon un grand
nombre de particularités, telles que conciliabules nocturnes de
dieux, cérémonies rituelles, sanctuaires de divinités, peut-éire
phéniciennes (Melkart et El), assimilées par le géographe & des
divinités grecques.

Outre le caraclére topographique ou ethnique, les divi-
nités avaient, le plus souvent, sinon tonjours, celui de guéris-
seuses, ainsi qu'il appert de nombreuses dédicaces de I'époque
lusitano-romaine.

Le respect pour les animaux, — quelques-uns d’entre enx
peut-dtre étaient des fotems, — qui se manifeste déja dans les
temps préhistoriques, ol 'homme les peint i I'intérieur des
dolmens ou porte en collier leurs images, faites de pierres fines,
conlinue & se manifester, croissant chaque jour davantage,
dans les temps protohistoriques. On ne doit pas conclure antre
chose du grand nombre de figurines de bronze qui paraissent
dans toute la Lusitanie et des sculptures en granit représentant
des quadrupédes qu'on a tronvées dans le Nord (les unes se dres-
saient dans les camps, les autres sur les sépultures). Tous ces
monuments ont un aspect religieux, que ce soient des idoles
de divinités, des représentations d’animaux sacrés ou adorés,
ou méme de simples ex-voto.

Outre ces sculptures de quadrupédes, les Lusitaniens du Nord
fabriquaient desstatues de guerrierset lenr donnaient un carae-
tére funéraire. Celui qui, sa vie durant, avait tant exercé I'état
militaire, ne laissait pas de 'apprécier également une fois-mort.
Sur les divinités militaires, nous avons com melémoignage non-
seulement un texte de Strabon o il est question d’Ares, nom

gree qui cache un nom indigéne, mais aussi pent-étre quelques
inscriptions romaines, par exi:mp]e. celle de Runesocesius ou
Runesus-Cesius,

En résumé, nous voyons gque chez les Lusitaniens il y avail

deux sorles de divinités : les unes purement naturalistes et

b
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locales, devenues aussi des divinités salutaires, de caractére
simple, qui protégaient la vie des hommes, les oppiia et les
champs, peuplaient les eaux et les montagnes, divinités bienfai-
santes auxquelles onavail recours dans les heures malheureuses
et auxquelles, une fois la priére exaucée, on allait porter des
offrandes ou faire des libations et de pauvres sacrifices, — de
fagon qu'on peut dire de ce peuple, avec Virgile dans les (Géur-
giques (11, v. §93) : fortunatus e ille deos que novit agrestes —,
les autres, aux altributions plus souples on plus vastes, [par
exemple les divinités de la guerre, les morls divinisés el les
divinités qui gouvernaient les phénoménes cosmiques. Les
divinités locales variaient avec la nature des endroits et des
tribus : celles des peuples qui vivaient sur le bord de la mer,
sur les rives des flenves ou prés des sources médicinales étajent
aquatiques; celles des montagnards, telluriques; celles des
agriculteurs, champélres; et ainsi de suite. D'un antre colé,
¢’élailaux tribus guerriéres qu'appartenaient les dieux marliaux,
de caraclére cruel et féroce, qui exigaienl de leurs fidéles une
abondante quantité de sang, partant de nombreuses victimes, -
lantol animales, tantdt humaines. A I'nire d’action des divinités
célestes el atmosphériques, on peut difficilement assigner des
limites ethniques ou géographiques. :

Lorsque les dieux n'élaient pas sitrictement locaux, ils voya-
gaient Ainsi le dieu gaulois Luyus, qui, selon M. d’Arbois de
Jubainville, exercait les mémes fonetions que le dieu irlandais
Lug, protecteur desariisan, ouvuoriers', apparait, sous la forme
du pluriel Luwgoves (comparable & Junones, de Junu), sur une
inscription de Uzama, cilé cellibérique, sur une des Helvétes et
ainsi parait-il, 3 Bonne* ; la déesse gauloise Epona figure aussi sur
lesmonuments de Gaule, d'[talie et d’Espagne’ ; on trouve des ves-
tiges du culte du dieu gaulois Esus en Gaule, en Brelagne et

. Cours de littérature celtique, t, VI, p. 115,

2 D'Arbois, Cours, VI, p. 12%; Holder, s, v. Lugus,

3. Holder, ap, cit., 5. v. Epona; cf, Salomon Reinach, Epona, la déesse
goulvist des ehevauz, Paris, 1895, extrait de la Rev, archéol,, 1895,
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en Helvétie'. Si, comme je I'ai proposé, notre déesse Ataegina
présidait originairement & la résurrection de la nature (déesse-
mére caraclérisée), on s'explique facilement la propagalion de
soncnlte loin deson lieud'origine, parmi les Celles, sur une aire
relativement élendue, délimitée par le Tage et le Bélis. A une
pareille propagation contribuait I'état de civilisation florissante
anquel, dés I'époque dont je m’occupe, étail arrivé le sud de
la Lusitanie en particulier, et de I'Ibérie en général; en outre,
Atdeyina fut assimilée a la déesse romaine Proserpine, el cela
donnait & la ndtre un caractére de généralilé. Avec ce degré de
progres coincide le fait qu'il est rare de trouver dansles régions
méridionales de notre pays des noms de dieux barbares (£ndo-
véllicus, Runzsus Cestus, et quelques autres, en plus d’Araegina),
aucontraire de ce qui se produil dans le Nord et dans le Centre:
dans ces denxderniéres régions, les caractires primitifs se sont
maintenus plus longlemps. durant la dominalion romaine elle-
méme, phénoméne di 4 la ténacité du génie des populations et
auxcondilions orographigues, qui rendaient I'accés difficileaux
peuples élrangers. La vitalité des cultes d’ Endovellicus et d’ Atue-
gina, prouvée, dans un cas, par les monuments, encore que ce
enlte ail été borné & une montagne solitaire et, dans I'autre, a
la fois par les monuments et par l'expansion géographique,
est, pour ainsi dire, une exception due & la fortune accidentelle
que peuvenl avoir, aulrefois comme aunjourd’hui, tous les
sancloaires.

Des noms de dieux barbares, nous avons vu que certains
peuvent étre expliqués par les langues celtiques; les autres
sont d'une origine complétement obscure. Selon toute proba-
bilité, le fait qu'un dieu ou un autre a regu une dénomination
celtique ne veul pas toujours dire que le culle soit i'origine
celtique, mais seulement « celtisé » - parfois, en eflel, ces divi-
nités étaient des divinités locales. Les Celtes « cellisérent » ce
que le hasard leur offrit, comme ensuite les Romains romani-

1. D'Arbois, Cours, VI, p-173. »
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sérent ce qui élait celtique et indigéne, et les chrétiens chris-
tianisérent ce qui étail romain. Des faits analogues se ren-
contrent dans I'histoire religieuse de tous les peuples. De ce
que je défends ou, tout an moins, essaie de prouver le carac-
tére cellique d'une grande quantité de noms, il ne résulte pas
que je nie les autres sources, soit antérieures, soil contempo -
raines el postérieures, de I'onomastique lusilanienne; si je ne
les ai pas citées, c'est que, & I'exceplion du gree, du latin, et du
basque (bien obscur, pourtant, dans ses phases anciennes), le
celtique est encore, parmi les langues autrefois parlées dans la
Péninsule, celle que nous connaissons le mieux, malgré la
rareté des monuments. La trés grande fréquence de noms de
caractére celtique sur les inscriptions romaines est la consé-
quence naturelle de ce que les Celtes étaient un des peuples qui
dominaient en Lusitanie & l'arrivée des Romains ; nécessaire-
ment, les noms celtiques devaient transparaitre sur les textes
épigraphiques. La méme chose est arrivée au Moyen-Age avee
les Germains; lorsque I'on commenca & rédiger nos docu-
ments latins barbares (vin® on i1x® siecle), et dans la suite,
jusqu'a une certaine époque, ils se peuplérent de noms germa-
niques, comme on le peul voir dans les Portugaliar Monumenta
Histariea,

L |
& *

Les divinités lusitaniennes manifestaient leur action de fagon
variée. Parfois elles se réunissaient la nuit dans des enceintes
interdites au profane (sorle de tabou): d’autres fois, elles opé-
raient des cures miraculenses, tantot directement, tantdt an
cours de songes; d'aulres fois encore, elles se révélaient par
I'intermédiaire des augures, dans le volou le chant des oiseaux,
dans le mouvement ou I'aspect des flammes Dans les mon-
tagnes auriféres, elles mettaient, an moyen de prodiges atmos-
phériques, le métal précieux  la portée des mortels ; en effet,
celui-ci se montrait quand la foudre tombait et fendait la terre.

. En pareif cas, le peuple accueillait bien la foudre : mais le plus
L]

L
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sonvent il en avait peuc et cherchait & I'éviter en employant
le merveilleax ceraunium.

Si l'interprétation d'un passage de Strabon donnée p. 71 est
juste, il y avait en Galice quelques tribus qui ne représentaient
pas les dieux sous une forme maltérielle. Toutefois nous pou-
vons admeltre, par suite de quelques fails quie j'ai cités, que
ce n'étail pas loujours le cas, encore que ce fit sons l'influence
romaine que l'usage des idoles devail se préciser et se généra-
liser. La patére d’argent, par exemple, reproduite t. I1, p. 310,
offre I'image dun dieu qui a l'aspect el les armes du Mars
romain ; et cette patére, si elle est indigéne par les noms qui
entourent I'image du dieu, est romaine par I'époque.

L
o+ ¥

Pour ce qui tonche aux relations des hommes avec les puis-
sances divines, il nous mangue beaucoup d'éléments d’appré-
ciation, Ce qui nous est resté est fort pen de chose.

En ce qui concerne les actes religieux, nous savons que les
Lusitaniens chantaient des hymnes el dansaient (certainement

des danses religienses) quand ils allaient au combat®, qu'ils

adressaient aux divinités des imprécations on des lonanges,
lear offraient des statueltes et d'antres objets, faisaient en leur
honneur des sacrifices, et, lors de certaines funérailles, célé-
braient des jeux athlétignes.

Comme agents intermédiaires entre le monde réel et le
monde surnaturel, il y avait probablement des prétres ; les uns

i. A cr que J'ai dil plus haut (p. 83), j'ajouterai maintenant ee qui suil,
Dans un fragment des Histoires de Salluste, conservé par Servius (4d Aen_,
X, v. 281) el compléts par Hauoler au moyen d'un palimpseste, on lit que les
méres hispaniques avaient coulume de rappeler a leurs fils, lorsqu'ils allaient
au combal, ou [ad litrocinic « & la razzia », les exploits guerriers de leors
ancétres, [ubi illlorum fortin fucta canebant. Cf. Sitzungsberichte der Kais.
Akad, der Wissenschaften (Vienne), vol, CXIII, 1886, p. 647-648: gf. aussi

Maurenbrecher, Sallusti Hist. Reliquiae, 11 (1893), p. 98,
.

AP
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élaient consacrés au culte des divinités de caraclére général,

les autres & celui des divinités locales. An premier groupe
appartenaient ceux qui officiaient dans les grands sacrifices
sanglants, par exemple quand on sacrifiait aux dieux de la
guerre. Ceux qui constiluajent le second groupe devaient étre,
d'une part, de pauvres chapelains, pour ne pas dire des ermites,
qui offraient des libations aux dieux des champs et des fon-
taines, dans des sanctuaires rustiques — d'autre part, les inter-
préles des songes dans le temple d’Endovellicus.

Des objels du culte il ne nous reste que quelques statues de
pierre (guerriers, berrdes el quadrupédes variés) et de métal
(chévres, elc.) et quelques sculptures emblématiques (svastika
é;pira]il.’nrme, ete.). Il y a d'aulres statues qui se rapportent
aux temps prolohistoriques, de méme que des autels, des
cippes el des stéles avec des emblémes analogues a ceux
dont je viens de parler ; mais de pareils objets onl été fabriqués
i I'époque historique.

Encore plus maigre est ce que nous savons des lieux SACcres ;
il n'y aurait aucun profit pour le lecteur a répéter ici le peu
que j'ai dit (p. 81 83).
.‘ iti

Dans I'ébauche précédente je n'ai pas voulu sortir des limites
que m’imposaient les faits lirés des trois sources que j'ai
indiguées (L. II, p. 3) : auteurs anciens, monuments, tradition.
Il est évident gue ces limites sont étroites, parce que les auteurs
sont souvenl insuffisants; parce que cerlains monuments
étaient de nature caduque, et ne sesont pas conservés ; parce gue
la tradition n’a pas lout transmis. Mais j'ai mieux aimé étre
exact, encore que laconique, que de divaguer dans les vastes
domaines de la rhétorique et de l'imagination. Quand je dis
« exacl », il faut I'entendre dans la mesure des matériaux que
jai recueillis, et non d'une fagon absolue, car il n'est pas rare
que j'aie di parler hypothétiquement.
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l.‘l :1-

Les religions des Lusilaniens, comme il est naturel. ont '
beaucoup de points communs avec celles des autres peuples "
ibériques, qui célébraient un dieu anonyme, & l'occasion de la
nouvelle lune, par des danses nocturnes devant la porte des
maisons'; qui, sar une patére d’argent, consacrée a Sa/vs Ume-
ritana, nous ont laissé de fort intéressantes indications concer- .
nant le culle d'une source (cf t. II, p. 238, n. 3); qui possé e -
daient un bois d’'yeuses sacré :

iieaenssans sanctum Buradonis ilicetum,
Per quod vel piger ambulat viator®;

qui avaient & Clunia une fotidica puella, ou devineresse’; qui
gravaient aussi les noms de leurs dieux indigénes sur des
inscriptions, et leurs symboles sacrés sur des stéles funéraires’,
Ce que la Lusilanie ne peut faire, c'est de présenter une collec-
tion de monnaies autonomes aussi abondante que d’autres
régions de la Péninsule, monnaies qui, certainement, con-
tiennent de nombreux éléments religieux, de nature et d'ori-
gine diverses. ' ¢
Lisbonue, 7 juillet 1921,
J. LEITE DE VASCONCELLOS.

1. Strabon, U1, IV, 16, CI. Adolpho Coslho, dans le Compte rendu du Con- i
grds d Anthropologie ef d" Archéologic préhistorique de Lisbonne, pp 439- 441,
oll il compare 'usage mentionné par Strabon avec des usages africains. Dans
les Religides aussi 1, p. 105, je fais allusion & des danses alricaines en I"hon=
neur de la lune, Je puis gjouter ie : Heorique Jde Carvalho, Ethnographia da
Lunda, p. &44; Capello et Ivens, De¢ Angola a conlra costa, pp. 198 el 2725
Fr., Jodo dos Santos, Ethiopia orientul, |. I, ch. 1x; Balzel, Las Razas
humanas, I, p. 110 (a0 sujet des Hottentots); cf. p. 148.

2. Martia!, Bpigr., IV, 55.

3. L.l p 66, n. 2.

& CL C I. L, II, p. 1126, pour ee yui touche aux dieux. En ee qui
coneerne les symboles, j'aurai & en caractériser quelgques-uns dans l'autre
seclion de cel ouvrage.
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Mer LOUIS DUCHESNE

Né & Bainl-Servan l¢ 13 septembre 1843, le dernier d'une lamille de six
enfants’, Louis Duchesne étail fils d'un énergique patron de barqoe qui pachait
N la morue sur les coles de Terre-Neuve.

i En 1849, barque et patron disparurent
dans une bourrasque ; sa veuve et une de
ses filles vécurent désormais & Saint-Ser-
van d'un commerce assez bien achalandé
de poreelaines, Louis fit des études bril-
lantes au collége Saint-Charles, & Saint-
Servan, puis au grand séminaire de Saint-
Brieue, on il fut de bonne heure remar-
qué par Mgr David. En 1864-5 on l'en-
voyn i Home pour suivre les cours du
Collége Romain ; e'est la qu'il connul De
Rossi, qui devait exercer sur lui une si
grande influence, et son futur protecteur
abbé d'Hulst2. A son retour, il fut ordonné préire du diocése de Rennes
(1867) et professa pendant quelques années la rhétorique au collége Saint-
Eh%,r]es; mais comme la seience ['attirait bien plus que I'enseignement, il obtint,
en 1871, de s'inscrire & I'Ecole des Haules-Eludes; ="est 1a qfil devint hellé-
niste et paléographe, Une section romaine ayant été crige par déerel & I'Ecole
d’Athénes (mars 1873), Albert Dumont fut chargé d'enseigner 'archéologie aux
membres de la nouvelle section, « On vit bienldl combien il élait regretiable
que cet enseignement e profitdt qu'aux trois membres de I'Ecole d'Athines et
on ol l'idée de rattacher & la méme direction les jeunes gens qui se trouvaient
8 Home chargés de missions, C'est ainsi qu'Eugéne Miintz, pourvu déjii d'une
bourse de voyage en ltalie, et Louis Duchesne, ehargé d'examiner des manus.
etits dans les bibliothdques italiennes, se trouvérent réunis & la fondation qui,
par décrel do 26 novembre 1874, s'appela 'Ecole archéologique de Home,
Celte designation étail trop étroite; le 20 novembre 1875, un nouvesu décret

Pre

i. Clande d'Habloville, Mgr Duchesne, Paris, Sanaot, 1911,

2. Je ne sais sor quels reoseignements M. Jean de Bonnefon a éerit, dans un
article anssi brillant que malveillaot (Les Pareles, 49 mai 1909) : « Prire lajcisé,
dés la porte du edminaire de Saint-Brieue, Il courut vers Fome, 1| ¥ vécul daos
la ponssibra des bibliothiques et dans la misére de 'ordre de Sainte-Brigitte: car
ce prélatefut appreuti moioe, » -
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conslitua définitivement |'Ecole frangaise de Rome, avee Auguste Gellroy pour
directeur" ».
e v

Blondel avail jadis copié au eouvent de Votopedi des scolies d'Homdre
dont il falluit reviser le texts, Dumont envoya & cet elfet au mont Athos
Duchesne at Bavel. Leur vovage, qui dura quatre mofs {1874}, ne ful pas sea-
lerment paléographique. Comme on démolissail alors les remparts de la ville
basse de Salonique, ils vy firenl une ampl: moigson d'inseriptions; ils en
copidrent d'sutres en Epire et en Thessalie: ils éludibrent des mosaiques, un
ambon du vi* sigcle, des peintures byzantines, Oolre Ja mont Athos, Duchesne
visita Patmos. Les resultats de cette féconde campagne furent publiés dans
les Archives des Missions (3* série, t. I11)s,

Un autre voyage, celle fois en compagaie de Collignon, conduisit Duschesne
dans une partie peu connue de I'Asie-Mineare; Waddinjston, alors minjstre,
avait contribué & dresser Uitinéraire. a Débarquds & Physcus en face de Rhodes,
Duchesne et Collignon eommencérent par explorer les ruines de la chte...
Tournant alors le dos & la baie de Makri, ils montérent, en traversant la Ciby-
ratide, jusqu's Bouldour. D'lsbarta, qu'ils visitérent ensuite, ils redescendirent
vers la plaine pamphylienne. A Adalia s'arréia la premiére section de leur iti-
néraire, En un mois, ils avaient étudié la topographie de Kaunos, délerminé
la eours ancien du Kalbés, fixé & Buba 'emplacement de Panorme et & Ii-Hissar
Je site probable de Calynda, reslitué au village turc de Tefny son nom phry-
gien d'Orméli, retrouvé & Bélenly la eolonie romaine d'Olbasa, dessiné toute
uné séria de sléles et de bas-reliefs aves dédieaces au dieu cavalier® »,

Dans la seconde partie de lear voyage (juin-juillet 1876), Dochesne et Colii-
gnon suivirent le littoral cilicien d’Alaya & Khilindri, puis, remoniant vers le
nord, gagnérent Ermenek d'od ils redescendirent, par la vallee du Calyeadnus,

. jusqu'a Selevkheh, Une reconnaissance des ruines de la cdie, entre Coryeos et

Tarse, termina leur fruclueuse exploration®,

Sur le conseil de Dumont, Duchesne et Bayel songeaient 4 dresser un Cor-
pus des inseriptions greeques chrétiennes anlérieures au vii* siécle. Duchesne
en publia des chapitres dans le Bulletin de correspondance hellénique (1878~
1883) et Bayet consacra sa Lhése aux inseriplions ebrétiennes de 'Allique
(1878). Plus tard, devenu directeur de I'Beole de Fome, Duchesne reprii le
projet oublié sous forme d'une préface i une refonte de I'Oriens christionus de
Lequien; ¢'est i son insligation que M. Cumont donsa, dans les Mélanges de
Rome (1805, p. 245), le réperioire des inseriplions chrétiennes de |'Asie-
Mineura®,

{. Chitelain, Comples rendus de [dcad. Inser., 1907, p. 629-30.

3. Cf. Radet, L'Ecole d'Athénés, p. 37T,

3. Radetl, op. laud., p. 362. Yoir Bull. Corr. hell,, 18671-1880 et les articles de
Collignon daos ls Revue des Deur-Mondes, |'* janv. et 15 avril 1680,

& mﬂh imq P- 370,

5. Ibid., p. 402, -
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t*i

A I'Ecole de Rome, I'oceupation principale de Duchesne fut la préparation de
sn thése de doctoratl s lettres sur le Liber Pontificalis (1877) et de la grance
ddition de cel ouvrage, qui reste son lilre seientifique le plus important (1. 1,
1886; L. 11, 1892) 11 lui fallut collationner et elasser plus de 150 manuserils,
distinguer les differentes rédactions qui, depuis e wi* siécle, ont ajouté au
fonds original et 'ont, & cerlains égards, transformé, On sail que le Liber Pon-

- tificalis est une colleetion de. biographies de papes romains depuis 3. Pierre

jusqu'i Estienne V (+ 891{), avee des lacunes portant sur Jean VIII, Marin |
et Hadrien 111 Platioa, bibliothécaire de Sixte IV, retravailla |2 tout el le con-
duisit jusqu'en 1471, On attribuait sutrefois les plus aneiennes biographies an
pape Damase 1, les aulres & Anastase 'e Bibliothéeaire; Duchesne wontra que
louviage s'était formé graduellement, 'e premier noynu datant du pontifieat
d'Hormisdas (513-523). OEuvre privée & I'origine, le Liber devient cuvre o'li-
cielle depuis le debut du vin® siécle et constilue dés lors une source historique
de premier ordre. L'idée d'un Liber Pontificalis rédigé au vi* siecle fut d'abord
combaltue par Wailz; mais la discussion engagée i ce sujet lourna tellement i

* l'avantage de Duchesne que le savant allemand allait accepler ses vues quand

il mourut®,

=%

Les découvertes «u jeune ablé 'avaient si biec mis en évidence que Dumont,
dés 4875, vou'ul assurer s¢s services au haut enseignement : le minisire Wad-
dinglon lui offrit une ehaire de Faculid, Mais comme un griupe d'evéques
fondail alors I'Université catholique de Paris, Duchesne relusa, et Waddinglon
le [Slicita d'obéir ainsi & des serupules de conscience 2 En juillet 1876, au con-
geil sopériear des évéques, Mgr Dupanloup el Mgr David (de Saint.Brieue)
firent I'dloge de Duchesne ; sa nomination fut décidée par les iviques & Pas-
semblée générale de janvier 1877, noa pourtant sans quelque opposilion de
Mgr Freppel et d'un prétre de Saint-Servan qui accusail son eompalriote de
propos impertinents conlre certaines dévolions el méme contre le Saint-Pére.
Une petite enquéte ne confirma pas ces accusations. A la demande du Cardinal
Guibert, I'nssemblée, 4 'unanimité, nomma I'abbé Duchesne professeur d'his-
toire & ["école de thiologie,

Dés I'#té de In méme annde, la Lhise sir le Liber Pontificalis® fut déferte &
I'Index par Mgr Freppel el 'abbé Darras. Averti de cette dénonciation, Duchesns
envoyn son livre au P, Saecheri, secrélaire de la congiégation, se déclarant
prél & se conformer « & ce qu'une aulorité si chére et si vénérée lui demande-

1, Cf. P. Violie!, Hev. erit., 1878, 11, p. 116; 1890, I, p. 442.
2 Blnﬂ.rllllrt* Fie de Mgr dHulst, L. 1, p. 360 et sniv,
3. Lat latine. de Macaric Magnefe, fut peu remarquée, mais pe manque

pas dr mérite. Lo texte grec avait été découvert par Bloodel.
e
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rait. » On se borna & communiquer & I'nuteur les remarques de trois théologiens
dont il promit de tenir compte dans les Prolégomdnes de sa future édition*,

e

L'enseignement de Duchesne & 1Institat eatholique eut, das I'nabord, un
grand succés; mais soit qu'il exposdt, avesc une méthode sévbre, I'histoire des
premiers sidcles de I'Eglise, soit qu'il s'oceupdt, & ee propos, des légendes sur
Fapostolicité des églises de Gaule, il ne pouvait réfréner assez son tempéra-
ment, naturellement causlique, pour ne point indisposer quelques auditeurs, En
juillet 1880, Mgr d'Hulsl, recteur de |'Institut, ami dévous et prolecteor de
Duehesne, éerivait & I'dvéque de Chartres : « Quant & M. Duchesne, il a en
elTet besain d'étre contrdlé: mais je puis vous assurer que mous le suivons de
prés. Il a d'ailleurs d'excellents sentiments et ne piehe que par des fagons da
parler trop hardies el qui sentent un peu la science profanet. » L'annéed'apris,
dans son discours de renirée (janvier 1881), le recleur faisail un grand éloga
du professeur d'histoire ecelésiastique, « le diseiple préféré et, en Franee, déji
presque 'émule du commandeur de Rossi®. » Mais si Mgr d'Hulst se contentait
de « contrdler » Duchesne, d'autres élajent décides & le trouver en faule st

.+ n'attendaient qu'une occasion pour éelater,

e

Celle pecasion fut fournie par la publication lithographique du cours qui lui
avait &1 demandée, ainsi qu'a d'autres professeurs, en vue de la préparation
i la licenes par correspondance, Ce cabier de eours existe en deux édilions,
également rares*; la seconde, que je dois & 'amitié¢ de l'auteur, a x1-471 p.
(Les Origines chrétiennes, Paris, 5. d. [1882]). 1l est tris ‘intéressant de com-
parer ce lexie au grand ouvrage sur |e méme sujet donl le premier volume

parat en 1906. Certains développements originaux ne se trouvent pas dans le
lexle imprimé®,

1. Baudrillart, op, eit., I, p- 358,

ﬂ. -fﬁl.d-l P- 3“.

8. Ibid., p. 459,

4. Lord Acton, renoncant 4 trouvar es livre en librairis, m'empronta un joar
mon exemplaire el le garda trois mois,

5. Yoir, p. ex., la p. 4 de Vagtographie. Dans une longne note, Duchesne fait du *
christinnisme la religion méditerranéenne: stmitique par son origine historique,
il est gréco-romain par son développement, Cest pourquol il a pen progressé
parmi les races non européennes. Mais la jour vieodra o la civilisation eoro-
péenne, née sur lts bords de [y Méditerranée, anra péoétré partout : ce sera
I'heore du grand suceés chrétien, L’Eglise atteindra alors son mazimum de catho-
licité ; eomme la civilisation 4'Athénes el da Rome, Ia religion de Jérusalem,
bien goe milée d'éléments adventices et mima d'impuretés, aura conquis I'oni-
vers. — Vae ingénieuse, mais qui préte peut-ftre & des conclusions asseg inguié-
tantés pour I'orthodoxie.

¥* SERMIE. — T. XV, 119 y
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Approuvée par Mgr d'Hulst, la rédaciion lithographiés fut attaquée, dans la
Hevue des seiences eceldsiastiquas (juillet-aodt 1882), par I'abbé Hambouillet,
vieaire de Saint-Philippe-du-Roule, sur la question des témoins anténicéens
do dogme de la Trinité, Duehesna éerivit 4 ln Revue pour se défendre. Mais
- M. leard, Supérienr général de Sainl-Sulpice, prit prétexie de cette polémique
pour défendre aux éléves du séminaire de saivre les legons de Duchesnes. Ce
fut pour lui un réel chagrin; il demanda un cong? d’on an pour achever I'édi-
tion du Liber Pontificalis et, suppléé dans sa chaire par le P, Largent, conserva
sealement, i 'Ecole des Letires, un cours dantiquités chréliennes,

: En [evrier 1883, le cardinal jésuile Franzelin, dans une leltre & Mgr d'Hulst,
- signala I'émotion produoijte i Rome par le cours lithographié de Duchesnoe; il
regreltait que des principes d'interprétation @ empruntés aus Universilés alle-
mandes » fussent devenos ceux de la Facullé eatboliqus de Paris. Pour tenir
eompla de cetle observalion, on créa, pour le P, Largent, une seconde chaire
d'histaire ecclésiastique et I'on fit entendre & Duchesne qu'il ferail mieux d'en-
seigner les sciences historiques & 'Ecole des Letires; mais il ne voulut pas
renoneer i l'enseignemant de I'histoire ecclésiastique, sa vraie provines, « ni
méme i la causiicité de son langage qui, bien plus que le fonds de ses opinions,
donnail & son enseignement une allure provocanote?, »

&
-l

Deux ans aprés, la guerre se rallumait & propos des origines apostoliques
des églises des Gaules, Duchesne venail d"8tre nommé malire de conflérences
i I'Ecole des Hautes Etcdes, ob il devait devenir, en 1892, directear de |a sec-
tion des éludes religicuses; il étail tonjours l'ami de Mgr d'Hulst; sa réputa-
tion avail franchi depuis longtemps les frontiéres de la France. Combaltant
L des erreurs déji souvent réfulées, que ne partageait plus ascun membra de
I'Académie des Inseriptions, avcun Bollandiste®, il était en bomne situation
pour remporler une victoire compléte : ee [ut affaire de dix ans, au cours
desquels il fut efficacement servi par le Bulletin eritique qu'il avait fondé, en
1880, aves quelques prétres éclairés.
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1. CL. Loisy, Choses passées, p. 93,
2. Baudriilart, op. laud., t. 1, p. 463.

° 3. Les savants bollandistes de Bruxelles furent toujoors les amis et les allida
de Duchesne dans sa conlroverse contre des légendes sans aotorité. Leor ehef,
1a P. do Smedt (T ﬂll}, lai était profondément dévoud, « Le P. de Smedt et
mol, a écrit Dochesne (Rer. du clergé, sept. 1911, p. 621), nous élions comme
des [rires jumeany. Nous vlomes en mime temps & la lumidre des dtudes, Cast
vers 1871 que je pris conscience de mon dtre scientifique. Je m'éveillal alors,
comme Danle, dans upe forét obscure. Un autre que moi charchait sa vole,
demandaat qu'on pit servir 'Eglise par son histoire couscienciensement étudice
et franchament exposée. Nous étions deux. Aussitdt nos mains se serrérent et

. nu:l commengimes 4 marcher ensemble. »

P

e

faii e

-
a2
-

3 2 1

P ,'\Ff_r ¥ k"!_ En.j‘-?;"':{-,!].



NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES ET CORRESPONDANCE 163

= L'apostolicité des églises de France, a derit Jean Ravillat, est une de ces
légendes qu'sncun historien, tant soit peu au eourant des origines du ehristia-
nisme, ne saurait prendre un instant ao sériesx... [l y a ea & un véritable
recul du niveau intellectuel du clergé au cours du xix* sidele. » Ca recul fut,
en grande parlie, I'effet de la Révolution frangaise; en supprimant les congré-
gations savanles, ells avait brisé la tradition eritique fondée par les grands éru-
dits de 'angien Régime, us Le Nain de Tillemont, un Baillet, un Dupin, un
Fleary, qui o'étaient pas dupes de textes tardifs el souvent ineptes, forgés pour
la gloire ou le profit d'une église. La réaelion anti-erilique commenga avec un
prétre de Sainl-Sulpice, I'abbé Faillon, qui remit en honneur I'apostolat de
Marie-Madeleine de Provence (1835); bien d'autres, notamment dom Guéranger,
dom Piclin, I'abbé Arbellol, dom Chamard, suivirent son exemple et il se
forma toute une bibliothéque d’hagiographie frauduleuse qui s'accrul suriout
pendant le second Empire?, Le premier conlradicleur autorisé de ces rdveries
fut un catholique instruit, d'Ozonville (1853), puis, & parlir de 1865, Edmond
Le Blant; mais la contagion de I'erreur avait é1é si rapide qu'il fallut presque
un scandale pour ['arcdter,

Dans le Bulletin eritique du 15 mars 1885, Duchesne =e moqua de la thése
de I'abbé Hénault sur les origines chrétiennes de la Gaule celtique, laquelle
atlribuait |n fondation des églises de Chartres, de Sens, de Troyes, d*Orléans
i deux des 72 disciples de Jésus, les saints Savinien et Polentien, évdque de
Sens, et un de lears compagnons, saint Altin. L'article fit sensation dans la
dioese de Sens et I'archevéque Bernadou écrivil une letire trés vive &
Mgr d'Hulst, menagant de supprimer la subvention du diocése &_I'Institul
eatholique et d'en appeler & Rome. Mgr d"Hulst répondit; il défendit Duchesne
d'8tre un « dénicheur de saints » et allégua I'sutorité de De Rossi, celle du
P, de Smedt, celle de la Congrégation des Rites elle-méme, qui avait épuré |e
Bréviaire de certaines legendes, Mais I'archevique ne se calma point®. Mgr Ri-
chard, eoadjuteur de Paris, pril peur et imposa & Duchesne un congé d'un an,
sous prétexie de lui permeltre d'achever son édition du Liber, Dans la préface
du premier volume de cel ouvrage (1883), Duchesne écrivit spirituellement :
« Je dois aussi un témoignage spécial de reconnaissance & mes supérieurs
ecclésiastiques qui m'ont accordé, pour ce travail, bien des facilités, et notam-

L. Revue de U'list. des religions, juillet 1901, p. 148, Voir le savant ouvrage de
M. A. Houtin, La controverse de lupostolicité des Eglises de France, 3¢ éd., 1903,

2. A celle époquoe, un certain nombre de membres da Plnstitut, Augustio
Thierry, Paulin Paris, Lacordiire, Montalsmbert, Dupanloup, Fortin d'Urban,
partagérent plus ou moins les illusions des [dyendaires. :

3, « L'archevique de Seos s propose de demander ma destitution su mois de
novembre prochain «. (Duchesne 4 Hilgel, jnin 1885). Mais le péril fut fcarté et
Duochesne put écrire 4 I'dchéance : « La montagne de Sens n'a pas mime
accouché d'une souris; elle n's pas accouché du toul. Le pralat belliqugux est
reotré chez lul... saus emporier ma tdte, sans avoir osé réclamer un seul des
rares cheveux qui o'y recontrent = (4 Higel, nov. 1685). « b
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ment le loisir relatifl sans lequel je n'aurais pu le conduire au poinl od il est
arrive, » Le Bullefin critigue n'en poursuivait pas moins sa campagne, dont .
il laul renoncer & marquer iei tous les épisodes. Duchesne ne se contenta pas
de réfuter les ecaudatnires de 'abbé Faillon : sans jamais toucher aux questions
dites vinculées, ob est engagée l'autorith de I'Eglise ', il réclama plus de liberté
pour l'exégise, « une hardiesse salutaire qui ne serail, & vrai dire, qu'une pru-
dence misux entendue, & sacrifier ce qui n'est pas la foi, mais une science
surannée el hors d'usage?, » Dans le Bulletin du 1* novembre 1887, il félicita
I'abbé Trochon, auteur d'une Introduction générale 4 la Bible, d'avoir reconnn
les services rendus aux éludes bibliques par Richard Simon; au cours du méme
article, il trailait Bossael de grand gendarme thédlogique du X V1I® sideler.
Dom Lévique I'atlagua violemment, pour ces propos subversils, dans |'Univers
du7 décembre 1887; mais toat le clergk éclairé pensail comme Duchesne,
C'est en vain qu'un scadémicien de Toulouse, M. Dubédat, 'engageait 4 ne
point s'égarer tout seul parmi les Alpines, de ecrainte d'8tre pendu par les
piires et les [emmes du pays® : un vent de seience libre el honnéte soufflait
alors sur I'Eglise de France. Le beau mémoire de Duchesns sur I'origine des
diocéses épiscopaux dans ['ancienne Gaule (1890)%, suivi do tome I* ds ses
Fastes épiscopaux de la Gaule, ouvrage aussi érudit que spiriluel (1894), consa-
erérenl le triomphe de la méthode eritique sur le bavardage dévot, Il y eat
éncore, & propos des Fastes épiscopaur, quelques bruyantes manifestations i
Limoges, a Bourges, & Périguenx, dans le Midi; mais, depuis 1891, les Analecta
Bollandiana élaienl venus & la rescousse du Bulletin critique, Rome gardail le
silence et les chanoines Blondel et Arbellol commengaient & vilupérer dans le
déserl, Lek Binédicling, avec Dom Leclereq, se joignirent au parti des Bollan-
distes; le seul ordre 4 conlinuer la résistance ful celui des Capucins,

R A

Les méthodes de travail el les gcrupoles enseignée par Duchesne aux jeunes
clercs pouvaienl les préparer 4 cetle Lhéologie évolude qu'on a quulifite de
modernisme ; mais- 8'il est certain que l'abbé Loisy est sorti bien armé de
son école®, il ne l'asi pas moins que le malire loi-méme ne fut jamais moder-

i. Dochesoe nia, en 1839, des propos sur P'inautbenticité du Penlateuque ot de
I'Apocalypse que lo} avait attribués dom Chaward [Houtin, op. £, p. 132).

2, Passage citdé par Higel dans le Times Litferary supplement, 25 mai 1923,

3. Houtin, op. laud,, p. 119,

&. W'Habloville, ep. laud, p. 33.

5. Mém. Soc. anlig., t. L, 1889,

6. En 1883, l'éwique de Chdlons voulsit nommer I'abhé Loisy professeur de
théologie au grand sémioaire. Mais Mgr d'folst le At « entretenir dans les
études » & I'lastitot eatholique, pour préparer en lui un professeor d'Ecriture
sainte (Baodrillart, L, I, p. 474). Le jeune Loisy était trés [ié aves Duchesne, qui
lui pri%ait ses cahiers de cours et offrait de le prendre chez lni comme pension-
gaire (Loiey, Choses passées, p. 54). Il le pressait mime de metire nu jour les

Ll
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nistes, A partir de 1885, il s'effaga le plus qu'il pul, laissant la direction du mou=
vement, dit alors progressiste, i I'abbé de Broglie, & Mgr d'Hulst, au chanoine
Duilbé de Saint- Projet. Bien qu'il fit docteur en théologie, il avait une véritable
aversion pour celte scienee, 11 acceplait celle de I'Eglise comme un bloe et vou-
Iait écrire I'histoire des doetrines sans en scruler les fondements ontologiques,
Pour ce motif, il se détournait de la Genése et de ce qu'il appelail « la préhis-
toire des Evangiles®, » Prudence humaine on parli-pris scientifique? Peat-étre
I'un et 'auvtre. Duchesne n'avait de godt ni pour le schisme ni pour le mariyre;
dans le peu qu'on connalt de sa vasle correspondance, il-semble dieposé &
interdire aux incursions de ln eritique le fonds des croyances enzeignées par
le eatéchisme, oi tant d"imes (parfois méme la'sienne) trauvaient la conflance et
In paix®, Mais de quelque manitre que l'on tourne les choses, il est singulier

réznlfats de son exégése bibliquoe : « Qoand done accoucherez-vous? = Inl deman-
dait-il (ibid., p. 96). Le maltre et le disciple se brouillérent en {882 pour une
question infime (un simple malentendu, m'a dit Duchesne) ; maiz ca dernier ne
cessa jamals d'avoir la plos haute eslime pour le savoir de M. Loisy. Quand je
lul soumetinis des questions diffieiles, il me répondait par écrit : « Parlez done
de cela & Lolsy... 81 Loisy voos approuve, je l'irai dire & Babylone », ele. La
moment vint of, eomme Duchesne, je n'eus pluz que de eslime pour Lofey;
mals Duchesne me dit un jour & I'Académie : « Si Loisy se présenlait, n'est-ce
pas qu'il aorait au moios denx voix fel, la vitre et la mignne? » M, Loisy a cer-
tainement fail erreur en éerivant (Choses passées, p. 100) : « M. Duchesoe s'est
désintéressé de tout oo que ['ai derit depuis vingl-trois ans. »

‘f = Dochesne a loujours en horreur de ce qu'on appelle modernisme; il a ton-
jours professé que les dogmes de 'Eglise sont intangibles et immuables; il o'a
jamaies éerit une =eule ligne pour les attaquer ni pour lea défendre, ni pour les
attdnner, corriger ou modifier par voie d'interprétation. Dans la lettre quil a
paguére écrite ponr prévenir la condampation de son [isfoire ancienne e
I'Eqglice, 1l g'est plaiol que ses adversaires aienl pris pour tactique de le confondre
avec moi. Il avait raison. No: wvoles ont toojours &bé dissemblables, el toot
porte & eroire qu'elles le resteront jusqu'd la fin, = (Loisy, Choses passées, p. 101},

2.« Ce qui importe & 'histoire da développement chrétien, ce n'est pis ce
qu'on pourrait appeler la préhistoire des Evangiles : c'vst la suite de leur
inflsence sur la vie religieuse de U'Eglise » [Histoire ancienne de [Eglise, t. 1,
P 148}

3. En nov, 1888, un prétre de leors amis ayant perdo la fol, Duchesne dorit au
baron de Hiogel : « Nayezr pas pear que je succombe i la tentation... Tous les
ans, fe fais noe retraite de deox mois soos Ia direclion de ma mére, qol a ldge
du sibele, et d'une foule de gens respectables, préitres et lsies, donl aucun oe s
doute du bien quo'il me fait. Je ne licherai pas ce paradis pour le plaisir d'dtre
d'accord sur tons les points avee moi-méme. Cependant je constats qu'on n'a
paz tout & falt rajson de se falre socinien. Ni la Trinité, oi Ulocarnation ne me
choquent. 8i j'hésitais, ce serait plotdt devant le Dien personnel el eréatenr »
— Juic 1906, au mbma : « Daos le dernier eatretien que ['ai en avee lui, j'es-
eavai de persuater & M. Hébert que ses pensées, avoudes et imprimées, étuient
incompatibles avec la profession du christianisme... Je sois naved, cela va de soi,
de la fagon dont ces graves questions sont manipulées dans ls miliem romain,

b e
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qu'un spécialiste de I'histoire du christianisme ait refusé de s'interroger, du
moing devant ses lecteurs, sur les origines du grand mouvement qu'il éludiait.

i‘t

Entre temps, Duchesue avail &4 nommé membre de I'Académie des Inscrip- ¥
tions & la place de Bergaigne (1883). Renan ne vola pas pour lui, « J'eslime
vos travaux, dit-il au eandidat, mais mes principes m'interdisent d'introduire
dans un corps sayant quelqu'un goi porte votre habit, » Contlant celle anec-
dote, Duchesne ajoutait : « J'appris, ce jour-li, que lo vrai scepticisme n'est
pas de ce monde*. » Le Blant, qui n'aimait pas Duchesne, ne le patronna pas
davanlage : son grand éecteur ful Gaston Boissier.

(Quand Gelfroy abandonna pour la seconde fois, en 1895, la direction de
I'Ecole de Rome, Duchesne fut désigné par 'Académin pour lui succéder, et le
jeune ministre de |'Instruction publique, M. Poincaré, le nomma sans hésita-
tion, La seconde partie de sa vie (1895-1922) se passa dis lors surtoul au
Palais Farnise, car son mandat fut plusieurs lois renouvelé; aprés la Sépara-
tion, il fot le seul fonctionnaire ecclésiastique de I'Elat. Pendant ses vacances,
Duchesne [aisait quelques apparitions & I'[nstilul, puis allait retrouver sa chire
Bretagne od, pendant la guerre, il dil la messe et confessa & la place de prétres
mobilisés. Sa connaissance parfaite de Rome, de ses bibliothéques et de ses
archives, la haute eslime donl I'entouraient les savants de lous pays, son gofiit
délieal poor la conversalion, méme mondaine, frenl du Palais Farnése, sous
sa longue direction, un cenire de bonne compagnie et d'influence frangaise en
méme lemps qu'un foyer de hautes études. Titres et honneurs nouveanx ne lul
manguarent pas : regu docteur 4 Cambridge, aves des manifestations inusitées
de respect (1895), docleur également des Universités d'Oxford, de Wirzbourg,
de Cracovie, de Louvain, il fut président du Congrés d'archéologie sacrée &
Home en 1900, de la Commission d'histoire liturgique au Vatican (1903), de la
Société pour les conférences d'archéologie chritienne, chanoine honoraire de
Notre-Dame de Paris, protonolaire aposiolique (d'od son titre de,Monsignor
depuis 1900}, membre des Académies de Berlin, Goetlingue, Rome (les Linesi
et I'Académie pontificale) et Turin, membre de I'Académie frangaize [1010),
commandeur da la Légion d'honneur, On assure qu'il attendait avec confiance,
lorsque la mort le frappa, le couronnement de sa earridre ecelésiastique, le cha-
peau de cardinal, que Léon XIII avait eu Iintention de lui conlérer, !

sarlout sous les auspices de ce pape; mais, & toul preadre, la religion est pluiat,
bien plutdt, exclusivement presque, dans le monde anguel il parle et qui I'écoule
que dans |s cercle des personnes A qui peuvent agréer les exercices de MM. Lolsy,
Houtin et Tyrrell. » — Une derniére citation, tirée d'ane letire inédite (18 mag
1906) : « 5| les dienx deivent mourir, est-il dooe nécessaire davoir leur sang sur
les doigts? » Il y &, dans lout cela, un vif sopct d'otilité morale et de decorum :
celui de la vériléd nue ¥y paralt moins. :
1, L. '-I:’l":ﬂ, Petit Marseillair, 20 mai 1923,

¥
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C'elL & justice; car malgré les censares qui allérent & ses éerils, non 4 sa
personne, il servil toujours Lrés utilement les intéréts de I'Eglise romaine; nul,
mieux que lui, n'a fait valoir ses titres historiques de mater ecclesiarum'. Une
fois méme, il prit part & une campagne mi-religieuse, mi-politique, encouragée
d'abord par Léon XII1, en vue de la réunion de I'Eglise anglicane au prix de
Ia reconnaissance de la validité des ordinations. La Revus anglo-romaine, diri-
gée par son ami 'abbé Portal, &tait inspirée par lui (1894-6), L'opposition des
prélais eatholiques d'Angleterre, nolamment du cardinal Vaughan et de dom
Gasquet, fit échouer ce projel (sepl. 1896), L'Eglise greeque orihodoxe, dont
Duchesne souhaitait aussi la réunion = sans que ['unilé ait pour conséquence
I'uniformité », n'avait répliqué aux ouvertures de Léon XIII que par une bor-
dée d'injures du patriarche Anthime. Duchesne prit la peine de répondre de
son ¢blé & ces récriminations violentes, en rélablissant ce qu'il eroyait dlre la
viérité historique®.

A
-

J'en viens au seul ouvrage que Duchesue ait éerit pour le grand public et
ot il montre, i colé de qualités littéraires de premier ordrg, la sdreté el lori-
ginalilé de gon savoir?,

Dans 'avertissement (non daté) de son cours autographié, il écrivait : « Mon
plus vif désir serail da transformer en un véritable livre celte ébauche d'une
élude sur les origines chrétiennes el méma d'en faire lo premier volume d'une
Histoire ancienne da christianisme, Malheureusement, le temps ma feit défauld s,
Ce n'était pas la seale raison, Comme je le pressais un jour de donner suite &
gon dessein : « Connaissez-vous, me répondit-il, une bonne compagnie d'assu-
rances contre les risques de I'index? » Ces scrupules trop fondés finirent par
avoir le dessous. « La ldche que j'entreprends ici, lit-on dans la préface de
I'Histoire ancienne (22 novembra 1905), tAehe wodesie d’exposilion et de vul-
garisation, peut éire justifiée par les progris de la recherche érudite, Je dois
avouer que j'ai élé inspiré aussi par le désir d'arréler la cireulation d'un vieux
eahier de eours, lithographié depuis bientdl trenle ans, qui me semble avoir
trop wécu pour ma gloire. »

Les lectaurs attentifs de I'Histoire ancienne, tont en admirant I'ordonnanee,
In solidité et I'élégance de ee livre, ne se dissimolérent pas, quelles que fussent

1. Le P. Largent qualifiait Dochesne de « malire altentil a recneillir, dans 'an-
tiquité ecclésiastique, toutes les preuves de la sollicitude et de lintervention
universelle des pootifes romains =, (Sainl Jérdme, 1898, p. 561, Telle est I'lnspi-
ration de son petit volome Awfonomies eceidsiasfiques, dglises sépardes (1897).

2. La Quinzaine, 1°* janvier 1896; Revue anglo-raomaine, p. 268.

3. Histoire ancienne de U'Eglise, t. 1 (1905, t. 11 (1907), t. I (1910),

4. De méme dans le Bulletin critique, 1881, p. 437.
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leurs opinions personnellgs, que certains silences caleulés de Iauteur devaient
préter & des interprélations malveillantes. Mais I'orage nielata qu'en 1910.
L'Unitd catlolica de Florence attaqua |'Histoire dans un articls que traduisit
I'Univers (2 seplembre 1910). Duchesne répondit dans le journal francais
(7 septembre), sur quoi le jésuite Cavallera le prit & partie dans le Bulletin
de litidrature eeclésinstique de Toulouse (octobre); cetle eritique injuste fut
réimprimée dans I Revue du clergé (oct.~dée. 1910, p. 488), mais précédée de
cetle note : « 1l ne s'agit pas ici d'écrire une apologie de Mgr Duchesne. Ceux
qui l'ont lu savenl & quoi s'en tenir; les aulres, informés que louvrage est
revélu du double imprimatur romain, préléreront sans doute, & l'avis d'un
Jjournaliste, le témoignage du Malire du Sacré Palais, théologien offieiel du
Saint Siége. » Mais un imprimatur, ou méme deusx, n'en imposent pas i la
Congrégalion de l'index. La traduction italienne de l'ouvrage en accéléra la
condamnation, :

Le 1" septembre 1011, la S. C. Consistoriale adressait aux évéques d'lialie
une cireulaire sor la Storia della Chiesa antica?t, Cette cireulaire, signée de S, E.
la cardinal de Lai et « pleinement approuvée par le Saint-Pére », Jugeait cette
Histoire « souverainement dangereuse el parfois méme mortelle (esitiale), de
telle sorte qu'on doive en inlerdire absolument I'introduction dans jes sémi-
naires, méme comme simple texte & consulter ». Et cela « en raison des réli-
cences étudiées et continuelles (reconnues d'ailleurs par I'auteur lui-méme),
parfois en matiére de premiére imporiance, particulizrement si elles onl trait
au surnaturel ; en raison do doule qu'il jelte sur les autres sujets on de la
manibre dont il les exposs, Non-sealement I'auteur ne donne pas le véritable
concepl de I'Hisloire de I'Eglise, mais il la fausse et la deligure énormément en
présentant I'Eglise comme & peu prés dépouillée de ces charismes surnaturels
sur lesquels vlle se fonde et sans lesquels elle ne peut se développer. A quoi
s'sjoute son tableau des marlyrs dont non-seulement il diminue le grand
nombere, mais qu'll représente souvent comme alteints de fanatisme, éhranlant
aingi le grand argument que leur héroisme surnaturel fournissait en laveur de
la foi, alors que, an contraire, il présente les persécuteurs comme des hommes
de génie, poussés & la perséculion par un grand idéal politigue. Les Pires de
I'Eglise eux-mémes sortent de celle histoire diminués el, dans quelques cas,
réduits & néant, Non moins maliraités apparaissent beaueoup d'autres poinis
d'une capitale importance, comme le culte de la Sainle Vierge, I'élat de I'Eglise
romaine, 'unité de 'Eglise, sle. ».

Plusieurs évéques frangais eslimérenl aussitdt que ces considérants s'appli-
quaient & 'adition frangaise et la prohibérent dans leurs diocéses, Eafin, |a
22 janvier 1942, la S. C. de I'lndex condamnait, entre autres ouvrages. |'His-
koire ancienne de I'Eglise de Mgr Duchesne, sans distinetion d'edition.

On raconte que ces censares arrachérent des larmes & Duchesne el qu'il dit
& quelques amis, en secouant sa soutane : « Ja veux pourlant mourir dans cet
hubit-li ! » Récil invraisemblable, ear Duchesne savail, avant méme de come

1. Ce qui sait d'aprés la Recus du elergé, janv.-mars 1912, p. 159,




NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES ET CORRESPONDANCE {69

mencer I'impression de son livre, & quels ennuis il s'exposait; d'ailleurs, il
o'était nollement question de le chasser de 'Eglise. Une soumission — pure-
ment verbale, d'ailleurs — #tait la solution naturelle et facile de lincident, La
6 fvrier, 'Osservatore romano publia une lettre de Duchesne au cardinal pré-
fet de In 3. C. de I'Index, datés du 5 février ¢ « Fidéle enfunt de I'Eglise, je
dois me soumellre & ses décisions, Je viens donc déclarera V. E. que je m'in-
cline respectueusement devant le déerst relalil & mon livee, » Les Acta aposto-
licae Sedis du 15 favrier enregistrérant une note de la Congrégation de I'Index,
en date du 15 février, constatant que Mgr Duchesne laudabiliter se suljecil
an décret du 22 janvier, Tel fut le terme d'un efforl, malheureux dans son prin-
cipe, pour bannir la théologie de I'histoire sans indisposer les théologiens,

Sous le pontificat plus libéral de Benoit XV, Duchesne altendil vainement la
levée de celte interdiction; il u'obtint pas non plus Uimprimatur pour le
tome 1V, dont le manusecrit, entibrement prét, a éLé lronvé dans ses papiers.
Tout cela le chagrioa, mais sans aigrir. La mise & [index d'un livee o'est
d'ailleurs qu'une mesure d'opportunité; qui ne porte aucune atteinle au carac-
tére de l'auteur. Las relations du Palais Farnidse aveée le Vatican n'en furent
guére troublées. Peu de jours avant la mort presque subile de Dochesne, causée
par un refroidizsement (21 avril 1922), le pape regut longuement le directeur
de I'Ecole francaise ; le sachant trés malade, il lui envoya sa bénédiclion spé-
ciale. A ses obséques en l'église Saint-Louis des-Frangais, le 20 avril (son
corps o élé transléré depuis en Brelagne), un grand nombre d'ecclésiastiques
romains vinrent rendre un supréme hommage & I'bistorien de I'Eglise dont
I'®uvre restera, malgré l'index, le guids aimable et sdr de nombreuses géné-
rations.

I"l'

On a dit goe V'esprit de Duchesne avait fait tort & son ccenrt. De bonne heure,
son goil naturel de I'épigramme, non moins que son apparence physique,
firenl prononeer, & son propos, le nom de Voltaire, Lorsqu'il ful regu & I'Aca-
démie frangaise et lut sar son jovial prédécesseur, le eardinal Mathign, un dis-
cours infiniment spirituel, mais un peu léger de ton*, un journaiiste intitula
le compte-rendu de celle mémorsble aprés-midi : Mgr Vollaire d PAcadimie %,
Parmi les innombrables bons mots qu'on lui attribua ®, il en est de méchants
el d'indécents dont il u nié avec indignation élre lauteur®; mais, eomae le

1. Jean Colin, Mgr Duchesne, Rome, lmprimerie polyglotte, 1922,

2. Ceci, par exemple, qui prétait trop & 'équivoque : a Il il rencontré la mau-

vaise fortune qu'il lul edi sans doule fait bon visage. 1l ne renconlra que la
boone; il la rencontra en hien des endroits ».

1, Gil Blns, 29 janvier 1901,

4 Le pape Pie X dirigeant la barque de S. Pierre avec one gaffe, 'Encyclique
Digitus in oculo, 'ange du groupe de sainle Thérése « qui sembla travailler pour
son propre comple », ele. v

5. Notamment dans un discours qu'il prosonga i Saint-Malo en 1911 voir
I'Echo de Paris du 25 janvier 1841 et les Débafs du 5 mars 1922, ®
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veul la sagesse populaire, on ne préte qu'aux riches, et Duchesae, si prodent
dans ses écrits, ne 'était décidément pas en paroles. Le elinquant d’une anti-
thése imprévue ou méme d’un ingénieux calembour avait pour lui d'irrésistibles
altraits. N'a pas de ees torls |4 qui veut. Mais cette verve satirique n'excluait
pas les qualités affectueuses dont Duchesne a donné beaucoup de preuves, en
dehors méme de son eercle familial el de celui de ses éléves romains, J'ai su
quelque chose de sa bonté, Quand je publiai un livre qui lui déplut, parce qu'il
¥ lrouva (& lorl, je crois) quelques traces d’antfeléricalisme vulgaire, il se con-
tenta de me dire avec Lristesze : « Jo vous en aime un pes moins » ; mais, cela
dit, il me conserva son amitié. 1l me qualifiait de doetor subtilis et me savait
Bré, aprés toul, de m'intéresser i toutes les choses de I'Eglize; il disait méme
plaisamment que lui et moi avions seuls ce gol & I'Académie.

o

Le cabinet de travail de Duchesne au palais Farnése était orné de deux
grands portraits, cenx d'Erasme * et de Mommsen 3. Dans I'higtoire de 'éradic
tion, il tiendra sa place non loin de ces deux géants, tout priés aussi de leur
pair J.-B. De Hossi dont il éerivait un jour : « Cest 3 lui que je dois ma voea-
lion seientifique, ses éerils m'ont sauvé® », On remarquera le dernier verbe;
Duchesne voulait faire son salut scientifique; il ¥ & certainement réussis,

8. Remacn,

i. Un de ses anciens éléves de Rome lui trouvalt uo type de = vieil Erasme
paysan » (P. Morand, Ler Eerits nowveaus, fiv, 1932),

% Quand Mommsen viot & Paris en 1866, il exprima sa surprise que Dochespe
ne fit pas encore de Ilostitut. 11 Pestimait infiniment & cavae do Liber Paniufi-
ealis, qu'll réédits, sans presque rien vy changer, joequ’en an T3 (Monum.
Germaniae, gerla ponlificum romanoram, L 1, 159%).

3. Bullelin erilique, XV, p.- 374.

4. BIBLIOGRAPHIE (y eompris des tirages & part). Ouotre lea éerits da
Mgr Duchesne cités daos colls notice, il faut signsler les suivauts : De codd,
graecis Pii |, 1880; Vita 5. Polycarpi auclore Pienio, 18813 Origines du eulle
chrétien, diude sur [a liturgie laline apant Charlemagne, 1839; Martyrologium
hieronymianum (avec De Rossi), 1854; Les premiers temps de [Etat pontifical,
1898; Liber cemsuim de I'Eglise romaine, 6* fasc., 1910 (soite du iravail de
P. Fabre). — Saint Abercius (Revue dev questions hist., 1553 et Mél. de Rome,

-4895); Nodex sur la topographie de Rome an moyen-dge (ibid., 1386-T); Le dossiar

du donatisme (ibid., 1890): La nécropale pontificale du Vatican (Congrés cathol,,
1891); Les anciens recueils de lédgindes aposioligurs (ibid., 1893); La eryple de
Mellebaude el les prétendus martyrs de Poiliers (Rev. poilevine, 1835); La ldyendg
de sainte Marie-Madeleine (Annales du Midi, 1893); La-vie de soinle Genenidpe
[Bibl. de 'Ecole des Chartes, 1893, contre Fhypereritique de Krusely): L'ittyri-
cum eeciésiostique Byz. Zeitschr,, 1892); Le eoncile & Elvire el les famines chird-
diens (Mél. Renier); 5. Rarnabé (Mél. De Rossi) ; La passion de 5. Denys (ME[
J. Havet); Le forum chrétiem (Meél. Cabrieres); L'Arménie chrétirnne dans Eusibe

(e, Nigale). Bﬂm:.uup d'aulres articles, tirds 4 part, soot éoumérss 5. ¥,

£
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PAUL GIRARD
(1852-1922)

Paul Girard était le fils de Julien Girard, universitaire de la vieille roche,
.qui termina une carriére honorée comma proviseur du lycée Condorcet. Cet
exeellent humaniste était quarteron; son fils Paul porla loujours des marques
de sdn origine africaine, Et cependant, comme le potier Amasis, vingl-quatre
sibcles plus tot, il fut un modéle d’atticisme. Tant il est vrai que le sang n'est
presque rien, I'éducation presque tout. Ceei soit dit aussi pour nos bons amis
américains,

s " Eléve du lyeée Lovis-le-Grand, Paul Girard y montra de bonne heure ses
belles qualités d'esprit et de finesse. Au Concours général de 1870, il remporta,
en rhélorique, le premier prix de vers latins. La pitee covronnée, qui a élé
publiée, serait un tour de force si le mot de force était de mise la ot il ya
surtout délicatesse. Il s'agissait de décrire le départ d'un Lrain: veici Je débul :

Incipe praccipites, industria maching, cursus :
Tempus adest ogili per gallica rura volatu
Ferre viatores paucisque flusntibus horis

Limite ab hesperio deducere soliz ad orfum,

Je voudrais en pouvoir citer davantage ; mais les corieux trouveront le resle
i la p. 56 de la brochure annuelle publide par la librairie Delalain (1871).

Girard fut regu le premier i 'Ecole normale en 1872 et le premier en 1875 4
Pagrégation des Lattres, Il passa ensuile trois ans & I'Ecole d’Athénes, sous le
diefthyntat d'Albert Dumont. On explorait alors I"Asclépition d'Athénes; il 8y
intéressa, voyagea beaucoup en Griee, fouilla pour son comple & Samos. Prés
du temple, le hasard avait fait exhumer fa belle Héra archaique-aujourd’hui au
Louvre; Girard. aun cours d'vne mission spéciale, eut I'honneuor et la joie de I'y
rapporter (1879). La méme année, il épousa une fille de Constant Martha, &
laquelle il survécul longlemps; elle lui donna quatre fils, dont un ful tog dans
la grande guerre. A ce malheur prés, il ne trouva que des contentements dans
une vie familiale oi il était plotot le camarade aloé que le pére. Il ne voulut
jumais d'autre autoritd que cella qu'il devait & [dge et & ls raison.

Deux théses solides, sur I'Asclépiéion d*Athénes et De Locris Opuntiis, lui
valurenl, & I'onanimité, le titre de docleur {1831). Aprés trois ans d'enssigne-
ment i la Facullé de Toalouse, il fut appeld, dés 1583, & la Sorbonne, d'abord
comme mallre de conférences, puis comme titulaire; en 1893, il remplaga aussi
M. Maurice Croisel dans sa chaire de gree & |'Ecole normale, Partout il se fit

Duchesne (Mgr Louis) dans le Catalogue des imprimés de la Bibliothégoe natio-
nale; mais il resterait b nventorier les Irés nombrenx arlicles de l'autear dans
le Builelin crifigue qu'il dirigeait et ol se trouvenl quelques-uus de ses petits
chefs-d'muvre de polémique.
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aimer de ses éléves, auxquels il donnait le meilleur de son temps et dont beau-
eoup lui onl fait hooneur,

Son principal ouvrage, L' Education athénienne au Ve et au 1V sidcle (1889),
fut couronné par Académie des Inscriptions et par I"Aeadémie frangaise, La
eritique, tant en France qu'a I'étranger, ratifia ce double sulfrage. Nulle part
ne peralt mieux, avec la saine érudilion de Girard, ce que jai appels toul &
heure son atticisme. Muis cela me fait souvenir d'un mot d’Henri Weil, Une
fois que je vantais devant lui I'atticisme de Gaston Boissier : @ Pourquoi done,
interrompit le vieux maltre, ne dites-vous pas simplement 'esprit frangais? »

En 1892 (ce livre a paru sans date), Girard publia, dans la Bibliothéque des
Beaug-Arts, un excellent ouvrage de vulgarisation savante, La peinfure antique.
C'est la perle de la collection dont il fait partie. Le premier, Girard trailait ea
sujet dilficile dans son ensemble, ot jo ne vois pas que personne l'ait fail
depuis avec sutant d'élégance et de streté, 1l I'a résumé el complété depuis
dans l'article Pictura du Dictionnaire des Antiguités, comme il a fait pour son
livre de 1889 & l'article Educatio du méme recueil.

Si, pour dire admis & '"Académie des Inscriptions, il ett fallo faire montra
d'un gros bagage, Girard aurail pu longtemps attendre & la porte. Heureuse-
ment, celle compagnie complail assez de lelirés pour que la qualité de I'apport
compensil & ses yeux la quantité. Girard succéda i Barbier de Meynard (1008),
Sa lecture publique sur Hvpéride el Phryné obtint un vif succes (1940); Lrai-
tanl un sujel assez seabreux, il y montra, une fois de plus, ses qualités de
mesure, de lacl et de goil.

Les scrapules de Girard n'étaient pas seulement liltéraires, C'était un parfait
honnéle Liomme : il consultait volontiers sa conscience et, méme dans les choses
d'importance secondaire, lui obéissait. Mais il n’stait pas né pour la lutte,
Cousin du colonel Piequart et éeclairé de bonne heure, il ne '« vibra » (2"était
son mot) que dans I'intimité (1897), C'est & peine si ses amis pouvaienl savoir
qu'il élail agnostique en matiére religiense, Crainle peut-ftre-de blesser des
convictions contraires, il n'affirma jamais avec ‘rudesse ses senliments, Son
allitude comme =a plume s'est Loujours inspirée du prdlv Syav: on ne trouverait
ni un éclat dans e conduite, ni une déclamation dans ses éerits. %

Girard s'est beaucoup occupé de la Société des Etodes greeques, de la
Sociélé des Anliquaires, de la Bibliothéque Budé; il a rendu li, modestement
#l sans bruit, de réels services. On pouvait espérer qu’aprés sa retraite il en
rendrait davantage, Mais il avait une affection du cceur; ses jours élaient
complés ; il savail qu'il mourrail presque subitement et en parlait sans effroi
comme £ans jaclance. Il a trouvé, en juillel 1922, la fin qui devrait 2tre celle
de lous les justes, aprés avoir pris soin d'interdire, & ses obséques, toute délé-
gation et toul discours, Ce ful son dervier lrail de politesss st de bonne
gricet, b
= 8. R.

1. Yoici quelques titres d'articles qoi onl éLé lirds & part : Comment a dil se
fy= mer [liiade, 1902 (REG); De lexpression des masques dans les drames d'Es-
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ALBERT I=, PRINCE DE MONACO
(1848-1922))

Né & Paris, formé dans la marine espagnole, ayant servi dans la marine
francaise en 1870, le prince Alberl suceéda & son pére Charles H1 en 1839, Ses
godts le portérent d’abord exclusivement vers I'exploration des couranls océa-
niques, vers |'étude du reliel, de la faune el de la flore des grandes profon-
deurs; au cours de trés nombreuses croisidres, depuis 1885, il contribua, par
ses recherches et celles de ses colluboratenrs, & la conslitution d'une science
nouvelle, I'oetanographie’, Deux magnifiques élablissements, & Monaco el &
Paris — le Muséa el U'loslitut océanographique — assureot la conlinuation
d'une activité féconde qui lui ouvrit les portes de I'Académie des Sciences,
dont il fut nomm# associé étranger en remplacement de Lord Kelvin (1900),
Mais il appartient aussi & nos études par la publication, faite & ses frais, avee
la concours de MM. Saige et Labande, des trés riches archives de sa famille,
el surtout par Ia part décisive qu'il prit, depuis 1901, aux recherches qui ont
renouvelé la connaissance de l'archiéologie des temps qualernaires. Non seule-
ment il fit fouiller, avec les magnifiques résultats que l'on sail, les grotles de
Grimaldi { Baoussé Housse), voisines de sa principauté, mais, vivement intéressé
par les découvertes de peintures pariélaires dans les eavernes d'Espagne et de
France, il décida d’en assurer la publication (4904}, Pour donner un centre el
un budgel i ces éludes, il créa & Parls Plnstitut de paléoniolagie humaine,
dont le directear fut M. Maresllin Boule et les deux professears ou pension-
naires les abbés Breuil et Obermaier (1910), C'est & ses [rais que furent explo-
rées les stations les plus importantes de I'Espagne, que des fouilles furent con-
duites en Bavidre, que les documents recueillis au cours de ses campagnes
furent dignement publiés (1906 et swiv.). O en serait I'étude de la peinture
préhistorique sans lintervention d'Albert de Monaco?

Ce Méckne, sans cesse en voyage lui-méme, passionné pour les progris de
la science et de ses applications praliques, a jouéd aussi un rdle diplomaligue
important dans I'intérét de la paix, Lié pendant dix-huit ans avee Guillaume II,
bien accueilli dans les milieux poliliques de France, d"Angleterre el de Russie,
il fit tout ce qu'il put pour améliorer les rapporis de I'Allemagne avec ses voi-
sins. Depuis 1913, il élail devenu pessimiste & cel égard, aprés s'élre longlemps

chyle; 1835 (REG., excellent travail); Afax, fils de Télamon, 1005 {REG); notices
néerologiques sur Barbier de Meynard, Courajod, P. Goiraud. — Girard projeta
longtemps d'éerire une histoire de la Gréee; mais il n'avait ni les qualités ni les
défauts requis pour un si vaste travail.

{, Yoir Albert de Monaco, La carriére d'un navigalewr, Monaco, 1M2, et Rérul-
tals der campagnes scienlifigues accomplies sur son yacht, 9 vol., Monaco, 1889-
1895, 4
. 2 Le prince resta président de l'lnstitut et désigna, comme vice-grésidents,
M. Dislére et mol.

.
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bercé d'illasions. Dés le débat de la guerre, il se prononga avee énergie contra
l'agresseur, qui se vengea en meltant & sae le domaine de Marchais, propriété
du prince dans le département de I'Aisne, Sous le titre : La guerre allemande
et la conscience universelle (1949), il a publié une letire ouverte & Guillaume II,
datée d'octobre 1918, ot 'on trouve, & cié d'informations précieuses, l'expres-
sion des plus nobles sentiments:.

« J& ne suis quun bien petit prince » me disait un jour Albert 1*r. Mais Ia
vraie grandeur d'un prinee ne s¢ mesure pas i I"étendue d'une principaoté. Ce
souverain d'un Etat minuscule resterd dans 'bistoire des sciences, comme dans
celle des années eritiques d'avant-guerre, un de ceux quon estimera le plus el

qu'on oubliera le moins®,
5. R

CARL ROBERT

Né en 1850 4 Marburg, C. Hobert débuta dans la seience par une thése sur
la Biblisthéque d'Apollodore, Il fut ensuite nommé pensionnaire de I'lostitut
allemand, et visila longuement, en catle qualité, I'ltalie et Ia Grice, Aprés un
slage comme Privatdocent & Berlin (1876-1879), il succéda & Heydemann dans
la ehaire d'archdologie & Halle el ne consentil jamais & quiller celte universilé
que son enseignement illustra, A Ja Tois philologue et archéologue, comme
Otfried Miller, Weleker, Jahn el un potit nombre d'auvtres, Roberl témoigna
d'une égale compétence dans la restitution des lextes el dans l'exégise des
monuments fGgurés. Il était rédacteur en chel de 1I'Hermes el membre de la
direction eentrala de 'Institut allemand. C. Roberl est mort i Halle & 18 jin-
vier 1922, Sous quelle pression ou par quel égarement signa-t-il, en 1914, le
trop fameux manileste? L'histoire s'en inquittera, car c’est uné tache unique
sur la mémoire d'un homme & la fois éminent et excellent?®.

5. R

1. T'ai aoalysé ce volume dans la Revue eritique, 1% aoiit 1919, p. 281-285.

2, Yoir, pour plus de détails, le Journal des Ddbats du 28 juin 1922,

3. Thanalos, 1879; Bild und Lied, 1881 ; Archacologische Mdrchen, 1831 3 remdlde
des Polygnot in Delphi, 1681 ; Homerische Becher, 1890; Paripharsarkophag, 1980;
Szenen der lligs und Aethiopis, 1891; Nekyia des Polygnot, 1892: Marathon-
schiach! in der Poikile, 1895; Niupersis des Polygnot, 1893; Voliogemiide eines
Apobalen, 1895; Rimisches Skizzenbuch, 1894; Knichelspielerinnen des Alpran—
dros, 1897; Kenlaurenkampf und Tragddienssene, 1898; Der miide Silen, 1899
Niobe, 1903: Die Masken der neweren Komddie, 1911; Oedipus, 1915; Studien sur
Migs, 1901; Pausanias als Schriftsteller, 1909 Die aniiken Sarkophagenreficfs,
1800 et suiv. (1, WL, 1, 2, 3); Archaeologische Hermeneufrk, 1919; Griechische
Mythologie (nouy. &d. de Preller), 1894-1921. Plus oo trés grand nombre d'articles
dans les Amnali, 'drehuwol. Zeitung, les Mitthrilungen d'Atbéoes, le Jahrbuch st

. I-\'II‘I.T.II I'Hermes.
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HERMANN DIELS
(1846-1922)

e grand savant avail été destiné au mélier de relieur; toute sa vie, il relia
ses livees lui-méme. Né & Biebrich, formé au gvmnase de Wiesbaden, il révéla
ses aplitodes exceplionnelles i I'Université de Boon, od il fut I'éléve d'Usener,
Longtemps professeur de gymnase & Hambourg et & Berlin, ¢'est comme pro-
lesgeur de gymnase dans cetle derniére ville qu'il fut élu membre de I'Académia
de Prusse (1881), & |a soite de son beau livre Dozographi graeci, fondement
de toule #ude ultérieure sur la philosophie des anciens (1878).-Trés apprécié
par Ed. Zeller, il devint professeur & I'Université en {885, secritaire perpétuel
de I'Académie en remplacement de Mommsen (1895), enfin recteur de "Univer-
sité (1905), La postérité n'oubliera pas qu'il refusa de signer le manifeste dit
des 93. L'activité de Diels, qui élait un helléniste et un latiniste de premier
ordre, se manifesia dans les domaines de ln philosophie grecquel, de la religion
comparke® el de lhistoire des soiences®; il élait président de In Commission
académigque qui prépare le Corpus des médecins grees. Peu de jours avant sa
mort, il terminait un ouvrage en deux volumes surle podme de Lucrice. Il &tait
correspondant de nolre Académie des Inscriptions et docteur hom. cans, de
St. Andrews (Ecosse),

- S. R,

RUDOLF PAGENSTECHER

-

Professeur & Heidelberg, puis 4 Rostock, ce laborieux archéologue, qui fut
le collaborateur dévoud de Th, Schreiber et connaissait & merveille I'Egyptle
alexandrine, est mort & la fin de 1920, On lui doit, enlre aulres Lravaox : Zur
Athena Parthenos, 1908; Dated sepulcrul vases from Alezandria, 1909: Die
Calenische Reliefkeramik, 1903; Unteritalische Grabdenkmiler, 1912: Alezan-
drinische Studien, 1917 ; Necropoliz, Unlersuchungen dber Gestalt und Entwic-
klung der alexanirinischen Grabanlogen und ihrer Malereien, 1919, Aprés la
mort de Schreiber, il avail assumé la thche ingrate de terminer |n pablication,
commencée sur un plan trop ambilieox, de I'Expedition Ernst Siegliné.

S.-R.

1. De Galeni historig philosopha, \870; Dozographi graeci, 1819; Simplicii in
Arisfol. Physica commentaria, 1882: Parmenides Lehrgedichl, 1897; Pragmente
der Vorsokratiker (texte et trad.}, 1903,

2. Sibyllinische Biaetter, 1880,

3. Anlike Techmik, 1915.

4. Yoir Breccia, Bulletin de la Société archéologique d Alexandrie, ue 18, 1921,
p. T1-82 (article ‘développé sur Necropolis) et p. 98-99 (néerologie avec ssavenirs

personnels),
L
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HORACE SANDARS

On apprand avec regret la mort de ee bon arehéologue amateur (fEvrier 1022),
dont le nom est familier depuis longlemps aox lecteurs de la Revue archéo-
logique. Obligé, par les mines dont il dirigeait I'exploitation, de résider long-
temps en Espagne, il a &ludié I'arehéologie de ce pays dans un espril eritique
el seientifique, Les mémoires qu'il a publids dans I' Arehaeologia ol dans "Anti-
quaries Jowrnal sont pleins de documents nouveaux et témoignent dans ce
domaine d'une compélence spécinle donl aucun Anglais n'avail encore donné
I'exemple.

5. R,

Le déchiffrement des hidroglyphes,

On #ait que la Pierre de Roselfe ful découverte par le capitaine Bouchard,
dans les fondations d'un forl abandonné, pendant les travanx exbeulés pour
meitre en éiat de défense ce vieil ouvrage militaire ture contre les Tures, Cela
se passa, sans qu'on puisse préciser le jour, vers le milieu de juillet 1799, dans
les semaines critiques qui suivirent le retour de I'expédition de Syrie. Quoique
le moment [t des moins propices & ln mise en relief d'on pareil évinement,
Iintérdt qu'il éveilla fot immédiat : il faul, en effel, se représenter ["atat d'esprit
des jeunes officiers du earps expéditionnaire, vivant dans la fréquentation des
membres de la Commission des Sciences et des Arts, animés de la méma forio-
sité, occupés des mémes objets.

Une grande altention élait donnée, non seulement aux monuments dont les
ruines jalonoaient les anciens itinéraires el qui suscilérent ces belles recherches
sur la géographie et la topographie hisloriques, encore trés utilement consul-
Lées avjourd'hui, mais & la moindre pierre portant des signes d'éerilure oun des
images dont |e sens étail souvenl aussi mjrst#nuux que le texte qui les accom-
pagnail.

L'apparition de la fameuse pierre venail précisément d'étre précidée de la
découverte, dans l'isthme de Suez, des stiles portant I'image et la légende en
caraci@res cunéiformes de Darius, par un petit groupe détaché en mission el
composé de Hozidres, Delile, Devilliers et Alibert, Rozigres, s'aidant de la ten-
tative de Grotefend, s'eserima & déchiffrer le nom du Grand-Roi,

Il Taut franchir I'élape du premier essai (lenté au Caire) de traduction du
texte gree dont le sens géoéral fut simplement déblayé, et rejoindre & Paris
non pluz le document original, que I'acte de capitulation d'Alexandrie avait
liveé & I'Angleterre (avec toutes les antiquilés rassembléss pendant l'expédi-
lion), mais les épreuves Lirées i l'encre ou les empreintes déposées & |'ns-
titut de France en 4801, pour arriver aux premiers résultats tangibles, indis-
pensables aux essais les plus élémentaires de déchilfrement des deux lextes

égypliet.
L]
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L'économie ginélulz du déerel®, qu'il sagissait de retroaver dans le registre
intermédiairs ou démolique que I'on supposail rédigé au moyen d'une éeriture
normale, apparul la suivante :

i* Six lignes d'introduction protocolaire ol défilent, avee un nccompagne=-
ment d'épithétes et d'altributs, les mols : roi, Egypte, les noms divins Héphais-
tos, Hélios, Zeus:; ceux des Lagides divinisés sous les voecables de disux
Adelphes, BEvergéles; Philopators et Epiphane (pour le roi régnant), plus ceux
de Prolémée et &' Alexandre, des deox reines Bérénice et Arsingd, enfin quelques
noms sacerdotaux : le prétre Aéeés fils d'Adids, 'stlophore Pyrrha, fille de
Philinos, la canéphore Areia, fille de Diogéne, aL la préiresse Iréne, fille d'un
eeriain Ptolémée.

Tout était & cueillir dans ce riche parierre onomastique qui devait se refléter,
comme en une nappe d'eau, dans le texie égyptien. La sevle réserve i faire
regardait les divinités hellénisées auxquelles on devait rendre leors noms
nationaux,

Le corps du décret se subdivisait en deux longs moreeaux : le premier, d'en-
viron trente lignes, développait les considérants ; le second, de diz-sept lignes,
énumérait les honneurs & rendre, Les considérants, e’dlait Ia liste emphatique
des bienfails du roi Ptolémée ¥V, rddigée en une phraséologie si complexe qu'il
fallnit renoncer & rechercher aulre chose que des correspondances de mols
isolés dans le texte 4 déchiffrer. La nomenclatlure des sacerdoces, le retour des
noms divins du prolocole, des noms royaux Plolémée, Arzinoé, des formules
laudatives déja vues et Uapparition de plusieurs &léments géographiques’ ou
mythologiques nouveaux (Memphis, Alexandrie, Lycopolis, lsis, Osiris, Horus,
Apis, Mnévis) lormaient des constellations & découvrir dans I'obscurité du texte
démotique. Les houneurs i rendre ajoutaient & ces &léments quelques vocables,
diewr, prdires, temples, panégyries, ete., qui, du fait de la répétition, &taient
faciles & identifier.

Les trois seuls précursears de Champollion dignes d’8tre pris en considéra-
tion, Silvestre de Sacy, Akerblad et Thomas Young, qu'on cite généralement
i la file dans les notices consaerées au déchilfrement de la pierre de Roseile,
ne sauraient dlre englobés dans un méme éloge, La Leitre au citoyen Chaptal,
minisire de Uintéricur, par A.-I. Silvestre de Sacy, el lu Lettre sur {'inscrip-
tion égyptienne de Roselle adressée au ciloyen Silvestre de Sacy, professeur de
langue arabe, ete., par J.-D, Akerblad, ancien secrétaire des commandements

1. Noun rappelons que le texte grec de ln pierre de Roseite est un déeret
rendu en I'honoeur du roi Ptolémée V Epiphane par une délégation des pritres
d’Egypte rassemblée dans le temple de Plah & Memphis; ce synode ful tenu, de
21 mars 466, I'an X du régoe. En debors des travaux spéciaus auxquels a dooné
lieo ce document depuis sa découvirte, on en trouvera la traduelion, 1= com-
meolaire el I'nccompagnement de toules les oifconstances historiques daos
A. Bouchd-Leclareq, Ristoire der Lagudes, L. I+, p. 366-377, et la hihligﬂphiu
dans le mime ouvrage, p. 368, nole 2, .

v* #RBIE, T. X71. \ 12 2
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de S. M. I Roi de Suéde, parues toutes deux & I'Imprimerie de la République,
F'an X (1802}, sont deux écrils d'inégale valeur.

Sacy, qui savail tout ce qu'on pouvail savoir des langues orientales vivanies
(non compris I'Extréme-Orient) et qui élail versé, comme le eommun des orien-
{alistes d'alors, dans la connaissance de I'hébren, du syriague el du cople,
s'excuse modestement de n'avoir considéré que les noms propres et d'en avoir
dégagé la valeur de plus de quinze lettres, Ii se faltait, Le premier nom auquel
il s'altaqua, "Adtdvipoy (ligne £), lui tendil un pitge, Desdeux premiers signes
démotiques a et 1 il n'en fit qu'un auquel il donna la valeor g, trompé par une
vague ressemblance de cet assemblage avee l'aleph hébralque et samaritain
qui n'avaient d'ailleurs rien & voir dans Paflaire. A la recherche de la consonne
correspondant au § gree, il crul la trouver dans ce quil estima &tre le qua-
trikme signe, alors qu'en réalité il &ail déji arrivé a [a désinence. Le nom de
Plolémée, qu'il lut Aftounlms, par analogie avec l'arabe Aflatoum pour Platon,
et celui d'Arsinoé, ne lui furent pas plus favorables, el les quaranle-sepl pages
oil il jetts un pea de poudre aux yeux du ciloyen Chaplal nonl rien ajouté &
sa grande réputalion,

Par contre, on ne saurait trop louer le iravail d'Akerblad, Il révile un esprit
d'analyse qui, dans lontes les sciences, aurail conduit A des résuliats positifs.
Dans estle écrilure menue, hachée, pointillée, inorganique qu'est le démo-
tique, il a su détacher la lettre el décomposer exaclement le mot en ses éléments
littéranx, Sa lecture des cariouches de Ptolémée, d’Alexandre, d'Arsinoé et de
Béfénice est un chef-d'muvre de pénéiration et de fermeté du raisonnement,
L'opération ne fut pas cependant résolue & fond. Le savant suédeis ignorail
que I'éeriture demolique, pbase ullime de ["évolution tachygraphique de I'écri-
tore figurative, devail contenir des résidus non phonétiques, remontant & I'éeri-
ture-mére, & savoir les déterminalifs el jusqu'au limbe elliptique ou cartouche
entourant les noms royaus, non entier, mais scindé en deux morceaux comme
notre parenthése. Tous ces éléments, il les incorpora A lort dans son alphabet,
mais ¢'esl & son compte qu’il faut inscrire le déchilfrement de quelques noms
privés, Aélds, Areia, Diogéne, Iréne, du nom de I'Egypte (Kemi), qu'il se garda
de lire Misr d'aprés la Bible, du mot temple (erpe), de I'ethnique gree (owinen).
C'était, en somme, un beaun début.

Le cas de Thomas Young est plus liligieux. On en a fail en Anglelerre une
question de pavilloo, el méme I'éditeur principal de ses ceuvres, John Leitch
{1855) I'a enrichi des dépouilles de Champollioa, en chargeant ce dernier de la
ridicule accusation de plagiat. Comme I'a reconnu I'égyplologue anglais Lepage-
Fienoul (Proceedings of the Society of Biblical Archaeology, 1897, p. 189), les
notesvirulentes du troisidme volume de ['édition Leitch, consacré aux recherches
el & Ia correspondance archéologiques du célébre médecin et physicien brilan-
nique, sont devenues I'arsenal ol tous les youngistes se sonl approvisionnés
d'armes empoisonnées pour conquérir la primauté & leur champion. Celte riva-
lité, qui n'était jamais allée jusqu'i Iinjure du vivant de Young el de Cham-
pollion, tourna lout de méme au profit de ce dernier, car elle contribua & lui
amener wes partisans, d'abord hésilants ou adverses, el devint méme un che-
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min de Damas pour Klaproth, le plus délerminé de ses contradicteurs. Le
moins beau dans 'afaire, ce sont les amitids que Young 8'était faites en France
sur le dos de Champollion. Les querelles d'amour-propre scientifique avaient
alleinl & ce momenl une acuité que nous ne connaissons plus (sauf exceplions)
aujourd’hui : elles allaient josqu'i la trahison,

C'est & Young quon altribue inconsidérément |'ingéniosilé d'avoir admis le
premier que I'éerilure hibroglyphigue transformail ses idéogrammes en signes
alphabétiques pour la transcriplion des noms de rois étrangers. En [fait, e'était
li ane idée si simple qu'elle s'élail présentée i I'esprit de bien des gens, el notam-
ment de l'interprite militaire Raige, de I'armée d'Egyple, qui avait identifia,
sans pouvoir Panalyser, le eartouche de Plolémée, D'ailleurs, comme |'a observé
Emmanuel de Rougé, « I'idée de retrouver les noms royaux dans les enroule-
ments ellipliques auxquels on a appliqué le nom de cartouche et qu'on remarque
an milieu des inseriptions monumentales, remonte jusqu'a Zoega el méme jus-
qu'a I'abbé Barthélemy, dont les travaux attestent tous une si grande perspi-
eacilé’ ». De cet a priori découlait forcément cet autre : les noms étrangers &
Ia langue égypticnne ne peuvent s'éerire que par un procédé adéqust qui ne
saurait &tre I'idéographie, Ce principe, loul comme celui qui faisait de Ia
langue copte la survivance de la langue anfique, et qui était pleinement admis
par les bons esprits & la fin du xvin® siécle, comple pour hien peu dans les
conséquences qu'on en a lird,

Ne savons-nous pas que les rois de Méroé parlaient une langue apparentée
aux dialectes nubiens actuels et I'écrivaient avee des caracléres en partie dari-
vés du démolique #gyplien? Cependant les belles inscriptions méroiliques,
gravies de In manibre la plus lisible sur les murs de quelques lemples de la
Basse Nubie el notamment de Phila, allendent encore leur Champollion,

En fait, Young identifiait mathématiquement les groupes, sans parvenir i les
déchiffrer. 1l avait si peu la notion de Ia lettre qu'il en changeait la valeur an
petit bonheur de ses transeriptions, Il a reconnou les valeurs p et ¢ dans la pre-
midre syllabe du nom Ptolémée; il me les reconnalt plus, quoique disposés
autrement, il est vrai, dans la formule aimé de Ptah qui lui éait signalée par
le gree fyamipeve; I=h <3 P63, en égyplien Ptah mri, et c’est le nom divin
qui devient pour lui, trompé par U'inversion, I'épithéte aimé, et inversement ca
dernier mol qui devient le nom divia. On cile de lui d'autres méprises, aujour-
d'hui oubliées parce qu'on ne le lit plus, comme celle d’avoir fait de Peammé-
tique l= nom de Sésostris el de Merenphiah le nom de Néchao. Il a eonfondu
I'bigratique et le démotique en une seule écriture, altribuant la premiére appel-
lation & ['écriture hiéroglyphique linéaire, employée cournmment dans les
Livres des Morts, Jamais il ne serait venu i |'idée de personne de le considérer
comme le précurseur de Champollion, si lui-méme n’avait tout d'abord pro-
clamé que le grand égyptologue frangais n'avail fait que prolonger ses
recherches, Sans celle préteation, ce médecin et physicien, si hautement prisé

1. Discours prononeda 'ouverture du cours d'archéologie au Collége de France,
le & avril 1860, Bibliothéque égyptologique, L. XXIV, P- 4
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pour sa déeouverie des interférences en physique, nous inspirerait une admi-
ration sans restriclion, en raison de I'ouverture de sa vaste intelligence i tous
les problemes et de son esprit encyelopédique’.

L'un des arguments de Leilch pour déeréler que Champollion fut tributa re
de son rival, o'est le long intervalle de lemps qui 8'est beould entre les premicres
recherches du savant francais et sa grande découverte. Clest le 7 aodl 1810
qu'il lut, devant ["Académie de Grenobie, son premier mémoire sur |es Systém:s
d'deriture des anciens Egyptiens, et le 27 seplembre 1822 qu'il communiqua 4
I'Académie des lnscriplions el Belles-Letires sa célebre Lettre @ M. Docier,
datée du 22 seplembre, Douze ans! Ceux gui, bénéficiant de son immorlelle
déeguverie, en jouissent comme d'un magnifique bienfait, ne lui marchandent
pas ces douze années qui leur ont odverl toul un monde. Iis n'oublient pas
non plus qu'il en faut defalquer le lemps passé & des travaux qui, sans rap-
port direet avec la question du déchillrement, fortifiaient néanmoins Champol-
lion dans la connaissance du cople, comme son mémoire surle Catalogue des
manuserits du Musée Borgia d Velletri, ouvrage posthyme de Zoega, et los
deux volumes de sa géographie de IEgypte antique d'aprés les documents
coples, intilulé ['Egypte sous les Pharaons, ni les années perdues du lait des
événements politiques. Mais le succés, bien qu'obtenu d'une manibre inopinée,
que le récit d'Herminie Hartleben® & dramatisée, n'élait possible qu'aprés une
connaissance visuelle, en quelque sorte matérielle et netlement fixée dang esprit,
du vaste répertoire hi¢roglyphique, impliquant un commeree prolongé avee les
texles de loute nature, En effel, Champoilion ne se trouvait jamais devant
une anliguité originale ou reproduite sans prendre copie du texte qui l'aceom-
pagnait. Une autre discipline qui a exerce la plus grande influence sur sa for-
mation et qui devail lui assarer haulement la primauté, a é1é ie travail compa-
ralif auquel il s'est liveé sur les trois écritures, I avail dressé le tableau de
lears équivalences et pouvait Iranscrire un méme mot d'une deriture dans les

. deux aulres.

Ce travail, qui dénotait non seulement la possession, mais aussi la pratique
d'une méthode analylique du’ démotique et de I'hifratique, lui donnait forle-
ment la conscience de sa supériorité sur lempirisme de Thomas Young. A partic
du moment oa, profitant des vingt-nenfl lettres de I'alphabet démotique idenli-
fikes par Akerblad el réductible en réalité & dix-neuf, il I'a confirmé et &tendu
par la leclure des cartouches de Plolémée et de Cléopdire au moyen de la pierre

- de Roselts et de I'obélisque de Philm, il s'essaie & de pelits thémes égypliens

st cherche @ reconstituer, d'une maniére qu'on peut qualifier de zeclaire, les
quatre légendes latines de l'obélisque d'Hermapion conservées par Ammien
Mareceliin.

1. Eugkpe Revilloot, qui o'a pas marchandé son admiration & Young el I'a
qualifié de Champollion du démoligue, n'sn sl pas moins arrivé & cetle conolu-
sion que = cepeudant, apréa lui, tout élait & refsire, parce que la méthode n'avait
pas présidé, comms il le fallait, & son travail =, Chrestomaihie Démolique, inlro-

duaetion,*p. m.
3 Champollion, Seia Leben und sein Werk, 2 vol. Beriiu, 1908, L [, p. 419-422,
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L'identification des Lrois sysiémes d'éeriture I'avail entraloé dans une impasse
cruelle. Bien loin de penser que l'alphabélisme du démotique, alors générale-
ment admis, entrainerail la méme propriélé pour sa forme originelle hiérogly-
phigue, il fit le raisonnement inverse ; il déjouilla I"éeriture égyplienne, sous
ses Lrois formes, de son pouvoir phonétique el la ramena & des idéogrammes
évoquant des objeis ou des idées, sans tenir comple, de leur expression parlée.
Le phonélisme diment constalé dans les noms propres élrangers, dont il devait
dresser une liste dans sa Lefire ¢ M. Docier, n'étail, en pareil cas, qu'un expé=
dient d"époque post-pharaonique,

Aussi, négligeant de s'attaquer & la décomposition des mots, eslime-t-il plus
logique d'entreprendre I'analyse des phrases el, s'aidant du cople d'une part,
de I'identification des noms propres de ['aulre, il s'efforce de dresser un mot-
&-mol des lextes grees el démotiques de |a pierre de Boselte, donl il Lirera son
dictionnaire coplo-démoltique,

Ainsi, on peul dire qu'avant d'annoncer sa vietoire, il possédait : 1® la con-
naissance malérielle des hiéroglyphes ; I¢ leur correspondance avee les signes
de |'écriture hiéralique el démolique; 3 I'emploi alphabétique de 'éeriture dans
le cas spécial des noms propres el mols appartenant i une langue étrangére ;
4® la concept d'une langus reconstituée, & la fagon des animaux paléoniolo-
giques, au moyen de la survivance copte, langue i préformantes et i suffixes,
el fnisanl usage pour ces éléments morphologiques de signes investis d'un
pouvoir phonéligue,

Il avait, en somme, liré de sa formation cople et d'une élude des trois prin-
cipaux documents bilingues i sa disposition : la pierre de Roselle, la copie de
I'obélisque de Phil® et le papyrus bilingue Casatit de la bibliothéque royale,
ainsi que des ouvrages & planches de la Deseription de {'Egypte et autres, toul
ce qu'il en pourvait lirer, el dont la subslance conlenue dans sa lelire & Dacier
aboutissait 4 une liste de noms propres dont voici les principaux sous la forme
squeleilique de leur transeription lillérale :

AAKZANTPE (Alexandre}, "TOAMHE (Plolémée), BPNHKE (Béré-
nice), APEZHNE (Arsinoé), KAEOTTATPA (Eléopatre), TBPHE (Tibére),
TOMHTNE (Domitien), KPMHNKZ (Germanicus), ATPHNZ (Hadrien),
ANTONHNZ (Antonin), ZABHNA (Sabine), et'les tilres impériaux
AOTOKPTP (xisoxpdrwp), KHEPXE (Kaicapsc) ZBETE (aebaarde).

Le texte grez lui avait aussi permis de rélablir par le copte des formules
cOmme aiwvifio: (vivan! éternellement), des mols purement grees transmis
directement en leltres égypliennes, comme ouvedfe (contributions). 11 tournait
autour du but,

A quel moment I'atteignit-il? Si l'on s'an rapporiaitl i ses publicalions, ea ne
serait pas la Lettre 4 M. Dacier qu'il conviendrait de commémorer, comme

1. P. 213 de la Bibliothique natiopale pour le démotique; l'antigraple grec de
ce cootral, connu dans la scieneesousle nom d'antigraphe Grey, est & Londres.
-
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nous le faisons celle année, mais le Précis du Systéme kidroglyphique, paru
seulement en 1824, g

Le dernier paragraphe de la fameuse letire contient en effel le passage sui-
vant : « Quant aux prodigienx monuments que I'Egyple érigea, nous pouvons
enfin lire, dans les carlouches qui les décorent, leur chronologie certuine depuis
Cambyse, el les époques de leur fondalion ou de leurs sceroissements succes=
sifs sous les dynaslies diverses qui la gouvernérent, la plupart d'entre ces
monuments portant i la fois des noms pharaoniques, des noms grees et des
noms romains, ef les premiers (c'est-a-ire |es noms pharaoniques) carectdrizés
par le pelit nombre de leurs signes, résistant constammenl d toute tentalive
pour y appliquer avee succés P'alphabel que je viens de faire connaifce, w EL
eetle reslriction esl pleinement confirmée par les trois premiéres planches
accompagnant le texte de la Leltre et reproduisant les cartouches déchiffrés qui
ne réemonlenl pas au deld des Plolémées, alors que le Précis du sysiéme hiér.-
glyphique nous monlre son anteur malire du déchilfrement phonétique des
cartpuches el du formulaire officiel de I'dge pharaonique. Si I'on s'en Lient ay
récit d'Herminie Hartleben qui est emprunté au livre d’Aimé Champollion-
Figeac (Les Deux Champollion), la découverte da l'extension du phonétisme 4
I'sncienne éerilure se serail produite le 15 seplembre 1822, une semaioe avant
la remise de la lettre 4 I'Académie. Les preuves aussi décisives qu'inopinées
en auraient élé fournies par les cartouches de Hamsés et de Thoutmdsist, le
premier reproduil sur un dessin du temple d'Abou-Simbel, le second sur un
dessin du temple d'Amada, envoyés & Champollion par son ami l'architecte
Huyot, Pourquoi la Letire d M, Dacier est-elle muelte sur un fail aussi impor-
tant et qui assurait le triomphe définitif, sans conteste, de la méthode de
Champollion?

Si la dale en est exactemenl rapportée, on est amend & eonclure que I'heu-
reux inventeur n'en voulait pas trop dire, n"ogant braver la seepticisme du clan
académique rélractaire, 1l fallait doser le manileste, préparer d’abord les esprite
i l'inattendu. On sent d'ailleurs, dans la méme letire, la démangeaison d'aller
Jusqu'au bout, « mais les fails.parlent assez d'eux-mémes pour nous auloriser
i dire, avec quelque certitude, que 'usage d'une éeriture auxilinire destinée a
représenter les sons et les arliculations de certains mots précéda, en Egvple,
la domination des Greecs et des Romains, quoiquiil semble trés naturel d'attri-
buer 'iniroduction de I'éeriture sanii-alphabétique égyplienne & l'influence de
ces deux nations européennes, qui se servaient depuis longtemps d'un alphabet
proprement dil, » Mais il écarie immeédialement eelte hypotbése el confirme
son point de vue dans un nouveau paragraphe : @ Jai la certitude que les
mémes signes hiéroglyphigues-phooéliques employés pour représenter les sons
des noms propres grees el romains sont employes aussi dans des lextes idéo-
graphiques gravés fort antérieurement & I'arrivée des Grees en Egyple et qulils
ont déji, dans certaines occasions, la méme valear représentative des sons ou

L. Ul o'agjssait du_carlonche de Ramsés Il (Préeis, p. 215) ot de celui de Tout-
mdsis 1V (Précis, p. 26i).



NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES ET CORREspoNDANCE 183

des arliculations que dans les cartouches gravés sous les Grecs el sous les
Romains, Le développement de ce fait préeienx et décisil appartient & mon
travail sur I'écriture hiéroglyphique pure. Je ne pourrais I'élablir dans celle
lettre sans me jeler dans des détails prodigieusement étendus’, »

Revenant un an aprés sur celle idée dans une lettre écrite & Thomas Young
et datée du 21 aont 4823, il lui annonce qu'il persiste plus que jamais & croire,
ou plutdt qu'il est maintenant certain qu'une trés grande parlie des signes
employés dans les inscriptions hiératiques el hiéroglypbiques de fous les dges
ne sont auire chose que des signes de son, ainsi que la plus grande partie de
tout texte démolique ou enchorial. Il averlit en méme temps son rival de la
publication prochaine du fameux préeis dont il & d'silleurs enlretenu I'Acadé-
mie au eours de plusieurs séances d’avril, mai et juin.

La perplexité, née de ces contradietions, s'accroit du fait que le réeit d'Her-
minie Hartleben nest pas acceplé par M=* la comlesse d'Autroche, petite-fille
de Champollion. Les deux branches de la famille du fondateur de I'égyplologie
ont conservé deux traditions nellement distincles. L'¢épisode, renouvelé d'Ar-
chimade, de l'inventeur courant el tombant évapoui devant son frére aprés
avoir prononcé la phrase « je tiens I'affaire », n'est pas admis par la branche
directe. C'est Rose Blanc, I"épouse de Champollion le Jeune, qui, dans celle
autre version, aurait regu la nouvelle, porlée aussi en coup de vent, sans rorlir
de la maison et sans évanouissement, Mais le mot d"Archiméde fut prononcé,
Il incombera & la postérité, impartiale, de disculer celte queslion, ainsi que
d'¢tablir si la leitre & Dacier fut en partie éerite par Champollion 'ainé sous
la dictée de son frére, comme I'a transmis son fils Aimé Champollion-Figeac dans
I'ouvrage déji cité, Léguons-lui ce sujet de conlroverse, car ce serail grand
dommage 8'il ne sortait pas de nos fétes du Cenlenaire une exégése de cel
Ancien Testament de I'Egyplologie,

Je me suis limité au probléme du déchiffrement. La science ainsi créée a élé
pleinement valable jusqu'aux travaux d'Emm, de Hougé, de S. Birch el de
R. Lepsius, La traduction des sept premiéres lignes de I'inseription d'Abmés
par Rougé, qui marque le nouveau stade, est de 1851. L'Egyptologie était en
bon chemin, Les savanis qui en furent les artisans oot été les premiers el les
meilleurs eonlinuateurs de 'homme dont nous eélébrons la mémoire. Que notre
reconnaissance les associe & son nom immoriel!

(Débats, 30 juillet 1922),

Georges BéniniTe.

I'édacl'.n-c égyplienne.

Un Amdricain, égyplologue amaleur, nommé Edwin Smilh, aequil & Thebes
en 1862 un grand papyrus médical long de 4= 68, que sa fille a dooné récem-
ment & la Sociélé historiqus de New-York. D'apris les délails oi est entré

1, Leitre & M. Dacier, p. 40 et i1. .
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M. le professenr Breasted, dans une publication préliminairas, ce papyrus
serait, pour I'histoire de la science, plus important encore que ckux de Leipzig
(Ebers), de Berlin et de San Franciseo (Hearet), Les deux tiers, il est vrai,
sont occupés par des recelles magiques sans valeor; mais il y a 17 colonnes
du plus baut intérét, ok sont décrits 48 cas de iraumatisme, tous ayant affeeté
des sujets du sexe masculin, avée spécification de I'espéce, dingnose, prognosa
el traitement. Saul dans un cas, la magie n'y joue aucgn role; 'emploi des
drogues esl remarquablement restreint; il s'agit surtoot de seconder I'elfort de
Ia nature vers la guérison, parfois par 'emploi de dispositifs imposant Iimmo-
bilité au palienl. Parmi les symplomes, on note la fisvre et ln faiblesse du
pouls; une des gloses (il y en a 70) décrit les fonctions attribudes an cceur,
Les blessures portent sur le erdne, les os de Ia face, les épaunles, le thorax, les
edies, ete.; il n'est pas question de trépanation, opération dont on n'a pas
encore trouvéd trace sur des crines fgypliens. Le papyrus a é1é écrit vers 1600
avanl nolre ére, mais le lexte copié — sans doute un fragment d'un Lraité de
chirurgie el de médecine externe — doit &ire beaucoup plus ancien, M. Breasted
avous honndtement que tous les détails sont loin d'éLre intelligibles, vu ootre
ignorance d'un grand nombre de termes techniques; mais ce qu'il nous apprend
est infiniment précieuz. La médecine égyptienne ne s'est jamais dégagée de la
magie, pas plus, du reste, que I'arl de guirir chez les modernes ; on ne peut
plus dire pourtant qu'el® ait é1& entidrement magique & l'origine, ear [obhser-
vation des traumatismes et la chirurgie élémentaire remontent, elles aussi, 4 la
plus haule antiquité
S, R.

Préhistoire ibérique.

Signalons, sans pouveir y insisler faute Je place, deux imporiantes publica-
lions faites en 1922 & Barcelone :

{* . Pere Bosch Gimpern, Discours d 'Académie des Belles Lettres de Bar-
¢elone. Ce discours de réception est un expose d'ensemble du préhistorique et
du protohisiorique de la Catalogne (76 p.):

2* Alberto del Castilio, La céramique incisée des cavernes de la péninsule
ibdrique ef le probléme de Porigine drs voses campaniformes, avee 6 pl. (20 p.).
La type eampaniforme & incisions, d'origine ibérique, appartient 4 la période
énéolithique développée; il s’est propagé du Sod au Nord et parall avoir pris
naissance en Andalousie,

- x_

Objets du Bosphore cimmérien.

Le 5 juillet 1922 a é1é vendue & Paris la coliection Massonneau, composie
en partie d'abjels du Bosphore. Le ealalogue, Irés sommaire, n'est pas illustré,

1. L. H. Breasted, The Edwin Smilh Papyrus, New-York, 1932, in-8, 31 p.
dédié & la mémoire de Champoilivn par la Société histerique de New-York).
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-y nole les objets suivants : {* Nombreuses verreries: 2% Poteries, terres cuiles
€k lerres émaillées. N. 42, lécythe & fig, n. Lulte entre Apollon et Héraklés sur
le trépied. Ne 43, olpé & fig, n. Hérakles et Cerbére. Ne 45, Amphore & fig.
r.reh. de blane. Aphrodite sortant des ondes dans un char lralné par un eygne,
1¥* sidele. Cyréne, 47, Pelit vase en t. ¢., en forme de siréne. Archaique, Kertch.
56. Vase en L. ¢, rouge en forme de buste de Faunisque; derriére, In sigoature
COTTAL. 81, groupe d'ephedrismos, — Orfévrerie : No 63. Couronne lunéraire
€0 or, composée d'une branche de chéne et d'une de laurier; Kertch, Ne 64,
Paire de boucles d'oreille en forme de tétes de lion, 72. Boucle d'oreille ornée
d'un Eros échanson en fonte pleine ; Kerteh. B2 el suiv., bagues en or avec
intailles, 94. Ornement en or pile, de collier barbare, en forme de eheval capa-
ragonné. « Remarquable travail Hun, » 99, Epingle de chlamyde en or, & tor-
sades avee téle en onyx; Kerich. 105, Deux bracelets en argent, en forme de
serpents, les tdtes ornées de werroteries: Crimbe. — Bronzes, N* 108. Peson
de balance. Buste de Pallas ou de ville, N» 113, Enseigne représentant un ser-
pent enroulé autour d'une branche inserite dans un cercle ehargé d'attributs :
uigle, Léles de taureaux, ete, Art sarmate. — Divers, No 116, Statuelte alexan
drine en ivoire; jeune patre porlant des- fruits. — Art persan. Ministures el
dessins.

X.

Saint Paul ¢ Damas,

M. Eustache de Lorey, qui fait & Damas des fouilles méihodiques el suivies,
m'a conduit, lors de mon récent séjour dans cette ville, en un lieu sacré pour
tous les chrétiens : celui ol saint Paul, qui n'était encore que Paul de Tarse,
lout bouleversé du choe de In grice, regut e bapldme des mains « d'un homme
selon la loi nommé Ananie », '

On connail I'tmouvant récit de la conversion de Paul de Tarse. Le cha-
pitre XXII des Actes des apdtres place e récit de ce miracle dans la bouche
de saiot Paul lui-méme, L'homme qui devail éire le plus grand docteur du
christianisme primilil avait commencé, comme on sail, par perséculer avee
acharnement les disciples de Jésus-Chrisi, Quand Jésus-Christ en personne
lui apparut sur le « chemin de Damas » el par celle manifestation miraculeuse
Pamena & loi, Paul de Tarse était encore en route pour persécuter les chrétiens,
Son dessein, en se rendant i Damas, éait de prendra livraison d'un groupe
de sectateurs du Christ el de les amener & Jérusalem « afin qu'ils fussent
punis », .

L'appel direct de Celui qu'il persécutait agil si profondément sur Paul de
Tarse qu'il exéeuta & la leltre ce que lui commandait le Christ, Comme il avait
€té aveuglé par la Jumitre trop vive oit lui dtait apparu le Fils de Dieu, il se
fit conduire par Ia main daus Ia maison de cet « homme vertusux » nommé
Ananie, Et Saul deveau Paul ¥ recouvra la vue et commenga de 8y inslruire
dans la vérité chrétienne.,

Cest sur I'emplacement de la maison d’Ananie qu'ont porté, pendany I"biver
dernier, les fouilles de M. da Lorey. Il y a fait de curieuses et décisives décoy-

-

i bl sl



156 REYUE ARCHEOLOGIQUE

verles. On sait qu'une église chrétienne, I'église de Sainte-Croix, avait élé
bitie sur I'emplacement de la maison habitée par Ananie. Une chapelle souter-
raine, contigus & cette maison et appartenant aux Péres Franciscains espaguols,
est encore debout, La chapelle a toujours été dédiée & saint Ananie. Elle con-
tient, derriére l'autel, une petite pierre carrée que vont pieusement baiser les
fidéles, "ol vient cet usage? C'est ce que =e demanda M, de Lorey dés qu'il
le eonnut, Il ménagea un trou derridre la pierre et lrouva une abside dissimulée
sous les ruines d'une mosquée abandonnée depuis longlemps. Les chrétiens, &
qui Pentrie de la mosquée élail interdite, se contentaient de baiser une des
pierres apparienant & "abside de leur ancien sanetuaire, Et pourquoi cette dévo-
tion? Elle ne s'explique que par le souvenir de saint Paul et le voisinage de la

maison qui devail bien étre, comme le veul la tradition, celle de saint Ananie, -

La découverte faite par M. de Lorey des vestiges d’une mosquée sur 'empla-
cemenl de la maison de saint Ananie oo se convertit sainl Paul, concorde,
d'ailleurs, rigoureusement, avee la chronique damasquine, Une mosquée avail
élé conslruite au temps de Saladin sur I'emplacement de I'église de Sainte-
Croix, L'écrivain arabe lbn Chiker (morl en 1362) raconle dans un ouvrage
connu les circonstances ol celle mosquée ol conslruile : « L'église de Sainte-
Croix, dit-il, se trouve enlre la porle orientals et Bab Todmd, auprés du rem-
part. C'est avjourd'hui une mosquée appartenant aux Musulmans. Voici la
cause de celle transformalion, Ao lemps du sullan Salih et Din Saladin) — que
Dien lui fasse miséricorde! — un marchand de soie se chargea de faire abaltre
I'église. 1l prétendil que c’était une mosquée el les gens du peuple s'élant
assemblés poar la démolir, personne ne put les én empécher. Lorsqu'elle edt
éL& renversée et que les images eurenl &4 enlevées de son mur méridional, le
large mihrdb qui se Lrouve aujourd’hui dans la mosquée apparut ainsi qu'one
inseription en lapis lazuli, formant bordure sur le bord du mikrab, Elle mon-
tait ou degcendait suivant les econtours de la niche. A cette vue, les Mosulmans
furent Lransportés de joie, »

Mais on ne troave pas seulement, sur I'emplacement de la meison de saint
Ananie, des vesliges de mosquée el d'église chrétienne. Un temple paien a di
s'élever aussi sur ces lieux, comme en lémoigne la plus récente découverte de
M. de Lorey : celle d'un aulel meserant 1m 30 de hauteur sur 0=,52 de largeur
et sculplé sur ses quatre faces de bas-reliels malheureusement mutilés, Ces
mutilations, dues sans doute anx chrétiens qui utilisaient ce monument dans
leur église, onl laissé subsister toulefois des figures inleressantes : un prétre
exéculant le saerifies, un taureau reposanl sous un arbre, des grilfons, des
girdnes, ung buire.

M. de Lorey, qui a dooné déji maintes preuves de sa sagacité, s'occupe main-
tenanl de délerminer le sens de ces diverses figures, d'un slyle si évidemmenl
oriental, On apprendra tanidt le résultat de ses recherches. J'ai voulu senle-
ment avjourd’hui en faire pressentic I'importance. Damas, avec ses civilisations
successives el suparposées, avec ses souvenirs pafens, chrétiens et musulmans,
conslilue un champ onique d'invesligations fécondes, M. de Lorey arrachera
encore £ ce sol historique maints seerels précieux.

(Débats, 19 juin 1922), Maurice Muper.
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Pro Provincia,

Daas son discours prononeé & Marseille, le 22 avril, & la séance de cldture
du Congrés des Sociélés savantes, M. Michel Clerc a dit ces paroles bonnes &
relenir :

u Ne devrions-nous pas ressentic une véritable conlusion, nous, Provengaux,
& qui la nature et I'histoire ont offert Arles et Fréjus (pour ne parler que de
ces deux villes) el.qui n'avons encors rien su en faire? J'approuve certaine-
ment que I"on fasse des fouilles au Maroc et en Syrie; mais paut-éire ne gerail-
il pas mauvais que l'on songedt anssi un peu & In mére-patrie, o les moindres
trouvailles ont pour nous, on l'avouera, une bien autre importance. »

Il est temps, en effel, de songer un peu sérieusement & ce vaste domaine
archéologique de la Gaule romaine en particulier de la Provence, oi, jusqu'a
présent, les grandes entreprises d'exploration méthodique ont été si rares.
Mais on n'aboutira qu's condition de fédérer les sociélis existantes, de coor-
donner les efforts, de centraliser les ressources. Que de méires cubes on remue-
rait avec |'argent qui se gaspille & imprimer des choses inutiles! M. Clerc, dans
eon discours, a d'ailleurs reconnu le mal sl conslaté, non sans vne prudents
réserve, « le nombre peut-8lre excessif de nos Sociétés et de nos publications
locales. » J'ai envie de supprimer ce peut-dire,

8. R

Trésors mal gardds.

Les Notes publi¢es par le Fogg Art Museum (Harvard Ugiversity, juin 1922)
contiennent deux articles irés intéressants, 'un par Denman W. Ross, l'autre
par A, Kingsley Porter, qui révélent que nos richesses d'art sont mal gardées,

i* Une admirable téte de Bouddha, chef-d’muvrs de I'art khmer, esl enlrée
au Musée Fogg. Les Etats-Unis possident déjd, nous apprend-on, huit tétes de
celte provenance. Etant donnée la multitude des sculptures khméres et la diffi-
culté d'accéder aux ruines d'Angkor, on peut accepler sans mauvaise humeur
Pémigration de ces quelques spécimens ; mais il ne faudrait pas que ces fuites
devinssent nombreuses. Caveant consules.

2* Ce qui donne besucoup plus i réfléchir, c'est I'acquisition, par le méme
Muséde, d'une magnifique série de 12 chapiteaux romans de Moulier-Sainl-Jean,
« Le Louvre lui-méme, éerit M, Kingsley Porter, ne posside pas de spécimens
comparables de I'école de Bourgogne. Nous avons la le meilleur et le plus pur
travail du xir* sidcle, des spéeimens parfaits d'une période vitale de I'histoire
de I'art, » A ces chapileaux sont venus s'ajouter celui de Saint-Pons qui = #16
reproduit par M. André Michel (Hist. de Cart, I, p. 630) el plusieurs autres de
méme provenance ; les Musées de Boston et de New  York possedent aussi des
chapiteaux de Saint-Pons, Ces objets élaient-ils classés? Si non, pourquoi ne
I'élaient-ils point ¥

X .
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Thurinus.

Coétait, suivanl Suélone, un surnom d'Auguste, que 'on déchilfrait aveec
quelque peine sur une image d'Oclave enfanl, M. Deonna a eu 'heureuse idée
de reconnalire, dans Thurinus, une mauvaise leclure de Thurmus ou Turmus,
le Mercure dtrugque ( Turms). Suélone a pris ce Mercure pour Octave, et cela
d'autant plus volontiers que Part du 1** sitcle a souvent Aiguré Auguste divinisé
en Mercure, C'est une jolie hypothise!, :

5. R.

Encore les bas-reliefs de Savigny-Mavilly,

Faule de lemps & perdre, je ne discuterai pas les conclusions du long
article publié & ce sujet, dans Pro Alesia, par M. A, Perrault-Dabot (1821,
p. 27-46). Pourtant, au sujel de I'image de Vesla, ol quelques aveugles de
nos jours s'obstinenl & reconnailre un aveugle gaulois opéré de la calaracle
(ils en auraient enx-mémes grand besoin), je dois relever la phrase soivanie
(p. 36) : « M. Jullian s’étant rallié ponr ['interprétation de ce panneau liligieux
i 'hypothése d'une scéne ceulistique, on peut & présent considérer la dis-
cussion comme close, » Daos le passage visé (Rev. Et. anc,, 1919, p, 228),
M. Jullian a simplement écrit : « Pour moi, ['ai toujours ineling du eOié de
Bulliot ». C'est déji beadcoup, e'est trop; maisil y a loin de li & ee que pra-
tend M. Percault-Dabol. J'ajoute que I"évidence, méme méconnue par nn grand
savant, reste I'évidence, el que l'erreur resté l'srreur.

5. R.

A propos des armes ibérigues de l'arc d'Orange.

Le numéro de janvier 1922 de Coleccionismo, Revisin mensual de los collec-
cionistas y ecuriosos publite i Madrid, contienl un arlicle de M. Juan Cabré
Azuild sur les colleclions préhistoriques el prolohistoriques des musées canta-
briques de Comillas (Santander). On y trouve figurés divers cbjels intéres=
sants : un eouvercle d'urne d'agpect préromain, surmonté d'une étrange figure
d'animal, diverses stéles sépulerales i inscriplions romaines el grafites de
Espinilla et plusieurs sitalues de marbre, de bon siyle, provenant de Lonce-
jares, Les sépultures de Espillinn élaient & inhumalion el présentaient des
pierres de chevel parfois grossigrement anibropoides, mais d'autres fois por-
tant des signes schémaliques, souvent des personnages siylisés comparables &
des gravures prehistoriques.

A propes d'une lampe romaine de Loneejares portont la figuration d'un

1. Revue des Eludes anciennes, 1922, p. 202. Cela n'empéche pas, naturellement
que la famille d'Augosle ait pa &ire originaire de Thorium (ef. Blanchet, CH.
Acad., 1919, p. 134) el qu'Antoine, dans ses lelires, alt vraiment qualifié Oclavy
de Thurinus,
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poignard droit el d’on acire incorvé, ainsi que de jambiéres de bronze,
M. Cabré eritique avec une vivacilé lant soit peu acerbe le petit travail que j'ai
publié ici méme sur les représentalions d'armes ibériques sur les monuments
romains de Provence!. [I voil dans cetle modesie nolule un dessein caché, qui
se dissimule un peu cependant, et qui froisse son « palriotisme », Il lui déglait
que I'on ait pu commémorer en Gaule les triomphes de Rome sur I'Ibérie,
It 34 formaiise aussi que J'aie pris la liberté de trailer de « barbares » les
ennemis de Rome avant utilisé de lelles armes.

Je n'ai dit nulle part que ces monuments aient commémord une vieloire
sur les Ibéres de lu péoinsale, mais éerit qu'il dtuit frés probable que les
trophées représentai=nl les dépouilles de populations autochlones ou mégi-
dinnales ulilisant une partie d= larmement ibérs el commémoraient des com-
bats avee des peuples habitant entre Is plaleau central et lex Pyrénées, région
oii les néeropoles de caractére ibérique ont é1é rencontrées avec falcatas et épées
& anlennes da Lypes identiques & celles des nécropoles de Soria el autres
lieux d'Espagne.

Postéricurement & ma publication, M. S. Reinach, qui, comme tous les
archéologues frangais, & enlibrement acceplé mes observations sur ['identité
des armes figurées dans les monuments iriomphaux avec celles de ['dge du fer
ibérique, m'a signalé qu'il avait élabli que 'Are d’'Orange commémorait une
victoire de César sur Marseille el les indigénes alliés en 49 avanl J -C. " Les
armes de Lype ibérique, falcalas el poignards @ anlennes élaient done encors
en usage dans le sud de la France i celle dale, el, par conséquent, en E-pagne.
Postérieurement & ma publication, j'ai pu examiner au Musée de Saint-Ger-
main les moulages qui ¥ existenl des bas-reliels d'Orange; aucun doute ne
saurait subsisier sur l'exactitude de mes observalions,

Quant & l'origine de la falrata, que M. Cabré considére comme I'arme la
plus typiquemenl ibérique, nul n'ignore qu'elle est figurée sur de nombreux
vases grecs dao v* sibele, soil de Gréce, soit d'ltalie, ainsi que Cartailhae
I'n élabli dans Les dges préhistoriques de 'Espagne et du Portugal (p. 240-
261). Décheleite admel aussi son origine grecque et constale que, non
seulement les Ibéres, mais divers peuples d'llalie la lear ont empruntd: ce
n'est done pas une arme typiquemenl ou exclusivement ibére, non plus que
le poignard & antennes, qui est en effel, comma le dit Cabré, d'origine
celtique ; mais nul n'ignore que les Celies ont largementl pénétré en Espagna
el que leur civilisation forme, avee un mélange grec el carthagioois, le fond
méme de celle des habilants de la pininsule & I'époque du fer.

M. Cabré éuonce, sur les poignards & poiznée anthropoide, que les
Romains aurgient emprunté aux Gaulois, des théories pluldl hasardenses et
qui ne valent pas d'élre réfutées : on sail qu'ils appartiennent ordinairement
i La Téne Il Varc d'Orange témoigne que celle arme avail beaucoup prolongé

—_—

1. Rew. arch., 1917, N, p. 88.
2. 8, Reivach, Les frises de l'arc d'Orange, in Rev. arch., 1912, 1, p. 301,
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gon existence dans le midi de |u Franee, 4 coté des fulcalas el des glaives
ibériques.

M. Cabré, & propos d'épées & anlennes, me reproche d'avoir ajouté des
antennes i I'épée de la pierre de Solana de Cabaiias (Badajoz), conservée au
musée de Madrid, Je n'en ai publié qu'un croquis fait & main levée, car
le maovais éclairage el la position incommode de celle pierre, au Musée,
ne m'avaient pas permis de mienx faire, Assurément, dans ces conditions
défavorables, j'ai pu me tromper sur quelque détail; mais une photographie
excellente que je dois 4 M. Raymond Lanlier me permet d'chserver, exacte-
ment & I'endroit des antennes, des Lraits, peu profonds il esl wvrai, qui
correspondent 4 mon dessin, La comparsison de ce dernier avee celui de
M, Cabré permet de se rendre compte de son exactilude, trés grande poorun
croquis pris dans des eonditions défavorables. Les critiques de M, Cabré ne
me semblent pas plus fondées ici qu'ailleurs,

A propos de la falcata, je profite de la circonstance qui m'est offerle pour
en menlionner une aolre figoration pen connue, qui m'a éié signalée par
M. R. Vallois, actuellement professeur & |'Université de Bordeaux, sur Ia
lombe des Volumni & Pérouse ',

Vaici ee qu'il m"éerit : & De chaque cdté da disque avec Gorgonéion entourk
de fenillage, une faleafa est représentée sur sa pointe; la ressemblance de
Ia poignée terminée en t&te de canard avec les exemplaires espagnols est
frappanle. Frothingham, I"auteur de 'article, interpréte ces armes comme des
harpés, cerlainement & Lort, car, dans les représentations du Gorgonéion, il
n'y a aueun souvenir de la légende de Méduse, Sur chaque faleata est perché
un oiseau, qui parait &ire une colombe ; & gauche, se trouve un buste d'Apol-
lon, & droite de Mercure. »

H. Baeow,

Leconte de Lisle et les Argonnutiques du pseudo-Orphée,

Dans I'admirable volume — véritable trésor de petites découverles d'histoire
littéraira — que les élaves el amis de Gustave Lanson ont offert & ce maitre
{(Mélanges, Hachette, 1922, 533 p.), i'ai nolé une étude de M. Edmond Estive
qui peul intéresser les hellénistes. Il s'agit du Khirdn de Leconte de Lisle
(1847-1852), Au nom des guerriers rassemblés & lolkos, Orphée vient deman-
der au Centaure de se metira & leur 18te ; Khirdn les invite i un agreste repas
que leur sert Achille. M, Vianey, dans =on ouviage sur les Sources de Leconge
de Lisle (Montpellier, 1907), n'avait pas reconnu la un souvenir des Argonau-
tigues du Pseudo-Orphée. M. Estave I's fail et a méme nolé des imilations
littérales qui sont incontestables, Mais comment le podte frangais connaissait-il
celte cbuvre médiocre de la décadence? M. Estéve répond trés justement : par
le volume du Panthdon littéraire intitulé Petits poemes grecs (1838), oo les
podmes attribués & Orphée ont é1é Lraduits par le magistrat Ernest Falconnet

1. American Journal of Archeology. 1915, p. 14, fig 1.

€
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(1315-1891). Ce volume, qui m'est trés familier, n'est nullement méprisable; il
¥ n la un travail honndte, que o'ont pas déconragé des textes corrompus ou
di'ficiles, Je ne vois pas de preuve que Leconte de Lisle se soit jamais
reporté & loriginal,

8. R.

Serindia.

Sous ce litre, Sir Aurel Stein a publié & Oxford, en 4922, & un prix d'ailleurs
prohibitif, cing volumes relatant les exploralions de I"auteur dans 1'Asie cen-
trale el ln Chine occidentale, faites par ordre du gouvernement anglais de I'Inde,
Sir A. Stein eut de nombreux collaborateurs. Il n'y & pas moins de 175 planches,
dont beavcoup en coulesrs, 345 illustrations et tout un volume de cartes, Cenx
d qui sulfirait un tableau d'ensamble de ces découvartes si inléressantes liront
avee fruit & ce sujet une conférence illustrée de Sir Hereules Read (The Anti-
quarizs Journal, 1922, p, 177-192).

S. R.

Sites gantois dans les Trés Belles Heures du due de Berry,

Dés 1902, M. A. Heins avait reconnu que les « Heures de Turin = et le
@ Retable de 'Agneau » devaient provenir d'une méme source, peul-éire d'un
méme artiste. Il ne connaissait pas alors le diptyque de Pétrograd, I'muvre oil
se relrouvent le mieux les qualités les plus marquantes des » Heures de Turin »,
c'esl-d-dire son « faire » sans maigreur ni faiblesse, son aspect corsé et savou-
reux, celte impression de vie intense, parfois méme exubérante, que I'on n'ob-
serve pas dans I'esthétique grandiose, mais aussi plus froide, de I' « Agneau
myslique =.

Selon nous, il ne peut y avoir de doute possible : le « Calvaire » et le « Juge-
ment dernier » de Pétrograd sont bien du méme atelier, de la méme main que
es pelils chefs-d'muvre des « Heures de Turin » exécutés pour le due Jean de
Berry, §

Or, ces peintures, nous le savons par les inventaires du due, sont bien anté-
rieures & I'époque ob s'achevait I' « Agneau mystique ». Car les a Henres de
Turin » Agurent comme un fivre complétement achevé dans inventaire de
1413, tandie que le diptyque de Pétrograd se trouve dans celui de 1416, On
sait que le retable de Gand ne ful terminé qu'en 1432,

Dans nos études antérieures, nous avons dil déji qu'il faul considérer ces
minialures comme &tant pré-eyckiennes el que leur auteur — un précurseur et
un initiateur probable d'Hubert van Eyck — était un Gantois, ou lout au moins
un artiste ayant séjourné dans la capitale de la Flandre bourguignonne, Nous
en avons trouvé la preuve dans la quantite de réminiscences que I'on reconnait
dans les merveilleux Las de pages de ce manuserit,

Dés le premier feuillet du calendrier (le mois de janvier), nous assistons &
un joyeus festin, qui se donne le Jour des Rois, dans une salle & manger, oi
l'on reconnail, avec ses principaux détails architecturaus, un riche % steen »
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gantois, Les formes des fenéires, celles de la cheminée, dont le mantean reposa
sur des téles sculplées, sont su-toul caractéristiques. Les scénes champéires
font également songer aux environs de Gand, notamment ln « Pdche » de la
planche 111 (le mois de mars), od nous vovons des pécheors & l'ouvrage sur las
bords des méandres si reconnaissables de la rivigrs la Lys.

Grdce & l'obligeance de M. Heins, nous pouvons faire coanaltre quelques
siles gantois choisis parmi les plus caractéristiques. Voyez,-par exemple, la
planche XI du manuserit. C'est le décor d'une pelite scéne intime et populaire
qui se passe dans un faubourg de Gand. La maisonnette & gauche esl une
boucherie, On tue le porc dans la rue. A droite, un « steen », OU maison de
pierre, avec une porte au galbe intéressant, A remarquer aussi le soupirail de
la cave, La planche X1l représente une rue plus importante. A droite, une
grande maison & porle cochére, avec guichet pour les piélons, A remarquer les
consoles qui souliennent la fagade en bois. La forme des portes se voit encore :
témoin celles de U'hospice de Wenemar, de la Grande et de la Petite Faueills
a de Zichelen ». Y

La planche XXIII nous montre & gauche un inlérienr ancien, avee fendlres 4
colonnettes & la mode gantoise, qui rappelient les fendtres 4 colonnelles romanes
des van Eyck. Le bane se retrouve dgalement dans ['eaves des deux frdres et
dans les tableaux aitribués au malire de Flémalle.

La planche XXVIII représente & gauche quelques pelites bouliques & auvent
actuellement reconstituées & l'ancienne Boucherie. A droite, |'entrés d'un
o sleen ». On voil & l'intériear la salle & eolonnes, ou eryple.

Planehie XXIX, — Au fond, un panorama gantois, comprenant la porte de
Termonde, I'église et la tour de I'abbaye de Saint-Bavan, avec ses remparts et
ses mouling (voir le plan de Gand, de 1531, oi tout cela est eneore reconnais-
sahble),

Planche XXX. — « Panorama de la ville de Gand », avec le haut chour da
Bainl-Jean (plus tard Saint-Bavon, le Beffroi, la porte de Termonde et la porte
d'Anvers). Yue prise du « Rietgracht », De cel endroit le Beffroi eache la tour
de Saint-Nicolas, :

Planche XXXVII. — Encore un a Panorama de la ville de Gand », pris
presqu’an méme endroil. Le cours d'ean que I'on voit & gauche, c'est le « Hiet-
gracht ». A remarquer les mémes bouquets d'arbres & gauche.

Bien d'autres indices prouvent également que le miniaturiste des « Heures
de Turin » connaissait Gand. Ainsi I « Agnean mystique », ceite grande dévo-
Lion des Ganlois, nous le trouvons représenté, planche XXX, non seulement
#n lellrine, mais aussi en frise (les Rois adorant | « Agneau mystique ), fan-
dis que sur la planche XXXVI, nous voyons encore |' v Agneau mystique v,
dans un paysage, adoré par une longue théorie de Vierges, motif charmant.
qu'Hubert reproduira sur le panneau ceniral du retable de Gand,

« Adam et Eve », ces deux autres figures caractéristiques du méme relable,
nous les Lrouvons planche XX, od Fon assiste & la eréation de la premitre
femme sortant de la ede d'Adam, el planche XXI, o nos premiers parenis
Pleurent%sur la tombe d'Abel, tandis que, planche XXVI, nous les voyons sculp-

-
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Lés sur les montants du trdoe od est assis Dieu le Fils, portant la couronne
impériale el tenant lg sceplre dans sa main gauche,

Ajoutons qu'une place importante est donnée au patron de Gand, 4 saint
Jean-Bapliste,

Ces nombreux souvenirs de Gand prouvent done, ou bien que ls duc de Berry
fit venir de Gand ces feuillets eoluminés, comme il avait fait venir de Milan
cés « ouvraiges de Lombardia » exéeulés par les de Limbourg, Coene et
d'autres artistes franco-Namands résidant en Italie, ou bien que ces minatores
furent peintes & Bourges par des Francais, qui auraient séjourné dans la capi-
tale de la Flandre bourguignonne et en auraient rapporté des croquis.

En tous les cas, c'est une preuve qu'il existait dis lors des relations artis-
liques intimes enire les écoles da Gand et de Bourges,'la eapilale dy Berry,
doat le due figure, peint par Hubert van Eyck, sur un des volels de |'e Ado-
ration de 'Agneau »,

(Plandre libérale, 17 juillet 1922),

L. Magreauines,
L'Institut oriental de Chicaga,

M. J.-H. Breasted a dédis & la Société asiatique de Pariz un £xposé, riches
ment illustré, des débuts et dy programme de I'Institut oriental de I'Univarsits
de Chicago, dont la fondation est due & la libéralité de M, J.-D, Rockefeller
Junmior®, Voici les titres des huit divisions de ce mémoire I. La premidre
expédilion (il en a déja é1é rendy comple dans la Revue), II. Achals at inslal-
lations, 111, Le Dietionnaire assyro-babylonien (i raison de 100,000 fiches par
an). IV. La littérature funéraire de I'Egypte ot les précurseurs dg Livre des
Morts (lextes peints ou gravés sur jes cercueils). V., La fable animale en Egyple,
en Inde, en pays arabe {2990 photographies déja faites). VI. Archives ency-
clopédiques des origines da I3 civilisation (20.000 fiches). VII. Coopération
avee d'aulres institutions (entre autres le Musée de Saint-Germain, qui a &t
autorisé & déposer & 'Université de Chicago des spécimens des industries da
I'dge de la pierre en France), VIIL. Publications projetées (enlre avlres up
périodique analogue au Journal of Egyptian archaeslogy), M, Breasted, direc-
teur de celle vaste organisation, est homme i en assurer le succés; comme
dit & pen prés la chanson anglaise ;

He has the men, he has the wits, he has the money too !
3. R,

La notvelle salle de U Orient musulman oy Louvre,

Les amis du Logvre inzugureront demain, au Musée, la nouvelle sails de
I'Orient musulman, installée aux frais. de |a baronne Delort de Gléon, Veuve
d’un amateur qui avait parmi les premiers senti le charme de I'art oriental et

i.J. H. Breasted, The oriental Insiitut of the University of Chicago, Chicago,
1922, in8, 96 p, .
Ve oSERIE. — f, yq 12 v
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en avail assemblé d’excellents ouvrages dans sa somptueuse demeure du Caire,
celte femme géndreuse, en laissant au Louvre ces collections dont elle-méme
avait joui passionnément, tint & leur assurer un logement digne d'elles, el une
somme de 100.000 franes y pourvut. De greniers et de combles qui semblaient
inatilisables on sut tirer, sous le ddme du Pavillon de I'Horloge, une belle salle
parfaitement éclairbe el si vaste qu'au legs Delort de Gléon purent étre réunies
toules les séries musulmanes du musée, L'ensemble en est véritablement admi-
rable et Parrangement du goot le plus délicat,

L'ancien local de I'art musulman, dans un eoin du vieux Louvre, étail forl
exigu, mais il avait suffi longlemps. Les conservateurs s'élaient peu inléressés
i I'Orient au cours du xi1x* sidele; quelques objets venus du trésor de Saint-
Denis, quelques autres provenant de dons, tel celui de Sauvageot, formaient le
fonds & eux seuls, et il avait fallu Emile Molinier pour en comprendre 'impor-
tanee; il ne fit toulefois qu'enlamer I'euvre de In constilution des collections
el c'est i M, Gaston Migeon qu'il appartenait de la-mener & bien. Le dévelop-
pement de la section musulmane alla pour lui de pair avec la création du dépar-
lement d'Extréme-Orient et 'on verra demain que les séries qu'il a sa réunir
de Perse, de Syrie, d'Asie-Mineure ou de I'Egyple médiévale rivalisent doré-
navant avec celles de la Chine et du Japon qu'on admire i edté de lu collection
Grandidier, dans la galerie du bord de I'eau, i

Depuis vingl ans, les pays de I'Islam ont é1é fouillés plus ou moins clandes-
linement et, des trouvailles des fouilleurs, beaucoup sont arrivées & Paris ; de
celles de Rakka sur I'Euphrate, de Rhagés prés de Tehéran, de Foustal aux
portes du Caire, de tous ces ateliers archaiques des premiers sideles de I'bégire,
le Louvre a su relenir des piéces de eéramique du plus baut intérét et du plus
noble style, qui conduisent 'amaleur vers les brillants revétements de fajence
des mosquées du xve sidele et vers ces plats de Damas d'une perfection iné-
galée. Les céramiques hispano-moresques, les cuivees de Mossoul incrustés
d'argent donnent une note plus discréte & cdié de ces splendeurs : de méme les
verreries émaillées de Syrie, les panneaux de bois seulptés d'Egyple, les ivoires
espagnols; mais quelques lapis infiniment précieux, placés entre les vilrines,
les réchauffent, et 'on ne saurait oublier les miniatures persanes, dont M. Mar-

. leau & légué au muséa une série de toule rarets, En effet, aux heureuses acquoi-

sitions de M. Migeon s'sjoutérent les dons el les legs des amaleurs heureux
d'encourager son z2le, de Leroux, de Piet-Lataudrie, de Léon Dru, de F, Jeu-
niette, de Raoul Duseigneur, de G. Dreyfus, de MM. Peytel, David Weill,
Séchant-Lahens, de la marquize Arconali-Visconti et de tant d'aulres. Lo legs
de Ia baronne Delort de Gléon les a rejoints et a permis de leur faire un sort
digne d'eux,

Et il est remarquable que, le jour de 'inauguration de la salle, en sera prét
le calalogue. M. Migeon I'a congu sous la forme de deux albums, oi les Euvras
principales sonl éludiées avec la compétence que I'on connalt & I'aoteur dg
Manuel d’Art musulman el reproduites de la fagon la plus satisfaisante, tanipt
en noir, tanidl en couleurs. Aucun musée d'Europe ou d’Amérique, croyons.
nous, 0's encure publié de catalogue de ses collections orientales; nous avong
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plaisir & noler I'exemple que donne le Louvre, Au rests, aucun musée sans
doute ne présente un ensemble d’art musulman plus complet, & peu d’exceptions
pris, que celui que le Louvre vient de si bien installer, EL que serait ot ensemble
si une volonlé supérieure s'avisait d'y réunir les diverses collections musul-
manes éparpillées dans les musées de Paris, aux Arls décoratifs, & Cluny, &
Sévres| Mais, hélas! nous le savons, e'est un réve, et qui ne se réalisera point.
(Débats, 20 juin 1922),
Raymond Koecuix,

Musées payanis,

A partir du 18 juillet 1922, les Musées el autres édifices de I'Etat pergoivent
un droit d'un franc ou de 0 fr, 50 sur chaque visiteur, sauf I'aprés-midi du
jeudi, le dimanche et les jours de fite.

On avait eraint que cette innovation edt pour effet de multiplier & I'excés et
de sousiraire par suile & toute surveillance les visiteurs dominicaux, en rédui-
sant dans la méme propoertion e nombre des visiteurs payants,

Cette crainte était vaine. Les premiers résultats sont si favorables quon
peut, dés & présenl, estimer & plusieurs centuines de milliers de (ranes les res-
sources annuelles que le droit d'entrée dans les Musées et palais procurera aux
tlablissements bénéficiaires. On veut espérer que ces plus-valoes servironl
d'sbord et surtout & en améliorer 'aménagement intérieur,

X,

La bibliothéque Doucef.

Donnée & |'Université de Paris, par son généreux fondateur, Je 1 Jjanvier
1918, cette magnifique collection de livres d'art, logée jusqu’d présent 16 rue
Spontini, eherchait un local digne d'elie; un projet déraisonnable eonsistait &
dépenser une dizaine de millions ‘pour l'installer sur la rive gauche, Mais
Madame Salomon de Rothschild, morte en mars 1922, ayant légué 4 I'Etat son
vaste hotel de la rue Berryer, I'idée est venue et a élé favorablement accueillie
d'y translécer la bibliothéque Doucet, lout en réservant i des axposilions et
conlérences les grands salons du rez-de-chaussée. La question un peu angois-
sante que posait la Bibliothéque d'art et d'archéologie (nom officiel qui ne pré-
vaudra pas sur la désignation déji familiére aux archéologues) se lrouve ainsi
résolue avec un succés doot il faut surtout féliciter les deux directions des
Beaux-Arts et de I'Enseignement supérieur.

X.

-
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René Grousset, [Jistoire de ['Asie. Paris, Crés, 1922; 3 vol. gr. in-8 de 208, -
400 L 486 p., avec nombreuses cartes, — Quelles fque soient les imperfections
qu'une leclure attentive, faite par des spécinlistes, ¥ permelira de découyrir, ce
grand ouvrage représente un effort considérable ey loyal pour initier le public
lettré & des questions qui, pour la plupart, lui sont eomplitement élrangéres,
Comme le dit avec raison I'anteur dans sa modeste préface, entre Phistoirs

.t ancienne du proche Orient et I'histoire de la colonisation suropéenne en Asie,
£} il existe, dans |'éducation classique, une énorme lacune, Sous linfluence de -
L Phumanisme, resté (fort heurensement, d'ailleurs) dominant sur le terrain de
§'r’- Fenseignement historique, I'Asie est loujours considérée, si 'on peut dire, en

fonction de I'Europe, « Les civilisations de la Mésopotamie, de I'Egypts, de la
Syrie ancienne, n'onl trové place dans les programmes qu'aolant que ces eivi-
lisations inspirérent celle de la Gréce. Quant nux évinements dont |'Asie mo-
derne et conlemporaing a 414 le thédtre, on acceple de s’y inleresser que dans la

* mesure o ils rentrent dans les cadres de I'histoire elassique : rivalité hispano.
e holisndaise, rivalité anglo-frangaise, rivalité anglo-russe. » Cela est trie vrai el
e ee « subjectivisme historique » ne laissa pas d'avoir des elfets Mcheux sur la
[+ culture générale, 1l faut, en dehors des articles d'encyelopédie, un guide lisible
:E qui présente I'histoire du plus vaste des eonlinents dans son ensemble, el pas

seulement aux points od eile inléresse direclement I'histoire de I'Europe. Assi-
rément, la liche est périllesss, su moment surtout ol tant de découveries,
nolamment dans I'Asie centrale et en Chine, ouvrent des borizons nouveaus ;
mais « si heure de la vuigarisation ne sonuait pour les seiances historiques
a qae lorsque la documentation ne comple plus ni incerlitudes, ni lacunes, qui
oserail éerire deur pages de manuel sar |"histoire du christianisme ou sur la
Révolution frangaise? » Voili qui est irés sensa, M. Groussel a résumé de son
mieux les travanx les plus récents (s2 bibliographie, lant dans les notes qu'i
la fin des chiapitres, montre qu'il est bien informe el point eharlatan); il n'a
pas eu la préteation de présenter autre chose qu'un apergu général fondé sur
des lectures bien choisies, od I'histoire de Fart, la philosophie et la littérature,
n'ont pas éié négligées. Je pense done qu'il & bien employé son lemps et que

= ses Lrois volumes seront fort lus; je regrelle seulement, pour la commodité ef
" : Vasage, qu'ils ne se terminent pas par un index !,

G 8. R

5 i. Towe I: l'ancisn Orient, [Orieot belléaisiique, FOrieut latin et lag Croisades,
A Tome Il : llnde ancicnoe, la Chine et lado-Chige. Tome 11 : Jes Empires moa-
3 gols; la Phrse, 'lode, la Chipa moderne ; histoire du Japoao.

A= ¢ .
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Ev. Breceia. Alerandrea ad Aegyptum (en anglais). In-8, 368 p,, avec
356 gravures et un plan, — Nowvells &dition trés augmentée d'un excellent
manuel, qui comprend one deseription d'Alexandrie et un eatalogue raisonnd
du Musée. L'exécution matérielle et 'illustration sont admirables. Une nota
intéressante, i la fin du volume, coneerne un type de Carbére propre & 'Egyple
greeque, Ce Cerbire, compagnon de Sérapis, 4 la différence du chien infernal
des Graes, posséde une téte de lion accostée de deux Létes de chien et de loup,
conformément & la description de Macrobe (I, 20, 13}, Le lion représents Osiris ;
la loup est Anubis; la chien, Upuat. Tout récemment, un nouvean spieimen de
ce Cerbére gréco-égyplien & été exhumé pris du Sérapeum ; e'est un fragment
de reliel figurant le douzidme travail d'Hercule (fig, 355), c'est-A-dire Corbédra
enchainé ot entroiné par le héros.

BIBLIOGRAPHIE

BoeH:

-

Aldo Neppi Modona. La rita pubblica e privata degli Ebrei in Egitfo nell’
eld ellenistica ¢ romana (exir. d"Aegyptus®, 1921, n, 3-4; 1822, n. 1-2). — Le
sujel n'est pas nouveau; wais les inseriptions et les textes papyrologiques ont
élé consciencieusement dépouillés et leurs indications mises en valeur, —
P. 36, on lit : Giuseppe Flavio (Antig., 10, § 2) narra che a quei tempi un
cerlo Arion fu in eondizione di prestare 30.000 talenti. D'abord, le passags
sur Arion n'est pas 10, 4, 2, mais 12, 4, 7; ensuite, il ne s"agit pas de 30,000,
mais de 3.000 talents; enfin et surlout, il n'est nollement dit qu'Arion fit en
mesure de priler une pareille somme, mais qu'il en avait l'administration

{Zioxer), par suile de la remise qu'on lui faisait des impots de la Syrie. Jo dois

dire que cetie erreur assex grave parail izolée dans un estimable travail.
- 8. R.

F. Poulsen. Etruscan Tomb Paintings. Trad. Ingeborg Anderson, Oxford,
Clarendon Press, 1922, in-§, 63 p., avec nombreuses planches. — Traduetion
augmentée, avee quelques polémiques contra le livre récent de M. Weege
(Etruskische Malerei, t. T, Halle, 1921}, d'un texte dancis de 1819, éerit pour
commenter le riche Helbig Museet de Ny-Carlsberz, Le fondateur de cette
admirable collection eut, en effel, le mérile de réfunir, avec I'aide d'Helbig, de
nombreuses copies généralement exacles des peintures élrusques, jusque-li
trés médioerement publiées. On trouve ici la premidre reproduction d'une gra-
cieuse figure, Ia Bella Ballerina di Cormeto, découverte sur une paroi de la
tombe Francesea Giusliniani. Mais de pareilles muvres sont rares; I'arl Strus-
que est le plus souvent rude et grossier, comme la pensée qui I'inspire. Pour-
tant, ja roave qu'il ya heaucoup d'exagération dans celte phrase (p. 52) : Sex
and cruelty are, to use a chemical expression, the « basic group » of the Etrus-
can mind, Ot done découvre-t-on une part si grande faite au sexe? M. Poul-
sen lui-méme s'est ingénié & prouver que, 1 ot M. Weege voit des conrti-

L. Asgyplus, rivisla iloliona di
Florenee depuis 1920,

egiltologia e di papirologia, paralssaut i

- ; T
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sanes, il s'agit d'honnétes femmes et d"épouses, Oulre Pillustration, trés inté-
ressante, il y a, dans ee court volume, des rapprochements dignes d'atlention
entre la civilisation élrusque et ce fque les Romains en ont conservé, — P, 27,
M. Poulsen éerit : « Lafagon de chevaucher d’un seul coté est d'origine seythe
el, dans I'art gree, caractérise ordinairement les Amazones ». La seconde pro-
posilion est une hérésie, le contraire méme de la vérité ; la premidre s'autorize
en apparence (I'suleur n'allégue aucune preuve) de quelques peintures du Bos-
phore; mais ces peinlures ne nous sont connues que par de trés mauvais cro-
quis qui me prouvent rien,
5. R,

Léon Homo. Problémes sociauz de jodis et d'd présent, Paris, Flammarion
1922; in-8, 286 p. (Bibliothéque de Philosophie scientifigue). — La crise des
loyers, la vie chdre, I'impot sur le capilal et sur le revenu, |a dépopulation, est-ce
que cela regarde la Revwe archéulogique? Pardon, il s'agit de ces phéno.
ménes économiques en Grice et i Rome, car ce sont d'inévitables répercus-
sions de la vie urbaine, des besoins croissants de 'Etat, de la civilisation elle-
miéme dans la mesure oh elle éléve le standard of life des mdividus. M. Homo
a traité ces questions anliques avec une connaissance trés étendue des lextes,
tant liltéraires et techniques qu'épigraphiques, de la géographie, de la lopo-
graphie el de mille aulres choses. Sa manidre est celle de Boissier, avee une
documestation peut-tre plus riche et plus touffue, Le earactdre de la série
dont ca volume est un des meilleurs interdit les références ; mais, avec les
secours dont on disposé aujourd’bui, cet inconvénient n'est pas Lrés grave,
L'impression générale que laissent ces essais tris bien écrils n'est pas 4 I'bon-
neur des gouvernements de |'antiquité : partout se posent de gros problémes
qui menacent la vie méme des peuples, st partout les solutions adoptées
— quand on se donne la peine d'en chercher — sont insuffisantes. Les plus belles
époques de la Grice et de Rome, od la littérature et I'art ont eréé des monu-
menls immortels, montrent, & qui les regarde ainsi de prés et, pour ainsi dire,
de revers, une civilisation fondée sur des bases lragiles, se soutenant par des
expédients et ruinée par une mésintelligence presque compléte des questions

£conomiques.
8. R.

Raoul Montanden. Gendve des origines auz invasions barbares, 1 vol, gr.
in-8, 219 p., avec 20 planches el vne carte, Gendve, Georg, 1922, — « L'his-
toire de Genéve ne débale pas avec I'arrivée du Consul dans loppidum allo-
broge, mais avec les populations néolithiques qui, il'y a quelques milliers
d'années, vinrent s"établir @ I'extrémité oriental du lac, » Catls hisloire nous est
connué en partie par la géologie et I'archéologie, en parlie par les lextes;
mais e’est larchéologie qui a fourni les documents les plus nombreux et dont
la continuité est de mieux en misux apparente & mesure que se mulliplient les
explorations, Avec ses planches de premier ordre, sa riche bibliographie, ses
notes qui ont parfois I'étendue de dissertations, 'ouvrage de M. Montandon

P
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sera désormais eelui auquel se reporteront tous les amis de la vieille cité do
Léman, Le Lexte proprement dit oceupe 112 p., aprés quoi 1'on trouve une
chronologie soos le titre d'Annales de Gendoe (jusqu'a I'élablissement des Bar-
gondes), puis des annexes : 1° Héperloire bibliographique, extrémement
riche (900 n**); 2* Cartes archéologigues et invenlaires, aves tableaux récapi-
tulatifs des trouvailles. Le volume se terming par unindex général tris soigné.
La grande carte archéologique de Genéve ot des environs, i I'échella da
1 : 50,000, est un modéle de clarié et de sens pralique.
5. R,

Eugene Watson Burlingame. Budidhist legends, translated from the original
pdli texts of the Dhammapada Commentary (Harvard Oriental series, vol. XX V1II-
XXX). Cambridge, Mass., Harvard University Press, 1924, 3 vol. gr. in-8 de
328, 366 el 391 pp. — Le Dhammapada (voie de la saintetd) est ‘un des livres
du canon bouddhique. Eecrit en pili, il comprend 423 stances que I'on considére
comme les propres paroles de Booddha. Une énorme commentaire de ca
livee, atiribué sans raisons convaincantes au maitre de la scolastique boud-
dhique, Bouddhaghosa, & pour but de nous apprendre o, quand, pourquoi et
dang quelles circonstances Bouddha aurait prononeé chacune des stances. Ces
histoires formenl la partie la plus considérable du commentaire; ce sont elles
dont on trouve ici la traduetion, -

Un grand nombre d'entrs elles ne se rencontrent pas ailleurs. Beancoup
contiennent d'intéressants faits de folklors. La plupart sont parfaitement
Ineples*,

En téte du premier volume, une introduction expose la vie de Buddha et son
enseignement, montre la place qu'ocoups le Dhammapada dans le canon
bouddhiste et résume briévement le conlenu Jdu commentaire. La date de
ee commentaire, tird de sources beaucoup plus anciennes, serait envirom
450 ap. 1.-C,

Le Dhammapada, souvent traduit en d'antres l[angues, 's ét4 en frangais par
Fernand Ha (Paris, 1878), Les histoires contenues dans le commentairs
n'avaient #1é traduites qu'en pelite partie; quelques-unes l'ont été par
MM, Godefroy de Blonay et Louis de la Vallée-Poussin dans la Revue de I His-
toire des Religioms (1892 et 1894),

Aox p. 9 et suiv, da I'latroductlion, on lira avee intérét un résumé précis de
la question toujours pendanle sar les analogies enire les Ecritures bouddhiques
el les Evangiles. La plus importante rests cells de la Tentation,

5. R

J. ﬂdlr et'?, l‘-nj-- L'art ancien dans les Flandres (région de ['Escaut).
Mémorial de ['Exposition rétrospective organisée i Gand en 1913, Tome III.
Bruxelleset Paris, Van Oest, 1922, In-4165 p.. pl. 202-303, dans un carton, —

1. Je ne comprends pas I'admiration du traducte
comme XIII, 9, ucteur pour une plate absurdité

e
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Ce troisitme wolume est consaeré sux yues de villes, nux manilestations de la
vie publique ou corporative, aux souvenirs d'anciennes guildes, & la vie reli-
gisuse, civile el scientifique, le tout représenté par das tableanx, des gravures,
des insignes, ete. Signalons, en particulier, lss planches suivantes, toates bien
exécuties el commentées avee un savoir lrés sir : 202, vue cavalidre de
Pabbaye de S. Bertin en 1771 (musée da S. Omer); 103, vue duo port de
Dunkerque en 1709 (musée de Dunkerque); 209, la grande place d"Ypres an
zvine sitcle (musée d'Ypres); 214, la place du Bourg i Bruges vers 1700
palais de justics de Bruges): 217, panorama de Gand et de I'abbaye de S
Bavon au xn* sidele (bibliothéque de I'Université de Gand); 225, prise de
Malines par les Gueux en 1580 (tableau de Nicoles van Eyek au musée de
Malines) : 229, |a place de Meir i Anvers (tableau d'Ernsmus de Bil, 1629-1675,
au musée d'Anvers); 233, les membres du Serment de la Grande Arbalte de
Malines avee S, Georges leur patron(tablean de 1495 environ, au musée d'An-
vers) ; 235, le triptyque Wieland (S. Sanveor & Bruges); 238.0, la légende de
sainle Dympne (peintures de Gossuin van!der Weyden, coll. Onnes van Nijen-
rode i Breuicelen); 240, portrail du grammarien Despautéres (holel de ville de
Ninove) ; 243-250, Ia légende de S, Victor (importants suite de lableaux du
zvi* sitele, dans la coll. Bartholoni i Coudrie, Hanle-Savoie): 252, la festin de
noces du peintre Georges Hofnagel par Fr. Pourbus ls vieux (coll. Camber-.
lin d'Amougies 4 Pépinghem); 257, portrait de Nicolas et de Dominique
Lampson (eoll. Alph, Roerseh & Gand) ; 264, le bain des reliques da S.
Winnoe par Munynxhoven (hotel de ville de Bergues). Je fais & regret un
choix parmi lantde documents instructifs; dont la plupart élaient resiés iné-
dits.
5. R

L. Mercier. La Parure des Cavaliers et [Insigne des Preuzr, Fac-simile d'un
manugeril magrébin dn xvn® siscle, Paris, Geuthner, 1922, — L'muvre originale
est due & Thn Hodell, eavant andalon de la Cour de Grenade au xive sidele, Un
exemplaire en flgure, sous un titra diférent, & la Bibliolhdque de I'Escorial,
oit M. Mercier en a collationné le texte, 11 s'agil d'un ouvrage destiné & encon-
rager la préparation & la guerra sainte el commandé par I'un des derniers sol-
tans de la dynastie d'Ibn E1 Ahmar, La premiére partie, que M. Mercier espére
publier ultérieurement, est"exposé de I'art militaire et des rbgles qui régissent
In guarre sainte. La seconde parlie, celle qui nous oceope, Lraite d'bippologie,
d'dquitation et du maniement d’armes & cheval. L'hippologie fait I'objet d'ex-
posés beaueoup plus méthodiques que dans In plopart des traités arabes da ce
genre, surtout en ee qui concerne les robes, signes, pelotes, balzanes, épis,
2le. La deseription de I'extérieur du cheval et des signes de races mérite une
mention spéeiale.

La méthode d'équitalion exposée par I'auteur offre celte particularité qu'ella
différe profondément, en ses principes el procédés, de I'fquitalion arabe mo-
derne et présente une remarquable analogie avec ["dquilation européenna élé-
mentatre, Enfin, nous croyons que le maniement des armes blanches, tel que

» (= —
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le pratiquaient les anciens Arabes, est exposé li pour la premibre fois avee
clarté. Ajoutons que I'esprit religieux et les superstitions les plus curienses,
imprégnent complétement tout I'ouvrage, auguel de irés nombreuses cilations
de postes préislamiques prétent un charme litléraire trés particulier,

M. Mercier — que sa qualité d'ancien officier et ses séjours prolongés parmi
les Arabes, tant des pays barbaresques que de I'Orient, préparaient & pareille
élude — nous promet une traduclion frangaise que compléteront de nombreuses
notes, cilalions el comparaisons de lextes analogues, avec des observalions
sur les causes probables’de la decadence de I'art équestre arabe, Iépoque &
laquelle elle commenga & se manilester, 'influence de certaines écoles élrangires,
le trés grand role jous par les étalons africains dans la formation de la race
arabe, ete, Des reproductions en noir de miniatures arabes de nos manuerils
de la Bibliothéque Nationale el des documents divers illustreront cette traduc-
tion.

M.

D A. T. Vercoutre. Indlits archéologiques, philologiques et autres. 5v, 6
et 7% series. Parss, Leroux, 1922; in-8, 24 p. — Il y a bien des choses curieuses,
4 edlé d'hypolhéses trés hasardees, dans ces bréves analyses de mémoires iné-
dits. L'auteur a voulu o vider son carquois » et il a bien fait, car si toutes ses
lléches ne portent pas, il en reste qui vonl dreit & leur but. Ainsi Phistoire des
invenlions devra tenir comple du nouvel argument qui établit la dette de Mont-
golfier envers Cyrano; celle de la zoologie prendra acts de la conjeciure vrai-
semblable qui reconnait I'vkupi sur un des reliels tripolitains publiés par Tizssol,
ele. Lo suecés presque universel qu'a obienu Ia thése de M. Bédier sur les
podmes épiques nés des péerinages, juslifie le soin aves lequel M. Vereoulre
a revendiqué ses Litres & cet égard. 1l s'agit d'une Jetire qu'il éerivit au Temps
le 40 [évrier 1901 ; les prewmiers volumes de M. Bedier sont de 1908. Yoici le
texte : « Le Lrouvére a éié renseigne sur les siles pyrénéens par les pélerins
qui s'étaient rendus Jde France dans |a Galice, 4 S. Jacques de Compostelle.
On peut se demander si ce ne sonl pas les ricits enthousiastes de ces pélering
qui ont suggéré au trouvere lidée de son poéme, comme ils ont pu inspirer
l'idée de la Chronique du Pseudo-Turpin. En tous cas, dans d'autres ®uvres.
comme, par exemple, le Homan de Tiurel, je coostate Finfluence cerlaine,
indisculable, des pélerinages dans la Galice. » On sait sssez que la méme thése
ful indiquée d'abord el méme développée par M. Camille Jullian (1896, 1809),
Mais il y & priorilé et priorité. Le wéritable auteur d'un systeme est celui qui

_Pexpose, avec ses conséquences et daps Loule son ampleur; e qui ne veut pas

dire qu'il se puisse dispenser, comme cela s'est vu parfois, de rendre hommage
 ses précurseurs, fussent-ils obscurs.
8. R,

Nicolas Jorga ¢t Geerge Bals. L'urt roumain. Paris, Boceard, 1922 in-§,
412 p., avec nombreuses gravures el planches (quelques-unes en couleyr), —
Sur un fonds indigéne, qu'on peut appaler thrace, qui subsiste dans la broderig
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et la seulpture en bois, se sonl exercées tour & tour les influences de 'Orient
chrétien et de I'Occident germanique ou italien : telle est la genése de l'ancien
art roumain, un des moins eonnus qui soient, sur lequel le beau volume de
MM. Jorga et Bals apporte de précieuses informalions, accompagnées d'une
illustration lrés abondante, L'évolution de cet art, en particulier de Iarchitec-
ture el de la décoration, peut se suivre, en Moldavie, i parlir du xiv* sidcle.
1l alteignit son apogée, en Valachie, & la fin du xvn* sicle el au début du
xvie®, grice au mécénat éclairé d'on prince Brancovan (monasiére et grande
église de Hurezi); lo travail du mélal, patéres, reliures, chisses, ete., a pro-
duit alors des cuvres d’une réelle valeur. En Moldavie, les monuments les plus
importants sont ceux de l'architecture religieuse, par exemple I'imposante
eglise des Trois Hiérarques de Jassy, construite en 1639 par le prince Basile
Lupu (p. 864). Quant & la sculpture moldave, c'esl & peine si elle connalt ln
figure humaine; o péinture, qui se rattache & celle de I'Athos, est beaocoup
plus libre dans le choix des sujels, mais encore imparfailement étudiée. En
général, il n'est pas possible de parler d’un siyle roumain, car lez destinées de
la Valachie et de la Moldavie ont été trés différentes el il v a la, 4 la vérité,
deux arts distinets. « Tandis qu'en Moldavie I'évolution artislique commenga &
partic de la fin du 1iv* sicle et s'élend jusqu'en plein xvi®, en Valachie le
style national ne paralt guére s'affirmer avant le commencement du xvu* sidcle
el dure jusqu'd la fin du xvin® » (p. 399). J'indique en note les quatre divisions
de cet important travail®.
8. R.

Louis Réan. L'art russe de Pierre le Grand & nos jours, Paris, Laurens,
1922 in-8, 291 p., avec 72 gravures, — Je ne puis qu'annoncer bridgvement la
fin de I'utile ouvrage dont le premier volume, publié en 1920, a élé couronné
par I'lostitut. C'est la période pétersbourgeniseou occidentale de I'arl russe, par
opposition & celle qui cherchait son inspiration & Byrance; une réaction
byzanting et nationaliste, assez factice d'ailleurs, s’est dessinés & partir de
1636, La période pétersbourgeoise aélé close de nos jours, par le transfert dela
capitale & Moscou sous le régime des Soviets. A lafin de ce livre, l'auteur a
groupé les informations sires que 'on posséde aujourd’hui sur le vandalisme
de la deuxidme Révolution russe; ce vandalisme a été Lrés exagéré et 'on paot
dire que, jusqu'd présent, il s'est surtoul exercé sur des chiteaux éloignés des
villes, luxususes résidences dont les trésors d'arl el les archives élaient
presque complétement inconnues, Mais on tremble 4 la pensée des commotions
qui, dans un avenir plus ou moins &loigné, marqueront le relour de la Russie &

{. I. Formalion de I'art roomaio; églises valagues des xive et xve siboles ; la
Moldarvie avant ['art roumain, sous Etienne-le-Grand; arl valagqoe au commen-
cement du xvi* sidcle. — Il Formes définitives de I'art moldave aprés Elienue-le-
Grand, — IIl. L'art roumain uvoitaire. Limprimerie roomsive. Epoque des
Cantscyrénes en Valachie, — IV, Art valaque sous Coostantin Brancovan ; lari
d:: v gidcle.
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un régime d'ordre el de bon sens, Les tristes souvenirs de mai 1871 se pré-
sentent naturellement & l'espril. Ecartons-les en nous disant que I'histoire ne
88 recommence pas.

5. A,

H. Vigonand. Le probléme du peuplement initinl de " Amérique, Paris, 1922;
in-8, 64 p. (extr. du Journal de la Socitté des Américanistes, 1. XIV), —
Excellent essai de synthése, avec une bibliographie choisie el sérieuse. — Depuis
que le D¢ Hrdlicka, en 1212, & vu sur le lénisséi des types identiyues & ceux
des Indiens de I'Amérique, la thése de l'origine nord-asialique des Américains,
avancée par Jean de Laet dés le xvn® sikcle, a gagné un trés grand nombre
d’adhérents, Faul-il faire intervenir, i litre secondaire, des émigrations malayo-
polynésiennes? M. Vignaud ne le croit pas, Le passage des premiers Asiatiques
en Amérique suivit la voie Lerrestre, & I'époque loinlaine od le détroit de Beh-
ring étail un isthme, oi I'Alaska était réuni au Kamchatka par les lles Aléoutes,
ol d'autres contivents peoi-élre faisaienl pool entre I'Amérique el I'Europe,
au nord par le Groenland el le Labrador, puis de I'équateur par les Antilles,
ol '"Amérique rejoignait I'Afrique par une terre dont les lles Sainte-Héldne,
Aszcension el Saint-Paul seraient les restes, oo les cdles occidentales de "Amé-
rique se prolongeaient vers I"ouest par les archipels polynésiens et malais (le
« continent polynésien » de Dumont d'Urville), etc. Les migrations de plantes et
d'animavx, plus faciles & constater que celles de I'homme préhistorique, ont
toules eu lieu de l'Ouest & I'Est; ¢'esl dans I'hémisphére oriental que la paléon-
tologie retrouve les types originaux des fossiles du Nouveau-Monde. L'époque
du peuplement de 'Amécique par I'Asie doit &ire fort reculée parce que les pre-
miers Indiens, qu'éludibrent les Espagnols, tout en possédant un systéme pri-
mitif d*écrilure et un calendrier astronomique, ignoraient les animaux domes-
tiques, la rous, la voile, les rames, les lampes, 'usage du fer; toutelois la
date de 10.000 avanl nolce ére, proposée par le D* Hrdlicka, paralt sensiblement
trop haute & M. Vignaod, qui lui oppose les chillres Lirés des traditions indi-
gines. Mais que valent ces prétendues Lraditions’ ?

8. R

W. Deonna, Moulages de Uart untique au Musée Rath, Genéve, 1922; in-8,
56 p. — Genéve possiéde des moulages d'antiques au Musée d'art el & ['Ecola
des Beaux-Aris; ceux du Musée d'art ont éL8 translérés en 1922 au Musée
Rath. Oo y remarque, provenant du Musée Fol, les moulages des deux torses

i. Bien enlendu, M. Vigoaud ne croit pas un mot des romans qui font coloniser
I'Amérique par des Egypliens, des Hycsos, des Troyens, des Hébreux, des Phé-
niciens, ete., mais il passe en revoe ces fadaises el en énumére avee précision
les aulears (p. 9, il aorait pu rappeler Ia légende frauduleuse de Mormon,
descendant du patrisrche Joseph). Sa conclusion est irés sage: « Excepté dans
leur origive premibre, les lodiens du Nouveau Monde ne doivent rien i I'Ancien
qui ne les & connus que pour les détruire ». .
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des frontons d'Egine, tels qu'ils éaient avant la restauration de Thorwaldsen,
Une fondation de P, Milliet {+ 1918) permet d’acquérir chaque année quelques
N moulages nouveanx, Le eatalogue de M. Deonna est surtoul précienx par les
informations qu'il & réunies sur les ateliers de moulage, publics et privés, dans
les dilférents pays, sor les collections de moulages el leurs catalogues, sur les
diverses variélés de moulages, Ia gulvanoplastie, etc, Les descriptions des mou-
lages de Gendve sont brives, mais suivies de bibliographies bien au courant.
e Pour le u® 67 (groupe dit d'lidefonso), il manque un renvoi & I'Antinoos de
. Dietrichson, P. 42, comme I'Hermés de Céphieodole était en bronza (Pline,

XXXIV, 87), il n'y a pas lieu de rappeler les hypothéses négligeables qui
| I'identifient & I'Hermés en marhbre d'Olympie. N* 80, le sardonyx de Brunswick
- n'a rien & voir avec les « mystéres tleusiniens n; il s'agit du culle de Déméter,

5. R

Ll e

Al Paal Grayer. Saint-Germain, Poissy, Maisons, Marly-le-Roi, Paris, Lag-
T rens, 192:; in-8, 208 p., avee 84 gravures (Les villes d'art célébres), — A
I;é-_. cause de l'abondance des matidres, ce petit livre &tait difficile & éerire; mais
== M. Gruyer a déja montré, dans son excellent volume sur Versailles, qu'il sait &
& la fois se renseigner et choisir. Tras sagemenl, il a passé rapidement sur le

contenu du Musée de Saint-Germain, pour lequel Jes curieax disposent aujour-
o d'hui de guides spéciaux. Mais les détails qu'il a donnés sur I'histoire du chi-
. teau et de ses habitants sont bien présentés et insiructifs; ils seront d'autant

E plus appréciés, méme des visiteurs exigeants, que le grand ouvrage de Hou-
iy dard, publié par souscription, est aujourd’hui fort difficile & trouver (le millé-
3 sime des deux volumes sst 1909, 1914, et non 1919-1921 comme il est imprimé
]

P. 201). Les gravures sont en général bien venues, exception faile de calle de
4 In p. 81, oil la statue de Bartholdi (légionnaire romain) est & peine reconpais-
. suble. A la p. précédente, e groupe de l'ancienne collection Ludovisi porte &

lort Ia légende : Gaulois combattant, ce Galale ne combal plus, mais il se tue
pour échapper & la servitude,

8, R

Le Gérant : F. Gavrrmn.

AwcEns — [upnrorene F. GavLnen
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UN HOMME A PROJETS DU BAS-EMPIRE'
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I

Il y avait autrefois, au chapitre de la cathédrale de Spire, un
manuserit de miscellanées, remontant, snivant loute vraisem-
blance, au x* siécle, qui avait 'avantage, rare pour un ma-
nuserit contenant des textes latins profanes, d'élre copiense-
ment illustré. En 1436, & I'époque du Concile de Bile qu'il
présidait, I'évéque de Padoue. Pietro Donato, eul communica-
tion de ce manuserit et le fit aussitot copier ; cette copie existea
Oxford®. L'original fut rendu au chapitre de Spire et I'on sait
qu'il y était encore en 1551; depuis il n'a pas été reva et
parail avoir péri dans quelque incendie.

Les écrits latins réunis dans le Spirensis étaient au nombre
de dix, dout les plus importants sont ) [tinéraire d'Antonin, la
Cosmographie o' Aethicus et 1a Notitia Dignitatum. Heureuse-
ment, on en avait pris plusieurs copies, outre celle que fit
exécuter I'évéque de Padoue : on avait aussi copié les illustra-
- tions. C'est ainsi qu'a défaut du Spirensis, nous avons conservé
tout ce qu'il contenait; la teneur de I'original peuat étre rétablie,
mais ne I'a pas encore élé intégralement, par la comparaison
d'une quinzaine de manuserits, dont cing sont particulidrement
importanls.

Je ne m'occuperai ici que d’un court éerit qui faisait partie
da Spirensis, ot il était intitulé De Rebus bellicis, illustré de

dessins soignés et coloriés représentant divers dispositifs

i, Mémoire lu en 1021 & I'Académie des Inseriptions (Comptes rendus, 1921,
p. 203, 208, 304, 304, 307, 318,)
2. Yoir Hermes, 1. IX, p. 223. 2
v" sERIE, T. IVD, 14 .
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relalifs & I'art militaire. Dans le Spirensis il figurait en 8° lieu,
entre le De Montibus, portis el viis urbis Romae et 1'Altercatio
Hadriani et Epicteti; la Notitie, occupant la 13* place,
élait & Ia fin du volume. Publié dés 1552 & Bale par Sigm.
Gelenius, commenté en 1585 par Stewechius (Goltschalk
Stewech), ce petit traité fut plusienrs fois réédité, mais ton-
jours d’'aprés I'édition de Bdle, au xvn*® siécle, entre antres i
Paris par Philippe Labbe (1651); il resta fort négligé aux deux
sitcles suivants. M. Olto Seeck, en 1894, rappela l'atlention
sur ce texte dans un article de I Encyclopedie de Panly-Wissowa.
En 1908, il fut réimprimé peun correctement, sans recours
aux manuscrils el avee addition de fautes typographiques,
par fen Rudolf Schneider, qui I'attribua non & I'époque de
Théodose, comme les premiers éditeurs, mais au xiv® siécle:
c'était, suivant lui, I'euvre d'un humaniste de la Renais-
sance, opinion que M. Seeck et d’autres s'empressérent de con-
tredire, alors que M. Manitius sembla I'approuver. En 1911, le
De Rebus bellicts fut I'objet d'une disserlation érudite dé M. Ri-
chard Neher, qui l'atiribna a 1'époque de Justinien. Jignore
ce que l'on en a dit depuis'.

En France, on n'a publié, que je sache, aucune étude d’en-
semble sur ce traité, bien qu'une des bonnes copies du Spiren-
sis soil conservéea la Bibliothéque Nationale, Mais Berthelot
I'a connu el en a signalé deux fois l'importance, au point de
vue de I'histoire des arts mécaniques, dans les Annales de Chi-
mie et de Physique et dans le Journal des Savants de 1900, Ces
articles, ol ce qui concerne 'Anonyme se borne 4 quelques
pages, offrent néanmoins un trés vif intérét 4 cause de la com-
pétence exceplionnelle de I'auteur sur ['histoire des sciences;
on y trouve des remarques et des rapprochements tout nou-

1. R. Schneider, Anonymi de Rebus bellicis, Berlin, 1908: du méme Vom
Brizhlein De Rebus bellicis, in Neus Jahrbiicher, 1910, p. 327-342; R. Neher,
Der Anonymus de Rebus bellicis (thése), Tibingen, Heckenhauer, 1911 (avee
bibliographie, p. 1x-x), M. Neher a ignoré l'article (en partie fort bon) de
R. Schnaider,



UN HOMME A PROJETS DU BAS-EMPIRE 207

veaux. C'estle mérite de M. Neher de les avoir remis en lumiére,
alors que Rudolf Schneider et des critiques de tous pays les
avaient complétement ignorés. Encore M. Neher ne fut il
instruit que par un hasard. Ayant examiné un manuscrit de
Geettingue relatif aux machines de guerre du xiv* sidcle, que le
savant frangais avait consulté avant lui, il y trouva une carte
postale de Berthelot, oubli¢e 1a par hasard. On peut regretter,
4 ce propos, que les notices el mémoires d’'un savant aussi
illustre n'aient pas encore é1é réunis, pourvaus d'un index et
rendus ainsi accessibles & tous les chercheurs.

Il

Berthelot, comme ses prédécesseurs, attachait de I'impor-
lance au fait que le De Rebus bellicis « accompagne» la Notitia
Dignitatum dans le Spirensis et ses copies. On erut généralement,
en ellet, depuis Panciroli, qu'il y avait quelque relation d'origine
enlre cel opuscule et I'almanach officiel de la fin du 1v* siécle,
que I'un et I'autre auraient été conservés dans le bureau d’un
primicerius notariorum el seraient ainsi les précieux débris de
quelque dépdt d'archives impériales. Il faut renoncer i cette
illusion, Dans le Spirensis, comme nous I'ayons vu, il y avait
bien autre chose que la Notitia et le De Rebus bellicis, I} y avait,
parexemple, un opuscule de Dicuil, moine irlandais du 1x* sidcle,
éerit en 825; il y avait V'dltercatio Hadriani et Epicteti,
ineptie de I'époque carolingienne’. Ainsi la compagnie oll se
trouve I'Anonyme dans le Spirensis el ses meilleures copies
ne peut fournir aucune indication sur sa date; c’est I'opuscule
seul qu il convient d'interroger & ce sujet.

L'édition de Bdle a reproduit, avec quelques libertés, les an-
ciens dessins lavés du Spirensis. Nous avons d'ailleurs, pour les
étudier, des copies en couleurs. Les plus exacles semblent étre
& la fin d'un manusecrit de Munich. Ce Monacensis 10291, qui

1. Manitius, Lat, Liter. des Mittelalters, v. 1, p. 284,
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reproduit tout le contenu du Spirensis, porle, sur la premiére
page, une longue el intéressante notice'; elle nous apprend que
ce manuscrit ful copié, par ordre du doyen et des chanoines de
la cathédrale de Spire, pour le comte palatin Othon Henri, due
des deux Baviéres et grand amateur d'antiquilés. Comme ce
prince craignit que les miniatures desson exemplaire ne fussent
quelgue peu embellies et, par suite, infidéles, il demanda qu'on
en fit de nouvelles copies, celles-l4 parfailement exactes; et
son désir fut exaucé. Ainsi, dans le texte méme du manuseril,
comme en témoigne M. Seeck, les miniatures ont un peu le
caraclere des dessins d'an Cranach ou d'on Grinewald; les
flambeaux et les vases sont richemenl décorés dans le style
de la Renaissance; les murs des chileanx sont surmontés de
fléches, de coupoles et de ddmes dans le goiit du temps. Mais,
a la fin du volume, les illustrations sont répétées avec un
effort visible de produire comme des facsimilés des originaux;
c'est d’aprés cetle seconde série quonl élé exécutés les bois qui
ornent l'édition de la Notitia par Beecking. Ce savant avait
promis de publier aussi I'Anonyme, mais il ne donna pas suile
a son projet. Les miniatures du Parisiensis 9661, copiées sur
celles du Spirensis, mais assez librement, ont été publiées en
phototypie par M. Omont’, et 'on fera sans doute de méme un
jour pour toutes les aulres copies; telle était d'aillears, en
1911, l'intention de M. Neher®. Mais, a la vérité, le style des
copies a pen d'importance. Ge qui prouve qu'elles sont substan-
tiellement exacles, ¢'est qu'elles sont d'accord avec le texte,
alors qu'elles ne peuvent pas avoir élé composées d'apres lui,
tant il est souvent rébarbatif el obscur. Force est done
d’admetire qu’elles remontent & un prototype beaucoup plus
ancien que le Sp:"rrnﬁs, au manuserit méme de "'Anonyme. Car

1. Hermés, 1. 1X, p. 219,

2. Bibliothéque Nationale, Notitia Dignitatum. Reproduetion des 105 minia-
tures dao ms. latin 9561, Paris, Bertbaod, 1941,

3, Dang zon article de 1910 (p, 341), Schneider a reproduit deux miniatures
du ms, de Munich (balista quadrirotis et balista fulminalis),
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celui-ci mentionne expressément les dessins coloriés qu'il a
joints & son mémoire : Ne gqua difficultas in ezcitandis (lire
excudendis) armorum generibus oriatur, imaginem tormentorum
nihil @ vero distantem coloribus adumbratam orationi subjeci, ut
sit facilis vmitandi confectio. Ces derniers mols sont formels.
L’auteur, qui veul se rendre ulile, espére que ses aquarelles
serviront de modéles, et les a jointes & son travail pour faci-
liter la besogne des constructeurs.

On a perdu beaucoup de temps a réfuter le paradoxe de
R. Schneider qui attribue l'opuscule & un humaniste du
xiv* siécle, alléguant, comme principal argument, qu'il y est
question d'une artillerie relevant du modéle de I'arbaléte et non
de I'arc, ignorant la torsion des faisceaux de nérfs et y substi-
tuant I'élasticité du métal. Déja I'observation faite par I'abbé
Lejay, que la prose de I'’Anonyme obéit aux régles du
cursus, négligées depuis le x1° sidécle, suffirait a trancher la
question’ Mais elle I'est sans appel par le fail certain qu'en
janvier 1436 I'évéque de Padoue qualifiait de vetustissimus
codex le Spirensis (ex vetustissimo codice quem habui er
Spirensi bibliotheed)? ; ¢’est ce manuscrit, nous I'avons dit, qui
a conservé I'Anonyme et duquel dérivent toules nos copies.
Contenant un ouvrage de Dicuil, le Spirensis ne pouvait étre
antérieur & 825; mais & cause de la phrase de Pietro Donato,
qui s’y connaissait, il devait étre antérieur de plusieurs
siecles & 1436. 11 est donc de toute impossibilité que le De
Rebus hellicis appartienne au xiv* sidcle et le paradoxe d'un
archéologue, auquel on doit d'ailleurs d'importantes recherches
sur lartillerie de l'antiquité et du moyen fdge, ne serait
méme plus & signaler s'il ne servait, bien qu'indirectement, a

1. Bevue critique, 1909, II. p, 290 : « Les phrases ont des clausules con-
formes au cursus lonique, Le cursus velox paralt dominer : suceéssibus conva-
lescant. 1) y a pea d'exemples du cursus planus : miles exsiltet, 1| v & un plus
grand veage do cursus fardus : nafira dondverit. Restent trois lypes, Le
premier, assez [réquemment représenté, doit 8tre régulier; on le trouve parfois
dans les texles lilurgiques : Aabéntur alienge. ». Voir plus bas, p- 265.

2. Hermes, ., IX, p. 223, .
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rehausserla valeurde I'éerit anonyme. L’auteur, s'il ne ful pas un
inventeur an sens propre du mot — et qui peut se flatter d’avoir
été un véritable inventeur, dans le sens d'une création d'idées
ex niliilo ? — s’est du moins fait 'avocat d’inventions qui ont
devancé de plusieurs sidcles les découverles de I'art des ingé-
nieurs modernes et a su en rendre sensibles les ava niages qui
échappaient & I'esprit routinier de son temps.

[lconvient maintenantde donner une analyse du De Rebus bel-
{icss, titre qui figure sur les manuserits, mais qui est cerlainement
peu exact, I'opuscule ne traitant pas exclusivement de choses
militaires, mais abordant, dans une pensée de réforme, bean-
coup d'autres sujets. Il se divise en trois parties. La premiére
esl une introduction, d'un style pénible et amphigourique,
adressée a des sacratissimi principes. L'auteur est un simple par-
ticulier, non un des puissants du jour. 1l croit pourlant devoir
communiquer en trés haut lieu le résultat de ses recherches, et
tout d'abord sur la question des dépenses publiques, parce que
le chef de I'Elat (Reipublicae praesul) peul parfois ne pas con-
naitre les abus et les réformes opportunes. Pour élever la voix
sur ces queslions, point n'est besoin d'étre un personnage
noble, riche ou élogquent, car les Barbares, qui n’ont ni noblesse
ni éloquence, ne laissent pas de faire des découveries uliles.
« C'est pourquoi, trés cléments princes, qui aimez la gloire,
qui transmeltez a vos fils I'affection due au nom romain, dai-
gnez jeter les yeux sur ce que la Providence divine nous a
inspiré. v, L'autleur, résumant d’avanee son mémoire, va mon-
lrer comment on peut diminuer de moitié les impdts, assurer
par des fortifications la sécurité des cullivateurs, améliorer |a
condition des soldats. Puis il exposera quelques inventions rela-
tives aux machines, inventions qu'il commence par indiquer
briévement. C'est d'abord une sorte de liburne trés rapide qui
peut I'emporter sur dix navires ordinaires, sans réclamer un
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nombreux équipage. Pour la guerre sur terre, il montrera com-
ment un cheval, s'excitant lui-méme, peut briser les rangs des
ennemis et les poursuivre. Pour le passage des riviéres, il pro-
posera un modéle de pont pouvant étre porté par un petit
nombre d’hommes et une cinquantaine de béles de somme sen-
lement. Assurément, dit-il, ceux qui sont les plus proches des
princes n'ignorent pas ces queslions, mais ils sont sollicités par
mille soucis différents ; I'auteur, qui a du loisir, qui ne manque
pas non plus d'expérience, a un devoir: tirer de partout ce
qui peut éire utile aux souverains (utilia vestrae felicitau
undique redacta conferre gestivi). Ces mols sont trés impor-
tants, car ils marquent que I’Anonyme ne prétend pas avoir
inventé ou, du moins, tout inventé; il a beaucoup la et
apporle le fruit de ses lectures. En terminant, il s'excuse de ce
qu'il peut y avoir de trop libre dans son langage et espére qu'on
le lni pardonnera propter philosophiae libertatem. La liberté
de la science | Il y a quelque chose de nouveau aussi dans ces
mols-la,

La seconde partie est divisée en six courts chapitres : moyens
de réduire les dépenses; & quelle époque commencérent a sévir
le gaspillage el la rapine; remédes & l'altération des monnaies,
a la corruption des fonctionnaires; du service militaire et des
vétérans ; des machines de guerre en général. Si 'on compare
ce sommaire & celui de la préface, on remarquera qu'il n'y
est pas queslion de fortifications, alors que ce sujet est traité a
la fin de la troisidme partie, avant celui de la codification des
lois. On peut en conclure qu’il s'est introduit quelque désordre
dans le manuscrit et que le chapitre De limitum munitionibus
devrait changer de place. Nous n'en parlerons pourtant que
lorsque nous le retrouverons au rang qu'il occupe dans les
manuserits et les imprimés.
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Les sacratissimi principes de la préface ne reparaissent pas
dans la seconde partie. Il n'y est plus question que d'un seul
empereur. « Ce sera l'effet de ta sagesse, excellent empereur,
de diminuer les dépenses, de prendre les intéréts du contri-
buable et ainsi d'accroitre, dans l'avenir, la gloire de ton
ROM. »

L'idée qui vient naturellement a I'esprit, c'est que l'autear a
commencé d'écrire pour deux empereurs et qu'il a continué en
s'adressant & un seul ; ou encore qu'il s’est adressé & un seul
empereur, alors qu'il avait écrit sa préface pour plusieurs, par
exemple Théodose, Valentinien et Maxime (383-389). Le fait qu'il
parle incidemment, dans une phrase que nous avons traduite
de la préface, des fils des empereurs, ne doit pas élre relenu
comme un indice dans le choix qu'on est appelé a faire, car il
pouvait parfaitement s’exprimer ainsi alors que la progéniture
impériale n'était qu'une espérance. Le premier éditear, dont
I'opinion a été suivie jusqu’an travail de Seeck, pensait & Théo-
dose et 4 ses fils, Arcadius el Honori us ; le corps de I'ouvrage
aurail été adressé a Théodose; la préface, rédigée un peu plus
tard, & ses fils. Celle opinion me semble encore assez vraj-
semblable. Rien n’oblige & conclure de ce que le Danube est
mentionné plus loin, ainsi que les Perses, que I'auteur s’adresse
& 'empereur d’Orient Arcadius; car il parle aussi, sans les dési-
gner par leurs noms, de peuples qui habitent de hautes mon-
tagnes désolées par les frimas, ou des solitudes brilées par le
soleil, ce qui fait songer aux Alpes et & I'Afrique. Sopivant
M. Seeck, 'anonyme s'exprime comme si les Barbares mena-
caient seulement I'Empire, et ne I'avaient pas encore envahi :
c'esl done qu’il écrit avant le désastre d'Andrinople en 378. A
quoi I'on peut répondre qu'il y avait déja eu de redoutables
invasions sous Marc-Auréle el au m® siécle; la défaite d’Andri-
nople fut d'ailleurs bientdl réparée. En second lien, M. Seeck
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estime que I'anteur est un Oriental qui écrit en latin — langue
qu'il connait mal — parce que c'est la langue officielle. A quoi
l'on peut répondre que I'Anonyme écrit le latin de son temps,
el méme un latin métrique trés raffiné; assurément, il sait le
grec, puisqu'il fait entrer des mots grecs dans les noms qu'il
donne & ses machines, mais rien ne prouve que ce fil sa langue
maternelle et il n'y a pas du tout d’hellénismes dans son latin.
Enfin M. Seeck éerit : « L’ Anonyme s’adresse & plusieurs empe-
reurs qui avaient plus d'un fils (filios) ; d'aprés cela, il n’a pu
viser que Valentinien et Valens, & une époque oil Valens avait
aussi un fils, ¢'est-a-dire entre 366 et 378. » J'ai déja dit que
cel argument a peu de valeur, la phrase o parait le mot filios
ayanl un caraclére vague et oratoire. J'en conclus que les
eléments nous font défaut pour préciser et que I'hypothése du
premier éditeur peut étre adoptée sans inconvénient.

Comme telle n’est pas I'opinion de M Neher — il soutient
que le mémoire est adressé 4 Justinien — ce savant s’est donné
beaucoup de mal pour démontrer que les sacratissimi, clemen-
fissi principes de la préface ne sont pas des empereurs, mais des
membres du consistorium principis, des gens trés illustres et trés
haut situés auquel I'Anonyme fait appel pour que son mémoire
parvienne & la connaissance de I'empereur. Mais M Neher est

obligé de convenir qu’il ne connait aucun exemple du Litre de.

princeps donné i un conseiller d'Etat, et cette concession suffit &
ruiner son hypothése. Il est encore foreé d’interpréter la phrase:
Clementissimi principes, respicere dignemini quas nostris sen-
stbus commoda providentia divinitatis intulerit, d'une maniére
absolument inadmissible : « Trés cléments princes, daignez
considérer quels avantages, suivant moi (nosiris sensibus, équi-
valent de mea sententia), la bienveillance active de I'empereur
(providentia divinitatis) apporlerait a 'Etat {sous-enlendu) s'il
voulait donner suite & mes suggestions (également sous-
entendu).» Laseule traduclion possible estcelle que jai proposée
plus haut : « Daignez jeter les yeux sur les projets utiles que la
Providence divine nous a inspirés. » Nostris sensibus, dags celle
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version, est un synonyme alambiqué de nobdis. Assurément,
commoda inferre nostris sensibus pour signifier « inspirer des
choses utiles & notre esprit » est d'une latinité singuliére ; mais
méme chez les bons écrivains du 1* siécle, comme Martial, il ¥
a un style torturé et précieux qui est de mise surtout dans les
dédicaces. Gaston Boissier citail avee raison, comme exemple,
la dédicace en prose du vin® livre des Epigrammes & Domitien;
pour dire que ce livre a souvent été lu de 'empereur, Martial
éerit : Occasione pietatis frequentins fruitur. Ce vice passa dans
le style des chancelleries, comme en témoignent tant de lois du
Code théodosien, qui sont de véritables énigmes. Jusqu'a la fin
de I'empire, la langue de la poésie, inspirée des classiques, fut
plus simple que celle de la prose ; celle-ci ne fit que s'envelopper
davantage par crainte de lomber dans le commun et s'imposa
des régles semi-mélriques qui sacrifierent de plus en plus le
fonds a la forme. Notre auleur est une victime de ces miséres,
Sur les douze phrases gui composent le premier ¢chapitre de la
seconde partie de son mémoire, il y en a onze qui se terminent
par des mots de quatre syllabes accentués sur la pénultiéme :
proeliorum, recreantur, subvemire, videatur, conferebant, figu-
rabant, habuerunt, utebatur, figuravit, signabatur, properavi.
Cela dut lui coller beaucoup de mal, et la clarté de 'expression
n'y gagna point.

Mais parce qu'un écrivain est volontairement obscur, ce n'est
pas une raison de lni préter des phrases vides de sens. Ainsi,
toutes les éditions du début de la seconde parlie commencent
par ces mols : Bellicam laudem et gloriam triumphorum uri-
litas semper imilatur aerarit, ne profusa largilio semina magis
excitet prazliorum. Personne n’ose traduire cela. R. Schoeider
paraphrase : « Il ne faut pas gaspiller le butin fait a la guerre. »
Neher résume : « L'Anonyme considére comme le plus grand
mal le gaspillage sans mesure des deniers de I'Etat. D'aprés sa-
maniére de voir, elleest la cause des nombreuses guerres, ete. »
Comment le gaspillage allume la guerre, c'est ce que M. Neher
n'explique point. 1l est probable que le mot imitatur est cor-
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rompu et quil faut lire comitatur!; je pense aussi qu'il manque
deux mols, tels que cavendum vero. Alors on obtient une
phrase qui signifie an moins quelque chose : ¢« De la gloire
guerriére et des triomphes, le trésor public tire lonjours profil;
mais il est & craindre que le gaspillage des richesses ainsi
amassees n'excite & de nouvelles guerres. » Cest-a-dire qu'il y
a un parli militariste, comme nous dirions aujourd'hui, qui vit
du butin fait & la guerre, et réclame sans cesse des expé-
ditions nouvelles pour en gagner, — Le jour ot I'on donnera
une édition sérieuse du De Rebus bellicis, on agira sagement
en l'accompagnant d'une traduction, seul moyen de prouver
qu'on pe se contente pas de poser au lecteur d’'indéchiffrables
énigmes sans faire effort pour les éclaircir.

Entrons maintenant dans quelques détails sur l'exposé des
réformes.

v

Au lieu d'étre gaspillées, les réserves du fisc devraient servir
a soulager les contribuables. Autrefois, les chefs d'Etat ne
frappaient pas de monnaie, mais gardaient l'or et I'argent dans
leur Lrésor ; le bronze servait & faire des statues, monuments de
leur valeur. A la place d’argent on employa d’abord des piéces
d’argile avec marque, plus tard des rondelles de enir légére-
ment dorées. Plus tard encore, on vit paraitre des monnaies de
bronze et méme des médailles d’or et d'argent, qui ne circu-
laient pas comme monnaies, mais étaient frappées en 'honnenr
des souverains. C'est senlement depuis I'époque de Constantin
qu'une libéralité excessive a remplacé partout le bronze par
'or ; mais les puissants seuls sont devennus plus riches par la
transformalion en monnaie des trésors des temples ; les pauvres
ont été de plus en plus misérables, an point qu'il ont formé
des bandes de brigands. Ainsi notre dge d'or esl un dge déplo-

. Imitatur pourrait-il, & la riguevr, se défendre comma synonyme de
sequitur? Je ne le crois pas. .
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rable; le véritable dge d'or est celui ol l'or était ignoré.

Il y a, dans ces phrases qui résument I'hisloire monétaire,
bien de la demi-science et méme des bévues; mais il n’y a pas que
cela. Nous avons ici des textes, restés généralement inapergus,
sur 'existence, vraie ou supposée, de monnaies d'argile et de
cnir doré. A l'article Moneta du Mictionnaire des Antrquités, qui
est de MM. Lenormant et Babelon, on lit qu'il faut probable-
menl reléguer au rang des fables la monnaie romaine de terre
cuite mentionnée par Suidas. Mais Suidas est un compilateur
du x* siécle, qui vaut seulement par ses sources. A l'article
Assarion de son Lexique, il dit qu'antérienrement & Numa on se
servait de monnaies de cuir et d'argile et que Numa émit le
premier des monnaies de fer et de bronze qu'il appela, d'aprés
son propre nom, noummia, comme le dit Tranquillus. Or,
Tranquillus, c'est Suétone. Il n’est pas probable que Suidas lui
ait emprunté seulement I'absurde étymologie de numnius; il lui
doit tout le passage. Ce n'est donec pas a Suidas, mais & Suétone
el i 'Anonyme qu'il fallait rapporter la mention de monnaies
d'argile. Pour les monnaies de cuir, on rappelle, au méme
endroit du Dictionnaire, que Sénéque et Isidore de Séville les
signalent chez les Carthaginois. C'est une erreur. Le dialogue
Eryxion, qui figure parmi les ceuvres de Platon, parle assez
longuement des monnaies de cuir & Carthage; Sénéque les
connait 4 Lacédémone ; Suétone et 'Anonyme en parlent d'une
fagon générale. Que I’Anonyme ait puisé dans Suétone ou
qu'ils aient une source commune, c’est ce dont nous ne pou-
vons naturellement pas décider.

M. Seeck et d’autres ont dit que I’Anonyme était ignorant au
point de faire commencer, & I'époque de Constantin, le mon-
nayage d'or. C'est interpréter a contre-sens son texte, d’ailleurs
assez mal écrit : Constantini temporibus profusa largitio aurum
pro aere, quod antea magni pretii habebatur, vilibus commerciis
assignavit, Ce lexte est resté inconnu de M. Maurice, auteur
des belles recherches que I'on connall sur la numismatique
constanlinienne. Pour bien |'entendre, il faut insister sur la
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profusa largitio, le gaspillage par voie de distributions et de
cadeaux. Ce gaspillage commenca avec la frappe des so/idi, qui
remplacérent le denarius aurens vers 312 comme unité moné-
taire. On en émit une quantité énorme, sans doute parce qu’on
employa & cet effet I'or des temples paiens. Il en résulla,
comme de juste, une forte dépréciation de la monnaie par ra p-
port aux marchandises, c’est-a-dire une grande hausse des prix;
alors il fallut de I'or pour acheter ce que jadis on payait avec
du bronze. C'est ainsi que je comprends : profusa largitiv
aurum uro aere vilibus commerciis assignavit, L'autenr qui rap-
porte cela, et qui est seul a le rapporter, s’exprime trop briéve-
ment, mais ce n'étail pas un ignorant. Ce qu’il dit des trésors
des temples (aurum argentumque et lapidum pretiosorum
magna vis in templis reposita), qui furent jetés dans la circula-
tion (ad publicum pervensrunt), de la soif des richesses facile-
ment acquises et du gaspillage qui en résulta (cunctorum dand:
habendique cupiditates accenit) est d’un réel intérét pour |'his-
loire économique du 1v® siécle et méme pour I'histoire écono-
mique de tous les temps. Notons qu'il ne place pas tous ces
événements sous Constantin, mort en 337, mais Constantini
temporibus, ce qui s’entend aussi des successeurs immédiats de
ce prince. Nous ne savons presque rien sur le sort des trésors de
métanx précieux conservés dans les temples paiens ; ces lignes
de I'Anonyme, que je ne vois citées nulle part, sont done
instructives. Il ne I'est pas moins d'apprendre de lui que celt
afflux d'or, dispersé par des largesses immodérées, enrichit les
puissants, potentes, et accrut la misére des pauvres. Comment?
Il ne le dit pas, mais cela se devine et I'enchainement n’est
Pas sans exemple. Ce ful par suite du renchérissement des den-
rées indispensables & la vie, qui pesa surtout sur la condition
des pauvres. Tant il est vrai que seule la production de choses
uliles augmente la richesse : quand on en maultiplie les signes
extérieurs, fit-ce en numéraire de bon aloi, on n'ajoute pas &
la richesse, mais & la cherté. La formation de bandes de bri-
gands qui dévaslaienl les campagnes — ceux que, depdis 283,
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on appelait en Gaule les Bagandes — fut une des conséquences
de la misére acerue des paysans et des citadins. Comme |'exis-
tence de ces bandes nous est surtout connue en Occident, on
pourrait tirer argument de la pour conclure que 'empereur
auquel s’adresse I'Anonyme est bien Théodose I**, dernier
mailre des deux Empires pendant deux ans (394-393).

Peu importe, en somme, qu'on place le mémoire de I'Ano-
nyme sous Valentinien el Valens, entre 366 et 378, comme le
croit Seeck, ou sous Théodose et ses fils, vers 395, comme j'in-
cline & le penser, & la suite du premier éditeur de 1552; la thése
de Neher, qui fait de lui un contemporain de Justinien, ne me
parait pas moins insoutenable que celle de Schneider, qui fit de
lui un humaniste, La derniére partie du 1v* siécle est hien
celle qu'il faut assigner & un écrit ou les souvenirs de 1'époque
conslanlinienne et de la spoliation des temples sont encore si
vifs, ol Conslantin parait sous un jour défavorable, comme
dans Zosime, qui est postérieur, comme aussi dans la source
principale de Zosime, Eunape, qui, né en 347, a précisément
écrit 4 cette époque sa nunl.muatmn de I'histoire de Dexippe
allant de 270 & 404.

Lesmonélairesaltérentla monnaie et trompenttout lemonde:
comme on est obligé de refuser les piéces de mauvais aloi, on
insulte ainsi 4 leffigie impériale qui les décore. Pour remé-
dier & cela, il faut saisir tous les monétaires (on sait qu'il y
avaitun trés grand nombre de monétaires privés) et les trans-
porter dans une tle, privéede commerce avec la terre ferme ; 1a,
ne trouvant plus & tirer parti de leurs fraudes, ils s'en abstien-
dront. Cela veut dire qu’ils continueront & frapper monnaie, mais
gu'ils n’auront plus de facilités pour faire passer dans la circu-
lation des piéces de mauvais aloi. Une loi de Constantin en 321
avait édicté des peines sévéres contre les monetarii travaillant
en ville qui fabriquaient des piéces de bas titre et de bas poids
sur lesquelles ils gravaient les signatures et les marques

1. Cod. Theod.,IX, 21, 2
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légales. Alors que Dioclétien avait multiplié les hotels de mon-
naiesentre 293 et 305, Constantin en réduisit d'abord le nombre,
puis l'augmenta; il prohiba en 326 les monnaies coulées
et n’autorisa plus que la monnaie frappée dans les ateliers impé-
riaux'. Si cette loi avail élé respectée, c'edl été la fin de I'indus-
trie des monétaires et de la fausse monnaie clandestine; la
preuve qu’elle ne le fut pas, ¢'est que Valens et Théodose sévirent
& leur tour contre les faux-monnayeurs. Une loi de Théodose,
en 389°, assimile le crime de fausse monnaie & celui de lése-
majesté. C'est que, suivant l'expression de Valentinien II, le
faux-monnayeur manque gravement au respect di a leffigie
impériale, sacri oris imitator et divinorum vultuum adpetitor,
C’est l'argument méme dont se sert 'Anonyme contre le fabri-
cant de solidi frauduleux : regiae majestatis imaginem, dum per
monetae culpam refutatur, imminuit. Ce qu'il demande, cest
un centre unique de frappe, oi1 I'on ne puisse s’occuper d'autre
chose, ol le commerce, c'est-a-dire la possibilité d'acheteroun
de vendre, mercis occasio, soit impossible. 1l ajoute que pour
metllre en évidence cequ'il estime devoir étre lamonnaie future
(ut qualitas futur® discussionis appareat), il joint & son mémoire
des modéles de monnaies d'or et d'argent figurés en peinture.
De pareils modéles se voient, en effet, dans le ms. 9661 de la
Bibliothéque nalionale; il y a trois monnaies d'or et trois
d'argent, les unes et les autres sans inscription. Voila quelque
chose de toul & fait nouveau dans le monde : une monnaie
dessinée! L'Anonyme est, on, du moins, devrait élre & nos yeux
— car on 'oublie tout & fait — l'ancélre des savanls modernes
qui ont répandu, par les dessins et les gravures. la connais-
sance des types de monnaies, Le modéle proposé de la monnaie
d'or est une téte imberbe laurée & long col, encadrée d'un gré-
nelis, qui se rapproche beaucoup plus des effigies de rois hellé-
nistiques que de celle des anrei romains; I'auteur I'a évidemment

1. Maurice, Numism. constani., I, zxu.
2, Cod. Theod,, 1X, 21, »
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imitée de quelqu'une de ces piéces anciennes qu'il considérait
platdt comme des médailles. Il y a la un retour vers I'arl moné-
taire du passé qu'il est curieux de constaler & la fin du 1v* sigcle
. de notre ére et qui trouve un pendant dans les types des
diplyques consulaires de la méme époque. Les monnaies d'ar-

gent oot pour effigie un Mars appuyé sur son bouclier et deux
__ personnages de profil joignant les mains. Il n'y a guére de
- fonds & faire sur ces copies de copies, elles-mémes dérivées
k-
8- FELLX iFCHOATIO. SAC EAE-DIVITIES - MOTIOTE

Rliiats | pfs kg i o)
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Fig. 1. — Modéles de monnales d'aprés le manuserit de Paris.

s . 5 ¥ & - sal
lointaines des modéles annexés au mémoire de "Anonyme;

- mais ce qui est sir, c'est qu'elles témoignent d’'un sentiment
+ de la ligne tout a fait étranger & I'épogque de Justinien.

E

,, Vi

- L'auteur s'occupe ensuite de la corruplion administrative,
= judicum pravitas. Ces judices, comme le prouve le contexle, ne
£ sont pas des juges, mais des gouverneurs de provinces — sens
v fréquent dans le Code théodosien' — qui cherchent a s'enrichir,

1. Voif l'art. Judex dans le Dict. des ani., p. 602,

-
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de concert avec les exactores, en pressurant les contribuables
et en volant I'Etat sur les fournitures. Le role altribué ici aux
exactores prouve que I'Anonyme écrit aprés 355, époque o,
dans une lettre de Constanlius et de Constans, il n’est plus
question que des gouverneurs (rectores), despréfets de 'annone
el des rationales pour la rentrée des impdts arriérés. Les exac-
tores reparaissent des 363; a la méme époque, Valentinien I**
crée le defensor civitatis pour proléger le menu peuple contre
'oppression des grands, et cette charge ful d’abord en si haute
estimeque Théodose, en 387, dut interdire de I'acheter’. Une
des nombreuses attributions du defensor était de dénoncer les
fonctionnaires qui cherchaient  s'enrichir, par des achals on
des ventes, dans leur rayon administratif (loi de 365)';: or,
c'est la précisément un des abus dont se plaint 'Anonyme, qui
lraite les judices de marchands, et cet abus dut étre tenace
puisque les mémes interdictions furent encore renouvelées par
Arcadius (397). Le texte entier de ce paragraphe peul étre
traduit comme il suit ;

De la corruption des juges.

« A ces abus que la cupidité fait peser sur les provinces (il
vient de traiterde I'altération des monnaies) vientse joindre 'exé-
crable avidité des juges, au détriment de la fortune des contri-
buables. Car ces gens, sanssouci durespect dii a leurs charges,
se croient envoyés dans les provinces en qualité de marchands,
el pésent d’aulant plus sur elles que I'iniguilé procéde de ceux
dont on pourrait en attendre le reméde. Comme si leur propre
injustice ne sulfisait pas & leurs dessins cupides, chacun dirige
dans la méme voie les exacteurs, lesquels, par divers arlifices de
rapine, épuisentles ressources des contribuables. Ondirait qu'ils
se Lrouveraient trop obscurs s'ils se rendaient seuls conpables!
Car quelle occasion négligent-ils de g'enrichir aux dépens du
fisc? Quelle convention onl-ils jamais eonclue sans y trouver

1. Voir, les arl, Defensor ol Eracior par 0. Seeck dans Paoly-Wasowa.
2. Cod, Theod., VIII, 15, 14, ¥

¥ SEWIE, T. XVL i5
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une proie? Pour eux l1a levée de recrues, l'achat de chevaux
ou de blé, les dépenses faites en vue de constructions, toul est
prétexte & malversation et a pillage. Si les provinces élaient
gouvernées par des hommes honnétes et soucieux d'inlé-
grité, la fraude ne trouverait plus & s'exercer et Ja République,
earichie par de bonnes meeurs, en serait également forlifide. »

L'absencede toute allusion au defensor est notable et pourrait
étre alléguéed I'appui de la date proposée par M. Seeck (366-
378), l'institution du defensor datant senlement de 364. Mais si
Théodose dut interdire d’acheter la charge de defensor, o'est
sans doute que I'improbité du lemps avait su la rendre elle-
méme lucrative; auquel cas on ne s'élonnerail pas du silence de
I'Anonyme, les defensores n'ayant pas répondu anx espérances
de surveillance efficace que Valentinien avait fondées sur eux.

Vil

Le paragraphe suivant concerne la réforme militaire. 1| ya
trop de soldats, et ils cofitent trop cher ; les vieux soldats s'éter-
nisent dans les corps de troupe et font obstacle 4 'avancement
des antres. L'Anonyme demande que tout véléran, ayant accom-
pli le nombre d’années de service qui lui assure cing annones,
soit mis a la retraite et remplacé par un soldat d'une classe
inférieure. Si cesderniers sont en trop grand nombre, qu'onen
melle également i la retraite, on qu'on les envoie quelque part
ol les soldats font défaut. Non seulement on diminuera ainsi
les dépenses, mais on fera davantage aimer le métier militaire,
parceque les soldes seront payées réguliérement. Les retraites,
convenablement dotés, deviendront des agriculteurs: ils habi-
terontet laboureront les régions frontitres qu'ils ont longtemps
défendues et, prenant ainsi goit au travail, parviendront a
l'aisance et deviendront A leur tour des contribuables. D'aulre
part, comme les guerres et le dégoit de la vie militajre creusent
souvent des trous dans les effectifs, il faudra constituer une
réservaavec des jeunes gens qui seront exercés au métier des
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armes en attendant qu'on les appelle dans les corps pour rem-
placer les manquants, avec une solde modique de recrues.

La phrase qui propose la création d'une réserve n'est pas claire.
On ne dit pas si cetle réserve doit étre inslituée pour chaque
corps de troupe, ni de quels corps il s'agit. Le texte porte :
centent aut qumguageni juniorrs, 100 ou 50 jeunes gens; c'est
sans doule que le chiffre des réserves doit varier snivant 1'im-
portance du corps dont on vent maintenir 'effectif. Un pen
plus haut, tous les imprimés portent, & propos des soldats
retrailés : habitabunt limites Arabum quae dudum defenderant
loca, M. Seeck a cité ce passage parmi ceux d'oi il veut con-
clure que l'auteur est un Oriental, écrivant dans et pour I'Em-
pire d'Orient. Anasonz(guae dudum defenderant loca) n’est pas
une correction, mais le texte méme'. On s'étonne que tant de
réimpressions aient pu faire une place & I'idée inepte d'envoyer
Lous les vélérans des Lroupes impériales aux frontiéres de 1'Ara-
bie, limites Arabum! C'eiit été bien mal les récompenser.

- A défaul de V'expression, la pensée du réformateur est nette.
Son projet d'inslaller les vétérans retraités comme agriculteurs
s'¢carte des principes suivis dans 'armée impériale aprés Dio-
clétien, en ceci surtout que la possession de la terre devient
pour le soldat une récompense, mais une récompense qui ne
va pas sans certaines charges. Au 1v* siécle, les soldals des
regions frontiéres, et ceux-la seulement, dils ripenses ou limi-
tanet, cullivent la terre en méme temps qu'ils font leur métier ;
ce sont des soldats laboureurs qui ne payent pas d'impits et
transmellent & leurs fils le domaine qu’ils ont cultivé. Au con-
traire, 'Anonyme demande que les terres soient réservées aux
vetérans de tous les corps, stalionnés ou non aux frontiéres,
que cenx-ci ne soient pas chargés de les défendre par les armes
el, par contre qu'ils ne soient pas exempts d'impdts. Cela, il ne
le dit pas formellement, mais il le laisse entendre, puisque ces
soldats agriculteurs sont destinés, suivant lui, & devenir des

i. C'est ceque M. R. Schneider a également vérifié sur le ms, Je Munich
{Neue Jahth,, 1910, p. 339),
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col'atores, c'est-a-dire a supporler leur parl des charges de I'Etat
grice a l'aisance qu'ils auront su acquérir par le travail (labo-
rum desiderio potiti erunt ex milite collatores),

VIII

La seconde partie du mémoire se termine par une sorle de
préface a la troisiéme, qui expose les dangers de I'Empire et
l'urgence de trouver des moyens pour les conjurer. « Tout
d'abord dil I'auteur, il faut savoir que 'Empire romain est
assiégé par de furieuses nations quni aboient autour de lui ;
sur chaque frontiére une barbarie perfide (dolosa barbaries),
dissimulée dans des abris naturels, le menace de ses convoitises.
Parmi ces nations, les unes vivent cachées dans les foréls; les
autres. protégées par la hauteur des montagnes et les frimas;
beaucoup le sont par les solitudes oi elles errent el 'excis de la
chaleur, d'autres encore par des marais et des fleuves gui rendent
difficile toute expédition contre elles, alors qu'elles troublent
sans cesse la paix par des incursions inopinées. Ces nations,
défendues soit comme je viens de le dire, soit par les murs
de villes et de forteresses, doivent étre pourchassées au moyen
d'armes et de machines nouvelles, et pour qu'il o'y ail pas de
difficulté a4 meltre ces projels d’armement & exéculion, j'ai
ajouté & mon discours des figures coloriées de ces engins qui
les dépeignent avec une parfaite vérité, «

J'ai eru devoir traduire ces lignes pour donner une idée de ce
qu'on appelle aujourd'hui la mentalité de 'auteur. Ce n'est pas
du tout I'utopiste déséquilibré, le verriickter Projektenmacher
donl parlait naguére M. Seeck, approuvé, sur ce point, par
R. Schneider'; c'est un homme calme et réfléchi qui ne
se dissimule pas les périls de I'heure el veut assurer aux
armeées romaines, encore appuyées sur un Em pire oil la richesse
et le savoir ne manquent point, la supériorité technique qu'elles

. Encytl. de Pauly-Wissowa, I, eol, 2525,
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peuvent lirer de I'une et de l'aulre. Cette idée si rare dans
Fantiquité, que la science appliquée est de la puissance, il I'a
congue. sinon exprimée comme on le ferait anjourd’hui. Remar-

" quons enfin que ni dans ce passage, tout plein de graves pres-°

sentiments, nidans d’aulres parties de son mémoire, il ne fait
appel & la proteclion céleste; comme Claudien, son contempo-

i gy L

rain sans doute, il aurait raillé le général qui comptail sur

I'intercession des saints pour empécher les Barbares de forcer
les Alpes. Sauf une mention vague de la Providence qui l'ins-
pire, les dieux paiens el le panthéon chrétien sont lout & fait
absents, et je suis tenté d'en conclure qu'il est lui méme un
de ces derniers pafens, de tradilion plutét que de foi, a qui
suffisait, aux heures sombres de |'Empire, la religion de la
patrie en danger. Il nous reste & voir si les moyens offensifs et
défensifs qu'il préconise aulorisent mieux que ce qui précéde,
par le caraclére chimérique qu'on y pourrait trouver, le juge-
ment plus que sévére que M Seeck a porlé sur lui.

IX

Les engins préconisés par I'Anonyme sont au nombre de
douze : 1° Une baliste & quatre roues; une autre plus grande
dite fulmina’is; une machine pour protéger les balistes et faci-
liter I'escalade des murs ; une sorte de bouclier a pointes ; deux
sorles de javelols; lrois espéces de chars armés de faux : une
cuirasse; un pont mobile formé d'outres gonflées: un navire
de guerre sans rames ni voile, muni de roues i paleltes.

Avant d'entrer dans le détail, deux observations générales
sont nécessaires.

Tous ces projets ont un caractére commun, le souci d’écono-
miser la main-d'ceuvre ; avec moins de soldals, il faut oblenir
une force offensive et défensive plus grande.

En second lieu, je remarque que I'auteur parle de lous ces
dispositifs comme 'ils existaierit, alors que, d’aprés les descrip-
tions qu'il en donne, ce n'est le cas que pour la balist® fulmi-

T
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nale. Ceux qui ne I'ont pas lu de prés, a la Renaissance el peut-
élre des le moyen dge, et qui ont seulement regardé les minia-
tures dont il a illustré son exposé, ont pu croire qu'il s'agissait
d'engins réels et mis & 'épreuve; cela explique, comme nous
le verrons, l'origine de plus d'une fable tenace, sur des inven-
tions qui auraient été ulilisées dés 'antiquité. Car bien que
I"Anonyme n'ail trouvé d’éditeur qu'en 1545, l'influence qu'il a
exercée sur des écrils antérieurs est incontestable; c'est le
mérite de Berthelot d'avoir montré combien il a inspiré Conrad
Kyeser d'Eichsladt, auteur d'un ouvrage intitulé Bellifortis,
écrit entre 13835 et 1405, ol se trouvent 164 figures coloriées
d'engins de guerre qui sont de simples projets non exécutés,
en grande partie irréalisables et chimérigues. :

X

Occupons-nous d'abord des balistes, dont I'une, la guadri-
rotis, appartient a I'artillerie de campagne, l'autre, la fulmi-
nalis, & 'artillerie de forteresse.

Les deux balistes, de campagne et de sidge, présentent un
méme caractére, trés nettement marqué sur les miniatures :
a 'avant est fixé un arc métallique vertical surhaussé, portant
sur deux montants coudés a angle droit qui sont d'une pidce
avec l'arc. Celte disposition n’est pas nouvelle, car on la
reconnait sar plusieurs machines de guerre de la Colonne tra-
jane. L'anonyme la mentionne expressément dans sa descrip-
tion de la grande baliste, nécessaire, dit-il, & la défense des
murs el dont le modéle, ajoute-t-il, a été consacré par l'usage
comme donnant le plus de force. Il commence par ces mots :
Arcu ferreo supra canalem quo sagitta exprimitur erecto, ce
qui signifie qu'au-dessus du sillon que suit le trait quand il est
lancé, on construit un are de fer. Dans le reste de sa notice,
il n’en est plus question et il n'en est pas question du tout
dans la notice de la baliste de campagne, ol pourlant I'arc de
fer est’ clairement représenté par le dessin. D'autre part,
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comme nous allons le voir, la notice de la baliste de campagne
laisse an moins entrevoir le role de cet are. Il est évident
quaux yeux de l'auteur la force tirée de la torsion des fais-
ceaux de nerfs ne suffit pas et que celle de I'arc de fer (ou
d'acier) s'v substitue avec avantage.

Un autre caractére commun des denx balistes, c'est d’exiger
peu de personnel; alors que Végéce demande onze soldats pour
servir une piéce, 'anonyme n'en réclame que deux pour la

ExemilvanBALLS TE-QVADRIROTLS:
Fig. 2. — La baliste & qualre roues.

baliste de campagne et trois pour la baliste de siége, dont un
seul technicien.

La baliste de campagne, posée sur quatre roues, est trainée par
deux chevaux caparagonnés. On peut la tourner en tout sens,
de sorte qu'elle lance des trails avec la méme variété de direc-
tion qu'un archer; on peut aussi, au moyen d'une vis, I'élever
ou I'abaisser & volonté pour viser plus haut ou plus bas. Cette
baliste, manceuvrée par denx hommes, ne lance pas des fleches
au moyen de cordes, comme les autres, mais au moyen- de
rayons. Sciendum est autem quod hoc balistae genus. ., Yagittas

b A i o
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x se non ul aline funibus sed radiis ejaculatur. Cela ne peut
signifier qu'une chose : c’est gue la force motrice, résultant de
la tension, n'est pas oblenue. comme dans les autres modéles,
par des cordes qu'on bande ou qu’on tord, mais par la manceuvre
de rayons. Ces rayous sont les bras d’une roue que deux soldats,
placés & l'arriére sur la miniature. font mouvoir dans le sens
opposé & la direclion de la flache, o¢’est-d-dire vers eux. Le
lourniguel ainsi mancuvré raméne en arriére une forte corde
fixée aux deux montants de 'are de fer; I'arc, sous l'effet
de la pression, gagne quelque peu en hauteur, landis que les
monlants, de verticaux qu'ils élaient, tendent & dessiner les faces
d’une pyramide. Une fois la corde amenée jusqu'an talon de la
fléche, un des servants manwuvre une détente, dont il n'est
rien dit, et la force d'impulsion est obtenue, d'une part, au
moyen de la corde qui reprend sa position premibre, et, de
l'autre, par le vigoureux rétablissement de l'are métalligue.
C'est ce qui a semblé, pour le 1v* siécle, tout & fait inadmis-
sible 4 R. Schneider; en conséquence, il a fait descendre
Finvention de cette machine et le texte qui la concerne Jusqu'an
xiy* siécle. époque oi, Ia torsion des nerfs étant oubliée, on
transféra de I'arbaléte & I'artillerie la puissance élastique de
I'acier. Nous avons vu que l'atiribution du D¢ Rebus bellicis au
xiv* sitcle ne peut se soutenir; en ontre, j'ai fait observer que
I'arc métallique placé & I'avant se voit déja sur les balistes de
la Colonne trajane. 1l faut en conclure que l'utilisation de la
force élastigne de l'acier dans les machines de ece genre est
plus ancienne de dix siecles qu'on ne le croyait, mais que la
décadence de l'industrie métallurgique a obligé presque aunssi-
Lot d'y renoncer.

La grande baliste dite fu/minalis, & cause des effets fou-
droyants qu'elle produit, n’est pas montée sur roues; les deux
cages oclogonales qu'on voil & I'arriére sont destindes, comme
l'indique la miniature, & loger deux servants qui, en s‘appuyant
sur les éléments du treillis et en ajoutant a I'efforl de lenrs
mains le poids de leur corps, font agir des moulfles sur des
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cordes. Voici ce qu'on peut entendre du texte : « Un arc de
fer ayant été dressé an-dessus du sillon par lequel est lancée la
fleche, une trés forle corde, agrippée par un erochet de fer,
lance cette leche avec une grande violence contre 'ennemi
quand on la reldche. Celte corde est trop grande pour étre
tendue de main d'homme; & larriére done sont deux

BEALL S T AR F v LM N ALIS

Fig. 3. — La balisle falminale.

hommes placés dans deux roues qui, faisant effort sur les
rayons, lendent la corde en arriére, pro difficultate rei
virihus machinis adguisitis (ces derniers mols sont peut-étre
altérés, mais le sens est que la puissance du mécanisme

- supplée a la faiblesse des hommes). Pour lancer les traits plus

haut ou plus bas, une vis permet d'élever ou d'abaisser la
baliste. Un seul homme suffit a donner 'impulsion a la fléche;
s'il en [allait beaucounp, I'utilité de la machine en soufrirait.
La force développée est telle qu'un trait lancé par celte baliste
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peut franchir le Danube, fleuve fameux pourtant par sa largeur. »,

Observons, en passant, que celte allusion au Danube n’auto-
rise nullement la conelusion que P'auteur soit un Oriental; il
sail senlement que le Danube est le fleuve le plus large de
I'Empire et constitue une de ses défenses naturelles.

La miniature montre les roues-cages manceuyrées par deux
hommes, la vis qni permet d'élever ou d’abaisser la machine,
Farc de fer, les moufles, les cordes, la fleche, enfin le servant
dont le rdle consiste évidemment a faire jouer le déclic quand
la corde, qui s’enroule autour d'un tambour entre les deux
roues-cages, est suffissmment tendue. Ici encore, pas de fais-
ceaux de nerfs tordus dans lesquels s insérent deux branches
d'arc; cela ne ressemble en rien aux machines restituées &
Saint-Germain et 4 la Saalburg, ni & celles que décrit Rochas
dans l'article Tormentum du Dictionnaire des Antiguités. Jai
eétudié celle figure avec un ingénieur, M. A. Morgouliefl, et
Jyarrive aux conclusions que voici. D'abord, les deux roues de
'arriére, actionnédes vers I'arriére, agissent sur un cable enrounlé
sur un tambour qui, au moyen du moufle supérieur, tire en
arriére le chariot qui contient la flache et aussi la corde tendue
entre les deux montants de fer. En méme temps. la seconde
corde se déroule et la seconde paire de moufles descend vers
I'avant de la machine. Quand la tension est jugée suffisante, le
servant manceuvre un déclic avee une corde. et le cable, frap-
pant la base du trait, le projette avee violence. Sur quoi les
roues d'arriére sonl manmuvrées en sens inverse, enroulant le
cible inférieur et déroulant le cable supérieur, d'ou il résulte
que le crochet reprend sa place normale ainsi que le chariot
porte-fléche, en vue d'une nouvelle opération. Un modéle de

- cette machine était, dit-on, en construction 4 la Saalburg

lorsque la publication du travail de Schneider arréta le travail ;
puisqu'il plaait cet engin & la fin du moyen age, il n'y avait
pas lieu de le faire figurer dans une collection de machines
de guerre romaines. J'espére pouvoir, dans des circonslances
plus favorables, établir un modéle de cette machine & Saint-

L]
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Germain, oll I'on en est encore aux types conslruils, surtout
d'aprés Philon, par Verchére de Reflye, alors que les données
nouvelles apportées par 'Anonyme élaient négligées & tort,
quoique publiées depuis plus de trois cents ans'.

Xl

Le tichodifros on escabeau mural précéde, nous dit-on, la
baliste en marche et la prolége, en méme temps qu'il doit
faciliter l'escalade quand il arrive & l'obstacle. C'est donc une
machine & deux fins, participant du bouclier de l'artillerie
moderne et de l'échelle. Les détails sont obséurs. Monté sur
denx roues, le tichodifros est muni & I'arriére d'un timon avee
croisiére qui doil élre poussé par deux hommes. Le corps
de la machine et le prolongement des axes des roues sont
surmontés de tridents. Je traduis la partie essentielle du texte :

« Le trichodifros est peu élevé, afin de pouvoir cacher les pas
de ceux qui marchent dessous. Par deux claies superposées et
munies de grands clous, il défend ceux qui sont a l'intérieur
contre toute attaquelatérale; son mouvement, qui doit étre dis-
simulé,est assuré par denx roues. A l'extrémité des axes de ces
roues et sur le devant, on adapte avec soin des fourches et des
lances, afin que toute attaque soil impossible, [a oii il n'y
a pas d'antre défense, c'est-a-dire & la partie inférieure de
I'appareil. » La miniature, ou ne figure aucun soldat ni servant,
me paralt inintelligible; c'est la seule de la série qui pourrait
avoir éLé dessinée a I'aventure d'aprés le texte, pour remplacer
un original perdu. Tout ce gqu'on peut dire avee quelque
vraisemblance, c'est que le tichodifros est un plancher protégé,
porté sur deux roues et poussé d'arriére en avant, au-dessons
duquel marchent a I'abri des hommes lesquels, arrivés au pied

i, Koechly el Ristow, dans leur ouvrage Griechische Erkg:;rﬁriﬁstdhr
(1855}, temaignent avoir lu I'Anonyme, mais refusent de prendrs son texts au
sérienx, . .
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d'un mur, doivent se servir de ce plancher pour I'escalade.
Mais le texte ne nous apprend méme pas cela. :

Le clipeacentrus, ou bouclier & aiguillon, figuré sur la méme
page que le tichodifrus, est un bouclier rond armé de clous
qui sert aussi a deux usages. Tantot il protége celui qui le
porte; tantdt, placé en avant du tichoiifrus on suspendu an
timon, il défend ceux qui se dissimulent en dessous contre
les altaques du dehors (munit inferius latitantes ab incursu
cominus venientium). Jo ne comprends pas beaucoup mieux
celte manceuvre que celle du tichodi rus.

Xl

Les javelots dit plumbata tribolata et plumbata mamillaia
sonl deslinés a &lre lancés a la main. Le premier doit son nom
4 ce qu'il était muni de poinles comme une herse (eribulus),
lesquelles sont fixées avec du plomb. C’est encore une arme
a deux fins. Ou bien le javelot atleint I'ennemi el le lerrasse,
ou il tombe & terre et devient dangereunx pour la plante des
pieds. A la partie inférieure sont placées des plumes pour
augmenler la vilesse, celeritatis causd. Ceci, naturellement,
est une hérédsie scientifique, car les plumes d'une fléche n’en
accélérent pas la course, mais la soutiennent et I'empéchent
seulement de tourner sur elle-méme. Toutefois, il n'y a pas
la de quoi accuser l'auteur d'ignorance, car =tspisg, ailé,
signifle la vilesse (Izex =tezéevza dans Homére) et I'idée de la
fieche empennée s'associe, dans I'antiquité tout entiére, & celle
de la rapidité. Méme aujourd’hui, dans le langage noble, ailé
esl synonyme de rés rapide ; notre poésie en offrirail de nom-
brenx exemples.

La plumbata mamillata est un javelot ainsi nommé parce
qu'il est pourvu de pointes fixées avec du plomb (nlumbata) et
d'une extrémité globuleuse armée d'un piquant (rotundum et in
acumen deductum ferrum). Cetle forme arrondie de I'extrémitéd
du javelol permet plus aisément, dit "Anonyme, de pénétrer
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les boucliers des adversaires et d'autres obstacles. Les
dessins qui accompagnent le texte dans le manuserit parisien
ne donnent aucune idée de la différence enlre ces deux
types de javelots, que la descriplion seule rend sensible.

X

l.e eurrodrepanus n'esl pas autre chose que le currus falcatus,
le char armé de faux bien connu des armées orientales. L'auteur
ne dit pas que I'idée en soit nouvelle: il 'atiribue expressément
aux Parthes, c'est-a-dire aux Perses. Mais il en suggére des
lypes modifiés, caractérisés surlout par l'absence de toule

-caisse de char, c'est-d-dire par I'économie d'un conducteur.
Dans I'engin & deux chevaux, chaque animal porte un guerrier
cuirassé, armé d'une lance: dans le modéle plus pelil, il n'y
a qu'on cheval monté; dans le currodrepanus clipeatus, armé
de boucliers & pointes de fer, un seul des deux chevaux est
monlé; 'originalité de ce char de guerre, suivant 'Anonyme,
est que les chevaux sont excités aulomatiquement par de longs
fouets placés a I'arriére, dont les cordes sont mises en action
par le mouvement méme du véhicule. L'idée est bizarre, mais
répond toujours au dessin d’économiser la main-d’ceuvre.
Dans tous ces chars, le jen d’'un cable permet d'abaisser ou
de relever les faux; ce cable est relié & un cercle de métal fixé
a la hauleur de la cuisse et a Vextérieur de la cuirasse en
ecailles que porte chaque cheval pour le garantir des traits de
'ennemi (catafracto in posterioris lateris parte exteriore, per
quol vestiti equi ad omnes telorum muniuntur tneursus). On
pourrait objeeler que des chevaux ainsi caparagonnés, vestitr,
resteront indifférents aux fouets automaltiques : mais I'Ano-
nyme edl sans doute répondu qu'ils en entendraient du moins
le sifflement.

Des chevaux et des cavaliers revélus de cuirasses en écailles
sont représenlés, mais parmi les adversaires des Homains,
sur la Colonne trajane; il est probable qu'il y eul des cataphrac-

%
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taires auxiliaires dans 'armée romaine & parlir du ne siécle.
Quant aux chars armés de faux, il n’y en eut jamais; Ammien
el Végéce n'en disent mot. Mais I'Anonyme, qui a lu I'histoire,
voudrait que les Romains adoplassent cet engin des Perses
el d'autres barbares qui s'en sont servis avee succés. Ne le
raillons pas de ce retour en arriére, car ce ful la aussi une
idée favorite de Voliaire, qui conseilla a Louizs XV, en 1756,
d'adopter des chars de guerre armés de faux et de longues

Fig. & — Le char & fanx.

piques contre les Prussiens, et & Catherine de les adopter
contre les Turcs'. Le ministre d'Argenson, & la demande du
marquis de Florian, ingénieur, et avec le concours de Montigny,
de I'Académie des Sciences, en avait fait construire un modéle
qui ne s'est malheureusement pas retrouvé, non plus que les
plans et dessins dont parle Voltaire dans sa leltre au maréchal
de Richelieun. Il écrivait & 'lmpératrice le 27 mai 1761 :

« Jai reva l'ancien officier qui proposa des chariots de
guerre, dans la guerre de 1756 [I'ancien uf[lcié_r est inexistant; il

i, "fgir J. Cazes, Voltaire inventeur des tanks, dans le Mercure de France,
1** mars 1920,
L4

-



AR L s e e e R A =

UN HOMME A PROJETS DU BAS-EMPIRE 235

s'agit de Vollaire lui-méme). Le comle d’Argenson, ministre de
la guerre, en fit faire un essai. Mais comme cetle invention
ne pouvait réussir que dans de vastes plaines, telles que celles
de Lulzen, on ne s’en servit pas. Il prélend loujours qu'une
demi-douzaine seulement de ces chars, précédant un corps de
cavalerie ou d'infanterie, pourraient déconcerter les janissaires
de Moustapha, & moins qu'il n'eussent des chevaux de frise
devant eux. C'est ce que j'ignore. Je ne suis point du métier des
meurlriers; je ne suis point un homme a projels; je prie seule-
ment Votre Majesté de me pardonner mon zéle. D'ailleurs, il
est dit dans un livre qui ne ment jamais que Salomon avait
douze mille chars de guerre dans un pays ouil n'y eut avant
lui que des dnes. Et il est dit encore dans le beau livre des
Juges gu'Adonai étail victorieux dans les montagnes, mais
qu'il fut vaincu dans lesvallées, paree que les habitants avaient
des chars de guerre. » Catherine répond (135 aolt 1769) : « Nos
gens de guerre ressemblent a ceux de tous les autres pays; les
nouveaulés non éprouvées leur paraissent doutenses. » C'était
une fin de non-recevoir; mais Voltaire, trés féru de sa « petite
drdlerie », revint & la charge I'année suivante (10 avril 1770) :

« Je m'imagine trés sérieusement quela grande armée de Votre
Majesté impériale sera dans les plaines d'Andrinople au mois
de juin. Je vous supplie de me pardonner si j'ose insister
encore sur les chars de guerre de Tomyris. Ceux qu'on mel &
vos pieds sont d'une fabrique toute différente de ceux de I'antj-
quité. Je ne suis point du meétier des homicides. Mais hier
denx excellents meurtriersallemands m’assurérent que I'effet de
ces chars élail immanquable dans une premiére bataille... Les
Romains se moquaient des chars de guerre, el ils avaient
raison ; ce n'est plus quune mauvaise plaisanterie quand on y
esl accoutumeé ; mais la premiére vue doil certainement eff rayer
el mellre tout en désordre. Je ne sais d’ailleurs rien de moins
dispendieux et de plus aisé a4 manier... Iy a trés grande appa-
rence que je me lrompe, puisqu’on n’est pas de mon avis &

votre Cour; mais je demande une seule raison contfe ceite
=

-
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invention. Pour moi j'avoue gue je n'en vois aucune. Daignez
encore faire examiner la chose; je ne parle qu'aprés les officiers:
les plus expérimentés. llsdisent qu'il n’y a que les chevaux de
frise qui puissent rendre celle manceavre inutile, car pour le
canon le risque est égal des deux cdOlés, et, aprés tout, on ne
hasarde de perdre par escadron que deux charretles, guatre
chevaux et quatre hommes. Encore une fois, je ne suis point
meurtrier, mais je crois gue je le deviendrais pour vous servir. »

Catherine répond le 20 mai :

« Tout de suite j'ai commandé deux chars selon le dessin el
la description que vous avez bien voulu m'envoyer. J'en ferai
faire I'épreuve en ma présence. Nos mililaires conviennent que
les chars feraient leur eflet contre des troupes rangées; ils
ajoutent que la fagon d'agir des Turcs dans la campagne passée
élait d’entonrer nos troupes en se dispersant el qu’il n'y avait
jamais un escadron ou un bataillon ensemble. »

Voltaire insiste de nouveau le & juillet; il est prét a « parier
sa vie » que les « chars de Tomyris » seraient d'une efficacité
surprenanle. El encore le 11 anguste (car il ne voulait pas écrire
aoilt) : « Est-ce que ces barbares-la attagueront toujours comme
des houssards ? Ne se présenteront-ils jamais bien serrés, pour
étre.enfllés par gquelques-unsde meschars babyloniques ? » Cathe.
rine répond & son philosophe, mais en parlant d'autre chose. En
somme, du pen que nous savons, il résulte que les officiers
russes ont objecté a l'idée de Voltaire que les Turcs combat-
taient en ordre dispersé ; mais ils n'auront pas manqué d'ajou-
ter que, méme en plaine el en face d'un ennemi rangé en
bataille, le terrain n'est pas uni comme un billard; il y a des
buissons el des ronces auxquelles peuvent s’accrocher les faux
des chars. L'Anonyme parait aussi lenir comple de celte diffi-
culté en recommandant le disposilif du eible qui permet de
redresser les faux verlicalement. A un autre danger, celui d'une
atlague du char & faux par derriére, il oppose des boucliers
armés de poinles. Toul cela n’est pas si mal imaginé.

Les miiniatures de ' Anonyme, cerlainement connues avant la

=
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publication de son opuscule, ont inspiré celles du Beliifortis an
xiv" siécle’; on voit dans cet ouvrage un projet de char a faux
dit archimegara, d'un autre armé de faux et de hallebardes,
d’autres encore avec pointes de fer ou mantelet & I'avant. Non
seulement Berthelot, en 1900, a reconnu cette influence de I’Ano-
nyme sur le Bellifortis, mais, deux ans plus tard, il a signalé la
méme influence sur certaines invenlions attribuées & Léonard
de Vinei'. « Dans le traité De Rebus bellicis, éerivait Berthelot,
on voil, sous les litres de currus drepanus, drepanus clipeatus,
des dessins de chars dont les roues sont armées de larges faux;
ces dessins sont trop semblables & quelques-uns de ceux de Léo-
nard* pour ne pas en étre regardés comme les prototypes. »
Nous ferons plus loin un autre rapprochement de ce genre qui
a échappé a Berthelot et qui prouvera de facon décisive que
Léonard, s'il n'a pas vu lui-méme les miniatures du Spirensis,
en a du moins connu des copies. Sans doute en a l-il éLé de
méme de Vollaire, qui parle des chars assyriens et perses alors
qu’il n’en pouvait connaitre aucane représentation, mais qui a
forl bien pu voir, dans quelgu’une des bibliothéques qu'il fré-
quentail, un exemplaire des dessins de I'’Anonyme publiés en
1545. Ce qui me porle & le croire, c'est qu'il y combinait les
faux et les piques, comme on le voit dans les modéles gravés.
D'ailleurs, I'Encyclopédie n'ignorail pas les dessins de 1'Ano-
nyme. Une gravure inexacte de la petite baliste se voit sur une
des planches de l'article Ar¢ Militaire, avec celle légende :
« Baliste dont il est parlé dans la Notice du Bas-Empire. » A l'ar-
ticle Char, & propos des chars armés de faux, on lit : « Dans la
suile on ajoula a l'extrémité du timon deux longues pointes et
I'on garnit le derriére du char de couteaux qui empéchaient d'y
monter. » Bien qu'il n'y ail pas de référence, ces derniers mols
s'appliquent & la miniature du Currus drepanus de I’Anonyme

1. dnnales de Chimie ei de Physigue, 1900, XIX, p. 300-305.

2. Journal des Savants, 1902, p. 118,

3. Voir Malaguzzsi-Valeri, La corte di Lodovico il Moro, L. II, p. 374 (des-
sins de Turin). .

ve sfuiE, T. XIV1. 16 . -
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el ne peuvent s'appliquer qu’a elle. Tout porte done & croire que
Voltaire a pris la les éléments essentiels de son char i faux, car

- les dessins de Léonard n’étajent pas publiés de son temps. Mais

attendons, pour préciser davantage, qu’on ait retrouveé, en des
temps plus heureux, les dessins de Voltaire aux archives du
ministére de la Guerre a Pétrograd, oii on ne les a proba-
blement jamais cherchés.

XIV

Des chars armés de faux, 'Anonyme passe a un vélement de
guerre qu’il appelle thoracomachus, destiné' i la fojs — c'eslt
toujours la méme préoccupation des armes et équipements &
deux fins — & tenir le corps chaud et a résister aux traits de
faiblesdimensions. Le thoracomachus se compose de laine et de
featre ;au-dessus, pourle préserverdelapluie, on portedes peaux
de Libye coupées et cousues sur mesure. Des chaussures el des
jambiéres ferrées, un casque, un pelit bouclier, un poignard et
une lance complélent I'équipement du soldat. L’Anonyme ne
prétend point avoir inventé le thoracomachus; il dit expres-
sément que c'est un legs de 'antiquité, ce que confirment des
textes de César (Bell. civ., Ill, 44) et de Pline (VIIL, 192) sur
Pefficacité du fentre pour résister aux projectiles. Le nom méme,
qui ne se rencontre pas ailleurs, serait ancien : graeed appella-
tione ex tuitione corporis nomen assumpsit. 11 est formé d'apres
I'analogie de =péuxyes, qui signifie protecteur, et peut dtre
considéré comme une abréviation de thoraco-promachus. Sau-
maise proposait de lire thoraconactus, ce dernier mot désignant
le feutre (vax=4, de viszw); mais comme thoracomachus se trouye
a plusieurs reprises dans le manuscrit, il serait téméraire de le
corriger.

Lascogefrus, dont la description suil, est bien plus intéres-
sant. C'est un pont formé d’outres de peaux de veau, travaillées
a la maniére des Arabes, gonflées d'air & I'aide de soufflets et
liées par des courroies; le tout est fixé aux deux rives par de

. = "
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¥ gros cibles a des pieux en fer et assez solide pour donner pas

sage & unearmée. Les Assyriens, les Grecs et les Romains n’ont
pas ignoré l'utilité d'outres gonflées pour passer |'eau; les Bar-
bares ne I'ignoraient pas davantage. Mais ici il s’agitd’un pont
d'outres, ascogefrus. Ona eruen dislinguer un sur un bas-relief

- des portes de Balawat au British Museum ;mais il s’agit certaine-
ment d'un pont de bateaux'. En revanche, c’est bien un pont
d’outres qu'un Rhodien, dans I'Anabase de Xénophon (111, 5,
7). proposa de coustruire si on lui fournissait deux mille outres:
mais la présence de nombreux cavaliers ennemis empécha
d'essayer cet expédient. M. Neher prétend que les ingénieurs
militaires romains, a I'époque de Julien. avajent coutume de
construire des ponls d'outres: mais les passages allégués ne
justifient pas cette assertion. Dans le premier (Ammien, XXIV,
3, 11), il est dit que I'armée de Julien fut arrétée par le Tigre
en un point oit les Perses, levant les écluses, avaient tenduy des
inondations. L'empereur, aprés un jour de délai, trouva néan-
moins moyen de passer consiratis ponticulis multis ez utribus, ex
cortaceis navibus, ittdemque consectis palmarum trabibus, Cela
veul dire que Julien passa tant bien que mal, en employant des
ponceaux formés de nombreuses outres, de bateaux en cuir ot-eh
de pilotis en bois de palmier. Ce sont la des moyens de for-
tune et dont I'emploi prouve assez que I'on ne disposait pas d’un
nombre suffisant d'outres pour construire un pont. Plus loin
(XXYV, 6, 15), pendant la retraite, 300 Germains et Gaulois pas-
sent le flenve 4 la nage pendant la nuit el, parvenus sar l'autre
rive, font signeau reste de 'armée de les suivre; mais I'armée
hésite parce que les ingénieurs (architecti) promettaient d’éta-
blir un pont au moyen d'outres faites avec des peaux d'animaux
tués. C'était la un projet seulement et il ne semble pas qu'il y
ait été donné aucune suite: car Ammien ajoute que deux jours
furent perdus a essayer de construire un pont malgré la vio-
lence du courant, et Pexpression qu’il emploie (pontes ct.rmp:agf-

{. Brit. Mus. Guide to the Babyl. and Assyr. antiq., 1908, pl, XVIf.
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nart) semble plutdt viser la construction d’un pont ordinaire sur
pilotis. Le troisiéme texte (XXV, 8, 2) montre les Romains
traversant le fleuve en déroute, les uns sur des claies, les autres
accrochés i des bestiaux, d’antres chevauchant des oulres ou
R - nageant; il n'y a la rien qui ressemble & un pont. Enfin, le
.1_ dernier passage allégué (XXX, 1, 9), concerne le roi d’Armé-
nie Para qui, arrélé avec ses compagnons par I'Euphrate,
enléve des lits dans les maisons voisines, assujettit deux outres

A&caﬁfa Fhv5s

Fig. 5. — Le ponl d'outres.

sous chaque lit et réussit a fendre ainsi de biais le courant
du fleuve. Ici encore, il n’est pas question d'un pont.

L'idée de I'Anonyme, bien que fondée sur des expériences
antérieures, est donc assez originale; il y a d'ailleurs insisté
dans sa préface oil il parle de cette novi pontis inventio en spé-
cifiant que ce dispositif peut étre transporté par une cinquan-

- taine de béles de somme et mis en place par-un petit nombre
de soldats (perpauci homines). Entre le projet du Rhodien de
I'Anabase et le sien, qui offrent d'ailleurs des ressemblances, il
y a une différence essentielle : c'est que le Rhodien demande
qu'on lui fournisse deux mille oulres, sans dire oii on les
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prendra, tandis que I'Anonyme suppose qu'une armée en cam-
pagne est pourvue des outres, courroies, pieux, crochets et souf-
flets qui lui sont nécessaires pour jeter un pont.

La miniature montre le pont jelé sur un fleave rapide ; sur
I'une et 'autre rive est dessiné un énorme sonfflet, évidemment
d’une grandeur de fantaisie et nullement & I'échelle. Ce détail
m'a rappelé un dessin de Léonard.de Vinei dans le célébre
Codex atlanticus de Milan'. Un jeune homme passe une riviére
sur une espéce de pe- '
tit radeau; sur la rive
est un soufflet plus
grand que |’homme.
Cest done que le
soufflet a servi & gon-
fler les outres qui for-
ment le radeau. Or,
il y a la une ressem-
blance extraordinaire Fig. 6. — Desain de Léonard de Vinci,
avec le dessin de I'A-
nonyme, et cetle ressemblance ne peut étre l'effet du hasard.
De méme que Berthelot a reconnu, dans les chars armés de
faux de Léonard, un emprunt, direct on indirect, aux modéles
de I'Anonyme. de méme, et peut-ttre avec plus d’évidence
encore, nous devons conclure que le charmant croquis de Léo-
nard n'est pas sorti de son imagination, mais de I'étude du
manuscrit de Spire ou d'une de ses copies®. Déja Miintz mettait
les savants en garde contre une confusion tentlante entre les
notes et extrails du grand Florentin et les découvertes qu'on
peut lui attribuer. a A cet égard, écrivait-il en 1899 je le
proclame hardiment, tout est & faire : sans un dépouillement
méthodique des écrits de ses devanciers, il est impossible que

|. Mintz, Léomard de Vinei p. 332: Jahrbiich, preuss, Kunstsamml._,
L XX, p. 67 ; ef. Raceoltd Vinciana, 1912, p, 181.

2. Od sait que Valturias (De- re militari, 1472) a @16 une des sources
direcles de Léonard, .



253 REVUE ARCAEOLOGIOUE

nous appréciions a sa juste valeur la contribution de Vinei a
un édifice qui a exigé le concours de tant de généralions de
travailleurs. » Paroles sages, mais que I'auteur a trop oubliées
en écrivant plus loin (p. 333): « La mécanique est redevable
& Léonard d'une foule d'autres découvertes ou inventions. »
C'est quand on aura clairement spécifié el classé cetle u foule
de découvertes », en les rapprochant des connaissances méca-
nigues et autres acquises i la fin du xve siecle, qu'on pourra
distinguer ce qui est dd au génie de Léonard de ce qui est da
seulement 4 sa diligence, & son encyclopédique curiosilé:.

Xy

Aucun projet de 'Anonyme n’a eu plus de succés que celui
de son navire de guerre léger on fihurne, non qu'on lait cité
expressément — il n'en est jamais question, que je sache,
avant le xx* siécle — mais parce que les copies de la miniature
jointe au texte se sont répandues et ont inspiré de nombreuses
imitations.

Voici d'abord le texte’. « La liburne destinée aux guerres
pavales est trop grande pour étre manceuvrée de main
d’hommes; mais elle est poussée par la force d'animaux
agissant sur des machines. A l'intérieur il y a des couples de
beeafs attelés & des mandges qui metlent en mouvement des
roues allachées aux flanes du navire. La circonférence de ces
roues est pourvue de palettes & I'extrémité des rayons: elles
agissent & la fagon de rames pour presser 'eau et donnent ains;
Vimpulsion au bateau. Celte liburne, en raison de sa masse,

- et du travail intérieur de ses machines, entre en bataille avee

une telle violence qu'elle détruit aisément par son thoe loutes
celles qui loi sont opposées. »
Il'y a la, sans aucun doute, la plus ancienne mention d’un

{. Voir Raccoltd Vinciana, 1809, ¥V, p. 67 (Solmi).
2. Traduit par Berthelot, dnnales de chimis de physique, 1900, p. 342,

]
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navire sans voiles ni rames, mi par des roues & palettes: c'est
le principe des plus anciens vapeurs & aubes. Dans son intro-
duction, I'autenr I'annonce comme un navire trés rapide,
d'une force égale a dix autres et dont I'équipage peut étre trés
réduit, & la différence de ceux oi chague longue rame doit
étre maniée par plusisurs rameurs.

Fig. 7. — La liburoe & roues.

L'Anonyme ne dit malhevreusement pas contre quels
ennemis devrait étre employé cet engin; il y a pourtant une
indication, puisqu'il parle de dix liburnes opposées a celle
qu'il préconise. Ce ne sont pas des navires de ligne, mais
probablement des barques des pirates, comme I'Empire, an
début du v* siécle, en voyail parailre sur presque tous ses
rivages et dans les estuaires des fleuves. Le mal était ancien ; il
s'aggrava vers la fin; mais cela ne fournit aucune donnée
chronologique.

Qu'une liburne & roues ait été constroite dans I'antiquité,
nous n'en savons rien et cela n'est guére probable. Maig I'Ano-
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nyme s'exprime comme si ce navire existait et, par surcroit,
il en donne une image. Il n'est pas impossible qu'une des
copies de celle image et du manuserit qui la contenail ait été
connue, dés le xni® siécle, du moine franciscain Roger
Bacon'. O lit, en effet, dans son onvrage De secretis operibus:
« Instrumenta navigandi possunt fieri sine hominibus remi-
gantibus, ut naves maximae fluviales et marinae ferantur unico
homine regente majori velocitate quam si essent plenae homi-
nibus navigantibus (remigantibus)? ». Comparez cela 4 la
phrase de I’Anonyme dans I'introduction : « Docebimus velo-
cissimum liburnae genus decem navibus ingenii magislerio
praevalere, ita ul hae per eam sive anxilio cujusquam turbae
r- obruantur. » Dans les deux phrases, il est question de rapidité,
1 majori velocitate (Bacon), velocissimum genns (Anonyme); dans
:' les deux phrases, il est question de I'économie de nombreux
: rameurs ; Bacon parle d'un seul capitaine ou pilote (unico
~ homine regente), alors que '’Anonyme se serl de I'expression

ingenii magisterio qui vise la puissance de I'espril en géneral,
mais pourrait se comprendre «. par le magistére d’un seul
;_ esprit. » Faut-il attribuer ces concordances au hasard? J'en

doute beancoup. Mais si 'on peut encore hésiter pour Bacon,

qui ne parle pas de roues, touté incertitude cesse en présence

du dessin donné au xiv* siécle par le Bellifortis*, on la seule

différence est que les roues sont manceuvrées a I'intérieur par
, des hommes, non par des beeufs. Berthelot, qui a publié le
% dessin du Bellifo¥tis, en a reconnu et alfirmé |'origine antique
e comme il convenait. -
1 A laroue on peut substituer deux rames perpendiculaires
g entre elles, tournant sur un essieu, ce qui permet de supprimer
la jante : on obtient alors la propulsion par rames tournantes,
mais loujours avec cel avanlage gqu'on peut se passer de
ramenrs. Le myslérienx navire expérimenté devant Charles-

{ Neber, op. cit., p. 43.
2. Berthelot, Annales, 1900, p, 343
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Quint & Barcelone, en 1543, par le capitaine Blasco de Garay’,
était muni de roues latérales mises en mouvement par un
dispositif qui comportait une chaudidre. L'inventenr n'a pas
voula dire son secrel. mais Arago a donné de bonnes raisons
de croire que le moleur était une variété de I'éolipyle de
Héron, n’ayant rien de commun avec les machines & vapeur
modernes. Nous possédons d'ailleurs une preuve curieuse que
le modéle de I’Anonyme n’est pas resté inconnu en Espagne.
Dans un article sur 'Armeria Real de Madrid, signé Vicomte
Louis de Daz*, est reproduit, avee d'autres modéles de vais-
seaux, celui d’un navire mi par des beeufs « d’aprés le dessin
original de Don José de Navarro en 1729, » Le texte traite du
Musée naval de Madrid, fondé en 1844; il y est dit que le
dessin reproduit appartient & un album commencé en 1719 par
le marquis de la Vicloria, capitaine général de marine. « Nous
donnons le facsimile d'un dessin de galére® conservant la
forme usitée par les Romains et remplacant les rames par des
roues & aubes, assez semblables & celles de nos bateaux a
vapeur. Elles élaient mues par un essien en fer portant une
roue deniée, s'engrenant sur un montant ou arbre a pivot,
que des beeufs mellaient en mouvement en tournant sur le
pont méme autour du pivot. L'inventeur de ce systtme, Don
José Navaro de Viane, avail donné & son bateau & roues le nom
d’Erates » (probablement Erastés). Le dessin est purement et
simplement la copie d'une gravure sur bois d’aprés la minia-
ture de I'Anonyme ; méme les ornements sont fidélement
reproduits. Conscient ou non, il s’agit bien d'un plagiat.

En 1587, Panciroli, professeur a Padoue, disait avoir vu une
vieille image qui représentait des liburnes portant sur les cotés

1, F. Arago, (Ewvres, t. V, p. 10 sqq. C'est sans doute le procédé de Jean
Lascaris, dont il est question dans une lettre d'un ambassadeur de Charles-
Quint & Rome, permettant aux navires de naviguer par temps calme, Lorsque
M. Morel-Fatio signala cette lettre (CR. Acad. Inscr,, 1916, p. 115), je rappelai
en séance la liburne du De Rebus bellicis (ibid., p. 117).

2. Illustration, avril 1866, p. 256 ; cf. Neher, op. laud., p. 44.
3. Ibid,, p. 254,
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lrois paires de rounes a aubes, tournées par trois paires de
beeufs ; il ajoutait que ces navires surpassaient en vitesse les
meilleurs trirémes'. Ce témoignage a élé cité en 1822 par

: Monlgéry, dans sa notice sur Fulton, comme preave que les
Ei roues, dans l'antiquilé, avaient parfois remplacé les rames.
v En réalité, il s’agit la de la miniature de I"’Anonyme et de cela
5 seulement. Panciroli I'a connue (nous le savons d'ailleurs), mais
: " sans la citer avec précision.

3

:

B

Fig. 8. — La prétendue invention de Don José Navaro de Viape,

Papin, en 1695, rapporte qu'il a vu en Allemagne des rames
lournantes attachées a 'essien d’une barque et mues par des
chevaux®. Nous n’avons pas de dessin de celte barque: mais
l'idée est celle de I'Anonyme et dérive de lui.

On peat en dire autant du premier essai sérieux de rames
tournantes qui remonte au constructeur frangais Duquet (1699).
Ici, nous sommes sur un terrain solide, car neus avons, pour
nous guider, les six volumes de Machines et inventions approu-
vées par [Académie des sciences, publiés par elle, .avec des

L..Panciroli, Res memarabiles, Ambergae, 1599, I, p. 127,
2. Arages (Euvres, 1. V, p. 64,
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gravures a grande échelle, de 1735 & 1743. Dans le projet de
Duquet, approuvé par I'Académie en 1702, expérimenté & Mar-
seille et anu Havre sur des galéres royales, les rames tournantes
sont mues par des hommes. Les tomes Vet VI du méme recueil
nous font connaitre trois projets de navires présentés, en
1729 et 1730, par le comte, depuis maréchal de Saxe. Dans le
premier, le moteur des 38 rames est un trenil manceuvré par
des hommes; il n'y a pas de roues. Le second, dit machine
pour remonter les bateaux, est une sorte de toueur; il n’y a pas
de roues non plus. Mais le troisiéme navire est bien un emprunt
& nolre Anonyme (VI, p. 41). 1l est désigné ainsi : « Autre
machine pour remonter les bateaux inventée par M. le Comte
de Saxe. » La gravure el le texte ne sont pas d'accord, car la
gravure montre seulement deux chevaux tournant le manége,
tandis que le texle en mentionne deux paires. Mais les roues a
palettes, dites roues de moulin on roues i vannes, de chaque
coté du bateau, ne laissent guére de doute sur I'origine de la
conceplion. Cette machine devait tantdt remorquer des bateaux
sur la Seine, tantdt y naviguer seule, anquel cas on se promel-
tait qu’elle atteindrait, en marchant avee le courant, une grande
vitesse. Il parait méme qu'elle fut exécutée et se comporta
mal; mais, sur ce point, j'en suis réduit i des informations peu
précises. D'Espagnac, gouverneur des Invalides, écrit dans son
Histoire de Maurice de Saze' que cet avenlurier, élant & Paris
en 1730, inventa une machine pour faire remonter les bateaux
sur la Seine sans employer de chevaux et qu'il alla & Rouen
pour s’en servir; mais ayanl trouvé trop de diffienltés dans
I'exécution, il I'abandonna. « On doit & ce projet, ajoute d’Es-
pagnae, la perfection de la machine qui est sous le Pont-Neuf
el qui sert & remonter les baleaux depuis le Pont-Royal. » Celte
machine m’est inconnue ; d’'Espagnac ne cite d’ailleurs aueune
source. Dans |'Almanach {utéraire de 1779°, on lit que la

{. Paris, 1773, . I, p. 95. _
2. Intermédiaire des curiewz, 1894, t. XXIV, p. 659. .
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galére (sic) du comte de Saxe devait remonter la Seine de
Rouen & Paris en vingl-quatre heures, mais que cette machine
ne réussit pas; sur quoi Adrienne Lecouvreur, alors lide avee
Maurice, lui aurait appliqué le mot de Moliére: « Que diable
allait-il faire en cette galére ? »

Le comte de Saxe, passionné pour les études de stratégie, a
fort bien pu voir une gravure de I'Anonyme dans le Végéce de
1607, ou méme dans I'édition originale de la Nutitia, reproduite
& Paris par Labbe en 1670. D'ailleurs. I'idée de la propulsion de
corps flotlants an moyen de rames était alors assez répandue,
car, & la méme époque, I'Académie des Sciences approuvail le
modéle d'un cygne méeanique destiné & nager sur des élangs
au moyen d'un ressort intérieur qui actionnait & I'arriére une
petite roue. Ce cygne mécanique est peut-dtre le premier flotteur
a roue qui ait véritablement fait da chemin.

J'ai montré la continuité obscure de I'influence de I’Ano-
nyme depuis Bacon peut-étre, et certainement depuis le Belli-
fortis de Kyeser, jusqu'a I'aube des inventions décisives dues i
Papin, au marquis de JoulTroy et 4 Fulton. Mais I’Anonyme n’a
pas revendiqué pour lui-méme linvention de la liburne &
roues ; pauca machinarum inventa referemus, dit-il au moment

. d'en parler, ce qui peut et doit laisser supposer que l'idée était

plus ancienne, sans que I'on puisse rien préjuger de I'exéen-
tion. Nous n'en savons pas davantage. Mais d'autres ont pu
supposer el dire que ce modéle avait élé connu des Romains et
méme des Grecs. Les éerivains de deuxiéme et de troisiéme
main transforment volontiers les possibilités en certitudes:
le copiste est toujours plus affirmatif que celui qu'il copie. De
la, dans des ouvrages de mauvais aloi, des affirmations d’'une
fausseté déconcertante, sous lesquelles on peut pourtant recon-
naitre, comme source unique d’ailleurs ignorée, la liburne &
roues de I'Anonyme. Dés 1822, Montgéry, aprés avoir cité le
texte de Panciroli sur les navires 4 roues, ajoutait prudemment :
« Je supprime & ce sujel la cilation de quelques manuscrits
dont la date est plus ou moins incertaine. Je me borne & rappor-



Bt ni, 2 el e W rmnl, R Sl el St T TR = ?’:.I;i‘*."‘_.__.'.'?. *:h‘.-":f" & 4

kit A

UN HOMME A PROJETS DU BAS-EMPIRE 259

ter, que, d'aprés l'un de ces manuserils, il ¥ aurait eu des
roues & aubes, tournées par des beeufs, & bord des vaisseaux
qui transportérent les Romains en Sicile sous le commande- ;
ment de Claudius Caudex. » Montgéry a hien fait de n’en rien 2
croire, mais il aurail di donner une référence & ces manus- 3
crits. Yoici maintenant ce qu'éerit Figunier dans son Ezposition
et Histoire des principales découvertes® ; o Il existe des médailles
- romaines qui représentent des navires de guerre (liburnes)
armées de trois paires de roues mues par des beeufs. » Pas de
référence, et pour cause. Voici ce qu'écrit Edouard Fournier,
Le Vieuz-neuf* : « Les Romains firent sur leurs galéres les
premiers essais de machines & roues mues par des chevaux ou
des beenfs. 11 parait méme que les Egyptiens avaient aussi fait
usage de machines i rames sur leurs vaisseanx. » Pas de réfé-
rence, el poar cause. M. Neher, en 1911, a mentionné des com-
pilateurs allemands du xvu® et du xvini® siéele quifont mouvoir
ainsi le grand navire de Denys de Syracuse; I'un d'eux pousse
limpudence jusqu'a citer, & I'appui de son dire, Athénée,
Diodore et Plutarque, qui parlent bien du grand navire, mais
non des beeufs. Quant & I'assertion relalive i Appius Claudius
Caudex, qui passa, en effet, d'Italie en Sicile, la légende demi-
savante recueillie par Montgéry a son sujet doit probablement
s'expliquer ainsi. Les chalands romains s'appelaient candices et
il y avait, surle Tibre, des caudicariae naves qui, au dire de Pro-
cope(Bell.got., I,26), remontaientle Tibre hilées par des bosufs?,
Comme, d'autre part, on cherchait dans le mot caudex Iexpli-
cation du singulier cognomen d’Appius Claudius, une eonfusion
a pu se produire & la faveur de I'image de la liburne; quel-
qu'un s'est imaginé que ¢'était un des caudices d’Appius et que
les beeufs, au lieu de tirer le bateaun, le faisaient mouvoir en
tournant le manége. L'erreur ne serait pas plus grave que
celle d'un savant allemand contemporain qui crut voir dans

1. Paris, 1835, t. 1, p. 207,
2. Paris, 1877, I, p, 197,
8, Voir les art, Coudex et Caudicariae naves dans Pauly-Wissawa®
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la liburne de I'Anonyme un navire pour le lranspurt des
bestiaux.

De tous les auteurs que nous avons cités, il n'en est pas un
qui se soit référé i 'Anonyme; il n'en est pas un non plus qui
ne l'ait connu indirectement. Il y a 14 un phénoméne littéraire
assez insolite pour justifier les détails oll nous sommes entré a ce
sujet.

XVi

Le développement que je vais maintenant traduire fait suite
a la descriplion de la baliste fulminale.

« Muni de ces inventions mécaniques, Empereur invaincu,
tu donbleras la puissance de ton armée victorieuse ; tu briseras
les assauts de 'ennemi non seulement par la force, mais par
la supériorité de la science ; bientdl ta sagacité te fera recon-
naitre |'efficacité parfaite de ces engins. Faut-il chitier, dans
la guerre sur terre, I'audace d'un agresseur acharné? Avec tes
chars & faux, tu le poursuivras a travers les plaines. Cherche-
rait-il & s'emparer par surprise d'une muraille? Avant de
l'atteindre, il éprouvera |'efTet siir de tes balistes. Une riviére
arréte-t-elle la marche de ton armée ? Le pont portatif t'offre
son secours. Abandonnant {a terre, I'ennemi essaie-t-il de
t'assiéger par mer? La liburne, animée d'une vitesse inounie
par des roues que fonl moavoir des beeufs, te procurera sans
délai la vietoire. Comment résister, en effet, i la puissanece d'un
engin qui unit 4 la solidité la mobilité ? En outre, les balistes
fulminales garderont tes frontiéres, armes d’autant plus effi-
caces qu'elles ont besoin de moins d’hommes pour les servir.
Car tout ce que pourrait leur ajouter de puissance un person-
nel plus nombreux, elles le doivent & l'ingénieux artifice de
leur construction. »

XVII
Suit un chapitre intitulé De bellico apparatu, titre qu'on pour-

rait tmdmra ainsi : « De 'armement et de la tactique. » L’au-
teury revient sur plusieurs questions précédemment abordées.
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« Pour éviler que l'agglomération des soldats ne fasse obs-
tacle au déploiement de leur valeur, il faut répartir 'armée en
groupes de trois divisions comptlant 2000 hommes chacune.
Le soldat qui parcourt des régions & frimas doit étre vétu du
thoracomachus et pourvu des autres secours tant contre le froid
que contre les menus projectiles, sans avoir besoin de meltre
en avant son bouclier. 1l faut, en effet, éviter, ce qui arrive
fréquemment, qu'un armement trop lourd I'empéche de pénélrer
dans les foréts épaisses et de ballre en retraile quand cela
esl nécessaire. Pourlant, une troupe en marche est toujours
suivie d'un pont d'outres, porté par de légers véhicules, afin de
pouvoir rapidement franchir les riviéres on les repasser pour
se meltre & l'abri. En combattant les Perses, plus rusés et plus
braves que les autres nations, il faut que les troupes se forment
en carrés el disposent d'un armement plus complet : toutes les
machines doivent alors étre employées. Deux hommes pousse-
ront un tichodifrus pour protéger une baliste: sous ce couvert,
des soldats bien armés prendront contact avee I'ennemi; une
fois découverts, ils trouveront une protection contre des noées
de traits. J'ai déja dit que les parois_du tichodifrus doivent tre
protégées, contre un assaut éventuel, par des pointes de fer.
Une fois I'ennemi prét a tourner le dos, la victoire sera obtenue
par les chars & faux qui couperont les jarrets des fuyards. La
ol I'espace est trop étroit pour qu'une troupe se déploie, elle
se concenlrera a l'abri d’'un long rempart de machines. afin
d'obvier a des allagues de flanc. En toutes circonstances, il
faudra disposer d'attelages doubles pour les machines, afin de
pouvoir remplacer, au besoin, les animaux tués ou fatigués. »

Tout cela, on en conviendra, n'est pas d’un réveur, mais d’un
homme expérimenté et qui a probablement fait campagne
contre les Perses, au temps de Julien oun de Jovien.

L’avant-dernier alinéa traite de la fortification des frontiéres,
De limitum munitionibus.

« La sécurité de la République exige que I'on protége effica-
cement les fronlitres qui encerclent le flanc de I'Empire,

]
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ce qui peut se faire le mieux en les garnissant de fortins. De
mille en mille pas, une muraille solide doit étre défendue
par de trés fortes lours. La dépense n'incombera pas a I'Elat,
mais aux propriélaires riverains; c¢'est 4 eux aussi d'y intro-
duire et d'y exercer des milices agraires qui assureront
.ainsi, comme par une ceinture conlinue, la sécurilé des pro-
vinces. »
XVIII

Enfin, le mémoire se termine brusquement par quelques
lignes trés inléressantes sur les remédes qu'il convient
d'apporter & la confusion des lois et du droit (de legum vel
juris eonfusione purgandd). 1l n'y a la évidemmerd que le
début d'un développement dont la fin est malheureusement
perdue. Je traduis ce passage, auquel les historiens du droit
romain ne semblent avoir fail encore nulle attention.

« Trés saint Empereur, une fois les ressources de la Répu-
blique assurées an-dedans et au dehors par la (ou ta) divine
Providence, il reste & ta Sérénilé d'appliquer un reméde a
des malaises d'ordre civil : il faut que tu dissipes, par les
lumiéres de ton auguste bienveillance, la confusion el les
contradictions des lois. Ainsi prendront fin des litiges injustes.
Qu'y a-t-il, en eflet, de plus contraire & la justice que ces
disputes perpétuelles, la ou une juslice éclairée discernerait
sans peine ce qui doit revenir &4 chacun? » Le texte ne parait
pas correct, mais le sens que j'adopte s'en dégage avec assez
de clarté. :

Ainsi, ce que l'autenr demande, ce n’est pas une compila-
tion privée des lois existantes, comme les recueils dils grégo-
rien (vers 205) et hermogénien (vers 320), mais un véritable
code, comme le Code théodosien qui fut promulgué par
Théodose Il et Valentinien III en 438, par conséquent aprés
I'époque que nous croyons devoir assigner 4 'Anonyme.

M. Neher, qui fait écrite cet anteur sous Justinien, en 527,

s cugsid!re comme « certain » (p. 71) que l'alinéa traduil ci-

-
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dessus inspira 4 cet emperenr I'idée d’une refonte des lois,
projet qui avait déja préoceupé plusieurs princes, dit la préface
du Code, mais qu'aucun n’avait so réaliser. Le méme savant
observe que des échos des mots mémes de I"'Anonyme (eonfu-
sione purgandd, confusas legum contrariasque sententias) se
retrouvent dans l'mwuvre des jurisconsultes de Justinien (jus
confusum et a nobis purgatum, constituliones confusas, legum
tramitem confusum, jus paene confusum, contrarias interpretan-
tiom sententias). Cette remarque a sa valeur; mais comme
la richesse de la langue, pour exprimer les mémes idées, n’est
pas infinie, on se demande comment ces rencontres verbales
auraient pu étre évitées; peut-dtre, d'ailleurs, faut-il admettre
une source commune, quelque préamhbule que nous n'avons
plus. M. Neher estime aussi que l'insistance de I’Anonyme
sur l'ulilité de I'artillerie, trés négligée au v* sidele et an début
du vi¢, explique I'importance prise par celle arme dans les
corps de Bélisaire, auquel cel écrit aura sans doute été
renvoyé & cause de l'intérdt qu'il présente pour l'art militaire.

Si M. Neher avait raison, le mémoire de 'Anonyme serait
un document capital, d'une valeur historique de premier
ordre : il auvrait été le point de départ de la législation de
Justinien, comme celui des conquétes de cel empereur en Italie.
Mais, par les raisons que j'ai données & plusieurs reprises,
une date aussi basse que 527 est inadmissible, et tout I'écha-
fandage des hypothéses de M. Neher parait caduc. Comment
d'ailleurs, éerivant en 527, l'autenr aurait-il pu oublier le
Code théodosien, premier essai officiel de codification?

Si l'influence de I'Anonyme avait été telle que le eroit
M. Neher, la liburne & roues aurait été au moins mise a l'essai
et Procope nous en aurait dit quelque chose. Il est vrai que
I'ltalien Trissino (1478-1550), cité par M. Neher, dit que Béli-
saire avait pour insigne (per insegna) o une liburne & six
grandes roues qui fendaient les ondes »; tout em avouant
qu'il ignore ol Trissino a puisé celle information, M. Neher
lui attribue quelque importance pour sa thase (p. H]l.'fdaig

¥ BEMR, T. XVI 17
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E- Trissino a di voir quelque part, en original ou en copie, la

: miniature de 'Anonyme représentant la liburne; s'il en a fait

l'insigne de Bélisaire, ce qui est évidemment absurde, ¢'est
par un eaprice sans conséquence d’humaniste. Jamais Justi-
y nien n'eut une flotte digne de ce nom. Dans son étude sur
' la marine byzantine, Glrdrer a précisément montré que la
négligence des choses navales a été I'un des chancres ron-
geurs de |a puissance byzantine'. En 531, lors de I'expédition
de Narsés en Italie, les troupes durent suivre la longue voie

* de terre, faute de vaisseaux pour leur faire passer I'Adria-
3 tique; ceux dont on disposait, en pelit nombre, n'apparte-
% naient pas & I'Elal, mais & des armateurs auxquels 1'Etat
{;5 les louait. C'est senlement aprés la troisiéme apparition
/8 de la flolte sarrasine dans le Bosphore (717) que les Byzanlins
"?_' se déciderent & créer une flotte de guerre qui resta d'ailleurs
= toujours insuffisante dans un pays ot il y a tant de bons ports.
r Qu'on lise, dans le Justinien de M. Diehl (on il n'est pas
..'-' question de la marine), la description des armées de Justinien,
7 formées surtout d'auxiliaires barbares. indisciplinés et pillards.
v C'est un milieu tout & fait différent de celui que I'’Anonyme

nous laisse entrevoir.
e NIX

> En somme, que ce lechnicien intelligent se soit adressé &
Valentinien et & Valens, & Valentinien II et & Théodose, a
4 Théodose et & ses fils, ce qu'il parait impossible de décider,
I'atmosphére politigue gu'on respire en lisant son mémoire
est bien celui de la seconde moilié du 1v® siéele, antérieure aux
grandes invasions, mais tout imprégnée de la crainte que
leur menace inspire aux patrioles éclairés. La guerre défen-
sive qu'il prévoil, dans les montagnes glacées, les foréls
- épaisses, les marais, les déserts brilants, est bien celle qui
] s pouvait préoccuper un Théodose, alors que les frontiéres de

1. GMérer, Byzant. Geschichten, . 11, p. 401.
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PEmpire, encore & peu prés intactes, étaient 'objet d’assauts
continuels sur Lerre et sur mer.

Je m’arréte ici, en demandant pardon & nos lecteurs d’avoir
quelque peu abusé de leur patience. Mon excuse est la nou-
veauls du sujet et I'intérét considérable qui sattache a ces
quelques pages oubliées, tant pour ['histoire générale du

iv siécle & son déclin que pour celle des applications de la
science dans I'antiquité.

Salomon ReiNaca,

APPENDICE

Ayant collationné le ms, lat, 9661 de Paris (P.) avec la
mauvaise réimpression de Schneider (S.), Je crois powvoir offrir
untexie a peu prés lisible, ceux qui le sont moins étant tous rares,

ANONYMI DE REBVS BELLICIS LIBER

PRAEFATIO

Caelesti semper instinelu, lelicis Reipublicae vestrae commodiias, sacralis-
simi principes, opportunis est suggerenda lemporibus, ut divina conailia divinis
successibug convaleseant. Unde, pro ingenii facultate, unum capitulum de lar-
gitiooum utilitate* in hoe liballo composui, non quod istod tam immensas uti-
litali sufficial, sed ut ex boc medioeritatis mean documento praemisso, in reli-
quis utililatis possit fides ostendi®. Proinde, ne promissioni fides accomodata
velul fallacem in posterum gravel, pro conscientid veritatis ipse mihi poenam,
praemii lofo, si promissio secus cesserit, posco : ne me laus anle?® prosequatyr,
com abunde =it in hic parte indignationem pro audacid declinare, Sed fas
erit Reipublicae praesulem a privato desiderala cognoscere, eum rerum ulilitas
interdum eum lateal inquirentem. Ergo nonnunquam invitandi sunt, qui mentat
quiequam sentire fuerint approbati. Nam ut ait optimus Orator : « Ad fllum
major pars hominum decurrit, quem ingenio natura donaverit, » In quil re est
considerare semper quid ungsquisque magis sential quam loquatur, Constat

1. Cest le wrai tilre,
2. Fides oslendi (posil). 8,
1 dnl, P,

L]
4. Nec le, P.; correction proposde par Schoeider on 1910,
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256 REVUE ARCHEOLOGIQUE

enim apud omnes quod nec summa nobililas, nee opum alfluentia, aul subnizae
tribunalibus potesiates, aut eloquentia litteris adquisita, conzecola esl ulilitates
grlivm in quibus eliam armorum continelur invenlio. Sed ingenii lantummodeo
magnitudo, quae virlutum omnium mater est, naturae felieitate subnizd, quod
quidem sine personarum electione videmus accidere, Nam eum barbarae natio=
nes neque fasundid polleant. aut dignitatibus illustrentur, minime lamen &
rerum inventione, naturd opitulantle, habentur alienane’,

Quamobrem, clementissimi prmmpeu, qui gloriam bonae opinionis ptrpntul
feliritate diligitis, qui Romano nomini debitos affectus propagatis in filios, res-
picere dignemini quae nosiris sensibus commoda providenlia divinilatis intu-
lerit.

Universis igitur seq militiam clementiae vestrae tractantibas, seu otio private
contentis, vel terrae cultoribus, sive negoliatoribus, mereium lucra tractantibus,
pro saeculi vestri felicitate gaudentibus, eonsequimini ex hoe opers commoda
singalorum, quorum species diversis litulis opportunis quibuscumque locis
uuqu subjecla testabilur,

Releremus enim quemadmodum, remissd tributorum medietate, in robor pro-
prium provineiarum cultor habeatur. Unde etiam, ralione exaclionum cessante
et conlumelid I1m|lum. solitudinem, ereclis castrorum munitionibus, incola
securus illusirel®, quo eliam paclo auri argentique modus sine danunm
poend duplicetur, wel quo argumento, extra solitam largitionem eumulutus,
honoribug miles exsultet. His eliam adneetenda credidimus quae bellorom
necessitatibus terrdl vel mari in adquirendis wictoriis procurentur. Ex quibus,
fastidii levandi gratid, pavea machinarom inventa referemuos.

Docebimus igitur velocissimum liburnae genus decem navibus ingenii magis-
terio prasvalere, ita ut hae per eam sine auxilio cujusquam Lurbae obroantur,
In tecrenis vero congressibus lalis est excogitata sollertia, ut equus® sive aciem
ruplurus invadat, sive fugientlibus ingerat se, lali arte muniatur ul semelipsum
verberans, sine cujusquam magislerio, efficial magnas hostium strages. In fu-
viorum quoque difficultatibus exquisita est novi pontis inventio minime subvee-
tioni onerosa, Hunc enim pontem, amnibus paludibusque necezsariam, perpanei
bomizes aut quinquaginla fere numero jumenta portabunt.

Ex his igitur quae rettulimus, jam luturis ut arbitror designatis, pace vesird
dixerim, magnum vobis munus coneessu divinitatis apporio, asserens providen-
Ll pietalis vesiras armorum vigorem el cunctam rempublicam praediclis reme-
diis sublevandam ; quae quidem non ignota sunt proximis vestrae clemenliae,
quos alia plura sollicilant a nobis aliens. Verum quia illos multa occupatos
efugiunt, olio persuasus, non adeo a rerum eommodilalibus peregrinus, utilia
vestrae [elicilati undique redacta conferre gestivi,

Si quid vero liberius oralic mea pro rerum pecessilate prolulerit, aestimo
venid prolegendum, cum mibi promissionis implendae gralid subreniendom est
propler philosophiae libertatem.

1. Alieni, P.
2. Perdustrel?

i. Eques, P et L.
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DE INHIBENDA LARGITATE

Bellicam laudem et gloriam triumphorum utililas semper comitatur® aerarii,
eavendum vero® ne profusa largilio semina magis excitet prosliorum, Quae si
providentid majestatis imperalorise reprimatur, non amplius bellorum forebit
improbitas, sed collatorum polius defecta subsidia reereabuntur?, Quod si lar-
gitio immoderata servanda profuderit, opum delectabilitas nullo vetustatis more
poterit jam necessitatibus subvenire,

Quamobrem patrum nobis est paulisper providentia referenda quam in rebus

+ egenis habuerinl, vel quae nunc in taotd facultatum licentid videatur, Rectores
supetioris vitae non oliosis opibus, sed condendis polius moenibus laetabantur,
in quorum decorem universam auri argenlique maleriam conferebanl. Aeris
quoque copiam in simulacrie propriis ad virlutis suae teslimonia figurabant, UL
vero emendi el vendendi ulilitas et ut facultas regiae largitati suppeteret, in
aeris usum excullam politius terram et igne solidatam, certis quoque expres-
sionibus figuratam, auro argentoque reposito usui_habuerunt; sed posteriores
fastidientes priscae ulilitatis inventum formatos e coriis orbes auro modico
signaverunt, quibus regum munificentia el commulationum necessitas intactis
collatoribus atebatur. Sequentior vero aelas, aeris redundante malerid, quam
publicus jam moenium recusabal ornatus, diuturna ul prior monumenta medi= '
tata, aes validum ipso pondere pretiosius figuravil : cujus species pro quali-
tate, ut diximus, ponderis diulurnior fuil, sed polentia regalis pro licentid
suam specieri4 lanlum in auro argentogue signavit, quae pro reverentid figurae,
nullis usibus proficiens, ad honorem regium sacrata permassit, Aeris autem
maleria, quae jam pro* copid vilior erat, ad dona militaria et varia populorum
commercia signabatar, Sed ot vera fides dicla facilius prosequatur, formas et
species commodas alque pro temporibus diversas, variasque veterum provi-
sicues expnmi colorum qualitatibus properavi,

EX QVIBYS TEMPORIBVS
PROFVSIO VEL AVARITIA COEPERIT

Constantini temporibus profusa largitio aurum pro aere, quod aotea magoi
pretii habebatur, vilibus commerciis assignavit; sed* hojus avaritise origo
bine credilur emanasse, Com enim anliquilus aurom argentlumque et lapidom
preliosorum magne vis in templis reposita ad publicum pervenissel, cuncto-
rum dandi habendique cupiditates accendit. Et cum aeris ipsius — quod
regum, ut diximus, fueral vultu signatum — enormie jam et gravis erogalio

. Imitafur, P &l 8,

. Ajouté pour obteoir un sans.
3. Recreantur, P et 8,

4. Speciem sugm, 5,

5. Prae, 8.

6. Sub, P.
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238 REVUE ARCHEOLOGIQUE

viderelur, nibilominus lamen, a caecitale quidam, ex auro; quod preliosius
habetur, profusior erogandi diligentia fuit. Ex bie auri copidl privalae poten-
tium repletas domus, in perniciem pauperum clariores eflectae, tenuioribus
videlicet violenlid oppressis!, Sed alllicta paupertas, in varios seelérum cona-
tus accensa, nullam reverentiam juris aut pietatis affeclum prae seulis habens,
vindictam suam malis artibus commendavit, Nam saepe gravissimis damnis
affecil imperia populando agros, quietem latrociniis persequendo, infammando
odia®, et per gradus criminum fovil tyrannos quos ad gloriam virtulis tuae
produzit magis quam succendit audacia®, Eril igitur curae prudentiae tuae,
optime imperator, repressd largitate et collatori prospicers, el in posterum
nominis tui gloriam propagare,

Denique paulisper felicium temporum revolve memoriam et anliquas pau-
pertalis famosa regna considera, quae agros colere el abstinere opibus norant,
qud haee bonoris laude per omne aevum frugalitas incorrupta commendet.
Certe aurea nuncupamus quae surum penitus non habebant®,

DE FRAVDE ET CORRECTIONE MONETAR

Inter damna reipublicas non lerenda, solidorum figura, aliquantiorum frau-
dibus depravala, diversd populos ratione sollieitat et regine majeslatis imagi-
nem, dum per monetas culpam refulatur, imminuit. Ementis enith eundem
solidum fraudulenta copiditas et vendentis damnosa necessitas difficullalem
quandam ipsis conlractibus intulerunt, ne rebus possit interesse simpli-itas,
Ergo huic quoque parii majestatis vestrae est ut in omnibus adhibenda correc-
lio, ita ut opifices monelae redacti undique in unam insulam congregentur,
nummariis et solidorum usibus profuturi, a sosietate videlicet in perpeluum
conliguae terrae prohibili, ne cemmixtionis licentia fraudibus opportuna inte-
grilalem publicae utilitatis obluscet. Iilic enim solitudine suffragante inlegra
fides monetas praestabitur, nee erit fraudi locus ubi nolla est mereis occasio,
Verum ut qualitas futorae discussionis appareal, formas el magnitudioem lam
aereae quam aureae fBgurationis picturd praenuntianie subjeei.

DE IVDICVM PRAVITATE

Ad haee igilur incommoda, quae provincias avaritiae artibus vezant, accedit
eliam judicum exsecranda cupiditas, collatorum utilitatibus inimica. Nam hi,
despectd reverentid digoitalum, velut mercatores in provincias se missos exis-
limant®, eo graviores quod ab his proeedit iniquilas unde debuit sperari medi-
cina; el lamquam sua (rebus) sufficers non possil iniquilas, exaclores in pro-

{. Repressis, 8,
2. Odis, 5.

3. Je n'enlends poiot cela.
§. Habean, P.

5. Exisfymabani, P.
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fligandis rebus dirigit hujusmodi* unusquisque, qui diversis rapinarum artibus
collatorum vires exhauriant; videlicel quasi parum notabiles haberentur, si
soli-peccarent. Quae enim ab his oceasio fisealium titulorum illibata peracta
est? Quae conventio sine praedd discessit? lllis tironum comparatio, equornm
vel frumenli coemplio, expensa quoque moenibus profutura, solemnia luora sunt
et voliva direptio. Quodsi provineias casti el integritatis cupidi moderentur,
nec fraudi usquam relinquelur locus el respublica moribus ditata frmabitur,

DE RELEVANDO MILITARI SYMPTV

Relatis, ut visum est, Reipublicae incommodis augustis provisionibus merilo
repellendis, ad enormia militum alimenta ratione non incongrud prohibenda
veniamus, quorum capsd tolius tributariae lunctioniz laborat illatio. Sed ne
lantae confusionis molem occupatio avgusta fastidiat, breviue tam diuturni
erroris exitum declarabo, Militaris ordo, stipendiis aliquot peractis, ubi ad
quinque vel eo amplius annonarum emolumenta pervenerit, ne haec diutius
percipiens Rempublicam gravet, honesid missione donatus® vacans sibi olio
gaudeat absolutus. In cujus locum posterior suceadens lolum numerum per
certa lemporum spatin expensis gravissimis relevabit. Quodsi numerosior miles
de sequentibus scholis in decedentium locum voeatur, hie quoque pari liberali-
late aliorum donatuss abscedat, vel ad alium ordinem eoi miles deest locum
supplelurus accedal. (Juae res mon solum expensis gravidam rempublicam
recréabit, sed eliam euras imperatoriae provisionis imminuet. Animabit etiam
plures ad militiam, quos ab ed stipendiorum tarditas prohibebat. Hujusmodi
igilur provisionis utilitas in augmentum provincialium habet veleranos regiis
donis opulentos et ad colendos agros adhuc praevalentes agricolas. Habitabunt
limites, arabunt* quae dudum defenderant loca, et Jsborum desiderio potiti
erunt &x milile collatores. Yerum yuia nonnunquam bellorum ruind avt fastidio
castrensium munerum deserta mililia de summd integritatis iotercipit, tali
remedio bujusmodi damna supplenda sunt, scilicet ut centeni aut quinquageni
juniores, exira hos® qui in matriculis conlinentur, habeantur in prompiu armis
exercili et minori; ulpote Lirones, stipendio sublevali, in locum amissorum, si
res ita Lulerit, subrogandi. His ita provisis®, el inlegritas secura manebil exer-
citus, et damnis non desrunt matura et parala inprimis subsidia.

DE BELLICIS MACHINIS

Inprimis seciendum est quod imperium Romanum cireumlatrantium ubique
Dalionum perstringat insania® el omne lalug limitum teeta naturalibus locis

. Hujusmodsi dirigit, S.

2. Donafur, P el S,

3. Donalur, 8.

& Arabum, 5.

5. Hoe, 5.

6. Provirio, 8.

1. Sie, P; andacia, 5. CI. les vesanas geniles de Claudien, XXVI, 617. *



!

L ‘."2- ol IEI,',‘\I&"

! ol

L iR}

L Bl

i S UF e

-

L

I" {I. I’ '_._"

-

Fa)

Ty

s N P ek

260 REVUE ARCHEOLOGIQUE

appelat dolosa barbaries, Nam plerumque memoratae gentes aut silvis teguntor
aut extolluntur montibus aut vindicantur pruinis, nonnullae vagae solitudinibus
ac sole nimio proleguntur. Sunt quae paludibus fuminibusque defensae nec
inveniri facile queant et lamen quietem pacis lacerent inopinatis incursibus,
Ergo hujusmodi nationes, quae aut talibus subsidiis aut civitalum castello-
rumque moenibus delenduntur, diversis el novis armorom sunt machinis pro-
sequendae, Verum ne qua difficultas in excudendis® armorum generibus oria-
tur, imaginem tormentorum nihil a vero distantem coloribus adumbratam
orationi subjeci, ul sit facilis imitandi confectio,

EXEMPLVM BALLISTAE QVADRIROTIS

Exemplum ballistae, cujus fabricam ante oculos positam subtilis pictura les-
tatar. Subjecta namque rotarum quatiuor facilitas, duobus subjunctis el armatis
equis, ad usus bane bellicos trahit, cujus tanta est ulilitas pro artis industrid
ul omni lalere in hostem sagitlas impellat, sagittarii libertatem et manus imi-
tata. Habet foramina per qualtuor parles, quibus pro commodilate rerum cir-
comducta el flexa facillime ad omnes impetus paratla eonsistal, Quae quidem a
fronte cochlear machina et deponilur celerius el erigilur sublevala. Sed hojus
temo, in quamvis partem necessilas vocet, citd et facili conversione deflexus
erigitur, Sciendum est autem quod hoe ballistae genus duorum operd wvirorum
sagillas ex se, mon ul aliae funibus, sed radiis intoria jaculatur®,

EXPOSITIO TICHODIFRI

Tichodifrus, quod est genus machinae, ex rei suad commoditate graeci
appellatione vocabuli sumpsil exordium, eo quod per hune facilior in murum
parelur ascensus, anie ballislae semper ducendus incessum quo  proleclior
eadem ballista operetur, Erit ergo hujus quoque composilio vel fabrica ulili el
commoda inventione praeparanda, Ergo hie idem tichodifrus non altior sed
humilior fabricatur, ut intra se possit latenter incedenlium celare vestigia. Qui
duabus superimpositis® cratibus fixoriisque confixis intra se tecios ab omni
incursions defendit, dusbus sane rotis ad promovendam machinam latenter
impulsus, Cujus axium extremitates® et frons necnon et superior latitudo fuseinis
el lanceis armatur diligenter aptatis, ne aggrediendi cuiquam per vacaniia
defensore loca, id est superiorem partem, tribuatur facultas,

EXPOSITIO CLIPEOCENTRI

Parma, hoe est modicus clipeus, fixoriis mioutis ad soliditatem sui diligenter
munitus, varis habetur idoneus. Interdum enim opperil gestieotem, nonnun-

1. Exeilandis, P ot 3.
2. Radiis eiaculatur, 8.; inforia a été rétabli par Schoeider en 1910,
3. Superimposifos, P.

4. Extpemilatle, 8,
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quam in fronte tichodifri oppositus, vel in temone suspensus, munit inferius
latitantes* ab incursu comminus venientiom.

EXPOSITIO PLVMBATAE TRIBOLATAE

Hoe jaculi genus, quod in modum sagittas pennis videtur instructum, non
arcus neque ballistae pulsu consuevit emilti, sed manus impetu et viribus eli-
sum in hostem commious vadit, quod excipienti gemind ratione videtur afferre
perniciem. Aut enim perimit infirum, aut sine vulnere dilapsum et in terram:
positum plantae ealcantis infigitur, eo quod in partem quamlibet =i fuerit® con-
versum, ex latere aculeo ex se eminente inferat vulnus. Fit autem ex ligno in
modum sagittae faclo, eui ferrum subtiliter in formam vepabuli aplatom infi-
gitur, fistuld ejusdem ferri parumper extensd: supra quam modico interjecio
spalio, plumbo adhaersntes aculei, velul tribuli, emergunt. In summai autem
parle ejusdem jaculi affiguntur pennae celeritalis causd, tanto videlicet super
easdem pennas relicto spalio quantum digiti poluerint teaentis amplecti,

EXPOSITIO PLVMBATAE MAMILLATAE

Bene extensa et directa virga accipiet in extremilate sui rotundum et in aca-
men deductum ferrum, similibus locis in tribulald plumbo et pennis adhaeren- -
tibus, ut plumbi pondere el pennarum celeritate adjula rotunditas teli facilius
clipeos adversarii el similiter obstantia valeat penetrare,

EXPOSITIO CVRRODREPANI®

Hujusmodi pugnacis vehiculi genus, quod armis praciter morem videlur ins-
truclum, repperit Parihicas pugnae necessitast, Sed hoe singulis bene munitis
invecti equis duo viri, vestitu el armis ferro diligenter muniti, eitato cursu in
pugnam rapiunt, cujus posterior supra currum pars cultris in ordinem axstan-
tibus eommunitur, videlicet ne facilis a tergo cuiquam prasbeatur ascensus,
Falces vero aculissimae axibus ejusdem currus aptantur, in laleribus suis ansu-
las habentes, quibus innexi funes pro arbilrio ducrum equitum laxati quidem
axplicant, repressi aulem erigunt falces, Qualia vero hujusmodi machinas
funera heslibus immiltant, vel quas turbatis ordinibus strages efficiant, dicent
melias qui usu bella cognoscunt,

EXPOSITIO CVRRODREPANI SINGVLARIS

Ia hoe eurriculo, quod singularis equi traeta discarrit quodque unius hominis
arle regitar et virlule prolegitur, eadem est quae in priori curru armorum facies

{. Latenies, S,

2. 5i fueril, omis dam §.

3. Curridrepani, P.

. Eo marge de P, i I'snere rouge : Q. Curtius &b, 111, .
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el ad repellenda tela et ad inferenda pericula, Nee distat a superiore quidquid
machina, nisi quod superior currus pro magnitudine sui duobus equis lraclus,
a ducbus eliam bellatoribus gubernaiur,

EXPOSITIO CVRRODREPANI CLIPEATI

Machinae hujus admiratio habel novilatis aliquid, Est enim a superioribus
eurribus quidam parte dissimilis. Hic enim posterior vehiculi pars verberibus
sponlaneis ad incilandos equos et clipeis acuto ferro circumdalis velut in pro-
pugnaculo positis communitur, EL est priori quidem currui bic ratione dissi-
milis, quod hie non ul ibidem duos equos duorum etiam hominum, sed unius
tantom sagacilas regit, A =secundo vero curru bde diversitale seceraitar, quod
in illo unus equus et pondus belialoris subit, dum ipsum equitem portat et
occulto temone jugum trahente minus amplectitur. Hic etiam licet converiers
luxatis funibus explicatas falces et ad perniciem bostiom longius ab axe porrec-
tas. Funis vero, quo laxato aut explicantur falces, aul represso super eosdem
axes eriguntur, ligatur circulo baerenti catafracto in posterioris laleris parte
exleniore, per quod vestiti equi ad omoes telorum muniuntur incursus.

EXPOSITIO THORACOMACHI

Inler omnia quae ad usum * bellicum provida posteritalis? cogitavit antigui-
tas, thoracomachum quoque mird utilitate ad levamen corporis armerum pon-
deri et asperitali subjecil. Hoc enim vestimenti genus, quod de coactili ad men-
suram et lulelam pectoris humani eonficitur, de mollibus laniz timoris sollicitudo
sollertid magistrd composuit, ut hoe inducta primum lorica vel clivanus aut his
similia fragilitalem corporis asperilate non laederent ; membra quoque veslien-
lis inter armorum hiemisque diserimen Lali solatio adjula labori sufficiant. Sane
ne idem thoracomachus plaviis verberatus ingravescente ponders adficiat ves-
lientem, de Libycis bene confectis pellibus ad instar ejusdem thoracomachi
faciem conveniel superinducere, Hoe igitur ut diximus thoracomacho inducto,
qui gruecd appeliatione® ex tuitions corporis nomen assumpsit, soccis stiam, hoe
est caleiamentis et ferratis ocreis inductis, superpositd galed et scuto vel gladio
lateri aptato, arreplis lanceis io plenum pedestrem subiturus pugnam miles
armabilar,

EXPOSITIO ASCOGEFRI

Ne interdum necessario ilineri exercitus, fluviorum, quod plerumgue evenit,
oceursus impendat®, remedium ad bane rem et compendio facile et usu praeci-
puum repperil ingeniosa necessitas, quod tali ratione componitur vitulinis pel-
libus arabicd arte mollitis. Est enim apud eos praecipuum confectionis cura

1. Adversum, 8,
- 3. Poslerigialis, 8. (faute d'impression).

{3} Cui... appellatio, P. La lecture qui.., appellatione n été proposée par
Bchneider en 1910,

4. Imped#i, S,
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propler aquam de puteis follibus hauriendam, His igitur, ut diclum est, dili-
genler‘sutis, fiunt utres in magoitudinem trium et semis pedum, ita ut cum
idem ulres spiritu inflati tumuerint, non extollant ulerum, sed aequalitate qui-
dam plenitudo ipsa ulrium spalia plana perficiat, ex quorum lateribus, loris
subler aanexis, invieem colliganter, desuper autem und parle circulis exstan-
tibus, ex allerd immiltuntur uneini, Et ita in formam pontis associata partibus
explicatur integrilas. Sed hoc idem opus obliquo fluvie propter impelum mea-
los facilius usque ad alteram explicabitur ripam, quod fizis in utrdque ripd
ferreis palis et funibus validis in medio quidem sub ipsis utribus propler ince-
dentiom sustinendum pondus, transeundi per fluvium novo quodam el peregrino
itineris apparatu intra breve lemporis spatium praebebit liberam facultatem,
Admonendi praeterea sumus quod super ulriom eompaginationem eilicia sunt
incedentium substernenda vesligiis, ne lubrica pelliom confeclio insistendi
deneget firmitatem. In ulrque lamen ripd aront manuballisiae disposilae, ne
hostilis manus-pontem operantibus impedimento consistat,

EXPOSITIO LIBVRNAE

Liburnam navalibus idoneam bellis, quam pro magnitudine sui wirorum
exerceri manibus quodammodo imbesillitas bumana prohibebal, quocumque
ulilitas vocet, ad facilitatem eursus, ingenii ope subnixzd, animalium virlus
impellit. In eujus alveo vel capacitate bini boves machinis adjuncti adhaerentes
rotas navis lateribus volvunt, quarum supra ambilum vel rolunditalem exstantes
radii currentibus iisdem* rotis in modum remorum aquam conalibus elidentes
mire quodam artis effectu operantur, impetu parturiente diseursum, Haec eadem
tamen liburna pro mole sui proque machinis in semet operantibus tanto virium
fremitu pugnam capessit, ut omnes adversarias liburnas comminus venientes
facili attritu comminuat.

EXPOSITIO BALLISTAE FYLMINALIS

Hujusmodi -ballistae genus murali defensioni necessarium supra celeras
impetu et viribus praevalers usu comperium est; arco elenim ferreo supra
canalem, quo sagitta exprimitur, ereclo, validus nervi funis ferreo unco traclus
eamdem sagillam magnis viribus in hostem dimissus impellit. Hune tamen
funem non manibus neque viribus militum trahi fabricae ipsius magnitude
permillit, sed retro duabus rotis viri singuli radiorum nisibus adnitentes funem
retrorsum tendunl, pro difficullate rei viribus machinis adquisitis. Ballistam
tamen ipsam ad dirigenda seu allius seu humilius tela cochleas machioa, prout
vocel ulilitas, nune erigit, nune deponit. Hoe tamen mirae virlulis argumen-
tum, tol rerum diversilate connexum, unius lanlum oliosi, ul dicam, hominis
ad offerendam tantummodo impulsioni sagillam opera gubernat; videlicet ne si
bominum turba hujus ministerio inserviret, minueretar artis inventio, Ex bie
igitur ballistd, tot el tanlis ingenil arlibus communitd, expressum telum in

1. Hisdem, P, .
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tantom longios vadit. ut etiam Danubii, famosi pro magditudine fluminis, lati-
tudinem valeat penetrare; lulminalis etism nuncupats appellatione sud virium
teslatur effectum,

His igitur, invicle imperator, machinarum quoque inventionibus communitam
polentiam invieli daplicabis exercitus, hostium incursibus non vi solom et viri-
bus obviando, =ed eliam artis ingenio, mazime cum animi sagacitale per omnia
elementa machinas reppereris valituras, Nam sive terrd siol subeunda diseri-
mina contra desperati hostis audaciam, (alcatis curribus per aperia camporum
fugientium agmina persequeris ; sive murum subire lentaverit oeculta temeritas,
experielur ballislae fidem anlequam venial; aul si viciricem exercilus cursum
Ouviorum uspiam mealus impediel, portalilis- ponlis* peculiaris suceurret
inventio. Quodsi navali bello lerras fugiens maria hoslis obsideat, novo celeri-
talis ingenio terresiri quodammodo ritu? rotis et bubus subacta fluctibus liburna
transcurrens reslituet sine mord vicloriam. Quis enim hujus viribus resistet,
quae el terresiris vebiculi nititue firmilate et habel de narvigii facililate reme-
dium? Erit praeterea fulminalis ballista feliciom limilum custos, quae quanto
minus ad armandam se virorum ministerium quaerit, tanlo est ingenii virtute
praestantior. Quidquid enim opis in ed numerosior manus aferre poluisset, id
sibi artis ingenio dotata largitur.

DE BELLICO.APPARATY

Cum bellicus apparatus provocet eerlamina, ne turbd militum confusis ordi-
nibus virlus compressa minuatur, conveniet ducum spalia ternis agminibus
ordinare, ita ut singula quasque agminz duobus tantum virorum milibus ins-
truantur, ne compressa populesilas, in perniciem propriam auxiliis abundans,
suis eopiis opprimatur. Conveniet lamen per glaciales euntem militem plagas
el thoracomacho muniri et reliquis ad tutelam pertinentibus rebus, proul mem-

brocum poscit® utilitas armari, ut et frigoribus sufficial, et telis possit oecur- .

rere minoribus sine clipeis assumplis : ne sit, quod usu plerumque evenit, pro
armorum latitudioe silvarum densilas inaccessa, et amittalur armorum enor-
mitate refugium. Ad omnia tamen repenlina subsidia wilitarem viam levibus
portalum vehiculis ascogelri comiletur auxilium, quo facilivs et latior fluminum
superetur oceursus, et effugiendi trans fuvium, i res ita tulerit, facilitas offe<
ralur. Persarum sane gens, cui praeter ceteras nationes et dolus cordi est st
corpori suppelil virtus, quadratis est agminibus et majori bellorum apparatu
superanda. Ubi etiam machinarum esl omnis quam rettulimus industria pro-
ponenda, quae et viribus resistat et dolos callidae gentis refulel. In hujusmodi
igitur congresgibus* lichodifrus duorum gestalus* ministerio virorum protegat
ballistam, multum bellicis subsidiis profuturam, Sub ipsius ergo tichodifri

1. Porlanti poriis, P.

3. Situ, 8.

3. Pousit, 8,

4. Congressibus igitur, P.
5. Gessalur, 3,
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tegmine lalentes sculati usque ad viciniam pugnaturi hostis adveniant, qui post
delecti protegendi sunt ab omni telorum nube, ejusdem tichodifri tabulatis, ut
meminimus, acalis ferreis communilis. Cum vero inclinatum hoslivm pondus
fugae praesidia meditater, falcatis eurribos exercenda vicloria est, quibus
fugientium poplites ingidantur, Ubi tamen angustiora loca agmen nequaquam
explicari permiserint, coarlalam aciem longus machinarum sive tormentorum
ordo circumdet, ne constrictum latus liberior hostis infestet, Erit tamen ulilior
cura, #i doplex animalium numeras ad subvectionem tormentorum ducatur, ut
sit copia in dubiis rebus vel lassitudini vel casibus subvenire,

- DE LIMITYM MVNITIONIBVS

Est praeterea inter commoda Reipuoblicas ulilis limitum eura ambientiom
- ubique latus imperii, quorum lulelae assidua melius castella prospicient. Ita
ut millenis inlerjecta passibus stabili muro et firmissimis turribus eriganlur,
quas quidem munitiones possessorum distributa sollicitudo sine publico sumpla
constituat, vigiliis sane' in his et agrariis exercendis, ul provinciarum quies
eircomdata quodam praesidii cingulo® inlaesa requiescat,

JDE LEGVM VEL IVRIS CONFYSIONE PVRGANDA

Divind providenlid sacralissime imperator, domi forisque Reipublicas praesi-
diis composilis, restal unum de tod serenitale remediuvm ad civilium eurarum
medicinam, ut confusas legum contrariasque sentenlias, improbitatis rejecto
litigio, judicio augustae dignationis illumines, Quid enim sic ab honestate eon-
sistit alienum, quam ibidem studia exerceri certandi, ubi, Jjustitid profitente
discernuntur merita singulorum ?*

(lz reste manque)

{. Ce mot mangoe dans 5.

2, Singulo, 8.

3. M. Louis Havet veul bien me faire observer que la prose da IAnonyme a
upe fsusee apparence de cuwrsus tonique. = Comme Cicéron, I'suleur a entendu
faire de la prose métrique fondée sur la quantité, qu'il suppose tanldt vraie,
tanlt fausse. L'accent ne joue pas un rdle par lui-méme, mais il renseigoe
I'écrivain sur la quantité, 1l en est de méme dans toute la prose métrique
byzantine el mérovingienne; jamais elle n'a ¢1é tonique, & proprement parler,
comme le fut plus tard le ewrsus. L'origine antigue du texte est doune incoutes-
table, » (L. Havet.)

LT



;F

~ I DUE CEFISODOTI

—

Noi presentiamo questo lavoro, redalto in maniera sommaria
i perché ci limitiamo a riunire le nozioni sicure o verosimili rela-
tiveall'attivita del padre e del figlio maggiore di Prassitele, adat-
tandolo alle esigenze della Rivista in cui esso si pubhlica. Per
tale motivo deseriveremo solamente tutte le opere citate dalle
fonti letterarie e dalle iscrizioni, e tralasceremo quelle che,
- secondo le congellure degli storiografi dell’arte, sono assegnate
aidue scultori od alla scuola a cui essi appartenevano. Facciamo
notare, poi, che daremo ampio sviluppo al commento nimisma-
tico, che di solilo viene trascurato in simili lavori, e cercheremo
di identificare alcune statue dei due scultori con il valido ainto
della figurazione su aleune monete *.

LA b B Ay o e

. CEFISODOTO IL VECCHIO

Cefisodoto il vecchio era ateniese. L’iscrizione dj una dedica
ad Atena Pronaia incisa su una base, giudicata bene dal
'Homolle* e trovala negli scavi di Delfi, gli da questa qualita.
Egli era figlio di Prassitele il vecchio, da lungo tempo ricono-
sciuto come una persona dislinta da Prassitele il giovane °.

Prassitele il vecchio aveva ritratto Dioniso in forma giovanile,
avendolo associato con il nome di Jacco alle deia eleusine
Demetra e Cora in un gruppo eseguilo per il tempio di Demetra

3
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i, Per le esigenze della Rivista si ripreducono le zincotipie delle figure mone-
lali eseguite con disegni 8 mana.
2. Homolle, in Bull. corr. hell,, XXV, 10§.
3. Brunn, in Bayer, Siizher., 1880, 443; Koehler, in Ath, Mitth, IX, 78 ;
Robert, Arch, Masrchen, 62, 158; Kiein, Praxiteles, 20: Furtwiingler, Mas-
. terpieces, B. 99 e seg.; Collignon, Hist. sculp. greeque, 11, 178, >
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in Atene. Questo gruppo, detto di Prassitele da Pauzania®, fu dal
Klein con giusta ragione ascritto all'avo del grande Prassitele’,
perché egli, dopo avere descrilto sommariamente le statue, fa
conoscere che Yéypamtx B w16 volyw yaappary Aciusts foya v
MpaSiziious,

Ora, i vpéupazx 2t furono sostituiti dall’alfabeto ionico con
la riforma di Euelide nel 403 a. C. e dimostrano chiaramente
che il gruppo fu esegunito prima di quesia data ad onta della
supposizione del Kihler, che l'iserizione sia slata nuovamente
incisa solto Adriano. '

Allo stesso Prassitele sono riportate altre opere attribuite a
Prassitele il grande, fra le quali la statua di Hera Teleia a Platea
e quella di Rhea nel medesimo santuario®. Questo tempio, in
cui vi era I' #valpa piva, venne costruito dai Tebani nel 427-
26". Il Furtwiingler®, basandosi su questi dati e sulle congelture
che si possono fare sui testi antichi, pone il periodo dell’atti-
vila arlistica di questo scultore tra il 445 ed il 425, lo consi-
dera come un contemporaneo pia giovane di Fidia ed opina che
queslaallivila si sia svolla specialmente durante la guerra pelo-
ponnesiaca.

Le fonti letterarie forniscono una sola notizia relativa alla
famiglia di Cefisodoto il vecchio. cioé : sua sorella era la moglie
di Focione®. Il nome di Cefisodoto fu portato anche daun figlio
del grande Prassitele *. Per questo motivo ed anche perché nelle
antiche famiglie ateniesi il nome dell'avolo veniva spesso messo
al nipote, alcuni serittori hanno il diritto di stabilire dei legami
di parentela tra Cefisodoto il veechio e Prassitele il grande, con-
siderando il primo come il.padre del secondo. Questo fatto

1. Paus., I, 2, 4; efr. Clem, Aless.. Protrept,, 62; Cieerone, in Verrem,
IV, 60, 435,

2. Klein, Die parisch-attische Kinstlerschule, in Arch. epigraph. Mittheil v,
Oesterreich, 1830, IV, p. 4§ e seg.

3. Pausania, IX, 2, 7,

4. Tucidide, T1I, 68,

5. Masterpicces, p. 102 = Meisterwerke, p. 127-141,

6. Plulareo, Focione, 19,

7. Plinio, XXXVI, 24, .
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dimostra che, da un lato I'alternativita dei nomi era in vigore
presso quesla famiglia per una consuetudine cittadina, e,
dall'altro, che la professione di scultore fu esercitata con grande
onore e con rara perizia da quattro generazioni nella famiglia
di Cefisodoto.

La strelta parentela tra Cefisodoto il vecchio ed il grande
Prassilele & accetlata da quasi tutti gli archeologhi, sehbene,
come sopra si & visto, i testi non diano aleun appoggio. II grado
di parentela sarebbe quello di padrea figlio.

Ma il Furlwiingler !, seguito da pochi altri®, crede che il nostro
seullore sia un fratello maggiore di Prassitele e basa quesla sua
ipotesi sul falto che le date per lui sicure delle opere di
Cefisodolo rientrerebbero in quel periodo di tempo in cui Pras-
sitele avrebbe gii iniziato la sua carriera artistica. In questo
modo esprime |'opione che I'attivita di Cefisodoto verso i primi
decenni del IV secolo andrebbe bene d’accordo con la notizia
tramaadataci che, cioé, la sorella dello scultore sarehbe stata la
prima moglie di Focione, nato nel 403 e morto nel 317 a.C. .
In altri termini, si cercherebbe di abbassare la data della na-
scita di Cefisodoto il vecchio e di abbinare la sua atlivita arli-
stica con quella di Prassitele.

Ma a favore di un'epoca pii lontana per Cefisodoto parla il
fatto della collaborazione del nostro scultore con Strongilione,
allievo della scuola di Mirone, e con un Olimpiostene, scultore
ignoto, nel gruppo di Muse dell’Elicona. La Sellers * suppone
che le tre Muse di Cefisodoto siano un’aggiunta avvenuta pos-
leriormente in occasione del ristauro del gruppe originale,
Ma dalle parole di Pausania (IX, 30, 1) a noi pare chiaro che
vi era un primo gruppo di Muse eseguite tutte da Cefisodoto
(za%s Madonms 3t dyddpats uiv wpiza ot Kysige3inou vipm =dsxiz), in

contrapposto all’ altro gruppo di Muse, eseguito in collabora-

L, Op. cit., p. 295 e seg.

2. Clr, Sellers, in Gazetts des Beauz-Arts, 1897, p, 119430 Gardner, E.
A., A handbook of Greek sculpture, Londra, 1915, p. 385, nota lo,

3. Loe. sil., L'Hermés d'Olympie, p. 119-139.
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zione con gli altri due scultori e nel quale il nostro artisia
scolpi tre delle nove Muse (=gcenfivn & ol mehd, -:FEE; wév s zobg
Kygtzedizon), ;

Ora, se esaminiamo bene il passo surriferito, ci accorgiamo
subito che Pausania non accenna al rifacimenlo delle statue
delle Muse eseguite una prima volla (zgu<z) da Cefisodolo, ma
all’esecuzione posleriore (=zzenfidve 2% ol =cii) di un nuovo
gruppo di Muse (2l6r), forse fatto su un differente motivo, a
causa della collaborazione degli altri due scultori, che senza
dubbio portavano la loro impronta artistica.

Le fonti letterarie non ci danno alecuna notizia sull’attivita
di Olimpioslene, il gquale, in questo modo. rimane un artista
sconoscioto, mentre ci fornisconosuofficienti nolizie sull’atlivita
artistica dell’altro scultore Strongilione. Il fatlo che una delle
sue opere fu eseguita in collaborazione con Cefisodoto conferma
senza dubbio l'opinione che i due artisti fossero contempo-
ranei, Ora, noi eonosciamo una data sicura intorno all’altivita
arlistica di Strongilione.

Pausania (I, 23, 8) descrive un cavallo ecolossale esposio
nell’Acropoli di Atene, chiamato il cavallo di legno (f==z; 2202055,
ma non dice che questo fosse un'opera di Strongilione. Ma lo
Scoliaste di Aristofane’ ci fa sapere che nella base di tale sla-
tua vi era una dedica di Cherodemo. La base, trovala nel 1840
nell’Aeropoli in aleuni pezzi, conferma la dedica menzionata
dallo Scoliaste e fa conoscere che vi si legge anche la firma di
Strongilione. Intanto possiamo precisare la data dell'esecuzione
di questo cavallo, se si ricorre ad Aristofane. Tenula presente
la testimonianza dello Scoliaste, considerato che la commedia
di Aristofane venne rappresentala nel 414 a. C., e ben sapendo
che la dedica di Cherodemo fu motivata dai felici successi degli
Ateniesi nel 416, anno dell'assedio e della presa di Melos, che
fin dal 426 a. C. era in guerra con Atene®, dobbiamo quindi cre-

i. Schol. Aristoph., Aves, 1], 28,
2, Cfr, Yucidide,,V, 84-116.
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dere che Strongilione esegui questo celebre cavallo nell’anno
§15 a. C.

Perora a noi basta di accennare alla data dell’attivita artistica
di Strongilione, data che non si deve considerare come Ia
prima della carriera dello scultore e si deve vagliare I'impor-
tanza dell'opera avula nell’'antichita.

Noi non sappiamo poi capire perch# non si debba ammeltere
l'ipotesi della quasi contemporaneita tra le opere di Cefisodoto
il veechio e quelle del grande Prassitele o perche molli archeo-
logi non abbiano pensato che tra I'attivita artistica del padre
e del figlio vi possa essere una contem poraneild per poi cam-
biarsi in continuita, e abbiano ammesso una lacuna, che sepa-
rasse nellamente le due attivita. Il Perdrizet, per il primo*,
osserva giustamente che le opere del figlio potrebbero essere
conlemporanee a quelle del padre Cefisodoto, e noi aggiung-
giamo anche che Prassitele, comelo dimostrano i soggetli delle
sue numerose slatue, dovelte essere un ingegno precoce, do-
vetle essere uno di queigeni, cheappena usciti dall’ adolescenza,
cominciano a produrre le prime opere, e che all'inizio della
puberta assurgono alla perfezione della loro arte ed acquistano
la giusta rinomanza nell’'ambiente in cuj vivono.

Ora perché non si deve ammettere che il padre, gia maturo
neglianni, non potesse assistere ai trionfi del suo precoce figlio?

L'altra supposizione del Furlwiingler riguardo alla moglie
di Focione & dal Perdrizet stesso contradetta con la felice
osservazione che se Cefisodolo e Prassitele fossero stati fratelli,
Plutarco non ¢i avrebbe fatto sapere che la moglie di Focione
era la sorella di Cefisodoto, del fratello meno illustre, ma di
Prassitele, del piil illustre degli scultori del 1vo secolo a.C. Il
Klein®, seguendo V'opinione del Furtwiingler, ricorre all’emen-
dazione del testo di Plutarco, cambiando cosi: =hip Gnt Knsueé-
Botes fv & mhdsmrg aBeheis albeis in =iy En Hpaféinmg #v & =hdsens

1. Revue des éludes grecques, 1998, p. 87, >
2. Prarilcles, p, 18, i
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a2¢hp:203; aii; ; emendazione a ragione condannata dall'Hauser*.
1l Klein® cerca di ribadire la giusta osservazione dell’ Hauser e
perd dimentica un fatto molto plausibile cioé che, la sorella
di Cefisodoto potesse essere mollo pin giovane del fratello e
che si fosse maritata con Focione in giovanissima ela.
E'inspiegabile poi il fatto che I'unica notizia rignardo alla
prima moglie di Focione debba essere tanta discussa sol perche
Plutarco confessa che non si racconta nulla rigunardo a questo
personaggio femminile. Plularco, nello scrivere =zpi =g =pe-
tiga; cb3ly izwspefzm, mon si riferisce alla penuria delle notizie
relative alla stretla parentela tra Cefisodoto e la moglie di
Focione, ma dice chiaramente che la penuria si riferisce a tulte
quelle notizie storiche ed anedolliche con cui egli soleva ador-
nare le vite degli uomini illustri. Questo passo cosi indeciso
ha incoraggiato a mettere in dubbio il racconto di Plutarco.
Un’altra dala, che polrebbe corroborare ln nostra opinione
circa l'attivita artistica di Cefisodoto, & quella della fondazione
di Megalopoli. Questa citta fu fondata nell'Olimpiade 102,
2=1370 a. C., proprio nel tempo dato da Plinio (XXXIY, 350)
all'#zu+ del nostro artista. Nel temenos di Zeus Soler di questa
citta viera il grande gruppo di Zeus, di Megalopoli e di Arle-
mide, eseguito in collaborazione da Cefisodolo e da Senofone’.
Ma il carattere tardo dell’architettura del temenos' fe sup-
porre al Furtwiingler che si tratti di Cefisodoto, figlio di Pras-
sitele. Cosipure lo pensano il Klein ed il Mariani *. Invece |'Hau-
ser’, che tende ad abbassare 1’epoca in cui Cefisodoto il vecchio
avrebbe lavorato, gli attribuisce il gruppo di Megalopoli.
Questo complesso di notizie e di rilievi parla in favore di
un’epoca pill lontana per Cefisodolo; I'esame stilistico dell’uni-

{. Disiecta-membra neuattischer Reliefs, in Oest. Jahkreshefle, 1903, p. 103,

2 Geschichte der griech, Kunst,, II, p. 250, nota 1.

3. Pausania, YIIL, 30, 10; C. 1. G., 1536,

d. Doerpleld, Excavation of Megalopolis, in Ath. Mitth., 1893, p. 218,

5. Klein, Praziteles,p. 13; Mariani, Sul Disoterion del Pireo, p. 118,
oola 2. *

& Lec. cid., p. 103, u® 22,
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ca opera a noi giunta in copia perfetta, dell'Irene e Plulo, la
collaborazione con Strongilione nel gruppo delle Muse, 1'opi-
nione che comincia a farsi strada tra gli archeologi, che la
figura di Cefisodoto il giovane, forse pii celebre, sia stata
assorbita dalla fama del suoavo, I'uso del bronzo in tutle le sue

- opere, che & la caratteristica degli scultori del periodo di transi-

zione. corroborano I'opinione quasi comune che Iattivita arti-
stica di Cefisodoto il vecchiosia incominciata nell’'ultimo decen-
nio del V° e si sia estesa anche ai primi anni del 1v° secolo,
quasi contemporanea alle prime creazioni del grande Prassitele,
che, come gia si conosce, esegui tra il 370-360 una delle sue
prime opere, il gruppo di Latona, Apollo ed Artemide per il
Letoon di Mantinea, ricostruito dopo la battaglia di Leuttra
(6 luglio 371)".

Ed in favoredi un’epoca piti lontana parlanol'esistenzadi Pras-
sitele il vecchio e la stretta parentela che legava questo scultore
con Cefisodoto. Essendo stato provato che I'esistenza di questo
Prassitele non & una semplice congeltura, tenuto presente che
quando esegui il gruppo di Persefone, Demetra ed Jacco e le
statue di Hera Teleia e di Rhea, doveva essere conosciuto
nell'arte e maturo negli anni da potere gia avere un figlio, noi
dobbiamo convenire che Cefisodoto il vecchio nacque possibil-
mente prima del 430 a. C. e quindi fu uno degli artisti che carat-
terizzarono I'epoca di transizione nell’Attica e che, per mezzo
delle sue opere, si riattaccarono ai dettami della scultura del
v® secolo.

Siamo quindi lieti di potere fare conoscere questi nostri
rilievi, che porlano un'altra prova a favore dell’opinione tanta
discussa di un’epoca piti lontana di Cefisodoto il vecchio.

t.t

Dopo esser ci occupati della parentela di Cefisodoto il vee-
chio e dopo di avere tentato di precisare I'altivita artistica di

1. Senolonte, Elleniche, VI, 5, 3-5. .
5%

*
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questo scultore, esamineremo una per una le sue opere.

I. — Grupro pi Muse pecr'EvLicoma.

Pausania (IX , 30, I) {a conoseere che sull’'Elicona vi era un
gruppo di Muse ‘eseguite tutte da Cefisodoto. Come abbiamo
vislo, questo gruppo deve essere assegnalo cronologicamente
ad un’epoca anteriore in cui fu eseguito I'altro gruppo, seolpito
in collaborazione di due altri artisti.

ll. — Gruero pr Muse pecy’Evicona.

Pausania, nel surriferilo passo, raceonta che sull’Elicona vi
era un secondo groppo di Muse, egualmente novenario, opera
comune di Cefisodoto, di Strongilione e di Olimpiostene e che
tre statue di questo gruppo furono eseguite dal nostro seultore.

Un passo di Zosimo (V, 24, p. 281, ed. Bonn) cifa sapere che
un gruppo di Muse, trasportato dall’Elicona a Costantinopoli e
collocato poi nel palazzo del Senato, fu distrutto intieramente
in un incendio ivi sviluppato. La provenienza delle statue fa
sospellare che si tratli di uno dei due gruppi di Muse, perito
cosl miseramente,

Disgraziatamente non sappiamo nulla sull’attitndine, sugli
attributi, che ciascuna Musa portava, perché Pausania, come
suole fare spesse volte, si limita a dare un semplice accenno
dell’esistenza dei gruppi, senza fare alcuna descrizione delle
opere, che, senza dubbio, -dovevano essere imponenti e di
grande effetto per il numero delle statue. Per tale molivo cre-
diamo opportuno di non insistere in questo argomento e di
rinunziare a fare qualche ricerca di possibili copie.

[Il. — Grurpo b1 IresE B PLUTo.

Un grappo in bronzo di Irene, che porta Pluto fanciullo,
opera di Cefisodoto, venne consacrato a nome dello Stato, presso
il Portico degli Eponimi in Atene. (Pausania, I. 8, 2 e IX,
16,1). «
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Questo gruppo simbolico della Pace, che & Ia fonte della Ric- :

chezza, era in realta destinato ad un culto ufficiale, tanto che
si istituirono in onore della dea sacrifizi annuali, celebrati con
grande lusso di viltime. (Isocrate, =spt avsdisswz, 109, 110).
Difatli noi possediamo i conti finanziari dell'anno 334333
relativi a questi sacrifiz, all’epoca dell’oratore Licurgo, dai
quali conti risulta che la vendita delle pelli delle vittime
produsse un introito di 924 dramme. (Corpus inscr. atr., 11,
n* 730-41.)

Del gruppo cefisodoteo abbiamo le seguenti copie, che, a
quanto sembrano, sono fedeli, perché rispecchiano i caratteri
del bronzo originale : .

1* Una copia in marmo del gruppo trovata a Villa Albani a
Roma ed attualmente conservata alla Glittoteca di Monaco'.

Il gruppo venne pubblicato per la prima volta dal Winckel-
mann, che lo interpretava come Ino Leucothea con Dioniso
fanciullo®. Il Brunn® fu il primo a riconoscere la vera identifi-
cazione del gruppo. La migliore riproduzione & nei Denkmdiler
del Brunn-Bruckmann, facendo perd astrazione delle parti
moderne, come il bracgio destro di Irene. le due braceia di
Pluto, con il vaso che tiene nella mano sinistra. La testa del
fanciullo, benché antica, & di un marmo ben diverso dal
gruppo ed il Brunn suppone che esso appartenga ad un Eros.

2 e 3* Copie in marmo del gruppo nel Museo Torlonia dj
Roma «

4° Una copia di Plulo, trovalaal Pireo e conservata nel Museo
Nazionale di Alene ‘.

1. Collignon, Hist. scuip. greeque, 11, fig. 88: Gardner, E. A, op. cil., fig.
97; Klein, Praziteles, fig. 7; Ducali, L'arte classica, fig. 451,

2. Mon, Inediti, n® 55,

3. Ueber die sog. Leucathea, Monaco, 1857 ; per la bibliografia completa, efr.
Furlwiingler, Beschreibung der Glyptothek, n® 96,

4. Viseonti, Museo Torlonia, tav. LXXXII, n* 290 e tav. LXI, n® 240,
ridotla a Niobe,-Friedrichs, (eber die sog. Leucothea der Minch. Glypto-
thek, in Arch, Zritumg, 1850, tav. 123, 4 : Klein, Prazileles, p. 86, nota I,

5. Kavvaddias, n® 175 Friedrichs- Wollers, Gipsabgisse, n» 1211; Kohler,
Der Ploutos des Kephisodot, in Ath, Mitth., 1X, p, 364-371, tav. XII®.

- r h W




S
by i

276 HEVUE ARCHEOLOGIQUE '

5 Una copia di Pluto a Dresda‘.

fi* Una copia di Pluto del Museo delle Terme®.

7¢ Copie su monete greche.

2) Moneta di Atene® (fig. 1) (A Londra; B e C Monacd).

g) Moneta di bronzo di Cizico, di Settimio Severo ‘.

v) Moneta di bronzo di Amastris* (fig. 2, Vienna).

8¢ Copia su una corniola della Collezione Robinson*.

Come & stato dimostrato, si conoscono della Irene I'esemplare
di Monaco ed i due del Museo Torlonia, I'uno di fattura
migliore, I'altro raflazzonato, entrambi ritoccati ed alliseiati,
secondo il sistema prevalente nei tempi in cui la collezione fu
costituita. Questo danno ha in parte subito anche la copia di
Monaco. £

Irene & un’ imponente figura di matrona, che indossa un
largo peplo per ricoprire le sue forme un po’ grandi. Le
monete di Cizico, di Amastris e di Atene e la gemma della colle-
zione Robinson, che riproducono in piccolissima dimensione
una copia fedele dell'originale in bronzo, permettono di cor-
reggere le restaurazioni moderne. La mano sinistra della dea,
che nella copia marmorea & di ristauro insieme con il vasetto,
doveva soslenere il corno dell'abbondanza. e la mano desira
teneva uno scellro, al quale la dea si poggiava.

Nel gruppo si osserva uno squisilo sentimento, che annunzia
un evidente progresso formale e un diverso orizzonte artistico.

i, Heltner, n® 28, come Dioniso fanciullo sedulo sa una roceia, con un uccello
nella mano, Leplat, tav, 62 ; Clarae, 375, 2 R, Un' importante variazione offre
un gruppo del Lourre, n* 2431, Conoseiuto golto il nome di Messalina e Brit-
tanico, efr, Claree, 160, 6: Bernoulli, Rdm. Ikonegraphie, 11, p. 361.

2, Matz-Duhn, Ant. Bildw_, I, 355; Klein, Prazileles, p. 40l e seg., fig. 51 ¢
82,

3. Miller, Denkmdler, Il, 8, 99; Beulé, Les monnaier d' Athénes, p. 203;
Friedrichs, in Arch. Zeitung, 1850, tav. 123, &, p. & nola 8; Brunn, op. cil ,
p. 25 ; Kohler, op. eil., p. 365; Riggauer, Das K. Minzkabinet von Minchen,
Bamberg, 1890, p. 51,

4. Wieseler, Denkmdler, n® 99 a. ; Head, Hist. num,®, p. 527.

5. Recueil général, n® 53; Head, ep. cif., p. 506. Forse anche il groppo
# rappresentalo su una monela di Samos (Head, op. cit,, p. 606,

6. Furiwingler, Die antiken Gemmen, tav. XXX, 34 (Coll. Robinson),

o
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Dall’ espressione di sollecitudine malerna impressa sui tratti
della Irene, che piena di dolcezza interna dirige il suo sguarde
verso Pluto e l'alteggiamento del bimbo che allunga la manina
per accarezzare il mento della madre, si comprende chiara-
mente che Cefisodoto seppe conciliare con la gravila religiosa i
sentimenti di una natura pitt nmana e pin intima. Gli sguardi
speciali, che si incontrano pieni di mite afletluosita, e che
accentnano cid che & proprio della natura umana, esprimono
cid che & immune da ogni volgarila e richiamano quell’ inlensa
delicatezza, che solamente si pud trovare nel sentimento fami-
gliare. Il viso di questa calma e bella figura del gruppo simbo-
lico cefisodoteo ha un'espressione analoga a quella che un
sentimento, pilt superiore, il cristiano. seppe offrire nell’ arte
del rinasecimento e ci ricorda quella tenerezza materna che illu-
mina le teste nimbate delle Madonne italiane. Ora, se si consi-
dera la composizione, l'opera di Cefisodolo non ollre meno
inleresse, perché ci mostra realizzala in totto il suo valore
plastico una concezione, che, senza essere assolulamente nuova,
sembra che abbia avato nell arte anteriore un caraltere episo-
dico, come precisamente si osserva nella grande figura sedula
con un fanciullo nel frontone occidentale del Partenone.

L'identificazione dell'originale per mezzo della statua di
Monaco suscitd nel campo archeologico una vessata quistione
intorno alla data dell’ esecuzione del gruppo cefisodoteo, per-
ché alcuni sarebbero propensi per una data pia antica. mentre
altri metterebbero 'esecuzione in una data pii recente.

Il Furtwiingler', volendo rimetlere in onore la data opinata
dal Brunn, assegna l'esecuzione del gruppo negli anni 370-371
a. C. Quasi tutti gli archeologi seguono questa opinione*, per-
ché ammettono che l'esecuzione avvenne in seguito ad un
grande avvenimento slorico cioé alla vittoria di Cabria a Nasso

{. Meist,, p. 514= Mast.rpieces, p. 205; id., Griech. Orig. Staiuen in Vene-
dig, p. 309 ; id,, Beschreibung der Glyptothek, n* 919,

2, Collignon, ep. cit., 11, p. 179; Perrol, Praxitéle, p, 8; Gardner, op. cit.,
p. 387, .
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nel 375 a. C. ed alla fortunata eampagna sotto il comando di
Timoteo nelle acque di Leucade, dove le navi ateniesi, ornate di
rami di mirto, sconfiggono la squadra peloponnesa di Nico-
laco, e conducono alla desiderata pace del 371. Gli Ateniesi, in
onore della dea della Pace, istitnirono solennisacrifizi annuali.
Si & pensalo percid che il gruppo di bronzo di Irene con il pie-
colo Plulo servisse come simulacro di questo culto e fosse
stato ecommissionato allo scultore dopo avvenuta la pace.

Il Robert' mette la Irene accanto alle wi:x dell’Eretteo.
perché la forma della capigliatura della statua cefisodotea con
le trecce che cadono sul collo risveglia il ricordo di ‘quesle
ultime ; I'Arndt® mette I'esecuzione della statua tra la fine del .
v* secolo ed il pricipio del 1v® secolo.

Il Klein, seguendo 1'Overbeck?®, sostiene una data piit antica
ed opina che 'esecuzione del gruppo simbolico sia stata fatta
nell'anno 403 a. C. Difalli, I'idea che il gruppo rappresentava,
il luogo che occupava in Atene, la fama di cui godeva, atte-
stata dal periegela, dalle copie in marmo sulle monete e sulle
gemme, fanno pensare che un importante avvenimento avesse
determinato gli Ateniesi ad erigere tale gruppo. Mentre il
Brunn vuolle riferire 1'esecuzione ad un avvenimento pit
recente, che coincida con 1'zwxuy di Cefisodoto dataci da Plinio
(XXXIV, 50), il Klein, invece, crede che tale avvenimento
sia avvenuto dopo quel lungo periodo di guerre e di servitii
lacedemone, quando si inizid una nuova epoca, che i popoli
speravano fosse allietata da una pace apportatrice di prosperita
e di ricchezza, ed appunto pone I'esecuzione nell’anno 403 a. C.

Il Ducali+ segue prima il Klein nell'assegnare la data dell’
- esecuzione. Egli, basandosi su tre elementi che possono deter-
minare I'eta in cui fu eseguito il gruppo cefisodoteo, fa un

1. Die Knoechelspielerinnen, p. 18, n® §2.

2. Pestschrift fiir Overbeck, p, 99; id., testo del I'Einzalanfn., ne §33-4,

3. Klein, Prawiteles, p. 83 e seg.; id., Gesch. Griech. Kunst, t. 11, p. 243;
Overbeck, Plastik, [, p. 498 e seg,

4. Sull Irene e Plulo di Cefisodolo, in Rev, archéol, 1905, p. 101138,
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fine e minuzioso esame stilistico del drappeggio della statua,
della testa di Irene e della figura di Pluto ed inoltre fa un aceun-
rato confronto con tulte quelle statue, che si reputano eseguite
o un pd prima del nostro gruppo o contemporaneamente. Il
Dueati, in questo lavoro, inoltre confronta il drappeggio della
Irene con quellodelle alire opere ; riconosce il caraltere fidiaco
della statua di Cherchel* e mette come anello di congiunzione
tra queste duestatue. per quanto riguarda il drappeggio, un’al-
tra slatua pure di Cherchel, il cui originale si deve al Reisch®.
Poi vede maggiori rapporti stilistici tra il capo della Irene e
I’Atena Disney, che secondo 'opinione del Gardner® sarehbe
‘una derivazione dal medesimo originale come I’Alens di Stoe-
colma, pubblicata dal Kjellberg*, dimostra che la testa dell’Afro-
dite Genitrix del Louvre® presenta molle analogie con quella
della Irene e fa notare che le teste prassiteliche si possono
meltere in confronto con la lesta della statua cefisodotea, per-
ché realmente il carattere, che & nelle teste del grande scul-
tore del 1v® secolo, si deve ammettere che sia simile a quello
della testa cefisodotea. Infine il Ducati, seguendo I'opinione del
Klein. crede che nell’opera di Cefisodolo si debba vedere una
prova dell'importanza sempre maggiore della dea; impor-
tanza acquistala dopo la guerra del Peloponneso, e fa nolare
che i desideri di pace trovano il loro interprete maggiore in
Aristofane *, che la fine della guerra e delle lotte intestine nel
403 & espressa con la erezione del gruppo simhbolico e che
I'nltima sanzione dell’'altaccamento di Alene alla dea della
Pace & confermata dal solenne culto istituito dopo la vitloria di
Timoteo,
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1. Cf. Gauckler, Musde de Cherchel, ¥, p. 102 & sgeg. ; Kekulé, Celer eine
Frauenstatue aus der Zeil des Phidias, 1897, tav. 1-V,

2, Reisch, Athena Hephaistia, in Oest. Jahreshefte, 1898, p. 35.93,

J. Gardner, A head of Athena formely in the Disney Collection, in Journ.
Hell. studies, 1899, p, 1-12, tav. | :

.:i:'d :;;'."i.b.

3
& In Ram, Mitt., 1899, tav. VI, i
5. Brunn-Bruckmann's Denkmiler, n* 473: S, Reinach Tétes antiques, -:E

tav, 115-16. o
B. "Ayxpvic, 425 0, C. — Elpsvn, 421, — Aumossdmn, §14. . &
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Perd il Ducati ' cambia opinione perché crede che la data da
lui sostenuta circa 'esecuzione del celebre gruppo cefisodoteo
nel precedente lavoro ciog alla fine del v secolo non & cosisicura
come un tempo, dopo il confronto istituito dallo Studniczka fra
'opera di Cefisodoto e la figura indossante il chitone dorico
su una colonna caelata dell’Artemision di Efeso® e nell’ultima
sua opera’ pone addirittura I'esecuzione dopo la desiderata-
pace del 371 a. C. ;

Noi invece sosteniamo la data piii antica e porremmo 'ese-
cuzione del gruppo simbolico a cavallo tra il v* ed il 1v® secolo.

Nessuno pud contestare i confronti stilistici fatti dal Ducati
tra la stalua della Irene e le altre che sopra abbiamo citato.
Difatti la Irene e la statua di Cherchel. per il drappeggio, rap-
presentano due stadi diversi della scultura altica, quantunque
sembri manifesto che il drappeggio della statua di Cefisodoto
sia uno sviluppo da quello della statua di Cherchel, che appar-
tiene alla cerchia fidiaca. Se poi si mette nello spazio inter-
medio, che separa queste due statue, I'Atena Efestia di Cherchel,
attribvita ad Alcamene ed eseguita forse tra il 421 ed il 417, si
constata subito che queste tre opere, la Demetra di Cherchel,
la Atena Efestia e la Irene, i cui originali dovevano essere in
bronzo, si possono considerare, relativamenteal tipo del drap-
peggio, come tre anelli di una medesima catena, rappresen-
tano il mantenimento di uno stesso principio di panneggia-
mento sviluppalo atlraverso quasi mezzo secolo per opera di
Fidia, di Alcamene e di Cefisodoto. e mostrano chiaramente
I'evolversi di un medesimo indirizzo artistico nella seconda
meta del v° secolo.

Esaminiamo il piccolo Pluto del gruppo, che richiama subito
alla mente il piccolo Dioniso nel celebre gruppo prassitelico

1. Saggio di studio sulla ceramica attica figurata del secolo 1V av, C., 1916,
p. 139-40.

2. Studniezka, Kalamis, in Abhandl, der K. Sdchs. Ges, d. Wiss,, 1907,
p. 34, fig, 9,

3. Dacati, L'arte classica, p. 461-2.
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d'Olimpia. Esso sembra, per i tratti, per il corpo e per l'espres-
sione del volto di una eta maggiore di quello del bimbo prassi-
telico e, se si fa eccezione del capo e del ventre un pi gonfio
proprio dei bambini, ha quasi le forme di un adulto. Si osserva
poi una differenza di tecnica, perché il gruppo cefisodoteo si
presenta come un lentativo non pienamente riuscito di unione
di una figura grande con una piccola, essendo la figura di
Pluto espressa come se fosse isolata e manca quindi di guella
armonia, che noi incontriamo nel gruppo olimpico di
Prassitele.

In conclusione, possiamo dire che il carattere semplice
dell’atteggziamento e del trattamento stilistico del vestilo della
Irene e la peculiare tecnica dell’esecuzione del gruppo ci fanno
opinare che l'opera & prossima allo stile ed al carattere delle
opere iidiache e che essa apparliene a quel periodo intermedio
dell'arte preprassitelica, che va dalle creazioni della scuola di
Fidia ai primi trionfi del grande Prassitele. Molti archelogi,
che hanno stediato la Irene dal punto di visto stilistico, non
hanno tenuto presente che ci troviamo innanzi ad un problema
che sirinnova con ogni statua del periodo di transizione, perche
non si sa mai se si tratla di un saggio di arte conservalrice o
di un'arte che prelude a tempi nuovi; dal momento che in
ogni opera si riscontrano elementi del passato e dell’avvenire.
Ed in cid appunto consiste la caratteristica dell arte di tran-
sizione, e nella Irene dobbiamo riconoscere un tipo tradizionale
che si mantiene per quella forza d’abitudine che domina tutto
lo svolgimento dell'arte greca. Dall'ultimo venticinguennio del
v° secolo alla meta del 1v¢, insieme alle forme nuove, vediamo
persistere, specialmente in tipi di divinitd, queste figure tradi-
zionali ed appunto la Irene va dalle Korai del fregio del Parte-
none alla colonna dell’Artemision.

Il Furtwiingler, al gnale non sfugge il carattere semplice
dell’atteggiamento e del trattamento stilistico del vestito della
Irene, carattere che egli riconosce prossimo a quello delle
opere fidiache, fa l'ipotesi di un volontario ritorno alle forme
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antiche, un ritorno a quella semplicita dell'epoca periclea e
pensa quindi alla reviviscenza dello stile fidiaco nel primo
quarto del secolo 1v°. D'altro canto & innegabile 'analogia del
tratltamento stilistico del vestilo tra la Irene e la figura della
Columna caelata dell’Artemision di Efeso. Questo santnario fu
distrutto dall'incendio del 356 a. C. e venne ricostruito dopo
poco tempo, secondo i piani di Chirocrate e Dinocrate. Si sa
delle colonne, ben trentasei erano adorne, come nell’antico
Artemision, di una fascia figurata e che il rilievo di una di essa
era dovato a Scopa, mentre nei rilievi dell'altare posto. din-
nanzi al tempio, avrebbe lavorato Prassitelet.

Ora noi non ci sappiamo spiegare, perché, per l'analogia di
questi monumenti, si debba spostare la data dell'esecnzione
della Irene abbassandola in modo che sia pia vicina a quella
dell'esecuzione della scullura della colonna caelata e non si
debba invece pensare che l'autore di quest'ultima scultura,
vissulo in tempo di stile in formazione,di slile oscillante, abbia
volulo fare rivivere lo stile di una statua, che da un cinquan-
lennio aveva acquistata una grande rinomanza nel mondo
greco ed abbia voluto mettere in onore I'arte cefisodotea, che
esercild anche il suo influsso negliartisti minori contemporanei
e posteriori.

Difatti si & tenlato® di caralterizzare lo stile personale di
Cefisodoto per mezzo della pittura vascolare di un certo
periodo, nella quale si riscontrerebbe I'influenza di Nicia, invece
dell'influenzasicionica opinala dal Furlwiingler*. Sembra che i
caralleri, di cui si impronta I'arte dei grandi scultori greci,
sianc stali comuni negli altri campi dell'arle figurata, perché la
produzione ceramica attica, che & un’ eco, sebbene lontana, ma
cerlo fedele dellagrande pittura, ci fa vedere le medesime for-
mule artistiche, che sono nelle statue e nei rilievi coevi od
anleriori ai vasi stessi. Cefisodoto, che signoreggii nella plastica

1. Plinio, XXXVI, 95; Strabone, XIV, p. 64, 1.
2. Rodenwald, Pumpeij. Wandgem., p. 76, note 1,
3. Flirtwingler-Heichhold, Griech. Vasenmalerei, p, 43.
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ellenica nel periodo di transizione e che paleso le sue qualith
artistiche soprattutto negli effetti che egli seppe raggiungere
nel trattamento del panneggio, esercitd un influsso nella pleiade
degli artisti minori, come lo conferma la figurazione dell'idria
di Rodi del Museo di Costantinopoli, assegnata al periodo com-
prendente il secondo venticinquennio del 1v" secolo e gli anni
posleriori alla meta del dello secolo'. La Demetra, che sta ad
accogliere il neonalo Pluto, dipinta in questa idria, ricorda la
Irene del celebre gruppo cefisodoteo.

Questo complesso di rilievi, a cui bisogna aggiungere lo
schema e la struttura del gruppo, fa accellare maggiormente la
data fissata dal Klein per I'esecuzione dell'opera. A questo poi
bisogna aggiungere quanto prima abbiamo detlo intorno alla
vita di questo scultore.

Accerlata l'esistenza di Prassitele il vecchio, calcolata la pii
ristretta distanza di anni fra una generazione ed un'altra,
tenendo presente la collaborazione di Cefisodoto con Strongi-
lione che come allievo di Mirone esplico la sua attivith artistica
nell'nltimo venticinguennio del v° secolo, e provata la non per-
tinenza a Cefisodoto il vecchio del gruppo di Megalopoli, dob-
biamo necessariamente convenire che questo celebre gruppo
bronzeo venne eretto appena ebbe termine il lungo periodo di
guerre e che la data del 403 a. C., riammessa dal Klein, sembra
la pith vicina al giusto e che & affatto inacceltabile quella piu
recente opinatla dal Brunn e dal Furtwingler.

Come abbiamo visto, il gruppo si trovava presso il Porlico
degli Eponimi in Ateneepare che fosse siluato sulla sommita di
una colonna, come lo dimostra un'anfora panatenaica * trovata
ad Ak-Bouroun presso Panticapeo in una tomba che conteneva
anche una moneta di Alessandro il grande. Questa anfora porta

1. S. Reinach, in Rev. archéol,, 1900, 1, p. 87 e seg. ; id., Cultes, Mythes ef
Religions, 11, p. Eﬂfc. e seg.; Duﬂl: Saggio di studio di ceramica altica, A,
15, p. 20-21, dove vi & |a hlbllngul’in, p. 137,

2. Stephani, in Compte-rendu, 1876, p. 5; tav. I, 49 ; S, Reinach, ﬂz'pcﬂ
dis vases peints, |, 48,
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raffigurata in piccola dimensione la statua di Irene e Pluto su

una piccola colonna. Questa figurazione fa sospettare che il
gruppo cefisodoteo sia stato collocato sulla sommita di una
colonna e giustifica in parte la sproporzione della dimensione
della copia marmorea della Irene, perché vista dal basso, da
una disereta dislanza, doveva necessariamente avere un’accen-
tuala dimensione per risaltare agli occhi di coloro che I'osser-
vavano. Forse il copista non calecold questo punto importante
determinato dall'estetica e volle eseguire una fedele copia nella
stessa dimensione dell originale bronzeo.

IV. — Grauepo pr ErMere £ Dioniso

Plinio (XXXIV. 87) ci fa sapere che Cefisodoto esegul un
gruppo in bronzo rappresentante Mercurius Liberum patrem in
infuntia nutriens. Il grande naturalista non solo non da alecuna
descrizione dell’'opera, contentandosi di un fugace accenno allo
schema del gruppo, ma nemmeno indica la localita' dove si
trovava il gruppo cefisodoleo. Dalla narrazione sommaria si puo
argomenlare che forse I'Ermete non era fra tutle quelle opere
d'arte trasportale a Roma, che appartenevano od allo Stato od aj
privati, e che Plinio, il quale era un dottissimo conoscitore della
letteratura relativa all’arte, prese la notizia da altra fonte.

Gli archeologi hanno discusso molto sulla identificazione del
gruppo cefisodoteo in supposte copie a noi pervenute. L'Over-
beck ' fece il tentativo di riconoscere come probabile derivazione
dal gruppo di cefisodoteo un Ermete con Dioniso del Giardino
Boboli a Firenze, accettato dall’Arndt ‘e giudicato falso dal
Fortwiingler e dall’Amelung®.

Il Furtwiingler crede che questa statua risalga ad un tipo pre-
prassitelico e lo connelte con la statua bronzea trovata nel 1863

1. Overbeck, Plastik, 11, p. 7.

2. Einzelaufn., n* 103-103, teslo.

3. Furtwhogler, Meisterw., p. #24= Masterpieces, p. 230; Amelung, Pikr
in Flotenz, p. 144, n° 199, Firinrey
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Marché-Allouarde e conservata nel Museo di Peronne', che ci
e rilevata anche da alcuni bronzi, giudicati come imitazioni
libere del famoso gruppo®.

[l Klein alla sua volta opina che un ricordo dell'opera di Cefi-
sodoto si debba scorgere in un piccolo bronzo del Louvre®, in
una slatua del Palazzo Farnese a Roma®, in una altra del Museo
del Prado di Madrid ricostruita da lui bene*, in'un bronzo d
Vindonissa ora a Zurigo* e perfino opina che si debba scorgere
un ricordo del piceolo Dioniso in un bronzello rappresentante
Dioniso bambino in possesso del Pollak-.

Infine il Macchioro * erede che un Ermete con Dioniso in
Agnano sia una copia del celebre gruppo cefisodoteo ed arriva
a questa conclusione dopo un accurato confronto con le altre
slatue conosciule con il medesimo molivo.

A noi piace intanto osservare che I'arte, lo stile, il rendi-
menlo, tutto nelle statue accennate & profondamente diverso,
ma d'altro canto ci fa conoscere che ¢i troviamo dinanzi ad un
tipo ben diverso del celebre gruppo prassitelico di Olimpia ed
ad un tipo vieinissimo alle statue policletee. E’ generalmente
riconosciuto che con Policleto e con le opere vicinissime al
periodo della sua attivila artistica il tipo atletico del v* secolo
ha i grandi obbliqui che si incurvano circondando il ventre ed
ha un’altra caralteristica, che consiste in un'apparenza tozza
del tronco, paragonandolo alle gambe, derivante da un’abitu-

i. Alfred Danicourt, Hermés et Dionysos, in Rev, arch., 1884, p.72-75, lav.
XVI; 5. Reinach, Répert, d. stat., 11, 173, §.

2. Cir, per il bronzo di Champddlre-lez-Auxone, Héron de Villefosse, in
Gazetle archdol,, 1889, tav, 19, 2, p. 95; 5. Reinach, Descr. raisonnée du
musée de Saint-Germain-en-Laye, p. 78, 0° 67 ; id., Rép. d, stat., 11, 173, 6;
Collignon, Hist. sculpt. grecque, 11, p. 202, fig. 150.

3. Colligaon, op. cit , 11, Bg. 151 ; Klein, Praziteles, p, 98, fig. 10,

§. Klein, op. cit., fiz. 84; Reinach, op, eit., II, 173, 7: Bulle, Der schone
Mensch, fig. 23,

5. Klein, op. cit., p. 402 e seg., fig. 83; efr, idem, Praziterische Studicn,
p. 57 ; Bulle, op. cit., fig. 2%,

6. Reinach, op, cit., 11, 173, 3.

7. Klein, op. cit., fig, 10,

B. Hermes con Dioniso di Cefisadate, in Oesterr. Jalreshefle, 1941, p- e
seg., g, 94. x o8

Ve SEMIE. — T. IVL 149
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dine propria dell’arte arcaica di non subordinare il parlicolare
al generale. Difatti se stabiliamo un confronto anche superfi-
ciale tra queste-sculture e I'opera prassitelica, meltiamo subito
in chiaro le differenze che esistono fra di esse. 1l dio d'0Olimpia
sla camminando con andalura svelta ed ondulata, ed ha le pro-
porzioni snelle, le linee allungate, il torso agile e mosso da
quel movimenlo flessnoso contraslante nelle spalle e nei fianchi
e la muscolatura moderata, invece le altre statue, che perd non
sono aflini e si diversificano per alcune peculiarita del dettaglio
e non per lo schema prese nell'insieme, hanno il passo saldo
degli atleti, insistono fermamente e pesantemente sul suolo,
mostrano quelle linee salde, pesanti, immole e quella muscola-
tura rilevata e stilizzatla come nei tipi atletici del v secolo.

Cosi tutte quesle statue preprassiteliche hanno di comune la
ponderazione ed alcuni particolari anatomici di non lieve
imporlanza, come la ristrettezza dell’angolo con il vertice dello
inguine, formato dalle liree dei due muscoli grandi obbliqui.
Inoltre, a chi ben osservi, queste statue. specialmente il grappo
del Louvre, appaiono come un lentalivo non pienamente riu-
scito dell’'unione di una figura grande con una piccolaed in tale
tentalivo dobbiamo credere che Cefisodoto si-fosse cimentalo
con un'arte piu raflinala e pin elaborata di quella che si vede
nelle delte statue. Difatti in questi supposti ricordi dell’opera
cefisodotea la figura di Ermete & espressa come se fosse isolata,
manca per di pii l'inclinazione del capo del dio e I'unica inno-
vazione & |'aggiunta del piccolo Dioniso, la cni mancanza non
distruggerebbe del resto l'armonia della figura giovanile di
Ermele del tutto indipendente.

Fatta eccezione per un tipo policleteo con il cadmeo', & pro-
valo che prima di Policleto vi era un tipo di Ermete con il cad-
meo ma senza Dioniso, il quale indubbiamente fu aggiunto da
un arlista anteriore a Prassilele. Rimane poi assodato che, in
nessuna delle stalue riproducenti una figura maschile all'im-
piedi con nun bambino sul braccio, come si riscontra nel celebre

1. Beipach, op. cit., I, 363 : 4, 364, [, e §, elc.
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gruppo olimpico, il hambino raffigura il Dioniso di Prassitele.
Questo stende il braccio sinistro, che & |'eslerno, mentre nelle
statue sopradette il bambino stende sempre il braccio interno,
destro o sinistro che sia.

Ma tutte queste statue di Ermete con il Dioniso sul braccio
di stile arcaizzante, cosi profondamente diverse da quelle di
Prassitele, non devono essere derivate da quel celebre modello,
che Cefisodoto plasmd in bronzo e che forse era piii famoso
dell'opera d'arte scolpila pit tardi da suo figlio.

Le considerazioni, che abbiamo gia fatte sulla tecnica e sullo
stile delle statue, parlano bene in favore di un’altra ipotesi.
Plinio. la nostra fonte, non ci da alcuna descrizione del gruppo
cefisodoteo, ma & ovvio anche pensare che I'Ermete fosse in
movimento anzicheé in stato di riposo. D'altro canto Pausania
(111, 11, II) racconta che nella piazza di Sparta fou 2 zat 'Egpis
Avpspatos Ardvugsv cipwy maida.

Se si fa un confronto, anche elementare, fra i due laconici
tesli, ci accorgiamo subito che vi & una grande rassomiglianza,
per la quale si avra una buona ragione per credere che la de-
scrizione del naturalista romano e dello scrittore greco si riferi-
scono al medesimo gruppo di Ermete con il piccolo Dioniso.
Anzi in Plinio vi & qualchecosa di pia. Pausania usa, in modo
generale, |v slesso verbo che adopera per il gruppo olimpico di
Prassitele (V, 17, 3 : Audvuzoy 32 2ézmt vimsv) e non fa alcuna di-
stinzione tra un personaggio con un bambino che si muove ed
un altro che sta fermo. Invece Plinio usa il verbo nutriens, che
significa : vaa nulrire, va ad alimentare; il quale senza dubbio
non si pud riferire, per il suo contenulo intrinseco, ad una per-
sona di genere maschile, ma ad una di genere femminile.

Noi sappiamo che il dio Ermete, per ordine di Zeus, portd
il neonato Dioniso alle ninfe di Nisa, sue educatrici. Prassitele,
nell’eseguire il gruppo olimpico, volle creare una novita, rap-
presentando un molivo generico, che servi ad animare di
nuova vita il molivo originario jeratico di Dioniso faneiullo,
portato da una persona adulta. Lungo la strada per andare
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dalle Ninfe, Ermete mette lo himation su un tronco di albero,
che serve di appoggio, e scherza con Dioniso, che tende le
mani verso un oggetto che il fratello doveva sollevare, forse
un lirso o che allro fosse. Inveee, come appare chiaramente
dal verho usato da Plinio, il gruppo cefisodoleo non doveva
avere il carattere idilliaco dell’'opera prassitelica, ma doveva
avere il motivo originario del mito, rappresentando Ermete
in movimento, primieramente perché il dio eseguiva un ordine
di Zeus che non ammetteva indugi, ed in secondo luogo perche
doveva porlare a salvamento dalle Ninfe il neonato, frutto di
un amore fatale del padre degli dei e celarlo alla vista della
gelosa Era. Abbiamo una piena conferma di quanto sopra abbia-
mo detto in un altro passo di Plinio che si riferisce ad perso-
naggio fermo con due bambini cioé quando parla del gruppo
di Latona, Apollo ed Artemide, eseguito da Eufranore'. Inquesto
caso la nostra fonte letteraria usa il vocabolo sustinens per fare
comprendere che ci troviamo di fronte ad una persona che
soteneva due bambini senza muoversi.

Supposte quindi che Cefisodolo si sia altenulo sireltamente
al mito della nascita di Dioniso ed alle leggende relative ad
Ermete, che dette sempre prove manifeste della destrezza ed
abilita, che costitnivano il fondo della sua indole, dobbiamo
cercare nei monumenti non una figura placida e tranquilla, ma
un gruppo che sia tutlo vita, senlimento e movimento. Per
guanto noi sappiamo, non esiste aleun ricordo marmoreo e
vascolare dell’'opera, e dobbiamo invece cercarlo in monu-
menti minori, fornilici dalla nusmismatica e dalla glittica, che,
sebbene in piccolissime dimensioni, ci danno un’idea chiara e
precisa del gruppo cefisodoteo.

Difatti aleune monete di Giulia Domna, di Plaulilla, di Gal-
lieno e di Salonina* vengono opportunamente in nostro aiato

1. Plinio, XXXIV, 77.
2. Imhool-Blumer, Monnaies grecques, p. 173, 00990, 91 92, 03: Imbool-Blumer
e Gardner, Numism, comm, on Pausanias, 1886, p. 59, tav. N. Y, VI, VII:

Sparta, fig. 4 (Giulia Domna); fig. 5 (Plautilla) ; fig. 6 (Gallieno); Bg, 7 (Salo-
nina}, Bg.riillu.
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perché riproducono il gruppo menzionato da Pausania. In esse
@ riprodolto Ermete nudo, con il petaso nella testa, con la cla-
mide svolazzante ed i piedi calzati, che corre verso destra ; egli
tiene nella mano sinistra il caduceo e nel braccio il picecolo
Dioniso seduto a sinistra, che alza la mano sinistra, Inollre vi
sono alcune monete di Corinto, del periodo imperiale' cioé di
Adriano, sulle quali & parimente la figura di Ermete con Dio-
niso, che ricorda il profilo del predetlo gruppo di Sparta. Alle
figurazioni di queste monete bisogna aggiungere quella su una
gemma conservala nel Museo di Berlino® dove & riprodotto con
varianti lo stesso gruppo, che si osserva nelle monete di
Sparta e di Corinto.

Adunque, le caralteristiche del gruppo, sopratutto il movi-
mento dell’'Ermete e la posizione del Dioniso, sono chiaramente
espresse in tutte queste monete e nella gemma, per quanto lo
permise la riduzione, eseguita con grado diverso di abilita
e di liberta, nel minuscolo campo del conio. E quanto poi
all'acconciatura dei capelli del Dioniso importa notare che la
medesima si distingue nettamente, nonostante la piccolezza
della proporzione. anche nella gemma ; come pure la figura
dell'Ermete, per il petaso, per la clamide svolazzante e per i
calzari dei suoi piedi, ha tutti i punti di somiglianza nella figu-
razione dei diversi monumenti descritti. Tulte queste cose,
come si vede, portano alla medesima conclusione; anzi le
concordanze sono troppe perché si possano dire effetto
del caso Anche la cronologia delle monete, coniale in
epoche diverse, parlano in nostro favore perché i predetti tipi
mouelari, eseguiti quando vi era la moda di riprodurre delle
statue, si ispirano alle forme di questo gruppo che doveva fare
impressione per la sua perfetla esecuzione e per il motivo
sviluppato.

Ed a favore della popolarita, che dovette godere nel suo

L. Mionnet, Descr, 11, 179, 231 ; Head, op. cit., p. 405, Corinto, fig, 8

(Adriano). Parigi.
2. Furtwaagier, Die antiken Gemmen, p. 240, ne 72, tav. XLIII, 72, f1z. 8 bis.
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secolo il gruppo cefisodoteo, parla il fatto che un altro scultore
della scuola attica, Eucheiro, esegui una statua di Ermete per
la citla di Feneo "

Monete di argento del 1v° secolo e monete di bronzo auto-
nome e di Caracalla, Plautilla e Geta® riproducono guesto
gruppo, contrariamente a coloro che affermano che la figura-
zione sia stata inventata dagli incisori. In delte monete si Lrova
lo stesso motivo, che abbiamo visto nelle monete lacedemoni
e corinzie, cioé Ermete, che ha in braccio Arkas, il figlio di
Callisto, per portarlo alla ninfa Maia sul monte Cillene. Lo stile
della figurazione di gquesle monete dimostra in modo chiaro
che guesto scultore subi 'influenza della scucla di Cefisodoto.

Queste monete di Sparta e di Corinto, finora a torlo lrascu-
rate, ¢ci fanno vedere la continuazione ed il perfezionamento
di uno dei tipi statuari precedentemente creali e ci fanno
osservare la variazione apportata dallo stile nuovo di Pras-
sitele. A gindicare di quesli documenti, esistenli purlroppo in
piccole dimensioni, noi siamo convinti che Cefisodoto si
attenne al tipo tradizionale dell’arte attica del v° secolo, dove
in moltissime stalue vi & un movimento pieno di vita.

In quanto all’esecuzione dell'Ermete di Cefisodoto crediamo
ehe sia avvenula dopo il 403 a. C., che segna la fine del lungo
periodo di guerre e delle lolte intestine. e propriamente
qualche anno dopo lerezione del gruppo simbolico di
Irene e Pluto. L’espressione riuscita di quest’opera e la ammi-
razione che dovelte destare dopo l'inaugurazione indussero
certamente gli Spartani a commissionare un’opera artistica
per la loro citta.

V. — CONTIONANS MANU ELATA.

Plinio XXXIV, 87) ci fa sapere che Cefisodolo il vecchio
fecit et contionantem manu elata, persona in incerto est.

i, Pausania, VIII, 14, 10,

2. Num, comm. on Pausamasz, p. 100, n* 2, tav, IV, Ve VI; Head, op.
eit;, p. #52; efr, W, Wroth, Greek cvins acquired by Brif, Museum, in Num.
Chron., 1894, p. B, » 4
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1l Klein 1 ha dimostrato che la parola elata, tramandataci dal
manoscrilto pliniano, & errata e che invece bisogna leggere
manu velata. In questo modo la rinomala slatua del maestro
atlico avrebbe rappresentato un oralore che parla con la mano
nascosta sollo il mantello.

Il Klein® riprende-nuovamente la quistione e dice che la
notizia pliniana manca di quel tutto relativo alla descrizione
dello sirano disegno del motivo della statua. Ricorda inolire
la disputa tra Eschine e Demostene sul costume dei parlamen-
tari, per cui il primo cila la statua di bronzo nell’agora di Sala-
mina con la sua mano nascosla sotlo il vestito, come esempio
di modello di un oratore, mentre l'altro contesta questa
figura ; poi fa presente che la rinomala statua di Solone venne
erelta nel 393 a. C. '

Ma sono semplici congetture. Noi non conosciamo i dettagli
di questa statua di Cefisodoto e quindi non possiamo fare
aleuna ipotesi ; solamente possiamo dire che si trattava di up
ritratto, di cui non si conosceva il nome al tempo di Plinio, e
possiamo sospetiare che |'esecuzione di tale statva sia stata
un’onorevole incombenza dello stato per l'alta stima che il
maeslro godeva presso i suoi concittadini dopo l'erezione del
gruppo simbolico di Irene e Pluto.

CEFISODOTO IL GIOVANE

L'altivila artistica di Prassitele si svolge tra gli anni 370
332 a. C. e gli artisti. che rappresentano la scuola attica solto i
primi successori di Alessandro, si riattaccono a quella del
grande maesiro, il quale da una impronta personale all’arte
del suo periodo

Il grande scultore ateniese lascid due figli, Cefisodoto il gio-

i. Der Cuntionans des dlteren Kephisodotos, in Eranos Vindobonensis, 1893,
p. 142,
2, Gesch, griech. Kunst., 11, p. 243 & seg. :
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vane e Timarco', i quali, essendo essi stessi scultori, seguita-
rono la tradizione del padre. Plinio (XXXVI, 24) fa conoscere
che il primo et artis heres fuit del padre, cioé ereditd dal

grande Prassitele il gusto per la perfezione del modello, che fu .

il maggiore merito di uno dei suoi gruppi. La nostra fonte (Pli-
nio, XXXIV, 51) pone latliviti di Cefisodoto il giovane
nell'Olimpiade 121 cio# verso il 296 a. C., e se questa data &
esalla, essa serve a fare notare la fine dell’attivith arlistica
dello seunltore, perché questi era in piena attivita durante i
dieci anni del governo di Demetrio di Falero in Atene. Alcune
iserizioni, che sono state trovate in vari scavi e poi raccolte
dal Liowy ([Inschrifien, n° 108-112) comprovano pienamente
che Cefisodoto svolse la sua allivita artistica prima contempo-
raneamente con quella del suo grande genitore e poi la seguild
nel primo decennio del 1® secolo. :

Cefisodoto fu un illustre scultore, ma non ebbe fortuna
presso gli serittori antichi perche la sua figura fu assorbita
dalla fama dell’avolo suo e da guella di suo padre. Ad ogni
modo, dal numero delle opere, tramandateci dalle fonti lettera-
rie e da alcune iscrizioni trovate, ci accorgiamo subito che
egli fu un maestro allivo nel vero senso della parola e che nel
suo periodo artistico di gquasi un cinquantennio dovette
eseguire moltissime opere. Come suo padre, preferi lavorare
in marmo per rappresentare le sue mirabili creazioni.

Esamineremo ora con la scorta delle fonti letterarie e delle
iscrizioni le opere eseguite da guesto scultore isolatamente o
con la collaborazione di suo fratello Timarco, e cercheremo di
portare il nostro contributo con la identificazione di alcune
opere sui monumenti.

I. — L'Ex-voto DeLLa Stox Proxaos b1 FiLone.

L'iscrizione di Eleusi su un bloceo quadrangolare di marmo
pentelico, trovata negli scavi del 1832 (Loewy, Inschriften,

{. Plularen, Licurgo, 38,

e e
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pe 111) attesta I'esistenza di un'opera eseguila da Cefisodoto. Si
tratta della dedieca di un ex-voto, consacrato nella [Tgévasg Zrox
costruita da Filone. Vitruvio (VII, pref. 12) ci fa sapere che la
stoa venne costruila quando Demetrio di Falero era al governo
di Atene. Secondo l'opinione del Blavelte' 'anno dell’arcon-
tato sarebbe nell’Olimpiade 117. 4 =309 a. C.

Dalla iscrizione mutila non si pud ricavare altro che si trat-
tava di un ex-voto dedicato agli dei.

II. — L'Ex-voto PER | MEGARESI.

L'iscrizione sulla base di marmo, trovata a Marmaria Spi-
laia nel 1868, conferma la collaborazione di Cefisodoto e di
Timarco".

Da quesla iscrizione sappiamo che gli scultori ateniesi Cefi-
sodoto e Timarco eseguirono un’opera per i Megaresi, ma non
possiamo precisare di che cosa si rallasse.

IIl. — STATUA DI UNA SACERDOTESSA DI ATENA PoLias.

I due fratelli firmano anche il ritratto di una sacerdotessa di
Atena Polias, cioe della figlia di Lisistrato di Bate, che & pri-
tane nel 341 (cir. Loewy, /nschriften, n® 109).

Si tratta di una iscrizione su una base di marmo pentelico,
trovala negli scavi a sud dell’Eretteo

IV. — Statua Dt MENANDRO.

Cefisodoto e Timarco eseguirono una statua di Menandro,
che prese posto nel teatro di Dioniso tra le statue dei poeti
celebri (Pausania, I, 21, I).

Si & proposto di riconoscere una copia dell’'opera in una
statua del Vaticano, trovata al Viminale con la statua del

-

1. Bull. corr, hell., 1884, p. 254 & seg.
2, Foaeart, in Bull, d¢ [Ecole francmse, 1, 1868, p. 3, n®* i; Loewy. In-
sehriften, p. 88, o® 110, . '
.
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poela comico Posidippo’. Ma dopo che la base dell’opera ori-
ginale venne trovala con la firma di Cefisodoto e di Timarco
(Loewy, Inschriften, n°® 108, si & riconosciuto che essa era
troppo slretta per adattarsi alla slatua del Valicano e I'identi-
ficazione cade da se stessa. Tullavia questa statua sembra che
rappresenli un contemporaneo di Menandro e ci fa conoscere
almeno lo stile degli scultori attici della prima meta del
in® secolo. :

Vi & poi una imago clipeata su un marmo forse italico, che
si trova ora nel Musenm of Fine Arts di Boston®, che ha anche
una replica in Inghilterra’. In un raffinatissimo rilievo, che
si conserva nel Museo del Laterano®, vi & la figura di Menandro,

‘& cui la presenza della Commedia reea onore. 11 grande comico
& stato identificato merceé il confronto dell’ imago c/ipeata, che
abbiamo prima ricordata.

Ma tutte queste opere non c¢i danno un’idea esatta come
doveva essere la slalua eseguita dai figli di Prassitele. ma
solo ci fanno conoscere la concezione dell’ arte prossima alla
fine dell’ ellenismo vero e proprio.

V. — Grupro pi Zecs SoTER, DI ARTEMIDE E MEGALOPOLL.

Pausania (VIII, 30, 10) racconta che gli scultori ateniesi
Cefisodolo e Senofone scolpirono per il tempio di Zeus Soter,
coslruilo nella parte orientale della stoa di Megalopoli, un
gruppo in marmo pentelico, il quale rappresentava Zeus Soler

troneggianle, con a destra Megalopoli ed a sinistra Artemide
Soteira.

1. Helbig-Toutain, Guide, I, n® 201; Colliznon, vp, cit., 11, Bg. 23(; Hel-
big-Amelung, Fihrer, I, p. 127, oo 105-195,

2, Bernoolli, Griech. Ikomographie, 11, 113, lav. 14; Delbrueck, Antike
Portrats, Bonn, 1912, p. zxxiv, fig. 10, 5

3. Marbury Hall, Cheshire; Bernouili, op. eil., p. 105-108, fig. 8 ;: Michaelis,
-Anc. Marbles in Great Britain, p. 514, n° 40; efr. Klein, Gesch. griech, Kunst,
Il, p. 401 ¢ seg, .

4. Helbig-Amelung, Fahrer®, Il, p. 22 ¢ seg. n* 1183, dove vi & la biblio-
grafia; Ducati, L'arte classica, p. 622, bg. 614.
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Molti archeologi' assegnano gueste statue al periodo della
maturita di Cefisodoto il vecchio e precisamente dopo la fonda-
zione di Megalopoli avvenuta nel 370 a C. Ma, come abbiamo
visto, il caraltere lardo dell’'architettura del tempio contenente
il gruppo, rilevato dal Dirpfeld, fece supporre al Furtwiingler
ed ad altri che si trattasse di Cefisodoto il giovane. Ed in
verila anche da noi non si pud pensare diversamente; provata
che Vaxus dell’ attivita artistica di Cefisodoto il vecchio deve
essere posta verso gli ullimi anni del v* secolo, e considerato
che piii di un trentennio trascorse per la fondazione di Mega-
lopoli, ne viene di conseguenza che il gruppo megalopolitano
deve essere assegnato a Cefisodoto il giovane. La collabora-
zione di un maesiro poco conosciulo, come Senofone, mal si
adalla allo scultore della Irene e Pluto, gia divenuto celebre,
mentre si addice all’ inizio dell’ allivita di un giovane scultore,
che ancora non ha acquistata la giusla nomea.

Si & cercalo nella statnaria un tipo di Artemide che si avvi-
cinasse alla concezione cefisodotea.

Vi sono poi alcune statue di Arlemide. che si debbono attri-
buire alla scuola atlica della prima mela del secolo 1ve, se si
confronta con esse qualche opera gia conosciuta come esempio
dello slesso stile, specialmente per il Iraltamento dei capelli e
del paneggiamento. Cosi abbiamo I'Artemide, tipo Dresda con
le sue variazioni, [ra le quali non mancano statue di Atena®, la
guale éschieltamente prassitelica quantungue costruita su hase
fidiaca; abbiamo l'altra replica di Paros® di stile pit rigido e la
copia del Museo archeologico di Venezia‘. che rappresenta un
perfezionamento del medesimo tipo eseguito nello stesso stile

1. Collignon, Hist, sculpt. grecque, IR p. 184; id., Scopas et Praxitéle,
p. 1566 ; Hauser, op. cil., p. 103, u* 22; Gardner (E. A.), Handbouk, p. 387,
nota 2,

2. Clr. Amelung, Basic des Prariteles in Mantinea, p. 22; Fortwingler,
Originalsiatuen in Venedig, p. 512 ; Statuencopien, p. 570; id., Meisierw,,
p- 555 = Masterpieces, p. 324; idem, Coll. Svmzée, lav, I"rII* Klein, Prazi-
teles, p. 313.

3. l‘l'n:duu_fn., n® 373,

4. Furlwiingler, Originalstatuen, lav, VV, 2
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piu progredito. Anche la Artemide di Larnaka' conserva, in un
tipo prassitelico piu recente, il caratteristico kolpos bipartito
sulla cintura e lo scialle, che qui passa innanzi al corpo per
ricadere sul braccio sinistro. La marmorea statua da Gabi,
attualmente al Louvre, &, secondo noi. con ogni probabilita,
una copia dell’ originale prassitelico rappresentante Artemide
Brauronia.

Vi sono altre statue di Artemide, che si conneltono alla
scuola atlica di questo periodo, e ne citiamo, ad esempio,
altre due : la prima é I'Artemide del Braccio nuovo n® 38. ora
collocata nella Galleria dei Candelabri®, nella quale sono
caratleristici il kolpos, la linea ondulata dell’ orlo determinata
dai cannelli delle pieghe, il movimento serpeggiante della
falda che scorre lungo il fianco destro e quei grossi sboffi
caratleristici collegati colle spalle per mezzo di pieghe diritte
che si rastremano in su gradatamente.

Il Mariani® nota lo stile di questa statua, che ha un completo
e stringente risconlro nells Pallade del Castro Pretorio, la
quale, come in seguito si vedra, appartiene alla scuola prassi-
telica. Il Savignoni® la confronta anche all’ Apollo ritrovato in
Gortina, nella grande e potente citta dell’ isola di Creta, ed
opina che essa abbia molto rassomiglianza con il colossale
Apollo cretese.

Bisogna perd tenere presahle un fatlo importante traman-
datoci da Pausania, cioé la stalna di Artemide faceva parte del
gruppo megapolitano eseguito in collaborazione dai due scultori
aleniesi. Dunque se essa faceva parte del gruppo doveva essere
collocata in modo da formare un tutto armonico con il gruppo
stesso, doveva, ciog, avere un attegiamento che fosse di pieno

1. Furtwingler, Meisterw., p. 556 = Mastérpieces, p. 328, fig. 141 : Klein,
Praxziteles, p. 316, fig. 59,

2. Amelung, Seulpturen d. Vatican, Museum, I, n® 38, p. 51, tav. V; Hel.
big, Fihrer n® 20, p. 500, .

3. La Pallade del Castra Pretoria, in Bull, comm. arch, comun., Roma, 1907,
p- 14

i. dplle Pythios, in Ausonia, 1907, p- 34 e BRg.
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legame con le altre due statue. Essa si trovava a sinistra dello
Zeus seduto sul trono e doveva forse essere posta in modo che,
pur offrendo la parte anteriore alla vista dei visitatori del
tempio, era rivolla un poco verso la figura centrale per presen-
tare la dea Megalopoli per il dovuto omaggio. Ora noi non
troviamo tutto guesto nell’ Artemide del Vaticano e per cid
opiniamo che essa sia una copia di una statua isolata e non di
guella appartenente ad un gruppo.

Un' altra statua, che si connette alla scuola attica e percid a
Cefisodoto il vecchio, @ la tesia colossale conservata nel Museo
Civico di Pavia, editla per la prima volla dal Macchioro'. Lo
scritlore fa un accurato confronto stilislico con altre statue,
riconosce nna connessione tipologicamente a tutto quel gruppo
di statue derivate pii o meno direttamente dalla Athena Par-
thenos e crede, con ragione, che si debba attribuire ad un
artista di transizione, che =i rialtaccava da un lato alla tradi-
zione fidiaca e dall’ altro preludeva all’ arte prassitelica.

Ma i risultati di questa indagine anatomica e stilislica, con-
dotta del resto dal Macchioro con melodo rigorosamente
comparativo, sono all’ antitesi di quelli a cui dobbiamo arri-
vare, perché egli sostiene che I'Artemide di Pavia. pur deri-
vando da un originale marmoreo, perché non ha la lavora-
zione profonda a grandi risalti proprio del bronzo, non pud
essere allribuila a Cefisodoto il giovane, di cni ci occupiamo.
In conclusione, quest’ Artemide per il Macchioro sarebbe
un’ opera d'arte d'assegnarsi tra il v° ed il 1v® secolo, perché
essa ha tulti i parlicolari, — e cid & inconteslabile — che
accennano ad un’ arte anteriore a Prassitele di alcuni decenni.
Questo per quanio riguarda I'esame stilistico

Perd, riconoscinto che I’Artemide Soteira di Megalopoli non
puo essere attribuita a Cefisodoto il vecchio per ragioni crono-
logiche e provato che vi sono vari fatli che determinano I'affi-
nita della testa pavese con il tipo della Atena Parthenos, tipo

1. Maechioro, Arfemis Soteira di Cefisodoto, in Oester. Jahreshefte, 1909,
p. 185-197, lav, VI-VIL
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che il padre e non il figlio di Prassilele poteva eseguire per le
ragioni anzidette, dobbiamo anche qui confermare che la testa
di Pavia non riprodueca quella della Arlemide Soleira di Mega-
lopoli.

A conforto di quanto affermiamo,.a noi pare anche necces-
sario di cercare in altri monumenti per vedere se sia possi-
bile di trovare un ricordo dell’ opera cefisodotea.

Aleune monete di bronzo di Seltimio Severo, di Giulia
Domna e di Caracalla' coniate a Megalopoli riproducono la
figura di Artemide all' impiedi, con un corto chilone, la quale
tiene con la mano destra un'asta e con la sinistra il lembo
del vestito. Pare che i predelti tipi monetari abbiano potuto
essere ispirati alle forme della stalua di Artemide del gruppo
megalopolitano : quest’ opinione & confermata dal falto che
la figura rimane costante nella numismalica ciltadina per un
periodo di lempo. Inoltre, esaminando la piceola figura mone-
tale, ci accorgiamo subito che la statua, nel suo aspetto grave
e benigno insieme, slupenda nel suo paneggiamento, & una
opera di un grande artista ed & una riproduzione, e nel lempo
stesso un perfezionamenlo, nel senso dell” arte del 1v* secolo,
di un tipo d’Artemide ben diverso da quelli eseguiti in epoche
anteriori. La dea, come abbiamo detto, indossa un corlo
chitone con lombi serpeggianti e con l'apoplygma e kolpos
visibili e, sia nell’ acconeiatura che nell’ abilo, dimostra chiara-
mente che si tratla della riproduzione di una statua scolpita
solto l'influenza della scuola prassitelica.

L'attributo stesso che Artemide porta, secondo le testimo-
nianze antiche, prova che essa era concepita come una divi-
nila, la qoale perd non poteva essere rappresentata in atlo di
compallere, come per esempio I'Artemide Soteira di Strongi-
lione, perché stava a fianco di Zeus seduto, sicché la sua
nalura benigna e posseute doveva necessariamente trovare
l'espressione nel volto. Ora noi vediamo che la figurazione

1. lmhoof-Blumere Gardner, Numism. comm. on Pausanws, 1888, p. 108,
lav, V, 11; Megalopoli, fig. 9 (Settimio Severo); fig. 10(Giulia Domna), Berlino,
L =
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sulla. moneta megalopolitana non solamente si accorda a
questa concezione, ma si addice ad una divinita posta a fianco =
ad un Zeus solenne assiso in trono. »

Altre monete di Setlimio Severo, coniata a Megalopoli® por- 3
tano ineiso Zeus di faccia sedulo sul trono che porla nella
deslra distesa lo sceltro. lo himation sulla spalla sinistra. Sn mo- ' _-:1'
nete di bronzo e di argento della stessa citta’ & rappresentata an- 8
chela testa di Zeus. Noi dunque possiamo esseresicuriche lo Zeus 5
troneggiante su queste monete & un ricordo della statua fatta :

da Cefisodolo e da Senofone, perché la figura, sfortunatamente %
troppo piccola per potersi bene distinguere, & un nobile tipo
attico e dimostra che & una produzione della scuola prassitelica.
Per quanto rignarda poi la terza figura, cio# la statua della
dea Megalopoli. non abbiamo aleun documento che ci faceia
. Cconoscere come era concepilo il motivo della scultura, per cui
dobbiamo solamente contentarci di sapere che questo gruppo =
ha un molivo allegorico, una personificazione di citla, che fa
presenlire un soggelto lroppo familiare all’ arte greca sotlo i
successori di Alessandro.

. VI. — Statua p1 Capmo o TeBE.

Pausania (IX, 12. 4) fa conoscere che i figli di Prassitele
eseguirono una statua di Cadmo a Tebe, senza darne alcuna de-
scrizione,

Cadmo & rappresentalo sui vasi, sulle monete e sulle gemme
in diverse maniere. Su alcuni vasi I'eroe tebano & rappresen-
tato nel fior degli anni, barbulo e vestito con tunica, su altri &
imberbe, nudo, portante la clamide ed armato di spada®; ugual-
mente egli & rappresentalo su varie monete e sualeune gemme
appartenenli a diverse epoche”.

1. CB. M. : Peloponnesus, p. 189, n* {7, tav. XXXV, 14: Num. commen-
fary on Pousanias, p, 107, I, tav, V, [; Megalopoli, Settimio Severs, fig, 11
{(Berlino); fig. 42 (Parigi) ; fig. 12 bis (Londra).

2, Cfe. Num. comm. on Pausanias, loc. cit.; g. 13 e 14,

3, Cle. V. Cadmus, in Saglio, Dictionnaire,

4. Cfe, Head, Hist. Num.®, p. 606, 716, 798, 801 : Furtwingler, Die ani.
Gemmen, tav, X, 137 XXV, 15; XVIII, 5§ ; XXI, 12.16 ; XXXIII, 15, E
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Dunque molti sono i motivi, che potrebbero rappresentare il
mito di Cadmo, e per questa ragione ci asteniamo intenzional-
mente di fare qualsiasi congeltura relativa alla rappresenta-
zione della statua eseguita dai figli di Prassilele Occorre anche
qui notare che anche il grande altare di Tebe (Pausania, loc.
cit.)dovelle essere eseguilo nello stesso tempo dai due scultori.

VII. — Statue peELL' orATORE LICURGO E DEI SUOI TRE FIGLI :
AeronE, Licurco E LicoFRONE.

Cefisodoto e Timarco eseguirono le statue in legno di Licurgo
e dei suoi tre figli. (Plutarco, Licurgo, X, 38).

Un’ altra slatua in bronzo venne innalzata a Licurgo nel
307-06°.

Esse furono certamente innalzate dopo il 324 a C., anno
della morte dell’ oratore aleniese secondo i calcoli del Brunn,
posteriori senza dubbio al 306-303. anno in cui Abrone esercitd
le funzioni di tesoriere dei fondi di guerra.

La fonte letteraria non fa alcuna descrizione di questa statua,
solo ci fa conoscere che erano di legno. Perd questa caratteri-
stica peculiarila ci fa sospettare che gli scultori lavorarono in
legno, anziche in marmo od in bronze, per uno scopo che noi
difficilmente possiamo sapere. Infine noi pensiamo che le
statue non dovevano essere isolate, ma dovevano formare un
grappo armonico, in cni spiccava nel centro la figura dell’ora-
tore aleniese circondato dai figli.

YIIl. — Un Ex-votro o DEmMETRA B CORA.

Cefisodoto esegui un ex-voto a Demetra e Cora, giusta l'iscri-
zione su una base di marmo, trovata in Atene nel 1874".

Le fonti letterarie non fanno cenno di questo lavoro cefiso-
doteo. Non essendovi quindi alcuna descrizione al riguardo, ci

i. CIr. per il sincichismo, Holleaux, Sur une inscr. de Thébes, in Rev, des
eludes grecques, 1895, p. 7 e seg.

2, CIr. Diirrbach, L'orateur Lycurgue, p. 14,

3. Lewy, Inschriften, p. 89, n® 112,
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dobbiamo limitare solamente alla notizia dell’ iscrizione, che
altesia l'esislenza di questa seultura in modo sicuro.

IX. — Grupro o1 ZeEus Sotem Ep ATENA SoTtEiRa AL PiREo.

Pausania (I. I. 3) descrive gli idoli del Disoterion del Pireo
e menziona due statue di bronzo, una di Zeus Soter, che ha lo
scellro e la Nike, e I'altra di Atena Soleira, che tiene la lancia.
D'altro eanto una fonte letteraria anteriore, cio# Plinio. (4. N.
XXxxiv, 74) dice testualmente che Cephisodorus Minervam mira-
bilem in portu Atheniensium et aram ad templum Jovis Serva-
toris in eodem portu, cui pauca comparantur. Da questo passo
pliniano conosciamo che Cefisodoro aveva eseguita una bellis-
sima statua di Atena nel Pireo e che anche aveva scolpito un
incomparabile altare di Zeus Soter. Se confrontiamo quindi i
passi dei due scrittori e teniamo presente la tradizione poste-
riore che chiamava il tempio Disoterion, dobbiamo ritenere,
come generalmente & ammesso, che le due statue descritte da
Pausania debbano essere identificate con le opere riferite da
Plinio.

Ma bisogna notare che Plinio parla di Cephisodorus anzicha
di Cephisodotus. Perd, noi osserviamo che mentre le rimanenti
fonti letlerarie pervenuteci ignorano che nel secolo 1v° vi sia
stato uno scultore che portasse il primo nome, ci informano
che un piltore di tale nome visse nell’'nltimo quarto del ve
secolo'. Invece il nome di Cefisodoto ritorna in uno scultore
degli ultimi tempi republicani romani', perché si riscontra
spesso nelle iscrizioni.

Alcuni archeologi, come il Sillig, la Sellers, I'Helbig e
I’Amelung®, ritengono la lezione concorde di tutti i codici

1. Plinio, XXXV, 60; cfr. Brunn, Kanstler, 11, p-57.
2. Broon, ep. cit,, I, p. 555; Overbeck, Schriffquellen, 2256; Loewy,
Inschriften, p. 317, p. 227; Pape-Benseler, Eigenennamen, p- 656,
3. Sillig, Catal, artificum, p. 140 e seg. ; Sellers-Strong, Pliny's chaplers
on hist. of art, p. 60, 236; Helbig-Amelung, Fikrer, I, p. 602, n* 1040,
V* SEMIE — T. XVI. 20 .
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Cephisodorus e dicono che non'sia consigliabile 'emendamento
del testo della maggioranza dei codici, che ha la formain orus.

1l Furwiingler perd* andava pilt innanzi perché ammetleva uno

spostamento di frase e cioé : I'Atena Soleira doveva essere
attribvita a Cresila perché Plinio si occupa in un'altro punto
dei due Cefisodoli ed in xxx1v, 74, & avvenula una trasposizione
per cui I'Atena Soteira viene ad occupare il posto di un'opera
dello sconoseiuto Cefisodoro. Ma si tratta, come vedremo in
seguilo, di congelture, che, per quanto ingegnose, cadono di
fronte ad una soluzione piti semplice che permette d'interpre-
tare il passo pliniano. ¢

Altri, come I'Overbeck’. accettano la correziene nel testo in
Cephisodotus, perché in questo tempo & celebre Cefisodoto, il
figlio di Prassitele,

Veramente I'ammelttere che nel manoscritto di Plinio si sia
scambialo il nome di un artista affatto sconosciulo con quello
di uno scultore celebre, non & la cosa pit natorale; al contrario,
a favore della prima ipotesi parla la determinazione cronolo-
gica, che chiarisce la storia del Disoterion, il monumento pil
degno di essere ammirato nel Pireo. Un’ inscrizione’, che & un
documento importantissimo per la storia di quest'insigne edi-
ficio, ei fa conoscere che fu eseguito un restauro, anzi, sembra,
una vera costruzione, del santuario. Questa inscrizione, per
ragioni epigrafiche, si deve collocare verso la fine del 1ve se-
colo, cioé in quel periodo in cui viveva Cefisodoto, il figlio mag-
giore del grande Prassitele.

Il <¢ussz; di Zeus e di Atena esisteva nel v** e, percid, anche
le statue descritte da Plinio e da Pausania® si attribuivano 'una

i. Furtwiingler, Meisierw., p. 311 = Masterpieces, p. 145 ; id., Statuenco-
pien, p. 553 » seg.

2, Plastik, I, p. 7.

3.1 G., I, 831 : Eustratiades, in "Esp. "Apy., 1872, p. 397, n* 424,
tar. 57,

4.1 G, 1., 68,2

5. Cfr. Plut,, Demosth., 27, 6 ; Pseud. Plut,, Vitae X Oraf., 846 D,
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al tlempo della fondazione del santuario da parte di Pericle e
I'altra al tempo del risorgimento del Pireo solto Conone *.

Noi sappiamo che durante la seconda meta del secolo 1v* @
precisamente negli anni 338-326 si svolge in Atene la grande
atlivita amministrativa di Licurgo, il quale, a somiglianza di
Pericle, si curd dell’'abbellimento della citta ed, in special modo,
del Pireo®, e portd anche a termine l'arsenale di Filone. Ma
quest'uomo di stato riorganizzd pureiculti ed ebbe una speciale
venerazione per lo Zeus Soter, come lo dimostrano i doeumenti
relativi a questo lato della sua atlivita®,

Dopo il bloceo di Antipatro, che agli Ateniesi doveva sem-
brare come una liberazione volula da Zeus Soter, arriviamo
all'anno 323-22, che segna il punto pil alto del risveglio delle
speranze aleniesi. Difatli in un rilievo, che sta in testa ad un’e-
pigrafe, rinvenuto nella stada per il Pireo e conservata nel
Museo Nazionale di Atene, pubblicalo dall’Arndt*, si trova
I'immagine dei duoe [lzz:3::: Ewtize;. La lapide contiene un
decrelo del 323 a C. falto sotto 'arcontato di Kephisodoros, in
onore di Eafrone di Sicione ed un'aggiunta di altre onoranze
tributategli nell'anno 318°*. L’arconte di quest’anno &
Kephisodoros® e quindi, secondo noi, pud essere che egli abbia
_dedicato nel sanlnario di Zeus rifatto la statua di Atena So-
teira ed anche l'altare.

Il Kalkmann? ha provato che Plinio & ricorso, per quanto
riguarda questa notizia, a C. Licinio Muciano che nei suoi viaggi

i. Brunn, Kinsiler, I, p. 370 ; Overbeck, Plastik, 11, p. 7; Collignon, op.
eit., 11, p. 179,

2. Hyp., Ir. 118 ; Gardner, Anc. Athens, p, 556 e seg.

LG, I 162; efr. C. G., TI1, 281, per la sedia del sacerdole di Z-us Soter
nel teatro di Dioniso di Atena.

4. Brunn-Bruckmann’'s Denkmiiler, 533 a,

3, Per Eufrone di Sicione, figlio di Adea, efr. 1. 6., IV, 2, p. 6§, 230 b;
Wilamowitz, Arst; II, 175 ; Xenophon, Hell., VII, 1, 46 e seg,: per le ono-
ranze, cfr. Lolling, in Adziov, {802, p. 65 e seg

6. Un vaso del Louvre con |a figura di Atena porta Fiserizione Engiobdupo;
dpywv (anno 223); efr. S. Heinach, Rép. des vases peints, 1, p. 200,

7. Dne Quellen der Kunstgeschichte des Plinius, Berlin, 1808, p. 142 e seg.:
cfr. anche Oehmichen, Plinische Studien, p. 151, -
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devette visitare questo monumento. La fonte di Plinio,adunque,
pud avere fatto confusione nel trascrivere l'epigrafe dedicatoria
tra il nome dell’arconte e quello dello scultore e non deve recare
meraviglia se Plinio sia incorso involontariamente in un errore
fatto da un altro scrittore, come del resto ha fallo per altre
notizie. Quindi, a noi sembra che questa sia una risposta decisiva
e che si debba definilivamente ammeltere I'emendamento del
testo pliniano, correggendo la forma in Cephisodutus,

E, siccome in lale epoca viveva Cefisodoto il giovane, figlio
maggiore di Prassitele, quesli e non I'avolo sarebbe adunque lo
scultore dells Atena Soleira eretla nel Disoterion dove Demo-
slene, reduce in palria dopo l'esilio, fa decorare l'altare, forse
I'ultimo lavoro che vi restava da eseguire nell’'anno 323, Ora
noisappiamo che i figli di Prassilele erano gli seultori protetti da
Licurgo, dalla cui famiglia riceveltero parecchie commissioni®,
sicche anche gueste nolizie ¢i danno la cerlezza che I'antore di
queste sculture sia stato Cefisodoto il giovane.

Ora vediamo se nei vari monumenti esistano le copie di
quesle sculture.

Il Wolters * propone d'identificare la Atena Soteira in una sta-
tua in marmo proveniente da Ercolano esistente ora nel Museo

. Nazionale di Napoli, di cui si hanno altre tre repliche’. La

nudita del torso della Atena si deve al copista romano perché
nell'originale in bronzo doveva portare una semplice tumica
senza l'egida; tale fatlo spiega perché il gorgoneion figura
nell'elmo.

11 Wolters nota la rassomiglianza della testa con quella della
Irene di Monacoe vorrebbeattribuirla a Cefisodoto, considerato

i. Ps. Plut,, Vitae oral,, p. 806 d : woopfex: Bupbv; cfr. A. Schealer,
Demosth, u, 5. Zeit, 111, p. 370,

2, Plut., Licurgo, 843 e ; Overbeck, Sehriftquellen, n* 108-112,

3. Athena des Kephisadot, in Jahrb. des Instit., 1893, p, 173-180,

4. 1* Di Napoli, Comparetli @ De Peira, Villa Ereol., tav. XXI, 1 : Jahrbuch
des Instit., 1893, p. 174, tav. 3; Furlwingler, Masterpicces, p. 60, fig. 16 ;
5. Reinach, Téles antiques, lav. 95;... 2° La seconda copia di Napoli, Jahr-
buch, 1893, p. 176 ;... 3% |a terza copia nel Museo Capitolino, Mus, Capitol,,
I, 56; Jahrbuch, 1893, p. 176.
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che il busto nn pd freddo rimonta ad unoriginale della bella epoca
dell’arte. Ma I'opinione sarebbe esalta qualora si fosse trattato
di Cefisodoto il vecchio. I caratteri stilistici di questa statua si
riallaccano alla tradizione fidiaca, per cui il Furtwiingler®, il
-quale insiste sull'analogia con la testa della Atena Lemnia di
Bologna, avrebbe ragione di riconoscervi la copia di un'opera
di Fidia o della scuola di questo seultore.

1l Sauer * attribuisce a Cefisodoto la Alena, tipo Rospigliosi®,
che & una giovane che guarda con un'espressione romantica di
ardore e trasporto verso il cielo. Ma I'Amelung* ha dimostrato
che essa senza dubbio & opera di Timoteo.

Il Furtwingler * poi propose d'identificare 1'Atena Soteira di
Cefisodoto nell’originale dell’Atena Farnese ed il Milchhiifer,
sosleneva una congetlura slilisticamente pure errata, quella
ciot d'identificarla nella Atena di Velletri. Ma queste due
stalue sono opere che hanno i caratteri dell'arte preprassitelica
e quindi non si possono attribuire assolutamente al figlio mag-
giore di Prassitele.

L’Arndt, come gia abbiamo visto’, pubblicd il rilievo con due
divinith, che rappresenta probabilmente gli idoli del tempio sul
mercato del Pireo. In questo rilievo la figura della Atena & slan-
ciata, il collo della dea & allungato e sottile e la faccia assai pic-
cola. La parte della chlaina, che pende sul fianco destro e riboe-
cata sull’avambraceio, arriva piti sotto dell'orlo dell’'apoptygma.
Il gesto del braccio sinistro con la laneia, che era in metallo o
dipinta sul fondo, & molto energico, e la mossa della mano
destra chiusa coniribuisce a dare energia e naturalezza alla
figura spigliata. E' chiaro poi, come lo altesta lo 4z:opx della
lapide, che la statua nel suo ricco paneggiamento e nel suo

1. Masterpieces, p. 60,

2. Jahrbuch des Instituts, 1998, p. 130, nota 11.

3, Matz-Dubn. Ant. Biliwerke, n* 621; Einzelaufn, n® 111,
&. Ausonia, 1908, p. 99, notad.

5. Masterpieces, p. 145,

6, Arch. Studien H. Brunn dargebr., 1893, nola 2
7. Bruun-Bruckmann's Denkmiler, 533 a.
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aspello grave e benigno insieme, & un'opera eseguila nel 323 a
C.,sebbene dal traltamento del vestito ripeta un motivo antico.
Ma erano questi lo schema ed il motivo delle due statue del
Disoterion ? A noi sembra diversamente, perché crediamo che
il molivo statuario celebre si sia adallato all’occasione con le
modificazioni che erano opportune. In altri termini, noi cre-
diamo che vi sia una corrispondenza di questa statua di Atena
con la Atena Soteira e che ben diverso doveva essere lo schema
ed il motivo dello Zeus Soler, per le ragioni che esporremo
appresso. i

Il Mariani' crede di avere ritrovato il tipo della Atena Soteira
del Pireo in una statua che si conserva nell’Antiquarium comu-
nale al Celio. Perfettamente conforme nello stile & I’Apollo
Pitio di Gortina, che dal Savignoni* & considerato come una
copia di un originale di Prassitele. Ci riferiamo quindi al
confronto stilistico istituito dal Mariani senza avere bisogna
d'insislere su queslo punto e ci limitiamo soltanto a notare
che la bella statua proveniente dal Castro Prelorio deve essere
la copia dell'originale cefisodoteo.

A favore dell'identificazione del Mariani parla la figurazione
su alcune monete ateniesi * sulle quali si vede Atena all'impiedi
con la lancia, e lo seudo. Per quanto Pausania non parli che della
sola lancia, ¢id non esclude che Atena tenesse nell’altra mano
qualche oggetto od altributo comune : quello che determinava
il movimento caralteristico della figura era la lancia, cui si
appoggiava la dea. Lo scudo, che comparisce nella figurazione
delle monete, doveva esservi nell'originale in modo che cosi si
formasse un complesso armonico nella statua della dea. Se con-
fronliamoi predetti lipi monetari e la statlua descritta dal Mariani,
ne rileviamo una perfetta concordanza, perché le caratteri-

L. La Pullade del Cosiro Pretorio, in Bull. comm., 1907, p. 1 e seg., tav, [
V ; idem, Sul Disoterion del Pireo, in Saggi di steria antica e di archelogia
offerti a Giulio Beloch, Roma, 1910, p. 115-125,

2. Apoilo Pythios, in Ausonia, 1907, p. 16-68, tav. IV-X.

3. Num, comun. on Pausanias, 1887, p. 30, n* 11, tav. AA, YL, IX : Alene,
fig. 15 e 16 (Berlino).
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stiche di questa slatua sono chiaramenle espresse in guesle
monete, per quanto lo permise la sua riduzione nel minuscolo
campo del conio.

Difatti vediamo nelle monete una Atena dalle medesime
forme slanciate, vestita del peplo aperto sul fianco destro e
sulle gambe, con lungo apoptygma, cinto molto in alto da una
sollile correggia sotto al petto e con una chlaina o scialle, che
gira intorno alle spalle. Non possiamo perd osservare se la pic-
cola figura sulle monete abbia 'egida al collo a guisa di collare
con gorgoneion e se ai piedi porti i sandali ad alta suola, data
la piccolezza della figurazione. E quanto all'acconciatura
importa notare che la medesima si distingue netlamente nelle
monele ateniesi, dove Alena, a somiglianza della statua del
Castro Pretorio, porla elmo ecorinzio sui capelli ondulati, accon-
ciati in modo da sporgere densi sulle lempie e sulle orecchia,
che in parle ricoprano, rialzandosi per pei ricadere in lunga
zazzera sulle spalle. A noi sembra quindi che con l'ausilio delle
monete l'indenlificazione del Mariani sia definitiva.

Perd non dobbiamo lenere presente la figurazione sul rilievo,
che si adalta al significalo relativo all'occasione, ma dobbiamo
pensare che I'Atena era aggruppata con lo Zeus, che teneva lo
sceltro e la Nike. (Juesto Zeus, con i due attributi, doveva essere
troneggiante, come |estetica lo richiedeva, affinchd la sua
figura in qualche modo si bilanciasse per formare il complesso
organico del gruppo.

E se sono esalte le nostre supposizioni di vedere un ricordo
dello Zens Soter cefisodoteo -su monete di bronzo di Alene®,
sulle quali & inciso Zeus seduto, che porta la Nike nella mano
destra e lo scettro nella sinistra, che & a torto stata conside-
rata come una copia della crisolefantina statua olimpica di
Fidia, noi avremmo, mettendo a sinistra la figura della Atena
Soteira, una copia in piccolissime dimensioni del celebre
gruppo cefisodoteo. In un’ altra moneta’il dio & seduto a destra

i. Num. Comm. on Pausanias, 1887, p, 33, tav. BB, 1V ; Atene, fig. 111[.,“&:1}_
2, CBM., Attica, p. 104, o® 754, tav, XVIIL, 5.
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su un trono senza spalliera e tiene lo scettro con la destra e
la Nike con la sinistra. Una variante dovuta all’ incisore.

Né si pud pensare alle statue di Leocare, che erano conce-
piti ben diversamente, come sappiamo dalle fonti letterarie*
e dalla figurazione su alcune monete ateniesi®.

Percid noi ci teniamo ad insistere nella nostra opinione ed
ora adduciamo le ragioni, per le quali noi stimiamo che la
nostra identificazione sia esatta. Se facciamo un elementare
confronto fra le due figure di Zeus e mettiamo vicine la moneta
di Elide del tempo di Adriano, riproducente la figura del Zeus
Olimpico’, la cui statua doveva essere idenlica anche nei
minimi dettagli in Atene per essere considerala una copia, e
le monete ateniesi sulle quali & raffigurato il dio seduto nel
trono, ¢i aceorgiamo subito che una differenza soslanziale
esiste fra il tipo monetario di Elide e la figurazione della
monele aleniesi.

Noi vediamo nella moneta di Elide, che lo Zeus seduto ha la
barba ed i capelli’, che si riscontrano in modo piu distinto
nella figurazione delle monete riproducente la sola lesta del
dio®, che esso porta la Nike con la mano destra ed ha disteso
per intiero in avanti il braccio, e tiene lo scettro accostato
alla sua gamba co,a]a sinistra, avendo anche disteso in avanti
il braccio. Esso indossa il mantello, che gli lascia scoperti i
due avambracei e poggia i piedi-su uno sgabello. Il trono poi
ha una spalliera massiccia e gli appoggiatoi con due sbarre
parallelle®.

Invece nellemonete di Atene, dove non vi &la variante dello

i, Plinio, XXXIV, 79; Pausanias, I, 24,1 : 1, 13,

2, Num, Comm. on Pausanias, 1887, p. 33, tav. BB,

3. Gardner, The types of Gireek coins, tar. XV, 19 Collignon, op. cit., I,
fg. 288, fig. 18.

&. AIl olimpiea, come nota il Furlwingler, Masterpieces, p. 212-219,

5. Gardoer, op. cit., lar, XV, 18

8. Cir, H. G. Eveiyn- White, The throne of Zeus of Olympia, in Journ. hell.
studies, 1908, p. §9-55; Giglioli, N trono deilo Zeus di Fidig in Olimpia in
Mem. Acad. Lincei, 1920, p. 119 e seg., che sulla guida del lesto di Pausania
disculone sulla posizione dei xavéves, xisve;, dpdpara del trooo, -

-
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incisore, lo Zeus seduto ha la barba ed i capelli relativamente
corti e sebbene porti la Nike con la mano destra, non ha
disteso il braccio per intiero in avanli; tiene con la sinistra e
con il braccio alzato lo scettro, che & accostato alla spalliera
ed al xzww posteriore del trono. Questo poi non ha né lo
sgabello per i piedi né gli appoggiatoi e la sna spalliera,
anziché massicia, & formata di un ordine di sbarre.

Ora tutte queste ragioni, da noi addolle e che facilmente si
possono vagliare mettendo vicine le figurazioni delle monete
descritte, provano chiaramente che il motivo della statua &
identico nelle linee generali (personaggio sedulo, Nike e
sceltro), ma lo schema & diverso sia nella linee generali sia nei
minuli dettagli. Percid noi crediamo che la figurazione sulle
monele aleniesi rappresenti il tanto celebrato Zeus di Cefi-
sodoto.

Plinio poi ci fa sapere che Cefisodoto scolpi I'altare di Zeus
Soter per il Disolerion. :

L.'Hauser' ha ricomposto con vari elementi sparsi un insieme
di rilievi, che egli allribuisce alla scuola prassitelica. In queste
lastre sono rappresenlate le Agraulidi e le Horae, le quali
fiancheggiano la nascita di Atena. Perd questa ricostruzione
ipotetica dell’ Hauser venne accolla con diffidenza, tanto che
1> Svoronos* suppose che tali rilievi facessero parte di un
g#uz nel teatro. E' superflluo dichiarare che allo stato attuale
delle cose non possiamo accettare l'ipotesi dell’ Hauser, perche
non vi alcuna affinita di stile con le figure di Eufrone e con la
slatua del Castro Pretorio. Difatli, queste due ullimi sculture
sono eseguite sopra un tipo prassitelico e dimostrano uno stile
piii avanzato e decadente riguardo alle proporzioni slanciate
ed al trallamento della stoffa. Queste peculiarila stilistiche
delle slatue ci fanno pensare, come giustamenle opina il
Mariani®, ad un artista od una scuola, intorno alla meta del 1v°

i, Disiecta membra newatt, Reliefs, in Oesterr. Jahreshefte, 1903, p, 79-197,
2. Das Athen, Nationalmuseum, p. 215.
3. Sl Dusolerion del Pireo, p. 119, '
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secolo, di fondo prassitelico con influenze asiane ed a quello
indirizzo che si comincia a delineare nelle ultime opere di Pras-
sitele quando ritorna dall’ Asia Minore'.

Senza dubbio quest’ indirizzo seguita, accentuandosi nella
arte di Cefisodoto il giovane, perché pii tardi lo vediamo
continuare e crescere nella ricchezza molto complicata dei
motivi e nel frastagliato panneggiamento degli abiti che mo-
stra I'epoca ellenistica. Se facciamo quindi un confronto stili-
stico di questi due monumenti con il trattamento della stofla
dei vestili delle Agraulidi, delle Horae e sopratutto della Atena
nel fregio ricomposto dall’ Hauser, ne viene la naturale conse-
guenza che l'altare presenlalo da questo scultore non pud
essere quello che stava dinanzi la Atena Soleira del Pireo.

X. — Statua ot Latona Ao Roma.

Plinio (XXXVI, 24) menziona una statua in marmo di
Latona di Cefisodoto il giovane nel tempio di Apollo Pala-
lino, la quale formava un gruppo con I’Apollo di Scopa e con
I'Artemide di Timoteo®. '

La nostra fonte letteraria si limita a riferire che 'opera era
in Palatii delubro, senza farne aleuna deserizione, ma d’altro
canto fa comprendere che la stalua fu eseguita isolatamente e
che poi riunita alle altre due per formare il gruppo del tempio
di Apollo Palatino. Questo gruppo venne cantato precedente-
mente da Properzio, il quale non nomina gli scultori delle tre
slatue; difatti il poeta dice che 'Apollo Pitio con lunga veste
stava in mezzo fra la madre e la sorella®. Ed a favore della
opinione che il nostro scultore eseguil la stalua isolatamente
parla la stessa fonte, Plinio, il quale a proposito della statua
di Latona di Eufranore esistente nel tempio della Concordia
a Roma, dice chiaramente che si trattava di un gruppo perché

1. Amelung, Basis des Prazileles in Muntinea, p. 23 & seg.
2, Plinio, XXXV1, 25 e 22; Urlichs, Skopas, p- 67 & 70.
3. Paopert., II, 31,
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la dea portava in braccio i due suoi figli, Apollo ed Artemide
bambini'.

Ora, occorre indagare se la statua di Cefisodoto esista ripro-
dotta in qualche monumento.

Delle molte opere che le fonti leiterarie e le iscrizioni attri-
buscono al nostro seultore, ne abbiamo una pervenuta in
condizione da offrire un sicuro criterio tecnico ed estetico,
cioé la Lelo rappresentala sopra la base di Sorrento®. La Leto
del gruppo Palatino é riprodotta in questo rilievo da un artista,
che con difficolts ha saputo conservare le peculiarita stili-
stiche, in specie superficiali, e, per quanto sia in caltivo stalo
di conservazione, essa fa conoscere che ripete nell’ insieme il
motivo della Irene, ma in proporzioni pii slanciale ed eleganti
e forse con un iratlamenlo di pieghe meno rigido e piu
mosso. L'identificazione dell’ Amelung, accettala dal Savignoni
e dal Mariani®, & effettivamente esalla.

Difatli ’Amelung ha riconosciuto nel rilievo della nola base
di Sorrento una copia del tanto cercato Apollo Palatino, opera
di Scopa, ed il Savignoni (loc. cit.) ha fallo rilevare che la
predetta statua & riprodotia in monete di Augusto, di Anlonino
Pio, di Commodo e di Seltimio Severo, a causa delle somi-
glianze, veramente innegabili, dei tipi monetari, colla ripro-
duzione della figura della base. Grazie poi alle scoperte delle
sculture di Epidauro* si poté dichiarare con sicurezza che
I’Artemide di Timoteo, trasportata da Augusto nel tempio di
Apollo Palatino, & riprodotta nel delto rilievo. Quesl’ esile
figura, graziosa, vivamenle mossa, con veslito leggiero che
copre le membra, porta tulli i tralli caratteristici che si scor-
gono nei frammenti di Epidauro.

{. Plinio, XXXIV, T7.

2 Amelung, Bemerkungen zur sorventiner Basis, in Rim. Milth., 1900,
p. 919; idem, Saggio sull' arte del IV secolo av, Crista, in Ausonia, 1909
p. 95 e seg., fig. 1 ; Savignoni, Apollo Pythios, in Ausonia, 1907, p. 27, Bg. 7

3. Sul Disulerion, p. 124,

&, CIr. Defrasse et Lechat, Epidaure. Restauration et desor. des princ.
monuments du sanctugire o Asklepios, Pangi, 1895, p. 62 & sag, #
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In conclusione, la figurazione di questa base ci da una con-
ferma delle notizie tramanadateci dalle fonti letterarie, ciod
che Cefisodoto esegui la Latona isolatamente, che poi venne
aggruppala alle altre due statue, cioé all’ Apollo di Scopa ed
all' Artemide di Timoteo.

Per quanto noi sappiamo, non esiste allra copia su altri
monumenti; la numismatica, che ci potrebbe dare aiulo, ci
offre dei tipi monetari di Latona con in braccio i suoi figli,
che non pud essere la copia della statua del nostro scultore.

XI. — Statua 01 ARTEMIDE A Roma.

Una statua di marmo di Arlemide, scolpita da Cefisodoto, si
trovava nel tempio di Giunone, sotto il portico di Ottavia,
secondo la testimonianza di Plinio (XXXVI, n. 24). La nostra
fonte, come spesso suole fare, non da alcuna descrizione, anzi
si limila solamente ad un semplice accenno.

Quale poteva essere lo schema di questa statua? Noi crediamo
di poterei fare un’ idea dello schema e del motivo, se ricor-
riamo alle creazioni prassileliche relative alla dea.

Prassitele aveva ritratlo diverse volte la figura giovanile della
casla Artemide, sia isolatamente, sia facente parte di gruppi,
come quelli di Mantinea e di Megara. Verso la fine della sua
carriera, il grande scullore esegul per il piccolo santuario di
Artemide Brauronia, sull’ Acropoli di Atene, una statua per il
culto della dea. Quest' Artemide Brauronia era all’ impiedi,
vicino un vecchio idolo seduto, oggetto della venerazione delle
donne ateniesi, che gli consacravano delle offerte ed in pra-
licolare dei vestiti (Pausania, I, 23, 7). La stalua marmorea
proveniente da Gabi' &, secondo ogni probabilita, una copia
dell’ originale prassitelico

Si tratta della creazione di un tipo puramente prassitelico di
Artemide, dove la dea & rapprescntata come una svelta fan-
ciulla, indossante un chitone a lunghe maniche, sollevato con

1, Cfr, Studniczka, Vermulungen zur griech, Kunstgeschichte, Vienna, 1884,
p. 187 Bruon-Bruckmaon's Dendmiler, e 50,
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profondo rigonfio con due cinture, sicché giunge fino al ginoe-
chio, e sta per abbottonare sulla spalla destra un mantello 3
diplion. Ora, se assegniamo questa statua a Prassitele, nop
possiamo negare, considerato che si tratta di una produzione '
degli ultimi anni del maestro, di assegnare alla scuola prassi-

telica la piccola figura di Artemide incisa su una moneta di :
Anticira !, (fig. 19; Berlino). ]

Pausania (X, 37, I) menziona quesla statua ed il Brunn ed
altri, basandosi sulla vecchia lezione Zzywy i [ga5isiiong, asse-
gnavano questa statua a Prassitele. Ma I'emendazione della
frase * ha dimostrato che la figura sulla moneta, se non & esal-
tamente una copia, tultavia & una libera riproduzione della
statua di Arlemide di Anticira, eseguita di Cefisodoto e da
Timarco.

Il tipo monetario ci offre Artemide, indossante un corto chi-
tone, che avanza a destra con la faretra sulle spalle: porta nella
sua mano destra I'arco e nella sinistra la fiaceola; vi & un cane
innanzi ad essa. La dea ha i capelli acconciati nella stessa
maniera di quella della statua della cosidetta Diana di Ver-
sailles ed & rappresentata nel momento in cui, compito 1'abbi-
gliamento, va per la caccia.

Ma questa statua di Anticira @ la stessa di quella che si tro-
vava nel lempio di Giunone a Roma? Ecco una domanda, a cui
difficilmente si pud rispondere, perché le fonti letterarie non
danno nessun aiuto. Ma l'identificazione della statua di Arte-
mide sulla moneta di Anticira ci serve, se non altro, a pensare
come la statua menzionala dal Pinio polesse essere concepita e
quali fossero il motivo e lo schema prediletti per la figurazione
della dea negli ultimi anni del 1v* secolo.

XII. — Statua 1 AFRODITE A Roma.

Plinio (XXXVI, 24) racconta che una statua di Afrodile di
Cefisodoto si trovava a Roma fra gli altri monumenti apparte-

i, Numism. comm, on Pausanias, 1887, p. 20, n* 2, tav, Y, XVII,
2. Ihid.
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nenti ad Asinio Pollione. Poiché la nostra fonte non descrive
I'opera cefisodotea, ma si contenta della semplice enumera-
zione, non abbiamo aleun elemento sicuro del motivo di essa.

Certo & che Cefisodoto dovelte eseguire anche quest’ opera
con i dettami della seuola prassitelica.

E’ innegabile che I'Afrodite Cnidia & sembrata agli artisli po-
steriori al grande maestro come I'immagine ideale della dea.
Essi si sono ispirati forlemente per coslruire un nuovo lipo,
cio# quello della Yenere Pudica. Questo fatto & confermato dal
grande numero di repliche di Afrodite, fra le quali richiama la
noslraaitenzione la Venere dei Medici. Bisogna riconoscere nella
statua fiorentina aleuni tratti della Cnidia, perché lo sguardo &
velato, la bocea piccola, le forme sono slanciate. Solamente la
capigliatura si & complicata perché & resa pili vezzosa e meno
semplice dal movimenlo dei riceioli capricciosamente ondu-
lati. Questa slatua veramente rappresenta 'apoteosi della belta
femminile ed una tale concezione & evidentemente posteriore
a quella dell’Afrodite di Cnido, per cui il Furtwiingler® opind
che polesse bene appartenere ad uno dei snoi successori imme-
diali di Prassitele, ad uno dei suoi figli, Celisodoto o Timareo”.

Quesla # un’ ipotesi, secondo la comune opinione, dilficile
a confrollarsi, un problema che difficilmente la storia dell’ arte
pud risolvere, perché sebbene la statua fiorentina concettual-
mente e formalmente si riallacei all’ Afrodite Cnidia e ci facecia

“vedere la stessa corrente prassitelica che nell’ opera ellenistica

non mostra la primitiva limpidezza, tuttavia dimostra che la
soavith infinita della creazione prassitelica si @ trasformala in
raffinatezza, in una eleganza ricercata e civettuola. Ma tutto
¢id non milita a favore dell’ assegnazione della statua a Cefiso-
doto.

1l gran numero delle repliche di Afrodite in questo periodo
serve, se non allro, a farci immaginare come Cefisodolo potesse
esegnire il tipo della sua statua ed a darci un’ idea chiarissima

1. Meisterw., p. 643 = Masterpieces, p. 345
2, Gfr. Klein, Gesch griech. Kanst, 11, p. 399 & seg.
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della differenza che esiste tra I'arte prassitelica e tra quella dei
suoi successori od imitatori.

Dunque, per tali ragioni, crediamo che la statua menzionata
da Plinio difficilmente possa essere idenlificata in una delle
tante copie ellenistiche di Afrodite esistenti nei vari musei e
che sia cosa molto azzardata di fare supposizioni al riguardo.

XIII. — I SymprrEGMA DI PERGAMO.

Plinio (XXXVI, 24), ricorda un’ opera di Cefisodoto conser-
vala e Pergamo e designala sotto il nome enigmalico di sym-
plegma, di cui ne fa molto elogio. Il naturalista romano, che
ricorre anche in questa notizia indubbiamente a Mueciano ',
sembra che abbia Lrascritta in latino una voce greca, la quale
significa una cosa inlrecciata insieme. Quindi egli incluse nel
catalogo delle opere di Celisodoto anche questa slatua, che la
sua fonte denomind in questo senso con una parola cosi ambi-
gua.

Era un gruppo amoroso, un satiro ed una ninfa forlemente
stretli*? Il frammento di una gemma ci ofTre la figurazione di un
intreceio erotico ?, ma non per queslo vogliamo sostenere l'iden-
tificazione. Noi ignoriamo il motivo di questo lavoro cefisodoleo
e percid non ci azzardiamo di fare aleuna ipotesi.

Ma secondo la nostra fonte letteraria, dobbiamo tenere pre-
sente il giudizio che esprimevano gli amatori d’arte sulla per-
fezione del lavoro: il marmo era carezzato con tanta flessibilith
che dava la sensazione della carne a chi lo toceava.

XIV. — STATUE DI FILOSOFI.

Plinio (XXXIV, 87) fa menzione di statue di filosofi eseguite
da Cefisodoto. In verila bisogna confessare che dala la laconi-

1. Kalkmann, Die Quelien, p. 126,
2. Cir. Collignon, op. cif., 11, p. 450 ; Klein, op. cit., I, p. 399,
3. Furtwangler, Diz anliken Gemmen, tay, 57, 8,
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cita del passo, & prudente di limitarsi a registrare la notizia
tramandataci dalla fonte letleraria senza alcun commento.

XV. — Starua o1 Exio 1n ATENE.

Pausania (I, 8, 4) fa conoscere che nel tempio di Ares inAtene
vi era una statua di Enio eseguita da Cefisodoto e da Timarco,
figli di Prassilele, senza perd darne aleuna descrizione.

Enio era una divinita posta dai Greci a lalo di Aves, come
una personificazione degli orrori della guerra, perch# con
questi presiedeva all’ necisione ed alla distruzione®. Pin tardi
Enio furappresentata come madre, figlia, o putrice di Ares® e fu
assimilala dai Greei e dai Romani alla dea Bellona. Anche la
dea di Comana, Anailis o Ma, venne chiamala dai Greci Enio®.
Due iscrizioni' fanno menzione di Enio a lato di Enialio. Il
tempio di Ares era sul mercato di Atene,

Identificata quindi la dea, dobbiaimo immaginarei che nelle
arli figurative essa sia rappresentala solto l'aspetto di una gio-
vane gagliarda, di belle forme, fiera nel portamento, possibil-
mente con elmo, lancia o scudo. Per queste ragioni noi cre-
diamo che la statua di Enio dei figli di Prassitele sia riprodotta
su una monela di Atene® su cui & incisa una figura giovanile
che si appoggia su una lancia. Questa monela venne coniata
verso il tempo di Augusto. Bisogna notare che su monele sin-
crone della slessa citta compariscono riprodotte le cepie di
‘aleune statue celebri, come per esempio, la statua della Atena
Parthenos ed il gruppo dei tirannieidi Armodio e Aristogetone,
equindi non pud arrecare meraviglia se la stalua di Cefisodolo e
di Timarco sia stala riprodolta anche su questa moneta. Se la
coniazione della moneta coincidesse con il soggiorno di

{. Dmero, Ifiade, V, 333, 592,

2, Sehol, 11, ¥, 333.

3. Cfr, Strabonw, 12, 535, dove parla dei luoghi comani del tempio della dea,

& C. 1.G., 2; Boss, in Archdol. Zeitung, 1844, p. 265 o seg. ; Hev, archéol,,
1877, 1, p. 109,

5. Sundwall, Untersuschungen fiber diz atflischen Minzen des neuen Stiles.
Helsingfors, 1908, p. 114; Head, Hist. Num,, p. 385; Atene, fig. 20 (Parigi).
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Auguslo in Alene dopo la sistemazione degli affari di Oriente,
avrebbe nello stesso tempo un contenulo storico ed un signifi-
calo simbolico, in quanto che gli Aleniesi rappresentarono
Enio in allo di riposo nella loro numismatica come un’ espres-
sione di pace e di benessere inaugurata da Augusto.

Occorre qui anche notare che la dea Enio venne rappresen-
tata su monete di Comana nel Ponto’ sulle quali & riprodotio
il lempip menzionalo da Strabone con la dea radiala, che sta
nll’impigﬂi e che porta lo scudo e la clava, e su monele dei re
di Cappadocia con una piccola Nike ed appoggiala sulla lancia
e con l'elmo, come I'Atena Niceforo dei Greci®.

Ma consideralo che la statua eseguita dai figli di Prassitele
si trovava all'epoca di Pausania nel tempio di Ares in Atene,
noi insistiamo sulla identificazione sulla moneta di Atene per
tre ragioni importanti : 1* per il periodo di tempo in cui la
monela fu coniata 2° perché la monela appartiene alla cilta in
cui sorgeva l'opera 3° perche la figura, sebbene in piccolis-
sime proporzioni, ci fa comprendere che essa rappresenla una
donna, come lo dimostrano nelle linee generali la sua capi-
gliatura e la sua conformazione anatomica.

Non va dimenticato che 'incisore non poteva assolutamente
riprodurre i pilr minuti dettagli della statna della dea, perché
la figura, aggiunta come simbolo nella moneta, devera avere
proporzioni piccolissime per formare un tullo armonico con
la figurazione generale delln moneta.

XVI]. — Statua o1 Escorapio a4 Cos.

Plinio (XXVI, 24) riferisce che nel tempio di Giunone sotlo
il Portico di Oltavia vi era la slatua di Esculapio, eseguita da
Cefisodoto il Giovane. D'altro canto Eronda, poela dell’epoca
alessendrina, aveva messo in iscena in una commediola due

1, C. B. M, Pontus, p. 28-29, n** 3, 4L 5, tav. V, 6; Head, op. cit., p. 498,
2. Waddington, in Bull. corr, hell., YII. 1833, p. 127; Imhoo!-Bumer,
Griech. Mimzen, p. 184 e seg,
¥* BARIE. — T. IV, |
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comari, che guardavano le curiosita della Asclepion di Cos.
Quesle due visitatrici si fermano davanti una stalna e fanno il
seguente dialogo : « Chi & 'artisla che ha fatlo questo marmo?
Chi I'ha donque offerto? | figli di Prassitele. Non vedi il loro
nome nel piedistallo? Ed & Eutia, figlio di Prassone, che I'ha
oflerlo’.

La descrizione delle due fonti letlerarie ¢i convince chiara-
mente che 'opern era di marmo e che si traltava della stessa
slatua; se nonché Plinio, che vide la statua trasportata a Roma
senza base e senza l'iscrizione che ricordasse il nome dello
scultore, credette che fosse slala eseguila dal solo Cefisodoto
senza la collaborazione di Timarco. Noi dunque crediamo che si
tratti di un’opera commissionata per Cos, dove i figli di Pras-
sitele avrebbero lavorato per l'altare del dio*, e dove dovevano
essere conosciuti per I’Afrodite eseguita dal loro padre.

Un ricordo di guesta statna di Esculapio senza dubbio fu
riprodotta su alcune monete della stessa citta di Cos. Tra i vari
tipi monetari di Cos esibenti la sola testa del dio+ ve n'e
uno di argento® che presenta sul roveschio un Esculapio di
faccia appoggiato al suo bastone altorno a cui si atloreiglia
un serpente. 1l profilo del dio sul bellissimo telradramma
coolo coniato nel periodo 166-88 a. C. & identico su monete
di altre citta della Caria® e quindi crediamo che la figurazione
si sia ispirata alle forme della statua dei figli di Prassitele,
specie perché sul diritto del tetradramma & incisa la copia
della testa della statua di Afrodite Coa. Quindi completo e
stringente & il riscontro che si trova in vari lipi monetali della

1. Eronda, Mime, 1V, 26, 34 ; efr. Svoronos, "lavaea;, "Aauiami;, ele, in
'Es. dpy., 1909, eol. 133-178.

2. Herzog, Das Kind mit der Fuchsgans, in Oest. Jakr., 1903, p, 221,

3. Cie., Orat., 2, 5 ; Plinio, XXVI, 20.

4. CBM, Caria, p, 205, n, 119 e 117; Macdooald, Cal. of Greek coins in the
Hunterian Coll,, 11, n, 21, 11,
. 5. Macdonald, op. «it., p. 432, n. 10, tav, LIV, 18; Cos, fig. 21 (Hunt. Coll,
Glaszcow).

6. C, B. M., Caria, p.4,n® 22, tav. II, 3, p. 33, n® 69, p. 73, n* 1§, tav.
XL 0, p. 177, v® &t p. 159, o* &1, tav, XLIH, 6.
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regione, dove noi troviamo una corrispondenza quasi esatta
della figura di Esculapio con quella della ricordata monela di
Cos. -

Tutte queste cose, come si vede, cospirano per la medesima
conclusione. Le concordanze, nonostante la piccolezza delle
figurazioni sui tipi monetali, sono troppe perché si possano
dire effetto del caso ed anche la eronologia della statua si
accorda bene con quella delle monete. Per noi & evidente dun-
que che la figura di Esculapio, superbo e nel suo aspetto grave
e benigno insieme, & una riproduzione statuaria e nel tempo
stesso un perfezionamenlo, nel senso dell’arte del 1v* secolo,
di un tipo di Esculapio che doveva apparlenere senza dubbio
ad un grande artista. E siccome le fonti letterarie ad i monu-
menti descritti parlano chiaramente in favore dell’ Esculapio
dei figli di Prassitele, eseguito per Cos e trasportato poi a Roma
fra le tante opere d'arle, noi siamo convinti che il tipo sul bel
tetradramma riproduca questa celebre stalua, eseguita in colla-
borazione da Cefisodolo e da Timarco, secondo la narrazione
pit attendibile di Eronda.

XVII-XVIII. — StatuE b1 Anvre pr TeGEA E DI
Myuno b1 Bisaxzio.

Taziano' ci fa sapere che Cefisodoto il giovane fece due
statue, una di Anyle di Tegea ed un’altra di Myro di Bisanzio.
Anyte era poelessa e compose graziosi epigrammi che sono
nella Antologia®. Antipatro di Sidone la chiama un Omero
donna*. Myro o Moero di Bisanzio era la madre del poeta tragico
alessandrino Omero. Questa poelessa sarebbe fiorita verso il
284a.C..

Questa nolizia, che si riferisce ad una dala troppo bassa per

i. C. Graec., p. 114, ed. Worlh,

2. Clr. Polluce, ¥, 5, 48,

3. Anthol,, X, 26.

4. Cfr, H. Starl Jones, Select passages from ancient writers illustrotive of
history of Greek sculpture, London, 1895, p. 164

«+ AW
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la cronologia del nostro scultore, proviene dal noto passo ineri-
minato di Taziano. Le opinioni piu divergenti sono stale
emesse dagli archeologi intorno al valore delle notizie che
Taziano ci ha trasmesso.

Il Bliimner* fa nolare le notizie che si possono verificare
e riconoscere esatle ed il Kalkmann®, da un canto, dichiara che
le notizie di questo scriltore concernenti la storia dell’ arte non
hanno aleun valore se non sono corroborate da altre testimo-
nianze, ma dell’altra parle confessa che tra i monumenti men-
zionali Jal solo Taziano ve ne sono aleuni possibili o verosimili
perche il loro soggelto appartiene al repertorio della slatuaria
greca. Difalli delle 38 opere d'arle enumerate da Taziano, ve ne
sono 60 7 a rigore, che sono conosciute per altre fonti e ve ne
sono delle altre ancora che hanno la possibilita di essere esi-
stite’.

In un nostro recente articolo®, abbiamo identificalo su una
moneta di Siracusa la slatua della Nike sacrificante un toro,
menzionata da Taziano come un’ opera dello scultore siracu-
sano Micone, figlio di Nicerato.

Tulte queste ragioni ci inducono a non seartare completa-
mente le notizie di Taziano relative alle stalue eseguite da
Cefisodoto ed ammettere come cosa verosimile I'esecuzione di
esse. La dala troppo bassa per la statua della poetessa Myro
potrebbe fare pensare che l'esecuzione e I'erezione avvennero
durante la vila della poelessa, come del resto & avvenulo altre
volte per statue di personaggi viventi.

1. In Arch, Zeitung, 1871, vol. XIVIIL.

2, Tatians Nachrichlen ueber Kunsiwerke, in Rhein. Museum, XLII, (BET7,
p.- 422-23. :

3. Cfr. Kukola, Altersbeweis und Kanstlerkatalog in Tations Rede an die
Grirchen, in Jahresbericht des K. K. ersten Staalsgymnasiums in [/® Rezirke von
Wien, 1800 ; Poech, Recherches sur les discotirs aur Grees de Tatien, Paris,
1903, p. 51 e seg. ; p. 151, ; Ubaldi, N discorso di Taziano, Torina, 1921,

& Micone, figlio di Nicerato, statuario siracusans, in Riv. Italiana di Numis-
mifica, Milano, 1919, p, 65 e s2g.

L]

Salvalore Minons.
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BULLETIN DE L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS ()

SEANCE DU 23 DECEMBRE 1921

Le R. P, J.-B. Thibaul, des Augusting de I'Assomplion & Kadi-Keui, envoie
un exposé de ses recherches sur |'Hebdomon, faubourg sud de Constantinople,

M. Jullian annonce que la Chambre de Commerce de Bordeauz a enlrepris
des fonilles dans le mur romain qui passe au voisinaga de In Bourse, On ya
découvert les restes d’un grand temple, des bas-reliefs et une dédicace & la
Tiutelle par un personnage de York el de Lincoln (247 ap. J.-C.).

M. R. Delachenal lit une notice sur son prédécesseur I"abbé Lejay.

SEANCE DU 20 DECEMBRE 1921

M, le Minisire de I'lnstruction publique transmel deux mémoires de M. De.
mangel, membre de |'Ecole frangaise d'Aihénes, intitulés, 'un « Un Sanetuaire
d'Athéna Eileithyia 4 I'Est du Cynthe », 'autre « Contribution & Vélablisse-
menl d'un eatalogue de la scolpture délienne, »

M. le Président du Conseil, mipistre des AMaires Etrangéres, communique
le télégramme suivant, en date de Beyroath le 23 décembre 1921, que lui adresse
M. Robert de Caix, haut commissaire p. i. de la République en Syrie :

« Montet découvre Byblos inscriplions Mycerinus, statue colossale égypli-
sante et fragments de deux aulres statues. »

M. Clermont-Ganneau rappelle que Mycerinus est la transeriplion grecque du
nom égyplien Menkera, porté par un pharaon célébre de la IV dynastis (iroi-
siéme millénaire avanl notre ére), le constructear de la troisitme pyramide de
Gizeh,

On se souvient qu'au cours du sidcle dernier son magnifique sarcophage en
basalte’ y avait &2 retrouvé et qu'il ful malheoreusement englouli sur les cOles
du Portugal dans le naufrage du navire qui le transporlait en Angleterre,
L'beureuse troavaille de M. Montet a une porlée considérable pour I'histoire
de I'antique Orient, particulierement pour les rapports de I'Egyple el de la
Phénicie & une haute époque.

M. Senart fait savoir que la Sociélé Asiatique célébrera le 2 juillet prochain
le eentenaire de sa fondation,

L'ordre du jour appelle le rerouvellement du bureau de I'Académie. M. Paul
Monceaus est lu président pour 1922; M. Théophile Homolle est élu vice-
président.

1. Voir la Revue de jauvier-avril.

ATk -1I.';|;. S A4
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SEANCE DU 6 JANVIER 1922

Aprés les discours du président sortant, M. Cuq, et du nouveau président,
M. Moneceaux, lecture est faile d'une lettre de M. Piarre Montet sur la suite de
ses fouilles & Djebail (Byblos).

M. Langlois, au nom de la Commission du priz du baron Gobert, annonce
que qualre ouvrages onl élé relenus pour ce cONCOUrE :

J. Régné, Histoire du Vivarais, 1. II : Le développement politique et admi-
nistralif du pays, de 1038 & 1500 (Largentiére, 1921),

J. Mathorez, Histoire des Etrangers en France, b, 11 : Les Allemands, les
Hollandais, les Scandinaves (Paris, 1921).

Roger Doucet, Etude sur le gowvernement de Frangois [ dans ses rapports
avee le Parlement de Paris, 1. 1. 1645-1525 (Paris, 1921, in-He),

Lucien Romier, Le royaume de Catherine de Médicis, La France d la veille
des guerres de religion (Paris, 1921, 2 vol.), 1l faut ajouter les ouvrages qui ont
obtenu, I'an passé, les grands prix Gobert :

Le grand prix : Henri Stein, Charles de France, frére de Louis XI,

Le second prix : Honoré Labande, Avignon au XV= sidcle. Légation de
Charles de Bourbon et du cardinal Julien de la Rovére.

SEANCE DU 13 JANVIER 1922

M. Poinssol, directeur du Service des Anliquités de |a Tupisie, par un télé-
gramme en dale du 10 courant, annonce & I"Académie la découverte faile par
MM, Icard el Gielly, auxilinires du Service des Anliquités, d'un eurieux sanc-
tuaire punique avec aulels el sculptures, & proximité des ports de Carthage.

M. Naville, associé élranger, rappelant que le centenaire de ln découverte de
Champollion lombe en septembre 1922, émetl le veeu que "Académie prenne
Viitiative d'un hommage solennel au génie frangais qui sut résoudre I'tnigme
des hiéroglyphes el fonder I'égvptologie.

Le Secrétaire perpéluel fail savoir que, depuis plusiears semaines, sur la pro-
position de M, Homolle, directeur des Monuments Piot, il a été décidé de con-
sacrer le prochain volume de la colleclion & des mémoires relalifs & I'Egvple,

M. Camille Jullian communique de la part de M. de Gérin-Ricard, de Mar-
seille, une inseription qui se lit sur.un petit autel de pierre découvert 4 Hognae,
prés de I'élang de Berre, Bouches-du-Rhbéne. L'inseription, #n carictéres semi-
cursifs, d'une paléographie parfois éirange, e-t une dédicace & Minerve par un
indighne & nom gaulois, Canicus. Sous la nom de Minerve il ne faul pas voir
la déesse clussique, mais plutdt une déesse celtique, analogue i la Terre ou aux
eaux, affublée d'un nom latin. C'est sous le nom de Minerve qu'on adorait les
eaux de Bath en Angleterre et le Génie tutélaire de cerlaines tribus indigénes
dans le sud de la Gaule,

M. Merlin, correspondant de I'Institul, donne leeture d'une note de M. Lan-
tier, inspecteur des Antiquités de la Tunisie, relative & la topographis de Car-
thage & I'epoque romaine el & ["époque byzantine,
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M. Cagnat lit une note de M. Louis Chatelain, ehel du Service des Antiquités
du Maroe, sur les travaux et les recherches poursuivies, nolamment i Volubilis,
depuis 1919, Il étudie ensuite deux inscriptions découvertes dans le voisinage
de Tell Nebi Mend par M. Brossé, inspecteur du Service des Antiquités de la
Syrie, el communiquées par M, Virolleaud, 11 s'agit de deux millinires appar=
tenanl & la voie romaine d'Emese & Héliopolis,

SEANCE DU 20 JANVIER 1922

Le P. Lagrange, directeur de I'Ecole d'archéologie de Jérusalem, correspon-
dant de I'Académie, fait connaitre la découverte i Beit Djibrin d'une salle (envi-
ron 9 m, sur 4) pavée en mosaiques, et envoie des pholographies de celles-gi,
en attendant un rapport du P. Vineent,

A propos de la correspondance, M. Paul Pelliot présente la reproduetion
d'un précieux document découvert dans les Archives du Vatican par le F, Kara-
levski el que lui a communiqué M. Deny, professeur i I'Ecole des langues
orientales. Il s'agit d'un des originaux de la leltre du grand kban Goyuk au
pape Innocent [V, lelire rapportée de Karakorum, vers 1247, par I'ambassadeur
du Saint Siége, Jean du Plan Carpin, Celte réponse, d'aprés le réeit méme de
Plan Carpin, éait en trois #tats : un original mongol, un original « sarrazin »

et une traduction latine faite tant bien que mal par Plan Carpin &1 ses inler- _

préles mongols. On n'avait jusqu'ici que des versions assez aberrantes du texle
latin, Le document trouve par le P. Karalevski et dont M. Pelliot fail cireuler
I photographie, est un texte persan, a en-léte ture, et portant & deux reprises
un cachet mongol. Ce n'est autre que l'original « sarrazin » rapporté d’Asie
par Plan Carpin,

M. le Dr Capitan, au moyen de nombreuses projections, présente une inter-
prétation de certains dessins gravés sur des mégalithas préhistoriques. [ ver-
rait dans les Bgures des mégalithes de Brelagne des plans d'habitations, de
cours d'eau, de champs de blé et méme, dans quelques cas, comme & Gavrinis,
U'indication des montagnes par des ovales superposés, comme I"ont fail les vieux
Egypliens el les artistes de Suse.

M. Salomon Reinach déclare ne pouvoir admetire I'hypolbése émise par
M. le D* Capilsn.

M. Edmond Pottier commence la lecture d'une note de M. Rostoriser. cor-
respondant de |'Académie, sur la collection Messaksoudi, acquise en 1912 pour
les Musées du Louvre et de Sainl-Germain, -

SEANCE DU 27 JANVIER {922

Lecture est donnée d’une leltre de MU= Dorex, annongant la mort, survenue
le 25 janvier, de M. Léon Dorez, secrélaire de la rédaction des Comples Rendus,

L'Académie s'associe aux regrets que le Secrétaire perpétuel est allé aussitot
porter & la famille, - '

M. I'abbé Chabot appelle I'attention de 'Académie sur le sancluaife dont
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M. Poinssol a signalé la découverte par téléigramme. Il s'agil de’ monuments
trés intéressants pour l'archéologie phénicienne, M. Ieart 2 mis & découvert
des stéles puniques, quelgues-unes avee inscriplions, encore i leur place pri-
milive; au-dessous de chaque siéle se (rouve une uroe avec des ossements
d'oiseaur, et dans une couche inférieure des autels en pierre d'assex grande
dimension, ornés de scénes figurées, qui apportercol sans doule des éléments
nouveaux pour I'"élude de la religion earthaginoise, Ces aulels doivent remonter
i I'tpoque de la grande prospérité de Carthage,

M. Pierre Monlet donne un apergu général des fouilles qu'il a exéeutées i
Byblos avec une mission de "Academie el dont il a communiqué les résultals
chaque semaine & la Compagnie,

M. Théodore Reinach fait une enmmunicalion au sujet de la slatue do Muosée
du Latran & Rome, vulgairement conng =ous le nom de « Sophocle », Il montre
que cette appellation repose sur une seule pidce de comparaison — un patil
busle du Vatican — qui ne présente avee la siatue. qu'une analogie superfi-
eielle, Les autres portrails de Sophocle, pourrus d'inscriplions, qui nous sonl
parvenus, représenlenl un type lout d fail dilférent, Non seulement la slalue
du Latran n'est pas Sophocle, mais elle n'est méme pas celle d'un podte; le
¥ geste, le coslume, dénotent un oraleur, accoulré suivant nne mode qui est lom-
bée en désuétude aprés la goerre de Péloponése, Par une séris d'arguments
appuyés sur les lexles anliques el les moouments, M, Reindch établit : 1°® que
le persannage figuré esl le législateur Solony 2* que le marbre du Lalran est
une eopie fidéle de la stalue érigée & Solon, sur I'agora de Salamine, vers 300
avanl notre &re; 3° que "auteur de cetle siatue élail trés probablement e fameux
Céphisodole, pére de Praxitéle, 4 qui nous devons également loriginal du
céltbre groupe de Munich : la déesse de la Paix porlant le dieu de ["Abondance,
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SEANCE DU 3 FEVRIER {922

M. I'abbé Chabol annonce que les fouilles de M. leard & Carthage se pour-
suivenl aves succés ol ont amenéd de nouvelles découvertes, Il ne semble gubre
douteux que I'endroit fouillé répond & 'enceinte d'un temple de Tanit.

M. Louis Hourlicq entretient I'Académie des [fresques qui décorent |'enirée
de la chapelle des Pellegrini dans 'eglise Sant’Anastasia & Vérone, el qui
seraient, d'aprés lui, A'Andrea Manlegna, qui exécula ces fresques lors de son
séjour & Vérone, de 1456 4 1460, Plus tard, dans sa vieillesse, lorsqu’il se fit
graveur, il n'avait pas oublié cetle reuvre de jeunesse el il a gravé la figure de
sainl André tella qu'il 'avail peinle & Sanl"Ansslasia,

M. Edouard Cuq commence la lecture d'un mémoire sur une inseription
bilingue de Dalos, de ['an 58 av. J.-C.
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SEANCE DU 10 FEVRIER 1922

M. Virolleaud, Directeur du Service des Antiquilés de Syrie, envoie, avea
des documents annoneés dans une préeédente letire, la pholographie d'un petit
monument découverl récemment & Hermel, prés des sources de |'Oronte. Il
s'sgit d'un autel dédié aux trois divinités de Baalbeck.
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M. C. Enlart, chargé de mirsion en Syrie, adresse & M. le Secrétaire perpé-
tuel une leltre sur la cathédrale romane de Tortose.

M. Omont snnonce i I'Académie que le département des manuserils de la
Bibliothéque nationale vient de s’enrichir, grdce & une nouvelle libéralité de
M. Edmond de Rothschild, d'une lrés préciesse collection daulographes de
personnages célébres, formée de 1830 & 1850 par la mére du généreux dona-
teur. -

Le Président annonee & la Compagnie la mort de M. Léon Heozey, déoédé
la 8 février, el déclare |a séance levée en signe de deuil,

SEANCE DU 17 FEVRIER 1922

M, P. Pelliot, examinanl les trois documenls relrouvés récemment au Vali-
can, v a reconnu : 1* une leltre du khan mongol de Perse Arghun, adressée
au pape el datée de 1200, od le khan répond & une demande de conversion an
christianisme qu'il a regue du pape; 2° un laissez-passer du méme Arghun,
stabli en 1201 en faveur d'une mission d'éviques dirigée par un personnage
qui doit s’appeler frére Gérard ; 32 une leltire du kban mongol de Perse Ghazan,
éerite an printemps de 1302; Ghazan y rappelle la mission anlérievre de « Bis-
garun » ou « Bisgert », c'est-a-dire de Guiscard, connu par les archives de
Home en 1301, puis celle du a Gendre impérial » Kokidai, de « Bisqarun » on
« Bisqart » et de Timdn, celui-¢i é1ant sGrement le méme que le Tumln men-
tionné en 1305 dans la lettre d"0djaiiu & Philippe le Bel; enfin il annonca Iens
voi de nouveaux ambassadeurs qui régleront 'époque de la coopéralion entra
les Chritiens et les Mongols contre le sullan mamlook du Caire.

Les cachets chinois des deus documents émanant d*Arghun sont identiques
i ceux de la letire d’Arghun i Philippe le Bel. Celui de la lettre de Ghazan,
également chinois, sl nouveau.

SEANCE DU 24 FEVRIER 1922

M, Edmood Potlier achéve la leclure du mémoire de M. le professeur Flos-
lovisay sur quelques objets de la collection Messaksoudi, entrée au Louvre el
au musée de Saint-Germain, en particulier sur un lombeau de 'époque romaine
que l'auteur atiribue au n* sitcle aprés J.-C. el od il reconnail les éléments de
la civilisation sarmate. i sigoale aussi |a ressemblance ypique des épies bar-
bares de ces régions de la Mer Noire avec les épées chinoises de la dynasiie
des Han et il explique comment s'est faile celle lransmission qui montre la
Chine empruntant son armement & la race iranienne,

SEANCE DU 3 MARS 1922

M. J. Carcopino commence la lecture d'un mémoire sur la mosaique lombale
de Lambiridi.

g i



W‘fﬁﬂ-‘f'" a0 ?ﬁ-wn'

-

N
¥

] 326 REVUE ARCHEOLOGIQUE

SEANCE DU 10 MARS 1922

La correspondante comprend upe lettre du général Gouraud qui envoie copie
d'un lélegramme requ de Syrie et ainsi congu :

Beyrouth, l= {* mars,

« Service archéologique signale découverte hypogée contenant grand sarco-
o phage dans falaize Ryblos par suite &boulement. Armes et bijoux, nombreux
vases terre cuile, albditre, brongze, argenl, or. Courtes inscriplions hiérogly-
phiques gravées sur monture or d'une coupe. Robert de Caix ».

M. Homolle lit une note de M, Picard, direcleur de I’Ecole d'Athénes, sur
trois bas-reliefs récemment découverts dans celte ville par M. Philadelpbeus,
éphore des antiquilés, qui les publiera dans le Bulletin de Correspondance hel-
Itnique. La trouvaille a é1é faite an sud-ovest du cimetitre do Dipylon et au
voisinage du mur de Thémistocle, Les reliefs décoraient la base d'une stalue
funéraire dans I'nititude des xepo:;-ils représentent des scknes de la palesire.
Ces muvres, d'un style encore archsique, mais saisissanles par la vérité, la
variété et la souplesse des atiitudes, sont de grande importance pour |'histoire
des arts plastiques en Gréee. En ellet, elles représentent pour la premiére fois,
en scalplure, les sujets athlétiques si fréquents dans la peinture de vases; elles
; onl, avec les vases & figures rouges du style sévire de la fin du i* sibcle, les
- plus frappantes ressemblances; la polychromie, dont elles conservent les lrnnea
= encore freiches, rappelle ég:hemlnt les procédés de la peinture céramique ; elles
sonl datées avec cerlilude par leur présence au milien des matérianx réemployés
du mur de Thémislocle.

M. Théodore Reinach communigque & I'Académie un remarquable papyrus
gree découvert par Grenfell et récemment publié par M. Hunt, sur lequel se
trouvenl tracées cing lignes de poésie surmontées de notes musicales; la poé-
sie esl un hymne liturgiqoe chrétien et nous avons la le plus ancien spécimen
de la musique d'église, en méme lemps que la preuve authentique des liens
élroils qui unissaienl celle musique & la musique greeque profane de |"&poque
paienne.
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= M. Jérdme Carcopino lermine sa leelure sur la mosaTque lombale de Lambi-
- ridi et I'hermélisme alricain el présente & 'Académie les photographies d'un
:":, sarcophage et de |a mosaiyue, Il eroit reconnaitre sur celle-ci les symbaoles du
;:,L salut que I défunte Urbanilla alfirme, dans son épilaphe, avoir oblenu, Les
b= cratéres accosiés de canards el de paons des motils latéraux figurent I'éterniie
T3 bienheureuse. Asklepios Soler, dans la scéne centrale, communique ao mourant
'A% la révélation qui lui en ouvre la route. M. Carcopino pense qu'on doil inscrire
o Urbanilla au nombre des adeples d'une gnose paienne dont la présence en
-[«.: Afriqoe esl altestée par le dialogue hermétique I'Asclepins el i laguelle Arnobe
i presque sirement, peul-dlre Laclance, auraient apparienu avant leur conversion
F;.‘E au christinnizrme,
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SEANCE DU 17 MARS 1922

M. Charles Picard adresse 4 I'Académie Lrois notes relatives & des inscriplions
récemment découvertes & Téos, & de nouvelles recherches au 1hédire de Téos,
et i la trouvaille de deux nouvelles bases archaiques 4 Athénes dans [e voisi-
nage du mur de Thémistocle.

M. Chabot annonce qu'il a requ de MM, Poinssol el Lanlier les estampages
de stéles découvertes & Carthage dans les fouilles do sanctuaire de Tanil, Cet
envoi fera l'objet d’une communication ultérieure.

M. Omont signale l'entrée récenle dans les colleclions du département des
manuserils de la Bibliothéque nationale d'un trés ancien manuseril illusiré de
I'Apocalypse. Dans ce manuscril, le texte de ["Apocalypse esl immédiatement
suivi par une copie conlemporaine el également illustrée des Fables d'Avianus.

M. Pottier lit une note de M. Léon Joulin sur la Profohistoire de la Gaule
du Sud et de ln Péninsule hispanique.

M. Ch. de La Boneiére fait une cammunication sor la cartographis do Sahara
et du Niger dans les planisphires do moyen dge, i propos d'un corpus de ces
planisphéres qu'il doit exécuter sux frais de S. M, le roi d'Egypte, Fuad I,

SEANCE DU 24 MARS {922

M. Homolle communique deux notes de M, Pieard, directeur de I'Ecole fran-
gaise d'Athénes, coneernant les deux nouvelles bases de statues découvertss &
AthEnes et les relevés execulés au thédtre de Délos,

M. Durrieu entretient "Académie d’un des tableanx les plus populaires du
musée du Louvre, e portrail inscrit sous le nom de Léonard de Yinci; repré-
senlanl un busie de femme vue de trois quarts, que "on suppose &tre celui de

Luerezia Crivelli, mais qui est bien plus universellement connu sous le vocable

de la Belle Ferromniére. Dans I'ancienne collection royale il existait déja an
xvi® sidele, au moins dés avant 1683, un porirait attribué & Léonard de Vinei
qui passail pour représenter Ia « Belle Ferronnidre » aimés de Francois [+r;
mais ca Llablean n'élait pas celui auquel on attache aujourd’hui cette désigna-
tion, La « Belle Ferronniére », qui avail alors en quelque sorte possession
d'étal, se trouvait étre un porirait de profil, tout & fait distinet du portrait de
trois quarts. Longlemps, les deux tableans figurérent ensemble au pulais de
Versailles. A In Révolution, aprés la ehute de la Monarchie, ils furent transféras
de Versailles a4 Paris oi I'an eréa, en 1793, le Museum frangais Mais un seul,
le présumé portrait de Lucresia Crivelli, ful exposé au Musée, tandis que la tra-
ditionnglle « Belle Ferronnidre », c"eat-a-dire le portrait de profil, était au con-
traire relégué dans les magasins. Cependant, le public savait qu'il étail venn
de Versailles une « Belle Ferronniére ». Perdant de vue le tableau non sxposé,
on chercha & reconnaiire celte légendaire image soit dans la Joconde, théorie
bien vile abandonnée, soit dans le portrait de lrois quarts, présumé étre celui
de Lucrezia Crivelli, Une circonstance spéciale acheva d'égarer l'opinion. Le
portrait de Lrois quarts porte, sur le front, un joyau soutsnu par une ganse
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entourant | téte. Sous la Restauralion ce genre d'ornement pour les dames fut
remis & la mode el les bijoutiers, s'inspirant du nom populaire du portrait, I'ap-
pelérent une « ferronniére », Peo & peu, on oublia origine, toute récente, de
cetie appellation et, par une singuliére interversion des fails, on prétendit que
c'#lail [a présence de ce bijou, de la w ferronniére », qui avait fait donoer au
portrail de trois quarls son surnom, alors qua |a vérild #lait absolument le con-
traire, Les conservateurs du Louvre, M. Durrieu lui-méme, il v a plus de trents
ans, ont essayé de replacer les choses sous leur wrai jour. Mais il est dillicile
de réagir contre une créance devenue universelle! Quelle est la femme repré-
senlée dans le portrait de profil? M. Durrieu estime qu'il s'agit d'une dame
ayanl apparienu i la sociélé frangaise de la fin do régne de Louis X1l ou de la
premiére parlie du régne de Frangois 1™,

M. Antoine Thomas éludie un fragment du poéme frangais du xu® sidele,
réepmment découvert par M, Walkin, professeur & I'Université de Cardill.

SEANCE DU 31 MARS 1922

- M. Louis Poinssol, direcleur du Service des Anliquités de la Tunisie, éerit
M. le Secrélaire perpéiuel que la commune de Carthage vienl d'acquérir sur le
platesu de Bordl-Djedid une dizaine d’hectares, lesquels, joinls au préeédent
achal du Service des Anliquilés an méme endroil, permeliront la réalisation
d'un beau pare archéologique,

M, Joseph Loth fait une communicalion sur les mols frangais somart, savari,
qui dériveraienl du vieux eellique samaro,

M. Maurice Prou annonce que la Commission du Prix Duchalais a décerné la
priz & M. Arthur Sambon pour son Recueil des monnaies médidvales du Sud de

Lltalie avant la domination des Normands.

M. Mauries Prou doone lecture d'un mémoire de M. Henri du Hangquet, de
Clermont-Ferrand, sur la belle peinture murale de 1'église du chastel de Saint-
Floret (Puy-de-Ddme), qui représenle une famille présentée par saiot Jean-
Baptisle & la Vierge; l'suleur idenlifie pour la premiére fois les personnages,
qui sonl Jean de Sainl-Florel, sa femme, [sabeau de Chalus, el leurs qualre
enfants, et élablit que la peinture & &té exéculée antre 1357 et 1411,

SEANCE DU 7 AVRIL 1922

M. Virolleaud, duns une letire nu Secrétaire perpéluel, déerit les objets
découverts 4 Byblos, dans la grolle dont l'existence a éLé rivélée accidentelle-
ment en [évrier dernier, Le fond de I'hypogée #lail couverl d'une couche da
lerre glaise, fpaisse de 60 cenlimétres, el sous laguelle disparaissaient lous les
objets que représenie la planche n* 1., Le sarcophage ne conlenail qu'une
eouche détrilique de 6 centiméires d'épaisseur au centre, et sur laquelle repo-
saient, ou dans laquelle élaient engagés les vases, la harpé et les labletles de
terre cuile vernissée qui figurenl sur la seconde planche. Aucune irace de sque-
lette, d'ailleurs : de trés pelils fragments d'os seulement, deux dents et, mélés
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aux cendres, un grand nombre de feuilles d'or, 80 perles d'améthyste, un sca-
rabée d'améthyste également, du bitume ¢t des moreeauz d'étofle,

La Commission des Antiquilés de la France a décerné, dans sa séance de ce
jour, deux médailles : une deuzitme médaille & M. Roger Grand, Wélanges
d'urchéologie brefonne; une troisitme médaille & M, Maurice Jusselin, La mal-
trise de ['ouvre de Nofre-Dame de Chartres; et qualre menlions : {* mention
& M. Léon Coutil, Archéologie gauloise, pallo-romaine et mérovingienne du
département de ' Eure; 2* menlion & M. L. de Lacger, Etots administratifs des
anciéns diocéses d'Albi, Castres et Lavaur; 3* mention & M. le chanoine
A. Prévost, Recueil des charires de Clairvaguz {en manuoscril); 4* menlion i
M. Edouard Salin, Le cimetiére barbare de Lézeville.

La Commission du priz Sianislas Julien a décidé de diviser le montant du
prix de la maniére suivante : 1.000 franes & M. I'abbé Lamasse pour son
ouvrage Nouveau munucl de lingue chinoise; 500 francs a M. C. A. 5. Wil-
liams pour son Manual of Chinese melaphors.

M. Camille Julban entretient de nouveau L'Académie des fouilles exécuties
par la Chambre de Commeree de Bordeaux sur I'emplacement de |"ancien mur
gallo-romain, Il signale en particulier 'inseription dédiée & la Dea Tulela de
Bordeaux par M. Aurelius Lunaris, sevir augustalis des colonies d'York et de
Lineoln dans la provinee de Britannia inferior; il fait remarquer la représenta-
lion, prés de l'inseriplion, de la Garonne sous la figure d'un dieu marin et celle
d'un sanglier qui, selon lui, est I'arme parlante de la rille d'York. Eofin il
déerit le bas reliel qui accompagné l'aute] et o est représenté le dévot, aulesr
de l'inseriplion, sacrifianl devant la slatue assise de la Dea Fulela, celle-ci
représentée avee les allribats de ln Magna Mater. L'inscriplion étant datée de
237, I'épithéle de Boudiga (victriz) qui est ajoutéie au nom de Tufela pourrail
faire allusion aox victoires de 'empereur Maximin sur la Germanie en 235-236.

M. I'abbé Chabot communigue, de la part de MM. Poinssol et Lanlier, une
nole sur deux siéles puniques recemmenl découvertes i Carthage. [ ajoute
'explication d'une ivscriplion punigue trouvés au méme endroit.

SEANCE DU 12 AVRIL 1922

M, de Lorey eavoie des photographies des resies de monuments romains
quil a découverts dans les fouilles de 'église de Sainte-Croix, dite de la Con-
version de saint Paul, & Damas,

M. Omont étudie Pillustration d'un manuserit de I"Apocalypse récemment
entré dans les collections de la Bibliothéque nationale et dont la date peat #ire
rapportée au x* siecle, 1| compare les miniatures de ce manoserit a celles d'un
autre exemplaire illustré de '"Apocalypse, conservé 3 Valenciennes sous le
n* 93 el monire que les peinlures de ces deur manuserits sont la reproduction
d'un modéle commun. Deox autres textes illustrés de I'Apocalypse, contempo-
reins des deux précédents, les manuscrits 386 de Cambrai et 31 de Trives,
reproduisent aussi un original commun, mais dilfirent du modele des précé-
dents. On peut ainsi distinguer trois groupes de manvserits illusirés :iq I'Apo-
calypse : un premier groupe d'onigine anglo-sazonne el alémanique, antéricur
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au xi* sikcle, formé par les manuserila de Paris et de Yalenciennes, d'une
part, de Tréves el de Cambrai, d’autre part; un second groupe, d'origine espa-
gnole, complant plusieurs manuscrits do x1* au x® siécle, 00 le lexte de 'Apo-
calypse est accompagné du Commentaire de Beatus; un roisiéma groupe enlin,
constilué par les manuserits de la traduction frangaise de 'Apocalypae, illustrée
avec tant d'arl, sux xur* et xiv* sidcles, et donl le type a été arrdlé dans le
nord de la France ou en Anglelerre,

M. Bené Cagnat entretient VFAcadémie ‘des fovilles exéeulées i lebén
depuis quelques années par le Service des Monuments historiques. aux environs
du temple d'Esculape. Ces fouilles ont fait connallre des corridors, des'chambres,
des piscines, des éluves, qui composent un immense hopital desting i la cure
des malades qui venaient consulter le dieu. L'ensemble, temple ot hijpital, cons-
litue done un exemple, unique dang le monde romain, de ce que les Grees
appelaient un Asklépiéion.

SEANCE DU 21 AVRIL 1922

M. Homolle communique & I"Académie une lettre de M. Picard, direcleur de
I'Eco’e frangaise, en date du 8 avril, dans laqueile il déerit el inlerprite une
nouvelle base de slalue découverle & Athénes dans le mur de Thémistocle, Les
inscriptions qui y étaient gravdes el la figure qui ¥ élail peinle ont &4 marte-
lées. Cependant on y peut déchillrer la signature de I'artiste Endoios, qui o'y
révéle comme peintre en méme lemps que comme sculpleur, particularité jus-
qu'ici inconnue, La figure parafl représenter une femme assise el coiffée d'un
polos, tenant de la main droite une quenouille, tout & fait conforme au type de
la statoe d'Athéna filanditre qu'Endoios avail exéeutée pour la ville d'Erythrée,

L'Académie adresse ses remerciements & M, Philadelpheus, éphore des anti-
quités de I'Altique, aoteur de la découverte, qui a bien voulu en autoriser |a

- communication préalable et qui en fera lui-mame [a publication dans [2 Bulletin

da I'Eeole francaise d'Athénes. Les félicilations de la Compagnie seronl Lrans-
mises dgalement & M, Picard pour les relations amicales qu'il entretient avec
les archéologues grecs el le soin qu'il met & nous tenir au courant des déeou-
Tertes,

M. Camille Jullian entretient I'Académie des titres historiques de Cachan
[Caticanius) & constituer une commune distinete de celle d'Arcueil.

SEANCE DU 28 AVRIL {922

M, Maurice Prou fait une communication sur un dipldme faux de Charles le
Chauve en [aveur de Saint-Germain-des-Prés,

M. Th. Homolle &tudie el reconslitue, d'aprés une inseription de Délos
(C. 1. G.,2270), la carrigre d'Euboulos, fils de Démétrios, du déme de Mara-
thon, qui lint dans Ja clérouchie athénienne, entré 166 et 169, un rang des
plus honorables comme ambassadeur, archithéore el prélre.
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SEANCE DU 5 MAI 1922

M. Virolleaud, direclenr du Service des antiquilés de Syrie, annonee 'envoi
des plans de la grotte funéraire de Byblos el des estampages d'un cerlain
nombre d'inscriplions récemment relevées.

SEANCE DU 12 MAI 1922

L'ordre du jour appelle I'dlection d'un membre ordinsire & la place de
M. Léon Heuzey.

Les noms des candidats sonl, par ordre alphabétique : MM, Dussaud, Enlart,
Fougéres, Goelzer, Gsell, Jeanroy, de La Ronciére, Lefévre.Pontalis, Puech et
Toutain,

Il est procédé au serutin. Il y a 37 volanis; majorilé absolue 19 voix,

Au 1'% Lour, M. Dussand obtienl 5 voix; M. Enlart, 2 voix; M. Fougéres,
2 woix; M. Goelzer, 3 voix; M, Gzell, 6 woix; M. Jﬂumy,ﬁ voix: M, de La
Honeiére, 6 voix; M. Lefévre-Pontalis, 3 voix ; M. Puech, 4 voix; M. Toutain,
3 voix, — Pas de majorité,

Au 2= lour, M. Dussaud obtient 7 voiz; M. Fougéres, 6 voix; M. Goelzer,
£ voix; M, Gsell, & voix; M. Jeanroy, 6 woix; M, de La Hnnclére, 1 vaix;
M, Lefévre- Pontalis, 6 voix; M, Puech, 2 voix; M. Tﬂulmu i voix, — Pas de
majorilé,

Au 3* tour, M. Dussaud oblieal & voix; M. Fﬂug&rﬂ, 7 voix; M. Goalzer,
5 voiz; M. Gsell, 5 voix; M. Jeanroy, 8 voix; M. Lefévre-Pontalis, 5 voix;
M. Puech, 1 voix, — Pas de majorité,

Ao & toor, M. Dossaud obtient 5 voix: M. Fougéres, 10 woix: M. Goelzer,
2 voix; M. Gsell, 3 voix; M. Jeanroy, 15 voix ; M. Lefavre-Pontalis, 2 voix. —
Pas de majorité,

Au 5° lour, M. Fougéres ohtient 16 voix; M, Goelzer, 1 voix: M, Gsell,
i voix; M. Jeanroy, L7 voix; M. Puech, 2 voix., — Pas de majorité,

Au 6* tour, M. Fougires obtient 20 voix; M. Jeanroy, 47 voix.

M: Gustave Fongéres, ayant oblenu la majorité absolue des sulfrages, est
proclamé élu.

SEANCE DU 26 MAI 1922

Le priz Estrade-Deleros est décerné 4 M, Stéphane Gsell pour les volumes
d'histoire et d'archéologie qu'il a publiés dans les cing derniéres années,

M. Babelon fait une communicalion sur ure trouvaille de monnaies d'argent
de la ville de Mendé, en Macédoine. Ces monnaies repréisentent Siléne couché
sur son dne, dans des poses varites, infinimenl spiriluelles. Elles ont été frap-
pies peu avant I'an 424 qui préciéde notre ére, Leur beauté artistique parmet
de eroire qu'elles onl #1& gravées sous I'influence du grand sculpteur Paeonios
de Mendé qui fNorissail & la méme époque.
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M. Babelon donne leclure d'une letlre qu'il a regue da M. le D* Carton el qui
est relalive aux dernikres fouilles faites & Bulla Regia, y
M. Homaolle, rentrant de Bruzelles, résume les travaox do Comité de I'Union
académique internationale, Le programme du Corpus Vasorum, tel que ['a
exposé M. Poltier, a #1é adoplé & l'opanimité. Sur la vue do fasciculs type,
plusieurs pays onl décidé de faire exéculer en France les planches des fasci-
cules dont ils assument la publication, Méme accord pour la revision du glos-
saire de Du Cange. M. Langlois a fait adopter son projet de Dictionnaire de la

lungue latine des époques mérovingienne el earolingienne.

M, I'abbé Chabol expliqus uns inseriplion gréeo-palmyrénienns qui ss troave
sur une des colonnes du grand portique de Palmyre, Célte inscription a &4
copiée pour la premidre fois en 1691 el souveni reproduite depuis. |l ¥ est
gaestion d'un préfet du prétoire dont le nom a é1é martels, L'inseription ayant
été gravée en 243, tous 28 érudils ¥ oot restitué le nom de Philippe 'Arabe,
qui étail préfet celte année la et qui devinl empereur I'année suivante, M, Cha-
hot a réconnu que le nom de Philippe ne concorde pas avee les vestiges encore
reconnaissables sous le marlelage. Du teale, on peul seulement inférer que e
préfet en question #lail en fonclions postérieurement & 'année 229, Le nom
elfack elait certainemenl celoi de Julius Priscus, probablement le frére méme
de Philippe I'Arabe. Nous savions que le personnage avail été prafet de la
Mésopotamie, mais on ignorait qu'il et exercé [a préfecture du prétoire,

e I L1 VL

SEANCE DU 2 JUIN 1922

M. Edovard Coq donne lecture d'une note relative au préfet du préioire de
Gordien, donl le nom martelé sur une inscription de Palmyre a &i& dechillré
par M, I"abbé Chabot,

M. le Président annonce & ['Académie le décis de M. Otlo Hirschfeld, sssocié
élranger,

M. Schlumberger donne lecture d'une lettre de Me* Petil, archevéque catho-
lique d'Athénes, concernant I'emplacement jusqu’ici ignoré de la ville de Tulupa,
fréquemment meotiohnée dans les Historiens de la Croisade.

M. Jurga, eorrespondant de I"Académie & Bucarest, fait une lectare sur les
influences dalmato-vénitiennes en Roumanie dans le domaine des arts. 1| montre

. qu'elles =e sont fait sentir jusque dans les provinces de I'Est.

Le grand prix Gobert est décernd & M, Lucien Romier, pour son ouvrage
intitolé Le Royaume de Catherine de Médicis; le second prix est allribué &
M. Jean Régné, archiviste de I'Ardéche, pour le tome Il de I'Histoire du
Vivarais (1039-1500).

M. Diehl entretient I'Académie des fouvilles entreprises & Conslantinople par
le corps d'occupation frangais.
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SEANCE DU 16 JUIN 1922

M. Clément Huart, revenant sur la nole communiquée par M. Schlumberger
- dans |s derniére séance, suggére que Tulupa, la ville épiscopale de Iévéque
des Croisades, que M= Petit idenfifierait avec Higrapolis Manbidj (Bambyce),
peul &ire représeniée par la ville actuelle d'Idlib, Le site d'ldlib renferme des
restes anliques,

La correspondanes comprend une lettre de M, Serge d'Oldenburg, secrétaire
perpétuel de I'Académie des Sciences de Pétrograd, qui fait savoir qua M. Ous-
pensky, dont e décés a été annoncé au début de 1921, est « vivanl el en bonne
sanla »,

M. Antoine Thomas signale & I'Académie un seribe originaire de la Bretagne
bretonnante, qui a inserit du breton dans un manuserit copié par lui vers la fin
du xiv* siécle el conservé dans un dépdt parisien,

La Commission du prix Fould a décidé de partager le prix de la maniére sui-
vante : 3.000 franes & M. Hourtieq pour le livre intitulé La jeunesse du Titien:
2.000 franes & M. Réau pour le livre intitule L'art russe, Jdes origines d Pierre
Iz Grand,

La Commission mixle du prix Volney atiribue qualre récompenses de 800 Ir,
chacune : & MM, Maurice Cahen, Efudes sur le vocabulaire religieus du vieus
scandinave; Le mot Dieu en vieus scandinave ; Dény, Grammaire de la langue
turque (Osmanli); Juret, Manuel de phomélique latine; Sainéan, Le langage
parisien au XIX*® sidele,

Le prix Gaston Maspero est décerné & M. Henri Gauthier, inspecteur en chel
du Service des Antiquités de I'Egyple, pour son ouvrage intitulé Le Livre des
Hois,

AL P. Girard commente un passage de I'Electre de Sophocle (299-302), dont
le sens u'a pas &ié compris par la plupart des commentateurs,

M. Théophile Homolle présente des photographies qui lui ont élé communi=
quées par M. Cavvadias, correspondant de I'Académie, et qui représentent deux
des bases de style archalque découvertes par le Service hellénique des Anti-
quités dans le mar de Thémistocle,

SEANCE DU 23 JUIN 1922

M. Seymour de Ricei fait une communication sur un Album de Bellini, con-
servé au Loovre. Dans un manuserit vu & Smyrne en 1728 par un agent frangais
nommé Guérin et déerit dans une lettre' qu'a découverle el publite M, Omont,
il a reconna I'Album de dessins de Jacopo Bellini, cédé au Louvre en 1834 par
le marquis de Sabran-Pontevés. Celle identification établit 'origine du volume,
qui vient du Vieux Sérail de Constantinople, el permet de reconstiluer I'élat
primitil des premiers cabiers actuellement muotilés, Une indication de Guaérin
donne méme & croire que Mantegna a pu puiser dans cet album la premigre

-idée de ses Triomphes, avjourd’hui & Hampton-Court,

M. Emile Chatelain entretieat I'Académie d’un nouvesu fragment de Plaote
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en onciale, acquis récemment par la Bibliothéque Nalionale de Berlin. Le
D= Dolering eroit pouvoir faire remonter ce manuscrit au vi* siéele. M. Chale-
lain démonire qo’il s’agil d'un faux moderne.

M. Senart donne des nouvelles da voyage du M. Sylvain Lévi au Népal,

SEANCE DU 30 JUIN 1922

M. Emile Senart annonce & I'Académie, d'aprés un cdblogramme regu hier
d'Hanof, le décés de M. Paul Piri, membre el secrétaire de 'Ecole. francaise
d'Extréme-Orient et qui loi rendait, & ee tilre, les plus précieux services, I
élait l'agteur de travaux remarquables sur le Japon.

M. Maurice Roy commence une lecture sur la Léda de Michel-Ange et celle
du Rosso. 11 démontre que la prétendue acquisition du tableau de Michel-Ange
par Frangois [** n'est qu'une légende.

SEANCE DU 7 JUILLET 922

M. Virolleaud, directeur du Service des Antiquilés du Haul-Commissariat da
Syrie, adresse au Secrélaire perpéluel une lettre sur les recherches en cours.
Les travaux de consolidation et de déblaiement de I'nypogée de Byblos ont é1é
commences; Lrois nouveaux vases de bropie, parmi lesquels un bassin de
42 em, de diamétre, ont &18 découverts, M. Virolleaud a retrouvs, dans les
cendres du sarcophage de Byblos, le deuxiéme cartouche du vase en obsidienns,
Il porte, comme le premier, le nom d'intromisation du Pharaon Amenemhbat 111,
mais les signes sonl écrits celle fois de gauche & droile,

M. Pelliot fait part de la découverte, dans un manuserit du Vatican, par
I'abbé Borghezio, d'une traduction latine du mémoire qui ful présenté au eon-
cile de Lyon en 1274 par les envoyés du khan mongol de Perse Abagha: es
mémoire ¢lait josqo’iei inconnu; il ¥ esl parlé do christianisme dans I'ascen-
dance d'Abagha el on y voit que les envovés mongols sont venus 4 linstiga-
tion et en compagnie d'un dominicain appelé David.

M. Pelliot annonce én oulre, de la part de Me* Tisserand, la décourverls de
deux letires originales en arabe envoyées au Saint-Siége par l2 patriarche nes-
torien Mar Yahbalaha Il ; I'une, jusqu'ici inconnue, est de 1302 ; l'autre, dont
on ne counsissait qu'une version latine, est de 1304, Mgr Tisserand a retrouvé
le manuserit méme de celte version latine ancienne, manuserit ineonnu i Baro-
pius el & Rinaldi : une note, négligée dans les transcriptions posiérieures,
monire que l'exorde, en syriaque, esl de la main méme du patriarche et d'autre
part que la lelire fut Appoﬁéa per un dominicain, Jacques de Arulis, c'esi-a-

dire d'Arles-sur-Teeh, qui n'a é1é signalé jusqu'ici qu'en Oecident el jurqu'en -

1280 environ.

M. James Breasted lit une commupication sur une d&murarl,a importante qui
& &1é fite en 1920 dans le désert de Syrie. Au temps oil des troupes britan-
niques occupaient une forteresse ruinée située sur la rive droite de 'Euphrate,
prés de Sdlihiyab, on mit au jour, dans une salle du chiteau, des peintures
murales d'époque romsine. M. Breasted, qui s’y rendit aussitdt pour les étu-
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dier, &n présente & I'Académie des photographies en couleurs. Une compaosition,
formée de onze personnages, représente un sacrifice offert & I'intenlion d'une
famille par des prélres orientaux; une seconde, un autre sacrifice offert par un
tribun én présence du drapeau, devant les statues des empereurs divinisés. Ces
peintures, qui sont accompagnées d'inseriptioss, ne peuvent éire postérieures
au milieu du n* siécle de notre ére, Elles ne sont pas_seulement précieuses
pour I'bistoire du culte sémitique et du culte romain ; leur valeur est plus grande
encore pour l'histoire de l'art. Nous ne possédons avcune production, compa-
rable i celle-ci, de la peinture gréco-syrienne, qui exerga une grande influenca
sur celle de Byzance,

SEANCE DU 12 JUILLET {922

Le Président annonce & 'Académie la mort de M. Ernst Windisch, corras-
pondant étranger 4 Leipzig.

M. Charles Diehl fait une communication sur I'bvangéliaire de 'impératrice
Catherine Comniéne.

SEANCE DU 21 JUILLET 1922

Le Président annonce & la Compagnie le décks de M. Hermann Diels, cor-
respondant & Berlin.

M. Maorice Hoy lermine sa lecture sur la Léda de Michel-Ange el eelle du
Rosso el la lagende de l'aequisition du tablean de Michel-Ange par Frangois [**.

M. Paul Fournier donne lecture d'un mémoire de M. Delachenal sor le
mariage du Prince Noir.

M. Bernard Haussoullier traduil et comments une inseriplion grecque de
Suse, Il s'agit d'un acte d'affranchissement, dont il a publié la seconde partie
en 1904,

SEANCE DU 28 JUILLET 1922

M. Babelon communiqua une nots de M. Audolleat sur les nouvelies fouillas
pratiquées sous sa direclion aux Martres—de-Veyre (Puy-de-Dome),

M. Homelle it une lettre personnelle gue lui a écrite M. Charles Picard,
directeur de I'Ecole frangaise d'Athénes, et dans laquelle il résume le résuliat
excellent des débuts de la campagne de fouilles en Macédoine, & Thasos et a
Delphes. '

M. Homolle communique un mémoire de M. Capart, conservateur des anti-
quilés orientales au Musée du Cinguantenaire i Bruxelles, intitulé : = L'art

égyplien et la loi de frontalité & propos d'une statuetle du Cabinet des Mé-
dailles, » '

SEANCE DU 4 AOUT 1922

M. Emile Espérandien communique, de la part de M. Rouzaud, le moulage
d'une statuelte de marbre blanc représentant un Amour portant un trophée,
découverte dans les environs de Narbonne. x
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M. Joseph Loth donne lecture d’une note sur le sens du mol nepos dans deux
inseriptions latines de I'tle de Bretagne.

M. Palliot fait une communicalion sur le neslorien Rabanata, dont une lettra
figure dans les registres d'lnnocent IV; il y est qualifié de « vicaire de I'Orient »,
wenu « du cceur de I'Orient, & savoir de la terre de Sin =. Rabanala, doot le
oom a été défigurd en Raban Ara, est « Rabban-ala », le « Pére docteur »,
identique au Siméon Rabban-ata, venu d'Asie Centrale vers 1240, que men-
tionne I'historien arménien Kirakos de Gantzae,

SEANCE DU i1 AOUT 1922

M. le général Chapel soumet & I'Académie une étude inédite sor un nom de
lien : Oruidense. Ce mémoire est renvoyé i 'examen de M. Anloine Thomas.

M. Emile Espérandien annonce la découverts i Fontvieille, pris d*Arles, d'une
petite inseription ainsi congue :

D M
BARYTIMIONIS
ANTIOCHIS - ET
BARYTIMUS-PARENT
- FILIO- PIISSIMO
" ©-ANN-XVIII-M-YII

Des noms grees que l'on ¥y remarque, le premier et le troisidme sont nou-
veaux el le second est assez rare, Ceux qui les partzrent ne furent pas des
esclaves, mais des Orientaux établis autour d'Arles en qualité de colons, Déja
inléressante & ce titre, linscription l'est aussi en ce qu'elle présente un
exemple peu commun de la mére nommee avant le pére, dans une épitaphe oi
I'un et "autre sont cilés,

M. 1. Baillet donne leclure d'un mémoire sur Une mission paienne sous Cons-
tanfin, Au cours de ses recherches dans la Vallée des Rois, il a pu compléter
les graffiti bien connus Lracés par le dadouque platonicien Nicagoras, contem-
porain de Constantin, Le voyage de Nicagoras eul lieu sous le 7= consulal de
'empereur en 326. M. Baillet pense que Constantin l'avail chargé d'une mis-
sion,

M. Merlin donne lecture de ln premiére partie d'un mémoire de MM, L. Poins-
sot el R, Lantier, Directenr et Inspecteur des Antiquités de la Tunisie, sur Un
sanclugire de Tanil récemment trouvé @ Carthage. 1l s'agit dun champ
d'ex-volo dregsés dans un espace découvert el surmonlant chacon un vase de
terre coile enfoui dans Ja terre, lequel contlient les restes du sacrifice. On a
reconnu quatre couches superposées el successives d'ex-volo, autels ou siiles,
dont la plus basse, située & une profondeur de 5 mélres, correspond aux vir'-
wi* sidcles av. J.-C. el donot In plus haule, In plus récente, date des derniers
temps de la Carlbage indépendanle. Dans les poteries de chacun de ces étages,
qui sont fermées par un tampon d'argile el surmontées d'une petite patére, ona
recueilli surtout des ossements, en pariiculier des denls, ainsi que des fragments
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de bois caleiné ; ces débris osseux, &tudiés par M. le docteur Henry, ne peuvent
appartenir qu's de jeunes enfants, soit nouvesu-nés, soit dgés de 2 ans 1/2 &
3 ans. D'autre part, sur une stéle, un personnage est figuré deboul faisant de la
main droite un geste d’adoration et de "aulre tenant contre sa poilrine un petit
enfant nu, Pendant des siécles, d'une fagon réguliére, de toul jeunes enfants
agraient éé offerts A la divinité dans le sanctusire de Carthage dont une partie
est maintenant déblayée ; nous serions la, selon toule vraisemblance, en pré-
sence du, vieux rile syropalestinien de ['offrande du premier né que les
parents venaient briler; ce sacrifice du premier né, les Carthaginois 'auraient
praliqué pendant toule |a durée de I'occupation punigue,

SEANCE DU 18 AOUT 4922

M. Virolleaud, directeur du Service des Antiquités de Syrie, adresze i |'Aca-
démie une série de jpholographies et d'estampages, qui sont remis pour exa-
men & M. Clermont-Ganneav,

M. Charles Bémoot communique un mémoire sur le statul d'Edouard [=,
qui est inlitulé Ragman. Ilrecherche comment ce mot (chiffonnier, proprement
homme en haillons} a pu désigner un statut qui a pour objet I'institution des
enquéles el la détermination de leur compétence. Ce nom fut donné par moque-
rie aux enquéleurs parce que las déclarations qu'ils recueillaient leur étaient
fournies sous formes de chartes ou de rouleaux auzquels pendaient des sceaux
sur queue de parchemin, et qu'une liasse de ces documents pouvait offrir
laspect d'un vilement en haillons. Le nom fut appliqué par exlension & cer-
tains documents munis d'un grand nombre de sceaux. Enfin il a servi & qua-
lifier certains jeux od I'on tirait au sort des devinettes éerites sur des rouleanx
de parchemin on de papier, el marquées par des sceaux pendus & des flcelles.
On connail au moins deux podmes ou quatrains framgais ou anglo-normands
qui ont servi i ces jeux.

M. le Secrétaire Perpétuel donne lecture de la derniére partic du mémoire de
MM. L. Poinssot et R. Lantier sur le sancluaire de Tanit & Cartbage. En
s'appuyant sur des anliquités du méme ordre découverles en Sicile, les auteurs
eherchent & dater les stéles et vases qu'ils ont trouvés dans leurs fouilles,

M. Théophile Homolle offre & I'Académie les rapports présentés par lvi &
I'Unionacadémique internationale sur les propositions de I'Académie des Lineei
el de la Brilish Academy, et qui ont été approuvéesa I"unanimité, Ils concernent
i* la pablication, par une enlente internationale. d'une carte générale de
I'Empire Romain, et de compléments du Corpus Inseriptionum latinarom et
du Corpus Inseriptionum graeearum; 2¢ le régime des Anliquités dans les pays
4 mandat,

SEANCE DU 25 AOUT {922

M. Salomon Reinach donne lecture d'une élude intitulée: Grands et petits
bronzes. 1l cherche & élablir que si les anciens ont souvent copié en maghre
des stalues de bronze, qui étaient moulées & cet effet, ils n'ont jamais reproduit
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en bronze des siatues de marbre ou des statues en ivoire 2t en or gue leur
polychromie ou lear fragilité interdisaient de mouler. Bien plus : alors que les
stalues de marbre, d'ivoire et d'or ont été quelquefois imitées en marbre, elle ne
I'onl pas élé en bronze. Ainsi s'explique que les statues las plus célébres de
l'antiquitd, le Zeus olympien el I'Athéna Parthénos de Phidias, I'Aphrodite
enidienne de Praxitéle, ne sont représentées, dans nos collections si nombreuses
de pelit bronzes, par aocuns copie. Les bronziers anciens, méme ceox des
provinces, et cela jusqu'aux derpiers jours du paganisme, ool obéi ainsi a des
serupoles lout & fait élrangers aux modernes, qui placent volontiers sur leurs
cheminées des réductions en bronze de la Vénus de Milo et de |a Jeanna d'Are
da Chapu, sans s'occuper de la dilférence essenlielle des malériaux,

M, Bernard Haussoullier lit un rapport sur un mémoire deM. Charles Picard,
directeur de I'Ecole frangaise d'Athénes (Recherches épigraphiques dans [a
région de Tdos), dont I'examen lui a &té confié par I'Académie, Téos est avee
Claros un des deux champs de fouilles qui ont éle concédés a I'Ecole en lonie.
Un voyage de prospeetion fait par MM. Demangel et Lavmonier a eu d'heurenx
résultiats, Parmi les spixanle inscriplions nouvelles découverles. M. Haussoullier
signale un décret de Téos rendu au xi* siécle en I'honneur de la compagnie
-des artistes dionysiaques el un comple de In construction des murs de la
ville,

SEANCE DU = SEPTEMBRE 1922

M. R. de Saint-Périer & Morigny, prés d'Etampes, prie |'Académie d'accepler
le dépdl d'un pli cacheté.

M. Homolle communique une lettre par laquelle M, P. Cayvadias, correspon-
danl de I'Académie, 'informe que la Direction des Antiquilés serait disposée i
entreprendre, de concert avec I'Académie des Inscriptions et I'Ecole d’Athénes,
sous le patronage de I'U. A. L, la publication d'un Corpus des mosaiques de la
firéce,

M. Paul Monceaux donne lecture d'une nole du H. P. Delattre relative aux
fouilles qu'il a exéculées récemment sur I'emplacement d'une basilique, prés de
Douvar-ech-Chott.

M. Franz Cumont entretient 'Académie de Pascal Foureade, qui ful corres-
pondant de linstitul National de 1811 4 1843, et de ses explorations en Asie-
Mineure,

SEANCE DU B SEPTEMBRE 1922

. Le Président annonce & I'Académie le décks du marquis Enrique de Cerralbao,
correspondant & Madrid,
M. Théophile Homolle donne lecture d'une note de M. Paul Perdrizet sur la
fondation du temple du dieu-lion & Léontopolis.
M. le commandant Demiau fait une communication sur le mariage lﬁtru!qnt,
d'aprés la colonne X du texte d’Agram.
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OTTO HIRSCHFELD

Ne an 1843 a Kuenigsberg, de parents israélites, mais converti de bonne
heure, Otto Hirschleld étudia i Rome et a Berlin, voyagea en Ttalie (1865-1867)
et s'habilita en 1869 & Goettingue. Nommé professeur & Prague, =n 1572,
puis, quatre ans plus tard, & Vienne, il séjourna.dans cette ville jusqu’en 1835,
date & laquelle il se transporta & Berlin qu'il ne devait plus quilter jusqu’a sa
mort [1922),

Son uclivité littéraire fut considérable et la liste sommaire qu'on trouvera
en nole® n'est qu'une esquisse de sa bibliographie. Son livre le plus important,
celui sur les fonclionnaires de I'Empire romain jusqu'a Dioclélien, conout un
légitime suceés, consacré par deux éditions (1877 et 1905).

De tous les élives de Mommsen, il n'en est peut-#tre aucun qui ait plus
beureusement réussi & s'assimiler. |'ensemble des doctrines du maitre.
Mommsen sut ftre 4 la fois historien, philologue, juriste, épigraphiste et
numismate; la plus baule ambition de ses disciples, méme les plus éminents,
ful de se parlager sa sucecession ; ils ne cherchérent & le suivre, pour la plu-

L. Gelreideverwaltung in der rimischen Kaiserzeil (1869); Epigraphische Nachlere
sum Corpar inseripfionnm latinarum vol. Il aus Dacien und Moesien (Vienne, 1874);
Die kaiserlichen Verwaltungsbeamien bis auf Moclelian (Berliu, 1877; 2 &d,, 1905);
Lyon im der Rimerzeil (Vienne, 1878); Zur Grschichle des laleinischen Rechis
(Vieone, 1819); Gallische Studien I-1I (Vienne, 1883-1884) ; La difusion du droil
fatin dans I'Empire romain, trad. fr. par Thédenal (Vienne et Paris, 1885); Zur
Geschichte des vimitchen Kaisercultus (Berlin, 1888); Corpus inscriplionum laling-
rum, 1. XIl (Berlin, 1888); mémoires divers sur la Gaule, trad. par Allmer,
Revue dpigr. du Midi de la Frawce, passim; IMe Haeduer und Arverner wunier
rimischer Herrechaft (Berlin, 1897 et trad. fr. par Dechelette, 1899); Corpus
inscriptionum latingrum, t. X111 (Berlio, 1899 suiv.): L. 11, Suppl. [Berlin, 1902,
en collab. avee Mommsen et Domaszewski) ; Ite Rangtitel der romischen Kai-
serzeif (Berlin, 1901) ; [He sogenannte Laudatio Turige {Vienne, 1902} ; Der Grund-
besilz der rimischen Kaiser {Leiptig, 1902): Der Endiermin der gallischen
Statihalterschaft Caesars (Leipaig, 1904); Geddchtnisrede auf Th, Mommsen (1904) ;
Kleine Schriften (Berlin, 1912). De 1877 & 1884, H dirigea avee Benndorf les
Archiologisch-epigraphische Mittheilungen aur Qesterreich; depuis 1904, il s’était
chargé de préparer peur l'impression les Gesammelle Schriflen de Mommsen
(1904-1910; 7 vol. parus).
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part, que dans les limites de la spéeialité & laquelle les altachaient leurs pré-
férences, Presque seul, Hirschfeld se refusa & étodier I'épigraphie latine autre-
ment que comme une science auxiliaire de ['histoire et de la philologie : pour
lui, une inscription n'avait d'intérél qu'en raison des renseignements qu'il
Elail possible d'en lirer. Sa forte culture 'empécha toujours de prendre,
4 comme lant de ses compalricles, le moyen pour le but: £'il travailla avee
: acharnement & la récolte des documents épigraphiques, il ne ful jamais le
L dernier & les meltre en cuvre,
= Dans e¢e Corpus inscriptionum latinarum, qui fol la grande ceavre de
Mommsen et une des plus grandes ceuvres de I'Allemagne savante, Hirsehleld,
3 gk de trente ans & peine, s'étail vu réserver les deux tomes XII et XIII,
: consacrés aux ioseriptions de la Gaule romaine. L'immensité da travail (il
¥ s'agissait de recueillir une dizaine de mille inscriptions lapiduires) ne lui fit pas
3 peur. Il redoutait davantage l'aceueil que les érudits frangais de Paris et de
la province pourraient réserver, Lrois ans aprés le traité & Francfort, i un
eompatriote de Bismarck — d'autant plus que ce champ, que I'Académie de
Berlin venait de l'inviler & moissonner, était depuis vingt ans le domaine offi-
ciellement reconnu du plus illustre des épigraphistes frangais, Léon Fenier,
Depuis vingl ang déji, les sociétés savantes de province, sur linvitation du
Ministére, lui adressaient par centaines les copies et les estampages; on alten-
dait de lui, sans impalience, mais avec une légilime curiosité, les premiers
fascicules du grand recoeil consacré par un Francais aux plus anciennes
inseriptions de la France, Que ne devait-on penser et dire du jeune Allemand
assez indiscret pour vouluir lui couper I'herbe sous le pied ?

Hirschleld, par bonheur, avait pour lui un extérieur simable, des manidres
douces, un véritable tact de diplomate. [i aurait pu se créer des ennemis; il
ne rencontra presque partout qu'un accueil sympathique, En 1874, il viot tra-
vailler quelques mois dans les bibliothéques parisiennes ; en 1875, il entrepril
un premier voyage dans le Midi; il s'arréta i Lyon el ¥ fit la connaissance,
que dis-je, la conquéte d'Auguste Allmer : ce jour-la, il avait gagoé Ia
partie.

Ce que Leon Renier était pour la France enliére et I'Afrique du nord,
Allmer ['#lait (et mieux encore) pour la vallée du Rhone. Pendant toute la
deuziéme moiti¢ du xix* sidele, Allmer parcourut en tout sens le Dauphiné, la
Provence et le Languedoe, copiant avec une rare exactitude les moindres
débris épigraphiques, qu'il dessinail avee le erayon see d'un architeete, Toutes
ses notes, loules ses copies, toutes ses relations dans eo Midi frangais qui
passe pour n'élre qu'une grande famille, lout fut mis sans réserve par Allmer
i la disposition d'Hirschfeld. Ce fut grice & lui qu'en 1887 le 1ome XII du
Corpus pul paralire, renfermant pour la premiére fois, dans zes six mille
numéros, loutes les inscriptions connues de la Narboopaise. Poor la premiére
fois #taient réunies, mises en valeur, disculées ligne par ligne, les riches séries
épigraphiques de Nimes et de Narbonne dont Herzog, un quart de siéele plus
tbt, avail fait pressentir le puissant inlérét historique, Pour la premiére fois,
aussi, ces lextes Alaient reproduits, non d'aprés les Lranscriptions fautives des
anciens ‘recueils épigraphiques, non d'aprés les copies inexpertes d'amateurs
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de province, mais d'aprés les pierres élles-mémes, minutieusament examinées
par un épigraphiste de premier ordre, exercé depuis de longues aonees i
déchiffcer les inseriptions les plus frustes de la vallée du Danube,

Sans doute est-il regreliable que la publication du tome XII du Corpus ail
eolneidé presque exactement avec cella (par Allmer, Lebégue et Germer-
Durand) des Inseriptions du Languedoc ; sans doule aussi, depuis trente-cing
ans, ece volume a-t-il wvieilli et aurail-il grand besoin d'8lre refail; mais
tel qu'il est, il a rendu et rend lant de Serviees que nous devons 4 son savant
el vaillant auleur une reconnaissanes sans rédserves,

Douze ans plus tard, en 1899, paraissait le premier fascicule du tome XIII,
renfermant les inseriplions de I"Aquitaine el des Lyonnaises; d'un lome &
I'autre, pour le lecteur-averti, le progrée est considérable, Le déchiffrement est
plus sir, la bibliographie (grice & 'aclive collsboration de R. Schine, puis
d'A. Lebégue) est plus compléte, le commentaire plus minulienx et plus péné-
trant. Ces qualités, on les retrouve au méme degré dans les fascicules relatifs
au nord et & I'est de la France, et aux bornes milliaires des Trois Gaules,
publications qui, si la reproduction en caractéres typographiques y élail rem-
placée par de bons facsimilés, pourraient servir de modéles pour tout recueil
épigraphique,

Comme le disait Hirsehfeld lui-méme, en 1913, I'Académie de Berlin n'anrait
pas pu mener & bout la rédaction des lomes XII et XIIT du Corpus sans
l'assistance des savants frangais : celle-ci ne lui At pas défaut. Hirschfeld se
plaisait & rendre hommage, non-seulement & la collaboration de son vieil ami
Allmer, mais encore 4 I'aide elficace que lui prétérent et Héron de Villelosse,
et 'abbé Thédenal et e commandant Espérandieu, seul survivant aujourd'hui
de ce quatuor d'excellents épigraphistes,

Une santé de plus en plus éprouvée, les événemenis de ces derniéres
années, au cours desquelles pas un inslanl il ne se départit d'une altitude
eorrecte i I'égard de la France, avaient quelque peu ralenti son activilé pro-
duetrice, Suecesseur de Mommsen i la direction du Corpus, il en voyait publier
avec salisfaction les derniers fascicules. Sa disparition attristera non seulement
ses disciples el ses compalrioles, mais encore ses amis francais de jads
qui n'oublieront jamais la délicalesse: de ses seoliments et "urbanité de son
commerce,

Seruovn ox Rico,

]

Silrx aurignaciens en Egypte®.

Jusqu'd présent on ne connaissait, en Egyple, que le riche chelléo-mousté-
rien, sor les collines marquant le lit majeur du Nil, et I'incomparable énéali-
thique de la valiée. On déclarait que le capsien lui-méme, facies africain de
l'agrignacien, était incontiu en Egypte et que, dans ce pays, toutes les formes
do quaterpaire supérieur faisaient défant.

1. E. Vigonard, Une station aurignacienne d Nag-Hemadi (Buil, de I’l‘nlt d'ars
chéol. orientale, Le Caire, t. XII1, 1920,
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La découverte, par M, E, Vignard, d'une importante station aurignacienne
& Nag-Hamadi, Haute-Egvpte (prés de Diospolis parva), oblige & eonsidérer
ees assertions comme douteuses, L'aurngnacien d'Egyple, avec ses burins et
ses grattoirs, ressemble beaucoup i celui du sud-ouest de la France et de I'Au-
= ~ triche; toutefois, il y a un type de burin, dil transversal, qui s'est rencontré
<) pour la premiére fois i Nag-Hamadi.

i L'auteur ne veal pas admetire que des formes si semblables aient pu prendre
E‘. naissance indépendamment, Suivant lui, les Aurignaciens « se seraient séparés

en deux branches, I'une se dirigeant vers [ouest avec étapes connues en
Autriche et en France, I'autre descendant vers le Sud el, i travers |"Asie-
Mineare, la Syrie, arrivant en Egvple el s'installant sur les bords du Nil. »
Avee eox aurait cheminé le godt de la stéalopygie, si sensible & Laussel, 4
Willendorf et,.. chez la reine du pays de Pount. Ces conclusions sont quelque
peu léméraires ; mais le mémoire est interessant.

-5

3. R.

Le = Pseudo-Hittite ».

Il est avjourd’hui avéré : {* que |a langue des tabletles de Boghazkeui et
des deux textes d'Arzawa est indo-européenne; 29 qu'elle n'est pas la langue
hittite, Ce qu'elle est & proprement parler parait moins facile & dire; volei une
hypothéze de M. Meillet (Bull. Soc. ling., 1922, p. 128) : « On peut imaginer
que, antérieurement 4 la fixation de I'Indu-éuropeen commun', tel qu'il est
connu par toules les [angues altesides jusqu'ici, il sa soil détaché deux groupes
d'un gnsemble dont I'l. E. représenterail un cas parliculier et le pseudo-hittite
un aulre cas. Le cas serait comparable  eelui du finno-ougrien et do samoyéde,

par la comparaison desquels on restitue I'ooralien® ».
X"

Encore les refiefs Ludovisi gf de Bosfon,

Conelusions de M=* Harriet Boyd Hawes (Amer, Journal, 1922, XXVI, 304) :

{* Les deux reliefs ornaient une couche nuptiale faite entre 479 eL 471 pour
le sanctusire des Lycomides 4 Phlya, bralé par les Perses L reslauré par
Themistocle ;

2% Cette couche était p]mﬁa sur une plateforme i degrés s'élevant & 5 pieds
rnviron au-dessus du sol. Sur la couche était un petit amas de terre qui rece-
vait les semenees du blé des mystéres locaux, antérieurs i ceux d'Eleusis;

1. Lidée qu'on se fait actoellement de I'l. E. commun u'est pas duo toul celle
d'oue langue « primitive » En arriére de ce parier on en entrevoit uo autre,
plus rapproch#, & ceriains égards, des parlers I. E. récents, ol ce que nous
appelons |e fhibme auralt été 'équivalent do mof dans les langues modernes. Ca
gquon appelle l'unlonomie miorphologigue du mol [. E, serait le résoltat d'une
évolution (Bull. See. ling., 1922, p. 19).

2, La parenté¢ du fovo-ougrien et du samoyd: Ie est une déeouverte relative-
meot récente, due & Kai Donoer (Ibid., p. 148)
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3 A I'Esl, la Terre-mére, supportée par deux prélresses (oymphes ismé-
niennes?) dans le role de Sémél: donnant naissance i Dionysos;

4* A I'Ouest, Eros pése ls sort des morlels, entre Déméter et Perséphone;

5° Au Nord, une prétresse personnifiant Télété el une femme dgée tenant &
la main |a corné mystique (attribul 4 restaurer);

6° Au Sud, deuz figures nues « relatives aux mystéres de I"Amour » : & l'ex-
trémité gauche, un jeune Lycomide, accompagnant sur sa lvre les hymnes
d'Orphée; & droile, une jeune auléte appelant les hommes aux rites d'Eros.

Le toul serait orphigue. Cela fait une hypothése de plus; nous enregistre-
rons les suivantes, 5. R. o

ol Lo B!

il |
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A

L'abandon de la Bretagne insulaire par les Romains.

L'opinion courante, & ce sujet, est celle qu'a résumée Hibner (art. Britanni
dans Pauly-Wissowa, p. 874)..« C'est en 407, sous Honorius, que les troupes
romaines furent presque toutes relirées de Brelagne el remplacées par les
Saxons, Il est wrai que dans la Notitia Dign. Oce, on trouve encore tous les
chilleaux du litus saxonicum avee leurs garnisons romaines, mais cela ne prouve
rien pour I'époque de celle section de la Notitia (§28). » M. Bury, dans un trés
savant article (Journal of Roman Studies, t. X, 1920, publié en 1922) a con-
tredit, aprés quelques autres, ces conclusions qui étaient calles de Mommsen. La
Not. Dign. Oce. n'a rien d'archdologique; ¢'est un document officiel du bureau
du primicerius & Rome, en usage de 428 & 438 el contenant des correclions et
additions des années 428-§37, La vraie dale de I'abandon de la Bretagne (Chrom.
Gall., 128, p. 660) est 442, sous Valentinien 111; pour I'époque d'Honorius, les
textez littéraires gonl peu concluanis el n'excluent pas une réoccupation de
lile, qui peut avoir en lieu en #28-9, Exception doit &ire faile pour In finea
valli, ol aveune découverle n'a élé faite apris le régne d'Honorius et dont
l'occupation semble avoir cessé lors de la révolte de Constantin, 407-14.

3. R

Erratum (Revue, 1922, 11, p. 139 5q.). '

Dans la néerologie de Mé Duchesne se sonl glissées deux erreurs, 'une
venielle, I'autre grave : 1° (p. 162), M= Duchesne n'a jamais &té directeur de
la section des études religieuses aux Hautes-Eludes, mais de la section histo- "
rique ; 2° (p. 168, lire ainsi & partir de la ligne 4 : « Sur quoi le professeur
Cavallera, S.-J., prit son parti dans e Bulletin... ecelésiastigue de Toulouse
 (octobre), Ce savant article, réimprimé par la Revue du elergé (oet.-dée, 1910,
p. 448), débute ainsi : « Il ne s'agil pis ici d'éerire une apologie, ete, » — Jo _
dois des excuses bien sincéres au R. P. Cavallera ; par svite de fiches brouil- %

lées, j'ai pris un courageux ami du maitre pour un adversaire, Romanum pro por
Poeno ', ’ 3. R. ;

1. C'est i cet article que jai emprunté la citation du P. Largent (p. 167).

|"'Il = Jal
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Bibliothique de 1'Ecole des Hautes-Etudes. Recuril d'études égyptologisues
dédides @ la mémoire de Jean-Franguis Champoellion, d U'occasion du centenaire
de la lettre @ M. Dacier. Paris, Champion, 1822; gr. in-8, 788 p., avze 16 pl.
Prix : 100 fr. — 1'ai abrég# le titre! Faul-il #ire peu bibliographe pour ne pas
savoir en deviser un qui soit citable! Il ne manque pourtant pas de dicux égyp-
tiens: on pouvait intituler ca volume Horusou fsis, ou, mieux, Mélanges Cham-
pollion. — Parmi les 45 mémoires qu'il contient, il est difficile de faire un
choix, ear tous représentent les contributions originales de spécialistes frangais,
anglais et italiens. Les non-égyplologues liront de préférence les nouvelles

~ lettres de Champollion tirées des archives de Blacas, I'article sur Champollion
el l'art égvplien (Capart), eelui gui coneerne « les peuples de'la mer » (Hall) et
la deseription bien illustrée d'une importante mosaique (hisloire de Phidre,
triompbe de Dionysos) trouvée aux environs d'El Arish & Cheikh Zoudde
(Perdrizet). La bibliographie des ceavres de Champollion a élé dressée par
M. Sevmour de Rieci, 8. R.

P. Graindor. Marbres et fextes antiques d'époque impériale. Gand, Van
. Rysselberghe, 1922, [n-8. 87 p. el & planches (50" fascic. du Recueil de
travaur de { Université de Gand), — Collection de pelits mémoires, tous inlé-
ressants, Celui qui m'a frappé davantage esirelatil & 'admirable t8te découverie
i Athénes ool I'on a cru successivement reconnaitre Je Christ, Hérode Allicos
el le roi thrace Rhoémétalkis. Ce serait, d'sprés M, Graindor, le riche sophiste
Polémon de Laodicée, contemporain d'Hadrien, qui croyait descendre des rois
du Pont, d'oii le fanx air de Mithridate que loi anra donné la seulpteur. Phi-
lostrale le décril sous un aspect qui convient assez & celui du beau marbre,
trouvé au thédlre de Dionysos, mais qui pourrait provenir de I'Asclépibion. —
Les observalions épigraphiques sonl nombreuses et importantes; on remar-
quera celles qui se rapportent & Hérode Alticus et & sa famille 1.
-

Herbert Kithn. Diz Malerei der Eiszeit. Munich, Delphin-Verlag [1922],
In-4%, 47 p., avec 12 pl, en couleurs, — R. R. Schmidt. Die Kunst der Eiszeil.

1. Duméme : Une stile funéraire béotienne au Musde du cﬁlﬂﬂﬂllﬁlﬂﬁ"{t’:‘l’- du
Muséde Belg-, 1923) ; Augusie el Athénes (Augusie a élé admis aox grands Mystéres
. en M, hl'époptie en 21; exir. de la Revue belge de philologie, 1922, p. 429).
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Stuttgarl, Filser [1922]. In-4*, 2 p,, 32 pl., dont plusieurs en couleurs, — Pla-
gials. Les pastels de I'abbé Breuil ont été reproduits par des procédés méca-
niques, avee leurs couleurs, d'aprés les planches polychromes publiées 4 Monaco; _ e
augune permission, jo puis 'affirmer, n'a été demandée & ["auteur, Mais c'est _
ls cas de rappeler le mot de Voltaire que, de loutes les formes du vol, le pla- vl
giat est o sevle qui ne nuize pas au prochain. Le beau volume sur Allamira

est épuisé en librairie; quelques curieux en chercheront désormais les images

dans 'in-4* de M, Kiihn, Ce n'est pas & dire qu'on doive féliciter les auteurs L
de ces deux livres — doot l'un était honorablement eonno — d'avoir si cava- 3
litrement oublié un commandement tutélaire du Déealogue. Ceux qui agissent Y

de la sorte peuvent rendre service, mais ils se meltent suz-mémes au ban de
la bonne compagnie, Il est presque comique de lire, en 18te du livre de
M. Schmidt : @ Tous les droils, en particulier czux de reproduction, sont
réservés', »

5. R

Gouvernement général de I'Algérie. Iuscriptions latines de I'Algérie. .
Tome 1, Inseriptions de la Proconsulaire, recueillies et publides par Stéphane ;
Gaell. Paris, Champion, 1922; jo-fol,, xv-458 p., avec une carte. — I| sulfit :
d'aononeer iei ce magnifique volume, qui doit tre suivi de trois autres. Le
gouvernement algérien, qui en a fail les frais, el l'imprimerie Daupeley-Gou-
verneur, qui lui a donné ses meilleurs soins, méritent une part de la reconoais-
sance qui va surtout 4 l'auteur de ce gigantesque travail de revision, de mise
au point ¢t d'exegase, M, Gsell a eu raison de ne donner que la bibliographie -
importante, renvoyant pour le reste au CiL., dool le numéro est partoul indi-
qué; il a eu raison aussi d'adopler un ordre géographique difféirent, « L'emploi
de procédés pholographiques, éeril-il, ett accru les frais dans des proportions
telles qu'il 2 fallu y renoncer, Mais lorsque 'ouvrage sera terminé, nous eza-
minerons g'il est possible d'établir un album, contenant un, choix d'ingeriptions
pholographiées sur les originaux ou sur des eslampages. » Promesse diseréte,
mais donl on prend acte avec pluisir,

S. R.

J.-B. Chabot. Choir d'inscriptions de Palmyre, traduites et eommentées,
Publié aux Irais du duc de Loubat. Paris, Imprimerie Nationale, 1922 in-g=,
147 p., avec 32 plaoches (#n vente chez Geuthner), — Cet ouvrage donne plus 3
que n'anoonce le titre: c'esl un véritable manuel, pour le grand public, dar- :
chéologie et dépigraphie palmyréniennes. Il y a une bonne histoire de Palmyre,
une aulre des découvertes el des fouilles qu'on y a faites; il ya d'excellentes
vues des monuments, des peintures, surtout des sculplures, publibes en grand
nombre dans d'irréprochables héliograrures de Dujardin. Une fois de pluos, e
due de Loubat, sujourd’bui nonagénaire, a rendu un grand service & la science

1. M. Kdbo indique ses sources, avec des errears wombreuses; M. Schmidt
n'indigus rien do tout,
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€n encourageant la diffusion de ses résultats. Quelques indications bibliogra-
phiques (renvois au Corpus, ele.) n'auraient pas été superflues; il y a presque
pédantisme, parce que I'on éerit pour les non-spéeialistes, i les supprimer com-
plétement. J'ajoute deux reproches plus graves : 1* L'Imprimerie Nationale ne
vend pas de livres; il edt done fallu indiquer, sur le tilre ou sur la couvertare,
oit et i quel prix on peul se procurer eelui-li: 2° Les planches pliées i la fin du
volume sont une plaie; elles risquent toujours d'8tre coupées en deux par l'outil
du relienr, sans compler que les plis viennent souvent interrompre la lecture
claire d'une image. Misux edt valu augmenter un peu le nombre des planches

et laisser des marges,
5. R.

5. Reinach. Répertoire de peintures grecques el romaines, Paris, Leroux,
1922 gr. in-8, 427 p., avec 2,720 gravures. — On trouve ici des peintures
égéo-mycéniennes, grecques el romaines, ainsi que des mosaiques & figures;
les peintures Strusques, celles sur parchemin el sur verre onl été exclues.
L'autear a reproduit tout ee qui a élé déji publié, dans la mesure de ses con-
naissances, ¢l un nombre asscz considérable de monuments inédits; mais il
esl loin d'avoir donné tout ee qui existe, car il n'a rien po oblenir de Pompei
el de Naples (oil, depuis des années, des peintures importantes sonl cachees
au public et aux photographes): il a dd renonecer aussi & publier toutes les
peintures ou fragments de peintures conserves au British Museum et au Musée
Yictoria et Albert, parce qu'il n'en existe ni photographies ni méme de cala-

- logue, La salle de la bijouterie antique, au British Museum, esl, & cel égard,
d'une grande richesse, au moins égale & cellz du Louvra, [l reste, dans d'aulres
musgées anglais el amdricains, beaucoup de peintures inédites, notamment des
portraits du Fayofim, Mais l'autlear se console de n'avoir pas toul connu & la
pensée qu'un premier essai de Corpus n'esl jamais qu'un rudiment, Tout Atait
il faire, ‘méme apris fa bon résumé de MM, Cagoat et Chapol dans lear Manuel;
il faul espérer que I'existence d'une esquisse de Corpus, avee une bibliogra-
phie soignée el un index, lera sorlir de leurs cachettes les ceuvres similaires
qui attendent encore un &diteur, De loulez fagons, on estime que ce Lravail de
sepl ans n'aura pas été pardu,

X.

Léon Rey. Observations sur les premiers habitals de la Macedoine, recucil-
“lies par le Service arehdologique de Farmée d'Orient, 1916-1919, Région de
Salonique, Paris, E. de Boceard, 1921, In-8, mi-175 p., avee 139 figures et
23 pl.", — Travail ingrat de statistique archéologique, mais auquel les futurs
exploratears de la Macédoine ne cesseront pas d'avoir recours, Dés le 21 fivrier

1916, le général Sarrail, commandant en chef, donnait ordre aux diverses ~

unités de préserver les objals d'art et darchéologie. Le 20 mai 1916, la tdche
d'explorer (et non plus seulement de conserver) fut confiée & un Service archéo-

1. Bulléflin de correspandance hellénigue, L XLI-XLIII.
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lagique de I'arméde d’Orient, agissant de concert avee le Serviee topographique.
MM. Mendel, Jarda, Courby el Hatzfeld en eurent successivement la direc.linn.l
Les objets découverts au cours des fouilles furent remis aux autorilés grecques
aprés la paix. Le volume que nous annongons, publié par I'Ecole frangaise
d"Athénes, est un inventaire deseriptil des toumbés et tables, « sorte d'élal des
lieux, illostré de reproductions d'aprés nature, permettant au lecteur de se
faire une idée aussi exacte que poszible des stations telles que nous les avons
reconnues enire les années {916 et 1919, » L'illustration, trés abondante, com-
prend quelques pholographias aériennes.
: S. R

P. Graindor. Chronologic des archontes athéniens sous ['Empire. Bruxelles,
Lamertin, 1922, In-4, 311 p. — Depuis 1896, date de Ia publication d'une liste
d'archontes par Val. de Schoeffer dans I'"Encyclopédie de Pauly. Wissowa,
aucun savanl n'avait repris ce sujel, si important pour la ehronologie et "épi-
graphie, Schoeller avait travaillé presque exclusivement d'aprés le Corpus de
Ditlenberger, lequel n'avait utilisé que des copies, élant, par goiit, un épigra-
phiste en chambre. M. Graindor a copié lui-méme un grand nombre de Lextes:
il en a rectifié qui avaient #té mal lus; il en a publié d'inédits. Sa connaissance
personnelle et trés &tendue de P'épigrapbie altique de l'¢poque impériale
I'a convaincn de I'insuffisance du travail de Schoeffer, dailleurs sommaire
el sans justification, comme il convenait & un article d’encyclopédie. 1l a done
repris la question pour aiosi dire ab ovo et nous a donné, pour |"époque impé-
riale, une liste nouvelle, oii les lacunes el les incertitudes sonl encors nom-
breuses, mais qui précise, avec lous les développements voulus, I'élat de notre
savoir. Une introduction aussi ciaire quérudite traite de quelques poinis encors
mal élucidés, ainsi que des eritéres ulilisables pour la reconstilution des fastes,
Citons un exemple. On est frappé du grand nombre d'dvapyize — six de 83
jusqu'an début du m* sitcle — qui se produisent sous I'Empire. Comment
expliquer ces années sans archontes? Quand il ¥ a des svagyiad avant 'Empire,
elles se juslifient par des événements polil'ques; mais, sous I'Empire, Athénes
ne parall pas avoir subi de crizes'de ce genre. Diltenberger et Neubauer ont
pensé que la magistrature déchue n'attirait plus guére de candidats. M. Grain-
dor précise : il fait observer que les archonles, en entrant en charge, devaient
procéder i des largesses; ce n'élail pas une loi, mais un usage. Il fallait done,
pour étre archonle, avoir quelque fortune. L'archontat étant électif sous I'Em-
pire et non renouvelable, on avait vite épuisé la liste des ciloyens assez riches
pour pourvoir tre investis de ces fonctions. Faute de candiddts, l'archontat
restail vacant. La preuve, d'aillears, que celte magistrature n’avait pas perdu
son presiige, c'est qu'elle ful donnde & I'empereur Domilien &t & tous les Athé-
niens célehres de ce temps, depuis Hérode Atticus jusqu's Dexippos.

Le dernier archonte alhénien que I'on puisse dater avec certitude est Nika-
guras le jeune, en 434,

L

F T A T |

e
[ b,
el gt o

o I .'r':-lr'-.'-.l'l- .



i L RS b b R A S S e e

348 REVUE ARCHEOLOGIQUE

Ch. Pleard. L'¢tullissement des Poseidoniastes de Bérytos, Paris, E. de Boe-
card, 1924. Gr, in 4, 145 p., avec 10 planches et 116 gravures. — Ce beau
volume esl le sixitme de la grande publication consacrée aux fouilles de
Délos; il sera certainement I'un des plus recherchiés, car I'inlérét en est trég
vil et I'bistoire de [architecture en lirera profil aussi bien que celle de la sculp-
ture et I"épigraphie. Vers la fin du n* siéele av, J.-C., un espace rectanguluire,
a l'ouest de I'élang elliptique, a été le sibge d'une associalion commerciale béry-
Lienne, place sous le patronage d'un Poseidon phénicien el d'autres dieux. Une
inscription de celle provenance avail déja été relevee par Spon (1678) ; Tour-
nefort a déerit l'emplacement en 1718, Les premikres fouilles furent exéeutées
par mol *n 1882 el donnérent quelques bone résultats, nolamment une statue
de |a déesge Rome, qui peat dater de I'an 90 av. notre ére, M, Bulard reprit ces
recherches en 1904 des relevés complémentaires, par MM. Replat, Convers,
Mazot el Lefévre, furent exécatés de 1006 & 1910 et contrdlés ensuite par
M. Picard. Ono connall aujourd’hui avee exaclitude non seulement le sanctuaire,
mais les portiques, les antels, les cours, la maison d'habitation, les magaging.
D'intéressantes stalustles inédites, rouvées au cours des fouilles, sont publiées
d'une masiére irréprochable ; d'auires marbres, déja connus, le sonl d'une
maniére définitive. Le texte est ce qu'on pouvait attendre de M, Picard, direc-
Leur de 'Ecole frangaise d'Athénes, Tout jeune, il s'est révilé un maftre, d'une
compélence égale en épigraphie, en histoire el en archéologie. Il satisfait, sans
efforts ni faligue apparents, aux plus lourdes 1dches. La scienps frangaise doit
s'estimer heureuse d'dire servie, sur le sol de la Gréce, par un représentant
aussi accompli de ses meilleures traditions. A

5. R.

Georges Méautis. Recherches sur le Pythagorisme (dans le Recueil de Tra-
vaur publiés par la Faculté des Lettres de ' Universitd de Neuchdtel), Neuchh-
tel, 1022; in-8, 102 p. — Bien que la doctrine pythagoricienne ait déji fait
I'objet de nombreax ouvrages, M. G, Méautis, professeur i 'Université de Neu-
chiltel, a révssi & écrire sur ce vasle sujet une brochure courte, substantiells et
fort agréable & lire. Ce n'est pas tant Iidée hilosophique qu'il & voulu exami.
ner, mais pluldt ln pensée morale et religiel:L qui ¥ est contenue. [l s'est con-
eentré surloul dans "lude du néo-pythagorisme, celui qui va du 1" siécle av,
d.-C. au 1v* siécle de notre ére, cherchant & montrer que mainls éléments de la
doctrine plus récenle ont, en realité, leur source dans le pylhagorisme aneien,
celui des vi~-iv* sideles av, J.-C. Il v eul donc une suite de traditions ininter-
rompue qui relin les deux époques. Li est la nouveanté dy mémoire de
M, Meautis, ear les historiens classiques de la doclrine, comme Zeller, croient
que le pythagorisme s'est éteint an nv* sidcle, pour renaitre avee la période
romaine, En réalite, des congrégations religienses de caractire pythagoricien

1. P. 68, déesse amise; p. 70, pied de table sculpté (tris corieux); p, 101,
Aphrodile ; p, 102, nywphe surprise par Poseidon, frogment de groupe (ces denx
deraiéres appartenant a la catégorie des « sculptures dsppartement », EXpreE-
tlon juste qui devra dtre retenue).
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onl dil subsister et conserver les eroyances essentielles On a la preave de leur
exislence grdce aux textes des auleurs el aux railleries dirigées contre la secte
par les podles de la Comédie Moyenne.

Celle tradition latente abputit & un réveil subit & la fin de la Reépublique
romaine, sous 'influence de la propagande exercée par le philosophe Posidonius
d'Apamée; ensuite Nigidius Figulas, sénateur et ami de Cicéron, groupa des
diseiples autour de lui : peut-8tre Varron en faisail-il parlie. La découverte des
stucs et des peintures de la Basilique souterraine, retrouvée i Rome prés de la
Porta Maggiore, éclaire, semble-t-il, comme I'a indiqué M. F. Cumont (voir
Revue, 1918, 11, p. 52), le caractére du culte pythagoricien, émané d'un véri-
lable centre religieux. Plutarque, dans deux ou trois de ses traités, a fournt
sur les eroyances de ceite religion des renseignements qui meltent en lumidre
le caractére en partie secret de ses dogmes. On ne peul done pas éludier le
néo-pythagorisme comme une simple doctrine philosophique, semblable an
stoicisme ou & I'épicurisme : ¢'est une religion avec un enseignement ésoté-
rigue,

La Vie de Pythagore de Jamblique est également une source d'informations
précieuses sar la fagon dont on pouvait connaitre la volonté des dieux et sur
Ia méthode a suivre pour se conformer i leurs ordres: les raves ¥ tenaient une
grande place; I'hypnotisme méme rentre dans la série des procédés employés,
Dans celte religion, qui dédaignait [a foule et attirait plutdt des Ames haulaines
el aristocraliques, il est intiressant de trouver une idée de solidarité univer-
selle entre lous les #tres vivants, L'homme est parent des dieux; il peut deve-
nir dieu lui-méme par la pureté et la noblesse de son esprit; d’autre part, il est
le Irére des humbles et méme des animaux: c'est pourquoi il doit s’abslenir de
se nourrir de leur chair. 1l o'y a pas de pitié plus touchante dans les Fioreiti
de faint Frangois d'Assis=; « I'amour de tous pour tous » est une maxime eou-
rante parmi les sectateurs du néo-pythagorisme, Mais leur sloignement pour
le vulgaire les différencie nettement des premiers chrétiens : « Ne serre pas la
main 4 tout le monde, disaisnt-ils; ..... ne marche pas par les routes trop
encombrées par la foale «,

Un chapitre spécial concerne le probléme des destinées da 'ime. On =ail que
Pylbagore professait la doctrine de la réincarnation, Elle n'est pas spéciale
aux Pylbagoriciens; Platon I'emprunta aux Orphiques, La vraie mort est la
vie; la lerre est on enfer el ce n'est qu'aprés la trépas qu'on nait & sa véritable
existence, Celle idée explique un vers mal compris des Gremouilles d’Aristo-
phane (v. §20) que Kock a interprété fort ingéniensement d'aprés les idées
pythagoriciennes (les vivants sont les morts d'en haut). L'origine pythagori-
cienne du mythe de Timarque raconté par Plutarque est aussi un fail hors de
doute,

Les archéologues trouveront également quelques réflexions intéressantes {p.77
5q.) sur Pépisode d'Oknos tressant une corde que son dne dévore au fur et &

mesure; celle image avail pris place dans le tlablean de Polygnote, & la’

Lesehé de Delpbes, ot elle ext reproduile aussi sur un vase & figures noires do
Musée de Palerme (Arch. Zeit., 1870, pl. 31). M. Méautis I'explique par des
L]
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allasions aux doetrines pythagoriciennes. Les préceptes ou &xsdopaza de la
secte vulgarisaienl ces idées el les faisaient pénétrer dans |'arl.

Entre les principes hygiéniques de I'Egypte et ceux de Pylhagore il ¥ a des
= poinis de contact qu'on peut expliquer, soit par une influenca de la religion
Rt égyptienne sur celle des Pythagoriciens, soil, au contraire, par le travail de
- syncrélisme religieux effectué en Egypte sous I'empire des idées orphico-
7 . pythagorieiennes, introduites par les Grees, L'auteur adople la seconde hypo-
Y thése et en donne pour preuve la théorie de la mélempsychose, qui nexistait

pas en Egypte avant le contact avee la Gréce.

Deux appendices, I"un sur les sources de la Vie de Pythagore par Jamblique,
ot I'auteur eombat I'opinion d'Erwin Rohde, I'sutre sur quelques mythes de
Plularque, od sont disculées certaines conclusions de Von Arpim, terminent
el intéressant opuscule,

r E. Porrign,

P. Perdrizet, Negotium perambulans in fenebris, Etude de démonologie
gréco-orientale, Strasbourg, Faculté des Lelires, 1922, [n-8, 38 p., avec
gravures, — |l est queslion, dans ce savant fascicule, dz bien des choses : les
sainls el magiciens cavaliers, lranspergant serpenls ou diablesses - la a sale et
impure Gyliou », peat-étre identique & la Gello de Sappho (fragm. $4) et aux
ghoules ; la chouetle, auxiliaire du mauvais @il ; le mavvais ceil altaqué parla
horde de bdtes ou le fasginus ; le sceau de Salomon ; le pentaipha, ete, L'auteur
dit n'avoir pu trouver Allatios, De opimionibus Graz:orum: rien d'étonnant & cela,
car ce livre n'exisie pas. Un ouvrage est bien cité sous ce Litre par Fix dans le
Thesaurus (s. v. ['edu) et par Sathas (V, 373), qui a probablement copié Fix
mais M. Maass, dont les travaux sontfamiliers @ M. Perdrizet, a donné le titre
gous sa forme geule correcte, quoique écourlée, De templis Graecorum (P, arl.
Gello; Byz. Zfi., XVII, p. 224), Voici ce qui existe i la Bibliothéque Natio-
nale : (D, 11628) De templis grascorum recentioribus, ad Joannem Morinum; de
narthece ecclesiae veteris ad Gasparem de Siméonibiug ; necnon de Graecorum ho-
die quorundam opinationibus, ad Paullum Zacckiam, Coloniae Agrippinae, apud
F. Raleovicum et socios, 1645. — (Res. D, 3513-4). De templis Groecorum ad
Joannem Morinum epistola, Parisiis, 1671, 2 exemplaires. Ainsi le De opinio-
mibus se trouve augmenter la liste des ouvrages imaginaires qui ont &té attribues
au trop fécond Allatius (ef, E. Legrand, Dessier Rhodokanakis, Paris, 1893).

8. R

A. Puech. Les Olympiques ef les Pythiques de Pindare. Texle élabli et tra-
duil (Bibliotheque Bud2). Paris, Sociélé u Les Belles Letires », 1822; 2 vol.
in-8 de xxxn 343-367 p. — Depuis qu'on a publié le papyrus d'Oxyrrhynchus
o* 1614, il est cerlain gue le texte de Pindare, tel que les Byzantins nous 'ont

1. Quand la Bibl. Nat. posséde deux copies de livres si rares, on voudrait qu'elle
<0 déposdl une dans guelque bibliothéque bien gardée, par ex. & Strasbourg ou
4 Lysn. 5
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‘transmis, n'est aulre que le texte alexandrin, Si done mous y lrouvoos des
obseurilés désespéranies et des bizarreries qui ne le sont guére moins, il oe
faut’ pas ineriminer les copistes. Le genre voulait peut-étre cela : il fallait parler
par énigmes, accomuler les &pilhéles imprévues, les composés rares, les méta-
phores souvent discordantes, les parenthéses enlées sur des parenthises'. Cela
pouvail avoir des charmes qui nous échappent; tel esl le sort de beaucoup
d'@uvres lyriques. Traduire Pindare et e commenter n'est pas une pelite affaire;
il m'¢lait pas non plos facile de réduire & l'indispensable les noles eritiques.
M. Puech a fait tout cela, et mieux encore ; il a écrit one Introduction et des
Notices générales qui sont excellentes; il a fait préeéder chaque ode d'une
analyse qui dit tout ce qu'il faul et révéle toujours un eertain ordre sous le
désordre, J'admire ce travail ardu, fail de bonne grice; n'en faul-il pas beau-

* coup pour e pas perdre palience en traduisant el en commentant ce qui est si
loin de notre fagon de penser et de dire, si loin aussides modéles de notra lillé-
rature, du moins avant Mallarmé? Bién entendu, il vy a d'admirables excep-

_ lions (par ex. la 14* Olympijue) et la beauté de ee que nous eomprenons sans
peine doit nouvs rendre indulgents pour ce qui parait si obscur et amphigou-
rigue & notre ignorance, — Toul le monde sait que la musique des odes de
Pindare s'est perdue, M, Puech a naturellement rappelt la découverta de la
mélodie d'une petite partie de la premiare Pythique qu'Athanase Kircher pré-
tendil avoir faite dans un manuseril de Messine, disparu depuig (Gevaert, Hist.
de la musique, 1, p. 450); mais, comme |8 plupart des critiques, il n'est pas
disposé & en admetire I"authenticite. 5'il m'elail permis d'avoir une opinion,
elle’serait plutdt favorable 4 la bonne.fol de Kircher; car Kircher était honnéte,
el quel esl ls fau=saire qui n'a commis qu'un seul petil Moz ?

-

P. Roussel. Discours d'lsée (Bibliothéque Budé), Paris, Société « Les Belles
Lettress, 1972, [n-8, 489 p, — Les 11 discours d'lsée (sur B84 que connaissaient
les anciens) sont relatifs & des béritages, Maltre de Démosthéne, 1l avait,
dit-on, imité de prés le siyle de Lysias, mais passail pour avoir écrit moins
simplement et usé de procédés un peu déloyaux contre ses adversaires. On le

it aujourd'hui pour s'instroire du droit atiique, mais sans émolion ni agré-
ment bien marqué; parfois sussi, on s'inquigte de #a droilure, mais c'est la urie
impression qu'il ne faudrait pas généraliser. « Il est bien certnin que, soucieux
avant toul de construire une argumentation, I'avocal n'a pas, en toute occasion,
Arié ses malériaux avee une attention égale... Mais le plos souvent Isée les
approprie habilement et forlement aux eireonstances et, des circonslances
mémes, il lire des arguments ingénieux et pressants... On peut admirer I'eMort
de sa demonstralion sans décider du bon droit. » Celte appréciation du nouvel
editeur est sage. Outre ses qualites d'éerivain attique, auxquelles il nous est

1. Voir 1é mal et le hiu.ﬁn'l dit de Pindare U. de Wilamowilz, Die Griechische
Literatur, p. 37; mais le rapprochement qu'il institae entre Piodare et Dante ne
me parait nallement justifié, .
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difficile d'8tre Lrés sensibles, Isée &tail bon logicien; on ne peul vraiment pas
lui reprocher, dans des affaires d'héritage, de n’avoir pas trop élevé la voix.,
. En Athéniens qu'ils étaient, impatients de toute déclamation ereuss, ses juges
ne le lui auraient pas pardonné ; et cela méme donne une assez haute idée de
leur ealture litléraire. — M. Roussel a fail précéder chaque plaidoyer d'une
nolice el a exposé, dens son [ntroduction, ee qu'on sail d'lsée et de son
i® ceuvre, La traduction semble trés fdéle et se lit sans peine.
5 g R

N P. Geadrennean. De l'influence du bouddhisme sur la figuration des Enfers
médiévauz, Nimes, Imprimerie générale, 1922 ;in-8, 30 p. avec 3 planches, —
Travail méritoire. Les Enfers sculptés on peints do bouddhisme offrent une
analogie trés élroile avec les Enfers sculplés ou peints de 'art médiéval en
Ocecident, Cela tient & l'anslogie des sources littéraires, souiras bouddhiques
el Apocalypses ou visions, dont la plus ancienne, resiée inconnue du moyen
fige, [Apocalypse de Pierre, lui fut pourtanlt révélés par une cuvre qui en
dérive, la Vision de 5. Paul. Done, le probléme consiste & expliquer celte ana-
logie ou celle parenté. M. Gendronneau admel gue « les conceptions boud-
dhigues sur les supplices onl pu passer dans les apoeryphes chrétiens »; il
nous parle i ce sujel des Esséniens et Thérapeules, des missions bouddhiques
en Oceident, ete, Jo coneéde qu'il n'y a pas seulement analogie, mais parenté,
le lien commun élant probablement la Perse; mais je refuse de céder au

- « mirage extréme-oriental ». Je erois & des influences greeques, ioniennes et
méme orphiques sur I'Inde du vi* siécle: le cas des staloes des saints.du
jainisme me parail typique et concluant (Cultes, t. IV, p. 65). Jo ne orois pas &
Porigine indoue, mais gréco-nordique et orphique de la eonceplion du eyele
des naissances. Je crois que l'eschalologie de I'Apocalypse de Pierre est d'ori-
gine hellénique (Cultes, t. 11, p. 197), Mais jadmets paturellement des
influences indoues sur la Gréce aprés Alexandre, j'en admels mémg beaucoup ;
on en trouve peul-8lre déji dans le pyrrhonisme, el la chose est évidente pour
le roman de Baarlaam et Joasaph, comme pour le catharisme. En ce qui con-
cerne les Evangiles, il semble que si les analogies invoquées étaient posilives, la
qaeslion sermil vidée depuis longlemps; elle ne 'est pas, el ce seul lait est
décisil. Les Evangiles sont hébreux et helléniques, avee un élément persan qui
avail déji éLé assimilé par le judaisme,

- s, R

Ettore Pais. Storiz della colomizazione di Roma antica. Vol. I. Prolego-
meni. Le Fonti : i Libri imperiali Regionum. Rome, Nardeechia, 1922; gr_ in-8,
xxxvil-379 p., aveo uoe planche, — Dans le tome Il des Gromatici veteres de
Lachmann (Ges. Schriften, t. V, p. 146-199) et plus tard dans les tomes [X
el X do Corpus, Mommsen a témoigné une grande méfiance aux libri regionum
ou colonidrum, dool nous avons conservé des exirails considérables. M, Pais,
qui dédie son nouvel ouvrage @ la mémoire de Mommsen, réagit contre son
scepticisme. Non seulement, dit-il, ces lextes dérivent de documents officiels
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de 'époque impériale, e qui est genéralement admis, mais ils contiennent, "E
malgré des manipulations et allérations diverses, des notices élendues et sou= i
vent dignes de foi relatives aux assignalions agraires du temps des Gracques, I
des Triumvirs el d'Auguste. Il ne faut pas non plus repousser sans examen
celles yui se rapporient aux temps de Vespasien, de Titus, de Nerva et de Tra- !
jun. M. Pais commence par rééditer avec grand soin les Libri regionum, puis >
il en commente, province par provinee, les indications el monlre que, dans =

ensemble, elies sont bien fondées, Malgre des erreurs et des confusions, elles
nous donnent seules une idée approchée des transformations énormes qui se
produisirent en lalie par I'effet des assignations des Gracques et de Pager
datus assignatus aux vhlérans & 'époque des Triumvirs et d'Auguste, Le juge-
ment général porté & leur endroit par Mommsen et reproduit par la plupart
da ses éléves doil dtre aujourd’hui réformé. — On sait que l'auteur a le godt
des questions les plus difficiles, lo dédain des autres;’il se complall, comme un
bon athléte, dans |28 lultes oi mon sine periculo vincitur, Sa récompense,
e'est qu'on ne peut jamais negliger ce qu'il éerit et qu'il marque les questions
abordées par lui d'une empreinte durable. Ce livre, aprés tant d'autres signés
de son nom, réclama une place dans toute bibliothéque d'histoire romaine,
5. R °
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Alberta Mildred Franklin. The Lupercalia, New-York, s. n. d'éditeur, 1921 ;
in-8, 107 p. — Plus de millz ans avant notre ére, les tribus ligures qui habi-
taient les collines prés du Tibre cherchaient & apaiser les dieux malveillants
que personnifiait l2 loup, ennemi de leurs troupeaus, Comme ume divinité
lupine avail son sanctunire sur le Lupercal, on iui offrait un agneau, qui était :
mangé ensuile en céirémonie, Arrivent les Aryens des terramares, qui adoptent :
Pancien eulte, mais le renforeent par le rite des coups fécondants, distribués 3
avec les lanidres de la peau de la viclime , ce rile &tail celui de Junon Caprotine
et de Junon Lucine, cultes propres aux nouveaux venus. Li-dessus viennent
les Sabins, qui ajoutent au rituel le sacrifice purificateur du chien. Enfin, &
I"époque de la seconde guerre punique, des influences orphiques, issues de
I'ltalie méridionale, se font senlir & Rome : de |a 'aspersion de sang et 'osage
du lait, qui symbolise la renaizsance de I'initié. Ainsi renouvelée par des apports

T = TR

soceessils, |a plus ancienne dos féles romaines eut la vie dare; quand le pape 3.,
Gélase la supprima, il la remplaga par celle de Ja Purification de la Vierge, qui .
B0 conserva, sous une autre forme, 'objet essentiel, — Tout cels esl fort ingé- .
nieux; l'autricé a besucoup lu, beaucoup réfléchi; mais il me semble quelle en %
croit savoir trop long. Il e@t été utile de réunir, au début ou & la fin de cette =
iniéressants dissertation, tous les textes anciens sur les Lupercales, datés, =
commeanlés, traduits; cela, du moins, et été défininf, %
S R 5

8. N. Miller. The Roman Fort at Balmuildy (Summerston near Glasgow) on
the Antonine wall, Glasgow, Maclehose, 1922, [n-8, ziz-120 p-, avec 58 pl, ,
Prix : 2{ shillings. — Le fort de Balmuildy, appartenant au mur d'Afonin, & 33
o
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gté exploré de 1912 & 1914, aux frais de In Société archéologique de Glasgow,
Pendant longlemps et jusqu’au xvin® sidele, il avait &té exploite comme ear-
riére; heureusement, il restait les fondations, les fossés el les traces de diverses
babitations ou installations, bains, hypocaustes, égouls, latrines. Tous ces ves-
tiges ont éLé pholographiés el relevés avec grand soin, ainsi que les [ragments
de sculplures et d'inscriptions, les monnaies, la poterie & reliefs, la eéramigue
commune, les fibules de bronze, objets de fer, meules, sandales de cuir, ete,
On o's rien trouvé qui implique une oceupation du site & I'époque d"Agricols ;
monnaies et poleries zont bien de I"*pogue anlonine. Upe inseription mutilée
conlient quelques leltres du nom de Lollius Urbicus, général d'Antonin le
Pieux, qui fit construire toute la ligne de défense du limes brilannique. L'oceu-
pation cessa au début du régne de Commode ; consiruits en 142, le forl el ses
annexes élaient déserts quarante ans plus lard, aprés avoir subi deux allaques
désastreuses, I'une vers 155, I'autre vers 170. La garnison se composail pro-
bablement & 'origine d'une cohors miliaria, remplacée ensuile par une cohors
quingenaria equitata.

La plus grande partie de la polerie ornée provient de Lezoux, en particulier
de la fabrique de Cinnamus; mais on trouve aussi des produits de la Gaule
orientale et de la vallée do Rhin (Rheinzabern, Tréves), S. R.

Miche! Rostovsev. Augustus (extr. de Universily of Wisconsin Studies in
Language and Literature, n® 15.). — En matiére religieuse, Augusie n'a pus
#té seulement un restauralenr du passé : il a lenu eompte de |a religiosité

romanlique el archalsante de ses contemporains et en a lvi-méme subi .

les atteinies. C'élait un effel, non sans paralléle de nos jours, de qualre-vingls
ans de guerres civiles et de mis#res. On allendait un sauveur ; Augoste voulul
que ce it Apollon, ancétre des Jules, qui 'avail assisté a |a bataille d’Actium.
« Chacun des actes de la polilique religieuse d’Auguste s'inspire & la fois du
puissanl mouvemenl religieux de son lemps et de la tendance d'introduire =&
propre personne dans l'expression formelle de ces sentiments, » Aussi peut-on
dire que |2 culle d'Auguste-sauveur, en se répandant dans tout le monde civi-
lis#, & él4 bien aulre chose qu'une invenlion de la Oauterie et de la servilité,
mais comme une éhauche du christianisme. A l'appui de ces considéralions que
j'affaiblis en les résumant, M. Rostovzer a publié et commenté le nouvel autel

*trouvé & Carthage! (Rome tenant la Vietoire, assize devant un auvtel qui porle

la eorne d'abondance et la sphére du monde : Apollon assig devant le Lrépied
delphigue ; Enée portant Anchise et conduisant Ascagne ; Augusis sacrifiant).
C'est un monument de la nouvelle Pislé romaine, dont les objets sont Apollon,
Rome et Auguste, L'autenr a aussi reproduit la patére d'argent de Genéve que
M. Desnna a £i. heureusement fait connaitre & nos lecteurs” et qui comple
désormais parmi les plus importants témoignages du culte -d'Auvguste uni &
celui d"Apollon, S -R.

1, Bull. du comité, $#19, p. cLxxeEvi
2, Rew, arch., 1920, 1, p. 112,
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B. de la Ville de Mirmont. Dizcours de Cicéron pour M. Tullius, contre
0. Cacilius, contre Verrés, \exte et traduction (Bibliothéque Budé). Paris,
« Les Belles Letires =, 1922, [n-8, ur-M6 p, — A. Bourgery, Le De Ira
de Sénéque, lexte el traduction. Ibid, xxiv-248 p. — Les volumes de la
Bibliothéque Budé se suscédent si rapidement, i I'honneur de la philolo-
gie frangaise, qu'on doit se contenter iei de les annoncer en quelques lignes,
M.dela V. a fait précéder les discours de Cieéron de notices concises et
pleines de savoir; les notes explicatives sont plus développées que dans
d'auires volumes de la eollection, M, Bourgery a eu soin de relever les
passages d'auleurs grecs dont Sénéque a pu s'inspirer ou qui dérivent d'une
source commune; il & insisté (p. :ix) sur les emprunls que Sénégue parait
avoir faits & Sotion d'Alexandrie. Quand Plularque se renconlre avee
Séndque, c'esl yu'ils empruntent au méme adleur, qui peul n'étre lui-méme
qu'on encyelopédiste alexandrin; on pense alors volontiers, mais sans pou-
voir juslifier celle impression, 4 Posidonius.
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Richard Mott Gammere. Sensca the philosopher and his modern message.
Boston. Marshall Jones, 1922, In 8, xvi-145 p. (17 vol. de la série : Our Debi
to Greece and Rome). — Ce quil y a de plus intéressant dans ce petit volume,

. destiné au Lrés grand public, ce sont les pages qui concernenl "influence des 4
ceuyres de Sénéque au Moyen Age, & la Renaissance, dans les temps modernes
el jusqu'a nos jours. 1l y aurail sans doule beaucoup & ajouler; mais ce que
I'auteur donne est instruclif el, en pariie du moins, le fruit de lectures person- .
nelies. On lui accordera volontiers que la sagesse de Senéque n'a pas épuisé L
son aclion bienfnisante el qu'd mesure gue salaiblit le malérialisme moderne,
= loriginalite du message de Sénéque peul redevenir une force avxilinire dans -
le progrés de I'esprit humain vers un ehristianizme plus profond. » Telle &tait :
déji (1899) l'opinion de B.-A. Betzinger (un membre du clergé, si je ne me
trompe), qui publia le charmant Seneca-Album, anthologie classée par sujets ,
des uvres de Sénéque (Fribourg-en-Brisgau), Je trouve dans eel aimable 3
livre (p. 217 el suiv.) quelques citations qui auraient figuré avec honneur dans |
celui de M. Gummere, par exemple ces mols du jésuile Possevin (1608) : Miris =

" aculeis ad virfutis studium inflammat el ab humilioribus curis ac sordidis volup-
tatibus avocat — ou encore 'épigraphe du Seneea christianus_ i, ¢ flores chris- =
tiani ex Senecae episiolis collecti (£769), par le R, P, jésvile Sehellenberch k-
Tolle, lege, christiane, et erubesce! : o

5. R . N

q. Goelzer. L-s histiires de Tacite. Texte et traduction (Bibliothéque Budé).
Paris, « Les Belles Leltres », 1921, 2 vol. in-8, XX-640 p. — Texte conser-

vateur, traduction trés litterale. L'aulear rend pleine justice & la célébre o
lrn#unlmn d:_ Burnoufl; mais « il inlerpréle et commente souvent, plutdt
qu’il ne traduil » el son lexle s'écarte parfois de celui qui est acceplé aujour- '
d'bui. La concision de Tacite est telle que M. Goelzer lui-méme a da ghoisir, '
L] -
L=
- v - .
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pour sa lraduction fidéle, un caraclére un peu plus petit que celui du lexte,
L'apparal eritique donne toules les legons importantes du Mediceus 11, source
unique dont la pagination est indiquée & la marge. Une eourte introduetion
résume les questions relalives & la constitalion du texte, & l'auleur et i
l'ourrage. M. Goelzer repousse la théorie de M. Fabia sur Pline I'Ancien
source presque unique de Tacite. « Si, dit-il, il est impossible de démontrer
que Tacile a puisé aux archives impériales ou sénatoriales, il est égale-
ment imposgible de prouver le contraire, » D'aulre parl, si Tacite s'élait con-
tenté de démarquer Pline I'Ancien, « comment se fait-il que Pline le Jeune
ail été uniquement préoceupé de prédire & son ami Tacite ['immortalité d'une
gloire qu'il aurait di, en bonne justice, promettre plutdt i son onele et pire
adoptif? » L'objection est forte, en effel; s'il est sdr que Tacile s'esl servi
de Pline, on peot alfirmer qu'il a eu aussi recours @ d'avlres sources d'infor-
malion, tapt écrites qu'orales, Muis la comparaison des récits de Tacile avee
ceux de Plolarque el de Suétone pose des problémes qui sont encore loin
d'ttre résolus el sont peut-8ire insolubles. « Le mieux me parail donc, dans
I'état actuel de la science, de confesser notre ignorance. » On donnera raison
sar ce poinl, comme sur beaucoup d'autres, su savant el prudent éditeur.

5. R

Auguste Longnon. Les noms de lieu de la Franée. 2=+ flascicule, p. 177-336.
Paris, Champion, 1922, — Le second fascicule de ceile importante publica-
tion, due au zéle pieux de MM. Marichal et Mirot, concerne las noms de lieu
d'origine saxonne, burgonde, visigolhique, franque, scandinave, bretonne et
basque. Méme pour ceux qui ne sont pas philologues, il y a li une mine d'ia-
formations du plos haot intérét, présentées avee une parfaile clarte, (Jue de
legons s’en dégagent pour les étymologistes intrépides qui veulent expliquer la
signification des noms par leur forme acluelle! Ainsi Honfleur, Harfleur, Bar-
fleur, n'ont rien de « fleari » ; Honfleur s'appelie, en 1198, Honneflo, el la dec-
nidre syllabe est le saxon fleod ou flead, @ eau courante », D'autre part. il ne
faul pas accepler sans erilique les formes lalinisées, méme Lransmises par des
itextes authefliques du moven 8ge. Ainsi Caudecofic, au xme siécle, est traduit
par Calida funica, mais ce n’est qu'un jeu de mots : cof, l'ol coltage, est une
petite habitation, et Caudecotte est cold-col, « maison froide ». Une autre legon
bonne & ruminer, c'est qu'il faul tenir comple du son des mots, non de leur
orthographe, souvent de pure fantaisie. Aiosi le département du Nord posside
un village dont le nom s'éerit Etroeungt. A quelles hypothéses ce singulier
voeable donnerait-il lieu i l'on ne savait pas qu'il se prononee Efrun? Or, un
autre Etrun, dans la Nord également, est appelé Stromns en 831, Esirusm en
1254, C'est simplement ls mot germanique (franc) stroom, signifianl = cours
d'eau », Autre observation : un suffize peut dériver tanidt du latin, lanmit
d'une langue germanique; il n'y a pas de rigle générale, Ainsi Houdain ou
Houdeng présente le sulfixe germanique -ing, mais ailleurs le méme sulfize
correspond au lalin -inium: Villers vient du lalin villare, mais Roulers (au
ix* sikele Roslar) a pour sulfixe le germanique lar ou lari, signifiant peut-étre
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= lande ». Enfin — car il faut se restreindre — un autre enseignement qui se
-dégage de ce livre si savant, c'est que beaucoup de noms restent inexpliqués;
ainsi Cherbourg et Cabourg, pour me eiler que ces deux localités marilimes,

n'onl pas encore trouvé d'étymologie satisfaisante. ey

Charles Guignebert. La vie cachée de Jésus, Paris, Flammarion, 1922; in-8,
xx-2{1 p. — Les manuels d'histoire ecclésinstique appellent vie cachée de Jésus
'ensemble des questions que posent sa naissanee, son enfanee et la formation
de son esprit avant sa eourte vie publique. C'est cela que M. Guigneberl a
étudié au point de vue critique, sine ird ef studio, avec une érudition parfuite-
ment informée et les rares qualités d'ordre et de précision qu'on lui connait
La bibliographie et les notes (p: 165-208) témoignent d'un savoir ot d'un dis-
cernement également admirables. La conclusion est d'autant plus sceptique
que l'auteur o'a jamais voulu suivee les mythiques dans leurs audacicuses
tentatives de reconstruction : « Nous ne disposons d'aucun renseignement direct
el slr touchant 'enfance de Jesus, sa formalion intellectueile, morale et reli-
giause et, plus généralement, sa vie cachée. » On s'en doutail, mais il y a tout
profit & rapprendre de M. G. les causes profondes comme les vaines révoltes _
de notre ignorance’, 5 5

s

Olga Rojdestvensky. Lz culte de saint Michel et le moyen dge latin. Paris,
Picard, 1922; in-8, 72 p, — Résumé trés lisible d'un ouvrage en russe publié
par l'autrice en 1918, Fondé sur les textes ecripturaires, le culte de Saint
Michel, guerrier protecteur, se développa surtout en Orient, Ce soot  des :
moines grecs qui le lransportérent sans doute au mont Gargan en Apulie, sane-
tuaire un peu délaissé, avec le temps, en faveur de Saint-Michel-au-péril-de-
mer en France; mais il y a lieu de croire que les nombreux Saint-Michel du
nord de la France doivent leur origine & des missions de moines irlandais,
eux-mémes imbus d'idées orientales. Rien ne prouve, comme on I'a alfirme,
que saint Michel ait é1é un saint spécifiquement lombard: rien ne prouve non =
plus que son culte se rattache & celui du Mercure gallo-romain ou du Wotan
germanique, bien qu'il paraisss avoir occupé souvent les mémes hauts-lieux, 2
M=+ 0. R. a insisté sur le caraclére particulier de saint Michel, qui ne res-
semble & aueon autre saint et se détache en relief du groupe des archanges, si
dépourvus de personnalité. « L'Europe latine, cisalpine comme transalpine,
gauloise comme germanique, continentale comme insulsire, est toute remplie de
son influence... Il n'y a aucune néeossité de faire pression sur sa ligende pour :
¥ retrouver un mylhe natoraliste. » R w3

ot 8 i o

Allaa Marquand. Andrea della Robbia. Princelon University Press [London,
Milford), 1922, 2 vul. in-4°* de Lx1-182 et 276 p., avee 303 gravures dans le

1. P. 194, note 42, Ie rapprochement signalé a i fait longtemps avat Drews, !
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F-'. texte, — Biographe de Luca (1914) et dé Giovanni della Robbia (1920), M. Mar- .
=% quand nous donne mainlenact, en deux volumes, la biographie d'Andrea,
. peveu de Luea, le plus fécond des artistes de cette famille (1435-1529). Mais
- Andrea ne ful pas seolement un artiste laborieux autant que doué: il ful le
3 pére de douze enfanis, dont cing fils qui travaillérent dans la méme voie. Deux
A devinrent Dominicains de saint Mare et portérent 'art paternel vers le Sud,
e dans les Marches; deux autres suivirent Frangois I** en France; Giovanni
i seul, dont M. Marquand s’est déji occupé, resta i Florenes. Aprés avoir Lraité
= séparément des productions analogues dues i Benedetto et & Santi Baglioni
E (1921), 'auteur s'est appliqué & isoler, en vue d'une monographie future, les

produils des ateliers de Fra Mattia, Fra Ambrogio, Luca el Girolamo, fils d'An-
drea; le reste est I'euvre Lrés considérable d’Andrea el de ses auxiliaires, car,

. dés le débol de sa carriére, Andrea ful tellement chiargé de eommandes qu':l
dut constituer un véritable atelier; il est difficiie et pulmu impossible de
distinguer son ceuvre propre de celle qu'il se contenta d'inspirer. Le style d’An-
drea est essentiellement- décoralil. Ses compositions sont trés simples, rare-
ment Iumélnquu Ses lypes sont towjours gracieux et nobles, Ses encadre-
menls sont délicals el sans lourdeor, avec une lendance & la stvlisation dans
les éiéments véghlaus, Il y a quelque injuslice & élever Luca au-dessus de lous
les membres de £a famille; quelles que soient son originalité el sa puissance,
il n'a gudre produit d'@uvres qui puissent’ soutenir le voisinage du Couronne-
ment de la Vierge & I'Osservanza de Sienne ou de la Crucifizion de La Verna &
Florence, merveilles — parmi tant d'autres — que nous devons & Andrea. Le
calalogue raisonné des seulptures d’Andrea, reprézenties par d'excellentes pho-
tographies, est un vrai Musée de chels-d'@arre. i y.2n a treize au Louvre, cing
a Cluny, trois au Petit Palais et au Musée Jacquemarl-André ; nombre de col-
leetions parisiennes en possédent aussi (ou en ont possédé, car plusieurs sont
dispersées aujourd’hui) de bons spécimens, Il en existe aussia Lyon, Marseille,
Moulins, Orléans, Nimes et Savres. Le spécimen de Marseille (église de la
Major) est une he][a Lamentation sur le Christ mort qui sera nouvelle pour la
plupart des Marseillais. M. Marquand a bien mérité d’Andrea della Robbia et,
uoe fois de plus, de I'art Norentin,
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Gustave Cohen. Mysiéres ef moralités du manuserit 617 de Chantilly. Paris,
Champion, 1920. lo-4, carix-138 p., avee 3 planches. — Le ms. 617 de Chan-
tilly conlient deux Nativilés {mystéres] el trois Moralités, composées au
xrv* sikcle vers le N.-E. de Liége, copides vers 1480 (en partie) par la seur
Catherine Bourlet, qui furenl jouées devant les Dames bianches de Huy au
couvent de Saint-Michel. C'est un livre de scéne analogue au registre que tient
le menevr du Jes de sainte Apolline dans une miniature de Fouquet 4 Chan-
tilly. Les deux Nativités sont parmi les plus anciens docemenls de notre thédtre
en langue vulgaire. Comme le dit I'éditeur, I'interdt linguistique de ces textes

1. Le jome 11 catalogoe les scolptures atiribuées & l'atelier senlement.

¥
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est bien supérieur & lear valeur littéraire (celle des Moralités est nulle). Ce
savanl volume n'est pas sans importance pour I'archéologie : ainsi l'on y lroove,
sur les cornes et les henning, des renseignemenis précieoz (p, cxi-cavi; on ¥
trouve aussi des détaile curisuz sur la mise en seéne des Nalivités. L'auteur
est aussi familier avee les monuments figurés qu'avec les formes dialectales du
parler wallon. = S

Karl Young. (irdo prophetarum {Trans. of the Wisconsin Academy, février
1922), In-8, 82 p, — L'auleur confirme el précise les conclusions de lravaux
divinatoires publiés par Marius Sepet de (BGT & {878. L'ordo prophetarum,
drame liturgique représenté a la féle ou i I'ostave de NoEl, dérive d'une partie
d'un sermon faussement attribué & 5. Auoguostin (Contra Judacos, Paganos et
Arianos) qui était souvent lu & ce moment de l'anoée. 1l arriva que les 1émoins
appelés par le sermonnaire (prophétes d'lsragl, Virgile, la Sibylle) parurent sous
forme d'asleurs, en.nombre d'ailledrs variable, et mirent, pour ainsi dire, le
sermon en dialogue. Balaam et son dnesse, Nabuchodonosor et la fournaise,
farent quelguelois introduaits dans le scenario qui revilil, par inslanls, un carac-
tere comique. Dans un ms, de Rouven, I'ordo. prophetarum est méme intitulé
festum asinorum (1** janvier), On reconnait 1 I'influence de la fameuse festa
asinaria (festum stultorum) célebrée aux calendes de janvier, o un Ane était
méme introduit dans ["église (notamment 4 Beauvais), D'aprés M. Chambers,
suivi par M. Young, il y eut id une lenlative de concurrencer I"ine de la fale
des Fous, qui était & la fois un amusement pourla populaee et un scandale,
par I'éloquente Anesss de Balaam, donl le role &lail lenu par unp officiant &
qualre pattes, revélu d'une peau d'animal. Je ne crois pas que celle thise soil
" démontrée ni méme Irés vraisemblable; mais le mémoire de M, Young est
fort intéressant pour ['histoire de la liturgie at I'origine du thédire des mysiéres,
Quelques-uns des teates allégués Haient inddits,

e 5. R,

P. Vitry, Le Musée du Lourre Guide général a travers les collections,
Paris, Morance, 1922, In-8, 106 p., avec 32 pl. et 3 plans, — Ce Guide, divisé
en six promenddes, esl bien fail et judicieusement illustré, 1l n'a rien de la

sécheresse de Baedecker; c'esl vraimenl le cicerone averli qui convieol & un .

premier pélerinage et qui ne présume pas trop du savoir des pélerins noviess,
— P. 4B, Scopas n'est pas « l'auteur du célébre Msusolée d'Halicarnasse », —
P. 49, ily a des Moses avee des Charites dans le reliel de Thasos. — P, 53, le
Louvre ne posséde. de portrails ni de Pompée, ni de Syila, ni de Brulus;
influence de vieilles éliqueties, — P, 65, il y a lieu de retoucher ceci : « Hammou-
rabi, dont le Code est inserit en une longoe épigraphie (sic) au-dessous de son
image ». — P. 87, lire Niewwerkerke; il signait ainsi. — A la bibliographie des
catalogues (p. 100) manque un des meilleurs, celui des Anhqnll&s de [a Busiane
par Pézard et Pottier ({913),
5 R
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Gaston Migeom. Musée du Louvre, L'Orient Musulman. Paris, Moraneé,
1922; deux cartons de 56 + 39 p., 51 + 52 pl., dont beaucoup en couleurs, —
Quand on visite aujourd’hui les collections d'art musulman du Louvre, si par-
faitement installées dans Ia nouvelle salle Delort de Gléon, on a peine & eroire
que, jusqu'sn 1885 environ, il n'existait au Musée que quelques pidees de
eelte origine, réparties entre différents déparlements (voir Migeon, Gaz, des
Beouz-rts, 1922, 11, p. 1 et suiv.). A la révolution qui s'est faite dans le goit
public, presque subilement inilié & ces arls méconnus, ont correspondu, du
moing au Louvre, d'imporiantes donations, des achals considérables et — last
but not least — l'activité de M. Migeon, conservateur des objets d'arl du Musée.
Non seulement il a publié un Manuel d’art musulman qui faitautorité et a formé
de nombreux éléves par son enseignement 4 I'Ecole du Louvre, mais il a mon-
tré des talents hors ligne d'ordonnateur et de ‘classificateur, dont d'autres sec-
tions encore — celles des arts d'Exlréme-Orient, par exemple — ont éprouvé
les bienfaits. Aujourd’hui il nous donne, en deux volumes, ['équivalent d'un
catalogue raisonné des monuments de 'art musulman au Louvre — armes,
sculptures, bois, ivoires, bronzes el cuivres, lapis, lissus, miniatures, eristaux
de roche, verres émaillés, céramiques — et dans loules ces séries, dont le
Louvre posséde des chefs-d'euvre. il a choisi les exemples les plus significatifs
pour les figurer toujours avec exactilude, parfois (grice & 'emploi de la poly-
ehromis) presque en trompa-I'eil. Le texte, ool chaque division est précadie
d'une notice, donne tout le nécessaire, y compris In bibliographie. (Jue nous
sommes lein du Louvre endormi que j'ai coonu, ofi I'on vivail sur des cata-
logues d'avant I'autre guerre! On pourra bientdi se plaindre qu'il ¥ en ait trop
el qui codtent trop cher. Mais il suffira, pour imposer silence & ces criliques,
de publier un eatalogue général en un volume de 500 pages avee 300 gravures,
d l'usage de ceux qui désirent loul voir sans se spicialiser. Braucoup, ayant
toul vu, voudronl se spécialiser et seront alors trop heoreux de rencontrer
comme guides des ouvrages aussi bien exéculés que celui-cit,

3. 'R.

Oskar Waldhauer. Eaiserliche Ermitage. Die antiken Tonlampen, Saint-
Pétershourg, 1914; in-4, 72 p. et 66 pl. — Je n'ai requ que réicemment ce beav
volume, dont In préface est datée du mois de mars 1914, M. Waldbauer I'a
riédigé, avec le concours de M. S, Loeschcke, dont les premiers travaux sur la
classification des lampes ont paru en 1909, La collection de 'Ermitage est
riche, notamment eén spécimens de la Rossie méridionale, oii les lampes sont
tantdt des produits de fabrique locale, tantdt des importations d'[talie ou des
surmoulages de lampes ilaliennes, reconnaissables & la mollesse du modelé.
Deux beaux exemplaires (n. 216, 541) sont ornés du portrait d’Hadrien ; parmi

L. Les volomes que nous annongons colitent 120 fr. Ce n'est pas trop cher
pour ce qu'ils donneot; mais il est inadmissible que les visiteurs de la salle Delort
wasient pas & leur disposition un catalogue sommaire & bon marché. 1l fant le
publiet sans retard.

G, Sl
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les avtres reliefs inléressanis, je signalerai encore des gladiateurs (n, 142, 194),
un berger avee son troupeau (n. 167), des édifices de siyle pompéien (n. 169),
Eros et Psyché (2, 225), Isis, Anubis el Harpocrate (n. 242}, Jupiler sur I'aigle
(n. 284), la lune el qualre étoiles (n. 287), un Centaure (n. 341), les bustes des
Dioseures {n. 401), une grue combatlant deax Pygmées (n. 445), Siléne sur
une mule (o, 554), un coq portant [a palme de la Victoire (n. 557). Les pholo-

typies sont en général salisfaisanles.
5. R

W. Deonna. Hisloire des collections archéologiques de la ville de Gendve,
Genéve, Kundig, 1922; gr. in8, 76 p,, avec gravures, — Trés inléressante
monographie, Au xvin® sidcle, les rudiments d'une collection archéologique
s'enlassent dans la bibliothéque de I"Académie; ce ne sont que des « curiosi-
tés ». En 1818, sur l'initintive de Heori Boissier, un Musée académique est
fondé; I'antiquité y tient une place modeste & cilé des sciences naturelles. En
1851, Blavignae, chargé du cabinet des anliquites et des medailles, devient la
premier conservateur officiel des séries archéologiques, Le DF Hippolyle Gosse,
chargé de ces collections en 1884, commence par y ajouter sa collection privée,
puis s'occupe du elassement et provoque des dons. Un Musée archéclogique
est enfin fondé dans le sous-sol de la Bibliothéque (1872); c'est li que Gosse
travaille jusqu's sa mort (1901}, avec I'side d'Emile Dunant depuis 1894, Gosse
dispara, Jaeques Mayor fut chargé des collections historiques, Emile Dunant
du Musée épigraphique ; Mayor avait précédemment dirigé le Musée Fol (1894)
et le Musée Hath (1900), Mayor ayant dit se retirer, Dupant devint conserva-
teur unigue, mais wourul, par suile d'un accident, dés 1902. Alors intervint
Alfred Cartier, nommé conservateur du Musée archéologique an 1903, Sa grande
eavre, obslinément poursuivie, fut l'unification des collections dispersées
(Musée Fol, armures, monnaies). Enfin, de 1903 & 1910, s'éleva le grand édi-
fice ol Carlier, avec un coup d'eil et un goiit également siirs, installe et elasse

les collections déji riches et qu'il acerolt. Les séries réanies par Walter-Fol :

(1832-1889) enlrent au Musée d'art et d'hisloire en 1949; la belle collection
Etienne Duval (1824-1914) y est transférée en 1914; le Musée épigraphique,
longtemps & I'abandon, trouve un asile en 1913 dans la cour du Musée, L'ccuvrs
de centralisalion est presque accomplie. Aujourd'bui, Carlier a eu pour suc-
cesseur M. Deonna, bien connuo des lecteurs de notre Revue: sous la direction
d'un savant aussi aelif et compélent dans tant de domaines, nul doute que les
collections arehéologiques de Genive ne soient destinées & un brillont avenir.

5. R,

Rudolf Egger. Fuhrer durch die Antikensammiung des Landesmuseums in
Klagenfurt. Vienne, A. Holder, 1921, In-8, v1-122 p., avec 100 gravures. —
Petit catalogue admirablement illustré. Le Musée de Klagenfurt, fondé en
1849, n'a cessé de se développer par suile de fouilles et de libéralités, La
découverte d'une belle mosaique en 1898 ful le point de départ de recherches
systémaliques sous la direction de E. Nowotny (1899-1906), puis de R. Egger
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(1909-1813). Auvjourd’hui, la collection archéologique de Klagenfurt est la plus
riche de I'Autriche en produits de la civilisation gréco-romaine, provenant de
Teurnia (St, Peter Im Holz), Virtmum (Toltschach), Juenna (Jannberg), ste.
Beaucoup de stalions romaines, qu'on a pu identifler, n'ont encore éé 'objet
d'avcune fouille; comme le pays élait riche et trés peuplé, on peul espérer que
le sous-sol réserve des surprises, Parmi les objels reproduits dans | catalogue,
signalons (p. 20) la céltbre statue en bronze de |'Helenenberg (original & Vieane),
un ex-volo & Jupiter Dolichenus et & Juno Regina {p. 26), la ‘slatve d'lsis-
Noreia (p. 64), la caléche de voyage & deux chevaux (p. 68), les statues d'Her-
maphrodile et de Dioscure (p. T, 77), la grande mosaique (p. 81-82), un cava-
lier de bronze (p. 93), une réplique de la Veénus Genetrix (p. 118), ete.
L'inventaire des objels 2st précédé d’une introduction historigue qu lnt-umpug ne
une carte de la Carinthie a "poque romaine, -
..

F. Poulsen. Vases grecs récemment acquis par la Glyptothédque de Ny-Carls-
berg. Copenbague, 1922; in-8, 27 p. et 47 Bg, (extrait des Hist. flol. Medde-
lelser, V, 2), — Celte grande collection n'avail pas encore de vases peiots:
elle en a achelé un lot (on pe dit ni od ni de qui) en 1820, La description des
pidces les plos imporianies, faile avee le savoir el ['exactitude qu'on atiend de
l'auleur et Felairée plr d’excellentes reproductions, doit dlre recommandée aux
ctramographes, — N. 2, amphore du Dipylon avee scéne [unéraire. — N,
amphore l.lhqua i fig. n. Combat d'Achille et de Memnon sur le corps d° .lmtl-w
lokhos, — N_ 7, amphore & fg. n. Combat d'Ajax ét d'Ulvsse; Athéna et
Héraklés sur on char, — N. 8, amphore & [. 0. Apothéose d'Hérakiés. — N. 9,
amphore & f, n, Combat d'Heraklés aves le lion de Némég; devx cavaliers
thessaliens, — N. 10, amphore & . n. Combat d'Héraklés avee [a reine des
Amazones; Hérakls el Athéna. — N, 11, eyliz & yeoxz, Char & quatre chevaux ;
Siléne aceroupi. — N, 13, leevlhe. Enée emportanlt Anchise, — N. 17, alabas-
tron 4 Og. r. Ephibe el hétaice (par Evergides?). — N, 18, péliké de la coll.
Jekyll d’Ampthill (catal. Christie, 6 juiil, 1914, n  30). — N, 19, cralére a
colonnettes, Hérakles et Nérée (avireflois chez Woodvat & Naples), — N._ 20,
hydrie. Poursuite amourease (avirelois chez Francis Benneth-Goldney; Burl.
Exhib., 1904, pl. 9. — N. 24, cratére apulien & colonneltes. Dionysos el

Ménade,
S R.

Worcester Art Museum. Cotalogue of paintings and drowings. Worcester,
1022; gr.in-8, 228 p., avee 156 pl. — Fondé en 1896, dolé par Stephen Salis-
bury (+ 1905} de cent mille dollurs et d'un terrain pour construire, le Musée
d'art de Worcester a déji pris un rang honorable parmi les collections améri-
clines da second ordre, Le calalogue, trés bien illustré, avec un Lexte sobre et
bien congu dd au directenr M. Raymond Henniker Heaton, déerit et illustre
un choix de peintures et de dessins des différentes dcoles. Signalons la Vierge
et I'Bafant attribuée & Guido da Siena, la Vierge et ['Enfunt avee donateur
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attribuée & I'Ecole frangaise du début du xv* sidcle (influence catalane), Pad-"'

mirable petite Crucifizion de Spinello Aretino, la Nativité d'Ottaviano Nelli,
la Vierge dans la roseraiz de Stef. di Zevio (qui fait penser & Lochner), Ia

Fierge et [Enfant de Masolino, la Scéne du Courcnnement de Frédéric I1] de '

I'école de B. Gozzoli, la Vierge et [Enfant de B, Montagna (charmante], I'Ado-
rdation de I'Enfunt d'Antonio da Viterbo (péruginesque), le double portrait
flamand ou frangais d'un donateur et d'un évéque (morceau de premier ordre),
le Portrait d'homme de Mostaert, la Vierge et Enfant aver ange d'Alb. Bouts,
le Portrait d'Aomme de Joos van Cleve, le Portrait d'un ecclésiastiqus de Rid.
Gbiclandajo (irés raphadlesque), la Vierge et I'Enfunt de Bern. di Conti, le
Portrait de Francesco degli Albiz=i par Salviali, le Portrait d'Eléimore de
Portugal au clavecin par un Flamand, la Vierge et Enfant avec anges du
Malire de Francfort, ele, On regrelle 'absence de quelques indications rela-
lives aux provenances et aur publieations antérieures; ce qui constitue le
pedigree d'une uvre d'art n'est pas affaire de simplé curiosité, et le public
auquel s'adressent les catalogues ne doit pas v rester indillérent.
- B

Marcel Granet. La religion des Chinois. Paris, Gautbier-Yillars, 1922, [n-8,
2n-203 p. (collection Science el civilisation). — L'originalité de ce livre con-
siste’ surlout dans la grande part faite & la religion paysanne, antérieure non
seulement & la fondation de Empire chinois, mais au commencement de la vie
urbaine et & la création de la hitrarchie féodala. Malheureusement, sur ces
époques lointaines, les lextes font défaut; il faut proseder par induction, bien
que, suivant I'auleur, quelques vieilles chansons puissent aussi nous éclairer.
Les villages chinois, vers 1500 av. J.-C., connaissaient « de grandes [dles od
s'opéraient les échanges malrimoniaux », eonséquence de coulomes striclement
exogamiques!, el oi se méhil nalurellement |'idée de la fécondité. a Culles
publics et cultes familiaux, culies des ancétres et cultes agraires, voire méme
culte du ciel, sont sortis de ces féles de la fécondite humaine et naturelle oi
I'esprit domestique se révélait dans toute sa force, tandis que se créait le sens
social, » 1l faut dtre brel. Celte religion paysanoe a ses fétes, ses lieux shinls,
sa mythologie populaire, son folklore. Vers I'an 800, la vie faodale s'organise
en Chine; alors se développent le culle du ciel, les cultes agraires, le culle des
ancélres. « La religion feodale a déji les caractéres d'une religion officielle ;
le‘dogme défini, la pratique ritualisée y prennent le pas_sur fa foi. » De lid
dérive [a religion nationale et unilaire, doctrine des lelires du pays de Lou

{. L'exogamie ne pent s'expliquer sans conceptions religienses antécédentes;
lagricullure, ia domestication des animaux impliquent ansst une religion donl ce
- 2ont les conséquences. Sous les religions paysannes dont parle M. Graget, il ¥
en a d'autres, qu'on peul pe jamais trouver, méme i l'état de survivances, dans
les texies; mais que ces religions fussent fondées sur les graudes nolions oni-
verselles de l'animisme, du totémisme, do mana, c'est ce doot on peut, ce me
sombla, dlre cortain. .

§ Ty RS
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(Chantoung), dont les maltres furent Mencius (372-280) et Confucius (551-479).
Adoplés par la dynastie des Han, leurs enseignements devinrent ciassiques et
leurs livres formérent le nonvean eanon, Les réveils religieux, taoisme et bond-
dhisme, eurent pour objet de remplir, dans "Aime chinoise, le vide laissé par la
religion officielle; mais « aucun des remouveaux religieux n'affecta gravement
les vieilles eroyanecas; ils eurent surtout pour effel d'aceroitre, avec le nombre
des dieux, I'indilférence en matiére de dogme. » Un dernier chapitre, non la
moins curieux, déerit la religion des Chinois actuels. Les cultes officiels ont
pris fin; depuis 1916, aucun saecrifice n'a &l& offert au Ciel; un kiosque 4
musique a #1& biti dans I'enclos oh se faisail le labourage printanier, Quelques
tcoles libres ont été fondées sous le vocable d’Augusie Comte. & Comle eat
transerit en chinois par deux mots : I'un signifie vertu: l'autre est le nom
patronymique de Confucius. » Est-ce qu'en Chine, comme an Brésil, I'avenic
religieux serait au comlisme, forme laicisée, mais chrétienne pourtant, do
christianisme?
5. R.

E. Sidoey Hartland. The Evolution of Kinship Oxford, Clarendon Press,
1922, In-8, 31 p. — On trouvera beavcoup de nouveau dans celte legon pro-
fessée & Oxford, qui concerne surtout les relations de parenté dans la tribu des
Baila, du centre de"Afrique, appartenant au groupe linguistique des Bantous.
Un ouvrage en deux volumes 4 son sujel, par Edwin W. Smith et Andrew
Murray Dale (1920), a révélé li une sociélé passant de la parenté de clan et de
la descendance exclusivement utérioe aux concepls de paternité et de consan-
guinité, v Ce que nous ¥ trouvons est une compélition entre deux systémes de
parenté, I'une patriarcale, ['autre matriarcale, mais I'une et I'autre sociale, non
physique. » D'autres tribus bantoues se sont déji complétement converlies an
palriarcal ; celle-ci est & la croisée des chemins,

5. R
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Relatives a I'Antiquité romaine

1922

1* PERIODIQUES

AMeRricaN JOURNAL OF ARCHAEO-
LOGY, 1921,
P. 254. E. H. Swill. Dans la
basilique romaine de Corinthe.

13 TIBERIO AN
CAESARI AVGA\Sio
GENTI AVGVSTAE

AxNUaRIO DELLA R. ScUOLA ARCEED-
LOGICA DI ATENE E DELLE MIS-
SI0NT ITALIANE I8 OnmigxtE, vol,
111, 19z21.

P. 11. B, Pace. A Adalia.
2)
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KAIKIAIAN TEPTYAhav
IEPAZAMENHN 10 Thta;
ZEBAXZTHZX KAl GOEA;
APXHFETIAQZ P My
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FTEPAICIN KAl NEQON KAl Ta

v® SEmIE. -- T. VL

AQON MHTEPA MAPKOu
KAATIOYPNIOY POY®Ou
ANAPOZ ZTPATHTIK:u
ZOPPOZYNHE ENEIKA xa
THZ TPOZ THN TIOAIN
ETYTNOIAZ

Calpurnius Rufus esl proba-
blement le proconsul d'Asie du
temps d'Hadrien. CI la Proso-
pogr., 1. v.

P. 29. Duméme. A \rois heures
d'Adalia vers I'Est.
3)
TMEP ATYTOKPA
TOPOZ TAIOT KAIZA
POZ ZEBAZXZTOT
TEPMANIKOYIOTY wig)
FTEPMANIKOT
O AHM:zg
P. 43. Du méme. Ruines de
Conana.
24
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BESNA| Ol EZ APXAIOY
KATOIKOYNTEC POMAI
Ol EEIMCAN ATP ATTAA
ANON MEIKOCTPATON AN
APA EK TIPOFONONEYLC
XIMONA ENIACAIC AP
XAIC KAl AEITOYPrIAIC
XPHIMON TI TATPIAI TE (v
NOMENON TON AE ANAPI
ANTA ANECTHAN AYP
NEIKOs:22TIANOE AT
TALOL %al ATz TATION
Ol TONEIE ATTOY KAl AT
p aTTAAIANOL MEMNON
AEAPOLC TOT HPOO:

P.51. Du méme. Milliaire de
la route d'Anlioche & Apollonie
de Pisidie, 4 I'onest du lae Eger-
dir.

bunices indiquées est VIII on
VINI (200-201 de nolre ére).

ANMZIEIGER FUR ScEWEIZERISCHE

5)
1MP CAES * SEPT -
SEVERuS pius pertinax
AVG ARABICVS adiabe
NICVS PAarThicus ma
XImVS PFPONT maximus
TRIB « POT -« VUL fmp..cos..
P'P-PROCOS Elf imp
CAES = M * AVE - ANTONI
BV5 « A¥G - COS PART
MAXIMYS RESTITVE
RVET PER PEET - ATTICIV
MNOR - MEEBTRAOEBANEM
LEG - AVG * PR - PR * MIL PASS
XXX

La lectire des derniéres lignes,
dit l'auleur, est désespérée.
Le chiffre des puissances Lri-

ALTERTUMSEUNDE, 1919,

P. 9 18. W. Carl. Inseriptions
d'Avenches.

Pio

a) dEO MERC
M VaLERvs
SILYESTER

P. 14 15. Nouvelle lecture des
inscriplions reproduitles dans
I'Ann. épigr., 1916 n™ 1 el 2,

P. 1518. Dans un mur de
'église de Payerne, pras d’Aven-
ches, nouvel exemplaire, incom-
plet, du C. I L., XII, n* jo76
(dédicace de P. Graccius Pater-
nus au Genius Tigorini pagi): ici
les deux premiéres lignes, avee
le nom dela divinilé, manquent
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P. 24 S. Heuberger., A Win- | Boletin, 1901, XXXVIII, p. 455

dixeh (Vindonissa). [fac-simile).
4 Tt I -0 «M =9 5 = SALAGA
€ - CAREIVS CERTIVS | M <V -HERME
YSLLM l‘ ROS - AVG - L »
ln., 1920. = e B

A NI MO
P. 1832. W. Deonna. Sur le

missorium de Valentinien (C. 1.
L., XI1, n® 5697, 5).

L. 1 : s{acrum) Sa‘agan..., nom
de divinité: 1. 2 : Mareus) U(l-
pius), :

Io.. 1921.

P. 17-30. F. Slidhelin. Sur la | Byriemin ancaeorosigue v Comite

religion de I'Helvétie romaine, | pgsTnavaux mstonrques, 1920.
d'aprés les lextes lilléraires, les |

| ! gk
inscriptions et les monuments P 30 Toutain. A Shiba.
figurés. 10)
[t st s i
BoLeTin pE 1A REAL AcapEmia pp | EEEEEESEESSENSSSSNT DoR BN
La Histomia, 1921, LXXIX. 1P VEL SRS ML - LEG -

P. 277.. . Sandars, Dans la Vil CLAVD . EESROuess RVFIN -

Sierra Morena, prés des mines | VY ° P MAG " A CENSIB - HON -
de plomb d’El Centenillo (fac. | ET MEM - CONI - BENE - MER -

similé). L. 4 : oir) plerfectissimus) ma-
8 T - POMPEIL glister) a censib(us) hon{ori) et
VS -G - F <6 A mem(oriae).
L XY A ~ R ’. 35 el suiv. Colonel Donau.
AT EER N Vv 5 Recherches dans le Sud tunisien.
e Différenis milliaires de la voie de
g RS Gigthid Tacapasel dela route de
S Gigthi & Zitha,
T-R-P-D+*+§-T P. 52. Milliaire de I’année 214,
~ i SR indiquant le nombre de milles.

L. 8-9 :t(e) r(ugo) p(raeteriens) | 11} ey
d{icas) s(it) t(ibi) t{erra) f{evis). | 1MP CAESDIVI SEFPTimi
. SEVERI - PIT ARABICI adiabe

P. 280. Duméme, nouvelle lec- WICI - PARTHICI MAXimi

ture d'one inseriplion desmémes | B R ITTANICI MAXIMI
parages, publiée par F. Fila, | FIL10 DIVI ANTOXIN P11

e

£

L TR A TR SN

iy o




GERMANICI SARMATICI

NEPOTI DIVI ANTONINI P11

PRONEPOTI DIVI HADRIANI

ABNEPOTI DIVI TRAIANI

PARTHICI "ET DIVI NERVAE

ADNEPOTI

MARCO AVRELIO ANTONINO FPIO

FELICI AVG PARTHICO MAXIMO

BRITTANICO MAXIMO GERMANICO

MAXIMO PONTIFICI MAXIMO TRIBV
* NITIAE POTESTATIS XVILIERIMP 11 -
CO0S 111 P P - PROCOS -

AGIGTHI

A ZITHA Xl
43) ' )
RVsIC:

LAMBIRID-

REVUE ARCHEOLOGIQUE

P.287 el suiv. M. Besnier. Ren-
seignements sur l'inscription de
Thorigny (C. /. L., XIlI, n* 3162)
contenus dans un manuserit de
la bibliolhéque municipale de
Corbeil, : =]

Ip. CoMPTES-RENDUS DES SEANCES,
1921.
Juin,

P. vui. Albertini, A Lambiridi.
Table de mesures. !

LAavbiRID-

C - IVL - HERENNIANVS ET - Q LISINIVS - LISINIANVS MENSVRAS PVBL
.FRVMENT * MAGG * DE SVO - FECERVNT

L. 1. Rusiclade); 1. 3. fru-
ment(arias) mag(istri), Aux trois
noms de villes correspondent
lrois cavilés. La mesure de
gauche étail une mesure propre

4 Philippeville {Rusicade), les
deux autres i Lambiridi.

P. x1. L. Chitelain. Kashal des
Ail-Khalifa, 4 4 kilom. & I'Est
d'Anoceur,

13} D @ M T
: C ‘APRONIVS PATER
VS BREACARYS vix+t
ANNIS X%I1]l MEYXYSI]
O BYSE X S DIUEBYE XXVIIL
HIC S1TVSsS EST MESO
LEYM El rrct rhaiws

TV QVI LEGES PETO VT DICAS SIT b TeERRA LEVIS
.QVONIAM FVIT VITA BREVI: & o

L. 3 : Bracarus, natif de Bra-
eara Augusta, en Tarraconaise,

P. xn. Méme provenance.

14 cosvoBnvs
PRISCYS + TATIRI - F
HAEDWS - EQ * AL - TAWR
AW XLV H-S$-E-T-T-L
AER - XXIV - H-E - T

B

L. 3 : Haeduus (Eduen) eq(ues)
allae) Taurianae.

L. 5: Aer{um) XXIV. Hieres
e(x) t{estamento) flaciundum) ¢u-
ravit),

Novembre. -

P. xiv Alberlini. A Madaure,



15) LOCy 1
HIC AESIAERIVS
IACET NATVS
CASAS MISREs
5 RENT FILIVS _
RESPESTI EPISCe
vixIiT K pacE
FIAELLS
ANNIS XXV?
10 AEPoS 1TV S
ANNO PRIMSs
doMN REGI GELI
X1 EL FEBR

L. 1 : Loc{us) llou VII;: 1. 4:
Casas Majores; |. 12 : Dom(ijn(s)
regi(s) Geli(meri). A la cinquiéme
ligne M. Monceaux propose la
leclure renfa){(us).

Dale : 531 om 532

P. xvi1. Méme provenance.
48
ceionlo IYLIA

NO C. #. PATRONO COL
BONO dDQVE FRAE
sTaxT1 eT sexaTorix®
5pigN1TaTIs orRNMEN
to cvivs procoNsvLATY
beneficia PLYRIMA c1
uitas ac reseveLica EVErIT
consecula sTATvM  MRM e
10 ream poneNDAM CLIENS
ORDO MAdaVRENSIVM E
S1 IMPARI BEREFICIIS EIVS HO
NORIFICO OBSEQVIO DECRE
viT EAMQVE AVRELII
15 saTveninvs crescenTi
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ANYVS FLPPPC ET NICANTER
FLPP-PC-FRRES EMTM ATQE
ADVECH PROPFRIA LI
BERLITATE POSVERVNT

L. 16 el 17 : fl{amen) p(er)p(e-
tuus) platronus) c(oleniae) fratres.

P. xix. Méme provenance,
17)
CEZEO. LARGO - C + ¥V .
PATROXO COLONIAE
MAGNIFICO ATQ * PRAES
TASTI E] SENATORIE DIG
BNITAIS ORNAMEXTO
PRAE/ORIO VIRO EX CON
SVLARI BYZACENAE PRo
VINCIAE TERTIO PROCON
§iC SVLI PROVINCIAE AFRICA
10 CVIVS PRUCONSVLATVSE
NEFICIA  PLVrima ciuifas
AC RESPVBLICA Fuerit com
SECVTA STATVM Marmo
ream ponendMm Cliens
150rde madaurensium
elsi impari beNEFICiis
eins . bonoriF 1 coNEmmm—
OBSEquio, DECREVIT Alqg.
CYIVS EMHO~EM ET EVECHON
SPLENDIJISSIMVS < ORDO PRO
PRIA pecuNIA FPERDVIIT ¢l
DEDICAVIT - ,

Ala fin.dela ligoe 10, il y a -

peul-éire un B entre S et E,

P. xxr. A Bone. Fronlon sur-
montaot un bandean.
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Dhann ls freaton -
18) NVM
AVG

Bur e bandraw
IMP -« CAESART » TRAIANWO - HA
C - SESTIO - PANTHERA - PRO
CALLISTVS - LIB - TAB - ALDIC - MARM - COLVM

Num(ini) Aug(usti), L'administralion & laquelle
- Imp. Cazsari  Traiano Ha- | élait préposeC. Seslius Panihera
= ; [drine  Augusto...] C. Sestio | est sans doute celle des domaines
' Panthera profcuratore Aug.] Cal- | de la région d'Hippone.

listus liblertus) tab(ularius) aedi-
clulam) marm(oreis) colum[nis

ornatam de sua pecunia fecit?]. fbid. Méme provenance.

19, T = FLAVIO - T - F. « QVIR - MACRO
IETVIR - FLAMIRI . PERP- - AM
MAEDERENSIVM * PRAEF * GENTIS

MVSYLAMIORVM -
5 CVRATORI . FRVMEN!/ COMPARANDI IN
ANKONA ¥RBIS - FACTO A - DIVO - NERVA -
TRAIAN + AVG -
PROC  AVG . Ad PraEDIA SALTVS HIPrONIen
ET « THEVESINI - PROC + PROVINCIAE Sicl
{0 LIAE . COLLEGIVM . LARVM CAESARIS N
ET - LIBERTI . ET - FAMILIA - ITEM CONDVC

: TORES . QVI - IN REGIONE . HITPONIensi -
A CONSISTEKT
Le méme personnage figure | 21) HERCVL1
au Corpus, VIII, u® 5351. AVG -
SACRVM
Décembre. . 1bid. Méme provenance.
P. xxix, Alberlini. A Lambise. | 22) ALY
; | inuicto dro soLl
s, HF_‘" m. aurelius deciMvs v . p p
NAl prou. numidiae vorvm sorviT
Ibid. Méme provenance. Iibens lagtvs * FELICITER
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P, xxx. A 3&lifl,

€ IVL HONORIO SACERDOTALI CVRATORI REIP
BIS PP AEDINIA VALERIA VNA CVM IVLUS PRE
CIPINO ET COMMODO LIBERIS 5VIS RECORDATIONS
ET PIEATS CAVSA HVNC MEMORIAE TITVLVM PEREN
NEM POSVIT ET DEDICAVIT MARITO CARIS

2 SR -

SIMO VIXIT ANNIS XXXXI11
DECESSIT PRI NON

A la ligne 2, 1 a 614 omis
avanl pp Dale ; 311.

P. xxxi. L. Poinssot. A Te-
boursouk.

24 DIE - BONV - FELICI
F - SALLVSTIVS VICTO
R VOTA SOLVIT * L-A-

Io., 1922

Janvier.

P. xi. Alberlini. A Djemila,
dans une basilique (voir inser.
0* 25 & la page suivante).

L. 15, lire : (sje[Ah)ismae =
sehismalis.

Pigce de vers idenlique & celle
duo Corpus, VIII, n** 20903 el 20905
(Tipnsa).

Mars.
P. ym. L. Poinssol el R. Lan-

tier. A Carthage. Mosaique; au-

cenlre, dans un médaillon :

26) FELIX
L FOPVLVS
VENETI

SET VIXIT
OCT A P CCIXXII

Juin.

P. xn1. L, Poinssol el R, Lan=
tier. A Thuburbo majus.
27

DIVAE FAVSTINAE
IMP « CAES - M * AVREL : COM
MODI -+ ANTONINI - Pl - FELICIS X
AVG + SARM - GERM - MAXIMI

P. xv. Les mémes. Relrouvée
dans les papiers de M. Roy. Sans
provenance indiquée.

28, DNN IMPP
CONSTANTIO ET
meximiano
AVGG MVNICI
PI¥VM AVITTA
pevoT « v - Eow

P. xvi. H. Bassel. A Azem-
mour? (Maroe).

'nm D M -5
IVLIA - PALLAS

VIXIT ANNIS XX

Vil EGNATIVS SATV

ruiNvs STATIO

nErivs CONI

ugi beme MEREN
ti FEcC1




HIC VBI TAM CLARIS LAVDANTVR MOENIA TECTIS

NON OFVS EST PROCERYM SED TANTI GLORIA

CVLMINA QVOD NITENT SNCTAGQVE ALTARIA CERMNIS

2
i
&
]

10
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CRESCONI RECTORIS OVAT CVM SAECVLA NOMEN

FACTI

LABORES

HONORIFICOS

7 _QVOS DIVTVRMA QVIES

9
11

IVSTOS IN PYLCRA SEDE GAVDENT LOCASSE PRIORES
NVNC LVCE PROFVLGEN SVBNIXI ALTARE DECORO
ANIMO QVOD EOLLERS INPLEVIT CVSTOSs HONESTVS
AETAS IN VNAM CONGERIEM DEO DICERE LAVDES
OMNIS SACRA CANENS MANVS PORRIGERE GAVDET

CRESCONIVS LEGIBVS IPSIS ET ALTARIBVS NATVS

EVM:  OSTENDENTE

‘QVIBVS

FOSSE  VIDERI

FALLEBAT

COLLECTAMQVE SVAM  GAVDENT FLORERE CORONAM

12
14
16
{8

20

22

VNDICQVE SE VISENDI STVDIO CRISTIANA DECVRRIT

LIMINAQVE SANCTA PEDIBVS
SACRAMENTO DEl MEDICINAM

LAETA

CONTINGERE

13
15

SYMERE CERISMAE

HONORIBVSQVE IN ECLESIA CATOLICA YRCTVYS

REYUE

CASTITATIS CVSTOS CARITATIS PACIQVE DICATVS
PAVPERVM AMATOR ELEMOSIN DEDITVS OMNI

17
19
2

CVIVS DOCTRINA FLORET INKVMERA PLEPS CVICVLITANA
CYl NVMOVYAM DEFVERE VNDE OPVS CELESTE FECISSET

HVIVS ANIMA REFRIGERAT CORPYS IN PACE QVIESCIT

A A DI Raa 1o-

ARCHEOLOGIQUE

CONSORS VT FIAT SANCTIS IN SEDE REGNI CELESTIS

24

RESVRRECTIONE EXPECTANS FVTVRAM IN CRISTO CORONA

BuLLETIN DR CORRESPONDANCE
HELLENIQUE, XLIV, 1920,

P. 41-69. Ch. Picard, Un nou-
veau lexle de la correspondance
apocryphe entre -Abgar d'0s-
roéne et Jésus-Chrit, gravé sur
une porte de ville a Philippes
(Macédoine); date : début du
ve sigcle.

P. 70-100. J. Halzleld, Inscrip-
lions de Lagina en Carie, trou-
vées en 1891-1892: décrels,
commémorations de prétrise,
dédicaces. erc., d'époque ro-

_maine,

e

30)

10

~Pline I'"Ancien (Hist, nat,, V

‘O pes Exeinroey Tal; Beuriams
stpats Maguoy Konunloy Népoua
oy abtoxpdtopz fmatoy 2 dmsdede-
TREVDY, Siepyitry nat RETSWVE % ow-
Fhipx yeyovitx w8 xédews, dmonafessa-
2272 82 Tty xat iy matpsy Sheulegi-
v T2 22t mohertelay,- Exatvwr, youzint
TTEpdNL GpraTelun, clutu yadoud foin-
mut, wpoelplm & <ely dviaw, apeTis
Evexz w2t elvsizs %l gispvesizg TR
elg Eautov,

Dale 96/97 apr. J.-C. — La-
Eina {Srralauimm], libre ot
anlonome depuis 81 ay, J.C, at
qui l'élail encore an lemps de
109, avait dd perdre ses privi-
léges, peat-éire sous le régne
de Vespasien, dont Ia politique
fiscale ne s'accommodait pas de
lexemplion d'impdis que copfé-
rait '2hevBepiz; ils lui furent ren-
dus par Nerva.



P. 170-180. A. Philadelpheus,
A {:urinl!:m. hermés d'Hérode
Allicus, avec l'inseriplion

REVUE DES PUBLICATIONS EPIGRAPHIQUES 373 =
noovelle; Pandia esl connue
comme fille de Zeus et de Séléné, _
P.165.~ e l::

31) HPOAHZ
ENGAAE
TEPIETTATEI

P. 263 311. Ch. Picard. La
sociélé des Poseidoniasles de
Berylos 4 Délos, son organisalion
el son hisloire, d'aprés les lonilles
el les inscriptions (elle n'a duré
que de 116 & 69 av. J.-C.).

P. 354-361. A. Salac. Nole sur
trois inscriplions de Sinope déja
publiées par Th. Reinach ; nou-
velles leclures et pholographies
(entre avires le n® 121 da 'Ann.
épigr , 1916).

Ip., XLV, 1921.

P. 144-173. Ch. Picard. Ins-
criplions de Thasos (fouilles da
1914 et de 1920).

P. 157. Décret de I'époque
impériale en l'honneur d'un
personnage qui a mérité la re-
connaissance des Thasiens par
- une fourpilure de céréales el
une dooation de champs; & la
ligne 17, mention des vast @
Zebagzam.

P. 160,

32

- --0Z AAYCIA POT@IAAA
KAT EYXHN

ADPOAEITH MANAHAI

L. 1 : ladédicante esl une ila-
lienne. — L. 3 : Iépithéte de
Pandia décernée & Aphrodite est

~ dieu gaulois Rudiobus & Cassi-

33)
‘Ayahy sl : .
Tizev Afhacy Md- g
Yiev <Ev wpdti- -
ooy Souxrvi-

5 ptov, xal mpwtsy

THe mEhews, wat
dig apyepéa 2 2-
Thwv, T5 =gt wéns-
ws Bayyetay <2y
10 Eaucdv lepopay-
Y TeAES vl el
wolzg Sverew @ &
E"JT‘.J;[EII;.

Le sancluaire de Bacchus a
Thasos, hors les maurs, était
déja connu. T. Aelivs Magnus
élail un procuralenr impérial,
gouverneur de I'lle,

BULLETIN DE LA Srcrio px Géo-
GRAPHIE DU CoMITE pEs TRAvaUx
HISTORIQUES, 1920.

P. 1-16.J. Soyer. Le temple du

LT

ciate (C. 1. L , XU, n* 3071).

BuLLeTIN DE LA SOCIETE DES
Astiguaires pE Frawce, 1920

P. 135 134. A. Merlin. Sur un
fragmenl d'inseriplion en 'hon-
neur de Plaotien déconvert 2
Ostie (Calza, Notizie degli Seavi,
1915, p. 29 30). Compléments

proposés d’aprés les inacriplinna

(]
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de Dougga (Ann. épigr., 1914,
n* 177 el 178) ol le Litre de

REVUE ARCHEOLOGIQUE

est également dooné i Play-
lien.

socer, beau-pére de Caracalla,

: I
€ «~ FVLuio R

PLauliano ¢, u.
SOCERO ET comsocero augg. mecessarip
DOMINOrum nnn. imperatorum augg.
L - SEPTIMI - SEweri pii pertinacis eic.

34 guir,

P. 162-165 et 232. . Cagnat
el E. Michon. Syp linseriplion
faisse d'une lame d'épée tron-
vée prés de Damas, relative &
Corbulon (Repye biblique, 1919,
P jof).

P. 248.249. L. Chéatelain. A
Volubilis, I'ragmentsd'nntgr_andﬁ
inscription qui décorait la porte
du nord-est,

In., 19a1.

P. 159 160, 168-169, 237 239,
Delatlre gt Monceaux, lnserip-
lions chrélisnnes de Carthage :
funéraires at fragments,

P. 170 A. Blanchet. Sur un
moule de bijou-amuletie en cal-
caire, provenant de Cherchel.

35) FORTVYNA
13VTX>
N3AVI
MIillaL

L. 2 : eyzum, pour eatuyet ; 1. 3-

4 Juventutem,

P. 252-253. P, Monceaux, Ins-

eriplions funéraires chrétiennes
de Carlhage.

BuLLermino Comuxare 1 Roma,
1918,

[ P. 189-212. G: Pansa. Le
| 90" milliaire de la via ‘Fatam?
Claudia (Ann. épigr., 1904, ne 52|
et l'itinéraire d'Ovide, de Rome
a Sulmong,

-, P.213-228. A, Solari. Sur les
roules antiques de I'Espagne (via
Augusta, via Emeritensis), d'a-
prés I'llinéraire d’Antonin el les
milliaires.

P. a46-250. W. Groh. Sur le
fragment des fastes d'Ostie re-
produit dans I'Ann. épigr., 1917-
1918, n® 123,

Ip., 1919,

P. 3-10 J. Colin. Le préfet de
Home Simonius Juliagus ; exa-
men des inscriplions qui le eon-
ceroent ; il fut sans doule cop-
sul suffect en 238, préfet de Rom
entre 244 el 246, el peut-dtre

Vélail-il déja en 239,
_P. 1r-15 L. Canlarellj. Obzer-
vations sur le cursus de ce méme
personnage. g4
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P. 16-44. L. Laffranchi. Les | criplions d'aprés 'ouvrage de
agrandissemenls du pomerium | N, Moller el Bees.
de Rome d'aprés les témoi-
gnages numismaliques, rappro- | BULLETTINO DI ARCHEOLOGIA E DI
chés des inseriplions. STORIA DALMATA, XXXVII, 1914.

P. 206-210. E. Loevinson. La F. Bulic. Inscriptions de Sa-
catacombe juive du Monteverds | lone.
sur la via Porluense et ses ins- N* 4303. A l'amphithéatre.

38) «on oo leGAT . Leg. XXX uip. (ou : XX val.)
ViCtRIC - PRAETORI - candidato
dini - HADRIANI - TRib. plebis
candidATO - EIVSDEM . Quaestors
diui haoriaxy - Trib  mil

legion - 1 . 1TALNaE. . . . .

N*® 4473. A 'est de la Porta Caesarea.

a7 nimvs»mws-mc-rr+q-q-ues;.u.n-n

Mag(ister) et g(nin)g(uennalis)
me(njsam d{ono) dledit).
N* 4351. Méme provenance,

38)
Tl LU R S 1] [ R

AYG UL Viro 1, d.

{#ic) trib, s LEG - v donis

donAto B1s ab imp.
SEPlimio seuero.

N* 4575. A Salone.

38 M - VLPIO « M+ F -
SABINO - EQ - R +

PEC - COL - SAL -

II - VIRO - IVEE

5 DICVMNDO: PREF BIS
COLL « FABR - ET CEN
TONARIORVM
PATRONO COL

55 . OB INDVsTRim

10 ADQVE SINGEM

EIvs IMOcENI
M - F IFEGRITAEM _
DEFENSIONEM
QVE EX AFRE COL
15 LATO COLL - 55

*L. 37 ¢ dec(urioni) colloniae)
Sal{onitanae); 1. 56 : pr{a)e-
flecto) bis coll(egii) fabr{um) ;
l.8-9 : patrono cvl(legii) s(upra)

sieripti),

P. 104 A Onenm [Omi%).
40)

i - ¢caesARI DIVE
aug. f. DIVI VL nep.
AUEUSTO - PONTIfici
max. (05 * V < IMP - Viif
trib. POT - XXXV AVEuri
Xtk HErO - SACRIS - FAciundis
uif wiro Epvienum. .

- o.
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Dale : 33 ap. J.-C,
N® 4613. Méme provenance,
Ai) :
cl

ADDAEE A e
PERTENACE el inliano coss,

" Date : 175 ap. J.-C.

P. 107. A Sieuli (Caslelnuovo
de Trau), sur un sarcophage pro-
venanl sans doule de Salone.

42) (we) D+ N - THAEODOSIO COS XI - ET - VALENTINIAKO
VIRO - NOBELISSIMO CAES - EGD - THAEODO
51¥s - EMI - A - Fl - viTAlfg PRB - SANC - MATRO
KA * AVRI - SOL - Il * SVB - D

. L. 1 : D{ominis) n{ostris) Theo- |
dosio ; I, 3 : a Flavia Vita[lia)

pries)b/ytera) sanc(ta) matrona —
il s'agit de la femme d'up pres-
byter, of. C. 1. L., X, »* Bo7g;
L 4 : awri sol(idis) rii sub d[ie)...
Dale : octobre 425 ap. J.-C.

F. 118. Observalions sur le
n® 1938 du C. I. L., 1IL.

lo., XXXIX, 19i6.
P. Rubi. Inscriptions de Sa-
lone.
Ne 4115
43 I
AYG
SACRYVY M
€+ ARRIVS
RARCISS
COLL-D-D*
L. 6: Colllegio)?
N® 3977. :
44 sALONE et
NYMPHIS
PRO SALVTE
DOMNICA
SL M

L. 1 : [Slalo[ni], il s'agit du
fleuve appelé Salancton par Apol-
lonius de Rhodes, Jader par Lu-
cdin (IV, 404-405), Salon par le
Géographe de Ravenne; aujour-
d’hui Salona.

N 4591.
45) 5§ AVC SA
C FABIVS
VALENTI

: NVSs
L. 1-2 : S(ifvano) Auglusto)
sacr{um),

N* §558.
4) . VENEREL -VIC
SA CESERUEE I RE)

F R OEDEFEEEM VN 1
FILIA » V+S+L .M
L. 1-2 : Veneri Vic[trici) sa-
efrum),
N* 4594.
47
dd. nn. DIOCLETINO
uiti' e! MAXIMIANO
Wil - MGG . CONS + AVRElfo
MALENTININ V''P
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L. 4 : [V]alentinian(o) vlire)
plerfectissimo). Date : 303 ap.

R S

Io., XLIII, 1920

P. 105-116. F. Balic. A So-
lentia

.......... filiO

o e T e infelicissIM - MTER

aetatis prIMO QVI

MIHI FLORE

PERIT - PERCVSSVS .- CORNV BVBVS

5 DVM
_ AD QVEM - DVM -

iR BV OEA

PONIT

CVRRO - DVM * MISER - ANTE - PERIT

IN FELIXS * GEEETEH‘I* DITL - TRIA - FVNERA * DVXSI -

LVGEBAM
QYoD - SVPEREST -
{1} : MANIS

HATAS - CVM -
MATRI

MIHI + HATVS -
SALTEM

OBIT .
COXCEDITE

VT * SINT » QVI - YOLTVS - POST - MEA * FATA - PREMANT

M- - OCTAVI

PVLLI

e VY

L. 10 : Man[e]s. Epitaphe en
vers d'un adolescent lué d'un
coup de corne par un bheul qu'il
conduisail an pilurage.

Crassicat (JuarTenLy, 1911,

P.169-171. T. Frank. Maintient
contre E. W. Fay (méme revue,
1920, p. 163-171), l'authenticild
des épitaphes des Scipions.

COMPTES- RENDUS DES SEANGES DE
L'AcApEMiE pes InscripTioNs ET
Bevies-LerThes, 1921.

P. 58 el suiv. J. Baillet. Graf-
fites des Syringes de Thébes.
Nouvelles copies de proscynémes
(C. L Gr., n* 4775) o2 on lisaila
tort les noms de Mare Auréle et
de L. Vérus. Le lexte porte :

|

49
AsuKIOC auPHAIOC
ETY S OC O AIAZHM
orato; HMqwwN GHB
M:ztx yTNAIKOC
wat swy teEKNGWN
wicgnCAC  EQAYT
sty
P. 62. Dans le champ da méme
tablean :

§0) ATTIANOC KOPNI
KOYAAPIOC HFE
MONOC KATYAI
NOT LACGN EQAY
MACA

P. 156. Graillot. A Marignae
prés Saint-Béat,

51)  GALVS ADRMISSUR
ET - TEIX5055IX

H -5 5 L4
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Galus, Ad... (filius) el Teiros-
&r, 3 E

P. 234. Reinach el Clerc. A
Aix, dans une piscine de I'éla-

" blissemenl thermal.

Borbanus ou Bormanus, dieu
des eaux chaudes.

D'aprés la photographie que
nous ayons eue sous les yeux les
caractéres appartiennent & la fin

52 POMPELA de I'époque républicaine.
AHTIRED P. 238. Merlin el Donau. A
"PRBARO Sidi- Mohammed-ben-Ajssa.

V-3
53) IMPP - CAESS L - SEPNMius SEVERVS - PIVS -

PERTIN/ AVG

ET M anrelius axtoni

N¥S {BRI‘I‘ PArl max gﬂﬂl' TITVLW™

QVOD DIVO COMMODO fraire svo AE
5 RASYM FVERAT RESTITHeRVY PER VEXIL -

: ILEG 1 HG‘ P.V-Q Anicio favsTo LEG AV
-

GVSTORVM PR PR (05, €. 1. SVB CVRA C IV

LI SATVENINI 7T I LEG l einisdest M ARRlo

MVCIANO El fabiawo cos -

Date : 201 .

54) @) PRO SALVIe imperatorvm D d d nnn
AVGGG - L SEPTIMI SEVERI - ET M - avreli

ANTONINI [nnl'r PAR GERM

ET IVLIAE +« AVG +«

MATRIS CASTRORVM

5 VEXILLATIO |LEG 1 .H’Gl P V- QVAL

YEZERE! PRAETENEET GENEES'vm

b) Liste de soldals {54 lignes
incomplites),

a) L. 6 : Vezerei praeten[di)t
gen[fulliulm terris ?|

F. 324. L. Poinssol. A Henchir-
Kalled, & Test de Teboursouk
(Tunisie). Borne.

L

55) Sor uoe face :
AVGG - NY
Bur lautra :
PR &5 ¥
Lire: Piublii) F... §... ¢/laris-
simr) vlird).
P. 334. L. Poinssot, correction
a une inseriplion de Carthage
(Année épigr., 1920, n® 28), |. 7
el 8: '



L. zqyeal 15 :

IVLIO - ASPRO + PROCOS - C « ¥ - CLAVDIO

PRAET. . u.

Ce Julius Asper aurait é16 pro-
consul soil en 200-202, soil enlre
204 el 210.

57) IMP CAES -

A 2OLO

HEVUE DES PUBLICATIONS EPIGRAPHIQUES ' 379
56)  ef iulige AVG + MATRIS « AVGG et castrorum fotiusgve
7 DIVINAE DOMVS EORVM
IVLIANO LEG * FRO
s R T oy
In., 19223,
P. 29. L. Chélelain. A Volu-
| bitis.
AR M ANTCNIVS -
GORDIANYS + PIVS FELIX INVICTVS
AYGVSTVS - DOMVM « CVM BALINEQ
VETVSTATE - CONLAPSAM
RESTITVIT CVRANTE
M * VLPIO VICTORE *V - E-PORG (sic)

PRO LEGATO -

P. 31 el suiv. Cagnal el Brossé,
Milliaires de Syrie (route d'Hé-
liopolis & Emase).

P. 33. A Jabbould.

B8] DD NN FL VALERIO
CONSTANTIOC ET
GALERIO VALERIO
MAXIMIANO CAESS

(sie) CCL - IVL - AVG + HEL
XVIl

P. 34. A El-Houz. Fragment de
milliaire remonlant & 162 ap. |
1. C.

P. 87. De Lorey. A Damas.

59

OEW OTPANIW

MATPWW TW KY

PIG) AYCIAC O KAl AH

MHTPIOC AHMHTPI

OY €K TWN I1AIWN

€EYCEBWN AN€OH

KeEN

*4b. Virolleaud. A Beyrouth,
60)

MAG .- SENTIVS
YALENS =~ CANDIDI
ANYS QVI ET SIVESSA
RYMMVLAR PRO S5A
LYTE SVA ET SVORVM
ET SENTI1 aprollINArIs

FRATRIS SVI - V¥ « L+ A +5%

L. 1 : Mag(nus)?

P. 184 et suiv. Ed. Cuq. Nole
surJulivs Priscus, préfetdu pré-
loire sous Gordien. C'est & luj

quapparliendrait le n* 1638 du
Corpus, L. VI.

DisseRTAZION DELLA PoNTiFicia Ac-

CADEMIA ROMANA DI ARCHEOLOGIA,
X1V, 1920,

P. 51-54. 0. Maruecchi. Sur

une inscriplion honorifigle du
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m* siécle acquise par le musée
du Valican (Ann. épigr., 1016,
n*23).

P. 57 tr1. R, Lanciani. Sur la
memoria apostolorum au _lroi-
sitme mille de la via Appia,
d'aprés les textes et les inserip-
lions, et les fonilles de Saint-Sé-
bastien.

P. 249-260. 0. Marucchi. Sur
le méme sujel : mainlient, conlre
H. Lanociani, que les resles de
saint Pierre el de saint Paul ont
élé momenlandmenl lransférés a
Sainl-Sibastien ; s'appuie sur le
férial du 1v* siécle et sur l'ins-
criplion du pape Damase.

P. 263-277. F. Grossi-Gondi,
Le rite funébre durefrigerium an
sépulcre apostoligue de la via
Appia.

P. 281-288. A. Monaci. Les
emblémes légionnaires figurés
sur les bas-reliefs de l'are de
Coaslantin : interprétalion d'a-
pras ce que les texles litla-
raires el les inscriptions nous
apprennent de I'histoire des lé-
gionsa l'époque constanlinienne,

Genuania, KoBRESFONDENZBLATT
PER ROMISCO-GERMANISCOEN Kon-
mission, V, 1gar,

P. 104 105. H, Lehner, Dans
une des inscriplions accompa-
gnant les bas-reliels des nautae
Parisiaci (C. 1. L., X1lI, n® ;026
¢), propose de lire : Smert[ri]os,
au lien de Smert[ulljos auquel
avail pensé Mowal; Mars Smer-
trins. est nommé sur des ins-

criplions de Liesenich, dans la
région de la Moselle (C. 1. L.,
X1, n* 11975-6).

P. 131. Do méme. Prés de
Kruft, dans une carriére de tul.
Bloc de pierre laissé sur place,
en raison peul-8tre des laules
commises par le graveur :

61) Q A Y D K (sfc)
YBIs - M -
A'S¥Y ET A
¥ oS =L M
Lire : Quadrubi(i)s Ma(n)suela.

{bid., méme provenance. Ta-
bula ansata, sur la paroi méme
de la carriére :

837 COH XXVI
V.3 OLE®

Cohlors) XX V1 vol(untariorum
civium) R omanorum).

Premiére menlion, dans la
Germanie Inférieure, d'une co-
horle qu'on retrouve en Germa-
nie Supérieure, & Windisch et &
Badén-Baden (C. /1. L., XII,
n™ 6292, 6305-07, 11717}, associde
a la cohors VIl Raetorum.

Hespenis, ARCHIVES BERBERES ET
Borramin pE  L'INsTITUT DES
Havres-Etupes Manocaixes, I,
1921.

P. &7-82. L. Chételain. Ins-
eriplions et fragménls du Maroc :
Volubilis (les lextes les plos im-
porlants déja publiés), Anoceur,
Mechra-Sidi-Jabeur.

P. 72, A Volobilis.
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83) M . CLAVDIO - Q * F * GERMAXO . VOLVBILITANO
ANN - WIHI - Q CL - SATVENINVS ET FLAVIA GER

- MANILLA FILTO

CI. Ann? épigr , 1921, v* 19:
épitaphe de Flavia Germanilla.
Jbid. Méme provenance.
64
M CAECIL M F QVIRINA
IBZATHAE ANNOR x'!
EQVO PYBLICO DESIG
CORNELIA AMMA FRATER Pos

" -

L. 2 : [l bzatha, nom indigéne,
déjad rencontré dans une autre
inscription de Volubilis

JANRBUCH DES ARCAAROLOGISCHEN
INSTITUTS, ARCHAEOLOGISCHKR
ANZEIGER, T9T5.

P. 236-247. V. Parvan. Fouilles
d"Ulmetum (Roumanie), 1911-
1914. Vingt inscriplions, déja
publiées dans quatre fascicules
des Mémoires de I'Académie rou-
maine; plosiears d'entre elles
oot été reproduiles, d'aprés le
premier fascicule, dans I'Ann.
épigr., 1912, u* 299-301.

P. 239.

65)

Fovi) Optimo) M(azimo) s{a-
crum) el funoni Reginae pro
salutem Im[p(eratoris)] Aureli
An{ton)ini Marti{us) P(h)ilo ma-
glister) viei Ultinsium posuit de
suo et Bes(s)is, VI n{o)nas lulias
Orfito et Mazimo co(n)s{ulibus).

Date : 2 juillet 172 p. C.

™ SENIE, T. I¥I,

CARISSIMO POSYER

P. 240
686

"Avyahi(s) ionft) - oho Xebaathy
Tabovizy  Tozwmuhhetvas, Bould
Spes iy prrpeni[h])ews Tipews
faréamany . . ... .

Ihid.
67|

Consacrani Silvan[i] Sato[r]i[s]
OVICCAITAIIACAFERNKIIT posueruni
{ar|a Silvano nomine suo per Va-
derio Valeria[n]o quae[s]tor[e]m.
Dio)met(ium) consulem, kalandis
Dunils], Orflito) Ru(fo cos...

Dale : 1* juin 178 p. C.

"

P2
a8)

{{ovi) O(ptimo) M(aximo) et Ju-
noni Reglinae) pro salutem M{areci)
Aur(eh) Vielri et Liucii) Veri
Aug(usti) et sua civis Rlomani) et
Bessis cons(istentes) vico Ulme(to).
Fl{avius) Germanus maglister)
vici posuit de suo, VII kal(endas)
lfulias Pontilo] Lale]filainlo Cle-
senlniflo Sospite co(n)siulibus)].

Dale : 25 juin 163 p. C.

Thid.
ag9)

H(ovi) U(ptimo) M{aximo) s(a-
crum) prio) s{alule) Imp(eratori)
Lu(eio) Septumio Sever(o) Aelius
Aelianus m|algistratus vici Cle-
mentianesces ara(m) de sufo)
plosuit, Tertuli(o) et Cl(e)menti

co(n)s{ulibus),

b il i B i T e
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Dale : 195 p. C. Sur ce pagus,
el (O L1, u® 7565

Ihid.
70;

{ovi) O(ptimo) M{aximo) el
Sancto Silvano [p]ro salute Impe-
ratoris et salute consacranorum
Fla(vius) Augustales de suo posuit
ara(m) et tabla(m) memoria sua,
Aproniano et Bradu(a) coln)s{u-
libus) die nonarum fuliarum.

Dale : 5 juin 191 p. C. Ara et
tabla, ef, Arch. epigr. Mitt., XV,
214. & Nicopolis ad Istrum,
..... aoibrne v Bufu]dv = i
Tpamely.
~ P.242. A l'entrée de la tour
protégeant la porle sud-esl de
I'enceinte :

71)

ARG, Pedatura militum lan-

ciarium luniorum,

Toscriplion du wi* siecle; ef.
Procope, [e aedif., IV, 7, 17.

Ibid. Au-dessous d'uoe image
du dien cavalier :

72)

O(is) M{anibus). Vallerius) Vie-
torinus biarcus, qui militavi(t] in
sacro palatio ann(is) VI/... viz(it)
ann(is) XL, gui [iln proe[li]o [ #]o-

manorum Calced[olnia  contra.

arersarios decessit, honoris gratifa]
sanxit ut perpetuos honorarique
honesta r[e]liquiarum] sepul-
tur[a] consecr{ata] videafu[r]
HVHIC M atrjona coni{uz] pien-
tissima viva s[¢|met bene meren-
EI‘I'.] :mnpm sug 'I'N.!Emn]mm po-

suit, |

Allusion 4 la balaille de 324
entre Licinivs et Conslanlin, La
plus ancienne menliond'un biar-
cus. jusqua présenl, élail de
I'année 327 (C. L -L.g VI,
n” 8491,

P. 245.
73)

Imper{an]te Domlino) nostro
Severo [A)lexiand ro co[s.] 111 |et]
Clajssijo] Dione I cos. Ni[pius?|
Vitali[s] (centurio) leg(ionis) ex
priajecepto  vfiri) e{larissimi)
M. Antenni Sabin[i] coln)s{u'aris)
nfostri) t(ermina) ficxzi[i].

Dale : 229 p. C.

fhid.
74)

* Jowi et Junoni fuling Feres ma-
gistra[n}s vico Ulmeto aram posuit
de suo pro salute suam el ﬁil'nrum
sui el vicanorum; an(n)o suo fle-
cit).

Dale : ue siécle ap. J.-C.

P. 246
75}

Iovi) O(ptimo M{aximo) pro
salute Imiimyp(eratorum duorum)
L. Septumi Severi et M. Aureli
Angonini [ef] P. Septumi Getae
nob(ilissimi) Caes(aris)....

In., 1916.

P.49-56. Menlz. Menlions d’ins-
criptions grecques el lalines dans
les récils de voyage, récemmenl
publiés, de Reinhold Lubenau,

| de Keenisberg, 1573-1589.
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Io., 1917.

P. 48, G. Kazarow. A Abdére
(Thrace).

78 Avtoxpz
vopt Kat
sapt Adp
aiw Ohup
o Doty

p
Io., 1919,

P. 249, sieveking. Au musée de
Munich, sur le bord intérienr
d'une passoire de bronze prove-
nant de Pompéi (letlres en poin-
tille) :

T7) ;
PERTVDIT . POMPEIS . FELICIO -

Joussat oF Roman Stupigs, 1X
1919.

P. 170-201. Th. Ashby. Ma-
nuscrit de P. Ligorio & la Bod-
léienne, conlenant des voes de
monuments da Rome et des

L

texles d'inscriplions, la plupart
apocryphes.

P. 208-210. F. A, Bruton. Nou-
velle lecture de la pierre de Ca-
ralacus 4 Exmoor (Ephem. epigr.,
IX, 4. n* 982).

In., X, 15z20.

P. 29-36. Miss L. R, Taylor. Le
lucus Feroniae, d'aprés 1és lextes
littéraires el les inscriplions,

P. 42-52. W. M. Calder. Etudes
sur 'ancienne épigraphie chré-
tienne : inscription de Julius
Eugenius et épitaphe de Severus
el Eugenius, évdques, & Laodi-
cia Combusla.

P. 79-86. A. M. Ramsay. Le
service postal 2 Rome sous la Ré-
publique. Dans l'inscriplion de
Popilins Laenas, C. 1. L.,L,n* 551,
le mot tabelarios désignerait des
courriers. La poste auwrail été
créée par les Gracques, abolie
ensuvile, restaurée par Augusle,

P. 90-95. V. Pacifici. Récenles
decouveries & Tivoli. Prés du
temple d'Hercule.

78 PRO SALVTE ET REDITV CAESARIS augusfis
M * VARENVS -1+ ET * M + LARTIDI - L + DIPHILVS
MAG * HERC - d. 5. p. f. .

Kuio, XVII, 1920-1921.

P. $4-58. E Kjellberg. C. Ju-
lius Eurykles, econlemporain
d’Augusle, d'aprés les textes lil-
léraires, les inscriplions et les
monnaies,

P. 74-33. L. Holzapfel. Fin de
ses éludes sur la chronologie des
empereurs romains d'aprés les
textes litléraires el les inscrip-
lions : régne de Vespasien;
régnes de Nerva et de Trajan.

P. 104-110. F. Bleckragon. Le

i A i
PR ST TR
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premier goovernement de P. Sul-
picius Quirinius en Syrie. Com-
mentaire de l'inscriplion d'An-
tioche de Pisidie publiée par
W. M. Ramsay en 1912 (Ann.
épigr., 1913, n* 235; cf. Ann.
épigr., 1974, n™ 260 el 262),

P. 129-136. 0. Schissel von
Fleschenberg et C.-F. Lehmann-
Haupl. Inscription funéraire de
Rome, en capitale cursive.

P. 153-203. H. Pomlow. Ré-
cenles lrouvailles de Delphes, V.
Additions et compléments. lns-
criptions d'époque romaine (dé-
dicaces de stalues élevées & des
Romains, décrets de proxénmie.
ete.], en parlie déji connues. _

P. 249-252, 1. Dessan. Mé-
langes épigraphigues.

P 249. lnscriplion de la eol-
lection Eckhof 4 Djorsholm
(Suéde), provenant d'ltalie ou
plus vraisemblablement de Car-
Lhage. Faec-similé,

78)

D1s MANIBYS

C + CAELETHARIDAE

B. FPAVSTLANE »

VIXIT « ANN - XVI@ 5 -

H+5+*E.

L.2: Caeletharidas, nom tire
sans doule du pays — peut-atre
80,

REYUE ARCHEOLOGIQUE

la Thrace — d'oti le personnage
élail originaire; on lrouve en
Thrace le nom de peuple Coela-
letae. — L. 4 : vizit ann(is) X V11
slemis), 18 ans 1/2.

P. 251 252, Sur une borne mil-
liaire des environs de Cordoue,
dalée del'an 35ap. J.-C., publiée
dans le Boletin de la Acad, de la
historia de 1910, p. 186 : expli-
calion de la formule singuliére
pont. maz. XX/,

P. 252-258. Du méme, Sur les
nouvelles inseriptions de Sulpi-
cius Quirinius(Ann. épigr., 1913,
n* 235 ; 1914, n* 260 el 262).

P, 258 260. E. Kiessling. Sur
la lable d'Osuna (€. I. L., 1I,
n* 5439i; la formule finale des
chap. 128 el 131; le lexle est
faulif par suile d'une erreur du
graveur

P. 260 262. W. Scheel. Sur
l'inscription de Rome en capilale
cursive publiée aux p. 129-136,

MéLances pE L'Umversité Saint-
Jusern vE Bevmoutn, 1922,

P. 75 el suiv. R. Moulerde.
Inscripltions grecques et ro-
maines de la Syrie.

P. 76. Dipldme militaire de
Marab {Liban}.

Face etlirisare,
IMP CAES DIVI HADRIANI f. diui ‘traiani parthi
Cl NEP DIVI NERVAE PROmep. !. aclius hadrianus
ANIONINVS AVG PIVS PONT max. Irib. pot.

IMP 11 CO5 - 11
EQVITIBE ET PEDITIR QVi

i p. p.

Militauerunt fn alfs
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NIl QVAE APPELLANTVR 11 flauia

ET I FL GEMELL ET SING C R Ef cob, xifii fl. canath
90 SAG ET 1 BREVCOR ET 1 B 1L raetorum el i aguil,
ET I BRACAR AVG ET 11l THrac

CR ET 11 BRITCANN ET 11 gallorum et u. iumrnu;
ET Vi LVSIT ET VIl BATAV ¢f sunt in ractia
SVB VARIO CLemenle proc xxu siipendiis

emeritis dimissis honest. missione quortm nomina

subscripta sunt.

81) latérisur {on sncisles).

IMP CAESAR DIVI HAD
DIVI NERVAE PRONE
AVG PIVS PONT MAX
EQVITIBE ET PEDITIBV
APPELLANTVR II FLAYV
SIKG C R ET COH Xl F

ET Il RAET ET I AQVIT.
ET Il THRAC C R ET 11—

A¥YG ET VI

CLEMENTE

LYSIT ET V¥
PROC XXV

MISSIONE OOV

Varius Clemens fut gouver-
neur de Rélie entre 152 el 160,

MEMOIRES DE L'ACADEMIE DES SCIEN-
cES, BeLiEs-LertRes v ARTs
pE Lyon, ;3¢ série, XVII, 1921.

P. 195-217. C, Appleton. La
longévité et I'avorlement volon-
laire aux premiers siécles de
notre ére, avee lahlean slatisli-
que, d'aprés les inscriptions,

NoTizig pecLr scav b1 ANTICHITA,
1921,

P. 35. Ghirardini. A Bologne.
82)

M « PaPvL ko
M -L - pvoexti Tinl
VIR - ET + CLAVDIALI
M -rapviElO - M - ¢ .
pRiMO - Iitnl vir
NEGOTIATORIBYS
FERRARILS
FAVSTVS - L - Innl wvir
IN*F-P-XVIIN-A+P-XVI
P. 49. Paribeni. A Rome. Frag-
menl des Acles des Arvales,
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B3 M

in luco DEAE dige

MAG fratrum arualium

ad collegium RETTVLIT

DE

fRATRVM ARVALIGmMm

nON ADFVISSENT QVI FRVgES
cof legium PONTIFICVM DECREVIT
pisome ¢! CRASSO - COS - SACRIFICIVM - quod
acollegio fratrusm ARVALIVM FACTVM ESSET ET FRuges
non ab pmpibus ACCEPTAE ESSENT PLACERE PIACVLI
nomine. . . fraTRIBVS ARVALIBVS ADFERREN?

Dals : 27 p. C.

P. 52. Du méme. Dans la lil
duo Tibre, sur un pelit vase de
bropze trés détériord.

84) :
EX AIDe HERCV/is imu. SACROM

P. 63. Aurigemma. A Sanla
Maria di Capua Velere.

85)
EPIC Q- ANNIVS-Q-L - FE
CL P - BIVELLIVS - T-L-
P- MESSIVS - Q L~
C-LVSIVS-C» L.
P:OVIVS- P-L+PLVT
C+ ANTONIVS - C- L~
IrEIB- CVNIV- MVLIEREB
LVDOSQ - FECERVNL

0-- CO5 -
L. & [trleib{una), cuniu(m) mu-
liereb{us) — cuneus réservé aux

femmes? — ludosg{ue) fecerunt.

P 69. Mancini. A I'abbaye de
Casamari.

85)
Cr =~ ¥YISCI¥S =~ M
M=« GV RELY S, G F

11 VIR
VIAM - LAPIDE - STER
P*CDXIHI+EX DD -P+ F
PR-X-V-A-III-F-L-1+P

L. 3 : viam laprde ster(nendam)
pledum) CDXIIII ex dfeereto)
d(ecurionum) p(ecunia) p(ublica)
pr(etio) denariorum V, a(szium)
I, flaciendum) l{ocaverunt)
i demgue) p(robaverunt).

P. 73 et suiv. G. Mancini.
Caleadrier et fasles consuolaires
lracés sur un enduil de stue el
trouvés & Anzio daos une
chambre des cryplae neronianae.

P. 74 el suiv. Calendrier, en
letires noires et rouges (fac-
similé 4 la lav. [). Féles men-
lionnées :
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1¢" Aescula(pio), Co[nsio Ve-
dioue
5 Ficae potale]
11 Car[mentalia]. [uturnae
15 Car{menialia). Carment(i}

Févrisr

=y

' Junon(i) S[ospitae] Mair(i)

fe[ginae]
5 Concord(iae) in Capit{olio)

13 Fauon(io)

15 [Lupelr(calia)

17 [uwirinalial. [Quir]ine

21 [Ferla(lia}

23 [TerImi(nalia)

27 Equlirria)

Mags
1** Junon(i)
7 Vedi(oui) in Calplitol{io)
14 Eguir(ria)
15 Ann{ae) Perennae
17 [L)iber{alia)
19 [Q]uin{quatrus). Mineruae
33 Tubil{ustrium)

.&vq:r..

Fort{unae) publicas)

1t Matri) d{eum) m{agnae)
I(daeae)

13 foui Victor(i) fou(i) Leiber-
i{ats)

15 Fordi(eidia)

19 Ceria(lia). Cereri Lib(ero)
Liib{erae)]

a1 Paril{ia). Roma cond|ita)

23 Vinal(ia). Vener(i) Eruc(i-
nae)

25  Robig(alia)

oy

Mas
9 Lemur(ia)
11 Lemur(ia). Ma{niaz?|
13 Leimur{ia)]
15 [Mercurio] Maiae [Marti]
inuici(o)
21 [Aglon{alia)
23 [T]ublilustrium)
25 For[t{unae)] plopuli) r{omani)
 (Huiritiam)

Juin
1" Marti in ellivo funoln(i) in
[arce?]
5 [h Fidi

o [Vestjae

11 [Matr(atia). [Mlatri Matu-
[t(ae)] Fortu[nlae

19 Min[eruae]

27 Laru{bus)

QuinTius
1" ..on.... [Felied)tat(i)
7 Palibus duabus,
13 Loed(i) Apol(linis)
17 Hono(ri)
18 [Allliens(i) die
19 Luc(aria)
21 Lule(aria)]
22 [Concor]diae
23 Neptunalia)
25 Fur(rinalia)

Sexmius

1*r Spei Victor(is) duabus

5 Saluli)

6 Dianae Vortu/mno) Fort{u-
nie) Equlestri) Her(culi)
Vie(tori) [Casltiori) Pol-
l{uci) Came (nis)

17 Port(unalia) s
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19 Vinallia). Venere
11 Clo|ns{ualia) Novesere

-I-?nq - r:,'"'l_": .r’e:!_-r .:.I“.
L

AN e V- LT R et

23 V[otk{analia)] ¥V olkiano H)o-
rae Quirino| [Maine? s)u-
pria) Comi(tivm)

25 O piclonsiuia)

27 [Volt'u'rnalia)

SEPTEMBRE
5 Joui Statori.
8 Mlagni) {ludi)
9 Magni)
10 M{agny)
13 Joui O{ptimo) M{azimo)

Octosre
17 Fidei
7 [owi] Fulgur(i) [Nunon(i)
Quir(iti)
1o funon(i) Mon[etae)
11 Medi(trinalia)
13 Foln]t[i(nalia)]

13 |[Ferlun{iae) Fort{unae) Pri-
m{igeniae) [ Pie ¥itati.

DéceusrE

B Tiberino (Gaise

15 Cons{walia) ;i

17 Satur{nalia). Saturno

18 [Opa(lia)!. Opi

21 Di[ualia)

22 Lalr(ibus) Perm(arinis)

23 Lare(ntalia). Dian(ae) Tuno-
n(i) Rleginae) in Camplo)
Tempelstatibus).

Dale probable de ce texte : les
dix premiéras années du 1" sitcle
av. J.-C. C'est le plus ancien ca-
lendrier romain connu, le seul
anlérieur & la réforme de César.

P. 126 el suiv. Fastes consulaires. (Voir ci-contre le fac-similé,

fig. 1, d'aprés la tav. 11).
83) i

-

j90=164 [L. Aemili Paullus, Q. Marci Philippus] cens. [lustrum

fecerunt’

591 =163 |M' Juluenli Tallna, 7. Semp|ro[ni] Grae.
592 =162 [ P. Clorneli Sei[pio C. Mar|ci Figulus

[(P. Clorueli Lentul. [Cn. Domi)ti Ahen.
593 =161 M. Vialeri Mje|ssa[lla, C. Fanni C.] .

595 =159 |.:P.' ﬂ;rj;teli S:*.-[r';':ia: ﬂ'. J;op;I!E -Ln.;nn-: n;m..‘? lustrum

[fecerunt’

596 =158 M. Aemili Le[pidus]. C. Popill[i Laenas]

597 =157 Sex luli Claesar], L. Aureli Or[estes]

598 = 156 L. Corneli Lentlul. C. Marei Fig[u]l. 1l

599 =155 P. Clorneli Sclip. 11 M, Claodi Mar. 11

600 =154 0 L. Postumi Albinu [Q. Opilmi Q. I. suffectus M'. [Aci-
Prectiy lius Gjlabrio M. Valeri Messal. [C. Cas]si Lon, cens.

lustrum I[ecerunt)

6or = 155 Q Fului P. [f Nobilior T. Anni Luscus]
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290
foz—=1j5a
603 =131
604 =150
605 — 149
606 = 48
607 =147
608 — 1486
609 =145
610 = 144
BIT =143
613 —r143
15=139
616 =138
617 =137
624—=130
628 =126
619 =125
631 =123
632=122
633 — 121
634 =120
635 =119
636 =118
637 =117
638 =116
639 = 11§
640 = 114
Byt —113

REVUE ARCHEOLOGIQUE

[M. Cllandi M{arcellus 111 L. Valeri Flaceus!

[L. Lijeini Loe[ullus A. Postumi Aibinus]

(7. Qluineli Fi[aminiln. M'. Acifli Balbus’

[L. Majre[s] Cen[sjorin. M. Mafnifi P. f.]

Sp. Post[umi Albinus L.) Cal[purni Piso|

P. Cornel(i] S{cipio] C. [Liui Drusus]

L. Marei Censorin. [L] Corneli Lent. cens. lust[rujm
fecerunl

[€n. Corneli Lent. L. Mummi L. f. L. n.

{Q. Fabi Ma)x. L. Hostili Man.

[Ser. Sulpici Galba L. Alu[rleli Colta

[App. Clau]di Plulcher (. Caecili Mlet.

L. Caelcili Mete[/lus . Fabi Mazximus]

[P. Cornelli Scip. [L. Mummi [.. f.] cens. [Tustrum fege-
runi)

(M. Popilli Laenas] Cn. (Calpurnius Piso]

[#.] Corne[li Scipio] D. Luni [Brutus]

M. Ale]mili Lepid. (€. Hlostili Man,

M. 'Pﬂ;p[;m-a M. 'f. © L. Corneli lﬂn.lﬂf;ll]'EU."Té;Iu;
C. Claudi Pulcher). '

[M. Aemili Lepidus L, Aulrel[i Orestes.]
(M. Plauti Hypsaeus M.] Ful[ui Flaecus)

[Q. Caecili Metetlus] T. Qulincti Flamininus)

(Cn] D{omiti Ahenobarbus) C. Fan[nius. f.]

L. Opi[ [mi @ f @] n. Q. Fa[b]i Ma[ximus]

P. Manili [...f...] n. C. P[api]riCa[rbo]

Q. Caecili Metel [ L Calpurni Pisocens.] lusirum fecerunt

L. Caecili Met[el/lus] L. Alureli] Colla

M. Po[rei] Cato Q. [Warci Rex]

[L. Caecili] Metel. Q. [Mucius Scaeuola)

C. Licini [G¢]tha Q. Fa[b Mazimus)

M. Aemi[/i Sicaurus M. Caleci/i Metellus]

L. Caecili Q. . Q. n. Mete. Co. D{omiti A henobarbus cens. |
lostrum fecerunt :

N’ Acili Bfa]lbus C. Pu[r]ei Calo]

[C. Caecili Metellur Cn, Papi]ri {Z[arﬁnj
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Q;:tu

[P. Corneli Sclipio [L. Calpurni Bestia)

M. Minoci Rufu(s Sp. Postumi Albinus]

Q. Caecili M[¢]tel. M. [/uni Silanus]

M. Aemili Scau[rus] M. L[iui Drusus cens.] abdicave[r.]
lustrum non fecerunt

[S]er. Sulpici Galba M. Aureli Scaur.

C. Licini Ge[tlha Q. Fabi Max. cens. [/Jus[trium
fecer[uni]

L. Cassi Lo[nginus C. Mari C.1 1.

P. Seruili Ca[epio C. Atili] Serra[n.]

[P. Rutili Ruf]us [C. M]alli Cn. T.

[C. Mari €. f.] 11 [C. Filaui Fimbr.

[C. Mari C. f.1 111 B L. An[reli Oreses)

[L. Licini Crassus} Q. Muci P. . Scae.

€. Co[=li Caldus L. Dlomili Co, I. Ahen,

C. V[alerius Flaccus M. He|renni M. [.

C. Cllauld[i Pulcher M. Perlperna M. .

Co. Domiti C[n. f. Akenobarbus L. Licini L. [. Cralssus
cens.] abdicau. lustrom non fecer uni]

L. Marci Q. I. Philippi Sex. luli Cae[sar |

664 = 908 P. Rulili L. I, Lupus L. luli L. I. Caesar

644 = 110
645 =109
646 = 108
647 =107
648 = 106
649 =10}
650 = 104
651 =103
659 = 95
660— 094
661 = 93
66z — g1
663 = g1
665 = 89
666 — B8
667 = 87
668 = 86
669 = 8j
70 = 384

Co. Pompei Sex. [. & L. Porcius Calo

P. Licini M. f. Crass. L. luli L. f. Caelsar cens.]
lufstirum fec[erjunt

[L. Cor]ueli L. f. S{ulla ().] Pompei R[ufus)

[Cn. Ocjtani [Cn. f. L. Clorneli Cilnna]

[L. Corneli Cinna 11 C.] Mari C. I.

[L+ Corneli Cinna I Cn.] Papiri Ca rbo)

[Cn. Papiri Carbo IT L. Corlneli [Cinna IV]

Ce documenl comble en partie la lacune qui existe dans les Fasies
Capitolins entre les années 130 el 111 av. J.-C.

P. 189. G. Morelli. A Falerone.

89)
M- - ALLIVS - ALLI ATTI PROC -« AvVg lb
AGZNOR - WIIl - VIR - AVG POXderarium
CVM PONDERIBYS - ET MENSUris pecunia

SVA « LOCO « SVO - FEC « ET STATVIS OMNIVM deorum?

EXORNAVIT - ET - DEDICATIONE EIVs sporfulas et ludos

‘QVO0S NEMO ANTEA - EIVSDEM - ORDINIS - HOMinum dederat

DEDIT
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P. 220. C. Zeiel G, Beadi-
nelli. A Ferenlo. Sarcophage.
80)

Bur le converele :
A + SALYIVS + A -~ F
Sar ln euve :

A = K - CRISPINYS
ANOQRVM - LI » HIC
CONDITYS + EST
CESSIT FERENTE]

a1

5 I VIR - QVATER
S5VMO -+ SVPREMO -
DIE - CENAEIVIC VTA
MYROCIEISVS

La lecture de 1'avant-derniéra

ligne serait doulesse. L. 8 :
mur{o) ecieisus — occisus.

P 221. Mime provenance.

salvivs

honoRES OMNMELS

FYNCTVS

MORIENDO VE

OCTOB - calpursio PISONE W - ACILIO - COS

MENS Ivea -

Date incerlaine.

P. 222. Méme provemance.

22 L. a) vaplo
B) v a

P. 336. Calza. A Oslis,
83
LOCVS  ADSIGWATVS A CALLISTO

AVG LIB PROC

CVLTORIE. LARVM ET IMAGINVM
DOMINORVM - NOSTRORYM
INVICTISSIMORVM AVGYSTOR
PRAEDIORVM - RVSTICELIANORVM
AD SOLEMNES - DIES CONFRE
QVENTANDOS CVEANTE MAXI
MIANO « AVG - N - VERNA VILICO
EORVKDEM - PRAEDIORVM - SICVT
LITTERIS + AB EODEM CALLISTO
EMISSIS - CONTINENTVR DEDIC
EAL - IVNIS * IMP - ANTONINO + PIO
FELIC - AVG - 1I = COS -
EXEMPLVM + LIBELLI -

Deux lesséres en os de forme
reclangulaire inscrites sur les
deux laces,

2. &) FATVE
b) xx a
FALLISTVS . MAXIMIANO

lIBELLYM - DATYM - MIHI - A - CV/
{ORIBYS - LARVM - AVG + AD TE MISf
OPORTVERAT TE IN TAM RELIGI
OSAM REM IPSE ETIAM OMNE SOLLI
CITVDINE * ADHIBVISSE VT LOCVS
olIM CONSACRATVS CONFRE
qVENTEﬂ'R * PRO SALYTE - DOMI
RORVM * NN * AVGG - QVOD VEL NVie
EérIAM VOLENTIBVS CVLTORIBVS
JACERE-INTERVENIRE.CVRA - VT - §i
#E RECRASTIONE MVKDETVR

Dale : z05-ap. J -C.
P.241. Méme provenance, Nou-

veau fragmenldes fasles (Cf. Ann,
épigr., 1917-1918, n* 122),

S
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o4
49 av. J.-C.

47

i6

L

4

M. Calza,
P." 351,

Les suppléments sont dus & ' drier.

v POMPEINS
iINTERREGN VM

L.CAESAR p. seruilius
POMPEIVS -« ALevandriae occisus

HABITATIO - ropulo annua remissa -
nvirl - M . Aciviwg =

Q" FVFIVS P watinius
I VIRI + Q - VITELlius
‘C * CABSAR m. aemilius lepidus

ANNYS - ordinatione caesaris
MVTATVS - AEdes ueneris gen.
DEDICATA EDIN ludi nict. caes?
- NAVMACHIA in campo martio
Il + VIR - A VITELL'S
Q - FABIVS maximus ¢. frebonius
SYFFECTVS c.caninius rebilus
Il « VIR - Q - VITELLIug
C * CAESAR . anlonius
SYFFECT - ¢. cornelins dolabella
CAESAR * PARENS palriae
POPVLO + LEGAut bs ccc uiritim
HORTOS - Trans liberim

P. 260. Méme provenance.
Borne indiquant la limite duo

Méme provenunce,

Fragment minime d'un calen- | cours du Tibre.

85)

L. 8 : r{ecta) r(egions), l{ongum)

pledes).....

C : ANTISTIVS - C - F+ C- N - VETVS
C* VALERIVS - L - F - FLACC - TANVE
P VERGILIVS + M+ F-PONTIAN
P - CATIEKYS - P - F - SABINYVYS
TI + VERGILIVS * TI * F - RVFVS
CYRATORES - RIPARVM - ET - ALVEI
TIBER'S - EX - § - C * TERMINAVER -
Ro-R - L *pP

en 23ap. J-C.

C. Anlistios Velus ful consul

e '_.: .-...' w,
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P. 277. Maruoechi.
trina.

28

C
C

A Pales-

REYUE ARCHEOLOGIQUE

Nouveau fragment du calen-

drier de Verrius Flaccus.

SANGVINEM GVSTARE ANTEA
FREQVENTER SOLFBANT

fMip. caesar - AVGVSTVS * VICIT PHILIPPIS POSTERIORE - PROELIO
BRVTO - OCCISO TI + CAESAR + CVRRV - TRIVMENAVIT

EX - ILVRICO
VESERL - ERVCINAE - EXTRA PORTAM * COLLINAM
P. 286. Beodinelli. A Castel- | gg) HIC REQU
vecchio Subequo. Caracléres ar- | 2vw:- s;gisMUDUS
Chandalier

chaiques, sur un cippe :

87
8+ 3INMO-» 1L - P

HITRCLIII - DONOM
DIID - BRAT - DN TAS
SHIO SA P
HIITRCLIII
VICTVRIN

Sa...Sciols) L. pluer) Herclei
donom ded|it) brat... datas Seio(s)
Sa...p(uer) Herclei Victurei.

Dédicaces & Hercules Victor.

P. 334. Minto. A Populonia.
98]

A * FETEARIVYIS

A+ L - salvivs FeciT

sisr - ET svis gT

VIBIAENESSEENNCALLAE

VETTIAFEEEEEERN ICEN]

A MESSI0 * A - L - DIODCENI MEDICO

P. 359. Paribeni. A Rome. Né-
cropole juive de Monleverde.
(inser. n® 99 ci-contre),

L. 3 et 4 :sens obscur, peul-étre
Sarra c[oniunx requievelrunt in
Lpace], ou bien Sarraclenus Hy-
d]runtin[us.

& Thraaches, SARRAC
palme,eorme. RV NTIN

515 VI Alebus
DIES UITE
QVIEUI

men

P. 411 Mancini, A Alatri.

100 DEV M
PENATIVM

EESERI

P. 445. A Pompéi. Dans une
villa de la commune de Bosco
Reale fouillée en 1906 (villa Gio-
vanoa Zuolo-Pulzella).

104) % - pPOPIDIVS
FLORVS

gy P o e e |

N - POPIDIVS
FLORVS

VEN * LIB . HERC

La ville apparlenait done & vn
N. Popidius Florus.

P. 494 Orsi. A Cotrone. Blocs
de marbre trouvés dans le port,
avec margques d'extraction.

»
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|

102) LOC XXX BIEEES
laleraxo E RVFino cos
EEERCAES NS

Sar une anire face du blec :

SVB Cura
anug LIB PROC
TSR

An. 197.
103)

Surla face inférieure d'une co-
lonne :

e SE COML SEVERO E VI
CTORIXO COSOFF COMODIANA
CAES IVLI- GAYRI SVB CVRA

An z200. :
L. 2. Offiicina) Comodiana,
Caes(ura) Julifi) Gayri.

Sur la section de la méme co- |

lonne :

EEESEEEEE G R E ST
[EEEETAVG GEREZTE
CEPENEENENTOR VLI
GAYR! I i ]

TR O PHEERTIEED
EEEERENY EPICTETENE

104
LAERANO ‘E RVPHINO COS
" g i i i
BTV Cura
R TP R O C
An. 197.
105)
Colonne :
LOC TE PRIENSESSNSSINVIC
{ORINO E SEVERO COS OFF
FUSSMEIERRTIN P [ 5 C ORI

I

106)

Aulre colonne :
YVECY ~ oo
; ACIN 2 = %
EEEENREGNIO O < m
=
IR O o, o =
o <
i "

Loc(us) ter{lius),
Ces blocs provenaient des car-
ri¢res de Luni.

NOUVELLES ARCHIVES DES MISsIONS
SCIENTIFIQUES ET LITTERAIRES,
XXII, fascic. 2, 1919,

P. 133-198. L. Poinssot.
Fouilles de Dougga, quartier du
Forum [1919). Reproduction des
inscriplions publiques tronvées
depuis 1915 ; un cerlain nombre
d'entre elles onl élé déja signa-
lées dans le Rull. archéol, du
Comité, 1918 et 1919; plusieurs
fragmenis se rapporlent & des
textes mulilés, antérieuremeny
découverls, el en permeltent la
restilulion compléte.

P. 146, Au Sud de I'abside du
marché.

107)
MErCVYRIO + GENIO
MACELLL & SACRVNM
£. MODIVS EVSTICVS
el MODIVS @ LICINIANYS
fecer. IDEMQVE DEDIC

P. 149. Corniche du temple de
Tellus.

108)
TELLVRI - AVG - SAC

4
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P.157. Aux abords du marché.
109,

REYUE ARCAEOLOGIQUE

1. claudio caesari aug. germaxico - p - p.
pontifici maximo irs - P - X -

Cos - ¥

+ « o praef. (Z) alac1 - BOSPHORAN - FLAM - AVG -

e e g

* 0 wTPsF o 0V GE L,

Date : enlre le 25 janvier et le
13 octobre 54 ap. J.-C. Ce
sergit la plus ancienne mention
de l'ala | Bosporanorum, qui
tenail garnison en Syrie au
1" siécle. — L. 5 : menlion dua
maclellum].

Patesting ExpronaTion Funp,
1921.

P. 23 28, A. Marmorstein. Ob-
servalions sur ['inscription de
Theodotos & Jérusalem (ci-des-
g0US, N* 117).

_ Parens oF tue Bumisa ScmooL At
Rome, 1X, 1920.

P. 75-106. R. Gardoer. La via
Claudia Valeria, de Cerfennia a
la mer Adriatique. Utilisation
des bornes milliaires.

P. 20¢-213. Mrs, A. Strong.
Bas-relief sépuleral d'un prétre
de Bellone (C. . L., VI, ne 2 133);
commenlaire de l'inscription.

Pmrorociscae Woch ENSCHRIFT,
1922,

P. 135-144. A. von Premers.
lein. Sur le Monumentuu Ancyra-

.. - paco DEDIT 1Temave bpepicawviT
L T N S T

S¥A  PEC FEC

- =10 « M =« F* ARN * SEVERD

num. Nouveaux compléments
Proposés aux chap. 14 et 22 8L &
I'appendice, 2 (Pulvinar ad cir-
cum maximum) el 4.

RENDICONTI DELLA REALE AccADEMIs
DEi Lincer, CLASSE D1 sCIEMZE
MoRraLl, XXIX, 19z0.

P. 376-383. P. Romanelli. Nou-
velle leclure d'une inscription de
Tripoli (C. 1. L., VIII, n** 10 488-
IT eol).

110,
LIBER PAIER SANCTISSIME -
ARCEM . . ... .. gui POSSIDES
€T AD Sacram....... _.ﬂ'l.ill
VIBIS S, Sy i VG,
ET HIC .. «...... VCTVM DICO

DENTES DVODS LVCAE EOVIS

L. 3 : expression qui se ren-
contre fréquemment dans les
tabellae defizionum. — L. 6: luca
bos, éléphant (beeuf lucanien);
offrande d'ivoire & Liber Pater,

Io., XXX, 1921.

P. 17-29. A, Sogliano. Sur one
aocienne caserne de gladiateurs
4 Pompei (région V, isola §), dis-
tincte de celle atlenantau LhéaA-
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 tre; sa destination esi allestée
par des inseriplions graffites,
qui vont du régne d'Avguste &
I'année 63, o0 elle fut aban-
donnée & la suile du lremble-
ment de lerre,

RespiconT peLL’ INsSTITUTO LOM-
marpo, LIIL, 1920,

P. 493-496. C. Pascal. Sar un
graflfite de Pompéi (C. I. L., 1V,
n* 1700), rapproché a4 tort d'un
passage de Catulle, XXXVII, 10:
il ¥ a dans l'inscriplion Sotionis
el non sopionis el dans le texte de
Calulle le mot sopionibus, inex-
plicable, parail éire mis, par une
erreur de copisle, pour pusioni-
bus.

P. 719-723. A, Solari. Sur les
voies romaines d'Espagne (soile
de larlicle sor le méme sujel
para dans le Bullstino comunale
di floma) : roule de la Lusitanie
méridionale, d'aprés les lliné-
raires et les milliaires.

112

Revus ARcHEOLOGIQUE, 1921, II

P. 409. A Aix en Provence (ci-
dessus n® 52).

P. 411. . Cagnal. A Plaisance.

114, D M
FLAVIAE
PYRALLIO
PVBLICIVS

5 PLAC LIB
THESEVS
CON[VGI

KEARISSI
MAE

L.5: Plac(entinorum) lb{ertus).

Ip., 1922, 1.

P. z11-301. Carcopino. Tom-
beau de Lambiridi (Algérie) que
nous reproduisons, fig. 2,d’aprés
la planche 1.

1® Sarcophage,

KOPNHAIA = OYPBANIAAA = WAE KEIMAl = CW
OEIC €K MEMAAOY KINAYNOY €ETH ZHCACS
pK*HEMHNE [2HMP® |*Bs (WP »@» B s KA OTETAAICECTNBw

L. 3: 28 ans, 10 mois, 12 jours,
9 heures, xr/, uiv(as) (', in(2)z(as)
o, dip(as) 0. Tig(ipes) Ki(ad2ies)
Olexdieg auvBlo,

2* Mosaique de pavement.
413)

Sur le lit funébre : M(emoriae) ?
C{laudias) Urbanillae. Au-des-

e SERIE. — T. IVI.

sous : Euterpius (sobriquet de la
défunte ou de son mari). Sous la
médaillon : Olx Funy, Eysviuny,
olx el ol péhat por.

REVUE BIBLIQUE, 1021.

P. 247-277. L. H. Vincent. Sar
l'inscription de Théodolos et la

.
26




Fig. 3. — Tombeau de Lambiridi.
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synagogue des affranchis a Jéru-
salem (ci-dessous. n® 117).

REVUE DEs- ETUDES ANCIENNES,
XXIH, 1921.

P, 110. C. Jullian. Nouvells lee-
taredu C. L. L., XIII, n® 1663, &
Savigny (Rhone), suspecté a lort
par les autears du Corpus.

P. 120-123. E. Dupont. Frag-
menl d'inscriplion fonéraire &
Saint-Jean-de-Garguier (Bouches-
du-Rhdne).

P. 125-126 el 324-326. A. Blan-
chet et J. Hannezo. Sur le C. /.
L., XII, n® 5732, & Antibes.

P. 128-129. C. Jullian. Les
inseriptions d'Aulnay (C. 1. L.,
X1, o* 118" et 119%), & propos
d'un article d’E. Ginot, dans le
Bull. de la Soc. des Antig. de
I'Ouest, 1920, p. 408.

P. 134. Du méme. Le milliaire
de Trouy, prés de Bourges (C. /.
L., X, n® Bo40), & propos de
I'article d'E. Chénon, dans le
Bull. de la Soc. dex Antig. de
France, 1919, p. 118.

P. 225-226. S; Chabert A la
Tronche, prés de Grenoble {avee
fac-simile).

114)

in hoc toMoLo REQV1
€5¢it IN PACE BONE ME
MOTIAEE FAMOLA DI SACR
DO PVELLA POPVLINI
A IN S5SPE RESVRRICXIONIS
MISERECORDIE XPI QVE VI
XIT ANNVS XXV ET OB D ID OCTB
INDICT DVODECEMA
(vare sucharistigue entre dews oirenur),

399

L. 3 4:famola Domini, sacrata
Domino; 1. 7 : ob(iit) d(ie) id{uum)
oct{o)b rium), lo 15 oclobre, enlre
471 el jor.

P. 227-228. H. Prentout. Les
inscriptions de la fontaine de la
Herse, dans la forél de Belltme
{Orne), C. L. L., XIIl, 1, n** 352~
353°)-

P. 287-304. J. Carcopino el
C. Jullian. La table de Veleia et
son imporlance historique, &
propos du livre de De Pachtere,

Ip., XXIV, 1922,

P. 13-36. J. Carcopino. Sur
l'inscription de Dougga repro-
duite dans U'dnn. épigr., 1921,
ne 24. Il y est queslion non pas
d'un conductor regionis Thuggen-
sis, fermier général, mais d'un
groupement on sociélé des ron-
ductores de celle région. Ren-
seignements qu'on peul en lirer
sur le réle de la regio, intermé-
diaire entre | tractus el le saltus,
dans la vie dconomique des
grands domaines africains,

P. 118-122. M. Besnier. A pro-
pos de la table hypothécaire de
Veleia : discussion de la tenta-
live faile par Kromayer en 1914
(Newe Jakrbiicher, XXX1II, p. 145-
169), pour caleuler la superficie
des fundi.

P. 128. C, Jullian. Sor le no
216 des Inser. Britannioe chris-
tianae de Hiiboer : 'episcopus ec-
elesiae Bogienni qu'il mentionne
serail un évéque du pays de Bhch
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(Bogiensis mis pour Boiensis, de
Boii on Bogium).

P. 150. H. de Gérin-Ricard.
A Rognac-le-Bas (Bouches-du-
Hhone), sur un autel volif; carac-
téres irréguliers el rusligues,
semi-cursifs.

115) CANICYVS - YVOTV
MINIIRVY AL
SOLVI - LIBIS
MITRITO

Sous le nom de Minerve élail
adorée sans doute une divinité
locale de la lerre ou des eaux.

P. 202. A. Cuny. Sur le mot
resurricrionis dans l'inseription
de la Tronche (ci-dessus, n* 114)
el son iolérél an poinl de vue de
la prononciation do latin.

P. 236-246. P. Courleault. A
Bordeaux, prés de la Bourse, sur
un blo¢ ulilisé dans 'enceinte du
ni* sitcle el orné de bas-reliefs
(face antérieure : sacrifice; &
gauche, le dien de la Garonne;a
droite, un sanglier, armes par-
lantes d'Edoracum, York). Sous
le bas-relief de la face anté-
rieure (fac-simile, pl. II1) :

117

116)
DEAE - TYTELE BOVDIG
M - AVR LVNARIS [N

VIR . AVG + COL * EEOR - ET

LIND - PROV - BRIT - IXF -

5 ARAM - QVAM - VoOVER

AR :EBORACI - AVECT
V-5:L «M:

PERPETVO ET CORNE

L. 1 : Tufela est surnommée
Boudiga, pour Boudicca, mol cel-
lique signifiant la Viclorieuse,
par allusion & la vicloire de Maxi-
min sur les Germains en 287, —
L. 2-5 : M. Aarelivs Lunaris,
sevir avg(usialis) des colonies
d'Eboracum el de Lindum, élait
sans doule un negotiator; il avail
fait ce veen en quitlant Ebora-
cum (avectus). — L. 8 : Perpetuo
et Corne(liano consulibus), 237
p.- C.

P. 250-251. C. Jullian. Inserip-
tion indigene de la Graufesenque
en cursive (fac-simile) ; sens in-
cerlain.

Revue oes ETupes juives, 1920, 1.

P. 30 et 46. R. Weill et Th. Rei-
nach. A Jérusalem (fac-simile
publié en Annexe, pl. XXV).

@EOAOTOXZ OYETTHNOY IEPEYZ KAl
AeXIZYNAFrQTrOZ YIOZ APXIZYNzyw
FeY YIONOZ APXIZYN2rQrory wko
AOMHZE THN ZTYNArQrtsN EIZ ANaTNQO
5 ZIN NOMOY KAl EIZ ZlAAX7w ENTOANN KAl
TeN ZENONA KA: == AOMATA KAl TA XPH

ZTHPIA TON YAATON

EIZ KATAATMA TOI

Z YPHIOYZIN AMMO THX ZEvHE H EGEME

AwZAN Ol TTATEPEZ
10 . ZEYTEPOI KAI

a¥TOY KAl Ol TIPE

ZIMONIAHZ
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L. 1 . le nom dupére de Théo-
dote rappelle celui de I'argenta-
rius Vellienus, mentionné par
Cicéron. — L. 4-8 : peunl-élre
s'agil-il de la synagogue des liber-
tins & Jérusalem (Actes des Apd-
tres, VI, 9), descendants des cap-
lifs juifs emmenés 24 Rome par
Pompée en 64 av. J.-C. — L.6:
Sevaiy = hotellerie; Zdpara =
chambres séparées; yonsioiz
i (3arwy —inslallations d'ean.
Date probable du texte : vers
'année 45 ap. J.-C.; il est anlé-
rieur, en loul cas, & la prise de
Jérusalem par Titus en 50

P. 113-126. Th. Reinach. Le
cimeliére juif du Monleverde
Rome elses inseriptions, A propos
du livre de N. Maller et ' N. A.
Bees, 1920,

Ib., 1921, I.

P. 24-28. Th. Reinach. La nou-
velle nécropole judéo-romaine
de la voie Nomentane 4 Rome et
ses inscriplions (Ann. épigr.,
1921, n** 74-77).

REVUE TUNISIENNE, 1922,

P. 27 et suiv. Delattre, Inserip-
tions chrétiennes trouvées dans
la basilique voisine de S* Moni-
que & Carthage.

118)

CALIOPE FIDELIS IN PACE
CRESCENS QVI ET CAPO FID IN PACE
VICTORICVS FIDELIS IN PACE

RivisTA 1NDO-GRECO-ITALIANA DI
FILOLOGIA- LINGUA-ANTICEITA, VI,
1920,

P. 77-81. Fr. Ribezzo. Sur le
« génilif dédicaloire » dans le
latin pré-littéraire (d'apriés les
inseriptions).

P, 109-125. M. Della Corle.
Suite de ses études sur les mai-
sons el habilants de Pompéi.

In., V, 1921.

P. 65-85 el 219-259. M. Della
Corle. Maisons et habilants de
Pompéi (suite).

P. 87-88. Du méme. Le pagus
Urbulanus (Notizie degli Scavi,
1916, p. 153, el 1919, p. 239 ; Ann,
épigr., 1920, n® 101) et les noms
de quelques portes de Pompéi,

P. 165-167 A. Solari. Les Sy-
riens dans [I'Emilie antique,
d’aprés les inscriptions.

P. 181-191. G. Pesenli. Pho-
nélique des inscriptions latines
de Lombardie.

P. 202-218. Fr. Ribezzo. Com-
municalions épigraphiques : ins-
criplions d’ltalie récemment dé-
couverles el lectures nonvelles
de lexles déji connus.

P. 76. A Suessula.

149} Q - BAEBIVS - Q - f
C- BIRRIVS = C - F -
DVO - VIR
REDEGERVNT
ISI * SERAPI
SAC

il

LR e B = &
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Ibid. Méme provenance.
420)
CAES + AVG - F -
€ - SALLVSTIVS - EPAGATHIC
OB * HONOREM - AVGVSTALIT
L‘D:D-D-
P. 77. Méme provenance,
124)
KAWAIOC KACIANOC
BWTO COAOTEI

L. 2 : voto(m) solvi.

123) L . commavs - L . L

fbid. Méme provenance.

423
GREAPHICO . AV G
LI1E - DOMITIANIANOD

PROC .- HEREDITATIVM . TRA

CTVS CAMPANIAE . ET - FLA

VIAE '« STACTE -+ MATRI -« EIVS

LIBERTIS - LIBERTABVSQVE SVIS -

ET ALVMNIS - SVIS - FEQIT

P -  AELIVS ATHENODORYS
P. 81. A Minlurnes.

« aroLLoxvs

coMivia - L - L . piowysma
L - comiNivs - L. L - pronysys
COLONVS IN DOLOSTRIBVS ANTIAVNI

5 L - commxivs L - L .

EROS FABARI
VIVITE

LIBERTEISQVE EORVM
L-CﬂMINI\"5+L'L-H'L‘CGHIHI'L-L-TZRI

L. 4 : plusieurs letires dou-
tenses ; peul-éire flaut-il lire ;
colonus in palesiribus Antianis;
le mot vivite, au-dessous de I'ex-
trémité de la L 5, est rajoulsé
dans l'interligne en cursive.

P. 83. A Casinum,

124)

=aesse s 10 CORNELL © . .. ..
* =+ » CN DOMITIO CORNELIANG IiIl
poniio PONTIANO cos -

corneliANO P - TETTIO MAXIMO
ii PIR 11 QviNg

L. 3 : il s'agit sans doute de
Ponlius Proculus  Pontlianus,
consul en 238 p. C.

P. 84. Mime provenance.

1325 SILYANO
SACRO
CAPIATORI

L. 3: il faut lire sans doute
Captarori.

P. 86. A Interamna Lirenas
(inser. n® 126, ci-conlre).

Dale : 38 p. C. — L. 4 : il
s'agit d'un magistrat municipal ;
les lettres L I sont douleuses. —
L. 6 : Aegis{tius.

P. 218. A Alina. lnseription
gravée sur la paroi d'un rocher

escarps (inser. n° 127, ci-contre).
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126 NONIO ASPRENATE
" M s AQVILA - IVLIANO COS -
BAEBIO GALLO IIll VIR - 1D -
A - SEXTIO - PAVLLO-P R-L 1 (?)
3 CASTVS POPYLI s
AEGISVS C - AFFRI FAVSTI § -
CRYSANTVS - M - BIBVLOR - § -
SATVRIO SCAEVIKI 5§
PHILEROS TADI
10 ALBAE 5 -
ZEFYRYS GALLAE § -
127 Biredjik, péut-8tre 3 Doliche
C POMPONIVS C F TIGRANVS méme.
VIAM PLOSTRALEM 128,

FECIT DE SVA PECVNIA
B 1> B
SENE AIVTORE VILICANO

Le derpier mot doulenx. —
L. 4 : Chiffres douteux.

P. 241-243. A. Solari. Sor les
légions en garnison dans la pé-
ninsule ibérique sous 'Empire,
d'aprés les inscriptions.

RomiscaE (JQUARTALSCHRIFT, I9I§.

P. z276-295. Schneider-Gra-
ziosi. Sur une inscription chré-
tienne mentionnant un cocher
duecirque (C. /. L., VI, n* 10.066),

Stru, I, 19120,

P. 183-185. F. Cumont. Sur la
base d'un groupe de marbre re-
présentant Zeus Dolichenos,
trouvd en Syrie, éntre Marash et

KPIZMOXZ KAl ZIABAvOZ

Noms latins; le second dédi-
caot élail peol-élre un des sol-
dals qui tiraienl la- pierre de
taille des rochers d'Enesh, prés
de Doliché, el qui y onl dedié des
inseriptions au diea Silvain (Ann.
épigr., 1908, n* 24-28).

P.190 197. Clermoat-Gannean.
Découverle & Jérusalem d’une
synagogue de I'époque héro-
dienne (ci-dessus, n°® 117); fac-
simile hors texte, pl. XVIII.

Ip., 11, 1921.

P. 145-148, F. Cumonl. Les
catacombes juives de Rome et
leurs inseriptions (Ann. épigr.,
1920, n™ 84-90).

P. 207-220et 280-294. K. Mou-
terde. Ioscriptions grecques et
lalines do musée d'Adana,

P. 219. A 2.500 m. av N. E,
| d'Adana,
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420, IMP - CAES - M
AVR - SEVERVS
alexander
PIVS - FELIX . INVI
CTVS  AVG + PONTI -
MAX - TRIBVNI
POT - X + IMP + X -
COS * 1L “ P~ P + PRO
COS + VIAM - BV

BLICAM ET PON
TES . RESTITVIT
M Pt XXX
A

Date : 230ap.J.-C. ; Alexandre
Sévere eul & combaltre les Perses
celte année-la et passa I'hiver de
231-232 & Anlioche: — Milliaire
de la route d’Adana & Mopsuesie,
par Indjirlik et Missis ; les milles
élaienl complés i parlirde Tarse.

VIERTELJAMRESCHRIFT PR SOZIAL-
unp  WIRTSCHAFTSGESCHICHTE ,
XV, 1919-1920.

P.513-521.Fr. Pringsheim. Sur
les banques romaines, & propos
de ['hypothiése de HR. Herzog
(1919), qu'il adopte, au sujel des
¢ tesséres consulaires », ot I'on
devrail voir des {esserae nummu-
lariae,

ZRITSCHRIFT DES DEUTSCHEN
Patismina-Vereins, XXXVI, 1913,

P. 219-240. F. Eleckmana.
Relevé des inscriptions grecques
el latines de Palestine publides
ou étudiées en 1910-1912,

P. 2z49-265. G. Dalman. Ins-
criplions de Transjordanie rele-
vées par I'lostitut évangélique
allemand. Quelques texles nou-
veavx. Lectures insuffisantes.

P. 256. A Der'a.

ATABH TYXH

YMEP CWTEPIAC TOT KYPIOY HMWN AYTOKPATOPO C

Bopizion 2upmhtave

K TICEH

MPONOIAC ¢.-'LAIMANDT TOY A HN €PeCTWTWN OYTHPO
ONWATOY KAWAPKOT XX

TWN TEPI ZHNOAWPON

MPOTWN AXT AEKANON KAl

FTANNGWN ANAMOTYT KAl
NOYT " KAl
ET Pi@

L. 2 : le nom de Pemperear | y(hzgypwy).

EYTYXWC H A€KANIA KAl

ETMICKOTETON TWN
BEPNIKIANOY TWN
FTEPMANON TON KAl
MAZABZNAN TEPMA

MAZIMON MAZIMOY

— L 7 afphe

marlelé. — L. 3: mpeveing Phafov]- | t{extivn) Zexmv[dly. — L. 10

tavad 128 H(émoveog) Hlyemovia)v.

— L. 4 : Khuagfy]ew nat Obdgelu] |

année 169 (274/275 ap. J.-C.).

P. 263. A Djerach.
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434 |
ZIMIKEN@IOL ZIOTHN TYTIOX INE
EC THC OPAKON ZEBAZTHZ TYPIHZ
FAIQY EZTEPIN ENOEAE KEITAI
EMYHZIEN ©O KAHPONOMO:

EC AIAOHKHZ

: F LT T Le viator P. Aelius parail

i X Zovmiioc) Vo Tlaxt{ac): dtre le méme que le P. Ielius

P. 263. Méme provenance. Aug, hib. tabularius mentionné

43%) P AEL AVG dans une inscription publiée en

o 1908 (Revue biblique, p. 573).

ANTEROTI ET

AELIAE TYCHE Ip., XXXVII, 1914. '

PAREN TIBYS

P AEL VIATOR

FIL FEEIT

P. 139-144. G. Dalman. Ins-
criplions grecques de Palesline.

P. 141. A Der'a.

133)

ayaln TuXy
vEep swingiag TOY KYPIQY HMWN AYTOKPATO
Pes poaugn, =eefsY LCEB EKTICOH TIPONOIA
ghzcuiavou? ZIACHM - EFTKEX - THN HFEMON

9 v ezeotwics suATT - AOMITTIANOT - ZTPATOPOC
emonsmeuoviny |- QA -OYHPOY APXITEKT - ATIOCTP
o i e L OY AOAP:s xx BzCCOYT ANNHAOT

L. 5 : il semble qu'on doive T{audiou) Ph(acuion) Odfzeu 2pyt-

reslituer ici le nom de Probus. éut(oveg) amosrp(ariyeu).

plutdt que celui d’Aurélien. —

L. 4 : peut-étre Flavianus, bene- :

ﬁci:r:':ﬂ en 262, vice-préfel en Io., XXXVIII, 1915.

275 d’aprés l'inscriplion ecilde P. 223-227. F. Bleckmann.

ci-dessus, n* 130; [3]'-1‘4":11!'“1’75“} | Fragment d'unie tabula ansata du

Errey(appivay fif=evteg). —L.6: | Hauran.

134)

set e s aaw s oo obespavig hey. ' Kup 3 punu

Tov eale &fevdheowy] ix @y By dvaldozs 3

WEEE . o o - . aJoyeidia mededoag ppdd

va dihey welbfva v adlt § wévev tdv &Bedn
S ¥ . . o voew w i Bew Zeepe oxe



LLlve ps s, i

Eevada o M
ot MR ¢

=y

=

el

L

%

h 1

T T (o T e

406 REVUE ARCHROLOGIQUE

L. 5 : plyvds) Aoy (?) #zcuz 285
(3090 ap. J.-C.}.

P. 219-239. F. Bleckmann.
L'épigraphie grecque et laline de
Palesline en 1913-1914.

lo, XL, 1917.

P. 1-103. P. Thomsen. Les
bornes milliaires romaines des
provinces de Syrie, Arabie et
Palestine. 306 numéros; les
textes sonl reproduils dans
l'ordre topographique, roule par
roule; 49 roules signalées. En
appendice, lablean de concor-
dance des numéros de ce recueil
el des numéros du C. I. L. ; liste
des noms de lieux antiques el
modernes.

Iv., XL, 1920

P. 138-161. P. Thomsen. Les
inseriptions latines et grecques
135

de Jérusalem et de ses environs
immédials : 1, introduetion.

Io . XLIV, 1931.

P. 1-61. P. Thomsen (suite) :
11, 1™ parlie du recueil des ins-
criptions de Jérosalem, (rans-
crites en minuscules, par ordre
lopographique, avec bibliogra-
phie el commentaire.

ZEITSCHRIFT DER SavicHY-STIFTUNG
Filr RecuTscrscmicETE, RoMa-
NISTISCHE ApTEiLung, XLII,
1921.

P. 31-43. E. Grupe, Observa-
lions sur le discours de Claude
au sujet du jus honorum des Gau-
lois (C. I L., X111, n® 1668).

P. 452-468. 0. Eger. Tablette
decire a la Bibliolhéque de I'Uni-
versilé de Giessen, acquise dans
le Fayoum en 1912. D'un colé :

lawe Kovgmuw lovstw [ovsmw  Tsuhw Nauswes
rvaouhifoss salotoup vawas oxtwions

Awmpoms Aisypvas Phacvave; Mireics anat-

g py amusmieee 2 Tiww Meppw Mowaww

uhe mevimzw Auyien 3nvaplous ciowey

Toug E:‘E'E'H': RIVRUE RpETIOUM F:«‘aﬂu‘}d: Mizg-
Papim Petpave wouap @ Boumka oEmyums wov-
BontaweBoug Beviidis e tpadtdt £ Eviippo-

10

wIToLS

YImwve santa tabshhapouv mvaTasSuR
axToul XasTpis whasong mpawuwgiat Pafv-

sdem cosulubus aeadem diem Domitius The-
opbilus scrisi me in veditionem puellae Marma-
riae supra scriptac pro Aescine Aescine phi-

15 lium Flavianum secundum auctorem ex-

stitise
. acclum
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L'aulre cOté est lisse. La face
écrite est la cinquiéme d'un trip-
lyque (scriptura exterior): on y
voil les trous paroi passaient les
fils reliant les différentes faces,
— Les ligdes 1-11 sont écriles
&0 caracléres grecs, mais en
langue latine. C'est un recu du
prix de vente d'une esclave, —
L. 1-2 : C. Curtius Justus est
mentionné dans une inseription
de Milan (C. 1. L., V, 0* 5809);
il fut consul suffect sous le riégoe
d'Hadrien ou d'Antonin. L'autre
consul est inconnu. — L. 3 : [e
vendeur esl un marchand d'es-
claves de Milet; le cognomen Fla-
vianus ne suffit pas & prouver
qu'il étail citoyen romain. — L. 4-
5 : lacheleur est un simple sol-

datde la flotte de Ravenne. —
L. 6-7 : le nom de Marmaria fail
sans doute allusion a la patrie de
celle esclave, la Marmarique;
elle est dile veterana, esclave an-
cienne. — L. 7 : stipulatio duplae
dour le cas d’éviction.

Le commenlaire d'Eger [fait
ressorlir l'iotérd) de ce lexle au
point de vue juridique el le rap-
proche des tablettes de Jucundus
& Pompéi, des tabellae ceratas de
Transylvanie et du papyrus du
British Museom reproduit dans
U'Ann. épigr., 1896, ne 21.

P. 639-641. E. Weiss. Observa-
tions sur la concession du droit
de cité avx indigénes de Volubi-
lis (Ann. épigr., 1916, ne 42),

2* PUBLICATIONS RELATIVES A L'ANTIQUITE ROMAINE

A. ALt. Die Griecmiscaen In-
SHRIFTEN DER PALAESTINA TeR-
TIA WESTLICE DER ARapa [Wis-
SENSCHAFTLICHE YV EROEFFENTLI-
CHUNGEN DES DEUTSCH.-TURK.
Desxsarcaurz-Kommaxpos, 1.
Berlin et Leipzig, 1921.

Reproduit et commente 150
inscriptions greeques déja con-
nues, découverles presque loutes
par des savanls francais, anglais
el américains.

Fg. BuecaeLer. KLeisg SCHRIFTEN,
I, Leipzig, Berlin, 1915,

Reproduction d'articles parus

4 différentes époques dans les
revaes allemandes. Plusieurs in-
téressent 'épigraphie latine (les
éditeurs renvoient, pour toules
les inseriptions, aux ‘n* du C.1.
L.).

P. 1-48. L'empereur Claude
grammairien (1856) : relevé des
inscriplions dans lesquelles se
rencontrent les lettres nonvelles
imaginées par Claude.

P. 82-99. Les inscriptions mu-
rales pompéienoes (1857).

P. 1o1-104. Les inscriptions de
Jillich (1859,

P. 140-165. Eumptn-r-undu des

— o Y R S i ‘ b4 bl ®
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Inseript. lat. d'Orelli-Henzen, II1
(1858).

P. 376-418. Comple-rendu des
Priscas lalin, monum. de Ritschl
(1863).

Corrus Inscriprionvs LoTiNARUM,
woL. |, PARS POSTERIOR FASCIC. I,
ED. ALTERA, Berlin, 1918,

Sunite de la réédition du vo-
lume I** du Corpus (1863), mise
au courant destravaux récents.
Ce fascicule, dd & E, Lom-
malzsch, contient lesinscriplions
antérieurss a la mort de César,

. en dehors des Fastes et calen-

= _ driers, auxquels la premiére
partie (1893) était consacrée. Une
planche hors-texte reproduil en

. fac-simile l'inscriplion archaique
da Forum romain.

UM

VERTES ARCHEOLOGIQUES FAITES A
Bompeaux DE 1440 A 1812,
Bordeaux, 1921,

Manuscrit inédit du Baron de
Caila avec des annolalions de
I'auteur.

P e Wy

LS

F. Gaossi-Goxpr. TRATTATO Dy
EPIGRAFIA  CRISTIANA LATINA E
GRECA DEL MONDO ROMANO OCCI-
pEnTALE, Rome, 1920.

Manuel développé d’épigraphie
chrétienne, latine et grecque.

51. GselL. INSCRIPIIONS LATINGS
La

P. Courteaurt. ETAT DES DECOU-

REVUE ARCHEOLOGIQUE

DE L'ALGEmIE, lome 1%, 1922,
Alger et Paris, gr. in-4*.

Recueil de toules les inserip-
tions latines de I'Algérie. Le
tome 1** conlient les textes rela-
lifs & la parlie do déparlement
de Conslantine qui répond a
I'ancienne Proconsulaire.

M. Hoirieivx. Zrpaoyyds wates.
ETUBE SUR LA TRADUCTION EN
GREC DU TITRE CONSULAIRE, Pa-
ris, 1918 (paru en 1922).

Examen critique des lextes,
presque tous épigraphiques (do-
cuments émanant des consuls,
inscriplions des [taliens de Dé-
los, décrets et dédicaces d'ori-
gine.grecque, Polybe, acles éma-
nant du Sépal). Conlrairement &
'opinion soulenue par P. Fou-
earl en 1899, le tilre officiel et
primilif des consuls en gree n'esl
pas {=atss, mais spatyyds Inates,
réduit ensuile le plus souventa
un seul terme, soil staxoryss, soit
plutdt Jmzzzg. Conltrairement a
I'opimion de Mommsen, sspamryds
n'est pas la traduclion rigouren-
semenl exacte du lalin praelor;
c'est I'équivalent grec des noms
donnés par les Romains & leurs
chefs mililaires et poliliques,
consuls et préteurs; le stpxmiyis
imarcg est le chel supréme, le
consul. — En appendice, frag-
ments inédils el restitulion nou-
velle de la lettre du prélear
8. Poslumins Albinus relalive a
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Delphes ; observalions sur les
dédicaces de Délos: inscription
inédile de Delphes conlenant une
nouvelle leltre du Sénat aux
Delphiens.

MELANGES 18 Boraaw,
Liége, 1919,

P. 535-536. L. Halkin. An-
ciennes copies des n* 1j; 59,
8705, 7082, 6721 du C. L. L.,
X, et 20732 du €. 1. L., "lufl
d'aprés le Diarium de J A
Schannal (1714-1717).

A. P. M. Meuwrse. De Remum
GESTARUM DIVI AUGUSTI VERSIONE
GRAECA, Amslerdam, 1919,

Disserlation universitaire.
Etude sur la langue du texle gree
de Monumentum Ancyranum.

G. Mmvast, L'anTica POESIA SEPOL-
CRALE LALINA, STUDIO CRITICO,
Home, 1921,

M. NioErmany, Essais p'erT™oLo-
GIE ET DE CRITIQUE VERBALR
LATiNE  (Universilé de Neu-
chatel. Hecueil de (travaux
publiés par la Faculté des
Lettres, VII, 1918).

Dans la derniére partie du vo-
lume, conjectures et explications
sur différentes inscriptions mé-
triques latines.

F. G. pE PACETERE. La TABLE BYPO-
THECAIRE DE VELELA, ETUDE SUR

409

LA PROPRIETE FONCIERE DANS
L'Apensiy pE PLaisance (Biblio-
théque de 1"Ecole des Hautes-
Etudes, Sciences historigues el
philologiques, 228* fascicule),
Paris, 1920.

Dans ce travail trés personnel
el trés pénétrant les données de
Vinseription (€. 7. L., X1, n® 1147)
sonl confrontées avee l'élat géo-
graphique et topographique de
la région de Veleia. Essai de
localisation des pagi menlionnés
dans le texte. Exposé des condi-
tions dans lesquelles les petites
propriétés des colons romains se

sont morcelées, puis regroupées

en unilés oouvelles lenddnl a
consliluer de grands domaines.
lolerprétation des chiffres -rela-
lifs & I'estimation délaillée des
biens fonds engagés en garantie
du paiement de I'intérdt &4 5 ofo
des sommes avancées par l'em-
pereur el conclusions qui s’en
dégagenl sur la erise que tra-
versail la propriélé véleiale au
temps de Trajan.

Err. Pais. Fasti TRIDMPHALES
POPULI RoMaNi, Rome, 19z20.

21 planches donnent la repro-
duction des Fastes en fac-simile.
La lranscription du lexle est
précédée d'une introduction his-
lorique de 118 pages, accompa-
guée d'un commenlaire trés
abondan! en 300 pages et suivie
d'une série d'appendices sur dif-
férenles questions connaxes.

et

Es

i
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C. PascaL. ScRITTI VARII D1 LETTE-
RATURA LaTiNA, Home, 1920.
Recueil d'une quarantaine d’ar-

ticles publiés dans les revues

_ italiennes depunis 1906. Les sepl

derniers traitenl de queslions
d'épigraphie et d'archéologie ;
I'un d'eux est consacré & l'ins-
eription d’Allia Polestas [(Ann,
dpigr., 1913, n* 88).

J. PLassARD. LE CONCUBINAT Ro-
MAIN sous L’Ewrire, Paris,
1921.

Réunit el commente loules les
inscriplions concernant le sujet ;
laisse de cdlé le concubinal des
soldats.

RAPPORT SUR LA MARCHE DU SER-
VvIcE pu MusiE D'ALEXANDRIE
PENDANT L'EXERCICE 1919-1920.

P. 3 et spiv. Breccia. Fouilles
du Serapeum. Nombreuses mar-
ques sur vases, grecques ou
latines.

P. 51

136) EX - PROV -
MAVRETAN

CAES « TVB

L. 3: Caes{ariensi) Tub{usuctu).

E. pe Ruesiero. Dizioxagio
EPIGRAFICO DI ANTICHITA ROMARE,
Rome, 1521 el 1922,

Vol. Il. Fasc. 66, 67, 68 el 69,
Suile de la lellre E. Principaux
articles Edictum, Elogium,
Ephesus, Epistula, Epulones,
Equites (singulares), Fsquiliae,
Esquilinus, Evocatio, Index du
volume.

Vol. III. Fase. 34. Fin de la
lettre H (Hospitium-Hygia). In-
dex du volume.

L. Scmmapanreinr. La  SCRITTURA
LATINA NELL'ETA RoMANA, Cdme,
1921,

Hisltoire de I'éeritore latine, de-
puis les origines jusqu’au 1v* 5.
ap. 4.-C. ; étude de la forme des
letires el des différenis genres
d'écriture (avec fac-similés).

R. Cacwar el M, Besmigs.
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1* Table des Périodiques et Ouvrages cités.

4. — PERIODIQUES

American Journal of archaeology, 1921,

Annugrio della R. Scuoia archealngica
di Atene e delle missioni italiche in
Oriente, 111, 1924,

Anzeiger fir Schiveizerische Altertims-
hunde, 1919; 1920 1931,

Boletin de lo Real Academia de la His-
foria, LXXVII et LXXIX, 1531,

Bulletin archéologigue du Comitd des
travauzr historigues, 1920,

Id., Comples-rendus des séunces, juin-
décembre 1931 ; jaovier-juln 1923,
Bulletin de Correspondance heliémnique,
XLIV, 1920; XLV, 1921, p. 1 & 334.
Bulletin de fa Section de géographie du

Comilé des travaur historiques, 1920,

Bulletin de la Socidté des Anfiquaires
de France, 1920 182y,

Bullelting Comunale di Roma, {918, de-
puis la p. 177; 1919,

Bullettino di archeologia e di aloria
dalmata, XXXVI, 1914 — XL,
1920,

Classical Quarierly, 1931,

Comples rendus de I'Académie des Ins-
cripliuns el  Belles-Leifres, 193y I
1922, p. 1 4 340,

Disserlasioni della Pontificia Aeademia
romang di archeologia, XIV, 1920,

Germania, Korrespondenzblatl der ri-
misch-germanischen Kommission, V,
1921, '

Hesperis, Archives berbires et Bullelin
de Ulnstitut des Hautes-Etudes ma-
recginer, 1, 4924, p. 4 & 298,

Jakrbuch des archaeologischen Insti-
tuts, Archaeologischier Anzeiger, 1915-
1919.

Journal of Roman Studies, IX, 1919, de-
puis la p. 149; 1920, p.- 1 & {02,

Klio, Beitraege zur aiten Geschichle,
VI, 1920-18321,

Mélanges de [Universitd Saini-Joreph
de Beyroulh, 1932,

Mémoires de I'Académie des Sciencen,
Belles-Letires el Aris de Lyon, 3° sé-
rie, XV1I, 1921,

Notizie degli Seavi, 1939,

Nouvelles archives des missions scien-
fifigues et littéraires, XXII 2, 119,

Palestine Bxploration Fund, 1931,

Papers of the British School al Athens,
IX, 1928,

Philologische Wochenschrifi,1 22, p. 1,
& 14k, -

Rendiconti della R. Academia dei Lin-
eei, classe di scignza merali, XXIX,
1920 ; XXX, 1991, .
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Rendiconti dedd” Instituto lombarda, LU,
1920.

Revue archéologique, 1921, 11, depuls
Ia p. 209; 1923, |.

Revue biblique, 1921,

Revue der Etudes anciennes,
1921; XXIV, 1922, p. 1 4 280,

Recue des Eludes juives, 1920, 115 1921,
1.

Revis funivienwe, 1922, p. 1 & 6.

Rivista indo-greco-ilaliana di filologia-

XXiu,

REVUE ARCHEOLOGIQUE

dinguz-aniichita, 1V, 1929 ¥V, 1931,
Remische Quarialvehrift, 195,
Syria, 1, 1920 ; 11, 1921,
Vierteljahreschrift fir Sozial-und Wirls-
chafisgeschichie, XV, 1919-1920.
Zeilschrifl des deutschen Palirting-Ve-
reins, XXXVI, 1913 — XLIV, 1921,
Zeitschrift der Savigny-Stiftung fir
Rechtsgeschichte, Romanistische Ab-
feilung, XLII, 1921,

. — PUBLICATIONS RELATIVES A L'ANTIQUITE ROMAINE

A. Alt, Die griechischen Inschrifien der
Palaesting Terlia westlich der Avaba.

F. Ruscheler, Kleine Schriften, 1.

Corpus Ingeriplionum Latinarum, vol.
I, pars posterior, fasc. 1, ed. allera.

P. Courteault, Etal des décourertes ar-
chéologiques foites & Bordeaur de
{440 a4 1842,

F. Grossi-Gondi, Traliale di epigrafia
eristiana latina ¢ greca del mende
romano oecidenfale.

§t. Gaell, Inscriplions lalines de Algé-
rie, l.

M. Holleanx, Erpamybs dmates, dfude
sur la traduction en grec du tifre
consufaire.

Mélanges de Borman.

A.P. M, Meuwese, De rerum gesiarum .

dipi Augusii persions graeca.
G. Minasi, L'anficu poesia sepolcrale

" latina, studio critico.

M. Niedermann, Essais d'élymologie et
de critique verbale latine.

F.-G. de Pachiere, La table hypoihé-
caire de Veleia.

Ett. Pais, Fasti Iriumphales populi ro-
mani.

C. Pascal, Serilli varii di letierafura
lalina.

1. Plassard, Le concubinal romain sous
{'Empire.

Rappert «sur la marche du service de
musée & Alexandrie pendant Uerer-
cice 1919-1920,

E. de Ruggiero, Dizionario epigrefice
di antichitd romane, I, 66-68 ; U1,
34.

L. Schiaparelli, La scrillura lalina

nell eta romand,

2+ Table des provenances.

M.-B. — Les nombres qui suivent chague arlicle reavoieal, nom aux PAEES mais aus DumEres
(en caractires gras) gui accempagnent les inseriplions.

1. Romeg-

Bois des Arvales, 8.

Lit da Tibre, §k.
Monteverde, 99.
Provenanes ingertaine, T9.

I1. Italie.
Alatri, 100.
Anzio, 87, 88,

Atina, 127.

Bologne, §2.

Casamari, 86.

Casinum, 124, 135.
Caslelvecchio Subequo, 97.
Cotrone, 102-106,
Falerobe, 89,

Ferenlo, 90-32.

Interamna Lirenas, 126,
Minturoes, 133.




LR

TABLE DE LA REVUE DES PUBLICATIONS EPIGRAPHIQUES 413

Oalie, 34, 93-95,
Paleatriva, 96,
Plaisance, 111,
Pampei, 77, 101.
Popuionia, 98,
Santa Maria di Capua vetere, 85,
Suessula, 118122,
Tivoli, 78,
IIL Espagne.

El Ceutenillo (Sierra Morena), 8, 9.

IV. Ganle.
Aix, 52,
Bordeaux, 116,
La Tronche (pris de Grenoble), 114,
Marignac (prés de Saiat-Béat), 51,
Rogoac-le-Bas (Bouches-du-Rbdne), 115,

V. Halvétia.
Avenches, &,
Windisch ( Vindonissa), 7.

V1. Garmanis.
Kruft(pris de), 61, 62.

VII. Provinces danubiennes.
1) Dalmatie.
Castelnnove di Trauv, 42,
Omis (Oneum), 40, 1.
Salonae, 35-39, £3-47.
Solentia, 48.
4) Mésie et Thrace.
Abdére, T6.
Ulmetum (Dobrudja), 65-75,

VIII. Gréc+ et fles.
Carinothe, 1, 31,

Thasos, 32, 33,
- IX. Esia.
1} Carie.
h’«tﬂ.t 30,
%) Pisidie.
Route d'Autioche & Apollonie, 5,
3) Pamphylie.
Adalia, 2.

Adalis (eaviren d), 3.

v® giniE. — T. IVI.

-

Copana, 4.

4) Ciligie.
Adapa, 129,
§) Syrie,
Beyrouth, 60,
Damas, 59,
Entre Marasch et Biredjik, 123,
Jabhoulé, 58,
Marab (Liban), 50, 81,
§) Palestine.
Der'a, 130, 133,
Djerach, 131, 132,
Jerusalem, 117.

1) Arabie.
Haoran, 134,

X. Adrigue.
1) Egypte,
Alexandrie (Serapenm), 136,
Fayoom, {35,
Thébes, §9, 50,

2) Tripolitains.

Tripoli, 110,
3) Tunisie.

Cartbage, 26, 56, 79, 148,

Douggs, 107-108,

Henchir-Kalled (prés ds Teboursouk),
55,

Route de Gigthi & Zitha, 11,
Sbiba, 10,
Sidi Mobammed ben Aissn, 53, 54.
Teboursouk, 24,
Thuburbo majus, 27,
Provenance incertaine, 28,

&) Algériz,
Booe, 18, 19,
Cherchel, 35,
Djemila, 25,
Lambése, 20-33,
Lambiridi, 12, 112, 413,
Madaure, 15-17.
Bétir, 23,

5) Maroc.
Anoceur (environs 4", 13, 14,
Aremmoar, 29,
Volubilis, 51, 63, 64,
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3+ Table des matiéres

NOMS ET SURNOMS

Aedinia Valeria, 23.

Aella Tyvche, 133,

Aelios Aelianus, 83,

P. Aelins Aug, lib. Aoteros, 132,
P. Aelius Atheoodorus, 122.

T. Aelius Magoua, 33.

Aeschines Aischini . Flavianus, 135.
M. Allins Agenor, E9.

Allius Attios, B9.

{. Anicius Fauostus, 53.

M. Astennius Sabinus v. ¢, 73.
. Aptistius C, f. C. n. Yetus, 93.
Apianuas, 50.

C. Apronius Paternoa, 13.

L. Arrius Narcissus, $3.

e Alticius,.., 5.

L, Aorelius, 49,

Aur. Attalianus Memmnon, 4.
Aur. Altalinoos Nicostratus, 4.
M. Aurelins Degimus v. p., 22.
M. Aurelius Lonaris, 116.

Aur. Nicostratianus Attalus, 4.

Aurelius Saturninus Crescentianus. 16.

Aurelius Valentinianos v. p., 47.
Q. Baebius Q. 1., 112,

Baehius Gallus, 135,

'C. Birrius C. [, 119,

Brotus, 96.

Caecilia Tertulla, 2.

M. Caecilins M. [. Quir. lbzatha, 64.
C. Caeletharidas Faostiaouos, 79,
C. Caerar, 94,

Caliope, 118.

Callistus Auvg. lib., 33.

Callistus lib., 18,

Calpurnius Rufus, 2.

Canicas, 115,

C. Careins Certios, T,

P. Catienus P. f. Sabinos; 95,
Catulionus, 50.

cliaﬁrlul Jullnous ¢. v., {6,

Cezeus Largus e. v., 17.

Claudius Casianus, 121,

M. Claudins (. [. Germanus, 63.

Clandivs Julianus e. v., 56.

(). Clandins Saturninus, 63.

Ti. Claudius Vitalis, 142,

L. Cominius L. . Apollonios, 123

Cornelia Amma, 64,

Coroelia Urbanilla, 112, 113,

Cosvobnus Priscus Tatiri £, 14

Crescens qui et Capo, 115,

Cresconius, 25.

Crispos, 128,

M. Curivs C. [, BB.

Desiderius Respecti £., 15.

Co. Domitivs Corpelianas, 124.

Domitins Theophilos, 135.

Eguoatins Saturninus, 29.

Euterpivs, 183.

C. Fabios Valentious, 5.

Felicio, 77.

A. Ferrarios A. |. Salvins, 98.

Flavia Germanilla, 63.

Flavia Pyrallius, 111.

Flavia Stacte, 122,

Flavia Vitalia, 42.

Flavianus; 130.

Flavios, 70.

Flaviue Germanuos, 65.

T. Flavias T. L. Quir. Macer, 19.

C. Fulvigs Plautianus, 34.

Galus, 51.

Graphicus Aug. lib. Domiliapiaous,
123,

Herodes (Atticus), 31.

C. Hesperins, 131.

Julia Pallas, 29.

Julins Asper c. v., 56.

Julivs Commodus, 23 .

Julins Flaviugs Yeras, 133.

Julios Gayrus, 103.
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C. Julive Herennianus, 12,

C. Jolius Honorius, 23,

Julius Principious, 23,

C Julivs Satoroious, 53,

Julius Teres, 74.

Lausia Rofilla, 32,

G. Lisinius Lisinianns, 12,

Lysias qui et Demetrius, 59,

Mapauets, 61.

Martive Philo, 65,

Mazimisnus Aug. n. veroa, 93.

T. Memmius Monlaous, 135.

A. Messius A. I. Diocenes, 98. §

Modios Licinianuos, 107,

C. Modius Rusticus, 107.

WNicander, 16.

Nifpius?) Vitalis, 73.

M. Octavios Palli . Rufus, 48.

M. Papuleins M. I. Primus, 82,

M. Papuleius M. ). Puodens, 52,

Piramos, 13,

Pompeia Auliopia, 52.

Pompeius, 8.

T. Pompeivs ;. f. Gal. Fraternus, B.

C. Pomponios C. I, Tigranus, 127,

N. Popidius Florus, 104,

Populinis, 114.

Publicius Placeotinorum libertus The-
seus, 111,

Rufinus v. p, 10,

C. Sallustius Epagathicus, 120

P. Sallustius Viclor, 24

| Eapoeeviiog

I

A. Salvius A. . A. n. Crispinus, 90,

Sarra (1), 99.

Ba. Seios L. puer, 87,

Seios Sa. puer, ¥7.

Maginue?) Sentive Valens Candidianus
qui et Siv...a, 60,

C. Sestius Panthera, {8.

Sexlins Apollinaris, 60.

A. Sextius Paullus, 126.

Sigismundus, 99,

Terzaossix, 51,

P, Teltius Maximus, 124

Tharodosing, 42.

Theodotas Vetteni f., 117.

M. U{lpias) Hermeros Aog. L., 9.

M. Ulpius M. 1. Sabinus, 39,

M. Ulplus Vietor v, e., 57.

C. Yalerios L. f. Flacens Tanur..., 95.

M. Valerias Silvester, &,

Valerins Valerianns, 67.

Valerius Victorious, 72.

M. Vareous [. et M. Lartidi 1. Diphi-
lus, 78,

Yarius Clemens, 80, 81,

P. Yergilius M. [. Pontianus, 95.
Ti: Vergilivs Ti f. Rufas, 95,
Yibius Firmus, 37.

Yictorius, 118,

C. Viscius M. ., 86.
Zrvabupo: Bepwixiavau, 120,
Lwwwv(os) ving 'lembag?,
13,

DIEUX, DEESSES, HEROS

Aphrodite Pandia, 32,
Borbanuos, 52,

Dies bonuos leliz, 24.
Dii Peonates, 100,
Domus divion, 56,
Eirene, 20,

Fortunoa, 35.

Gens Augusta, 1.
Hercules dug., 21,
Hercules Invictos, 85.
Hercules Vietor, 57,
Invictus dens Sol, 22

Isis Serapis, 119,

Jupiter Aug., 43.

J. 0. M, 7,69, 75, 104

Jupiter et Juno, T&.

J. 0. M. et Juno Regioa, 65, 6.
d. 0. M. et sanctus Silvanus, 70,
Liber pater sanctissimus, 410,
Mercurius dens, 8.

Mereurios, Genius macelli, 107.
Minerva, 115,

Nomen Aug., 18,

Nymphae, 64. .

=
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Odpaving Bebe, 59,

. Quadrobiae, 81.

Salagan..., 9.

Silvanue, 128,

Silvanos Aug., &5.
Silvanus Captator?, 135,

Silvanus Sator, 67.
Tellus Aug., 108,
Tutela Boudiga, 116.
Yeons Genitriz, 8.
Venus Vietrix, 46.
Venus, Liber, Hercules, 104.

e

PRETRES ET CHOSES RELIGIEUSES

1* Bacerdoces paiens.

Actes des Arvales (fragment), 83,

"Apyuepris 8" Gmha, 33,

Augustalis, 0.

Augusialitas, 120.

Clandialis, 82,

Collegium Larum Caesaris n., 19,

Cultores Larom et Imaginum Domine-
fum nostrorum invictissimorum Aw-
gustorom, 93.

Flamen Aug., 109,

Flamen perpetuos, 16, 18, 23,

Fratres Arvales (magisfer), 83.

lepria “loviiag Tefasthc aal Bz "Tw-
ung,

Magister Hercolaneos (& Tibur), 78,

Detovir Augustalis, 89,

Pootiflenm collegiom, 83,

Bacerdolalis, 23,

Sevir Augostaliz, 116,

Sevirl (Augostales), 82,

Sodalis, 41.

2 Particularités du eulfe paien.

Aedes, 34,
Ara, 67, 69, T0, 74, 110, 116,
Bayystor th mpbs wélowe (A Thasos), 33,

Calendrier du Jdébot du 1** sidele ar,
J.-C. avec nom des divinités en I'hon-
neur desquelles des (btes élalent cé-
lébrées chaque mois, 87,

Calendrier de Verrins Flaccus (frag-
ment), 96,

Consacrani, 70.

Consacrani Silvani Satoris, 67.

Ludi, 85.

Saarificium, 83.

I Anliguilés judaiques.
Inscriptions juives, 8%, L17.
*dppgavaywyes, 117
Yepeds, 11T,

Byvaywys, 117,

4 Anliquités chréliennes.

lnseriptions chrétiennes, 15, 25, &1,
112, 113, 114, 118,

Ecelesia catolica, 25,

Episcopuz, 15.

Famula Dei, 114,

Fidelis in pace,'!5. 118,

Formules mysliques, 112, 113,

In spe resurricxsionis, 114

Preshytera, 42. "

Resurrectionem expectans faturam, 35.

Schisma, 95.

v

NOMS GEOGRAPHIQUES

Alexandria, 94.
Ammaederenses (duumrir, flamen per-

peluus), 19.
Antianee palaestrae (7], 123.
L

Avilla municipium, 28.

Bessi, 85, 68.

Bracarus, 13.

Britannia inferior (provimeial, 116,
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Caleedonia, 72,

Casae Majores, 15,

Clementiansrces vicus, 69,

Cluniensis, 8.

Cuicalitana plebs, 25

Eboracum (colonia, sevir Augusializ),
1186.

Ferenlum, 90,

Gightis, 11,

Haedaous, 14.

Heliopolis (Julia Avguasta), 58,

llyricom, 96,

Lam biridi, 12.

Lindum (colonia, sevir Augustalis), 118,

Madanrensivm ordo, 16, 17,

Marmaria puella, 135,

Maorelania Caessriensis (provimcia),
135,

Milesios, 135,

Mosulawiorum geus (praefectus), 19,

Philippi, 96.

Placentinorum lib., 114,

Pompeii, 77.
Rome : horti trans Tiberim, 94.
— i loeus Deas Diae, 83,
— : templom Veoeris Eryeinae
exira portam Colllnam, 96,

Rusicade, 12.

Rusticeliana praedia (vilicns, culfores
Larum), 93,

Sulon, 4.

Salonitana colonia (decuria, I vir i, d.,
collegium fabrum ei centonariorum,
patronus), 39,

Barrac(enns?), 99.

Tuobusuetu, 136,

Tupia Ady. Bpfixmy, 132,

Uimetom vicus, 68, :

—  (magiitrafus, vicani), Th.

Ultinsinm vicus (magisier), 65,

Yexerei, 54.

Yolubilitanus, 62,

Tomi (senatus, popujus), 56,

Zitha, 11.

EMPEREURS, PRINCES ET PRINCESSES

i* Empereurs romaing.

Caesar Aogustus, 78.

Imp. Caesar Augustus, 96.

Caesar Aug. ., 120,

Ti. Caesar, 96.

Tiberius Caesar Augustus, 1.

[Ti. Caesar Divi [Aug. f] Divi Juli
[nep.] Aug. ponl. max. cos. V imp.
VIl trib. pot. XXXV augur XV vir

, #acris facinndis VIl vir epolonum, 40,

Imp. C. Caesar Aug. Germanici [. Ger-
manicus, 3,

[Ti. Clandios Casear Aug. Germa]oious
P+ P- [pont. max. triib. p. XIV, cos.
¥, 108,

Imp. M. Cocceius Nerva cos., 30.

Divus Nerva Traianus Aag., 19.

Imp. Caesar Traianus Ha[driaous], 18,

Imp. Caes, Hadrianus Olympius Sb-
tér, 76.

lmp. Caes. Divi Hadrianl . Divi Traiani
Parthici wep. Divi Nervae pronep.
T. Aelius Hadriaoos Antoninus Aug.
Pius pont. max. trib. pot. imp. Il cos.
Il p. p., 80, 81.

Imp. Aurellus Anloninus, 65.

M. Aorelius Veros st L. Verus Aug.,
o

Divos Commodos, 53.

Seplimius Severas, 38,

L. Septimius Severus, 34.

Imp. L. Septimius Severus, 69,

lmp. Caes. L. Septimios Saverus Pios
Perlinax Aug. el M. Aureling Anto-
ninos Brit. Part. maz, Germ., 53.

Imp. Caes. Sepl. Severus [Pins Penti-
pax| Aug. Arabicos [Adiabe]nicus
Partihicos majsimos pont, [max.)
trib. pol. Y1l [imp... eo...] P P-
procos. et [lmp.] Caes. M. Aur. Anto-
ninos Aug. cos. Part. max , 3.

Imppp. ddd. onn. L. Seplimiys Seve-




48

ros el M. Agrelivs Antonious Brit.
Par. Germ. et Julia Aug. maler cas-
trorum, 54.

lmpp. L. Seplimios Severus et M. Au-
relius. Aotonlous et P, Septimius
Geta nob. Caes., 75.

Imp. Caes. Divi Sepiimli] Severi l’;’-

Arabici A[diabelolci Parthici max.

Brittanici max. f. Divi Antonini Pii
Germanici Sarmatici nep. Divi Aoto-
pini Pii pronep. Divi Hadriani aboep.
Divi Traiani Parthici et Divi Nervae
abnep. M. Aurelins Antoninus Pios
Felix Aug. Parth. max. Britt, max,
German. max. ponl. max. trib. pot.
XVl imp 11 cos. 1l p. p. procos, 11.

Imp. Caes. M. Aur. Severns’ Alexsnder
Pius Feliz Invictus Aug. poot max.
trib. pot. X imp. X cos. Il p. p.
procos., 129.

ian SRR LA e S o i s s
- ke A W e e

HEVUE ARCHEOLOGIQUE F

Imp. Caes. Ar. M. Aotonins Gordianus
Pius Felix lovictus Aug., 57.

Imp. Domitius Avrellanos, 130,

Imp. M. Aur. Prohus Aug., 133.

Dd.nn. impp.Conatantios et Maximianns
Augg., 28,

Dd. nn. Fl. Valerins Constantius et
Galerius Maximianus Caess., 58,

2* Personnages de ia famille impériale.

Julia Aug. mater Augg , 56.

Diva Faostina Imp. Caes. M. Aurel
Commodi Auotooini Pii Felicia Auvg.
Sarm. Germ. maz., 27,

Aggusta Sabina Trapquillina, &6.

3= Reds élrangers.

Galimer, 15.

POUYOIRS PURLICS

1+ Consulals.

Fastes consolaires de 166 & 86 av, J.-C.,
B5.
C. Caesar cos. (48, &6, 44 a. C.), 9.
Q. Fufius cos. (47 a. C.), 84. .
(). Fabiuvas Mazimus cos. (45 a. C.), 84,
Pisone et Crasso cos. (27 p. C.], 83.
Nonio Aspreoate M. Aquila Juliano
cos. (38 p. C.), 125,
C. Curtio Jasto P. Julic Naotone cos.
- {sous Hadrien ou Anlonin), 135.
Ponlic Laeliano Cesenolo Sospile éos,
{163 p. C.), 68.
Orfito et Maximo cos. (172 p. C), 65.
Pertinace et Jullano cos. (175 p. C.), 41.
_Orfito Rufo ens. [1T8 p. C.), 67.
Tertullo et Clemente cos. (185 p. C.), 69
Laterano et Rufino eos. (197 p, C.5, 102
104, 1086,
Severo el Victorine cos. (200 p. C.),
103, 105,
M. Arrio Muciano el Fablano cos. (201
p. C.}, 53,

Imp. Antoning Pio Felice dug. 1l cos.
(205 p. C ), 95,

D. n. Severo Alezandro cos. Ill et Cas-
#io Dione cos. Il (229 p. C ), T3

Perpetuo el Corneliano cos. (227 p. C.),
116.

Pontio Pooliano cos. (218 p, C.}, 124,

Dd. on. Diocletiano VIl et Maximiano
Vil Avgg cos. (303 p. C.), 47.

D. n. Theodoslo eos. X1 et Valeoti-
niane oob. Caes. (§25 p. C.], 42.

Calpurnio Pisone M°. Acilio eos. (T p-
C.), 9.

2s Fonctions supérieures.

Consularis, 3.
Ex consulari Byzaeeoae provineise, 17.

Corator frumenti comparandi in an-
nooa Lrhis, 19,

Curatores riparom el alvei Tiberis, 55.

Avfmawv nyopoviav, 130, 132,

Equoes romanuos. 33,

Equo publico, 64.

*Hyepiav Bmbaidag, 45,
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Leg. pro praetore, 58

Leg. Aog. pro prastore (Pisidiae), 5.
Leg. Augg. pr. pr, 53.

Magister a censibus, 10,

Praeses | Numidice), 32

Praetor candidatus divi Hadriani, 36,
Praetorius vir, 17.

Proconsol (Africae), 17, 56.

- (Astae), 2.

—  (Sicifiae), 19.
Proconsulatus (4 fricae), 16,
Procarator (Raeliae), 81,

Procurator ducenariuvs, 33,

Procarator pro legato, 57.

Qoaestor candidatus divi Hadriani, 36,
Seoatoria dignitas, 16, 17.

Tribonos plebis, 35,

3* Fonctiont inféricures.

Aug. lib., 9, 93, 102, 132,
Avg. n. verna, 93.
Procurator, 83, 102, 104,
Procurator aug., 18, 89
Tabularius, 18,

4* Finences.

Conductores qui in regione Hippo-
niens: consistent, 19.

Procurator Aug. ad praedia saltus Hip-
popiensis el Thevestini, 19,

Procurator hereditativm tractos Cam-
pauise, 123,

YiI

CORPS DE

1* Ligions,
Leg. 1 lalica (¢rib, mil.), 36,
Leg. 111 Ang. Pia Vindex [vezillatio,
cenlurio), 53, 56,
Leg. 1l Cyrenalca (seleranus), 134,
Leg. ¥V (fribunus), 38.
Leg. VII Claodia (miles), 10,

2e Ailes.
Ala | Bosphoranorum, 109,
Ala Il Flavia, 80, 81.
Ala l Flavia Gemealliana, 80,
Ala 1 Flavia singulariom eciviom Ro-
manorum, 80, §1.
Ala Tauriana (egues), 14.

3 Cohorfes.

Coh. Il Aquitanorum, 51.
Coh. IX Batavorom, 80,
Coh. Nl Bracaraugustaporum, §0.
Coh. | Breucorum, #0,
Cob. Il Brittanorum, 80,
Cob. X1 Flavia Canathenorum m:lrl- |

ria sagittariorum, 80, 81, |
Coh. IV Gallorom, %0, _
Cab. V1 Lusitanorum, 80, 8i. |

TROUPES

Coh. | Ractorum, 80.
Cahb. Il Raetorum, 80, 84,
Cob. 11l Thracum civium Romaoornm,
&0, 81,
Cob, XXVI volontarioram civium Ro-
manorum, G2,
4® Aulres corps de Iroupes.
ll!;ite- lapciarii juniores (pedatura),
1.
5® Flolle.

Penteres Augusta, 135,
Clasels praetoria Raveouas (casira,
penlercs, miles), 145,

& Grades af emplois,
Biarcas, 72.

| Ceutorio legionis, 75.

Kogvixoukaplos nyeudvog, B0,

| Legatus legionis, 36
| Stationarius, 29,

Ytls‘n.pfxnt, 130,

1* Particularités,
Dipldme militaire, 80, 81,

| Hooesla missie, 80, 81,

Liste da soldats, 5i.
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ADMINISTRATION PROVINCIALE ET MUNICIPALE

Callegiom fabrum et eenlonariorum,
39.

Collegium Larum Caes. n., 19,

Consacrani, 78,

Curator reipublicas, H: Patronns eoloniae, 16, 17, 39.
Aguavia, 130, Praefectus gentis, 19.
- Duomvird, 19, 86, 84, 119, 124, Priaetor 7), 126.
"Edubeplz, 30. Quaestor, &7.
Magister, 31. s Quattuorvir, 38, 90,
Magister viel, 85, 63, Quattnorvir jure dicundo, 126,
Magistri, 12, Quinquennalis, 37, 13§,
Pagus, 105. .
IX
COLLEGES
Coll{egium ?), 43. Consscrani Sllvani Satoris, 67.

Romani cives consistentes [comvenfus
de negotialores), 68,

"Popalor €& dpyaioy watowslvreg (eon-
ventus de negoliatores), &.

PARTICULARITES DIGNES D'ETRE SIGNALEES

Aedicula marmoreis colom|nis oruata),
8.

"Agyirixzeves Srmavel, 130,

"Apypiviarure, 133,

Balineum, 57.

Borne de délimitation d'uvn domaios
impérial, 55.

Bornes milliaires, 5, 11, 53,

Borue terminale du Tibre, 95.

Caegura, 103,

Corona aurea, 30.

Conios mulierebus factus, 55,

Epitaphe métrique, 48.

Fastes (fragments i Ostia), 94.

Formule d'exéeration, 110,

Habilatio anoua remissa, 94,

Inzeriptions en wers, 25, 48,

loscriptions graffites, 49, 50,

Inzeriptions ropestres, 81, 127,

Inseription sur bijou-amuletie, 35.

Inseriptious sur blocs de marbre,
162-1086.

Inseriptions sur mosalques, 26, 113,

Inseription sur passoire de bronze, 17.

Inseription sur tablette de cire, 135,

Inseriptions sur tesséres en os, 92,

Inseription sur vase, 136.

Inseription sor vase de bronze, 84.

loterregnum, 94,

Libellum, 93.

Lueas hoves, 110,

Macellum, 107, 109,

Maosolenmw, 3.

Medicus, 98,
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Mensurae publicae frumentarise, 12.

_ Muoro occlaus, %0.

Officine Commodiana, 10,
Parens patrise (Cassar), 94,
Percussas eorou bubus, 48,
Ponderariom, 39,

_mﬂ| 129,

Recta regione longum pedes..., 95.

Regu du prix de veate d'une esclave,
135.

Siatun asrea, 30,

Statua marmorea, 16, 17. ' 2

Statoae, 89, : RARANILS

Table de mesures, 12, o,

Tab{u)la, T0. -

Tabulae ansatae, 61, 134, '

Treibunal, 85, y A 2 :

Venela (factio), 26. :

Yelerana (esclave), 135.

Via lapide stermenda (indication do
prix), 86.

Via plostralis, 127, .

Via publica, 129,

Yiator, 132.

Vilicos, 83.
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